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AVANT-PROPOS

IJn manuscrit de 660 pagos - ébauche du présont travail - fut
présenté sous le titre -lflosse Pûwès, a,u concours de Philologie
organisé pour le centenaire do la Société de Langue et de Littératuro
wallonnes (1956). Cet ouvrage, entièrement remanié, est déposé à
f impression on 1962, sous le tifue Leri,que Nam,uro,i,s; index non
établis, il comporte 750 pages dactylographiees.

Nous tenons à remercier le R,. P. Jean Guillaume, professeur am:(
X'acultés Notre-Dame do la Paix à Namur : c'ost à se collaboration
"amicale et quotidienno dura,nt six annéos quo nos pa,ges doivent
leur tonue philologique. MM. Étisee Legros et Louis Remacle, pro-
fosseurs à l'Université de Liège, ont bien voulu dirigor notre travail.
Notre bonne volonté n'a peut-être pas été à la mosuro do leurs
.exigences scientifiques; nous sommes sûr que leur amitié ne nous
'en tiendra pas rigueur.

Nous dédions notre æuvre aux travailleurs - peysa,ns, forestiers,
forgerons - qui ont fait notre race; à tous nos témoins, dont la
,science et la patience furent inlassables; aux amis .Bèlâs, et prin-
cipalement à MM. Victor Binot, Joseph Calozet, Lucien Ma,réchal,
Ernest Montellier et Jules Rivière, pour leur aide, leurs encours-
.gements; à nos proches, enfin : puissent-ils voir en ces pagos un
Iong chant de famille.

L. L.





INTRODUCTION

Genèse de l'æuvre

Il y a une trentaine d'années, un ami de notre famille, Alexandre
Daoust, encouragé par le succès de deux recueils d'Eugène Gillain
qu'il avait illustrés (Au Culot d,o Xeu, Souenances il,'on Vî, Gam,i,m),
nous suggéra la première idée de cette publication. Voici quinze
ans, notre lexique prenait forme, pour aboutir au résultat actuel.

Tout en souhaitant mieux connaître les ressources de notre parler
rural, nous voulions aussi fournir aux écrivains wallons un instru-
ment de travail. Pour atteindre ce double but, nous sommes parti
des données suivantes, soigneusement critiquées :

l. Parler familial : entre eux, nos parents, et nos oncles et tantes,
tous issus de la région étudiée, ne parlaient que le wallon ; c'est.
aussi dans cette langue que tous, ou peu s'en faut, s'adressaient
à nous ; dans la suite, cette pratique s'est renforcée jusqu'à devenir
exclusive. Aucune restriction non plus aux échanges wallons lors
de nos jeux d'école.

2. Textes namurois :le D,i,ctiunnai,re wallon-français, d,ialecte d,e I{a-
rnu,r,2e édition (t), de L. Pirsoul, et la plupart des ouvrages publiés
en namurois. Tous les termes inconnus ou peu connus ont été dis-
cutés avec tel ou tel de nos témoins. Certains mots, ignorés chez
nous, furent incorporés au lexique, précédés de deux astériques, et
(ou) suivis de I'indication de leur origine ; toutefois, pour éviter la
snrcharge, nous en avons écarté un bon nombre. Quant aux termes
de notre dialecte non signalées par Pirsoul, nous les avons fait
précéder d'un astérisque (2).

(1; Nous avons aussi consu-lté I'oxemplaira de la lre édition annote par Alphonse Maréchal
(M, en abÉgé) : lorsquo la précision apportée par celui-ci concerno un point du Sud namurois
(p. ex. Crupet, Lustin), co point est toujoum signalé.

(2) En outre, beaucoup do créations lexicales sont possiblos dans notro dialecte : lo locu-
tione dont le verbo peut se transformer en eubstantif : ainsi itlilmèrè è dand,,ji, (rester dane
lo besoin) détermine d(d)mèrad.je è alandii (fait do rostor dens le besoin) ; da mêmq mète è
æIeûr (mottre en couleur), aaourw au rwnaêd (accouir au plus vite), d,(i,slchdnde èt r'rnontè



-10-

3. 'Apports techniques de témoins sérieux (issus de notre région
ou de régions voisines) pour la botanique et l'ornithologie, et pour
le chapitre < travail et travailleurs r.

4. Textes wallons des diverses régions de l'Est et de I'Ouest, a,u
titre de comparaion.

La première version fut établie d'après le schéma du liwe
d'4. Masson, Pour enri,chir son Vocabulaire. A la demande de
L. Remacle, elle fut transformée et refondue suivant le plan de
R,. Hallig et W. von 

'Wartbtrg, 
Begri,ffssgstem als Grurd,lage far

ilùe Leri,lcographie, Cependant, pour éviter un remaniement d'utilité
parfois contestable, nolxr avons gardé leur allure primitive aux
secteurs suivants : lo corps et les membres; le mouvement ; l'âme
et l'intellect; l'agriculturo (d'après L. Remaclo, Le parl,er d,e I'a
Gle,i,ze); le maréchal-ferrant (d'après W. Bal, Leti,que d,u parler il,e
Jarni,oul,r).

Chaque titre se divise normalement en 3 alineas (qui peuvent,
pour une meilleure étude du détail, se subdiviser à leur tour) :

f. (désigné par le sigle -) mots (titre, variantes, Bynonymes,
dérivés, composés, éléments attenants).

2. (désigné par le sigle :) expressions.
3. (désigné par le sigle :) proverbes et locutions typiques.

Les éléments simples sont séparés par une barre unique ; les
groupes, par une barre double.

Nous avons adopté les 2 sigles suivants :

l. - : reprend un seul mot (le verbe réfléchi est considéré comme
tel) de l'élément parallèle précédent.

2. ... : reprend plus d'un mot de l'élément parallèle précédent.

(doscendro et remoDt€r) donnent ræpoctivoment naigsanco à, mèad,je è colnûr, anourdje
au put rttèd, tl(ialchônilailie èt r'nontè; 20 onploi de préfixes et de eufrxoe qui étendont
le chanp d'epplication d'un termo t ainsi lougni, (fouiller), soumia au jou dos préffxee, ve
dontet r(i,)lmgnà, ralougni,, rlà)cafmgni, raælrugni; eounis également au jeu dos suffixos,
oe même teme dome fougnailje, lugnttre, lougnemint, r(i,)lougnadie, abc,



_ Il _

Situation $éo$raphique des points étudiés

La carto de la Wallonie et de ses cinq régions linguistiques (cliché
no l, P. r5) (t), aimablement prêtée par le Musée de la Vie Wallonne,
et la carte de l'arrondissement administratif de Namur (cliché no 2,
p. 16), publiée en 1909 par Alphonse Maréchal, permettront au
lecteur d'établir la position des 3 communes (Annevoie, Bioul,
Warnant) dont le parJer constitue la base du lexique. Leur ensemble
forme, au long de la Meuse et par-dessus le Burnot, la Rayi'nète
et la Molignée, I'extrémité septentrionale de la région dinantaise,
sous les dénominations de D 2, D 3, D l9 (le chiffre correspond au
rang occupé par la commune dans un classement alphabétique à
I'intérieur de l'arrondissement). Les communes limitrophes : Rivière
(malgré son rattachement administratif à l'arrondissement de
Dinant), Arbre et Bois-de-Villers, relèvent, pour leur parler, de la
partie Nord. D'une partie à I'autre les différences sont très sensibles,
et marquées surtout dans la finale infinitive des verbes dits du
premier groupe : é pour le Nord, è pour le Sud ; quant aux verbes
du second groupe, ils se terminent par d dans Ie Nord, et yi' ott i
dans le Sud. - Pour d'autres différences, qui affectent le radical,
cf. notre grammaire Ome saye d'i' creû'jète il'i nosse patwès (1953).

Quoi qu'il en soit, du Nord au Sud, Ies divergences - encore que

très nettes - sont mineures ; pour transposer un terme d'une région
dans I'autre, les remarques précédentes suffiront généralement.

Grâce à I'obligeance des autorites militaires, nous publions en
outre une photographie aérienne de la région étudiée (cliché no 3,
hors-texte). L'homogénéité dialectale - naturelle, pensons-nous,
en raison des voies d'eau et de la bordure forestière (z), située au
Nord - a été renforcée par le fait que, jusqu'à la findu XVIIIesiècle,
la paroisse de Bioul englobait les habitants d'Annevoie et de War-
nant. Toutefois à Bioul seulement, dans les cas spécifiés (cf. infra),
è, ê, aî tendent vers o (particularité qui affecte aussi le français
local). Cette tendance est inconnue au hameau de Mossiat, qui

dépend de Bioul sur le plan communal, mais d'Annevoie sur le plan
paroissial.

1r) L'original a éte légèrement retouché, pour le rendre plue immédiatement, edapté

à notre étude.

12; Campagnee, étenduos boisées et voies d'eau expliquent la richesse de l,u terninologie

relative à lour exploitation.
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Orthographe

- |s,ng la mesure autorisée par le système Feller, nous €tvolls
respecté l'analogie avec la graphie française : loque, qui, ilomerè, etc.,
seront donc préférés à loke, lc,i,, d,on'rè. Dos formes telles que /'rè
(ferai), f'rams (ferons), etc., qui dérouteraient peut-être le lecteur
non-spécialiste, ont été rejetées au profit de frè, frans. Un même
souci de simplicité nous a fait écrire en (at lieu de ara demandé par
Feller) la préposition française en,.

- En cas de pluralité de graphies possibles, on a tâché d'adopter
un choix toujours identique. Sans doute cortaines différences, iné-
vitables dans un travail aussi étendu, apparaîtront-elles ; jamais
en tout cas elles ne rendront ambiguë la prononciation : ainsi
mî,aetè, nï,a'tè, nlftè, nî,1'tè sont-ils parfaitement homophones.

- Certains mots, pour des raisons de phonétique syntactique,
sont susceptibles de plusieurs prononciations : zosa€ pti,tdt, l,i, gt'ti,t;
la partie caduque figure alors entre parenthèses : p(i,)tit. - Il peut
aussi se faire qu'une voyelle non étymologique intervienne pour
éviter un groupe de 3 consonnes : spcr,le, one s,i1tal,e.

- Conventions adoptées pour e ouvert (r) :

l. è traduit è normalement ouvert : p. ex. .fè1, tch,a,pèle.

2. ê peut traduire soit :

a) é faiblement ouvert : dans les cas suivants : alê2, du verbe
alè ; Ârsêne ; bêyi ; brussel,êr ; caractêre ; Cête ; chêbyi, et dérivés ;
chêlè et dér. ; cwê,(re), cf. qwê(re) ; ilêd,ê; d,èpêche; d,êri,n et dér. ;
di,spêtchi,; Djêri,n; iljêae; Djêue et dér. ; ê; ènawêre; end,êaè et dér. ;
Fastrê; grêy et dér.; Icêwe; Lèt'êue; lêrà, etc., du verbe lèyi,; Lêue;
mèlêsse; nêgue; Nêle; nêt eb d&.; nêayù et dér. ; onête et dér. ;
pêle et dér,; pêrzi,n; pêyi, et dér.; qwê(re) et dér. ; scwêre ott sqwêre
et dér. ; sêle ; tchêae ; tê ; têrè, etc., du verbe t(i,)nu ; trêtuè ; aê,ci ;
aêl,a ; uêlè et dér. ; aêrè, etc., du verbe u(i,)nu ; wêbe et dér. ; wêre.

b) e normalement ouvert : partout ailleurs : p. ex. guêre, iuiêr.

(1) Cos convontions ne valent quê pour D 2 et D l9; on D 3, en effet, e normalomonb
ouvert tend à &ugmenter son aperture.



3. ad peut traduire soit :
a) è faiblement ouvert : p.

cas autres qae afal,re.
b) à normalement ouvert :
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ex. faôt, maî,sse, waî,ti,, el tous les

uniquement dans alal,re.

- Conventions adoptées pour au, ô ;

l. au traduib o fermé : p. ex. rnau.

2. ô peut, traduire soit :

a) un son tendant vers oû, : p. ex. côp.

b) o fermé (dans ce cas, il est suivi de la mention : pron. ou) :
p. ex. : bôbô, ilôd,ô, Rôsa.

- Certaines des chansons ici recueillies n'amuissent pas I'e fi.nal,
contrairement à l'usage parlé. Cet abus, qui risquerait de fausser
le dialecte, paraît en régression.

arch.
Ard.
B
BI
cb
cf. p.
cl
croyance pop.
Cz
D
dér.
D.F.
Dv
E
F
fém.
G
Crd
GI
E
Ed
id.
iron.
L

ABRÉVIATIONS

: a,rchaique
: Ardonnes
: Ber, Willy (Jamioulx)
: Bloueln René (Sclayn)
: CeMsnnr,tN Charles (Namur)
: confer pago
: Culor Jean-Mario (Houyet)
: croyance populaire
: Cer,oznr Joseph (Awenne)
: Dewservu Ferna,nd (Namur)
: dérivé(s)
: F.D. (Namur 1850)
: Dsll'rexn Camille (Spy)
: Er,ov Nostor (Aseosse)
: Fn.e.rtçors Ernost (Bois-de-Villors)
: féminin
: Gurr,leuun Jean (X'ossos)
: Grr,r,rano Émile (1i{oustior-sur-Sa'rnbre)
: Grr,r,.lrx Eugèno (Sart-Saint-Lauront)
: Houzreux Josoph (Collos-Dinant)
: Ilnlrne,no Louiri (Perwez-Brabant)
: idom
: ironique, pa,r ironie
: Lorsælu Louis (Stave)
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Lb : LaMBrr,LroN Lambert (Namur)
l.-d. ou ld. : lieu-dit
Lf : LnrùsvRp Ghielain (Ver-Gustfumo)
litt. : littéralomont
Lq : LrrnQurr.r Auguste (Fosses)
Lx : Ler-orrx Auguete (Dorinne)
M : Me-nÉcser, Àlphonee (Namur)
maac. : masculin
masc. ord.plur. : masculin, ordinairoment pluriel
méd. pop. : médecine populairo
Mr : Mounpeu Paul (Jodoigne)
Mt : MlrrrN Désiré (Namur)
N : Neuùcnn Lucion (Sovimont-Floreffo)
néol. litt. : néologisme littéraire
Ni
P

: quelque choso
: quolqu'un
: Rovxpr Olivier (Fonffe-Ciergrron)
: Sarar, Goorges (Houyot)
: soulemont
: Towor,pr Victor (Namur)
: Tor,r-nu Arma,nd (Andorrne)
: témoin
: (s'omploio) toujoure négativoment
: Trr.r.rnux Edrnond (Cognolée)
: Vnnunn Auguste (Beauraing)
: Vnnuulsr Louis (Arsimont)
: vulgairo
: Zovor. Augustin (Namur 1815)

: Nruour, Désiré (Biesmerée)
: Prnpr Émile-Josoph (Fra,nchimont)

péj. : péjoratif
p. ox. : par exomplo
Pi : Prnot Joeoph (Gesves)
pl. : pluriol
plaist : plaisammont
prén. fém. : prénom féminin
pto\. au : proroûcez a?, (ot non d guiva,nt l'orthographe)
Ps : Prnsour, Léon (Namur)
Pu : PuprpN Léon (Bois-do-Villere)
Pz : PÉrnnz lfenri (Flourus)
qch
qn
R
S
s€ul.
T
Tb
tém.
tjre nég.
Tx
v
Ve
vulg.
z

Norrc. La liete des témoins consultés sere prés€ntée en fin d'ouwage.
Elle précédera les addenda, classés selon I'ordro dos pages.
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Photographie aérienne reproduisant annevoie, Bioul et la majeure parùie
de 

'warnant' 
Le secteur de la Meuse qui limite Annevoie porte un poàtne.





ORDRE DE CLASSIFICATION

A. L'UNwpns 35

35
35
35
35
36
37

37
37
39
39
4T
42
43
44
45
45

49
49
49
50

52

53
53
DI

ol

63
64

64
64
66
67
68
69

I. Lo Ciel et l'Atmosphère
a) le ciel et los corps célestes

lo le ciel
20 le soleil
30 la luno
4o les étoiles

b) I'atmosphère
lo le temps, la température .

aa) la brume
bb) la pluie
cc) l'orago
dd) le froid
ee) les saieons et périodes sa,isonnières

2o le vont
3o l'abri
4o la météorologie populaire

II. La Terre
a) configuration et aspoct
b) le relief du sol .
c) l'eau
d) les terzaine et leur constitution ; matières minérales,

métaux

lII. Les Plantes
a) la vie végétalo : généralités
b) la forêt
c) les productions forestièros
d) les plantos do culturo et les plantes connoxes .
e) les mouvoments des êtres inanimés ou des plantes

fV. I-eg Animaux
a) la vie animale : génâalités
b) lee quadrupèdos
c) les oisoaux
d) les poissons
e) los roptiles, les vers
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f) les amphibies
g) les mollusques
h) les articulés, lee araohnideg
i) les insectes

69
69
69.
69

7g

7&

73
7r
73.
7+
77
78
7&
7S
79
7g
80
80
80
80
8l
8l
8l
83
83
83
83

$. l,'f,onnrn

I. L'IIommo, êtro physiquo

a) le corps humain

1o généralités : les
aa) la taillo
bb) lo volumo

caracêres physiquee du corps .

oo) la vigueur
dd) la beauté physique : . : :
ee) la laid.eur physique

2o lo corps of los membros
aa) les différents tissus

l. les os
2. les musclos
3. los nerfs .
4. la poau

aaa) la sueur
bbb) los poils
ccc) la barbo
ddd) la chovolure
eeo) les onglos

6. lo sang
bb) les différentes partioe du coqre

l. la tête
aaa) le crâno
bbb) la face .

l) I'ceil
a)) les paupières

2) le noz
3) les jouoe

4) les oroilles
5) la boucho

a)) les lèwos .
b))la langue .
c)) les donts

6) le menton

.83

.84

.85

.87

.87

.8&

.88

.89

.91

.9r

.92

.92
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lo tronc gz
aaa) lo cou 93

l) la gorge . 93
2) la nuquo 93

bbb) la poitrine 93
coc) lo dos 93

l) le postérieur . 94
ddd) los côtés 94
eeo) lo vontre 94

95
95
95
95
95
95
96
96
96
96
97
98
98
98
98
98
98
99
99
99

100
l0l
t0l
r01
101
101
LOz
ro2
103
r03
103
104
104

leo organos internes
aaa) I'appareil circulatoire

l) lo cæur
2) los vaisseaux, artèros et veinos

bbb) l'appareil digestif
l) l'æsophage
2) I'estomac
3) le foie
4) les intostins
5) les oxcréments

cco) I'apparoil respiratoire
l) le larynx
2) la trachéo-artèro
3) les bronches
4) les poumons .

ddd) les orgenes arurexos
l) les reins .
2) la rate
3) la vessie .
4) les organes génitaux

les membros
aaa) le mombro supériour .

1) l'épaule
2) lo bras ou I'avant-bras
3) le ooude.
4) la main
5) les doigte

a)) lo pouee
bbb) le membre inférieur

l) la jambe.
2) lo genou.
3) le mollet.
4) le pied

3.

4.
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b) le mouvomont f05

lo sur plaoe 105

aa) en général f05
]. d'accroissement et de diminution 106
2. do rapprochement ot d'éloignement f06
3. en différentes directions 107
4. do différontes manières 108

20

bb) on particulier
l. du corps
2. des bras

aaa) pour frapper
bbb) pour lutter et pour poussor
ccc) pour saisir
ddd) pour découvrir
eee) pour envelopper.
fff) pour dispersor
ggg) pour mélanger
hhh) pour tordro .
iii) pour détruire
jjj) pour écaser

3. des jambes
4. de la tête

mouvements de déplacement

aa) en général

bb) de départ
l. en général
2. en différentes directions

aa,a,) a,n âvent
bbb) en arrièro
cco) en haut
ddd) en bas

3. de différentes manières
aaa) par dessus
bbb) de biais
ccc) en sens contraire
ddd) autour
eee) à travers
fff) do va-et-viont
ggg) hors du sens prévu
hhh) contro un obstacls
iii) do poursuito

n0
ll0
ltl
tll
rt2
113
l14
ll5
ll5
116
l16
II7
l18
t18
ll9

t20

t20

r22
t22
123
r23
123
t23
124
r24
t24
t24
124
t2+
t24
t24
125
125
r25
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jjj) de dépassomont
kkk) de poussee . .

cc) d'arrivée

30 I'arrêt
a,a) momentané
bb) définitif

40 le somme

c) la sante et la maladie

lo l'état de santé

20 los atteintes à la santé
aa) les accidents
bb) les maladies

l. généralites
2. les maladies contagieusos
3. les affections et états, classés d'après les

différentes parties du corps
aaa) des os et articulations
bbb) des muscles .
ccc) des nerfs
ddd) de la peau
eee) du sang
fff) de la tête
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A. L'UNIVERS

I. LE CIEL ET L'ATMOSPHÈRE

a) le ciel et les corps céIestes

r" LE CIEL

- ciél ou stwèlî, ou aôr (fém.), fumament I timps, état de I'atmos-
phère | ârc-en-ci,él ou *â,rche da Noyè ou **aùriliè (S), arc-en-ciel
(Ntse, asfie ll bi,a, beau I bleuw, bleu I clér, alafu | nèt' , propre
r(d)ni,èti,, nettoyé | laï,il, Iaid I kèrd,ji, chargé | brouyi,, brouillé
grigneû,s, boudeur l*ènû.\è, uua,geux lnwâ,r, noir llsi broug,i,, so
brouiller | *si, rèbrouyi, ou si, règri,gnô, se brouiller à nouveau I rè-
brougad,je ou règrignailje, action de ... I s'i, mmûonè, se cha,rgor de
nua,ges blancs flocorur.eux lmoutonad,je, action de ... I si kèrilji,, æ
charger I si, ra,cl,éri,s'éclafucir à nouvoau I ra,cléricha,ilje, action de ...

: li, ti,mps s' raclér,i,t, l'atmosphère s'éclaircit I nosse ti,mps s,
règrigne, le temps se couwe I i, cléri,t, une éclaircie g,an'\once I
adye Si,nt-Djau4ue, chemirl Saint-Jacques : voie lactée.

: CiA moutonéye n'èst nin il' longue iluréye (moutonéye au lieu
do moutonè: pour rimer avec iluréye?), ciel floconneux n'est pas de
longue durée I Air moutonéye n'èst nin ..., id. | Ça s' ra,clérit,lo ciel
se râ,ssérène I Ça s' ilicheût, id. | *Quanil, l'ârc-en-cùéL bagne o ri, il'
Bonse, ,i gm'a d,è* gt'tits couti,as, quand I'a,rc-en-ciel se baigne dans le
ruisseau de Banse, il y a des petits couteaux (recueilli de Sid. L.
sâns autre éclaircissemenl)l*On ueut I' pôre castin.ne, orL voit la
pierre castine : le ciel est blou.

2" LD SOLEIL

- sol,'i,a, soleil ll ôas, bæ | fl,auwe, faible I blarw, pâ,lo I ardt ou
dt, haut I brûl,ant ot fè|, ott pètant, ardont I aslcant, desséchant ll
si, lèuè, se lever I pwintè ot ptond,e, poindre I montè, monter è l,hori-
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zonllû,re,luire | *â,rilè ou pètè, ou toquè, arder | *aslcè, dessécher I
royi, hàler I brû,Iè ot rost'i,, rôtir | *tchafornè, calciner I ilichi'n'ile ott
ilischi,nd,e or iliski,nd,e ot ilistchinile ou d'tchinde, baisser I si coû'tchi,
so coucher | ènn'alè, disparaître I ruu'nu, revenir I si mostrè, se mon-
trer I s'd r'mostrè, - à nouveau I sd catchi, so cacher I s'i, r'catch'{,, -

à nouveau ll *ponant, levant I coû,tchant, occident.

: côp il' solia, coup do soleil I alè au soli,a, se mettre au soleil I olè

foû, ilo soli,a, se dérober à l'action du soleil I ièsse ri'batu d,o solia,
être tarrué par Ie soleil | *après l' sol'i,a djzs, après le coucher du
soleil.

- *L'i, sol'ia mostère sès cwanes, le soleil montre ses cornes: ...
fait une t'imide apparition | *I lût l' soli,a,le soleil luit I 't'1; solia lût
il' ileûs d,obes, Ie soleil luit de deux doubles : ... doublement I
* Dj' a l' solia qui m' pète è l' anète, i' ai le soleil qui me ohauffe la nuquo I
... qzcd m' pète è m' ouy,... qui me tape da,ns l'æil : ... qui m'éblouit I
*I gn'alès qunte soli,as èl'aï,r,ily a les quatre soleils eu l'air : il fait
très chaud | *T't-à,-l'eûre, 'i, aa awè lès sèt' sol'i,as, il y aura bientôt
les sept soleils : attendez-vous à voir rovenir le beau temps I
*I fal,t one suwéye, il fait une suée : la pluie s'évaporo sous l'ection
du soleil I I toque lè1, le soleil tape dur | *1 f'eû'ae on soli'a à lè
d,i,scl,ôre il,ès-otr,s, il faisait un soleil à faire éclore des æufs l**... à

fé, fond,e il,ès crètons è l,' pêle (Tb), ... à faire fondre des morceaux
de la,rd dans la poêle ll *Qtmnd l' sol'i,a nwugrue l,i, mï'ae, 'ù l' r'i'nand,e,
lorsquo le soleil mânge la neigo, il la vomit : si la neige dispa'raît
uniquomont sous l'action du soleil, on peut s'attendre à de nouvelles
précipitations | *Li sol,'i,a a ilol' nî'ae à, s' c?0, le soleil a de la neige
au derrière : lo soleil ânnonce de la neige.

3" LA LUNE

- l,anre, tune ll bl,anke, blanche | *bla'iliote, blafarde I rossète,
rorune I cècleye, cerclée ll sd lèaè, se montrer I pwintè oa ponile,
poindre lmontè, monterllû,re, luire I d,i'chi,nd'e (cf. supra), des-
oendre | ènn'alè, disparaître I rua'nu, revenir I si' mostrè, se montrer I
s,i, r'mostrè, - à nouveau I sd, catch'ù, se cacher I s'i' r'catcht', - à nou-
veau I si coû,tchi,, se coucher | *ièsse il'i,ns s' pl't'n, être à son maxi-
mum do lumière ll (phases) noaèle lune ou ti,mre - ou iliaru.ne -,

luno nouvolle I prumî, qunurtô, premier qua'rtier | pfli'n.ne l,ume ou
il,e'u,re -, pleine lune I il'êrin quaurtî, dernior quartier.
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: l,une il'i, mâ,rs' ,lune de mars : lune rousse (qui conditioone la
date de la fête de Pâques) | clér d,i,l,une, clair de lune.

: *A l' ti,nre l,une i, faut côpè lès tch'fins aus-èfants, à la nouvelle
lune il faut couper les cheveux aux enfants | *C'èst noaèl,e lune ; s'd l'
timps ai,nt ù, canilji, c'èst gto tote li' lune, c'est nouvelle lune ; si le
temps vient à changer c'est pour la durée entière de la lune | *A tr'
ileurel,umei,fautTilantèlèsaannilas,I'èsmanje-tautètlèspwès,pom'rui,m
qu''i, il'meû,rentrche à, fl,eû,rs, à la pleine lune il faut planter pommes de
terre, haricots et pois, pour éviter qu'ils ne donnent que des fleurs ll
Brurn qui pwate si, fagot, Bruno qui porte son fagot (nom du per-
sonnago Bruno - figuré par les reliefs du paysage lunaire - por-
tant au bout de sa fou.rche un fagot destiné à étouffer le brasier.

4. LES ÉTOILES

- stwèle, étoile ll ltcre, lutrelr(i,)lû,re, - à nouveattlblawetè,
clignoter I blmtetad,je, action d.e - | blnwetinè, scintiller I blawe-
ti,nad,je, action de - | f.lè, frler.

: stwèle d,o bièrd,jï,, étoile du berger: Vénus ltchntn Pôcèt ou
ou tch,aur d,a Dâoiil ou **pêlon (M, Lustin), Grande Ourse I stwèIe à
Icèwe, comèhe I stwèl,e fi.I'ante, étoile filante.

: *Qunnd, i gn'a brâmint d,ès stwèIes, c'èst s'i,ne il,i, canil'jemint
il,' timps, quand il y a beaucoup d'étoiles, c'est le signe d'un change-
ment de temps.

b) I'atmosphère

- aîr (fém.), atmosphère.

: bone a1,r, ait sain lolà à l,' bone aï,r, aller au bon atrli, fal,t
il,' l'aî,r ou i court d,ù l,'aï,r, il passe une brise légère.

1" LE TEMPS, LÂ TEMPÉRATURE

- ti,mps ou aî,rad,je (fém.), temps, température llbon, bonl bi,a,
beau I doûs, doaxlfri,s', fuaislti,ène, tiède I uèchant, croissant :

propre à la germination lfènant, bon pour Ia fenaison ltchôd,
chaud I bolant, très chaud I sètch, sec I aslcant, desséchant I stofant
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or stale, étouffant I swèl,ant, altérant I orad,;jeû,s, ora,geux I suwant,
suârrt : très chaud I mal,ad,e, malsain | *ièrtchant,traînant : lourd I
laôil ou pôue ou fayé ou minÂ,be, laid I d,isbautclmnt ott pèneûs, désa-
gréable I gris ou brouyi ot gri,gneûs, grincheux I sambe ou spès,
sombre I cru ou frèch, httmide I poû,ri, très mauvais ll s'i, sot'nu, se
maintenir I cand,ji,, changer I si, ilismète ou si ilisbautch'i, se gâter I
si, règri,gni, ou si, brouy'i ot si rèbrouyi, ou si mmhurè, so'charger
peu à peu I sd rafrèd,i,, se refroidir I si rupaî,ri,, se rafraîchir I sd
r' ch,andli, se réchauffer.

: bon timps oa crâ,ne - ot fameû,s - ou *rwèyâ,1 -, bon temps I
ti,mgts crèclnzat, temps favorable à la poussée l*;,tU d,' bvn tùmps,
bout de bon temps I p(i,)ti,t t'i,mps, temps incertain | *ti,mps à pe'û,
près, temps passable I mwal,s timps, mauvais temps I rnau aî,ti, t'imps,
temps malsain I timps d,' caunhèt ou - d,' porac'i,a, temps de cochon I
rabail,jdye, < rabat-joier : temps détestable I ti,mps il,' Toss'tnt, temps
de Toussaint : - froid, humide et couvert | *one seure aï'rad,je,
une température acide - un temps froid et sec I tim,ps d,' saïson,
temps de saison : - conforme à la saison.

: I coureû,ae one si bane aî,r, il circulait un air si agréable | Ço
èst mètu au il'zos aî,r, cela est placé ( sous airl: ... mal exposé
pour la poussée | *Lès d,inréyes ont stl r'mètû,wes il,i, bom t'i,mps, la
moisson a été engrangée dans de bonnes conditions | 

*A ilo ti,mps
cotne i, faï,t, ça Lrè co rate, pat temps aussi propice, le travail sera vite
terminé | Li, timps è-st-au clér, l'atmosphère est claire | *V's-aaoz

tchwèsi, tr' djaû /, vous avez choisi le jour (pour venir) ! : le temps
est beau, le temps est affreux (iron.) | *I m' fatrt qu'one barbauje po
l' timps cand,ji,, un léger nuage suffit pour que le temps change | *Li'

ti,mps èst malad,e,le temps n'est pas brillant | *On-z-è pôreut co bi'n
'nn'ail)è, il se pounait bien que I'on en ait encore (du temps peu
agréable : pluie, neige, gelée) l*On 

'nn'anneut co bi,n, id,.l**L';
ti,mps è-st-au coræèy (D), le temps est au conseil communal: ...
indéois | *Li, ti,mps è-st-à, l,' d,,i,sbautche,le temps porte au désespoir I
*C'èst il,o timps ilo bun Diè, ayi,, m'iræ ç' n'èst sû,r nin il,' sès pus b'i,as,
c'est du temps du bon Dieu, oui, mais ce n'est sûrement pas de ses
plus beaux | *C'ètt l' samtto'i,n.ne ilès quntrè-ti,mps (iron.), c'est la
semaine des quatre-t€rrps : le temps à changé maintes fois | 

*I faôt
Djan qui, rtt èt Djan qu'i, braï,t, il fait Jean qui rit et Jean qui pleure :
périodes ensoleillées et pluvieuses ge succèdent | *24 ç' saîson-c'i, 'i
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^aand'je co bi,n il' timps gnte côps gtar iljaîc, à cette saison, il arrive que
le temps change quatre fois sur la journée | *I gn,a on mouaem,i,nt
è l,'aï,r, il y a un mouvement dans I'atmosphère : un changement
,se prépare l*...d,i,ns nosse timps,... dans notre temps: id. l*/
faut prind,e l,i, ti,mps cotne ,i, ai,nt, il faut prendre le temFs comme il
viont : ... tel qu'il nous est donné | *I fatt on timps d, tahi,n /, il fa,it
un temps de chien ! I *... ù, n' ni,n mète on tchùn à l,,uch, ... à ne pas
mettre un chien dehors l*... one mwaî,jetè il, tos lès d,id,les,... une
<r mauvaiseté> de tous les diables: id. l *...d,i,â,l,emi,nt mnnai,s,
... diantrement mauvais | *C'èsl d,o ti,mps à s' il,isbautchi, mwâ,rt,
o'est du temps à désespérer au point de mourir | **I fatt on, ti,mps
à s' coû.tchî, d,'ssus s' a,i,nte èt ù, s,q,scouu,iè auou l, trau iti, s, au (M),
il fait un temps à se coucher sur le ventre en se recouvrant d.e son
;sphincter anal : le temps est maussad.e à l,extrême l*Nosse ti,mlts
ti,re à, êwe oa ... toû,ne ù, êwe, notre temps tourne à la pluie l*Vos-
,omui,nrnaz L' bon t'imps?, a,menez-volul le bon tenps? (formule
.d'accueil) l*I fal,t one bontè il' iliâ,\e, il fait une bonté du diable :
... rrn temps splendide | * ... *" bontè ù n, ni,n crwêre,... un temps
incroyablement bon | *Çu qu'èst i,ute èst tod,ù ,î,ute, ce qui est passé
est toujorus passé : orl lro nous reprendra pas le bon temF8 que
nous a,vons connu.

aa) la brume

- brouliâ,ril, brouillard I nû.\éye, nuée I nuwad,je ot manhurùa,
nua,ge noir précurseru d'orage lta-û,ri,a ot ta-ûL,î,a, nua,ge de pluie I*bolome, bonhomme - gros nuage | *êwége, nuage qui se résout en
pluie I barbauje, petit nuagelroséye, rosée ll xènû,lè, couvert de
nueges lmoutonà, floconneux, cf. p. Bb.

: *I n' faut qu'one barbauje po l,' timps cand,ji,, cf. p. 3g.

bb) la pluie

- gtl,ouae ou (plus ra,rement) pleuae, ploae, pluie ll bruwène,
bruino | *gil,ouui,nète, petite pluie I bruwi,nàte,légère bruine I laoauje,
forte pluie | *auèrilin.ne, &ver€e | 

**bi,znude (D, G), petite averse ll
sùupe ili, tohi,n, soupe de chien - pluie tenace I rabad,j6ge, id,. I ada
.d,' mâ,rs' ou - d' mn,r,s' (Na,mur) ou aia, veau de ma,rs, giboulée I
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bruwî,nÀ ou brouwi,nè ou moz'i,nè, bruiner I brwni,nad,je ou brmtwi,-
bad,je ou mozi,na.d,je, action de - | gotinè ou tclmî,r ilès gotes ou gotè
ou pl,ouai,nè otploainè, commencer à pleuvoir, pleuvoir légèrement I
*goti,na,ilje ou gota,ilje ou* gi,ouai,nad,je ou*ploa'i,nad,je, aclion d" ... I
ploû,re, pleuvoir | *plouaad,je ou giloaad,je, action de - | *gil,oua'i,nerî,ye,

pluies en série lilra,chi,, pleuvoir à verse ll,achi, ou laukè ou iljohè,
cesser de pleuvoir I r(i,lpl,o'û,re, pleuvoir à nouveau | *gi,ouùneûs,

pluvieux ll frèch,i,, mouiller I crwû,, entretenir l'humidité | umri,-
cha,ilje, humidification I uu, moite I frèch ou um'ùiLe, humide | "*i-ddtè, humidité.

- gi,otre à r'lage ou - à malce ou - ù tot sptiyi,, pleuvoir abondam-
ment | - ù, sagas ott tchaî,r d,ol rabad,jôAê, - à verse | *- ù gros
bougoræ, - à grosses gouttes ll è tchaî'r oa è akeû're ou è wîili ou è
r'lay'i, ott è r'logi, en tomber abondamment I ièsse ribatu ilol gilouue,
être exposé à la pluie llàryi, passè l,' pi,ouue, attend.re la fin de la
pluie | **Notrè-Dame ila I' plouainète (Barcnville), Notre-Dame de la
pluie : fête de la Visitation, le 2 juillet (journee où il pleut sou-
vent un tant soit peu) ll fè d,jaurnè, faire germer I lè tchnmassè, faire
moisir I lè potcrî,, pourrir.

: *Piti,te gil,ouue faî't tchaî,r li aint, petite pluie abat le vent | *1

s'aprèstéye à,-z-è a'mu one bone, une fameuse &vorse s'apprête à
tomber | *Il a r'tuhaufe cor one, il en réchauffe encore une : id. I
*L'aï,r èrm,'èst plin.ne, l'atmosphère en est chargée : id. | *I gn'o
co plin l'aî,r, id.. | *I m'a n'i,n co ploû, tot g' qw''i il,eut pl,oû,re, il n'a pas
encore plu ce qu'il doit pleuvoir | 

* ... tot ç' qui, d,eut u'ntu, ... tout ce
qui doit venir : id. | *Qu,and, il aurè gilofi, one miète, i, ploû.rè pus
aujïgemint, dès qu'il aura plu un peu, il pleuwa plus facilement I
*I ploû,t il,o bû,re èt d,o from,ad,je, il pleut du beurre et du fromage :
c'est une pluie bienfaisante | *Qwnd gn'a n'i,n d,and,ji, il,' pl,ouse,
lès iljins n'è il'mand,enut pont, quand il n'y a pas besoin de pluie, les
gens n'en demandent pas | *Qrnnd, i, ploû,t qu,'on s' marî,ye, il Lront
pwartè l,' soupe tos l,ès d,jotcs, s'il pleut le jour du mariage, les con-
joints iront porter la soupe tous les jours: ... ils resteront en
condition inférieure | *Quand i ploû,t, faut fè corne à, Par'i,s,lèyi plotne,
quand il pleut, il faut faire comme à Paris, laisser pleuvoir | *Il a
ploû, su nos rôges, il a plu sur nos sillons | *I frè bia il,'rutoi,n,lù leîd
a tchà:yu aud,joû,rilu, il fera beau demain, le laid est tombé aujour-
d'hui : après la pluie, le beau temps | *I tchailt dès plaî,-st-i, nosse
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maî,sse, il tombe des < s'il vous plaît,, maître I : il arrive des intem-
péries qui vont obliger les patrons à licencier le personnel, et celui-ci
à lui redemander du travail dès la reprise I *Por m'i,, 'i, aa tchaôr
il,ès iljon.nes di tchèt, à mon avis, il va tomber de jeunes chats :
le ciel est chargé à l'extrême l*... tlès curès, ... des curés: id. I
*Vos-al,oz fè ploilre (iron.), vous allez faire pleuvoir : ne chantez
plus | 

*.I ploû,t frèch (iron.), il pleut humide I Li, d,iô,le marî,ye si, fètye,
Ie diable ma,rie sa fille : lo soleil luit au momont où la pluie tombe I
*Li, d,ôâ,|,e ètère si, leume èt marôye si, fèye,le diable enterre sa,femme
et marie sa fille : id. | *I giloû.t come d,i,ns one banse, il pleut comme
au travers d'une mannel*Dj'a stî, trimgtà conle on canÂ,rd,, j'ai été
trempé comme un canard - ... trempé jusqu'aux os I *... catne ane
soulte, ... comme une soupe : id. [l (enfantines) * I ploû,t : lès
bèguènes sont foû,. I n' pl,oût ni,n : lès bèguènes sont d,'il,i,ns. Èt lès curès
sont rèssèrès, il pleut : les religieuses sont dehors. fl ne pleut pas :
les religieuses sont à l'intérieur. Et les curés sont enfermés | * - I
piloû.t, Colas ! - Lègoz gtl,oû,re, i gn'a lès tchi,ns bwèront èt Iès canâ,rils
pi,cheront !, - il pleut, Nicolas ! - Laissez pleuvoir, les chiens
boiront et les canards pisseront, | | *Ploû,, giloîc ù, sagos ; qmnd, i,
yi,oû,t, i, n' falt ni,n bi,a, < pleus D, {r pleus I à seaux ; quand il pleut,
il ne fait pas beau | *Lanratacaptloû,re (pow là qu' rataque à pl,oû,re) !,
voilà qu'il recommence à pleuvoir !

cc) I'ora$e

- orad,je, orage ll al,urnwâ,re, éclair I alumè, éclairer : il al,ume :
il y a des éclairs, I ton'wâ,re (fém.), tonnerre I tonè ou pètè ott bounhù
on slcètè ou craquè ou pètâ,rd,è, tonner I r(i,)tonè ou r(i,)craquè, - à
nouvea,u I rôlè, toulet : çq rôIe !, rl y a de fameux roulements de
tonnerre ! | orad,jeûs, orageux.

: nû,le,ye iI'orad,je, nua,ge annonciateur de I'orage | *lcèwe il'orailje,
queue d'orage : â,vef,s€ locale terminant un orage lointain I
*bi,èxse..., cf.p. 70 | ai,f come l'alumwâ,re, rapide comme l'écJair I
plonkè..., s'abattre ...l"ô1, il,'ton'wâ,re, coup de torurerre.

: *I n' si faut ni,n mète il,ilé l,ès fi,nièsses quand ,i, gn'a il,' I'orad,je,
il ne faut pa,s se placer près des fenêtres quand iI y a de I'orage I
*Quanitr i gn'a il' l'oradje, on-z-alume li, tchand,èle bènite, par temps
d'orage, on allume la bougie bénite (à la Chandeleur) | I gn'a d,'
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l"orad,je è l'aï,r, il y a de l'orage en l'air | *I aa awè d,' l,'oradje, lès
mounhes sont rnèchnntes,ilva y avoir de l'orage, les mouches piquent I*I gn'a il,ès fl,eû,rs d,'orad,je..., il y a des fleurs d'orage... : ... deg
nuages annonciateurs d'orage | *I r'pètd,rd,éye èt ratrumè il'peû,y one
ctcre, il s'est remis à tonner et à éclairer depuis une heure | *Ça
n' s'i,èa à ri,n ilo a'lu r'nièti l' colêre d,o timps iI' l'orad,je, cela ne sert
à rien de vouloir nettoyer le chéneau pendant l'orage | *B'i, tone
au mwès d,'aari,, Ii, grègne si, ri,mgili,t, s'il tonne au mois d'awil, la
gra,nge se remplira | *QrnnA i tone, lès pouyons sont tunès ilins
Iès-ou,s, quand il tonne, les poussins sont tués dans les æufs (croyance
pop.) | *C'est l' bom Nè qui, scrote sès p|d,s, c'est le bon Dieu qui
se décrotte les souliers (dit-on quand il tonne) l*Gn'o si,nt Pi,re qui
iljoîcwe aus gul,yes, saint Pieffe joue aux quilles (id.) ll *,4 B,i,ou, on
soneul au,s nû,\éyes, à Bioul on sonnait < aux nuées rl (pour écarter du
village les méfaits de la foudre).

dd) le froid

- lrèil, froid lfràd,eû,, froidure lllèd,jêr', léger I uif ot agrwnt,
mordant I pi,qnnt ou pigant, pinçant ll iljaléye, gelée I rèl,éye, gel&
blanche (qui s'étend sur les prés) | mnurlad,je, gelée blanche (qui se
dépose sru les arbres et les toits) lwarglas, verglas I gruzia, grêlon
nï'ae ot *nï,aaye, neige I glace, glace | *bolwè, ohamp inondé et gelé
**c'izin (M), minss glace d'une n.utt I gla,ce o:u**bussin (M), glaçon
r(i)l,i,n ot r(i,)lignad,je, dégel ll d,jaletè, geler çà et là légèrement
iljaletad,je, action de ... |rè1,è, se former de la rètéye (cf. supra)
rèlad,je, action de ... I maurlè ou **gti,èùer (M), se former du mann-
ladje (cf. supra) | nl,aetè ott *payetè, neigeotter I nl,aetad,je on p&ge-
tailje, act'ion de - | nï,aè, neiger I nl,aad,je, aotion de - | sèrè ou
pri,nd,e, être pris par les glaces : Moûse aa sèrè,la Meuse va se fermer ;
r(i)l,i,gni, dégeler ll si, rafrèil,i, ott si, rafrî,squè, se refroidir I tron.nè il;
frèil ou **ilraganer (M), trembler de froid I awè frèd, o:u'i,bse àd,jalè,
souftir du froid I i,èsse èrèlè, être couvert de rèléye (cf. supra) |
- èmaurlè,æ corv€rt de maurlailje (cf. supra) | *s(i,)bî,ji, ot d,(is)btji,,
gercer I arèaaud,e, creva,sse due au froid | èiljal,û,re, engelure.

: payète dô nôae, flocon | fl,otch1,ye, id,. | *mowhe iI' Ârd,ène, mouche
d'Ardenne : id. | *- il,'iui,êr, - d'hiver : id. I gflrcâtil il,i mîae,
paquet de neige agglutiné à la semelle ou au talon | *pati,n, patin :
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id,. I baw d,' nï,ae, congère | **consî,ge (Pi), id. I fè d,ès ufues o l' nl,ae,
tracer des chemins da,ns la neige | *fè il,ès bonili,ès ..., faire des cruci-
fix ... : maJquer l'empreinte du corps, Ie sujet éta,nt couché bras
étendus | **fé ilès si,nt Trançwès (B), faire des saint X'ronçois :
id.. I blanlce rè|,éye, gelée blancbe I tchandèl,e ili, glace, chandelle de
glace | *cu il' pouye, cul de porrle : crevasse (due au froid et située
entre les doigts) | **awè sès mwins auanctges (G), avoir les mains
paralysées par le froid | *grins gruzelès, épis hachés par la grêle.

: I n' faî,t ni,n bolant, il ne fait pas bouillant : il fait froid | *12

a il'iljà,faît pus tcltôil, qu'on n'aleut ni,n bagni, il a déjà fait plus chaud
sans qu'on allât se baigner : id. | *Dj'a rnès pïd,s come il,ès glaces,
j'ai les pieds comme des glaçonsl... come d,èn grognons d' tch'i,n,
... froids comme museaux de chien l*I faî,t conl,e one aî,rad,je il,i,
il,jale,ye, il fait comme un tomps de gelée | **S,i,nte Cateri,ne blanlce
abi,yl,ye, soaint (G), sainte Catherine, souvent de blanc habillée :
25 novembre souvent neigeux I Nn-astans d,i,ns l' cu d,o ban, Di,è,
nous sommes méprisés de Dieu : il fait très froid I Dol nl,ae ili,ssus
d,ès broûs, ilol, d,jal,éye d,,i,aant trwès il,joû,s, noige tombant sur boue
annonce gelée avant trois jours l*Dol, nî,ae ili, fèw,i,, c'èst d,' l,'êwe
d'i,ns on pani, neige de février, c'est eau en panier: ... ne laisse
pas de traces | *S'i, mnurleye au Noyè, brd,mi,nt d,ès frûts l'anéye
il'après, s'il y a du grésil à la NoëI, il y aura beaucoup de fruits
l'année suivante | *I n' d,jale ni,n su l' maurlad,je, il ne gèle pas sur
le grésil | *I n' faut nin r'totunè l' d,jaléye è têre, on ne doit pas
retourner le sol gelé | *I plaque,la terre colle : le dégel est entamé |
I lètche, id. ll (enfa,ntines) *Piêre è l'ia,i,ê,r, è l'èstè aa d,jalè, Pierre en
hiver, va goler en été ll - Dj'a l,' ti,co ! - Non, ,î, r'I,i,gne (iron.),
* j'ai le hoquet ! - Non, il dégèle (réponse à qui se plaint d'avoir
le hoquet ; ilj'a 'l ti,co étant compris iljale-t-i, co?, gèle-t-il encore?).

ee) les saisons et périodes saisonnières

- prétimgts ou bon t'i,mps, printemps | èslè ou sal,son on awnpûgne,
été | autone oluâ,r,i,ére saôsott, ou**ahan (P) ou **a7oa,n (G), automne I
iai,êr oumwate sal,son, hiver ll (été) bon,bonlbi,a, beau I tchôd, cbLa:ud,l
sètah, aeclfrè,ch, or oru,, humide ll (hiver) ileur ou fè|, ou fwdrt ott

Jameûs, dur I dods, doux.
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: ol,è su l' bon timps, aller vers le bon temps : ... le printemps I
...l,'ia'i,êr,...I'hiver liai,êrd'èspurnall,s,hiverdespruneliers: gelées
tardives (survenant vers la mi-avril à l'époque de Ia floraison des
pruneliers) | si,nts d,' glace, saint's de glace : saints Pancrace, Mamert
et Seryais (dont la fête, survenant les 10, ll et 12 mai, coïncide
souvent avec une période de froid) | canicul'es, canicule : période
de fin juillet à fin août | èxtè Si,nt-Maurt'i,n, été Saint-Martin :

1Ériode de beau temps survenant aux environs du ll novembre.

2" Lî, VENT

- 11in[,, vent jl l,èd,jêr' ,léger I iloû,s, doux I ti,àne, tiède l/ris', frais I
fwâ,rt, fort I sauaad,je, sauvage | ruu:aî,s, mauvais I côpant, coupant I
trèd,, froidltchôd, chaud lls'èlèaè, se lever lchufl,è, siffierlsof,è,
soufrer I rûZè, hurler I grû,1,è, gronder ltchèssi, chasser I scoryi, fouet-
ter I srl pl,'ind,e, se plaindre I si, rapauji,, s'apaiser | flou*i,, faiblir I
toû,rnè, tourner Itclwîr, tomber llstoûrbion, tourbillon Itempète,
tempêto I bîjel,è, faire de la bise : i, bôjè\,e, il fait de Ia bise I bï'jelad'je,
action de la bise.

: bl,je, vent du Nord | ôte bîje, haute bise : vent du N-E I
nwô,re bï,je, nove bise : id. I bî,je d,i mÂ,rs', bise de mars : id. I
*bîje d,'Aril,ène, bise d'Ardenne : v€ût d'E I bon ui,nt, bon vent :
vent du Sl *adr, air : id. I ai,nt d,' plouue, vent de pluie : vent d'O I
aint d; chwache, vent froid et humide : vent du N-O ll(les dénomi-
nations sont souvent locales, chaque village qualifiant les vents
d'après sa situation géographique) à An.neuôye, ù Attnevoie : a'i'nt
d,' Warn'int, vent de Warnant l- d'après Biou, - venant de la
direction de Bioul l-d'aprèn Gôd,ène, N venant de la direction
de Godinne ll côp d; uint, coup de vent I ouféye ili a'i,nt, rafale de
vent I mol,i,n à a'int, rr.oulin à vent I fè d,o u'i,nt, venter (impersonnel),
éventer | fi"d" li, aint, fendre le vent I sourontle d,i, bî'je, séveronde
de bise : maîtresse poutre du toit, placée en direction Nord.

: Pi,tite plouue faî,t tcha,î,r l,'i ui,nt, petite pluie abat le veni | *Çu

qui, uint il,' u'i,nt èraa d,' bî,je, ce qui vient de (bon) vent retourne de
bise: bon temps et mauvais temps doivent finalement s'équili-
brer l*L'aï,r è-st-au ai,nt, ça n' ilurerè n'i,n, le vent du Sud est dans
le vent, cela ne durera pâs : le beau temps ne durera plus | *I ploût
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d,rt, I' aint, il pleut derrière le vent : id. (batellerie) | *Li uint n'a
ni,n cond,ji, d' lèt, le vent n'a pas changé de lit: ... a gardé sa
direction | *I sofèle ili, bî,je, il souffie de bise : c'est vent du Nord | 1z
a'i,nt è-st-au trau à, l,' bî,je, le vent est au trou à la bise : id. | *... au
trau à, l,' ptl,ouae, ... au trou à la pluie : il vient de l'Ouest | *Après

cn parèy d,,in.nè, on pout rotè conte li, ai,nt d,' bï,je, après pareil dîner,
on peut marcher contre la bise | *Bî,je à Pauques, bl,je à,l' Pintecosse,
bî,je lès trwès-quâ,rts d,i, l,'ane.ye, bise à Pâques, bise à la Pentecôte,
bise les trois-quarts de I'année | **B1,je ù Pauques, bl,je à, l,' Cin-
lcwème (Maillen), bise à Pâques, bise à la Pentecôte | *Chwache,

c'èst pî,re qui, bî,je, vent du N-O, c'est, pis que bise | *Quand, c'èst
chwache, on n' sau,reû,ue chwarch,i lès pèlozi,as, i, n' pèl,enut nin, pùt
vent du N-O, on ne saurait écorcer les ohêneaux, leur écorce ne se
détache pas | *-l/d aos mètoz ni,n d,'lé I'uch, ,i, tire, ne vous placez pas
près de la porte, il y passe un courant d'air froid | *I fi,etcue one bîje
à côpè on, tch'fau è d,eûs, il faisait une bise à couper un cheval en
deux : la bise était très forte.

3" L'ABRI

- sù garantd, s'abriter I si, rèfachi, oa si rafû,rlè, s'emmitoufl.er.

: s'i, mète è l,'om,be, se mettre à l'abri du soleil | ** - à I'auarêre
(P), id. I alè à, iute ou si, mète à iute, se mettre à l'abri de la pluie I**s'i, mète à oc (Mr), id. | - e,,tr, r'cutè, - à l'abri du vent | - è cwète
ort s'i, rècwètè, - i I'abri dans son gîte.

4" LA METEOROLOGIE POPULAIRE

: (changement de temps) Ci,el moutonéye n'èst n'in d,' Iongun
d,uréye, cf. p. 35 | *Aî,r mnutonéye..., id. | *Qrnnil, i gn'a brâ,mi,nt d,ès
stwèLes,li, ti,mps aa cand,j,i,, quand il y a beaucoup d'étoiles, le temps
va charrger I Notrè-Dame d,'awous' ri,mèt ou d,i,smèt I' tùm1ts, Notre-
Dame d'août (Assomption) refait ou défait le temps | *... r,i,boute ou
ili,sboute lô ttmps, id. 1*7'o^, è-st-au a,i,nt, ç,a m' il,tnerè nin, cf. p. 44 |
*Bi, l,' ciél èst rod,je ù, l' nêt, gùouae ou aint, si le ciel est rouge le soir,
pluie ou vent ll (pluie) '*qua,nd l,' l,une èst cèctréye, pus grand, è-st-i,
l' cèlce, pu,s rate èst-ce qu'i giloû,rè, quand la lune est cerclée, plus large
est le cercle, plus vite pleuwa-t-il I x1;" stwèles bagnenut, c'è,st gto
piloû,re, les étoiles baignent en un léger brouillard, il pleuwa I
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*Quilnd, l' solia s' coû,tch,e cr'uo,tr, s' tchnpi,a su s' t'ièsse, c'èst s'ine qu''i
ploicrè il'uant qu' ci n' seû,ye fi,èsse, quand le soleil se couche avec le
chapeau sur la tête, c'est I'indice qu'il pleuwa avant que ce ne soit
jour de fête | *Bd l,'â,rc-en-c'i,é1, a sès d,eûs pld,s è l'êwe, 'i, cottti,nû,werè d,o
plaû,re, si l'arc-en-ciel a les deux pieds dans I'eau, la pluie conti-
nuera: s'il plonge dans deux nappes humides ... l*Quand' I'
brm,liâril, d,i, il'zeû,l,'êwe rimonte, au m,alin, lorsque le brouillard qui
surplombe I'eau le matin, remonte | *Curne m,â,rs' trouae l,ès ltoti,as, ù
l's-ï, lalt, dans l'état où mars trouve les flaques d'eau, il les laisse I
*quanil i,piaû,t à, gros buuyons, c'èst gto d,urè, quand il pleut à grosses
gouttes, c'est pour longtemps I Lî, d,iâ,le marl,ye si fèye, i, ploûrè co
il'mwin, le diable marie sa frlle, la pluie tombera encore demain I
*gunruil i,l, a rè1,è fi,n bl,arrc, ,i, aa ploû,re, quand il est venu une gelée
blanche, il pleuwa | *Li, blanke rèléye a soui,nl s' cu à r lnaè, geIée
blanche doit souvent, avoir le derrière rincé : ... a.nnonce la pluie I
*Blanke d,jalege ileul i,èsse rilaaéye, gelee blanche doit être relavée --
id,. | *Quand,lès trèfes, lès pwès,Iès manje-tcut s'i, r'd,rèssemû, lorsque
les trèfles, les pois, les haricots se redressent | *Quand' lès e,arotes iIù
sap'i,m s' il,rèssenul, lorsque les cônes de pin se dressent 1*Quan'il, l'

foûre s'èIèae, c'èst pto gilaûre, quand le foin est aspiré par l'air tour-
billonnant, cela annonce la pluie | *Qmr,d,Lès aatches si raclwnenut o
l' pature,lorsque les vaches se rassemblent dans le champ 1*qu,anill'
tahèt ili,spasse sès-orèyes em s' laaant, lorsque le chat qui se lave pro-
mène sa patte au delà des oreilles | *Qnnnd l,' tch,i,n farôye è tê.re,
lorsque le chien fouit | *Quand,lès pauyes si, spèpîgenut, lorsque les
poules s'épouillent | *Quand, lès pou,yes si aanenu,t, lorsque les poules
se roulent dans la poussière | *Quffnd lès m,ounlwns l,'i,ssemrt Leû,s-éyes,
lorsque les oiseaux lissent lerus ailes | *Quand, l' Loûd,ène èt l' rôtiq,
tclwnlenut, u,tchis ou à têre, lorsque le rouge-gorge et le roitelet
chantent, cachés ou tapis sur le sol | *Qr*nA lès mou,clwns tchanteû,s
s' taî,jenut, lorsque les oiseaux chanteurs se taisent | *Quand, Lès

faîsans crl,yenut, lorsque les faisans crient l*Quanil lès cwâ,rbaus
cwâ,kemû, i, crî,yenut à l,'êwe, lorsque les corbeaux croa,ssent, ils
appellent l'eau | *Quanil lès-arond,es rasenu,t têre, lorsque les hiron-
delles volent à ras de terre | 

'rqtnnil lès pèch,ons potch,enut fo{t, iL'
l'énre, lorsque les poissons sautent hors de l'eau | *Qtnnil Iès rin.nes
wfi,kèlenut èt sôtenut foû, d,' l,'êwe, quand les rainettes coassent et
sortent de I'eau | *Tant qui, l,' maule ili côrête tclnnterè, i, ploû,rè,
tant que la grenouille verte mâle chantera, il pleuwa | *Dj'a aèyu
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on'e bla'nlce mâ,rcote, 'i aa gil,oûre, j'ai vu une belette blanche. il va,
pleuvoir | *Qr*rrd, l' Iumeçon a ilal têre ili,ssus s, Icèwe, lorsque le
limaçon a, sa queue garnie de terre | *euanit rès mounhètes aorenut
a'd'ilé têre, lorsque les moucherons volent près du sol | *etnnil lès-
o'ragnes fal'yenut I'ets twèles pl,ates,lorsque les araignées fabriquent
leu$ toiles horizontalement | *euand, r,ès niits d,' cà?ti,ch,ots sont-st-à,
il'joû, à' l" campagne, lorsque les nids de fourmis sont à découverr
dans les champs | *Quanil on sint sès rumntisses, quand on ressent
des douleurs rhumatismales | "er nd, sès-agaces àgnenut, lorsque
les cors aux pieds sont doulo'reux | *Bd rèB tclt'fns r'crolenut, si les,
cheveux borrclent | *Qr na on sint 1,, soufe o l, maujo*e, quand on
perçoit I'odeur de suie dans la maison | *euanil l,' sé iamati,t èt
cruui' o sauna, quand le sel est moiti et s'humidifie d.ans son bocal I*Qrnnd, l,ès bleuwès pôres sant crtwes, i ploû,rè d,,aant 1,, nêt, q.oand,les
pierres bleues (du pavement) sont moites, il pleuwa avanf la nuit I*Qua*d, 'i, gn'a d,' I'orad,je après ctutj eû,res à, 1,, nêt, ,ù tonerè co 1,, lon_
d,'mwi,m,lorsqu il survient un ora,ge le soir après 6 heures, il tonnera
encore le lendemain | *?os Iès d,joûs qu,i, 1,, mwès d,, mâ,rs' a il, bius, au
mwèn d,' maf'g bin traôd,s on lès ra,les beaux jours de mars annoncent
autant de vilains j ours en mai | | (frima s) * Broulid,rd, oxe mÂ,s,, ilj aléy e
au maî,y, brouillard en ma,rs, gelée en rorrai | *L'atr è-st-au cléi, t, aa
d,jalè,le ciel est dégagé, il va geler | *A t, Tclwnd,el,eûse, s,i I, ronche
gote, l'oîtrs' r,i,mousse è s' trau po cht samw,in.nes, à la Chandeleur,
si la ronce dégoutte, l'orus regagne son gîte pour 6 semaines : ...
flhiver reprend I Q",r,n l,' sol,ia l,tct su l,,autè à. I' Tclmnd,eleîcse,
l'i'tsi,êr ripri'nd, po chî, samuin.neg si le soleil luit sr,r I'autel à la
Chandele'r, l'hiver reprend poru 6 semaines I Vèwi, li r,bot ; qrnrù
,i s'î, mèt, c'èst l' pus Laîd, d, tot, février le nain ; quand il s,y met
(à être dur), c'est le pire de tous | *er*na r solia rnougne li ni,ae,
i, l'rina,ud,e, cf.p. B6l**Auri, sins pautes, matg si,ns fl,eû,rs (D),
awil sans épis, mai sans fl.eurs | *Li, nl,ae èst tod,i tà, ètie è ratind,
d' I,'ôte,la neige est toujo'rs Ià, elle en attend d.e l,autre : une neige
persistante presage de nouvelles chutes I Dol ntae il,issus ilès broûs,
ilol iljaléye d,i,aa,nt trwès d,joûs, cf. p. 4J | *Lès grû,wes ri,gnssenut d}d,jù,,
ruv-&ura'ris l'i'aiêr tot ti,mgte,les grues regagnent déjà les pays chauds,
nous &urons un hiver précoce l*Lès sarnotchès-ampes r,i,gtassenut,
,ûs-aurans il'abôrd' ilol, nï'ae, les oies sauva,ges font leur migration
d'hiver, nou' a,urons bientôt de la neige l*L'ourote afrèil ei^s pî,ils,
èle crîye ; c'èst pto il,jol,è,la chouette a froid aux pied,s, elle crie ; il va
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geler I Vèt' Noyè, blanlcès Pau,ques, vert NoëI, blanohes Pâques ll
(beau temps) *Quanil l' sol'ia s' coû,tche sins nuwad'ie après one d'ioû'r-
néye d,i, plouue, quand le soleil se couche sans nuage après une journée

de pluie | *Qtnnd l' brouliâ,ril, ili, il,'zeû' l'êwe ritchal't à môile il'i roséye,
lorsque le brouillard qui surplombe I'eau retombe sous forme de
rosée | *qtnnil l' aapeû,r monte d,ès'êwes èt ilès bwès ù,1' nêt, quand la

brume du soir s'élève des eaux et des bois | *Qrnnd' l' cèke d'o I'
lune èst pràs, lorsque le halo de la lune est très proche d'elle I
*quand, l,' lume comi,mce è l'êwe, a,près trwè^s d,io'ûs i' fal,t tchil', quand

Ia lune commence dans I'eau, après 3 jours il fait chaud : début
de lnne pluvieux présage beau temps, 3 jours après | *Qum'il

l' Loûd,ène èt l' rôtia tchnnlenut su I'aube, quand le rouge-gorge
et le roitelet chantent, perchés sur I'arbre | *Quarrd' l'ès-a'ragnes

faî,yenut l,eûs twèl,es d,rwètes,lorsque les araignées construisent leurs

toiles verticalement | *Qtnnd l'i, moron, l'i, surale, I'i' chi,ooréye si'
ilou,aenut, lorsque le mouron, l'oseille, le pissenlit s'entr'ouwent I
*Qunnd, lès tagans piqrænut, quand les taons piquent | *Qmn'il' lès
mal,tons n' rû,tîyenul ruim, quand les bourdons se déplacent sâns
grand bruit I xQu,anil lèn nû'|,éyes ri,aègnenut il'd'é têre a'près one

Tilouue,lorsque les nuées retombent après la pluie I Qmnil l' bi'gau

f,orôt,lorsque Ie purin se couvre de bulles de gaz | *Qt*rrA i' ploûr à

l' d,icauce d,i Rugon, i frè bia ù,1' cène d,i Bi,ou, quand il pleut à la
ducasse de Rouillon (avant-dernier dimanche d'août), il fera beau
à celle de Bioul (dernier dimanche d'août) | *f'om uùnrd''i', gri'-
gneûs sèmeil,i, bi,a ilî,mègne,laid vendredi, grincheux samedi. beau
dimanche | *Sètch m,â,rs' èt frèch aari', li' ci'nsî' s' rèiliauwi,t, ma,rs sec
et avril humide, le fermier se réjouit 1**Qtnnitr t, tone au mwès
d,'antri,li, cotelî, s' rèiljouwit (D), quand il tonne en avril, le maraîcher
se réjouit | *... tt grègne si' rimplit,... la grange se remplit ll (vent)
tÉQunnd I' ciéI èst rod,je à l,' nêt au caûtchant,lorsque le ciel est rouge
le soir à l'occident | *Quand l' solia èst roilie em s' l,èaant, lorsque le
soleil est rouge en se levant | *Qunnd on-z-èti,nil bi'n tos lès brû'ts,
qua,nd on perçoit nettement tous les bruits ll Si'nt Mèilau, grard'
pi,chau ! - À mrti,ns qu' si,nt Bâ'rnabé m' aêreut 11' ctpè s' aét ! -,

saint Méda,rd, grand pisseur ! - À moins que saint Barnabé no
vienne coupor son vit ! (allusion aux 40 jours de pluie a,nnoncés
pa,r l'averse de la Saint-Méda,rd, pour autant que celle-ci ne ceese
deux jours plus tard, à la Saint-Barnabé).
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II. LA TERRE

a) confi$uration et aspect (cf. aussi p. aal)

- têre, terre ll bone, bonnelmaî,gue, maigre llèd,jêre ou ole ou
*aeû,\e, meuble I pèsante ou aurz'i,gasse ou aurziyalce (Namur),
argileuse | *cawiasse, compacte I crèuaud,éye, desséchée I frèile,
froide : peu apte à la germination | *amourettse, a,nrowreuse : en
condition de réchauffement et d'humidification | *banÂ,\e, non
défrichée | *buruteûse, inégale et durcie lltèri,n, terrain | ètèrè, enter-
rcr | ètèrad,je, aclion de - | ilistèrè, déterrer I ilistèrail,je, action de - |
rètèrè, entener à nouveau ou davantage, buter l rètèrad,je, astion
d"... I ilagn (fém.), ensemble de la terre, campagne; (masc.) terre
battue | *tlagni, piétiner, pour durcir la terre | *ilagnad,je, action
d" ... I r(i)d,agni, piétiner à nouveau ... I r(i,)d,agnndje, action d" ... I
*burutes ort **grôIes (M), parties des terres durcies.

: foute à, (1,') têre, jeter à terre I ralè apràs têre, retowner vers la
terre: vieillir ltclwî,r à, l' têre, tomber l*trin.nè à l' têre, traîner
par terre I pwartè è têre, enterrer (qn) | *ca,chi, mér èt têre, chercher
sur mer et sur teffe : - de tous côtés I tièsse è têre, tête baissée I
*on d,ji,n il' têre, une bande d,e terre I bokèt d' tèr,i,n, morcea,u de terre
: terrain à cultiver ou à bâtir | *têre èssannréye, terre durcie après
labour | **- rauléye (M), - desséchée | - ili,mèrége ù, tri,, - restée
en friche | *fè urd,ulanl, faire bosselé : présenter une configuration
bosselée | *- lètchasse, ru ssllartr.

: *I laut sumè qu,and, l' têre è-st-amannetrse, il faut semer quand
la terre est propice à la germination | **Lès têres sont su l' lèl (G),
les terres sont acides : ... argileuses | *1 lètche, cf. p. 43.

b) le relief du sol

- (plaine) pl,at, plan : nos-èstans su l' gilat, nous sommes sur
terrain plan | *plat-tèr'in, id. | pilin.ne, plaine I bati,, terrain plat
entouré do maisons I asgilnti,, aplatir I rosplati,, - à nouveau I pl,ate-
m'i,mt, platament I pl,atèzak, tout uniment ll (colline) montéye, mon-
t& | gripel,ote ou gri,pi,a ot *gri,tchèt ou crupèt ort tiène ot **t|,il,je (H),
côtn I fall,je, colline éventrée : carrière à flanc de coteau I scrèpôa

4
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tu crè,stî,a, coteau I plati,a, plateau en élévation I urége, talus ll
(sommet) copète ou d,(i)zeû' ou il'(i')zeû's, dessus : il'j'a mès têres su
lès il,'zetcs, j'ai mos champs sur la hauteur I pl'i'n, id. : c'èst fwâ,rt
aaant su l' gilli,n, c'est pour ainsi dire au-dessus I wôt, huut | *rtne

copète oa pure copète ou *mére copète, extrême sommet ll (vallée).

fonil, ort fond,s, fond I il'(i,\zos ol gtîd ou bas, dessous l**couli,ne (M),
ravin | *foss'i,a ou *bassêre, fond | *fonci,a o-o **oza,% (M), terro
ma,récageuse défoncée I r(i,)d,i,nt, rodent I trau, trou I fonil, ot gfr,r-

fenil,, profond ll (pente) *pind,'ô,s', pente I il,islci,nil,éye ot il,i,schùnil,éye
ou il,i,stcltinil,éye ou d'tchi,nd,éye, descente ll (limite) bwâ,rd, ot bwariltcre
ou front'i,ére ou cwûne oul,i,s'i,ére ot *orêre ou *chi,mon,limite I il(i)bout
orl coron, extrémité.

: *mète à, rés' ou arasè, rljveler I montè pus d,oû,s, monter plus
légèrement | à,1,' aal,éye, en bas | *è pinilis', en pente.

c) I'eau (cf. aussi p. 39) (Clichés l-4, p. 48, 49)

- Qu1s, eaullsoûd,e, sourdre l*saû,rd,ad,je, action de - | æu,ru,,.
oouler I ri,chelè, ruisseler I ri,chelad,je, action de - | toû,rni,què, tow-
noyer I toû,rni,md,je, action de - | montè ou crèche, monter I crè-
chad,je, action de - | sôrti, déborder I bachi, ou iliscrèche, diminuer I
il,iscrèchad,je, action de - | si r'ssatchi,, se retirer I gotè ou goti,nè,
dégoutter I sû,nè, suinter I stcnad,je, action de - | pi,chelotè, pissoter I
pi,ch,el,otad,je, action de - | pichi,, pisserl*wanhi,, couler à flots I
*il,(i,)brèchi, ow sbritch,i, gicler I stri,tchî,, sortir en iets I stri,tchad,je,.
action d"... I spi,tè, éclabousser l*spitad,je, action de- | *wa,cl,è, se
précipiter I clapotè ou tchapotè, clapoter I clapotad,je ou tchapotailje,
action de -l*ramati, humecter lcruwi,, humidifier lfrèchi ou
*ringotè, mouiller | *ringotad,je, action de - | trimpè, tremper I
tri,mpad,je, action de - | d,istri,mpè, détremFer I ili,stri,mpa,ilje, action
de - | si s'gotè, s'égoutter I sgota,ilje, action de - | sgotem,i,nt, égout-
tement I sêwè, s'écouler I sêwad,je, action de - | s'i, rapurè ou s'tl'
rassl,r, se purifier par décantalion I rapurad,je, action de ... ll êwi,s' ,
a,queux | êwè ot rêwè, arroser | êwad,je ou rêwad,je, action de - I
*rêwè, arrosoir | *rêwéye, a,rrosage | êwéye ot usa,cléye, aflux d'eau I
*ènêwè, inonder | *ènêwad,je, action de - | sêwe ou sêwî,, petita
canalisation I sanlcènêwe, en transpiration I pichelote, source | *ra-

purwè, trou de décantation ll(eaux stagnantes) frècheûs (pL), endroit
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humide I frèchau, marécage I basse ot Ttoti,a ou **Iètche (M), flaque I*bagn, réservoir d'eau situé près d'rure source dans le bois (là où
viennent s'abreuver les animaux et où l'oiseleur tend ses fi.lets) |
aèaï, ott ètang, étang I bï, bief lfaus ri,, faux ruisseau: canel de
dérivation d'un bief I brô\ï oa wachis' ou brôtchis', bowbier I wâ,r-
bêre ou *crolau, ornière I sankes (pl.), vase I broû, (masc.), étendue
de boue I broûs, (masc. pl. ou fém. pl.), boue I fonti,n.ne, réservoir
naturel ou artificiel d'une eau de sonrce |put', puits I bure ou
*goyète, puisard profond à ciel ouvert, alimenté par une source I
ècrol,è, embourber I ilisuolè, dépêtrer | èssankyi,, enliser ll (eaux cou-
rantes) soû,rilnnt ou *ar'i,n.ne, source lri,chotia ou riaelote, petit filet
d'eau I richot, ruisselet lrd, ruisseaulwé, gué, abreuvoir lfl,eû,ue,
fleuve | ùIoû,se, (la) Meuse I Bambe, (la) Sambre I gole (fém.) ouayis,,
tourbillon, l*agoû,jwè ou ègoû,jwè ou **èglî,jwè (n'), chantor I gros-
sès-êwes, inondation I **lètche ou **Iatche (M), partie non gelée au
milieu de la glace I mér ou grand,e basse ou grand, potia (iron.), mer 11
(eaux d'écoulement) êwe d,i gotêre, eau de ruissellement du toit I
courot ou courote, rigole I nîtwe, fossé | sêwe ot *sêwî, petite canali-
sation I canÂ,I, égout | *rapurwè, trou de décantation I ptrwè ort
lauaauje, amas de pierrailles (apportées par les fortes pluies) |
**uàntèle (M), chute d'eau ll (obstacles naturels et arbificiels)
astarrtche, barrage léger I bate ott **ointa (M), ba,rrage artificiel I
pale, vanne I d,igue, digue j èclûse ou bâ,râ,je, écluse (comprenant
èw1,ye, aiguille I fèrmète, fermette I u,ch, portes I b1,, bief) | pont, pont
(comprenant : pile ot pilasse oa *culéye, pilier I baye, garde-fou) |
pèrèt, talas I bwâ,rd,, botd.

: gtoû,ji, il' l,'êwe, puiser de l'eau lp"ûji (è l,'êwe), prendre eau
(en parlant de l'homme ou des chaussures) : mes solè,s poû,jemtt,
mes souliers prennent eaq ilji, paûje, je prends o&u : id. | *brèahi,,
prendre eau (en parlant de l'homme) : ilj'a brèchi,, j'ai pris eal I ili,s-
po'û,ji, on pus', assécher un puits I rasgotè one basse, assécher une
mare I bagni, i,nte d,eûs-êwes, baigner entre deux eaux I alè qwê one
aôye d,'êwe, aller chercher urle charge d'eau I mète I,ès bi,èsses à, L,êwe,
conduire les bêtes à I'abreuvorlpussè l,'êwe, traverser le fleuve I
passetc il'êwe, passenr d'eau | ù,1,'êwe /, à I'eau ! (cri lancé pour appeler
le passeur) | êwe d,i iljeus, eau de jus de réglisse | êwe ilù punpe, eall
de puits ld,i, l'êwe d,i gotêre, de l'eau de pluie lria'nu il'ssus l'êwe,
revenir au jour llathi, l,'êwe, winer lpièil,e sès-êwes, perdre les eaux
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(au début de I'accouchement) | *tapè sès-êwes, id. (pour la mise bas) |
lè a'nu l,'êwe à l' bouche, faire saliver | *fè brèchant, faire ma,récageux I
* d,'brèclmn, id. I - bèril'achant, id. I wùche wache, clapotis I Mottse
è-st-à coû,sse, la Meuse est à son niveau naturel (écluses baissées) |
Moûse àst prî'je, la Meuse est ferm.ée par les glaces | **Sambrî'ye

(Ni), la vallée de la Sambrc | coû,rs ili Moûse, cours de la Meuse.

-- L'êwe aint toilù r'qwêre sès-ouchas, I'eau vient toujours
reprendre ses os : une inondation est toujours suivie d'une autre I
*Nn-aaans stî, tot il'brôlès, nous avons été entièrement éclaboussés
de boue | *À t' Noaèl, An, l,'êwe piche aoltî,, au Nouvel An, l'eau
pisse volontiers: ... il dégèle souvent l*C'èst l' col,êre qu'a r'laaè,
c'est la gouttière qui a relavé- ... qui a dégouliné sur les murs I
*Pus grand,e Ii' fonti'n.ne, mèyetc èst-ce qui l,'êwe èst, plus grande est, la
fontaine, meilleure est l'eau lxL'êwe èst trop f,ne, l'eaa est trop
limpide l*Ouch ouch ou,ch ! qui ça fal,t ounh /, ouch ouch ouch ! que
cela fait ouch ! (dit-on en receva,nt une douche, au propre ou au
figr.ré) | Si, la terre tombuit ilans la mer, qué wachis', mes frères !, ...,
quel bourbier, ... (phrase dite en français, avec expression wallonne
intercalée).

d) les terrains et leur constitution,
matières rninérales, métaux

- rotche, roche I saualon, sable I graaî,, graviet I cayau, caillou I
pî,re, pierre I cabouyau oa **crabouyau (G), galet I rnâ,rbe, marbre I
grès ou blewte pî,re, grès | *pli,n.ne pî're ou plin.ne rotche, pleine
veine I granit' oa p(i)tit granit' , granit | *claaia ot *platène, silex I
*m,sti,m.ne, castine I agau'che (fém.), schiste
terrain schisteux : N sec I aurzîye, argile

scaye, atdoise | *scot',

il,él,e ott crawe, terre

plastique l**clau'i,a (G), terre argileuse et pierreuse l**mnule (P),
résidu des carrières des dolomies I crôye, craie I tclutus' , chaux | *teû',

tufiau I poûssêre, poussière I tchèrbon, cha,rbon I brôlî', cf. p. 5f I
sauaenêre, sablorufère I pîrayes, pierraille I pî,rète, pierrette I mâ'rbrè,
ma,rbrer I mâ,rbrad,je, action de - | scayeteû,, ardoisier | *il'i,èrlè, en-
duire de terre glaise ld,i,èrlailje, action de ... 1 croy'i,, marquer àla
craie I crogad,je, action dr ... I *poûssel,è ou *s('d)po'2sselè, réduire en
poussière, se soulever en poussière | *poû"sselad'je ou s(i')poûssela'il'je,
action de ... ltclmfor, four à chaux ltclwustrè, chauler ltchaus-
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trailje, action de - | *tchaustrî,ye, &m&s de chaux utilisée comme
engrais ll 6r, or | â,riljint, argent I lceû,ae, cuivre I stin, étain I f,êr,
ler | èri,gn(r,re, rouille I aêrt d,i gris, verdet | *èfèronè ou èrignô,
rouiller | èfèronad,je ou èrignadje, action de - I *di,srigni, dérouiller I
d,ùsri,gnad,je, action de -.

- pl,re d,i mol,in, meule I pôre à feu, pierre à feu I pî,re à faus ort -
à, sin.myi, piere à aiguiser I pî,re d,o d,jeu d,' guî,yes, pierre taillée de
5 ou de 9 encoches (pour y placer les quilles) | botau ou **gtl,aîstad,,i,è
(G), pie*e d'attente I rauaelè lès broû,s, râbler la boue des chemins I
iljane corne d,'i l'ôr, jaune comme de l,or.

= *Pus ç' qu'i gn'a dès cqyaw, pus èst-ce qn'on s, trèbuhe, plas
il y a de cailloux, plus on trébuche | *Bi, fonit, qu,on mèt ttù c&y&u
è têre, ù ai,nt toili on momint qu'an l' ri,mèt à d,joû,, atssiprofondément
que l'on enfouisse un caillou, il vient toujours un moment où il
reapparaît | *Disszs lès claa'i,as, qn sème d,ès sumeçons (M), sur une
terre pieneuse, on sème des graminées | *On-z-èst su l, castin.ne,
on a atteint le banc de pierre bleue | *Ci n,èst qu,on broû,, ce n,est
qu'une étendue de boue.

III. LES PLANTES

a) Ia vie végétale : généralités (Cliché b, p. 192)

- plante, plante ll (racine) racène, racine | *pèruques, racines
s'introduisant dans les canalisations (où elles forment des paquets
radicellaires touffus en forme de chevelure, au point de les obstruer) ll
(pied) pîd,, pied I sto ou soki,a ou sokète, souche I stolcéye, ensemble
des jets poussant sur une souche ll (tronc ou tige) buk ot sto ou
*tranche, tronc (pour les arbres) | sti,è\,e, râ,meÉùu I pùèce, perche (pour
les arbustes)lbaston, tige rigide i -d,' rubd,rbe,... de rhubarbe I
burton, moignon i - d,' cabu,, * de chou I ranche ou ramtche oa
*ranchq, ott*ti,rant d' oanada ou**ba-ou (M, Crupet), fane de pomme
de terre I cheîcue, tige feuillue des légumes-racines I faua, tige des
haricots, des fèves I scotcha oa **pèza (M), tige de pois ll (cime,
tête) æpète, tête I tdàsse, ra,mure : - il,i, tch,i,nne, - de chêne I pètan,
extrémité de branchage ll (écorce) sclDe,ce, écorce I pi,a, peaa I pèlake,
pelure I chinon, éclisse I spène, épine ll (parties internes) bæès, bois I
aubon,, aubier lcæûr, cæur I nuk, næud. lfl,eû,r, fleurlseû,ae, sève
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(pour les arbres) | mô|,e, moelle I iljeus, ius I lacia,suc laiteux I résî'ne

ot gl,ou oa col,i,fon, suc des résineux ll (branche) cou,che ot brantahe,

branche I c,otnhète, petite branche I cau,cha ou fm,ga, branche feuil-

Lue I brolcète. brindille ll brosse, sommité | strulc ott **strilciqn (M)

ot burton, moignon I fotche, branche fourchue I baguète, branche
coupee I sçÈne, branche d'aubépine lt ftourgeon) boton, bouton I
djètaîù, jet ll (feuille) poû'sse, jeune feuille sortant du bourgeon I

f*y", feuille I cheteae, tige feuillue des légumes-racines I Tnte il'auwe,
patte d'oie : feuille du faux platane I i,èbe, herbe I wazom, touffe
d'herbe ll (fleur) fl,eû,r, fleur lmi,rwuche ou mi,nom, chaton de noise-

tier, de bouleau I makète ili, clâ,ue, tête de trèfle : fleur du trèfle ll
(fnrit) frtt ù, pèpi,ræ, fruit à pépins l- à pôrète, - à noyau l*trolcèt,
grappe lpune d'i sapi,n ou emrote..., cône de sapin lpwès d,' sagu,
baie du sureau I mouche, mouche I pèlake, enveloppe terrdre I pi'a,

enveloppe plus coriace I cosse, cosse de pois I scaf'ote d''i' ga'ye, écale

de noix I qmurtl', quartier I iljambon il' gaye, chair de la noix I
pèpî,n, pépin I p|,rète, noyau I naaia, amande du noyau I neû'ia ot
**naaia d,' neû,je (M), amande de noisette I greû'jin, particule pier-

reuse I iljeu,s, jttsltoû,rch,on, trognon llcèwe, queue ll (éléments de

reproduction) s(i,)mùnne, graine I plante, pomme de terre, pois ou

haricot cultivés comme plants : d'i'a rè11' ttù' -, j'ai trié mes plants I
gilamtes, plants formés, destinés à être repiqués : ilès Tilantes d,i'

fréjî,, des plants de fraisier, ... d,i cabu,... de chou | rt'Ièt ott cuwlant,
jet : - il,' fréjï,, - de fraisiet,- il' Pôpt, - de renoncule I s(i)maye
ot grtm.me ili, mauchon, navette ll (plante) sèmè ou saznè, semer I
eèmad,je ou eumad,je, action do - | gùantè, planter I plantad,ie, action
de - I iljètè, bottgeonner I iljètad'je, action de - | r(i')iliètè, pousser

de nouveaux jets lr(i,)d,jètad'je, action d" ... liliaurnè, germer sur
le terrain (après la moisson)liliaurnad'je, action de ... lsoûd'e,
sourdre | *s'ayî,aè, gagner en force I boutè ou crèche, croître I grochi' oa

s'aspàah'i,, grossir I uêrd,i,, verdir I si fauyi,, se couwir de feuilles I

fouyad,je, action de ... I f'ori,, flottrir | fl'ori'chad'je, action d'e - | di,s-

f,ori,,pwdre ses fleurs I d'i'sf,ori,cha'd'je, action do ... I m'ontè our(i')fl'orî,,
refleurir I r(i,)fl,ori,ch,a'il'je, action de - | montè or - à s'rnince, croître
en vue de la germination | *s(i\mi'ncy'ri, produire de la semence l
s(i)mi,nciad,je, action de ... | *troclè ot si, mète à, trokèts, donner des
fruits en gra,ppes l*i,èsse au d,'zos aâr, manquer de lumièrel*fi'lè,
frlorlfi,la,ilje, action de - | balè, se pencher lbala'd,ie,action de - |

flnchi, s'affaisser | fl,a,chad,je, action de - | si, ilisfougô, se dépouiller I
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'd,isfouya,ilje, action fls- | *rôtyri, se dessécher I rôtî,a,itje, action de - |*croufy,i,, végéter, se rabougrft | croufi,ad,je, action de - | djani,,
jaunir liljanichad,je, a,ction de - | sètchi,, sécher lrchafornè, se calci-
netltclwfornad,je, action de - | rnoru ov crèuè, mourir ll (tige) sd
nukè, se nouer I nucad,;je, action de - | *si, tchapelè, avoir la roulure I
tchapelad,je, roulure | *si, d,i,smoû,ji, se gâter I ili,smo,û,jad,je, action de
- | stl tchnbotè, se creuser ltchnbotadje, action de - | ùèsse à tcha-
botes ou. - chancreûs, se couvrir de chancres | *bourlotè, se couvrir de
verrues I bourl,otad,je, action ,1" ... I awè il,ès bourl,otes ou - dès gtorias,
porter des vemres | *si, tauel,è, se couwir de tavelure I taaelad,je,
action d" ... I i,èsse tauelè, porter de la tavelure | *sd scl,agi, se cre-
v€ùssor I sclayaùje, action de - | bî,1è, se fendre (bois sec) | btlad,je,
.action de - | buselè oa i,èsse à, bus,i,a, avoir la tigo creuso (légumes) |*buseladje, action de se creuser ll (branche\ s,i, botenè, se couvrir de
boutons lbotenad,je, action de ... I iljètè,produire des jets lsri fouyi,,
se couvrir de feuilles I si, ilisfouyi,, perdre ses feuilles | fl,ori,, fleurir I
d(i,)flani, ot d,(i,s)fl,anrl, se fa,ner I ili,sfl,ori, perdre ses fleurs I cdseà ou
.chortè, se briser I aâ,ssailje oa ch,ortail,je, action de - | rauyô, se déta-
cher ll (feuille) iljètè, se présenter à l'ébab de jet I uêrild, verdir I uêr-
.ili,clm,ilje, action de - | iljani, jaunir I sètchi,, sécher I sètch,ad,je ou sèt-
chi,chad,je, action de- 1; (fleur) s,ùbotemè,prendre forme de bouton
ièsse om boton, être un bouton I djètè, laisser prévoir le jet proohain
,i,èsse an iljètan, être à l'état de jel I s'ad,ouodè, s'ouwir | flori,, fleurir
.s'i, spani,, s'épa,nouir I d,(î,)f,ani,, se flétrir I d,(i,)f,anichnd,je, actior'de-l
ilisfl,ori,, se faner | *s(i)mi,ncy,i, donner des semences ll (fruit) s,i, nulcè,
se nouer I aêrd,i,, verdir I i,èsse aèt' , être vert | *- on pècall, - en voie
.de maturité (fruit à noyau) | *- mè-i,grui, - rabougli | - on qatchat
,ou 't- on critch,ou ou N qn ki,ni,lce, È un &vorton | - aièreûs,
- attaqué par le ver | *- clawè ou-- tauel,è,- rongé par la tavellre I
-rnetLf, -mûr l*-à l' froche, -à point et en abondance lx-
'chayète, - à point (noisette) | - frochi,, - froissé | blètù, blettir I'ièsse blèt', être blet I sètchù o:u*r6tgi, se dessécher lfrattyi,, perdre du
poids pa,r dessicafionlfral,ti,ad,je, action d" ... I tchamossè, moisir I
,tchamossad,je, action de - | gâ,tè ot poû,ri, pourrir I gd,tad,je ott paû,ri-
.chad,je; action de- | ièsse bouritch,e, ètre avarié (pomme de terre) |
- naturé|,, æ poussé naturellemenl, l boutè à l,engraî,s, croître à
I'aide d'engrais I dèsse fwarc'i,, être forcé llTilantè, planter I ili,sgflantè,
.déplanter I ilisplanta,ilje, action de - | r(i)gùantè,planter à nouveau I
r(i)plantad,je, action d" ... I 

*pilanti,s' , plantation I giantwè, plantoir I
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pùantetc, plantew l*s'èracyi, ou s'èrac'i,nè, prendre racine lèracia,ilje
oa èro,cinad,je, action d"... | *ilisgtl,tyi,, dégager le pied lili,spîti,ad,je,
action de ... l*culéye, souche l*bulcè, buter I buclè, voisiner, se
chevaucher | 

*astolcè, étayer I astocad,je, action de - | rastolcè, étayer
à nouveau lrastocadje, action d" ... I stocasse, vigoureux l*astoca,
appui, étai I stipè, étançonner I sti,pad,je, action de - | stièrlè,
ramer (pois) | sti,èrlad,je, action de - | *pi,ècelè, garnir de perche*
(haricot, houblon) lpiècelad,je, action d"... 1 *rantchu, bien pourvu
de fanes (pomme de terre) | *mércopète, faîte I scwaci oa pèlè,
écorcer I scwaçad,je ou pèlailje, action d" - | * pèIoz,i,a, chêne à peler
(pour fabriquer le tan) | bwèsè, boiser, imiter les fleurs du bois I
bwèsad,je, action du ... I r(i,)bwèsè, boiser à nouveau lr(i)bwèsa,ilje,
action de ... | *s(i)cou,chi ou *s(i)couchetè oa d,iscouchetè, ébrancher
s(i,)cou,chnd,je ou. s(i)counhetad,je or d,iscutcheta,il,je, action de -
*brantcluyi,, former des branches I brontchiad,je, action d" ... I brostè,
brouter les sommités des arbustes (chèvre)|brostad,je, actionde...

fouyu, feuillu I d,i,sfouyi ou d,ôsfouyetè, effeuiller I d,i,sfouya,ilje ou
d,isfouyetad,je, action de - | r(i)fl.ori,, refleurir I r(i,)fl,ori,chad,je, actio\
de - | caf.ori, diapré | **flar'jon (M), floraison.

: prind,e racène, s'enraciner I zoublè il'one cou,ch,e su l'ôte, sauter
d'une branche sur l'autre I s(i,)mince d,i ui,êr, semence de ver :

semen contra I tron.nè canne one fouge, trembler conune une feuille I
... one fouye il,i plope, ... une feuille de peuplier (toujours agitée) |
*ti,nre d,jèton, jet tendre | *foute li, tièsse d,jus à, étêter I il(i,lflnni, su
pôi|,, sécher sur pied lsètchi..., id. lfènè,.., id.l**oucheleûs (M),
sans feuille.

: *l I' Si,nte-Caterène (Caterène an lieu de Caterine: pour rimer
avec racène?), tot bwès qu'on r'pique riprinil, ra,cène, à la Sainte-
Catherine, tout bois repiqué reprend racine l*Aaou ilès scwa,ces il'i
bôle, on faî,t d,ès bwèsses au chnauf, avec l'écorce de bouleau, ort
fabrique des boîtes pour tabac à priser | *Aaou I' bwès d" mèsgflî,,
on faôt lès bons bastons, à I'aide du bois de néflier, on fabrique les
bonnes c&nnes | **I gn'a ostant il' traus qui, il' cou,chas (L), il y a
autant de trous que de branches: ... autant d'occasions de se
cacher que de se montrer.
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- bwès (sing. et plur.), forêt ll (endroit d'une forêt) orêre ou
*ch'inon ou lisiére, oÉe | *cléri,a ou **cl,èris' (Pi) ou **laud,ja (Dv),
clairière I pî,-si,nte, sentier | *aôye d,i sêwad,je, route de dégagement,
de charriage | *planti,s', endroit planté d'arbres d'une même essence I
6pe, partie or) I'on coupe le taillis I taye, taille : même endroit,
l'année suivante | 

*s(i,)coprî,9e, endroit où se débitait le bois (1.-d.) I
rorwhis' , roncier I *canton, endroit bien powvu en plantes et fruits :
- d' Tréjî's,...or fraisiers l*tatche, id. : - d,i caclinil,jls, endroit
où les myrtilles abondent | *ilraud,è, endroit drainé | aî,re di faud,e,
emplacement où jadis on carbonisait le bois ll (végétation) aubes,
arbres I bali,aau, baliveau I stope, arbre de taille inférieure I tayis' ,
taillis I pi,èce ott stapète, perche I stièle, rame I bouchon ou bouch'nis' ,
buissons lram'chis', ramilles lsumeçons oa fènasses ou trin-nis',
plantes herbacées de la forêt | *sauyes : platès i,èbes sins s'minces ;
c'èst nùn d,ès seurès ièbes aaou d,ès rèsbous d,'il,ins, herbes de litière :
herbes plates croissant sans donner de semences; ce ne sont pas
des ( herbes sûres )) (cuscutes) contenant des bugranes.

c) les productions forestières

- (arbres) **bi,okî d,' pourcia (E), prunier de porc : prunier
sa,uvage I nwâ,re brolce, cheville noire : aulne noir I bôle (fém.) ou
ôrdld (Namur), bouleau I blanc bwès ou tronle, bois blanc, tremble I
**bwès il' coq (E), bois de coq : érable plane I bwès d,' pouye on
erâ,be ot **agaube (M), bois de poule : érable I sauuad,je côre ou
**auuurn'ia (E), noisetier sauvage : sorbier | èsse ou fau (masc. à
Namur ; fém. à D 2) ott fayèmî, hêtre I frin.ne, frêne I gayî, d,' fiêr,
noyer de fer - - d'anglewse I maronî, ot *baronî, ou **cascagnt (E),
marronnier d'Inde I mèlêsse, mélèze I mè:sgilî,, néflier | ôrme, orme I
ôrnia, aulne I pètchî,, aubépine I pomô d,' ainatgue ou x* sauaad,je
màléye (E), pommier de vinaigre : æ sâ,nvâge | *poupli, ov pl,ope
(Namur) ou blanc ôn:ès, peuplier I sauuad,je pwâ,rî, ot pètchall, ou
**pètralï, (E), poirier sauva,ge I sapins, résineux I sau (fém,.), saule I
sau muzèle ou **so?, minon (E), saule marseault ltchaurnia ou
tnhaune ou **tclmurnale (E), charme ltchin.ne, chêne l**ti,èr'sô
cèréjî, (El, cerisier des oiseaux I ttyou, tilleul ll (arbustes) aube à.
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pètâ,ril,, arbre à pétard : baguenaudier arborescent lbwès d,' brolce,
bois de cheville : ligustmm I bwès d; Si,nt-Djurau ou **rû]i'i,n il'
tchi,n (E), bois de Saint-Gérard, raisin de chien : épine vinette I
côre, noisetier I côrète, jeune noisetier I cwagnoulô, cornouillier
mâle I sauua,il,je cwagnoull, ou **blankès brokes (E) ou **rod,je fusin
(M), cornouillier sauvage, fusain rouge : cornouillier sanguin I
sauuad,je fusin oatclnpia d,' curè, fusain sauvage, chapeau de curé :
bourdaine | ôsêre (fém.) ou **wasl,re (E), osier I purnall,, pmnellier I
porcuretc ou rôsï d' tchin w, sauaad,je rôsî, ott ronche d,'i procwreû,,
procnrenr, rosier sa,uvage, ronce do procnreur: églantier I sayu ou
**sawèr,i, (E) ou seû,ci,a (Namur), sureau I spène oa sp'i,nète, épine I
blanlce sipène, aubépine blanche I tchaurnia, jeune charmelrchin.nia,
'chêneau | *pèlozi,a, jeune chêne (de f 0 centimètres enviton de dia-
mètre, que I'on couche sur placo pour éclaircir la végétation, et que
l'on écorce en lanières destinées à la fabric:r,tion du tan. le bois
étant réservé pour fafue lès fagots d,' bolèiljâ, les fagots de boulanger) ll
(arbrisseaux) amanilî,, framboisier | *frambaujl, oa cacli,nd,jâ, airelle I
d,j(i,)nièsse, genêt I grète-au oa **eûn'i,u (M, Lustin), gratte-cul : houx I
lêre ou rcwnpe, lierre I pau,quî,, bttrs I pèkèt, genévrier I rampioule,
clématite, chèvrefeuille I ronche, ronce ll (plantes herbacées de la
forèt) sauyes ott fènasses ou surneçons ou trùn.nis', plantes servant
de litière aux animaux I ièbe, herbe I anse ili, pot ou **aulmustia (E)
ou cani,stia (N), anse de pot : gui I bruwêre, bruyère I clad,jot ott
d,jon ou **d,jaglot (E), jonc | **wote il,i, m,ou,clnn (M), crotto d'oiseau
: séneçon vulgaire I ili,nt il; tch'i,n, clriende-nt I fètchêre, fougère I saa-
aa,ilje fréjî,, fraisier des bois I ièbe d,i, cwathttre, herbe de blessure :
grande consoude, sedum l*... taneû,, ...tanneur - corroyère | *...

ti,nileît,, ... tendeur - genestrolle | *l,aci,a il,' colottte,lait de couleuvre
: euphorbe llaî'rd'jon, laiteron lmossè ot massi,a, mousse l6rtî'ye,
ortie I ouy il,i, d,i,â,\e, æil de diable : ellébore fétide, euphorbe petit-
c5ryrès I ouyot ou botnn d; sôd,â,r ou **glauil,è (R), bouton de soldat :
bardane I pi,ngne d,'i, sôrcî,re, peigne de sorcière : ca,rdère, dipsacus
silvestris | **pwin il,' coucou (M), oxalis stricta I stron, il' di,â,\e, éfion
de diable : a,ssa fætida I tchèrilon, cha,rdon | *tchèt-lcèwe, chat-quoue
: prêle ll (fleurs sauva,ges des bois) *agri,mwi,m.ne, eupatoire (cf.
p. 6l) | antil'i,s', anthyllis vulnéraire | *chi,lète ott *alolci,n, clochette
: campaûulo I chi,te il'agace o'u **passe-fl.etr,r (E), fiente de pie,
passe-fleur : anémone sylvie I i,èbe d,i, pûrlt, sceau de Salomon I
ièbe ili, sl,ilje, swofulaire noueuse I passe-rôse, muguet | *tchausse-
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pl,il ou *aiolète il,i tchin, chausse-pied, violette de ç[i611 : viola

silvestris ll (... des endroits humides) anjèli,qu'e, angelica silvestris I
*clad,jot, massète I crusson il' fonti,n.ne, cresson de fontaine : -

officinal I djonc, jonc des tonneliers I i,èbe d,i feu ott pôpï d,'êwe, herbe

d.e feu, renoncule d'e&u : - scélérate | 4'*lcèwe di tch'fau (E)'

queue de cheval : prêle des marais | *rin.ne d,i' prè ot baube il'i' gate,

barbe de chèwe : reine-des-prés | *sâ,be, sabte : iris faux-acore I
**tchèrdomd,'êwe (E), chardon d'eau : ruban d'eau ll (... des champs)
*acl,apants, collants: gaillet gratteron l**r1,le (M), id. l**souaad'je
aî,ri,pe (E), ansérine blanche I amerale ou camom'i,le, matricaire com-

mune | *aragme, araignée : nigelle des champs | *â'rd'ji'ntime orr

pate il'auwe, patte d'oie : potentille ansérine I baron, nielle des

blés | **barûn (E), paturin commun | *baube d,i gate, barbe de chèwe
: erJrngium campestre | **baube iti, gate (E), dactyle aggloméré |
**bèguùnète (Monceau Ard.) ou **pucàle (Marche), perce-neige I
bi,rjinàte ot aèrjinète, euphtaise officinale | *blan'c bouyon, molène

bouillon blanc | **sauaad,ie blanc bouyon (E), molène norre I blett

baron oubluwèt, bleuet | fleû'r iI'al,umwâ,re, fleur d'éclair : centa'urée

bleuet | **p(i)tit bonèt (E), petit bonnet : bnrnelle vulgaire I
** bleîL boton, (E), bouton bleu : jasione des montagn es | * * sauuad'je

boton (E), bouton sauva,ge : achillée sterïrutatoire I boton il'ôr ot

pôp|, bolutbon d'or : renoncule rampante | **sauaa,ilie botckète (E),

sarrazin sauva,ge : renouée liseron | *bourache, bourrache offi-

cinale l**samtad'je bowrache (E), vipérinelbrôye d'ù tchèt, fiente d'e

chat : primevère officinale | **camamine (M), pyrethrum parbhe-

"i* | **iljaneenm,om'i'le (E), camomille jaune : cote des tinturiers I
**flntrante camomî,|,e (E), camomille puante : anthémide cotule I
**cq,mamile dès tclwrnps (E), anthémide des champal**sawaa'ilje

canad,a, (E), pomme de terre sa,uYege : morelle noire | *chambaréye

ou **tabut (R,), narcisse I cki,c'orége ou piclwulit ou *xçt'i,chau è ,èt (E)

ou **fl,or,i,n il'ôr (Cz), pissenlit | ** chi,yète (E), clochette : brise

interm.édiaire | **"hi,t" il,'aguèce (E), fiente de pie - cardamine deg

prés I chi,teroule, merclr;riale annuelle | *ci,ntauréye ou **fl,ochète (B)'

centaurée jacée | *sauua,ilje ci'èrfouy, cerfeuil sa,uvage : chérophyle
penché | *"tad'ia ou **msnselû (R)' clé-dieu ou monsieut : orchig

maculata | *coqu (pl.), coqs : séneçon vulgaire \ **coqnnraô (E), id. t
*crau,sse ra,cène, racine grasse : con8oude officinale l**crèsson ili'

tch'fau (E), cresson de cheval : veronica beccabonga lxaaaruèsse,
géra,nium herbe à robert | *dés (pl.), digitale | *ilramae, brome en
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grappes | *èri,ns ou il,ùnts d,' l,eutp, dents de loup : ca,rie des blés I
*ésse, gléchome faux lierre | **gueû,ye d,i,li,yon (E), gueule de lion :
lychnide nielle l*f,eur di, ma1,y,?lf,eû,r di, mwâ,rt ou **pauquô il'
pu,cèle (E), fleur de mort, buis de pucelle : pervenche | fletw d,i,
ton'wd,re ou ton'wâre ou pawè, fleur de tonnerre, tonnerre : pavot I*fl,orète, gaillet wail**fouyed,i, Bint-Anton.ne (E) ou ièbed,i, Si,nt-Djô-
sè/ ou pad,â,ne, feuille de Saint-Antoine, herbe de Saint-Joseph, pas
d'âne : tussilage I lranc tral,ti,s' ili pourc,i,o ou i,èbe d,i pourc,i,a ou
traî,tis' ou*ti,rant d,' gtourc,i,a, herbe de cochon : renorr& aviculaire I
*frumejon, frisson : guimauve | *f(r)umètêre, fumeterre | *gote d,i,
song, gout'te de sang: adonis aestivalis l*grémîy ou *'i,èbe aus
piàles, herbe aux perles : grémil | **ièbe aus feumes batûwes (E),
herbe aux femmes battues - tamier commun | **ièbe d,i, cossin (E),
herbe d'oreiller - renouée bistorte | *ièbe d,i counou ou *ltwin d,,
coucou ou *surale d,i coucou ot surale d,i bèrbis, herbe de coucou,
pain..., oseille... : oxalis acetosella lièbe d,i cwachû,re, herbe de
blessure - grande consoude, sedum I ièbe ili feu, herbe de feu :
bryone (D 2) ou benoîte commune (E) | ièbe d,i, poria ou sologne,
herbe de verrue : chélidoine | *ièbe dli, rate, herbe de mulot :
stramoine | *i,èbe d,i, Bint-Cwèlin, herbe de Saint-Quirin : bugle
rampant ou brunelle commune I i,èbe ili, Bi,nt-Djan, herbe de Saint-
Jean : millepertuis | *ièbe di, tchèrpètî ou milefouge, herbe de char-
pentier : achillée millefeuille | *ièbe di tclùèt, herbe de chat :
nepeta cataire I i,èbe d,i uatche ot aatche, herbe de vache, vacho :
colchique | **kèwe d,i, I,eryt (E), queue de loup : mélampyre des
champs | **ltèwe d,'i r'naud, (E), queue de renard : mélampyre
des prés I l,aîrd,jon ou **laltson (E) ou **acson (Cz) ou **acsos' (R,)
oa **laôtrusoæ (R), laiteron des champs lleqt ou setne,i,èbe, loup
ou herbe acide : orobanche I lùseron ow *cori,cyule ott **uôuale (El
ou tr,h(i,)mî,se ili, bon Di,w (Cz),liseron des haies | **lolci,nbog@ (M),
veronica arvensis I malète d,i, bièrd,jî,, oapselle bourse à pasteur I
*mâ,rguèrite, leucanthème vulgaire | *d,jane mâ,rguèr,i,te oa *sézanï,ge,
chrysanthème des moissons I marjol,i,m.ne, origan | **sauua,ilje - (E),
origan commun | *manôye ilo pâ,pe, monnaie du pape : linaire
bisannuel | *marube (fém.), marrube blanc | **nwâ,re maroube (B),
ballotte fétide | *mauael,ète, mauve I sauuad,je -, - sylvestro I
*mol'in ou *molinia oa bl,anlce ôrtîye, moulin, moulinet, ortie blanche
: lamier blanc | *moron ou blanc -, stellaire intermédiaire I
*iljane -, lysmaque des bois | *roilje N, mouron des champs I
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moud,éges (pl.), traites : valériana | **mwars,ûre d,i, ili,âl,e (E), mor-
sure de diable : potentille tormentille I orèye d,,i, rat, oreille de rat
: éperrrière piloselle | ôrtôye ou *crawéye N olr gt(i,)tite -, ortio
brûlante I iljane -, lamier galeobdolon | **faîrante - (E), ortie
puante : épiaire des bois I grand,e -, ortie dioique I ** - ili gri,ns
(E), - de grains : galeope tétralit l*oubionète, germandrée l**oug
d,'and,je (E), æil d'ange : myosotis des bois | 

**oW d,i boû, (E),
æil de bæuf : arnique de montagne | *oW dô diâle, æil de diable :
ellébore fétide ou euphorbe petit-cyprès I ouyot ou boton d,' sôilâ,r
oa **gl,aud,è (R,), bouton de soldat : bardane I panauche, anthris-
que vulgaire I pâp,â, l,aulau ou gtoli,n, poulain : arum tacheté |
**pa,te di tchèt (E), patte de chat : lotier corniculé | *pés d,' uatclte,
pis de vache : carex I sauaad,je pêrzi,n, persil sauvage : silaus des
ptésl*pètâ,rd,, pétrard: silène enflé | **,pîd d' l,eup (E), pied de
loup : lycopode en massue | * pîd d,' pourcia, (E) ou ièbe Sint-
fuIâ,rcou otf, **se,uaailje sipi,nau (E), pied de porc, herbe Saint-
Ma,rcoul, épinarcl sauvage : blit bon Henri I sauuad,je pi,lè ot **-

pol,i, (E), thym sauv&ge : serpolet | *pi,ngne d;i, sôrcî,re, peigne de
sorcière : ca,rdère | **plante il,i, mwâ,rt (E), plante de mort : jus-
quiame noire I xporaule, rumex crispé | *xsauaailje porète (E), ail
des lieux cultivés | **pournon g,â,tè (E), poumon gàfé : pulmonaire
commune | *praule ou. *tchèt-lcèwe, chat-queue : prêle | *pû,s (pl.),
poux : aigremoine eupafoire | *ramp,f,oul,e, petit lierre : clématite
des haies I racène d,i, parf,, racine de panaris | **rècène il,i, lagne (E),
méon ata,no.anthe | **rècème d,i, golate (E), bryone dioîque | **rèsbou,

bugra,rre I sauaad,je rôse d'tîjipte, réséda sauva,ge : gaude | *roufe à l'
tatche, pla.nte emménagogue (à feuilles tachetées de rouge) | **rottwe

ili, m,eû,r (E), corydalis bulbosa | *xsabot (E), aconit tue-loup I sad,je,
sa,uge I lranlce -, - franche | *sézantye, marguerite jaune I s(d)màs
(pl.), sanve I sucète, fleur du chèwefeuille sauvage, fleur de trèfle I
surale il,i, d,amesèle (E), oseille de demoisells : patienoe à écusson I
**- di oatche (E), - de vache : - à feuille obtuse | - ili' tch'fau,
- do cheval : rumex aquatique | *tanesî,ge oa **tène age (E) ou i,èbe
aus u,i,êrs, tendre haie, herbe a,ux vers : tanaisie | **tchapia il,'êwe
(E), chapeau d'eau : pétasite commlrn | *tchèrdon d'i, tch'fau, char-
don do cheval : cha,rd.on des bois I tète ili soris, mamelle de souris :
sedum âcre | *tdàse ili tch'fau, tête de cheval : scabieuse | *uàd'je

d,'ù oa il,obe..., verge d'or, double... : solidage l*aèrv'i,n.ne, ver
veine ll (champignons) aubwi,sson ott *bolwè, bolet | *|linwe il,i botc,
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langue de bæuf : agaric du chêne | *m,or'i,l,e, morille | *porne d'i
rorrche ou *baube d,i bon il,i,è ou **baube d,i, d,jwif (D), pomme de
ronce, barbe de bon dieu, ba,rbe de juif : bédegar I aèsse-d,i,-leup,
vesse-de-loup, lycoperdron ll (fruits sauvages) amanile, framboise I
cacli,nd,je ou *frambauje, afuelIe myrtille | *baron ot sauaad,je rna,rtn,
marron d'fnde I cwagnoule, cornouille I fayème, faine I fréje d,i, bu;àn,
fraise des bois I gland,, gland I mèspe, nèfle I me{r,re di, tch,i,n, mfrre
sâuvage I neû,je, noisette | *neû,pi,on, c5rnorrhod.on I pètche, cenelle I
pètche il,i, gréae, sorbe | *pèt'i,a, pomme sa,uva,ge ou poire - | *pomc ili
eauaad,je, pomme de sauvage : - de pommier retournant à l'état
sauva,ge lpurnale, prunelle lltchi,n.nè, imiter les fleurs du bois de
chêne (en peinture) | *spènè, enlever les épines I pauques, rameaux
de buis lpauquù, garnir de buis bénit I paucad,je, action de ... 1
pèlcèt, genévner, genièvre I ronnhi,s' , roncier I sauyi,, faire une litière,
éparpiller | *fl,orète, taie oculaire (soignée au moyen de la fleur du
même nom) | ôrtgi,, frotter eu moyen de I'ortie.

-- fwès d,' bôle (po lè ilès ramons), assemblage de branchages de
bouleau (pour fabriquer des balais) | chufl.èts il' sa,u, siffiets en bois
de saule l- d,' fr'i,n.me,... de frêne lalè au's aôres, aller couper les
jeunes pousses de noisetier (pour en tirer les chinons, éclisses) |
i,aôêr ilès purnalôs, hiver des prunelliers : journées froides (vers la
mi-awil) | racène il,i, pau4uï, (po Iès mantches d;alène, il'i, aoutôa,
il' mâ,rtia), racine de buis (pour les manches d'alêne, de couteau, do
marteau) | *pèttoo, branche de sapin ou de genéwier utilisée conune
enseigne de cabaret) | *iljote d,i, procureû, ou ... porcureû,, rejets
d'églantier (qui étaient servis à table) | fumè d,ès rampioules, fumer
des bouts de tige sèche de clématite (jeu d'enfant) | *pagasse il'i'

fètchêres èt d,' fouyes il'i, èsse, matelas de fougères et de feuilles de
hêtre | *mète l,ès gl,and,s su l' gurnî, por è I'i,aiêr, placer les glands au
grenier pour les utiliser en hiver.

: *C'è-st-au frû,t qu'on aeut l'aube, c'est au fruit que l'on voit
l'arbre | *Lès-aubes sont fl,ori,s come ilès linçoûs, les arbres sont
flenris comme des draps de lit: ... tout blanc | *On pout ôrtyi,I'ès
pouAes po làs fè couè, on peut frotter d'orties la poitrine des poules
couveuses qui abandonnent leurs æufs | *Po fè on baromète, prind'e
one ca,rote d,i sapin ; èIe si douuerè ry,and, i, fal,t sètch, poru fabriquer
un baromètre, prendre un cône de sapin; il s'ouwira dès que Ie
temps sera sec 1*Quand' l,i, mauaelèùe fène, g, ilone lès bû,rètes, quand
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la mauve se fane, elle porte les fruits appelés bû,rètes | *Lès leups
oègnenut d,i,ns lès trèfes,les orobanches croissent dans les trèfles | *Lès

fl,eû,rs èt lès fouyes d,i ièbe d,i, tchèrpètî, fal,genut son.nè l' I'inwe, les,
fleurs et les feuilles 6's,shillée font saigner la langue.

d) les plantes de culture et les plantes connexes

- (arbres) aubricotî,, abricotier I bi'olcl', arbre qui donne des bi'olces,
pnrnes rondes I cèréjî,, cerisier I goAî, noyer I mèspll', néflier I meû,rï',
mûrier I neû,jï,, noisetier I pèchï, ou pètch,î,, pêcher I pom|,, pommier I
pron.nî,, prunier I pwâ,rî,, poirier I ri'n.ne glautl,, arbre donnant des
reines-claudes I ai,gne, vigne ll (arbustes) amand,î,, framboisier I bwèe
il' Si,nt-Djurau, bois de Saint-Gérard : épine-vinette I grusalî', gro-
seiUier I rutche,ronce ll (céréales) awi,n.me, avoine I boû,kète, sa,rrazin I
frurnônt, froment I gri,n ot sp'ùate, épeautro I rnnyî,s', mais I mi'I'èt,
millet I s(o)couran, esconrgeon I swèle ot blé (masc. et fém.), seigle I
wailje, orge ll (plantes potagères, cf. p. 481) ll (- fourragères)

foû,ra,ilje ou mèl,om.mes or rnèlomes (Namur), fourrage, comprena;nt
bètrâ,\e, betterave I ctâ,t:es (pl.) ou trèle (fém.), trèflo I ctd,aes it'Éjigte
ou **tri,mbl,ène ili, France (E), trèfle incarnat I counou, coucou I
l,'i,zêre ou l,,i,zêrne, Iuzerne I mny'i's' , maîs I sinftai,n, sainfoin I tri,yanèle,
trèfle blanc I aèces, vesces ll (- industrielles) bètrâ'le à sulce ou d
su,cr,{,yére, betterave sucrière I ch'i,coréye, chicoréo endive I golzau,
colzalli,n, linlnaaète, navette ltchène, chanwe ltoubac', tabac ll
(- médicales, cf. p. 157, etc.) ll (- sa,ns utilité pratique ot mauvaises
herbes) *m'ùséres ov cruurûus ow mam.nèsûès, mauvaises herbes I
a,cl,apants (pl.), gaillet-gratteron I boton d,'or ou pôpî,, renonulJe I
botom d,' sôd,â,r ou ouyot, bardane I ch,i,coréye, pissenlit I ch,i,teroule,
mercuriale | *coqu (pl.), séneçon vulgaire | *cor,i,oul,e ott **blamc gant
iI' Notrè-Dame (M) ou **uôaal,e (E), liseron I ilint il; tch'i,n, chiendent I
il,rauwe o'u **pauwe (M), iwaie | *éri,ns (pl.), nielle des blés, ergot
de seigle (E) | laî,riljon, laiteron | *lewp, orobanche I Li,nwe d,,i, pourc'i,a
ou pianti,n, pla,ntain lli,nwe ili, tchin, cynoglosse l*mol,i,n, lamier I
m,oron, mouron | ôrtï,ye, ortie I ouy ili di,,â,\e, ellébore, euphorbe I
*panauche, anthrisque vulgaire I pingne il,'i, s6raî,re, peigne de sor-
cièro: cardère lporaule, pa,relle l*pûs (pl.), poux: aigtemoino
eupatoiro I sauuad,jes-as (pl.), ail sa,uva,ge I sauaad,je cièrloug (fém.),
cerfouil - | - pêrz,ha, persil - : silaus des prés | - surale ou surale
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il,i tch'fau, oseille - l- touba,c', tabac -: consoude officinale I
*sewràs dèôes, herbes sûres : cusoute I s(i,)nès (pl.), sanve, mouta,rde
dos champs I sol,ogne, chélidoine I tchèrd,on, chardon lj (plantes et
fruits exotiqtes) cèréje d,'Èspagne, cerise d'Espa,gne : datte | fi,gue,
figue I oranje olt ponxe il,'oranje, orange | **pwèue d'ùspagne (M),
poivre d'Espagne : ca,piscum annuum I caroube ou **ptwi,n d" sind,je
(M), pain de singe : fruit du caroubier.

: cæû,r il,i, iljote, cæur de chou | - d,i sal'ad'e, - de laitue.

: Quand, l' frin.ne boute, l,''i,a'iêr èst aute, quand le frêne bour-
geonne, l'hiver est passé.

e) les mouvements des êtres inanimés ou des plantes

- (vers le bas) fl,itchi ou bul,è ou *r(i)balè, ployer | *s'afl,acki',

s'affaisser I rabate, se rabattre (fumée) | si rassî,re ot s'i, rapurè, se
décanter (liquide) | si, rètassi, se tasser I raugi, se déraciner ll (vers
le haut) *bi,lcè, saillir, être en saillie | *clolcetè, se soulever en forme de
cloche I pontyi, poindre ll (en tous sens) *si il(i,)linè, se désagréger I
*si ili,sf,rloquetè, s'effilocher | *sri ilispî,tyi', se dégager I bî,1,è, se fendre
(bois sec) | scl,ayi ou rastrind,e, se rétrécir I uwèselè, croiser I s'èuamyi
or s'ècotnèlè, s'emmêler I crolè ot r(i)crolè, se recroqueviller, se ra-
cornir | *si' d,'i,ssotè, se désarticuler ll *f'achis', amas d'objets versés I
bôLû,re. fente dans le bois sec.

: branl,è d,ims l,' mantche, bra,nler dans le manche : se désarti-
ouler | ,i,èsse fl,ach'i,, être versé.

: Lès-aubes si, cocheû,yeruut come po rauyi,les a,rbres s'agitent au
point de paraître prêts à se déraciner.

IV. LES ANIMAUX

a) la vie animale : $énéralités

- b'ièsse, bête ll L'i, grosse b'i,èsse,le gros bétail (cheval, bovidés) |
l,ès gt'ti,tès b'i,èsses, les bêtes de moindre calibre I bi,bi'che (eoJ.),
insecte ll sauaail,je, sauvage I apriawèsége, apprivoisee I farni'li'ére,
familière I mnule,mâle I fumèle,femelle I on il'jon.ne,un petit ll (tête)
tdèsse, tête I grogne (fém.1, groin I grog??,on, tête du chien, nez ... I
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gueû,ye, gueule, bouche I mouson, museau (chien, vache) | bètch,,
becl*uryte,huppe ll (corps) cwâ,rps, corps I gd,rguète, fanon (vache) |
golè oa gorlète, gorge (cochon) | gôje, gorge I dos, dos I ch'ine ilo -,
échine I panse, panse | *lès cint-fougas, les cent-feuillets : l'esto-
mac des rumins,nf,s ltri,pes, boyaux lhènae, queue lkùnî., vèrtèbres
caud.ales (bovidé, cochon) | cr(o)upion, croupion (oiseau) | pwè|,
porl l plume, plume I scage, écaille ll (membres) pate di d,'aant,
patte avant | - di, d,r1,, - arrière I d,ji,gue ou dji,blèt, cuisse | éye ou
npèna, aile I pîd, pied I an gue (fém. ) ou gr&we ou grife, ongle (chien,
chat, oiseau de proie) ll (reproduction) *tchôd,yi, être en rut
(chienne) | turelè, id. (vache) | boalè ou gad,el,è, id. (chèvre) | bàd,elè
ot bèrotè, id. (brebis) | mnrauwelè, id. (chatte) | aèretè, id. (truie) |
atchôd,î,ailje, état de mt (chienne) | torelailje, id. (vache) | bocl,ailje
ou gad,ela,ilje, id. (chèvre) |bèilel,ad,je ot bèrotad,je, id. (brebis) |
mnrauwelad,je, id. (chatte) | aèretad,je, id. (truie\ | acaplè, accoupler I
a,æpi,adje, action de - | couai,è, couwir : saillir (étalon) | lè sau-
telè, fafte sauter : - sa,illir (vache) | al,è ù, twa, aller au taureau
: id. | - à boc,è au bouc l- à maule ou mwinrnè...r '- &ù mâle I
ièsse èlcèuryds, être acoouplés (chiens) | èhèwiad,je, accouplement I
ièsse pli,n.ne, être fécondée I alè à s' ti,mps, aller à son temps :
aller vert la parturitionlari,uè..., atteindre l'époque de la mise
bas I iljon.nelè ou fà sàs d,jon.nes, mettre bas I poûtenè ou fè s' pol,i,n,
id. (jument) | uêlè ou /è s' a,ia, id' (vache) | couchel,è, id. (truie) l/è
sès gad,ots, id. (chèvre) | - sès bèd,ots, id. (brebis) lawè d,ès d,jon.nes,
a,voir des petits (petit animal) | tch,èssi, ù, nid,, chasser à nid :
préparer l'accouplement (oiseau) | ,fà s' nî,i|,, fate son nid I ponre,
pondre I ponad,je, action de - I couè, couver I coaad,je, couvaison I
il,'i,sclôre, éclore (æ"f) | il,isclogad,je, éclosion I froyi,, frayer (poisson) |
Jroyafl,je, fraie ll (mort) awè l' crèaa, être près de crever I crèaè,
crever I crèaad,je, action de - | ch,arogne, charogne ll *atraï,tyi,,

domestiquer I pe,û,plè, peupler : proliférer : l,ès lapi,ns, ça peû,gtléye

Jwâ,rt, les lapins prolifèrent foft, | *abi,èsselè, pourvoir de bêtes
(élevage) | *rabi,èsselè, ... à nouveaul gueû,\è, gueuler I gueû,\ége, con-
tenu de la gueule I engueû,l,è, engueuler I bètchd, becqueter I bètchu,
en forme de bec I bètcluète, extrémité pointue I bètchetèr, becqueter à
petits coups I gros-bèttah, gros-bec (oiseau) | bl,anc-bètch,, béjaune I
?ursu, pansu I pans,â,ril on pansau, gourmand I pansel,ége, contenu
de la panse | *ù, pansèta couché sur le ventre (traîneau) | à-s'-panse,

*:"" ltri,pè, ofirir du boudin àltripad,je, action d"... ltri,pète,
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ma,uveise tripe, gamine espiègle I triperl,ye ou tripaye, ensemble des
tripes lr(i)tri,pè, rendre du boudin àl*r(i)tripad,je, action d" ... I
*lcèuryi, frapper de la queue l*lcèwi,ad,je, action d"... 1 lùwète,
petite queue, saucisse, petite quantité | lcèwèt, poêlon à manche I*lcèwetè, hésiter | *kèwetad,je, action de - | lcèwéye, file | *lcèuti,un, cf .
p. 445 | s(î,)kèwè, écouer I plumè ou il,i,sgilumè, déplumer | *plumad,je

ou il,,i,splumailje, action de - | plum,i,on, duvet, légère iwesso | *apatè,
entraver, pattu I spalè, ,écraset I grauryi,, tisonner I graul,ye, tison-
niet I agrauryi,, aocrocher I ragrauryi,, raccrocher.

: bi,èsse d,i, for, bête de four : blatte | - d,i, bolèiljd, - de bou-
langer : id. I *-d,,i, grègnê, -de grenge, profiteur l-aus-orèges,
è &ux oreillos : perce-oreille | *- il'orad,je, - d'orage : mouche-
rcnl*rùmltlî, il,' bi,èsses, couvert de vermine l*p\i,n..., id. lmougni
pa lès bièsses, ma,ngé par les bêtes : id. I r$)rcImi,r su sès pates,.
retomber sur ses pattes : reprendre l'équilibre I lè pate d,i, o'Iotcr,
fairepatte de velours lrascoud,e on ni,il, dénicher lpwartè ù, niil,
porter à nid : nourrir les oisillons I burton il' kèwe, bout de quoue I
*coû,rt apatè, court sur pattes.

: *Clnque bi,èsse à, s'-t-,i,nstinct, chaque bête a son instinct | *Lès
pt'ti,tès bi,èsses ni, mougnenut nin lès grosses, les petites bêtes ne
mangent pas les grosses (dit-on ironiquoment à qui montre de la
frayeur à l'égard d'une petite bête). | *Po-z-atragtè on mouclnn,
i, 11, faut mète do roilje sé su s' lcèwe (iron.), pour attraper un oiseau,
il faut parvenir à lui mettre du sol rouge sur la queue | *I tri,n.ne
sès pènas, il traîne les ailes : c€t oiseau est mal en point.

b) les quadrupèdes (cf. aussi p. 458)

(animaux domestiques) ba,ud,èt ou bourique, ànelbèrbi,s,
brebis I boû,, bætû | cou,ahèt ou pourci,a, pora I gate, chèwe I tapin ou
*robète, lapin lmulèt, mulet ltchàt, clwtltchin, chien I tch'iaau ou
tah'fau, cheval (cf. animaux de la ferme, p. 45S) ll (animaux des
champs et des forêts) chèareû,, cheweuil | ci,êr ou. cèrf', cerf I fawène,
fouine lfougrmnt, taupe lfurèt, furet llap'i,n, lapinll,eryt, loup I
ll,ae ou *iljotï,, lièvre | *|,èarot,lewaut 

I mâ,rcote, belette | *blanlce-,
hermine I mâ,rte, martre | *mu,serète ou tchl,proul,e, musaraigne I
n'ièrson, hérisson I oû,rs' , ows I rat, rat | *rate, mulot I r(i,)rwd,,
renard I singlè, sanglier I soilwarmant ou **rat briilè (B),loir I sords,
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souris I spirou, écureuil I tasson, blaireau I tchausori,s ou tchâ,we-aus-
sorrls, chauve-souris lsauuad,je tchèt, cha,i sauvage laèchnu, putois ll
(animaux vivant à proximité de l'eau) *lote (masc.), loatre I rat
d,' êwe, rat d'eau ll (animaux exotiques) èlèfant, éléphant I tiyon, lton I
sind,je oumaurtàcot, singe I tî,gue, trgre I tôrtû,we,tortue.

c) les oiseaux : généralités (cf. aussi p. 462l (r)

- mouchota, oiseau ll pèl,ot ort *pèl,oz,i,a, oiselet duveteux | *d,ru
ot **r(i,)paré (M), jeune déjà fort I d,jonne, jeune I parint, parent I
oâ, vieux llwayimè, faire sa mue I sd rapè|,è, s'appeler | ètèuè s' ni,tege,
élever sa nichée I pwartè l,' bètch,î,ye, porter la becquée ll (nourriture)
s(i)mi,nce d,i salad,e, semence de laitue ll,inwe iI'ù puurcia,langue de
porc : plantain I tchène, chanvre I naaète, navette I milèt, millet I
mltrùn, mouron I d,jane d,'ou, jaune d'æuf ll (oiseaux des champs et
des forêts vivanf chez nous) &gace, pie | **agteû, d' m,ouch,es (E),
gobe-mouches I card,inâ,|, o'n **chèrbi,nia (Dréhance) ou **tchàrd,ont,
(Anderrne) ou **tch,èril,i,ni,a (Lièrnu), chardonnerct I ci,zàt, tarin I**coal'ia'i, (X'), alouette huppée | *+colaubri,yau ott **mnu,ui d,'ôr (R),
loriot jaune | *colau mfl,msa,.r, ramier I col,as ou crpdrbau, corbeau I
contrèfaï,san, troglodyte | 'N'*- il'êwe (R), rousserole des marais I*crapôd, uolamt, erapaud volant : engoulevent I crawi,eû,se agane, pie-
grièche I cwagne-cô ou **twatoheroule (R), torcol | *cwâ,ke ou tchÂnpe
ou tchauwe, corneille I d,;jauzerène, bruant jaune I gor,i,n, moineau des
bois I gros-ôètch, gros-bec d'Europel*pi,èrot ott x*mouclwn d,' teul
(Dinant) ou sauaèril'i,a (Namur), moineau domestique | *gri,pi,a,
grimpereau I l,inèt,linotte I loûd,ène ou rod,je gôje ou **roilje gol,é (I"l,
rouge-gorge I mauai oamièIe (Namu), morle | **maguète ili, sau (R),
tête de saule : petit oiseau à longue gueue I masi,nilje, mésange
(pouvant êfte bl,euwe t'i,èsse, têtn bleue I ueeye, huplÉe I rwmète,
nonette I tchèrboneû*e, aha,rbonnière) | pâpe, cizerin I pï,tau, bou-
weuil !pi,nsan, ou crotchèt utd,jeû,, pinson I pinson, d,Ârd,ène, pinson
d'Ardenne I ritchnu on cwa,gturu ou iljurau ow **djèrau (p) oa
**d,jureû, (Gembloux), geai I roil,je-lcèwe, rouge-queue I rôti,a oa ronti,a
oa **rnousse-è-ayes (R,), entre-da,ns-haies : roitelet I sprû,we oa
spreuwe (Namur), étourneau I spwè, pivert I tchi,c-tclwn, pouillot I

(l) Les paragraphos : et = qui concernont la metièro trait6e de c) à i), Beront raaÊ€m-
blés dans i).
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xuêrlinèt, verdier ll (oiseaux de passage) arond,e, hirondelle I aulou-
wète, alotette | **mauai,ète (B), alouette commune I bègutnète ou
osse-cu ott osse-lcèwe ou **morète (Mr), bergeronnette I d,jane osse-c'.r,,
bergeronnette jaune I copére l,ôri,ô (pron. au), loriot' I faubite, fav
vette I grl,ue ou gréae ou tchnupwin.ne, grive (pouvant ètre francèse,
française I dorége, dorée I pâ,\e, pàle I nwâ,re, noire I mu,suciène, musi-
cienne l**d,ri,n.ne (El, ? l**nwâ,re gwa'd,je (F), gorge noire I xxà

rossètès-éyes (X'), à ailes rousses) | mâ,rti,nèt ott èrtchî,ye (Andenne) ou
**nuâ,r-martial(R), marteau-noir : martinet I talwbotroel, moineau
friquet I rossète crauieûse ûgote, pie-grièche rousse | **tirliri' ou
**faubi,te d,'Èqtagrue (F) ou **grû,l,ote (R), fauvette babillarde ll
(aquatiques) bègasse, bécasse I bègassine, bécassine I canâ'rd, sauaad,je,
canard sa,uvage I cî,gne, cygne I grînne, grue | éron, héron I nuâ,rtin-
pènheû,r, martin-pêchear I pouye d,'êwe, poule d'eau : sarcelle ll (de
proie) aîgue, aigle I bdse, buse | *wistali,n, petit épervier I duc d,'oulote
ot oulote, hibou I mouchèt, épervier ll (de basse-cour) auwe, oie I
oanÂ,rd,, canard |d,i,nd,on, dindon |pan or tr)awqn, paon I pid'jon ott
aolon, pigeon I pi,ntad,e, pintade I pouye, poule ll (gibier à plumes) coq
dli, bruwëre, coq de bruyère I cwage, caille I falsan, faisan I piètri',
perdrix ll (exotiques) canari,, canari I pèroquàt, perroquet.

d) les poissons

- pèchom, poisson ll (poissons d'eau douce) aubl,ète, ablette I bar-
biyon, barbillon |braune, brême Ibrotchèt, brochet |câ,rpe, carpe I
*cogène, couenne - jeune poisson | **d,jote ili procureû, (M), chou
de procureur : véron lisse I gouion, goujon | *grèaî,, menu fretin I
innal,ge, anguille | **i,nwyal,e (M), petite anguille l "*orrd'jî' (M),
perche goujonnière I outu ot ôtu, nase I pèrcot, petite perche I
**ponète (M), bouvier I piètche, perche | **pri,lce (M), petite lamproie
d'eau douce I rossète, rousse, gardon I tchnbot, chabot I tch(i,)aène ou
tch'fène, chevenne I ti,ntche, tanche I trawe-pîd, (Ps), troue-pied :

lamproie I trtcte, truite | **a'i,nd,wèsse (T), vendoise ll (poissons de
mer) èr'i,ng, hareng I playi,s' ,plie I sd,rd,i,ne, sardine I stocf,ch, cabillaud
séché | sorèt, hareng saur.
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e) les reptiles, les vers
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- *colèuroll, orvet I col,oû,te, couleuvre I lézûril, lézard I rogne ou
salamandn, salamandre laiêr, lombficlrod,je -, petit vetlui,pére,
vipère.

f) les amphibies

- crapôd,, crapaud I uapôil-aé|,ùc, id. (venimeux) | **lanhi,a (M),
crapaud à voix douce I cwate-pàces, petit lézard d.'eau sans queue I
rin.ne, rainette | *- côrète, - vêrto I sansû,we, sangsue I sanseroule,
petite sangsue de pays | *tètau, gros crapaud (suspecté de s'intro-
duire dans les étables pour téter les vaches).

g) les mollusques

- cara,col,e, escargot lllwmeçon,limace, qui peut êtroroilje, rouge
(de campagne) | iljane, jaune (de bois) | gris, gnse (de cave) | maule
orr rnosse, moule I pl,ate nl,osse, moule plate : huître.

h) les articulés, les arachnides

- *grèuèsse, écrevisse ll aragne, araignée I rod,je N, - rouge I
q,ragne d,'êwe, - d'eau : hydromètre | - d,i d,jârilin, - de jardin :
eotetranychus tellarius | *Jautcheû,, faucheux.

i) les insectes

- (insectes utiles) *motrche ù, mièl oa mouch,e d,'ap,i, oa mortche ù
l,' laume ov mou,che, abeille (cf. aussi p. 4ZS) | *pèpin-mnurtin oa
*capichot-mq,urti,n ou bi,è^sse à bon il,iè ou **pîli,èt (M), coccinelle I
ai,êr-goyèt, ver luisant ll (insectes nuisibles) al,ène, chenillelasti,cot,
larve de mouche lbal,oû,je, hanneton lmon.nî,, meunier: gros han-
neton I baloû,je d,i, Si,nt-Djan oa S,int-Djan (fém.), Saint-Jean :
petit haruret'onlgros mol,on ou **chnl,an (M), gros ver: larve de
hanneton I bèrbi,jo, pou de brebis I bi,èsse aus-orèyes, perce-oreille I
bi,èsse d,i, tch'minege ott - d,i bolèiljô oa - d,i for, blatte I bi,èsse aus
strqns ou mowhe..., mouche aux étrons: scetophagelcal,and,e,
charangon | *capich,ot ou copiche, fourmi | *marclwu ou *capiahat



A, IV, i -70-

l' -, bousier I xe,a,piclwt uolant, fourmi aùée I coq d,'a,uto1ts' , criquet I
costri,, couturière : cara,be doÉ, I cousin, cousin I crèlcian, grillon I
xdli,â,|,e, diable : lucâne I d,i,mwèsèle ou **maurti,a d,'â,ne (M), libel-
hile | *m,acl,ote,larve de culex I malton ot bruwant, frelon | *mèsurète,

petite chenille verte | *m,aunh,e ù, I' tchau, mouche à la viande :
grosse mouche bleue | *- d'i tch'fau, - hippobosqte I m,aunhète ot
b'i,èsse d,'orad,je, motcheronl*parmuche, taon des bois (d'odeur
désagréable, s'attaquant aux chiens et aux chats) | p,â,pâl,aulau ott
gros m,olon, chrysalide I papi,l,l,an, papillon I pèwi,an, insecte de nuit
(à quatre ailes) | *picran, moustique | *pourcia-s,i,nglè, sanglier :
cloporte I pû,, pou I pure, puce I punal,se ou bètah d,i ketcae, punaise I
*tayam, taon I ti,quèt (masc.), tique | *ua,ratu,larye de taon | *ain.mian,

ver janne à tête noire I xuiêr d,i, bwès, ver de bois : xylophage I
*- ili, larènê,- de farine: tenébrion lwarmnye, éphémère lwèspe,
guêpe | *- d,i tch'fau, - de cheval : grosse guêpe | *iljane cu,
jaune cul : gr'osse guêpe (qui pique en volant?).

*flamaûnh,e, taupinière | *boutû,re ili fougnanû, poussée de
taupe : id. | *fè dès r'ba,ts, faire des détours (pour brouiller sa
piste, comme le lièwe près du Ste) | ua,che ili tasson, graisse de
blaireau l*puwè canle on aèchnu, puer comme un putoisl*craus
cotne on lote, gras comme une loutre I si,nd,ji, ou fè l' si,nd,je ou - ilo
sind,je, singer I si,niljad,je, action de - | ritchaurilè, fienter abondam-
ment (comme le geai) 1*fè l,' Sint-Èsprit, faire le Saint-Esprit :
planer (comme l'alouette avant de se poser) | aoléye d,i mounhons,
bande d'oiseaux en vol llèaéye di, piètri,s,levée de perdrix l*èWi,
ou ,inwy'i,, piquer, aiguillonner | *inwi,adje, action de - | *èta'ùon ott
inwion, aiguillon | *frumaû,je ou copicherî,ye, fowmiltère | *bute ili,
mnrchnu,s, fourmilière de bousiers | *marchaudd, id. | *gtw,ùm il' mnr-
chaus, pain de bousiers : gâteau (retiré dos fourmilières) | *ratclwn

d,' cùtrco,tr,, crachat de coucou : sécrétion de coléoptèrc | *a,i,n.mgi,

être rongé pa,r la vermine (pomme de terre) | *ai,n.mi,ad,je, état de
... ll (interprétation des cha,nts d'oiseaux) fid,id,ieû, /, fils de Dieu !
(alouette) lritchi,tchi, bati,sse couyl,!,-Baptiste cuiller ! (pinson) |
- bati,sse lcèwèt !, -Baptiste poêlon ! (id.) | rapiapi,a aï, d,jeû, ! -
vieux jeu !(id.) | page tès ilètas!, paie tes dettes ! (caille) lçu qui
tahnl,t c'èst l,'agace què l' tchl,t /, ce qui tombe c'est la pie qui le chie !
(pie) l*buûe cor otu côp, Ti,ti,ne ! bmte a)r on côp, Ti,ti,ne ! bou,te !,
pousse encore une fois, Titine ! pousse encore une fois Titine !
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Ixlusso ! (ramier) | col,au pîra;u,, d,ès bonès gri,ntchas /, ramier < pirau >,
les bonnes cerises ! (id.).

: (animaux des forêts) *Lès mâ,rcotes, i, faut dàR lèIs tch,èts pto
,lèe prinde,les belettes, il faut des chats roués et forts pour les pren-
dre | *Zès rnâ,rcotes aègnenut aolè lès-ot,s,les belettes viennent voler
les æufs | *À t' d,jon,.ne l,une, 1;i, lî,ue côpe ilès cou,ches dli,ns s' trawéye
pto fè s' ni,il ; à gilin.ne lune, i wal,te après one fumèle ; ça aa c,i,nq,
mtaès, à la nouvelle lune, le lièvre coupe des branches en son gîte
pour en faire son nid; au temFs de pleine lune, il cherche une
femelle ; une hase a une portée de b mois | *Lès fougnnnts boutemut
'à onze eîtres q,u mati,n èt aui,è ci,nq' chf,j eû,res, les taupes fouissent à
ll heures du matin et, le soir, vers 5, 6 heures l*I gn'a qu,i, l' Nm,g
.d' fougrmnt qui n' prind, nin, il n'y a que le sang de taupe qui ne se
coagule pas | *Po rôstè I' p,ia il'an ni,èrson, on l' passe à l' bolante êwe,
pour ôter la peau du hérisson, on passe d'abord l'animal à l,eau
bouillante ll (oiseaux) *Qtnnd l' mauai tclmnte, c'èst qu'i faî,t s, ni,il,
lorsque le merle chante, c'est qu'il fait son ntd | *On faî,t coaè lès-otls
.d,' piètri,s pa tne pouye, mins on-z-èlèae lè,s iljon.nes a,.Ls-anrs il,' oapi-
.chnt, èt, pol,ès faî,sans, ù,1,' tclmu molû,we, on fait couver par une poule
les ceufs de perdrix ; mais on élève les jeunes en leur donnant des
'æufs de fourmi, et, aux, faisans, de la viande moulue ll (mollusques)
*S',i, gn'a one mwaî,je moule o l' casseroléye, I'agnon qu'on-z-ô a
rnètu d'a,int nwâ,r, s'il se trouve une seule moule mauvaise dans la
.casserole, l'oignon qu'on y a mis devient noir ll (insectes)* Quanit
.lès pauyes mougnenut ilès batoû,jes, on l,ès r'trou,ae ili,ns lès-otrs,
lorsque les poules mangent des hannetons, on retrouve ceux-ci
,dans les æufs (croyance pop.) | *C'èut su lès tchin.nùas qu'on trouae
brâ,mint lès bal,oû,jes, c'est sux les chêneaux que très fréquemment
on trouve les hannetons | **2 l,' Sint-Simon, m,auche aaut motort, (D),
à la Saint-Simon (28 octobre), mouche vaut mouton - ... la tempé-
rature clémente permet de garder les moutons aux champs | *?
I' iliu,une il,,i, Ruyon,l,'i, warmaye uole, à,la ducasse de Rouillon (avant-
'dernier dimanche d'août), l'éphémère vole ll *Po r'nièt'i, d,ès tièsses
'd,'i, b'i,èsses, i,lès faut mète d,i,ns ilès marcha udds, pour nettoyer les crânes
d'&nim&ux, il faut les placer dans les foumilières d.e bousiers (ces
fourmis rongent les lambeaux de chair et ne laissent que les os bien
propres).





B. L'HOMME

I. L'HOMME, ÊTRE PHYSIQUE

a) le corps humain

1" GÉNTORÂLITÉS : LES CÂRACTÈRES PHYSIQUES DU CORPS

aa) la taille (cf. aussi P.624)

- grand,eû, ou (w)ôteû', taille ll grand,, grand lfw,â'rt, lorl lsti'nd'u,
oa rud,e or fameûs, grand, *fur'î,eû,s, démesuré | jèyant, géant | ètur
ileû,s ou i,nte d,eûs o'ldzte lès ileûs ot è m'i,tan, moyen I nin foîr' grand',
pas très grand I p(i,)ti't, petit I rètassè ou rètassi ou bod,è (fén. bod'ale),
tassé | crouf,eûs ot *règuèd,è, malingre I r(i,)tchôkyi,, plus ou moins
difrorme l*r(ù)d,jôguy'rl, refoulé llagranil'i, agrandir lagran'ili'cha'il,je,
action de - | ragrand,i, agrandir encore I ragrand'i'cltad'ie, action de
... I grand,emi,nt,grandementl granili,aeûs,vaniteux lsd stimil,e, s'éten-
dre en hauteur I rop'ti,ti, rapetisser I rap'titichnd,ie, aclior' de - |
p (d)ti,t emi, nt, petitement.

: on granil ili,â'Ie, un grand dégingandé | '.. mau stampè,... mal
dressé: id. I ... il,érnané,... diabolique: id. l*... awâ'rps, ... coqps
: id. I *.,. scorè,... long et mince 1... scauyi,,... écartelé: id. I
... slcèwè,... écoué : id. I xblocmasse, solide I pièce, percho | *scôrçon

firron. au), id. I bard,ache, id. I one fameû^se pîce il'ome, une famouse
pièce d'homme : un grand corps I on-onle d''i, stok, un homme
vigoureux | **on granil, strwèt laurd, (G), un grand lard étroit : ...
effianqué | *on rèlwarci, gami,n, un garçon bien bâti pour son âge I
*one granil,e bri,ngue, une grande femme | ,.. bi,que, id. | *... chwane,
id. l*... d,,id,,i,ne, id. llè granil, (enfl.), se lever llon p'ti,t bod'è, un

homme trapu | ... bas cw, ... bas cul : un homme petit | *...

mam'iquèt, id. 1r'*... bas d'ès potches (G), ... bas quant aux poches
: id. | *... gnouf,... malingre | ... mè-igni', id. | *... slcèrnlc,..' court

et gros 1... bas soflè, ... bas souffié: id. | *... pampelune,id.l*one
pî,tite po,iljote, une naine.
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: *I aos mougnerè il,'abôril li, soupe il,i,ssus tsosse tièsse, il mangera
bientôt son potage sur votre tête : il grandit rapidement I Mwalje
dèbe crét aol,tt (fuon.), mauvaise herbe croît facilement (en parlant
d'un grand. enfant) | *I areû corne on bolwè, il croît comme un bolet I
... come on-aubwissqn, ... comrne un champig\o\ | *Qannd, il a frèd,
.sès pîd,s on d,joû,, i, sti,èrni,t l' lond,emw,i,n, quand il a froid aux pieds un
jour, il éternue le lendemain : il est très grand I Lai-ttu uèche, il,on,
gami,n!,laisse-toi grandir, donc, gamin ! (réponse à un petit insolent) |
Po s'-t-âd,je, i,l, èst co ilrwèt curne on-î,, pour son âge, il est encore droit
comme un i | *12 èst stampè corne on bolau, il est fiché en terre conune
une borne l*C'ènn'è-st-onk qu'a stî, bi,n mèsurè, c'ost un individu
qui a été bien mesuré - ... à qui la taille a été largement accordéo I
*I n'asteut nin lon quûnd utu-z-ù faôt lès paurts, il n'était pas loin
quand on a fait les pa,rts: ... la répartition des tailles: id. I
*C'èst il'one sôte ili, grantès d,ji,ns, il est d'une race do grandes per-
sonnes | *C'èst d,'ome granil,e sôte, id. 1 r'77 èst l,ong con?,e uLe caî,sse
d,'ôrl,oilje, il est long comme une caisse d'horloge l*C'è-st-on lameûs
,cail,âae (iron.), c'est un fameux cadavre : il est très grand I Ci, n'èst
nin tod,i,lès pus grand,s lès pu,s fwâ,rts, ce ne sont pas toujours les plus
grands les plus forts | *Po uèahe granile, mi, fèye, i, aos faut m,ougni,
7)os crosses, pour grandir, ma, fllle, vous devez manger vos croûtes ll
Deû,s pôces d,i il,jambes èt L' cu tot d,' swî,te, deux pouces de jambes
et le cul tout de suite : cet homme est courtaud | *tt a coû,tchi, dins
an lèt trop coû,rt, i7 a couché dans un lit trop court : cet homme est
petit | *I n'èst ni,n pus wôt qu' rin,rln'estpas plus haut que rien:id.l
*Iaut n'in s'anog'i, ilo i,èsse piti,t, ca i, faî,t wôt d,'zeû,l,'i,, il ne faut pes se
morfondre d'être petit, car il y a d'autant plus de hauteur au-dessus
de soi | *Il, èst p't'i,t, m,i,ns i,l a il' l'û,ilje, come I'i, cou,chèt d,a Marl,ye-
Djène (iron.), il est potit, mais il a de l'âgo, comme lo cochon de
Ma,rie-Jeanne : ne méprisez pas la petite taille de cet homme.

bb) le volume (cf. aussi p. 623)

- grocheû, ou spècheû,, volume ll gros, gros I bi,n pwartant, bien
portant | *prof,tè, grossi I craus, gras I s1cès, épais I i,nfÀ, enflé
ri,mpli,, rempli I lauQje, large I pansu ou bouloufe, ventripotent
*bômè|, souffié (comme verre do Bomel) | *soflè oa fi,n ue,lrs, replot
poû,r'i, craus, obèse I rècrachi,, regrossi I mw,i,nre, maigre I mnl,gaèùèt
maigrelet I f,n ou fi,rnt, frnl fi,nète (fém. seul.), frna I struèt, étroit
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grêy, grêla | ètî,que, étique I clwyu ou **chèyu (G), maigri I sètch, sea 1
*cri,tahvu ou aratchat ou crèlc,i,on ou *mà-,î,gm,i, ou **al,crosse (M),
malingre | *fl,antchu, eflanqué | mnl,gue, sans relief ll grochi,, grossir I
grochi,chad,je, action de - | ili,sgrochi, maigrir I ilisgrochichailje,
action de - | r(ï,)grochi,, grossir à nouveau I cranh,e, graisse | àcrach,i,,
.engraisser | ècranlwd,je, action de - | d,isua,chi,, dégraisser I d,iswa-
chad,je, action de - | ramwi,nri,, maigrir I ramwinrichad,je, action de
- | pièile, perdre du poids I cheû,re, maigrir : i, n' faî,t qu' ilo -, iI ne
fait que - | ragrêyi,, s'amincir à nouveau I ragrêgi,clnil,je, action
de ... I si, furmougnd, se manger de l'intérieur : maigrir (sans
raison apparente).

: on bon gros, \î bon gros l*on gros l,aurd,, un gros lard : id. I
... butlu,fe, id. l ... patap(1,)au,f,id,.l*one grossedond,on, une grosse
femme l* ... poulote, id. I si fè d,ol cra,che, se faire de la graisse I
... ilo lauril, ... du lard : id. I a,wè on cu il' pilomb, avorr un derrièro
de plomb : &voir du poids I awè on cu corne on for, avoir un der-
rière commo un four: ... rebondtlpi,èd,e d,i sès pilumes, perdre de
ses plumes : maigrir I on-orne pÉôt su l' sètch, un homme plutôt
sur le sec : ... maigre.

- *Il èst craus came ùtL lote, il est gras comme une loutre | ...
conae on tasson,... comme un blaireau l*... come qtL ti,quèt, ...
comme une tique | ... came on mwin.ne, ... comme un moine
* I sont crûus corne d,ès pausses, ils sont gras comme des pâtes
Il èst gros cqïùe aru for, il est gras comme rrn four: ... rubioond
*Èll,e a on cu corne one banse. elle a un denière comme une manne
**On tîtweréue on, pû, su s' ainte (G), on tuerait un pou sur son
ventre : son ventre est tendu | *Il a sès r'nos couu,i,èts. il a les
rognons couverts de graisse | "I itofe ilid,ins s' uache,il étouffe dans
sa graisse | *I lî, boute on ai,nte d,,i, tchèrwn.ne, il lui ponsse un ventre
de chanoine | **Il o uùe pa,nse ctnve on satch ili l,aton (G), iI a un ven-
tre comme un sac de son | *Dji, n' su ri,n d'Ié, ld, je ne suis rien à
côté de lui ; *77 è-st-oss'i, loud,je qu',i, n'èst l,ong, il est aussi large qu'il
est long: ... rePletl*C'è-st-om monum'i,nt, c'est un monument I
*Qué pugtite il'i, mttsucyin !, qlael pupitre de musiciel ! : quelle
forte poitrine ! l"f'; f pl,ins, èt t'ès f,n cra,w, tu te plains, et tu es
ponrri gras | */ n' mougne ni,n po s' grocheû,, il ne mange pas en
proportion de son volume | *I n'èst nin craus d,'awè tètè l,' aèra il,ol
ee'.lile, il n'est pa,s gres d'avoir têté le verrou de la cave : il mange
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beaucoup | *I n'èst nin craus d,o uittt què 11, sofèle o,'u, cu,, il n'est pas
gras du vent qui lui souffie au derrière : id. ll *Il èst muinre canle on
sorèt, iI est maigre comme un hareng saur | *... corne one èri,èsse,
... comme une arête de poisson | *Il èst sètch come on clau, iI est sec
comme un clou | */l è-st-ossi sètch qui brokète, il est aussi sec que
brindille de bois sec | *Èl,le èst plate corne one plantche, elle est plate
comme une planche : ... très maigre | *I s' d,i,cheû,rè quand, i, roterè,
il maigrira dès qu'il commencera à marcher (d,it-on d'un gros bébé) |
*On n' d,iuint nin craus à, su,ci, d,ès claus, on ne s'engraisse pas en
suçant des clous | *Ètt" a mougn'i tlès pèwions, elle a mangé des
insectes (cf. p. 70) : elle est maigre | *Èle n'ècl'aterè sûr ni,m, elle
n'éclatera sûrement p&s : id. ; x71 èst fl.antchu cunLe on tch'fau
iI' baraquî,, il est effianqué comme un cheval de forain I Ci, n'ènn'èxt
pus r,ï,m, ce n'en est plus rien : il est très maigri I C'ènn'èst pu,s r,i,n,
id. 1 *g'2nn'àxt pupont, ce n'en est plus : id. | *I m' ti,nt m'i,n èch,ome,
il ne tient pas ensemble : iI semble disloqué | *I n' ti,nt pus gtî,ces
èchane, il ne tient plus pièces ensemble : id. | *I n' laî,t ri,n ddns
sès â,iles, il ne fait rien dans ses hardes : il flotte dans son vêtement I
* ...d,,i,ns sès osètes, ... dans ses culottes: id. l*I gn'a qu' çq sù
s' gt'i,a n' traute nin, c'est tout juste si sa peau ne troue pas | *Bà-

ounhas Lô trawenut s' p,ia, ses os lui trouent la peau I El,e n'a qui,
l' pia èt l,'s-ouch,as, elle n'a que la peau et les os l*I aa pièile on-
oucha!, il va perdre un os ll*Il è-st-osso spès qu' m'i, gt'ti,t il,wègt
(iron.), il est aussi gros que mon petit doigt | *Il, èst sètch come
on côp il,' tr,i,que, il est sec comme un coup de fouet | *I n'a præ
qu'î, l's-acoTtlû,res, il n'a plus que les articulations des mâchoires I
*Il a ilès massal,es come ilès fèsses dli, gate (iron.), il a des joues comme
des fesses de chèvre | *On ueut sès cèlces come à on tclu'fau iI' baraqul,,
on voit ses côtes comme à un cheval de forain I Il a d,ès d,jambes
come d,ès brocal,es, il a des jambes comme des allumettes | *... corne
d,ès scorî,ges,... comme des fouets : ... maigres et nerveuses I
* ... conl,e d,ès montants d,' tchiyote, ... comme des montants de cabinet
-... maigres l*... carne d,èn sco,ursorùs, ... perches:id. l*Il a
teû, fwim èstant d,jon.ne, il a eu faim dans son enfance | *Il aurè bi,n
rate si boutroule à, s' d,os, il aura bientôt son nombril au dos | * 1
m' sa,ureut iàsse craus, c'àst tos ni,êrs d,i, s' cwâ,rps, il ne saurait être
gras, son corps n'est que tendons | *Il èst cra,us cstne on c,i,nt d,' cl,a,us
(iron.), il est gras comme un cent de clous - ... maigrel*Onbon
coq n'èst jamal,s crcr'.ts, un bon coq n'est jamais gras (dit un homrne
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meigre ponr se faire valoir) | *Il èst come d,eûs mwins d,jond,tewes, iI
est comme deux mains jointes | *I gn'a qu'à, I' d,jond,e po qu',i, croule,
il suffit de le toucher pour qu'il s'écroule | *1 passereut bin ètur li,
papî èt l' rneu,r, il passerait bien entre le papier (de tapisserie) et le
mur | *x1J a on ainte conxe one af,che (G), il a un ventre comme une
affiche: ... un ventre inexistant l*Waî,te one èw|,ye ù, tchausses
qui rote /, regarde une aiguille à repriser qui marche | | ** - on"
èwlye à, rassêrcî, / (M), -une aiguille à repriser !

cc) la vi$ueur

- fwa,ce, force, viguew ll fwâ,rt, fort | *uigreds, vigoureux | *ilru

ou *skèrpu, bien constitué (potit enfant) | d,eur, dw ll fwarci,, forcer I
Jwarçad,je oa fwarcichad,je, action de - I rèfwarc,i,, renforcer I rètfuar-

çailje ou rèfuarci,chailje, action de - I d,i,sfwarci, déforcer I d,isfwar-

çad,je ott d,i,sfwarcichad,je, a,clion de -.

: 'i,èsse dli stok, être d'attaque l- si-t-oms, È son homme : -
sûr de soi j *aæà bèle alû,re, avoir belle aLlure : - fls la prestance I
*ièsse lèsse, être leste (grâce à sa vigueur) | nè lô rin manqu| ne
rien lui ma,nquer: être bien sous tous rappottslon uî, d,eur, un
vieux dur à cuire l...cori,ant: id. l ...iliâ,|,e,... diable: ... tou-
jours vert 1*fà l,' fwârt, jouer à l'homme fofi | *fwârt au fwârt, fort
contre fort : d'égale force | *awè on bon pougnèll, avoir un bon
poignet : être musclé.

: *Il èst d;iljà galiârd, /, il est déjà gaillard ! : ... fort (dit-on
d'un bébé ou d'un convalescent) | Il èst fwâ,rt come on tch'fau, il eat
fort comme un cheval | ... come on boû,, ... comme un bæuf | ...
con'ùe on-qube, ... comm.e un arbre l... come on tchi,n.ne,... comme
un chêne | ... * come on T urc, . . . comme un Turc | * . . . come I,i, ilid,l,e,.. .
comme le diable l*I t'o d,ès brès èt d,ès d,jambes come d,ès flayas, il
t'a des bras et des jambes comme des fléaux | *I n' coneut nin sès

Jwaces, il ne connaît pas l'étendue de ses forces l*I freîcae on nulc
euorl s' cwâ,rgts, il ferait un næud de son corps (tant cet homme est
musclé et souple) | *Djè l's-aureu ieû, tuwè tortos !, je les aurais tous
tués (tellement je me sentais fort à ce moment-là) | | *1 'nm'a ome, d,,i,
câ,rû,re / il en a, une de carrure ll*Li, po s'è fè quite, i lî, faurèil,'nè
on côp d,'clLqe, lui, pour s'en débarra,sser, il faudra lui asséner un coup
de houe : sa résistance défie la mort | *Si, fwâ,rt qu'on seû,ye, on
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trauae tod,i, s' mnl'sse, si fort soit-on, on trouve toujouru son maître I
*Ci n'èst nin toili lès pus granils lès pus fwâ,rts, cf. p.74l"Qr*nA
on n'èst n'i,n fwâ,rt, faû i,èsse malin, quand on n'est pas fort, il faut
être malin | *- Xwû'rt, li? Iwâ'rt laî,il, aloz ilf,re ! (fuon.), - fort.
lui ? X'ort laid, voulez-vous dire sans doute !

dd) la beauté physique (cf. aussi p. 628)

- biatè, beauté | bia ou bin (invar.), beau I rnzè ot tchaurnè ou
tchaurnant, charmant I bin faï,t, aux justes proportions ll bi'abi'a
(masc. seul.), flatteur l*èbèld, embellir l*èbèlich'a'ilie, action de
- | rabè|,i, ou *rabi,azi, embellir à nouveau | *rabèIi'chnd'je oa rabiu-
zich,ailje, action d" ... I ili,sbè\i,, décourager ld,isbèli'chad'ie, action de
- l"fè bèbèl,e à, flatter I bèlemi'nt, bellement | *tot bèl,ote ou - bèlote-
m,ùnt, à,l'aise ll fignolè ort s'oprè.stè, se parer I s'arinilii', user de fards I
si pinturè, - de colorants I mète ilol, coleû,r, id. | - ilo roilie, mettre du
rouge : se maguiller I si fè ti'nile, se faire teindre les cheveux.

: *fè s' crèsse, faire sa crête : soigner sa toilette.

: *Li, ci,a qu'èst bia,'i, n'è pout ri,n, celui qui est beau, il n'y est
pour rien l*Li' ilronlce,'i gn'a qu' très bi,as-èfants què l'ont, la croûte
de lait, seuls les beaux enfants en sont affectés (dit-on, pour con-
soler les parents) | *Bia conxe one and'je, beau comme un ange I
*C'è-st-on araî, gt'tit Jèsus, c'est vraiment un enfant Jésus | *'FPus

bèl,e qui, l'amaû,r, èIe n'èst qu' bwagne, èt l'amour è-st-aueû,le (L), plus
belle que I'amout car elle n'est que borgne, et l'amour est aveugle
(dit-on, par ironie, d'une femme borgne) | **Bio à l,' bêrce, lnîd ù
l' ilanse (L), beau a,u berceau, laid à la danse : un bea,u bébé fera
souvent un laid jeune homme | *fI a on bi,a uisad,je mins i' n'èst n'in
gal,y aaou, il a une belle figure mais il n'est pas < gai avec D : cêt
hornme n'est pas aimable l*...; n'èst nin prôpe auou (iron.)... il
n'est pas ( propre a,vec D : Got homme, malgré sa beauté, mânque
d'élégance.

ee) la laideur physique

lal,ileû,, laideur lllaîd,, laidlmnu foutu, mal frchulail'i'n,
vilain : waiment laid ll alal,ili, ou èl,aî,ili,, enlaidir | *al,aî,ilich'a,il'je ou
èla1,ilôchad,je, action de - llatd,emint, laidement l*tout I'aî'il, très
laid (fig.).
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- *srl lè leôil, se faire laid - grimacer 1...byin leld, id.l-
sâ,crè La1,il, id. I Yè latd,emint, accuser une douleur (vraie ou simulée).

: *Il èÂt lnîd conle on pû,, il est laid comme un pou: ... très
laid | ... cqm,eon sind,je,... comme un singe: id. | ... csnùetipètchi,
... comme le péché : id. | *Su pont il' timps, il,j'a stî, cotne on-antt'cri
en très peu de temps, j'ai été coïnme un antéchrist - ... très laid
physiquement l*Vo-le-lù tot d,i,sguôji /, le voilà tout déguisé !-
comme il a pu enlaidir ! | *I gn'a si bi,a sol,è qui n' iliaègne saaale,
il n'est si beau soulier qui ne devienne sa,vâte : la beauté passe I
*Si l' mwâ,rt nè l' rabèlit ni,n, ,il, èst po fè on sânrè lald, mwâ,rt (iron.),
si la mort ne l'enjolive pas, il fera certes un laid cadawe | *I frè
bia d,'mw,i,n,li l,aî,il a tchÀyu aud,joû,rilu (iron.), il fera beau demain,
le laid egt tombé aujourd'hui (dit-on à qn qui se relève après une
chute).

20 LE CORPS ET LES MEMBRES

- cwâ,rps, corps I mimbe, membre llouch,a, oslmtæhe ou tchau,
muscle, chair I nùêrs, nerfs (désignent les tendons musculairos, cf.
p. 80) | pi,a, pnala I song, sa,ng ll (parties du corps) ti,èsse, tête I
cuâ,rps, tronc I mimbes, membres llcapoti,ne ou *il,i,sgtouye on panse
(vulg.), corps ll cwâ,rsad,je, cors&ge.

- 'i,èsse tot nu, être nu l-m'i,èrnu, - complètement dévêtu I
t'i,èsse nû,we , nu-tête | à, cu tot nu, le bas du corps dévêtu.

aa) les différents tissus

f. LES OS (cf. aussi p. lB8)

- oucha, os ll squè|,ète, squelette | *molète oa il,jonteure, articu-
lation lanoplû,re, - de la mâchoire lm,ôle, moelle lcroqtnnt, aaxii-
lagelniêr, nerf, tendon l*moli,n, moulin : mâchoiresl*fortchète,
fourchette: sternum lcwasse, côtelchine d,o d,os, échine, épine
dorsale I antche oa slc'ine, hanche I spale, épaule I keû,ile, coude I
gnu,gnèt, poignet lmwi,n, main I d,jambe, jambe, cuisse lgngno,
genou | *rô|,ète, rotule I gréae, tibia I tch(i)vî,ye ou tch'ft,ge, cheville I
pid,, piedll*ounkelè, pounru en ossature l**ounh,eleûs (M), osseux-
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2. LES MUSCLES

- muske, muscle I tchau, chair : id. ll ili,stchaurnè, déc};.arné.

: &wè d,o ni'êr, avoir du muscle I mwate tclmu, chair mortifiee I
i,nte cû,r èt tchau, entre cuir et chair : da,ns le derme'

3. LES NER,FS

- niêr, nerf ll nèraeû's, nerveux | énèraè, énerver.

: ai,lcè su sès niêrs, viwe sur ses nerfs I si, rapaupyi,, se rasséréner I
ru,lt'nut, à li, revenir à soi : id'

: * C i n' èst qu' on n'i,êr, cen'est qu'un nerf : c'est un être nerveux'

4, LA PEAU

: p'i,a, peau ll suweû,, sueur I pwè\, poillso(r,rci, sourcil lbaube,
barbe ltchiai,a, cheveu longue (fém.), ongle ll coyène, couenne:

peau I cû,r, cttitr: id. ll ptèlè, peletlpèl'è ou pèl,ot, chauvel*pèlâ'ile,
pelade I pèlake, pelure | *pèlozia, chêneau.

- *tatche d,i naî,ssance, nævus | - ili, ain, id. | *- dd aî'yès iljins,

éphélide des vieillards | * d,i, sol'i,a, tache de soleil : - de rousseur I
- d'i, ilju,itas, - de judas : id. I pi'a mâ,rbréye, peau marbrée (chez

l'enfant, signe de bonne santé) | i,èsse tot racosturè, être couvert de

cicatrices | *tinre d,e p'in, tendre de peau : sensible.

aaa) la sueur

- stnaetc ou êwe, sueur ll sauè, saer I suwéye, suée | *suwèle,

petite xÉe I suwène, temps de séchage du foin | **souwi'n.ne (S),

séchoir pour arbres.

- '8su1pè à gotes, transpirer à grosses gouttes | 
*- on" tchimî'je,

auer une chemise : - abondamment | *bagni, baigner : être

inondé de sueur.

: *Il asteut (fi.n) frèch ili tch,ôd', iI était trempé de sueur | *Il asteur

Jrèch com,e on nèyi,... mouillé comme un noyé l*On-z-a str'utè ilk

gotes carne d,às pwè^s, on a sué des gouttes comme des pois: "'
beaucoup | *... come m'i, pougm, comme mon poing : id. I
*Chaque pwèl a s' gote ; èt tès fort'chus 

'nn'ont iletcs (fton.), chaque
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poil porte sa goutte (do sueur), et les fourchus en portent deux :
quelle sudation !

bbb) les poils

- pwè|,, poil ll soû.rcds, sourcils I moustach,e, moustache I fauori,s,
favoris I baube, barbe ll pouyu, vela.

: *sntopèt d' pwèl,s, une touffe de poils | */e sès cros,faire ses crocs
: friser sa moustache (pointes en l'air).

ccc) la barbe

baube, barbe ll baurbu, barbu I baurbî,, barbier ll mau,chàte,
mouchette : petite garniture velue sous la lèvre inférieure i
*ôoc, bouc : barbiche.

: l,èAi, s' baube, laisser sa barbe - porter la barbe I one baube
di i,ûf djoûs, une barbe de huit jours | *froyins il' baube, poils de
barbe ayant échappé au rasoir I fè s' baube, fau.e sa barbe :se
raser I baube ù, baube, barbe à barbe : rLez à nez | *si fè d,ès rnolr,s-
tanhes en bwèaant, se faire des moustaches en buvant : garder des
traces de liquide aux commigsu.res des lèwes.

: *Dji, m' aa scrèpè l,' couchèt (iron.), je vais râcler le cochon :
je vais me raser | *Po fè crèchc aosse baube, broyoz su aosse m,i,nton
ilol polène d,i, piiljon, porrr faire pousser votre barbe, enduisez votre
menton de colombine (conseil ironique aux jeunes garçons avides
de se raser).

ddd) la ctrevelure

- tchiael,ure, chevelure I tch(i,)ai,a ou tch'f,a, cheveu llti,gnasse ott
twèson ott toupèt ou ti,èsse ou crèsse ou pèruque, chevelure ll aroles ou
gu'i'ches ou chignon, cheveux ll,otchèts, cheveux tombant devant et
sur les oreilles I chi,ùtes, cheveux tomba,rrt sur lo front, et coupés hori-
zontalement llnwâ,r, nofu | brun, bnur I rossi,o, roux I blanil,, blond I
gri,s, gns I blanc, bla,nc I crol,è, boaclé | frî,ji, frisé artificiellemenô |
t'i,nd,u, teint I f ortchu, fourchu | * oul u, ébouriffé ll c@è, couper I tonil,e,
tondre ltigni, prendre aux cheveux lti,gnnd,je, action de ... lso
enti'gn'i,, s'empoigner par les cheveux I rèorèstè, redresser I il,iscrè^stè,
priver de sa crête I crèsti,a ott uètin, petito crête I orolè, boucler I
crolad,je, action de - | r(i,)wol,è, boucler à nouveau I r(i,)uola,il,je,
a;tion de ... lili,scrolè, perdre ses boucles lloryte ou *oupète o'tt
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topéye, touffe | *boubou, tête-de-loup : tête ébouriffée | *anse il,i
pot, anse de pot: chignon très relevé.

: *lè sès tch,'fi,as, se coiffer | - s' ti,èsse, id. | */è fè sès tch'fas,
se fafue coiffer lfè s' torytèl|, se pomponner l- I' crè*se, id. | *-6)6

guiches, travailler à sa coiffiue (pour une femme) | - sàs croles, se
friser les cheveux l-côpè sès tch,'fi,as, se fafue tailler les cheveux I
*awè sès tch'f,as ècomèlès, avoir les cheveux en broussailles | *- sls
tch'f,as d,ins sès-oug, - les cheveux tombant sur les yeux | *- oft,e
tièsse ù, la capoul,e, - des cheveux mal soignés | *- d,ès tch,'fns à La
titus', - les cheveux longs | *- qnê t'i,èsse come orL gngno, - une tête
cornyne un genou : être chauve | ... comeonel,une, id. | *... corneone
pane ili aêre, ... comme une tuile de verre: id. (cf. aussi p. 83) |
*ntnâr cotne gayète, d'un noir de charbon I api,ci paus tch'f,as, pren-
dre aux cheveux I crèpè l' ch'i,gnon, id,. | *uèpad,je d,i, chignon,
crépage de chignon lrossia aèrboc, individu à cheveux roux I oz-
ètant câ,rpu, un enfant à cheveux drus et droits I awè d,ès sca,yes,
avoir des pellicules li,èsse tchènu, êtîe chenu l*-tèn" di tch'rta,s,
æ rnince de cheveux : avoir le cheveu tarc | *awè sès tch'fi,as clér-
sumès, id.

: *Auoz caûtchi, d,ins on l,èt trop coîcrt?, vous êtes-vous couché
dans un lit trop court (que vous voilà chauve)? l*Ètl" a one tièsse
co'tne uù niil il'agace, elle a une tête semblable à un nid de pie :
. . . ébouriffé e | *T' as dàs tch' rtas come ilès baguètes di rt"sik, tu as des
cheveux raides comme des baguettes de fusil l*...come d,ès picots
il' ni,èrson,... cornrne des piquants de hérisson l*/ t'a one tièsse
con1,e qn ritchau, il a une tête comme un geai: ... ébourifréelIl o
ilès tch'f,as come ilol, sôye, il a des cheveux comrne de la soie : ... très
frns | *One bèle rossète n'èst n'in l,aï,ile, on bia rossi,a n'èxt nin laîil,
(iron.), une belle rousse n'est pas laide, un beau roux n'est pas laid I
*One rossète sint l,' boa (iron ) une femme rousse sent le bouc:
. . . dégage une odeur forte | *On n'a jamaî,s uèyu on bau,ilèt i,èsse pèlè,
on n'a jamais vu un âne qui fût chauve (d.it le chauve) | *Il a il'djù
dès gri,s, èt ni,n po rôre, il a déjà des cheveux gris, et pas pour rire :
il est déjà bien grisonnant | *Twèt èrèlè uaut mia qu' twèt èaolè, toit
couvert de giwe vaut misru que toit envolé (dit le chenu) | *Vaut

mia twèture èrèleye qui twèture èuoléye, id. | * Zos pîæ aont awè l,' tos' !,
vos poux vont s'emhumer ! : couvfez-vous !
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eee) les ongles

- ongue (fem.), ongle ll racène, base I naai,a. partie rosée I blnrw,
partie blanche I tatches ot m,i,ntes, taches (censées représenter autant
de mensonges) ll grife o1r grawe, ongle.

- nwâre ong,ue, ongle noir - - margué d'une ecchymose I aurè
ilès-ongues come d,ès pal,ètes, avoir des ongles comme des pelles :
... grands linal,ye, envie.

6. LE SANG (cf. aussi p. 95)

- song, sang ll wi,n.ne, vaisseau llson.nè, saigner lèson.netè oa
d,'tsson.netè or d,'zon.netè, ensanglanter I forson.nè, saigner exces-
sivement I sankènêwe, en transpiration ll sû,nè, suinter I gotè, s'écou-
ler goutte à goutte I couru, couler I p(i,)chi, dégouliner I stritchi,
jaillir I forson.nè, saigner à l'excès I pri,nde oa **blèti, (M), se cailler I
singnéye, saignée.

: *ièsse plin d,' sorùT, être couvert de sang l* -d,ju,s d,' song,-
exsangue | 

*ratchi ilo song, cracher le sang I satchi ilo song, faire une
saignée lr(i,)mète..., transfuser du sangl*awè l' song trop tène,
avoir le sang trop clair: être anémiquel-l' song êwi{,-le
sang a,queux: id. l...trop spès,... trop épais l*...à l'tièsse, êt're
congestionné l*... qui s' manhe aaou l'ur,i,me, avoir le sang qui se
mêle à I'urine : être urémique | ... aaoul'êwe, ... avec l'eau : id. I
cayèt il,' song, caillot d' sang | *coup d, samg, congestion.

: *Couru ù, pîd,s d'tchaus o l' nî,ae, ça faî,tr'muwèlès songs, couru
pieds nus dans le neige, cela active la circulation.

bb) les différentes parties du corps

l. LA TÊTE (cf. aussi p. tI9)

aaa) le crâne

- tièsse, tâin lltièsse, crâne lai,sad,je,face ll *cabècheoacabocheou

ca,bu ou maquète ou gueû,ye, tête | *boule, tête (siège de l'intelli-
gence) | cawaûle, tête vide | *cabouyau ot *canad,a ot *u,gau ou
*nna'ia ou pàléye mnquète ou pè1,ëye ou *rutabaga ou *l,une, ctàne
chauve | *pècau ou bl,anc N, cerise non mûre : crâne de nouveau-
né ll ti,èntu, têtv I ti,èsture, taie d'oreiller.

: *awè s' ti,èsse qui, toû,ne, avoir le têto qui tourne | *grètè (è) s'
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tièsse, se gtabter Ie cuir chevelu I pètè s' tièsse, se cogner la tête I
*tièsse è têre, tête baissée | à ti,àsse nû,we, nta-tête | *d,ès gtîd,s j'qu'ù,
l' tièsse, des pieds à la tête.

-*Grosse ti,èsse èt rin d,'d,ins./, grosse tête vide ll*Ti,èsse ili
cawotcte!, tête de courge ! : id. l*I rote toili auou s' tièsse è l,'aî,r
cotne on couchèt qui, passe l,'êwe, il marche toujours tête en I'air
comme un cochon qui passe l'eau.

bbb) la face

- binète, binette I mi,ne, mine I aî,r (fém.) ou aî,rad,je, air, présen-
tation I nèz ou nlawe ou mo;fe, uroue | *y" on cougne, drôle de mine I
rnolr^son ot grognon oa gueû,ye, gueule llfin, frnl galy ott aaenant,
avenant I rosel,ant, coloré | rodje, rouge I pâ,Iausse, pàle | *sblari,

blême I blanc-mwâ,rt, de ctre | *grè1,è ou mâ,rquè ol grauè, grêlé |
racosturè, marqué de cicatrices I ch,inè, grimacer.

: *awè s' aisad,je tot rayi ilo sol'ia, avoir le visage brulé par le
soleil I fè l' chine, grimacer | - ont chinége, faire une grimace I
r(i,)ssatahi, s' u'i,sad,je, retirer son visage : renfrogner sa mine I
- S'nè2, È SOn nez: id..

- I t'a on aisad,je corne on for, il a un visage comme un four:
... rubicond | ... carne one bole ili feu,... comme une boule de feu :
... empou{pré I ... cune on bolia d,' feu, ... comme un boulet de feu :
id. l...conxe on bôri,a d,' feu, id. l*...come one pi,yaun€,... comme
une pivoine: ... sanguinl*Il a on uisailje ili, papï m,a,ch'i, il a un
visage de papier mâché:... révulsé l*...cotne ilol, maquéye, ...
comme de la caillebotte: ... blême l*...4t crôye,... de craie:
id. l*g; ui,sad,je èst tot rôtyi, son visage est tout ratatiné l*...tot
rôtyi, come ttLe pome ili, ri,n.nète,... tout ratatiné comme une reinette I
*I 'nn'a, one, d,i cougne /, iI en a une, de rnine rébarbative ! l*I faî,t
one mofe à, fè r'toû,rnè one porcèss'ian, iI fait une moue à faire faire
demi-tour à uno procession I I 

'nn'a 
faî,t onlc, ili, nèz /, il en a fait un,

de nez ! | *On blanc-rLwâ,rt, c'è-st-on pau cû,t ; om bossu èst trop ruil'nu,
(iron.), un bla,fa,rd, c'est un (pain) trop pou cuit ; un bossu, c'est un
(pain) trop levé l**il, èst blanc corne on nnuia qu'an-z-a pèlé il'eîes
coû,ps (G), il est bla,nc comme un navet qu'on a pelé deux fois :
... blafa,rd | *IJ è-st-ossi, bleur: qui, si,nt Dji,li,n, iI est aussi bleu que
saint Ghisilain : il a un visage convulsionné l**Vos-auoz rèscomtré
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I' coq au rod,je bètch (Ve), vous a,vez rerlcontré le coq au bec rouge :
votre teint est avivé.

l) r,'or- (cf. aussi p. 1a6)

- o,trlt æilll*lumerote ot l,umion, lumignon: id. I *quinquèt,
lampe à pétrole : id. I purnale, prunelle : id. | finièsse, fenêtre :
id.l*sgotwè, égouttoir: id. ll trauil'I'ouy,trou de l'æil: orbite I
soû,rc'i,, sourcil I paupêre, paupière | *bole, globe I ptnnal,e, iris I
*pupt'i,Ie, pupille lblanc d,' l'ouy, cornée llouyâd,e, æillade louyèt,
æillet I ad,ouyi, ou*razouy,i ortwul,ti our(i,)waî,ti, regarder I ad,ouyad,je
ot wal,tad,je ou r(i,)waî,tad,je, action de - | cowaôt'î,, regarder à fond I
*cousaî,tailje, action d" ... | *shèrwaî,t'i, beer I slcènmttad,je, action de
- | *racawoî,ti, rcgarder à de nombreuses reprises | *racaual,tad,je,

action d" ... I aeû.y, voir I r(i)aeû,y,revoir I trèaeû,y,entrevoir I guigni,
ot aguigni, lorgner I gui,gnûd,je ou aguignad,je, action ds - | ?rdsè
ou aaisè ot rauisè, regarder avec attentionlaaisad,je ott rao'i,sad,je,
action d" ... I twèsè, loiser I twèsad,je, action de - | cwarnè, regarder
en coin | *cwarnad,je, action de ... I **rawaud,er (M), épier | **bi,lceter
(G), lancer des regards torves I bral,re, pleurer I brèya,tlje, action de
-1rch,û,\è, pleurer à chaudes larmes ltch,û,Iailje, action d" ... I
cl,ougnète, clin d'æil.

: *awè l'ouy d,'i,ssus, guigner | - bon pî,il bon-ouy, avoir bon pied
bon æil l-d,ès-ouA d,i, boû,, -des yeux de bæuf :... exorbités I
... il'oulote, ... de chouette : ... ronds et perçants | ... di, tchèt, ...
de chat: ... verts ll,èuè sès-oug au wôt, lever les yeux | ... d,,i,ssus,
regarder avec attentionlbassinè sès-ouy, se bassiner les yeux I
bachi..., baisser ... I sèrè..., fermer ...lr(i,)ssuwè..., s'essuyer... I
r(i)frotè..., id. lchoû,rbu..., id. lr(i,)choû,rbu..., id. l**r(i,)foû,rbu...
(M), id. l*r(i)boû,re d,ès-ouy, faire saillir les yeux lscauyi sès-ouy,
écarquiller ...lrisquè on-ouy, risquer un æil ltapè on côp d,'ouy,
jeter un coup d'æil I tapè d,i,nsl'oug d,a, être remarqué de I tclmtr ...,
tomber dans l'æil de: id. ltoû,rnè1,' blunc il' sès-ouy, révulser les
yeux I mwâr oug, æiI noir -- poché l*cl,ougn d,'ouy, clin d'æil |
inle quate-z-ouy, errtre quatre-yeux l*on qunte-z-o%!, un < quatre-
yeux D: un porteur de lunettesld,int d,' l,'ouy, dent de l'æil:
canine ll*waî,ti à cwane, regarder de biais l*- em ahurant, id. l
*- en ch,a1,b'i,anl, id. | *- d,' crèsse, id. | - d,' trua,i,è, id. 1 ,**oUr'

d,'zos aî,r, regarder (( sous air I : lancer un regard soupçorureux I



B, I,a. - 86 -

*- iL'a,sto,- fixement I * - è têre, -vers le bas | - au wôt, è vers
le haut | *r(i,)waî,tù o nè2, dévisager sans façon | - à, pl,in nè2, id. I
wal,ti à, veiller sur | - après, rechercher I ueû'y clér, voir distincte-
ment | - ilnbe, - double | *- bim, avoir bonne vue | *- mau, avoir
mauvaise vue l- brm,yi, avoir la vue brouillée | - troû'be, id. I
*ueû,y trimte-chî' tchandèles, voir 36 chandelles I */e gotè I'ouy, faire
dégoutter l'æil : pleurer lx-pi,chi' l'ouy, - pisser l'æil : id. I
braôre sès-ouy tot foû,, pleurer ses yeux < tout dehors )) : N toutes ses
larmes | *- "o*" 

on-èfant, N comme un enfant : id' | *- plin si

cl'aantrin, - plein son tablier : id. I *tapè s' uû,we, ietet ses regards I
r(i,)waî,tant, spectateur ltchendèle, id. 1 *; ç' qui, ili' Ttouueû'y, comme
je puis le voir.

: *On tchin r'waî,te bin on-èaèque, un chien regarde bien un évêque
: ne vous offusquez pas d'être regardé | *On stron. '., un étron... :

id. 1*gn'o pont d,'auance ù, braî,re, co mwi,ns' ù, s' ilisbautch'i', ilne

sert à rien de pleurer, à moins encore de se découraget | *C'è-st-one

araî,ge font'in.ne, c'est une vraie fontaine : cette personne pleure

abondamment | **-I braî't corne i piche (G), il pleure comme il pisse :

... facilement l*Donoz-lî d,ès-agnons pto l'aîd'i à braî,re (iron.),

donnez-lui des oignons pour I'aider à pleurer | *Tin, r&rnusse ça' &u

mwins ti, braîrès por ane saqtoè, tiens, attrappe cette gifle, au moins
tu pleureras poru quelque raison I I fal't ilès-ouy cotne ilès sâ'rlètes, il

fait des yeux comme des salières : il écarquille les yeux | * ... come
mi, pwugn,...comme mon poing : id. I Ti' pou's bi'n ilf're qu''i n'a nin

on stron è s'-t-uny, tu peux dire qu'il n'a pas un étron d*ttt 1'6il : il

voit clair | *I r'boleut d,ès-oug cqnLe on tchèt qui tchî't d'i'tt"s lès cind,es,
ses yeux se dilataient comme d'un chat qui se soulage dans les

cendres | *I fal,t ilès-ouy cttne one caranole è coûlch'es, il fait des yeux

comme un escargot en couches : ses yeux sont exorbités | * '.. corne
one crû?tsse gûte, ... comme une chèwe grasse : id. | *Il' asteut téle-
mi,nt lan qlt'om 'n' aèyeut Tnts qui l' blanc d,' sèn-ouy, il était à une telle

extrémité qu'on ne voyait plus que le blanc de ses yeux : ... qu'il

avait les yeux révulsés | *,IJ a l,' blanc ili, s'-t-auy tot mach'i, il a le

blanc de l'æil injecté | *I r'wa|,tedli,grus auou s' baunhe qu'aaou sès-ouy,
il regarde plus avec la bouche qu'avec les yeux : il bée I T'as æ
tès-oug tot gros, tu as les yeux encore gros de sommeil (ou de chagrin)l
*T't-à l,'eû,re, èle ua fè corne lès lî,aes, waîtù su l' costè, bientôt, elle va
prendre les façons du lièvre, regarder de côté : elle ne voit plus
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.quand. elle regarde de face | *Il, a qn-ouA qui wal,te après Dinant et
l,'ôte su Nameur, il a un ceil qui regarde vers Dinant et l'autre vers
Namur: il louche l*...qui dit mèrde ù I'ôte, ...qui dit merde à
l'autre : id. | *D'mèfî,ye-tu d,o burlu, pace qui, qunnil i t' waî,te,,i, n'
ti, aeut n'i,n, mins qrfrnd ù n' tù waôte nim,,i, t' ueut, méfre-toi du louche
perce que, quand il te regarde, il ne te voit pas, mais quand il ne
te regarde pas, il te voit I Pi,gn su s'-t-auy /, pan sur l'ceil ! (excla-
mation a,ccompagnant un coup adroitement donné) | *I t'a ileûs-
oug !, il t'a deux yeux ! : ... remarquables par leur vivacité ou
quelque autre caractéristique | *Il a dÀs-ouy dli, mâ,rcote ; pitits,
lû,jants èt ù cwi,n, il a des yeux de belette ; petits, luisants et torves I
*I t'a d,ès-ouy aryrne d,eûs purnal,es ètchèssl,yes d,ins one flate (iron.),
il t'a des yeux pareils à deux prunelles enfoncées dans la bouse :
-.. luisants sur fond matl*Dîre qu'il afalu qui, ilj' aeû,ge ça d,'aant
mÀs-ouy /, quand on pense que j'ai dû voir cela de mes yeux !l
*S'tn m't)eu,t pus, on s,i,nterè, ,à /, si on ne voit plus, on tâtera,
n'est-ce pas ! | *Po-z-aurd,è bone aû,we, i faut pêrcà làs-orèyes, pour
ga,rder la vue bonne, il faut faire percer le lobe des oreillos (croyance
pop.) l*Là, qu' d,j'a co stî, rouy,i mès-ouy (iron.), voilà que j'ai à
nouveau oublié mes veux: ... mos lurottes.

*rr t"s paupières

- paupêre, paupière I couaiète, couvercle : id. ll paupyi, ciller I
paupia,il,je, action de - | si, ili,spaupyi, se déciller I ilispaupid,je,
action de - | rapaupyi, rasséréner I rapaupiad,je, action de -.

2) r,n Nnz

- nè2, nez I tch(i,)minéye, cherninée: i 'nn'a one, il,i, - /, il en & un,
de nez | | *cawoû,te, conrge : loez gros et coloré | *trornpète, trom-
pette : nez brayant, | **najo (enf.) (G), nez ll narène oa trau d,' nè2,
narine I pègnon, pignon : cartilage ll bètchu, aquilin | *"ôpè, coupé |
r(i,)crolè, retroussé | asplati, plat llnareû,s, vite dégoûté | *s(i,)rwzè,
priver de nez.

: *auè s'nèz qui wurt, avoir la morve l- l' gote au nè2, id,. l
- il,ès tclwnd,èlas, id. I causè do mè2, nasiller | *grabou,yi, è s' nè2,
se curer les fosses nasales l*grètè..., id. l*tchi,potè..., id. l*ch,aur-
pru,gi..., id. l*tî,jenè..., id. lsofl,è s' nè2, se moucher lson,.nè pau
nè2, saignet du nez I r(i)ssatclû, s' nè2, froncer le nez.
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: Tènès làpes èt bètchu nè2, c'èst si'ne d'i' mwaî'je tièsse,lèwes fines
et, :rrez crochu annoncent mauvais caractère | *I t'a on nàz c'une on
paquèt d,' toubac', iI t'a un nez comrne rur paquet de tabac: ...
épaté | *Il a on nèz ù,bourlotes, comeli' uî' Colêre, il a un nez boursouflé
comme celui du vieux Colère | *I t'o on nez conl,e one fréje, rl t'a un
nez comme une fraise : ... rouge et tourment é | *Qtnnd' on-z-a chô-
pe s'i nè2, otu aa, nxougni crausse sou:pe, quand le nez démange, on
va, ma,nger soupe grasse: ... c'est promesse de bonne chère I
*A chôpgi, s' nè2, c'èst sine d,i a'iêrs, se gratter le nez annonce la
présence de vers intestinaux | *Qr*nn s' nèz chôpî,ye, on-z-aurè d,ès
noaèles ili,aant trwès iljoû,s,Iorsque le nez démange, on recevra des
nouvelles avant trois jours (croyance pop.).

3) r,ns Jouns

- mnssale, joue llma,chwêres o1r gq,we ou *mol,in, mâchoires, I
a,copl,û,re, articulation ll *mnssyi,, mâchonner.

: *mnssales ù, sofl,ètes, grosses joues.

: *I t'a ilàrs massales cotne d,ès fèsses ili gate, cf. p. 76 | *On-z-

al,umereû,ae one al,umète d,isstr,s sès massal,es, on allumerait une allu-
mette srlr ses joues : il a le visage congestionné | *tt èst roselant
conle one porne ili, para,il'is, il a le visage rosé comme une pomme de
paradis | *... come one potrLe il,i' fréje, ... comme une pomme-fraise :

id. | *1 n'a pus qui l,'s-acoplû,res, cf. p. 76.

4) r,ns ortnrr.r.Es

- orèye, oreilIe | *choûtwè ou **choû,trale (M), id. ll pègnon
pavillon I trau, conduit ll ch,oû,tè ou anhoû,tè, écouter I choûta,ilje ou
achntctad,je, action 6s - | ôre ou èti,nile, entendre | *rètind'e, - à'
nouvea,u,

: *ilouaiè sès-orèges, écouter ld'î,re à s'-t-orèye, dire à I'oreille I
pêrcè lès-orèyes, percer le lobe de I'oreille l*bowhe-troa, bouche-
trou : simple a,nneau d'oreille (porté dans le lobe après le per-
cement) | pinilant, pendant d'oreille I awè stl' stornè, avoir été
assourdi l,ièsse si,tornè, rester abasourdi | èt';,nde ileur, ètre atteint
de snrd.ité | aarè on-acsid,int, id. I ièsse soû,rd,, id. | - suûrilèclæ
(Namur), id.

: *Il a d,ès-orèyes cotne d'ès aol,èts, il a des oreilles conme des
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volets: ... grandes l*...corne d,ès fouyes ili d,jote, ... comme des
feuilles de chou: ... décollées l**... di tclùi,n courant (G),... de
chien courant: ... grandes et larges lAchoîete one m,i,ète /, écoute
un peu ! : viens que je te dise l*I faî,tl' c,i,a qu,i, n'ètinil, nin,llfait
celui qui n'entend pas - il simule la surdité ou I'incompréhension I
I n'ôt gote, il n'entend goutte I II èst soteril come on gtot, il est sourd
comme un pot | ... corne one bwache, ... comme une bûche | *Douaioz

uosse bouche, aos-ètind,roz m'ia (fuon.), ouvtez la bouche, vous enten-
drez mieux : cessez de m'écouter, la bouche ouverte | *I n'aaeut
nin assèz il' sès-orèyes po choû,tè, il n'avait pas a,ssez de ses oreilles
pour écouter: tous ses sens étaient tendus.

5) r,e noucrn (cf. aussi p. 168)

- bouche, bouche ll bètch,, bec : id. I trau, trou : id. | */or, four
: id. I gawe, màchoire : id. | *moli,n, moulin : id. (digestion) |
rnowùn, museau : id. I gueû,ye, gueule : id. I clapète ou plnnète ou
trape ou bètch, id. (parole) | grognon, ou rL&It)e ou mofe, id. (mécon-
tentement) lllèpe,lèvre I linwe,langue ld,i,nt (masc.), dent l*aul,u-
wète, luette | *amand,e ou *arn'iilale, amygdale ll bou,chi,, boucher I
bou,chad,je, action de - I ilisbounhi, déboucher I ili,sbouchad,je, action
de - | r(i,)bou,chi, boucher à nouveau I r(i,)bouchad,je, action d" ... I
bau,chon, bouchon I bouchlye, bouchée I gueû,|,è, gueuler I guetclad,je,
action de - | gueû,\éye, bouchée énorme I gueû,|,â,r ou gueû,lau,
gueulard I engueû,|,è, engueuler I enguetclad,je, action de - | engueû,-
lâtile, engaeulade I bètchi ou bètchetè, becqueter I bètchad'je ou bètche-
tod,je, action de - I bètchau, becqueteur I bètchu, en forme de bec I
bètchàte, pointe I bètchî,ye, becquée lllmaugni oa mi,nd,ji,, manger I
mougnad,je ou mind,jad,je, action de - | tètè, téter I tètad,je, action
de - | szci, sucer I suçadje, action de - | agni ou clawè, mordre I
agnad,je ou cl,awad,je, action de - | *pêrcè, percer : mordre pro-
fondément l*pêrç,ad,je, action du... I coagni, mordiller lcoagrnd,je,
action de - I mawyi,, mâcher I marui,ad,je, action de - ; *massy'i,,

mâchonner I massiad,je, action de - | lètchi,lécher I l,ètchad,je, action
de - | ralètchi, oa r(i,)lètchi,, lécher à nouveau I ral,ètchad,je ou r(i)lèt-
chad,je, action d" ... I aual,è, avaler I aualad,je, action de - | r(i,)nakè,
faire la fine bouche I glèta, perdre nourriture ou salive I gl,ètad'ie,
action d" ... I bl,èfè ou *chêlè ou ch'i,n.nè, baver I bl,èfad,je ou *chêl,a,ilje

ou chin.na,ilje, action de - | aômi ou ri,nd,e ou r(i,)mète, vomir I
ufuni,chad,je ou. ri,ndad,je or r(i,)mètail,je, action de - | *wacl,è ou
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r(i)naud,è, vomir abondamment I waclad,je ot r(i)nauilad,je, a,ction da
... I gailelè, rejeter la dernière gorgée de lait (nourrisson) | gad,el,a,ilje,
action d"... I ratchi,, cracher lratchad,je, action de- | **si d,isratch,i
(Pi), cracher abondamment I rèspirè, respirer I bauyi ou fè ilès
bauges, bâiller I bauyad,je, action de - | stièrni, éternuer I sti,èr-
ni,chnd,je, action de - I tossè, tousser I tossa,ilje, action f,s - | èmetè
ou èmelè, toussoter | èmetad,je, action de - | cantsè, etc. (cf. p. 333) |
bauji,, embrasser I baujad,je, action de - | *si, bètch,i, otr si, bètchotè ott
si, cobètchi,, s'embrasser abondamment I cobètchad,je ou bètchotad,je,
action d" ... I chiquè, mâcher du tabac ll mougneû., mangeur | *mow-

gruruae ou mind,jauue, mangeable I mougnailje ow amougni oa
mi,nilji,, aliment I mougnetè, mangeoter I suçau,, suceur I m,aniau,
< mâchonnew > | lètchaw, lécheur, qui embrasse facilement I gl,ète,
bavure I glètau, baveur I tos', toux I tossau, tousseur I lètcherî,ye,
lécherie I cau,sant, etc. (cf. p. 335).

: *annè one mwaîje bouche, avoir une mauvaise bouche : è lln
mauvais goût dans la bouche | * - d,ès bolî,ges pl,in s' bou,che, - de
la pape plein la bouche : éprouver des difficultés d'élocution I
* p otùê bowhe corne otu craya,, æ lln€ bouche comme un mâchefer :
être altéré | *fè one grand,e bounlue, faire une grande bouche :
ourrrir largement la bouche | *il(i)mèrè q,uou, s' bouche au laud,je,
rester bouche béelfè a'nu l,'êwe ù, I' bouche, faire venir I'eau à la
bouche : exciter l'appétit | * êwelége, glaire I ni fè qu'one botrchl,ye
d,i, ne faire qu'une bouchée de I satchi one bouchl,ye à s' gtupe, t'ter
une bouffée de sa pipe | *sèrè s' trap)e, fermer la bouche I clawè
l' bètclù, clouer le bec I cl,6re Li, bètclù, id. | - li, gueû.Ve, id. | *bou,che

cosû,we /, bouche cousue llratchi, ilo song, cracher le sang l- ilo

teu, - le feu: être fiévreux (ou ardent) lr(i)ssatchi s'-t-alin.nn,
inhaler brusquementlrawè ..., retrouver son souffie ld,(i,)nè d,à^s
baujes à, embrasseîl- dès lètclues à, id. l- d,ès baujes ù, gti,cètes,
donner des baisers a,ccompagrrés de pincements des joues | **iloner

on bètah ù, sofl,ètes (M), id. | *mète cæû,r su câ,rau, mettre cæur sur
ca,rreau : vomir | */e sàs gad,ots, faire ses chevreaux : id. | **bate

grand,-mére (R,), battre grand-mère : id. I r(i)mète tri,pas èt bry*,
remettre tripes et boyaux : vomir violemment.

: *Çu qu'èst iloûs ùl' bouche è-st-arnér au cæû,r, ce qui est agréable
en bouche devient désagréable à l'estomac : méfrez-vous de la
bonne chère | *Il a tne bou,che come on-uch d,'i, grègne, il a une bouche



-91 - B, I, a.

comme une porte de grange:... démesuréelIl a stî spani aaou
one raubosse, il a été sevré avec une pomme cuite dans la pâte :
id. l...a,aou one so,sse, ... â,vec une écope: id. lDj'a si, télemi,nt
swè qui d,j' n'a pupant d,' ratchon, j'éprouve une soif qui me prive de
salive l*I tint b'in bruwèt, il tient bien brouet: il garde aisément
ce qu'il a bu | *I bauge corne on d,jon.ne tchin, il bâille comme un
jeune chien: ... souvent et sans retenue l*I r'mèsure po aeû,y s'il
a ieû, s' compte, il mesure à nouveau pour contrôler s'il & eu son
compte: il vomit après boire l*Bènisse /, bénisse ! : Dieu vous
- ! (dit-on à qui éternue).

a)) les lèvres

- l,èpe, lèvre.

: *awè d'ès f,nès lèpes, avoir des lèwes fines | - d,ès tènès lèpes,
id. | (/è) r(i)trossi' s' lèpe, faire retrousser la lèwe : faire la moue I
*fè s' bànitô, fave son bénitier : pleurer en ava,nçant la lèvre
inférieure | *- clapè sès l,èpes, - claquer les lèwes (en signe d'appé-
rit).

: *Il a d,ès l,èpes come d,ès bwâ'rd's di' taôye, il a des lèwes com'"e
des bords de terrine : ... épaissesltr*Dj'û mès lèpes cune on crûA6
(G), j'ai mes lèvres (sèches) comme un mâchefer.

b)) la langue

- l,inwe,langue llaaète (péj.),lavette: id. ll linwète,languette I
Iinga.d,je, langage.

: *mostrè s' Linwe, tirer la langue | *awè s' linwe qui' fi,\e, saliver I
- s' l,'i,nwe lcèrd'jï'ye, avoir la langue chargée I one linwe qui pète, une
langue alerte | *...qui chipe, ... qui échappe au contrôle I causè ù'
spèsse l;i,nwe, parler à langue épaisse : éprouver des difficultés de
parole I f,lèt d,o l,' linwe, frein.

: *I satahe one l,i,nwe came sne èpègne, il tire une langue comme
une empeigne : il meurt de soif l*Auou one li,nwe om aa tos æstès,
avec une langue on va partout 1... on aa à, Rsrne, ... on va à
Rome : id. I Gm'a n'i,n i,eû, d,and,ji, ilo lî, côpè l' frlèt, il n'a pas été
nécessaire de lui couper le frein: elle a la parole abondante I
*Èl,e n'a ni,n d,and,ji d,o fè r'tchaussi s' limwe, elle n'a pas besoin
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de faire recharger sa la,ngue (comme on le fait pour une plaque de
fer à repasser) : id. ; *7 gm'a, s' li,nwe qwi, a& c,atne one l,aaète au
cu d,'on pot, sa langue remue comme une lavette qui essuie le fond
extérieur d'un pot : elle parle à tort et à travers | *C'è-st-aaou l'
l,i,nwe d,ès coméres qu'on fa,it l,ès mèyeû,s d,às semèles (iron.), c'est
avec la langue des femmes que l'on fait les meilleures semelles.

c)) les dents

- d,int (masc.), dent I brolce, cheville : id. ll iljinci,ue, gencive
racène, racine llprumî, d,int, dent de lait ld,int d,i, itr'uant, incisive
d,int d,' l,'ouy, dent de l'æil : ca,nine I gros d,i,nt, molaire I faus -
fausse dent ll d,inture, denture I d,intèle, dentelle I ilintelè, dentelé
d,intisse ou ilentisse, dentiste.

: q,wè on ilint qui osse, avoir une dent qui balance | - d,ès nwâ,rs
ilints, - des dents cariées | - d,ès d,ints crwèsès, - des dents croisées I
fè il,ès il,ints, fane sa dentition | - sès ili,nts, id. I gri,gni, d,ès ilints,
grincer des dents I rauyi on d,int, arracher une dent I awè d,ès longs
d,ints, avoir les dents longues : éprouver une sensation astrin-
gente | 'i,èsse chaurd,è, avoir perdu une ou plusieurs dents de devant I
arafrheîc il' d,,i,nts, a,rracheur de dents : dentiste I rauyeû, d,' brolces,
id. I pri,nd,e li môrs aus il'i,nts, prendre le mors aux dents.

: xÈIle a d,eû,s fameû,sès chipes pa d,'aant, elle a deux fameuses
pelles par devant | **Ètt, a d,ès d,i,nts come tl,ès d,ints d,'ièsse (G), elle
a des dents comme des dents de herse:... longues of écartees ll
(*Il est recommandé, par la croyance populaire, de placer dans la
cheminée les dents que l'on a perdues, pour les reprendre lors de
la résurrection finale).

6) r,n unNron

- minton, menton ll fossale, fossette | *boc, barbiche.
: *Qu'ènn'a-t-on, d,o sulce d,issus s' minton /, que n'en a-t-on, du

sucre sur le menton ! : Go serait un indice de bonne chère que
d'en avoir.

2. LE'I'RONC

- cwd,r1ts, tronc ll cô, co:a I pwètrine, poitrine, I dos, dos | æstè.
oa fl,anc, côté | udnte, ventre.
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aaa) le cou

- cô, cou I at'i,a, id. ll g|je, gorge I porne d'Ailnrn, poll;rmo d'Adam I
anète, n'uque, I colè, collier | *si, coletè ou *s'a,coletè, se battre | *(a)co-
letad,je, empoignade.

: *pri,nile pau cô, prendre par le cou | *côpè l' cô, couper le cou.

l) r,a. aoner

- gôje, gorge I gâ,rguète ou gorl,àte ou *gargazon, ou gaa'ùot, id. I**goléye (M), gorge puissante ll gward,ji,, avaler I gwariljî,ye, gorgée I
gwariljon, gorgée de liquide.

: awè one grosse gôje, avov une grosse gorge : - un goître.

2) u Nuqun
- anète, nuque.
: *one grosse anète, une nuque puissante.
: I t'u ane anète con1,e on twa, il t'a une nuque de taureau I x ...

ctnùe on tchin d,' tanett ,... de chien de tanneur : ... gïasse | * ... come
on d,rî, d,' guète, ... semblable à un dos de guêtre : ... haute et large.

bbb) la poitrine

- ytwètri,ne, poitrine ll*fortch,ète ou fôrçale (Namur), sternum I
,cwaase oa *aèke, côte I tète ot *mu,sète, mamelle ll stomac' oa cwô,r-
sad,je, buste ll pwètr'i,naôre, poitrinaire I tètè, téter I tètau, teteur I
tèterî,ge, poitrail.

: one feume gui n'a pont ili, stornec', une femme qui n'a pas de
poitrine I d,(i,)nè l,' tàte, donner le sein I pri,nd,e lf -, prendre le - J
on-èfant à l' tète, un enfant à la mamelle.

ccc) le dos

- ilos, dos ll chine d,o d,os, épine dorsale I ri,ræ,lombes I croup'i,on,
s&crum lcu ou /esses ou fond,emi,nt ou d,rô, postérieur ll*d,ossè,
travailler 7a berce a,vec la, herse retournée | *d,osswè, émottoir | *ilos-
.sége, ch;arga I ilassôre, dossière pour soutenir le tombereau ou la
brouette.

: *rnète su I' d,os il'one sa,quî,, endosser ù qn | *màte ù d,os, prendre
su.r le dos (pour porter), 1*fè l,' gros d,os, arrondir Ie dos I l,'awè su lès
ri,ns, porber la charge de.
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l) r,n rosrÉa,rnuR,

- d,rï,, postérieur I lèsses ou cu ou *pète oa pèpète ou *troupète

ou pètaril or fèssâ,ril or broill, ou fonilem,i,nt ot prussyùn, id. ll culéye,
souche I cul,ot, coin du feu I culote, culotte I cul,otè, culotter I cul,o-
tad,je, acLion de - | d,isculotè, déculotter I d,isculotad,je, action de - |
r(i)culotè, reculotter I r(i,)cul,otailje, action de - | ra,culotè, rassem-
bler I raculotad,je, action de - | ra,culot, benjamin I rèculè ou rès-
culè, reculer I bascul,è, basculer I basculad,je, action de - I bascule,
bascule.

: *awè on cu carne on for, avoir un derrière comme un four :
... volumineux | ... cornrne orte banse,... comme une manne: id. l
*ù, cu tot nu, le bas du corps dévêtu | *ièsse sur, s' c'u,, être jeté par
terre | *d,(i)nè one pètéye à, s' c'tl, donner une fessée l*mnstrè s' l'u,ne,
se déculotter.

: *Là co bin qu'i, a' n'auoz n'i,n on cu il,' aêre / (iron.), heureusement
que vous n'a,vez pas un derrière en verre ! (sinon, vous I'auriez cassé
en tombant) | Dj'o mnu èwou qu'on bat l,ès tch'ins, j'ai mal là ori l'on
bat les chiens: ... âu bas du dos.

ddd) les côtés

- aostè, côté ll fl,ann, région latérale du corps (en face des lombes
et au-dessus de la jambe) ll *o,aostè, côté | *flnrûchu, effianqrué |
fl,antchèt, flanchet.

: awè d,o mau ilins s' costè, avoir mal au côté | - on pont il,ins
s' costè, - un point de côté | *ièsse su l' fl,anc, être couché.

eee) le ventre

- 11,i,n7s, ventre ll capoti,ne or *coco or *bailou ota, bèd,a1,ne ou
p&rise (enf.), id. ll fossète d,o stomac', creux de l'estomac I boutroule
ou botroul,e (Namur) ot ombril, ou ornbrî,y, nombril I p,â,rt1,yes, parties
: bas-ventre et organes sexuels ll uintreye ou aètréye ou paræel,éye
(péj.), ventrée lchotr,, giron (cf. p. 668).

: *awè on ainte ili bwès, avoir un ventre de bois : ... contracté I
- mnu, s' u'ùnte, - rrr&l dans le ventre.

: *- Man, d,j'a mml n't' ai,nte ! - Ii,oz one crwès il'ss,u,s, ça frè
trdnte (tton.), - maman, j'ai mal au ventre ! - X'aites une croix
dessus, cela fera trente (allusion aux chiffres romains XX et XXX) I
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*Vaut mia bèle pa,nse qui bèLe mantche, mieux vaut belle panse que
belle manche : yentre garni vaut mieux que bel habit | *I t,a on
uinte come one tone, il t'a un yentre comme nn gros tonneau.

3. LES ORGANES INTEB,NES (cf. aussi p. r49)

- ilispouye, dépouille : orgânes internes ll coeû,r, cæur I wi,n.ne,
artère, veine ll gosâ, æsophage I stoman', estomac I féte ou fwè (néol.),
foie I boya, intestin ll bwagne trau ou *trou-gtâ,têrs, pharynx ;
bronche, bronche I gteû,mon, poumon )l nisse, rate I rùn ou r(î,)no,
retn I aèssî,ye, vessie.

taa) I'apparell clrculatolre

l) r,n coun
- cæû,r ou moteû,r ou *trloilje, cæur ll corad,je, courage I corad,jetcs,

conra,geux | ècoradji,, encourager I iliscoradji,, décorrrager I rècoratlji,,
réconforter l*conte-cæû,r ou à cqntrè-cæû,r, à contre-cætt ll bate,
battre ltoquetè, battre légèrement l*toquè ou bouchi, battre très
fort | *bate li, bèrloque, battre la chamad.e | fl,auwi ot baclui, faiblir I
f,auwi,chad,je ou ba,cha,ilje, action de - | *lach,i, ou *laulcè, cesser de
battre llaclmilje ot laund,je, cessation ..,lltchèssi l, song d,i,ns lès
win.nes, envoyer le sang dans les veines.

2) r,ns varssnÀux, mrÈnns ET vErNEs

- utin.ne, artère, veine.
: s,i,nte Li, Ttou ou ** ... pds' (Hd), tâter le pouls.
: *Li, ci,a qui, aeut sès w,i,n.nes aeut sès pwin.nes, qui voit ses

veines voit ses peines (allusion aux veines saillant au dos de la main).

bbb) I'appareil digestif

- d,ijèrè, digérer I ili,jèssion, digestion I ratchon (terme générique
indiquant toute matière pouvant être crachée) ou êwe, salive.

: au6rl,è s'ratchon, avaler sa salive lfè u'nul'êtpe à1, bouche d,a,
faire saliver I glal,ryi,, baver I ratchi, cracher.

l) l'osoprucn

- gost, æsophage | *tiyau oa bû,si,a ou d,jêae oa *pupe, gosier.
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2) r,'nsrouec

- s[ç7nq,6' , estoma,c I cæû,r, cceur : estomac ll astomaquè, esto-
maquer.

: *awè on pwès su l'i stqmon', avoir un poids sur l'estomac :
digérer difficilement I awè su li stom,an' , id. I awè mau si staïùet' ,
avoir mal à l'estomac | *... r' cætcr, id. lawè l' cæû,r qui, lèae, avott
la nausée I re'îcplè, roter | *fè ilès reû,pes (masc. et fém.), id. l/è
d'tchind,e si, d,î,nè, faire descendre le dîner : faciliter la digestion I
r(i,)nnlcè su, manifester du dégoût pour I rôlcyi, gargouiller.

- *Il, a on bqn stome,c' , il, aaalere'ul ilès briques, il a un bon estomac,
il digérerait des briquesl*Çu qu'èst d,otcs ù l' bouche è-st-amér au
cæû,r, ct. p. 90 | *Il, a on, stotnac' ili pome ctcte, iI a un estomac de
pome cuite: ... un estomac fragile l*Dj'a arù stoïùan' corne ùn

1rus,î,n, j'ai un estomac comme un pain: ... encombÉlx*17*r'
il' tautes, I'i, stornac' braî,t ; noû,ri il,' pw'in, i rî,t (L), nourri de tartes,
l'estomac pleure ; nourri de pain, il rit : l'estomac supporte mieux
le pain que la tarte.

3) r,n x'orE

- féte, foie I fwè, id. ll *amér, vesicule I bô|,e, bile.
: crwè ma,'u, s' féte, avoir le foie malade I awè l'ès pî'res au fwè,

.avoir les calculs au foie.

4) r,ns TNTESTTNS

- boy*, intestins llboyas, boyaux: intestin gfêle I uau,s boya,
boyau gra,s : gros intestin I sïd,je, rectum I cu ott trau ilo È oll
*trau pèyau, anus ll**s(i)panssyi (R,) ou s(i)boyeler (M), étriper :
d,ji t' si,boEû,\e, ie t'élnpe.

: *awà sès boyas qui, gad,rouyenut, avoir l'intestin qui gargouille I
- ilès ga,ilrouyemi'nts, - des gargouillements I boutè s' sîd,je, pousser
son siège: faire un effort désordonné de défécation, avoir un
prolapsus du rectum.

5) r,ns ExcnÉuENrs

- stran, étron ll *ma'd,ôrin, contenu intestinal | 
*senti'nèle, sent'i'

nelle : étron (le long du chemin) | chite ou ch'iterl'ge ott uarate ou
uaui,te, diarrhée | *brdye ot polène ow commission ou grand,e - ov,
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*ilringuèIe (iron.), excrément lfl.otche, floche : petite émission
involontaire I uèsse oa *proute ou pèt, vent ll tchl,r ot !è ot alè,
chier I tchi,yad,je, action de - | chitè, fober I chitad,je, action de - |
il(i,)chi,tè, salir en foirant ld,(i,)chi,tad,je, action de... I brotchù ou
fl,otchi ou fè one fl,otche, faire une petite émission involontaire I
brotchnd,je ou f.otchnilje, action d" ... I oèssrl ou *proutè ou pètè,
peter I aèssad,je ot proutad,je ors, pètad,ja action de - I tchi,yau, chieur I
*- nntUèt, constipé | *tch,î,yerî,ye, vétille I chi,tau, foireur I chita, cf.
p. 390 | ahi,chi,te, cf. p. 408 | aèssaw ot pètau, péteur.

: a1Dè o,,.tsse, avoir hâte : être pris de besoin | *mète cul,ote bas,
aller au cabinet I alè à l' culote, id. | - à l' tcluambe, id. I awè l' aarate,
a,voir la diarrhée l-tr' aauite, id. l"lè puf (enf.), se soulager I*-on gros puf (enf.), id.l**fé orùe grosse puflci,ne (M), id. lfè ca,ca
(enf.), id. | *- cad,aî,se (enf.), id. I *- s' Ttonége, faire sa ponte :
id. I sd rouyi, s'oublier : se salir involontairement l alè il'zos l,'i,,
aller en dessous de soi : id. I fè ili,ns sès culotes, id. | *fleû,r ili, stron
(iron.), fleur d'étron : soulagement considérable.

: *Nù pinsoz nin qu',i, faît d,ès cwailes d,à batelî,?, ne pensez-vous
pas qu'il fait des cordes de batelier? : il est bien long à se soulager.

ccc) I'appareil respiratoire (cf. aussi p. lbl)

- trau-pâ,têrs, larSrnx I bû,si,a, trachée-artèrc | bronche, bronche
peû,mon. poumon I ali,n.ne ou *sofl,a, respiration ll sofl.è, souffer
sofl,ad,je, action de - | sofl,au, court d'haleine I soflèt, souff.et
sofl,ète, boursouflure I bas-sofl,è, petit gros | *d(i)ssofè, essoufler
*il(i,)ssofl.ad,je, action de - | r(i,)ssofl,è, souffier à nouveau I r(d)sso-
flnd,je, action de ... ll *l,anci, ou *tansel,è oa *tanf,è ou **anseler (M),
haleter | *lançad,je ot *tanselad,je ou *tanfl,ad,je, aclion de - r
sofoquè, suffoquer I sofocant, suffocant.

: ûwè il,' l'alin.ne, avoir du coffre I N one mwaîje al,in.ne, N une
mauvaise haleine | - on" fwate alin.ne, N uîe forte haleine : id. I
ièsse coû,rt d,'alin.ne, être essouffié | *- pris d,' I'al,i,n.ne, - sujet à
l'essouffi ement | * satchi, après s' -t - al,'i,n.ne, trret après son haleine :
être oppressé | satchi,, tirer : id,. I rat'nu s'-t-alin.ne, retenir son
souffie lrawè..., retrouver... l"d rawè, se ravoir: id. | *sofl,è d,ès
pzès, souffior des pois : exhaler en gonflant les joues I fè d,ès
sospirs, soupirer I coû,trèsse il' al,i,n,ne, essouff.ement.
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: I t'a fal,t on sospir conle one banse, il t'a fait un soupir cornme.
une ma,nne : ... profond et large l*I sofèle conxe on boû, mnu tuwà,.
il souffie comme un bæuf mal tué | *Il, a one alin.ne qui, si,nt l,' boc',
il a une haleine qui sent le bouc: ... oûlpuantie | *Brû,1è ilès
sw,ugrùes d,'ons, ça d,onnli, malad,ôye ilès peû,mons ; i m' faut ni,n il,'mèrè
pa il'zeû,, brûler des coquilles d'æufs, cela cause la maladie des
poumons, on ne doit pas en respirer l'exhalaison (croyance pop.).

l) r-n LAR,yNx

- trau-pd,térs, lar;mx I bwagne trau, trou borgne : id.
: *ltr èst moussi pau trau-pâtêrs, d,ji, m'a ècrukè, il est entré par le

larynx, je me suis ongoué : ce morceau ...

2) r,e rR,acnÉn-enrùnn

- bû,si,a, trachée-artère ll s'ècrulcè, s'engouer | ècru,cailje, action
de - | "tofè, 

étouffer I stofad,je, action de - | stron.nè, étrangler I
stron.nad,je, action de - | rôguy,i,, râler I rôgui,od,je, action de - |
rôguia, ràle I strôgui,on, étranguillon.

3) r,ns BRoNcrrES

- bronche, bronche ll bî,l,es ou molc,ùon ou moule ou ratclwn,
mucosités | *fl,in.mes, crachat glaireux ll pllè ou chî,l,à, siffier I pl,lad,je
ou chôlad,je, action de - .

: Tin, Ià, po l,ès ritches, t'i,n !, tiens, voilà pour les riches, tiens !"
(dit-on en crachant par terre).

4) nn s PouMoNs

- peû,m,on, poumon ll pe,û,monî,ye, pneumonie.

ddd) les organes âtrnexes

l) r,ns n'ErNs

- r(dlno, rein I rdz, id.

: awè mau sès riræ, avoir des douleurs rénales ou lombaires I
- lès pl,res aus riræ, - la gravelle.
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2) na RArE

- nisse, rate ll nissi, fuapper violemment.

3) r,e vEssrE

- aèssî,ye, vessie ll pi,chnte ot êwe, urine ll p(i,)chi,, pisser I d,(i,)pichi,,
couvrir d'urine I pi,chad,je, action d'uriner I pichîye, petite quantité
émise I pichau, pisseur I pi,cherou, lange I pichelotè, pissoter I pùche-
lote, winotrl*si forpi,chi,, uriner avec excès lforpi,clwd,je, action de ...

: awè ausse ilo p(i,)ahi,, être pris du besoin d'uriner I p(i)chi, è
s' làt, nriner au lit | - dins sès cul,otes, - dans ses culottes | - ili,ns
sès cotes,-dans ses jupes lfè pipisse (enf.), utiner, llèuè t' gnte
(vulg.), uriner l*lo,chi,l'êwe,làcher I'eau: id. llè s' mouil,éye,farre
sa traite : id. I rtre ù, p(i,)chi,, rire au point d'uriner | *ti,nu bruwèt,
tenir brouet : s'abstenir d'émis$ion liquide.

: *- Dji, m' ua pichi, on côp ! - Lès tcluins ô aont bi,n sins l'ilîre,
- je vais uriner ! - Les chiens y vont bien sans le dire : ... vous
n'êtes pas tenu de I'annoncer | *- Si,nt Mèd,au, grand, pi,clwu !
À mwi,ns qu' s,int Bâ,rnabé n' aêreut tî, côpè s' uét, cf. p. 48.

4) r,ns oRGtaNEs GÉNrraux, r,'onsrÉnnrquE (cf. atrssi p. l5B)

- p,â,rtî,ges ou *zingwèztrura ort *boti,que, organes génitaux ll
(homme) kète, verge I uét, vit: id. I mach,i,n, id. I crampe, cra,mpo
: id. I stagte, tronc : id. I sti,pe, étai : id. I lcèkète, petite verge I
cayaT o1r, corye ov coge, testicule ll (fomme) m,nn, vulva I u,cli,nd,je,
airelle myrtille : id. I caramè|, caramel : id. I craye, fentn: id. I
mozète, id. I machi,n, id. I ca,ce,me, petite vulve ll band,è, bander I
uèrz'i,m, sperme lrégues ott afaî,res, menstrues llcougni, ou coy,i, ou
ptètè ou ari,nilji,, coiter avec I cougna,ilje ot pèta,ilje, action de ... I
cougnetr,, qui aime pratiquer l'action ...lr(i)cougni ot r(i,)cayî, ou
r(i)pètè ou ra,r,i,nd,j,i,, coiter à nouveau avec I r(i,)cougnad,je ou r(i,)pè-
tadje, aclion de ... I forcougn'i,, coiter à l'excès I forcougna,ilje, actiorr
de ... I forcougneû,, qui pratique I'action du ... I couyu, bien pourvu
on testiculesllcoû,tnhes, couches lcwèle ou awèIe ou **am,elètn (M),
membrane fætale.

- *awè chôpe sès zinguèzaurs, avoir des démangeaisons aux
organes génitaux I i,èsse ili,ns s'mwalje sa,mruti,m.ne, être dans sa m&u-
vaise semaine : N en période de menstruation | *awè aparence,
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donner des signes évidents de grossesse I ratind'e, attendre - être
enceinte 1 - fam'i,le, id. | *dèsse èbarasséye, être embarrassee : id. I
*a,wè s' bosse (péj.), avoir sa bosge : id'. I, pwartè s' paquèt, porter
son paquet : - le fruit d'amours illicites I pi'èile lès-êwes, perdro les
ea,ux : subix la rupture de la poche des eaux I pièile, perdre :

id. I dàsse ilins lès nxaus, subir les douleurs de I'enfantement | -

ècoutches, id. ls'a,coû,tclzd, accoucherlmète au monile, mettre au

monde I u(i,)nu a,u monile, naître I rèche, aboutir : id. I côpè l'
cwarili,a, couper le cordon ombilical I awè on' gami,n, donner naissance
à un garçon | ... on aal,èt, id. | ... one bauchèIe, ... à une frllel... an'e

mu,rûye, id. 1... one d,jèrmalê, ...à des jumeauxl --.ùn trèpôd', ...

un trépied : ... triplés I a(i,)rru au m,ond,e cwèfè, naître coiffé
(signe de chance) | grosse aouye, gros testicule : orchite I pl'antè on
stape, planter un tronc : forniquer I mète on stipe, met't're un étai
: id.

: *Gn'a ilès mouches o tchèna, il y a des abeilles dans le panier :

on a capté un essaim (à oause du double sens de d'jan.nia, essaim,
jewre ga,rçon) : il y a espoir de maternité | *Ète aa côptè sès sauyes,
elle va couper sa litière : elle se prépare à I'accouchement' | *Lù

l,'achel,éye qu'arùae, voilà I'avalanche qui arrive : c'est le moment
critique | *Èl,e faat s' twèlète d,'i,uant d,o sôrt'i,, ello fait sa toilette
ava,nt de sortir : I'accouchement tarde à se produire | *Por m'i',
c'è-st-on baud,èt, à mon avis, c'est un baudet (dit-on ironiquement
à une future mère qui se plaint du retard de sa déliwance ; la
portée de l'ânesse est de 13 mois).

4. LES MEMBRES (cf. aussi p. lrl)

- mi,mbe, membre llbrès, membre supérieur ld'jambe, membre
inférieur llpate, membre llmimbrè, membré l*patèo't*apatè, pattu ll
*straupy'i,, priver d'un ou de plusieurs membres.

- *awè tos sès m'imbes, avoir tous ses membres : être normale-
ment constrtné | rotè à, quate pates, marcher à quatre pattes | 

*coû,rt

apatè, court sur pattes I uol'è lès quate fi'êrs è l'aî,r, voler les quatre
fers en l'air.

: I t'a d,ès brès èt d,è,s d'jambes came ilès fl,ayas, iI t,'a des bras et des
janbes comrne des fléaux: ... minces mais nerveux l* ... corne
d,ès scorî,yes,... comme des fouets : id. | *Dii, n' su pus mal,sse ili
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m' brès, je ne suis plus maître de mon bras : mon bras me fait
défaut l*Gn'a rn' bràs m' fuî,t faute, id..

[aaa) le rnernbre supérieur

- brès, membre supérieur ll spal'e, épaule I il(i')zeû, ilo brès, bras I
d,(i)zos . . ., a,vant-br as I lceûd,e, coude I pou gnèt, poignet I m;tui'n, main

llmanchot, privé de bras.

I) r,'Ére,ur,n

- spale, épaule ll*aspal,è, développé l*spal,ier, espalier I spalêre,
courroie qui prend appui sur les épaules.

: *mète à, spale, charger sur les épaules I pwartè ù, spale, porùer à
cheval srlr les épaules | - à, gorlète, id. I d'(i')nè on côpt il'i' spale ù',
épauler ll,aud,je d,ès spal,es,large des épaules.

2) r.n nru.s ou L'aYANT-BRAS

- brès, bras, avant-bras llbrèssi, brasser lbrèssùye, brassée I
brèssad,je brassage lbrèssetc, etc. cf. p. 523 lrabrèss'i', embrasser I
r abr ès sail,j e, ombrassemont.

: il(i)nè l' brès, donner le bras l*pwartè à brès, porter sur les
bras | - s' brès, - le bras en bandoulière | *rotè q,aqu sès brès banâls,
maroher les bras ballants I d'jouwè à, l' casse au rwèil,6rès, jouer à la

balle, bras tendu I rabrèssi, à, picèûes, embrasser en pinçant Ies joues I
**- à sofl,ètes (M), - en enflant les joues.

3) r,r counn

- lceûd,e oa *xcoû,tiron (G), coude.
: pl,èyant d,o keûd,e, pliant du coude : creux ...

4) r,a MArN

- ryvlf,n, main ll pate ou *pal,àte ou *gilatène, id. ll paume ou pl'at,
panme lilwègt, doigt lpougn, polng ll man'iére, manière lmanote oa
man'i,lce, garniture de cuir ou de tissu pour protéger la mainlma-
neîr,ue, maTræuvre I maneû,urè, mânæuvrer I rnaneû'urailie, action de
- | mani,aè|,e, manivelle | *paumè, façonner la paume des moufles I
paumad,je, action d"... I s(i,)pawmè, tordre le linge à la main ls(i)-
ynunwd,je, torsion du linge à la main lpougni,, saisir avec Ia main I
pougnad'je, action d" ... I apougn'i, empoigner lapougnn'd'ie, actiott
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de - | capougni,, triturer I rapougni,, empoigner de nouveau I
rapougna,ilje, action d" ... I ra,capougn'i, triturer à nouveau lra,ca-
pougnad,je, action d"... I pougnî,ye, poignée lpougnète, pièce de
linge servant à saisfu les objets chauds I apougnâd,e, empoignade I
*s(i)gtougni,, priver de la main | *s(i,)pougnnd,je, action de ... I r(i)-
pougneû,, rebouteux.

: * il(i)nè l,' mwi,n à, tenir par la main I si d,' nè I' mwin se donner la
main I awè sès mwins man.nètes, avoir les mains sales | ...ruch,es,
... rèches lsi l,aaè sès mw,i,ns, se laver les mains l*mète s,i, mw,i,n
il'ssw, couvrir de sa main I si, si,èrau d,' sès d,eû,s mwi,ns, être habile
des deux mains lstind,e si mw'i,n, tendre la main, étendre... I
ilrwète nw,î,n, main droite I bèle -, belle - : id. I d,rwèt|,, qui se
sert de Ia main droite I gauche muti,n, main gauche llaôile -, laide
- : id. I pawène (fém.), id. I gaunhî', gaucher I pawène, gaucher,
gauchère | à d,eûs mwi,ns, des deux mains | *mète sès pates autaî4
se saisir llaure on côp il' paugm, donner un coup de poing.

: Il a l' pougn d,jus, il est privé de sa main | *B'on-z-a sès ruufins
tod,i frèiles, sine d,i rtdéIitè, si I'on garde toujours les mains froides,
c'est indice de fidélité (croyance pop.).

5) r,ns Dorcrs

- d,wègt, doigt I grawe ou grife, gritre: id. ll pôce ou gros ilwègt,
pouce llileû,zyi,n.me ùu:ègt, index I grand,-, medius lqunty,in.me-,
annulaire I p(i,)tit -, auriculaire ll d,ognon, articulation ll grauryi,,
gratter I grawi,ad,je, action de - | agrawyi, accrocher I agrawiad,je,
action de - ll grawî,ye, tisonnier.

- *awè one bague è s' ilwègt, avoir une bague au doigt : porter
un anneau | ... à 

"' 
d,wègt, id. | ... ilins sès ilwègts, id. I cornptè su sè,s

ilwègts, compter sur les doigts llèuè s' d,wègt,lever le doigt I sofl.è ili,ns
sès ilwègts, souffier dans ses mains | *mastrè au d,wègt, montrer du
doigt | *ilwègt il'pïd,, orteil.

a)) le pouce

- pôce, pouce I gros d,wègt, id. I pôcèt, poucet ll pôcètes, menottes
(se plaçaient anciennement aux pouces) | *pôcerou ou gtôtcherou,
pansement placé à un doigt.

: *snc,i s' pôce, sucer son pouce I tètè..., id.
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bbb) le membre lnférleur

l) r,e .rervmn

B, I, a.

- iljambe ou gambion ou *gal,ziène, jambe : membre inférie'r ll
'a,ntche, hanche I d,jambe ot d,(i,)ze,tc d,o I, -, cuisse I gngno ou d,jigno,
genou I il(i)zos ilo l' d,jambe, dessous de la jambe : iambe I
bod,ène ou, d,jèrèt, mollet I tchi,atye ot tch,,fî,ye oa cô d,, ptit, cievrlle I
pîd,, pied I choû, ott *sp'i,ia, giron ll d,jambon, jambon I iljambelète,
jambette I iljambyi, ou *gambya, gambiller I itjambi,ad,je ow *gam_
bi,ad,je, action de - | *asd,jamblè, enjamber | *asd,jambtad,je, action
.de - | *asd,jambl,ége, enjambée | * ègambi,nè, fagoter | *aitchetè, se
.déhancher | *antchetad,je, action de - I d,(i,s)antchi, déhancher I
. clwû,(r)chôye, gironnée ll cu-d,' -jate, cul-de-jatte.

: st,i,tch,i l' iljambe, lancer la jambe | *fè d,ès asptlanes, faire d.e
grandes enjambées | 

*fautchi, faucher : marcher à la façon d,un
hémiplégique I d,jambe d,i, bwès, jambe de bois : pilon | *fotche d,ès
.d,jambes, fourcho des jambes : entre-jambes | *ècwad,elè, oncordé
: atteint de contracture | **foute li, gambi,an (Lq), donner un croc_
en-jambe.

: *Vinoz su, n1,' iljambe, .vernez vous asseoir sur mes genoux I*I n' camgte pus su sès iljambes. il ne tient plus sur ses jambes j
*I n' tint pu,{t su sès pates, id.;*7 n' gùante pus, id..l*Dj,a itèe
iljambes d,i, papl, mach,i,, j'ai des jambes de papier mâché: ... des
jambes de coton | *Il èst pèsant po rotà, il est lourd pour marcher :
il a une démarche lourde lDji su rwèd, d,ins mès pates,je suis raid.e
dans les jambes : j'ai les jambes ankylosées | *Il, èst co lèsse ili,ssus
l' d,jambe, il est encore leste pour les jambes | *Mètoz uos il,jambes è
l'aôr, aos n' p,i,èd,roz nin aos tchausses (iron.), mettez les jambes en
l'air, vous ne perdrez pas vos bas | *eué cornp&s /, quelle enjambée !

2) r,n cnrou

gngno ou ilji,grw, genou llrôIète, rotule ll*s,asgli,gni, ou
.s'agngrwlè oa**s'ad,j'noyô (G), s'agenouiller I asgti,gna,ilje ov ctgngno-
.lad,je, aation de -.
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3) r,n uor,r,nr
- bod'ène, mollet.

: qne bèle boilène, un beau mollet l*one f,ne N, llrr ç1-lone
grosse -, ffi gros - | pi,ci' l' bod,ène, pincer le mollet (geste osé à
l'éga,rd d'une jeune frLle) | tchènetè l,ès bod,ènes, fouetter les molletg.

: *Èlte a one bod,ène catne on nxouyou i|' tchaur, elle a un mollet
comme un moyeu de chariot | ** ... one boilène d,i sauaèrd,i'a (M), ...
un mollet de moineau | *C'ètt pâ,r là qu'on pinil,lès aias (iron.), c'est
par là que I'on pend les veaux (dit-on, enpinçantletendon d'Achille).

4) LE prED

- pîd, piedlpate, patte: id.lltalan, talon | **cl,'intahe (M),
creux postérieur externe I plot, tarce | *d,wègt iI' pïd, ou *drtia, ort'eil ||
*gtï,ty'i,, piétiner sur place (d'énervement) | *pî,ti,ad,je, action d" ... I
*rèpî,tyi, rempiéter | *rèpî,ti,ad,je, action de - | xilisgtî,tgi,, dégager le
pied l*dispî,tia,ilje, action d"... 1 pi,tè, fiapper du pied (comme les
bêtes à cornes) lpi,tad,je, action du ... I pl,telè, jouer des pieds,
écraser en marchanf lpôtelad,je, actiott de..., marelle (Namur) |
contrèpôd,, contrepied I trèpôd, trépied I tch,ausse-pîd, chausse-pied I
*croche-pi,d,, croc-en-jambe.

: otpè d'ès plats pld,s, avorr les pieds plats | - d,ès uus pîd,s, - les
pieds humides : transpirer des pieds I d,(i)nè d,ès côps il' pîd, donner
des coups de pied lfoute..., id. lto,pè ..., id,.lmète li, pïd,, faire un
croc-en-jambe | - lès pîd,s, mettre les pieds : entrer | ù, pî,ils sètch,
à pieds secs ldès pîd,s j'qu'ù,1'tièsse, des pieds à la tête l*è clwpe,
pieds nus dans les sabots | *à ptils (tot) d'tcha,us, pieds nus.

: *Djd m'a stî stwartchi m' pî,iL, j'ai été me tordre le pied I Dj'a
mès pîd,s come d,ès grognons d' tch,in, j'ai les pieds aussi froids que
museaux de chien | *On n'a jamal,s mègeû, sès pîd,s qu' ilins sès oôs
solès, les pieds ne sont jamais plus à I'aise que dans des chaussures
usagées I Djouwè aaou sès-ôrtias po fè rî,re sès pîd,s (tron.), se chatouil-
ler les orteils pour amuser ses pieds | *I rote corne on canâ,rd,, il
marche comme un canard : ... pied.s en d.ed.ans l*Ètt" à, I'q,îr ilo
rotè d,'ssus ilès-ous, elle paraît marcher sur des æufs : sa démarche
est précieuse.
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b) le mouvement (cr. aussi p. 687)

- truouaem'int ou ilal,ad,je, mouvement, I trayi,n: id. (plutôt pour
des mouvements nombreux et désordonnés) | mouaemi,ntè, mouve-
menté ll maneû,arè, manæuvrer I maneû,ae, manæuvre | *s'è il'mà, s'ett
donner : so remuer I si, boud,Xi,, se mouvoir, faire des démarches ll
si, r'ntuwè, se remuer : id. I s'auemtwrè, s'âventurer I boud,ji autoû,
drl, tripoter èt" I s'èscotcrci ou trw,plè, s'essouffier.

: *lè ronfl,è, faire ronfler : mettre en mouvement | *fè brouyi,,
faire bruire : id. ll *alè contra,î,re, aller en sens inverse : se mouvoir
à contresens I ni sawè age, ètre incapable de mouvement.

: *Veci, c'ast toild ,i,û, !, ici, c'est toujours hue ! : - on est tou-
jours en mouvement l*... nat aye!, id.l*... td,i, aye èt buule!,
... toujours en mouvement, et souvent pour le travail l*C'èst l'
m,omint il,o s' bau,iljd, voici le moment de se déplacer : ... d'agir I
*C'èsteut one capî,cherîye d,i, iljins, c'était un fourmillement de per-
sonnes.

IO SUR PLACE

aa) en général

r. D'ACCR,OISSEMENT ET DE DIMINUÎION

- crèche ou crére, croître | **rauèchi (M), augmenter I si st'i,nd,e,
s'étendre I pand,e ou pontyi ou pwintè, poindre I grochi, ou inf.è ou
rinfl,è, gonfler I grochichnd,je ou infl,a,ilje ou rinfl,ad,je, action de - |
tinlcyi, se tendre (à force de grossir) | ti,nki,adje, action ds - | ètassè
ou ètass'i ou. èpi,lè, entasser | ètassad,je, action de - | rètassè ou
rètassi, entasser à nouveau lrètassad,je, action de... ll d,,i,scrèche ou
iliscrére, décroître I rastri,nd,e, diminuer I rastrind,ad,je, actiott de - |
s'i rètassi, ott s,i racragtotè oa *si racramgtyi, se recroqueviller I rètas-
sa.d,je ou racrapotad,je ou racrarnpiad,je, acbion de - I rap'tit'i, rape-
tisser I rap'ti,ti,chad,je, action de - | *s,i, racwèt,i orr si racoaissd ou
si, rafû,rlè ot s,i ramoncelè ou si, raboulotè ou s,i, ramèchenè ou si raca-
fougni ou si ralci,nlcyi, se blotttr, se ramasser I rafîcrl,ad,je ou rctnl,once-
lad,je, action de - | fronci ou rèfronc,i, froncer I françad,je ou rèfron-
çad,je, aclion de - | 

*tclùùtchi, ou ratchitchrJ, se ratatiner I frattyi,
diminuer de poids en vieillissant (fruit) | rôtyd, - de volume en se
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ratatinant | *r(i,)crolè, se racornir | *r(i)crolad,je, action de
ili,stassi,, défaire le tas lili,stassad,je, action d"... ll crèch,i,ræes, crois-
s&nces : malaises d'adolesoent I crèchant, propice à la croissance
des plantes I ti,nlci,on, lien de serrege | *stind,eye, étendue I rètasse-
m,int, tassement I ramoncèl,emint, rassemblement I froncemint ou
r èfron ceminll, froncement.

: lès ponilants èt l,ès d,jond,ants, les tenants et les aboutissants I
fè r'ssôrt, faire ressorb : rebondir.

: *I/i pctusse ri,nfèle, la pâte enfle: ... se tend.

2. DE RAPPR,OCHEMENT ET D'ÉLOIGNEMENT

- al,apè o'u aclapè, appliquer I cl,apailje ot aclapad,je, action de - |
r(i,)clapè ot raclapè, appliquer de nouveau I r(i)clapa.il,je ou racl,a-
padje, action du... l colè otr o,colè, collerlcolad,je, action de- |
r(i\col,è oa ranolè, coller à nouveau I r(i,)colad,je ott ra,col,ad,je, action
d"... lloyi, on aloyi,,lierlloyad,je oa aloyad,je, action de- | r(i)Ioyi
ot raloy,i,, lier à nouveâu lr(i)l,oyad,je ou raloyad,je, action d"... 1
trèss,i,, tresser I trèssad,je, action de - | s'atroclè, se grouper I tcha,îr
ili,sstr,s ot rèscontrè, rencontrer llètchi, ou plaquè, adhérer :lès brots
pla,quenut à màs sol,ès,la boue adhère à mes souliers llètchailje oa
pflacad,je, action de - | *lapotè, barboter | 

*lapotad,je, action de - |
iljonile ot ad,jonrle, toucher I d,jond,ad,je, action de - | r(i)d,jond,e,
rejoindre ll d,i,splaquè ou ilisclapè, écarter I d,ispla,cad,je ou d,i,scl,apad,je,
action de - | ili,scol,è, d.écoller I d,àscolad,je, action de - | *ilistrapè,

libérer l*d,istrapad,je, action de- | d,isgrabouyi,, dépêtrer lili,stinlcyi,
détendre I ilisti,nhia,ilje, action de - | ili,strèssi,, détresser I ilistràx-
sad,je, action de - | d,i,strossi,, détrousser I d,istrossad,je, aation de - |
d,î,srôIè, dérouler I ili,srôlailje, action de - | d,i,sbalè, déballer I ili,sba-
la,ilje, action de - | ili,scramyi, ou d,'[,scomachi,, démèler I ili,scramia,ilje
ott il,i,scomachailje, action de - | d,isuolè ot d,i,sburtakè ott d,,iscranlcy'i,,
ou iliscau,gî,, dégager I ili,suolad,je ot d,i,sburta,cad,je, actiotr de - |
chnpè, échapper au contrôle ll anlapége, situation pénible I iliscln-
pem,i,nt ou d,iscolemint, décollement I ili,srôlemi,nt, déroulement I
*|,ètclwsse ou *l,apotant oa clnpant, collant.

: *Astetere, priyoz l,' bon Di,è qu'i, iljale (iron), maintenant, priez
Dieu que le temps se mette à la gelée (pour assurer la parfaite
jonction des deux morceaux recollés).
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g. EN DrFFÉnpNrps DrREcrroNS

B,I, b.

- (vers le haut) l,èaè,lever I lèua^ilje, action de - | solèaè, soulever I
sol,èaad,je, action de - | r(i,)lèaè, relever I r(i)lèaad,je, action de - |
astampè ou ilrèssi, mettre debout I astompad,je oa ilrèssailje, action
d"... 1 *gri,tchi,, hisser lgri,tchnd,je, action de- | rastampè ou r(ri)-
d,rèss,i,, redresser I rastampad,je ou r(i,)ilrèssad,je, action de - | st)
campè, se camper l*trossi, trousser ltrossad,je, aation de - | *r(d)-
tross'i,, retrousser | *r(i)trossad,je, acliorr de - | sautel,è, sauter I saute-
lad,je, action de - li (de côté) chêbyi, biaiser I chêbiad,je, action de
- ll (en arrière) *d,(i,)ui,êrsè ou r(i,)ai,èrsè ou staurè, culbuter I d,(i)ui,èr-
sad,je ou r(i,)aiêrsadje ou staurad,je, actrion de - ;q (vers le bas)
f,itchi,, fléchir | fl,i,tckad,je, action de - I clinci, pencher I ctri,nçad,je,
action de - | **si fl,antchi (M), se pencher I banhi, ou abach'i,, baisser I
ba,chnd,je ou abach,ad,je, action de - | r(i,)bachi, ou rabachi, baisser à
nouveau I r(i,)banhad,je;actiondu ... I pinile,pendre I pi,nd,ad,je, action
de - | flanhi oa *af,ach,i, affaisser | fl,achad,je ou *aflachad,je, action
de - | tchnl,r ou s,i, staurè ott si sti,nd,e oa **touzaè (S), tomber I
tchàyad,je, action de - | r(i)tchaî,r, retomber I r(i)tchèyad,je, action
de - I * bèrd,oufè ou *triboulè ou *plouctè oa **bèrilowhî, (M),
dégringoler I bèrd,oufad,je ou triboul,ad,je, action de - | lèaéye,levée I
sol,èaemint, soulèvement I gritchèt, colline I sautèLer|,ye, sauterie I*stampéye, station debout l* stamburnè, fiché | stampète, rameau
planté en terre I r(i,)d,rèssemiæt, redressement I stauréye, étendue I
p'ind,'i,s' , pente.

: *il'astampè, en station debout | *r(ù)trossi sès cotes, se trousser I
x- sès lèpes, rettousser les lèvres lrotè il' crèsse, marcher de guin-
gois | *- en chêb'iant, N en se penchant de côté | *staurè l,'ansène,
épandre le fumier I uolè L' cu e,u wôt, tomber à Ia renverse | - 7'
pan?,se au wôt, id. | - lès quate fi,êrs è l'aï,r, id. | à, banhète, le corps
baissé | *è pi,rutl,i,s' , en pente | *tchatr au r'u'iêr, tomber à la renverse I
uolè ..., id. l- fauwe, - faible l*- èn-ommonnim, æ €rr rrr tas:
id. | *- foûrbu,- 6'5plrisement I fougni, ètêre,foncer en terre : être
projete en a,vant I fè s' rèaèri,mce, faire sa révérence.

: *Dji, m'a abach'i trop wôt (uon.), je me suis baissé trop haut :
j'ai manqué mon objectif, qui était trop bas I I tè l,'a staurè gilat
carne one rin,ne, il te l'a étendu plat comme rainette | *... came one
rtgue,... comme fig"e | 

*... canne ane f,ate, ... comme bouse | Voa
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m' tcha,î,roz nin pus bas / (iron.), vous ne tomberez pas plus ba,s I
(dit-on à uno personne qui se relève après une chute) l*I frè bia
il;mw,i,n, Li,l,aîil à tchèryu auiljoû,rilu (cf. p. aQ I Pouf ! Patap(l)ouf !
Bèrd,owf / (onomatopées annonçant une chute) lCtoup / (... dans
l'eau).

4. DE DIFFÉNNNIES MANIÈR,ES

- (en tournant) toû,rnè ou taû,rn'i,què, tourner I toû,rnad,je ou
toû,rnica,ilje, action de - | r(i)to{trnè, tourner à nouveau I r(i)toûr-
nad,je, action d" ... I toû,rbyi,, tourbillonner I toûrbiad,je, action de - |
ilansè, danser I il,ansad,je, action {s - | aalsè, valser I ili,staû'rnè,
détourner I d,i,stoûtnad,je, action de - ll (de va-et-vient) ossi, hocher I
ca,ossi, désarticuler I caossad,je, action de - | bêrci, bercer I bêrçnd,je,
action de - | b(a)tonci, ot balarwi,, balancer I b(a)lonçad,je ou bal,an-l

ç,a,ilje, action de - | *bèrl,ond,ji, tituber l*bèrlond,jad,je, action de - I
bal,è ou *balotè oa al,cotè ou cli,cotè ou clnl,botè ou wachotè oa bâ'rlolcè,
aller de-ci de-là | balail,je ou balotad,je ou al,cotad,je ot cli,cotad,je ot
chalbotad,je ou wanhatad,je ou bârlocad,je, action d" ... I rôilè (pron. au),
rôder ll (d'un mouvement saccadé) cheû,re, secouer I choyailje, act'ion
de - | *r(i)cheû,re ou *d,(i)cheû,re ou cocheû,re, secouer violemment I
*r(i)choyad,je ot *d,(i,s)cltogad,je ou coch,oga,ilje, action d" ... I cotapè
ott *d,,iscotagtà, agiter I cotapa,ilje ou *d,'i,scotagtad,je, act'ion de - | i'ctè
ott l,'icotè, hoqueter I i,ctad,je ou licotad,je, action de - | *urtinè ou
**uchtiner (P), secouer fortement l*urti,nad,je, action de...
*randachi, remuer I rand,achad,je, action de - | r(i)muwè, se remuer
chnuchatè, remuer sans ménagement l*chauchotad,je, action de ...
*cramponè, faire des efforts désordonnés | *cramponad,je, action
de ... læbèsad,, secouer en tous sens lcobèsoçad,je, acf\on dt ... I
alè, s'agiter : èle aa tote, e1ùe est toute agitée I si coaèri,nè, s'agiter
en tous sens I cwèrinad,je, action de . . . I wèspyi,, frétiller I uèspi,a'd,je,
action de - I trom.nè ou tri,yamà, trembler I tron.nad,je ou triyanad,je,
action de - I frumeji,, frissonner lfrumejad,je, action ds - ll (d'un
mouvement hésitant) tchi,ctè ou bal,ztnè ou *lcèwetè ou tèrbalè ou
toû,rpinà ou *olè, hésiter I talti,ctad,je ou balzina,ilje ou kèwetad,je ort
tèrbalad,je ot taûrpi,nad,je ou ola,ilje, action de - ll (en éclaboussant)
spitè ott splatclui, éclabousser I spi,tad,je, action de - | risgtitè, écla-
bousser à nouveau lri,sgti,tad,je, action d" ... | *raspitè, éclabousser
tant et pluslstri,tch'i,, - par giclement lstritahailje, action d" ... i
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ristritchi, gicler à nouve&u lri,stri,tchûd,ja, action de ... ll toû,, tour I
taû,rmant, tournant I taû,rnége, tournée I toîr,rnû,re, tournure I toû,rneû,,
tourneur I toû,rnante ou toû(r)nwd,re,ba"ra,tte I toû,rniquèt, carroussel I
taû,rniz.gtn, tournaisien:retors I toû,me-ui,s' , tournevis I to{cne-casa,que,
tourne-veste I a ratoû,rnég e, cor'rection | * r (i)toûne-matènas, retourne-
matines : onnui I il,ùstotenemi,æt, détournement I osse-cu oa osse-kèwe,
hochequeue I balonçwêre, balançoire I balète, battoir I balemint ou
balotem,i,ttt ou alcotemint ou cl,,icotemi,mt ou chalbotemint ot wachote-
m,i,nt ou bâ,rl,okemi,nt, ballottement | *alcotî, mauvais ouvrier i cl,i,cote,
loque I cl,icotia ou cl,i,boti,a, ustensile de ménage I wachote,lessiveuse I
uaclntad,je, secouement I forcheû,rèsse, fourche I i,lcèt, à-cotp I licote,
hoquet I l,icotad,je, action de h.oqueter | *rand,aclwzr, enfant difficile I
rimtlwerîye, suite de mouvèments, fourmillement I cranïpe, levier i
wi,gne, cric I coaèri,nemint, agitation I wèsp,i,ant, remuant I frumejon,
frisson I frumejl,yemi,n t, frémissement I bal,zin, tremblement sénile I
tron.nem'i,nt, tremblement I toû,rptène, boapie I kèwète, petite queue I
sp'ùte ott sp'i,tû,re, éclaboussure I sp,i,tant, vif I stritche o1t stritchète ou
str,i,tchoule, seringue I stri,tchon, jot.

: +tqû,rnè tot coû,rt, tourner court | *toû,rnè I' foû,re, retourner le
foinltoû.rnè lès tautes, préparer la pâte des tartes ltoîcrnè l' bû,re,
baratter lfè s' toû,rnéye, réapparaître dans son pa,ys l- s' toû,, id. I
rxLn'nu, one totcrnége, id. [ *fè d,ès toû,s èt ilès ratoû,s, aller et revenir
sans cesse | *- d,ès toû,s èt ilès catoûs, exécuter des mouvements
circonscrits au même objet I pr'i,nd,e si uî,réye, tourner | *wigni d,o cu,
se mouvoir en se déhanchant | *fè pètè sès tal,ans, faire claquer ses
talons, saluer militaireme* | l,èyi, bal,è sès brès, laisser pendre les
bras I tron.nè il' frèd,, trembler de froid | - tu sès d,jambes, - de tout
le corps I tch,i,ctchi,c, hésitant I cheû,re d,ès pron.nes, récolter des
prnnes | *- sès puces, se secouer | * pêlmî pêl,mè|, pêle-mêle I bèrlic
bèrl,oc, de-ci, de-là | il,i sti,c èt ili stæ, id. I d,'aain d,'a,ua,u,, id. I pâ,r ci,
pâr là, d. I d(i) rif ù d' raf, id.

: *Ça coureut come d,ès cogt,iches, cela courait comme des fourmis I
*I ilanse corne one d,jon.ne gate,il danse comme une jeune chèvre I
*I trun.ne came orb tchi,n qui, tchôt, il tremble comme un chien qui se
soulage l*... come on tchi,n qui, faît ilès bloukes,... comme un chien
qui fabrique des boucles : id. | *I s' cochoyeut come on d,id,le d,ùns on
bèni,tî, il se débattait comme un diable dans un bénitier | * I t' 

"o-uèrineut corne one inwl,ye, il frétillait comme une anguille | *1
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s' cotag)e, co pî,re qu'on tchèt chôdè, il se secoue, plus fortement encore
qu'un chat échaudé ; *7 fi,eû,ae catne on, d,émon, po chètè s' Ia,che, il
s'agitait comme un diable pour rompre sa laisse | *Djà l'a choyu
corne on pron.nî,, je I'ai secoué comme un prunier.

bb) en particulier

I. DU COR,PS

- (vers le haut) si, l,èaè o't s'astampè ou si d,rèssi oa si d,i,scl,apè
ou fè granil, (enf.), se lever I si r'lèaè ot si r'd,rèssi, ou si rastampè, -
à nouveau I si solèuè, se soulever I gripè ou **gilani, (M), grimper I
*avi,nd,e, atteindre | *si, rachetè, se reprendre I d,jipè, se secouer (de
rne) | iljipailje, action du ... I r(i,)tlji,pè, so secouer (de rire) à nou-
veau I r(i,)d,jipad,je, action de ... I r(i,)ilagni, ou, r(i,)d,ji,blè ou r(i,)ilaugni,
ou risb,i,ctè, rebondir I r(i)d,agnailje ou r(i,)il,ougnad,je ou risb'i,ctad,je,
action de - ll (vers le bas) si clinci, se pencher I s'abachi, se baisser I
si, mète è gngnos ou s'asgl'igni ou **s'ad,j'noy1, (G), s'agenouiller I
s'aspouyi, s'appuyer I aspouyad,je, action de - | s'assîr ott s'assîd,e
ot s'a,chîr ott s'achîde ou fè sî,sîd,e (enf.), s'asseoir lassî,ila,iljeou
assl,tad,je, action de - | si, gilèyi,, se plier I plèyad,je, action 4s - | s?
r'pl,èyi, se replier lr(i,)plèyad,je, action de- | si copl,èyi, se plier en
tous sens I coplèyad,je, action d" ... I s'a,scroytu, s'accroupir I ascro-
pailje, action de - | *chopè ou tchèrwè, buter I ch,opad,je ou tchàr-
wad,je, action de - | si, coîctchi ou fè coû,coû,ch,e (erd' .), se coucher
coûtchad,je, action de - | si r'coû,tchi, se recoucher I tcnaft (cf. p. f 07)
plonlcè, foncer I ploncad,je, action de - | fougni, tomber en avant

fougnad,je, action ,lu ... I a(i,)nu ù l' aal,ége ot *d,i,sgriboul,è, dégnn-
goler ll (en tous sens) stl rèaèrgougni, se regimber I rèuèrgougrndje,
action de - | *si cooûd,ri ou si il'cobate ou s,i coaèr,inè ou **s'd coc'inct
(Tb), se secouer en toug sens I caracolè, caracolet | *si, cheû,re ou si
il'cheû,re oa si cochetcre ot *si aanè, se secouer I si, cotrouyi ou *srl

tripougi ou *sd watrouyi ou s'i, cotagtè, se vautrer I cotrouyad'je ou
*tripouyadje ou *watrouyad,je ou cotapad,je, action de - | bèrôlè,
aller à I'aventure I bèrôlailje, action d" ... | *si gtostè, se mettre en
borrne posture ll gripète, crochet d'élagueur I gripelote, petite mon-
tée I gripi,a, grimpereau I iljipemint, secousse (due au rire) | d,ji,pe-
rî,ye, démonstration exubéra,nto I pl,éyemi,nt, pliement I r(i,)pl,éyemint,
repliement I copléyemi,ntr - BCCêrtûé | yilégerou, bra^nche flexible ten-
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derie) | çilèyant, pliant I gilègû,re, pliure I il,i,spl,èryi, déplier I fou,gnû,re,
traces de fouissement lfougrnnt, taupe lposture, statue lposti,
porche I bèrôl,eû,, rouleur I bèr6léye, roulade.

: 1ilègi l,' iljarnbe, plier la jambe : s'asseoir I prinile on cL,clnle,
prendre un siège : id. I pl,àgi bagad,je, plier bagage : déménager I
trossi -, trousser - : id. I il,'ascropu, en position accroupie | à cu
il,' gtouyon, à cul de poussin : id. I aol,è l' cu au wôt, voler le derrière
en l'air ltchaer è gngnos, tomber à genoux lalè è chlop, aller se
coucher | *fougni I' tièÆse è têre, plonger tête en avant I fè d,ès
r'bonils, rebondir I cu il'zete cu d,'zos, sens dessus dessous I d1i,)nè on
cùp d'cz, donner un coup de denière : cogner au moyen du posté-
rierrr | - sn côp d,' r,ins., ... de reins : s'ârcbouter pour fournir un
effort I fè l' gros d,os, faie le gros dos : se xamasser.

:- On n' paye nin pus tchêr pto s'assï,r, on ne paye pas plus pour
s'agseoir (dit-on à qn qui refuse de s'asseoix) | *Bi ç'aureut ieû, stô on
Ilami,nd,, ,i, n' s'aureut setc rachetè ; i, uoleut su s' gtanse (iron.), si
ç'eût été un Flamand, il n'aurait pu se reprendre ; il s'étalait (dit-on
à qn qui a évité de justesse la culbute).

2. DES BRAS

aaa) pour frapper r

- (en gradation ascendante) *tapurè, tapoter | *tapura,ilje, action
de - | tapè ott *martoquè, frapper lnpad,ie ou *martocad,je, action de
- | bate ot toquè ou botnh'i,, frapper ferme I batad,je ou tocad,je ou
bounhnd,je, action d" ... I foute oa cay'i ou ècagi,, jeter I pètè, claqraer I
pel,otè ot **goril,er (G) ou acsègni, - violemment I pelotad,je ou
**gord,a,ilje (G) ou a,csègnad,je, action du ... I coss,rl ou pi,ngni, ou *r(ri)-

Latè oa r(i)cassi, frapper violemment I cassa,ilje ou pi,ngnnd,je otl_
r(i,)Iatad,je ou r(i)cassad,je, action d"... 1*plomè oa *pl,ometè ou
*dôblè ou gorl,è, étriller | *plomad,je ou *plometailje ou *d,ôbla,ilje ot;-
gorlad,je, action de - | iloguè oa *nissi oa may'i, ort f.ayô oa fl,achi,
frapper de toutes ses forces I dagni, ou r(i)ilagni ou r(i,)ilagnetè or:-
r(i,)d,ougni, ou r(i,)d,ou,chi ou r(i,)brogni, oa *r(ù)l,agi, ot r(i)Iin.nè, - 5u
coups redoublés I d,ognnd,je ou r(i)lngnadje, acbiond" ... I polcè ou uo-
què ou *tâ,rtè ou *mafl,è ou flabùd,è ot *ramoû.jenè ot **sgtèriljoner (G)
ou maquè ou achinè ot auoû,rlè oa scauyi ov m,argo%gnd ou masoauril,è
ou mnns6d,è ou tanè ou tâ,ùounh,i, assornmer I poca,ilje ot crocad,je ou
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*târtad'je ou *mafl'a,ilje ott *flnbôd'ad'je ou *ramotcjena'd'je ot macad'je

ott a,chôna,ilje ou ad,jostad'ie oa awoû'rla'ilie ou scauya'ilie ou ruargul'-
gnad,je ot acsègna'd,je o'v rla,salurilailie ou mncsôd'ad,ie ou tanad'ie o'v

tâ,rlouchad,je, action de - | lâ,rilè ot coutelè, frapper de coups de

couteau llâ,rd,a'd'je ou coutelad,ie, aclion d"... lsdôrè, sabrer lsâbra-
d,je, action de - ll tchofetè ou tî'ienè ot scl,i'nd'ii' ot fèrlachi' ou tri,quetè

o'u scoryi ot tchènetè, fouetter I tch'ofetad'ie otr tï'jern'd'ie ou scli'nilia'ilie

or fèrtach.ad,je or triqueta'd,ie ot scori,ad'ie ott tchènetad'ie, action de
-ltchèss,i,, chasser ltchèssad'je, action de- | ètchèssi, chasser au

loin | ètchÀ,ssad,je, aclion de ... I atchèss'i, chasser vers qn I atchàxsad'je,

action de ... I rètch,èssi, chasser de nouveau loin I rètchèssailie, action

de ... I ratch,èssù, chasser de nouveau vers qn lratchèssad'je, action

de ... I cotchèss'i', pourchasser lcotchèssa'd,je, actiorr de - lltape, ietl
tapemint, frappement I tapége, quantité importante I tapeû', ftap-
peur I atapè, jeter vers I bate, andain I batemi'nt, battement I batége,
ufte lbatû,we, battue ltoquetè, battre ltoquemint, coup I baterau,l'e,

battoir I pi,ngnéye ou sclind,je, correction I racassî,ye ou, d'au'bl,û're ou

ramaû'jenéye ou tl,jenége, - importante I pètéye ot tchafe ou tâ,rl'ounhn,

.gifle | floya, fléau | fl.achi,s' , bra,nchage I d'agn, terre battue I polce,

coup I croque, blessure I calonem'i,nt, bombardement I tane, cha,rgo

très lonrde I tanem'ùnt, chargement excessif I scorî,ge, fouet I tchème,
chanvre.

: 
'*brèsr'i 

d,'d,'ins, empoigner à pleins braslbate l,ès d,i,nréyes,
battre la récolte | - mine, forer la pierre pour la dynamiter I
-I'i, mèseure, battte la mesure l-d,èn-ous, -des æufs ltaptè au

d,'truu'i,ès d' tot, frapper à travers totftllèaè s' mwi,n il'ssus,lever la

main sur | *foute d'jus, abatlre | - à I'uch, expttlser.

: *On pout d,î,re qu'il a l' mw'i,n l,èd,jêre, on peut affirmer qu'il a la

main légère : il frappe volontiers | *Il a st1, batu corne one d'iaube,
il a été battu comme une gerbe | *Li, cia qui n' uout nin'ùèsse pokè n'a

ni,n ù,-z-alè èwou qu'on s' capougne, celui qui ne veut pas être atteint'

ne doit pas aller où l'on se bat | *Come ça', 't)os n' uos batroz n'in,

ainsi, vous n'aurez pas I'occasion de vous battre : vous voilà seul'

bbb) pour lutter et Pour Pousser

- plankè (sa), foncer (sw) | apougn'i,, empoignor I bate, butt'te I
abate, abattre I si, cobate, se battre longuement I cobata,ilie, action
de ... I lû,tè ol toû,rsyi,lutter en cor?s à corps I lû'tad,je ou toîcrsiad'ie,



- n3 - B.I. b.

action d"... 1 ti,gni,, prendre aux cheveux lti,gnad,je, action d"... I
cot'i,gni, prendre aux cheveux à plusieurs reprises I cotignadje,
action d"... I mète d,jus, réduire llboutèoubourèoutcltôlcè, pousser I
boutad,je ou boura,ilje ot tch,ôca,ilje, action de - | stitclui, fourrer ;
t'ipè, vercer par-dessus I tipad,je, action d" ... I gougni ou lti,gni ou
pi,gnetà, cogner I gougnad,je ou pi,gnad,je oa p,i,gnetad,je, action de - I
r(i,)gougni,, refouler I r(i,)gowgnad,je, action de - ll apougndd,e, empoi-
gnade I l,û,teû,, lutteur I tours'i,aetcs, astucieux I ti,gneû,s, teigneux I
aboutè, apporter I raboutè, - à nouveau I r(i,)boutè, repousser I r(d)-
bouteû,, rebouteur | 

*boutéye, poussée I bourâd,e, bousculade | *boure,

ventrée | *baureû,, travailleur I abuurè, pousservers I r(i)ôourè,refot-
ler |tchôlce, poussée, tranchée.

: boutè foû,, expulser (qn) | mète è tchôke, mettre en jauge.

ccc) pour salsir

- apougni,, empoigner lcagtm,gni ott**r(i)buugnî, (Ye), triturer I
lti,ci ou ap'i,ci, saisirlr(i,)pi,çad,je ou. rapiçad,je, action d" ... I copici,
saisir à plusieurs reprises I copiçad,je, action de ... i prind,e, prendre I
atrapè, attraper I atrapad,je, action de - | ratrapè, rattraper I
ratrapail,je, action de - | cafougni, ou capôtg,i, froisser I cafau,gnad,je
ou capôtiad,je, action de - I r(i,)cafougni, ou racafou,gni, o'u r(i,)capôtyi,
froisser intensément I ranafaugnailje, action de ... | *si, rachetè on
si ratrapè, se ressaisir (lors d'une chute) | t(i,)nu ot tinre, tenir I
r'i,t'mu ou ra,t'mu ou rast'i,mu oa r(i,\ti,nre ou rast'i,nre, retenir I sot'mu
ou sotinre, soutenir I af'tè or agri,tchtè ou agriftè ot agrawg,i,, a,ccro-
cher I aftailje ot agr,itchtad,je, action de - | ragritchtè ou ragrawyi,
raccrocher I agrap(t)è, agrafer I agrap(t)ad,je, action de - i ragrayt(t)è,
agrafer à nouveau I sèrè, serrer I sèrad,je, action de - | r(i,)ssèrè,
resserrer I r(i,)ssèrailje, action de - | satchi ou assatch'i,, tirer I
assatchad,je, action de - | r(i,)ssatchi, ott ra,ssatch,i, tirer à nouveau I
r(i)ssarchnd,je ou rassatchad,je, aclion de ... I cossatchù, tirer en tous
sens l cossafchnd,je, action de ... I tirè ou atirè, attirer l r(i)tirè ou
rat'i'rè, - à nouveau I rascoud,e ott ramèchemè ot ramoncel,è, rassem-
bler I rascoud,ad,je ot ramèchenad,je ort ro,morïcelad,je, action de -
tr'i,n.nè, traîtrer I trin.nailje, action de - | ètrin.nè, entraîner
ètri,n.nnd,je, action de - | r(i,)tri,n.nè ot rètrùn.nè, traîner à nouveau
ætr'i,n.nè, d en tous sens lcotri,n.nnd,je, action de ... lcoboutè oa
cobèsad, ou i,èrtch,i, ou èrè, traîner sans égards I i,èrtchad,je ou èrad,je,
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action de ... | *ègorlè, prendre par le coa | *ègorlad,je, actionde ... I
stron.mè, étrangler I pwartè, porter I a,pwartè ou aboutè, apporter I
rarywartè ou rabou,tè, rapporter I rèpwartè, reporter I coptwo,rtè, col-
porter I sopwartè, supporter llrat'na, retenue I sot,rwnce ou sorti,-
!ùo,moe, soutien I aaàrt, crochet I d,isaf'tè o.u il,i,sgri,tchtè, détacher I dris-
graptè, dégrafer I ilisgra,ptad,je, action de - | grawî,ge, tisonnier I
sèrem,i,nt, serrement I r(i,)ssèremaat, resserrement I ti,rad,je, tirage I
t'iramt, fane I marcrla, monceau I munceléye, amoncellement I tr,i,n.rde,
traîne I tri,m.nâ,rd,, traînard I tri,n.néye, traînée I tri,m.nis',amas d,her-
bes traînant sur lo sol | ètri,n.nem,î,nt, entraînement I ièrtchl,ye, traînée.
: fagot d'épines (placé sous la herse pour ramasser les mousses) |
pwartéye, portée.

- pougni il'd,,ins, prendre à pleines mains I brèssi il,,d,ins, saisir
avec les bras I mète sès pates autoû,, chercher à s'approprier | *sèrè ù
fwace, serrer de toutes ses forces | *èrè one pî,re dlissus, traîner une
pierre par-dessus lpwaûè à d,os, porter sur le dos l- ù, brès d,,ome,
- à bras d'homme : æ gur les bras | - ù spal,e, N sur l,épaule I
- à, gorlète, - autour du cou | - à, tchèyêre il,i counou, - à chaise ds
coucou : flrf, les mains entrecroisées | - à l' c,i,aêre gotêre (Namw),
id. | - à' nid,, - la becquée | *- l' d,f,nè,- le dîner l- à, d,tnè, id,. I
-l' bon Diè,- la communion (à un infirme) lpwarteû, aus satch,
portefaix | * o* br,i,ques, aide-briquetier | - il' ilèpêches, porteur de
telégrammes | - il' lampe, - de cierge | - d' grosse cdl,sse, - de
gTosse caisse | - d,' ua,ch,q,, - de cercueil.

:- Li, gl,qne pwate dèdjà, la glace peut déjà supporter le poids
d'un homme.

ddd) pour découvrlr

- ilowùè ou ad,ouaàè, ouwir I itouai,ad,je ott ailouuiad,je, action de
- | r(i)d,ouadè, rouvrir I r(i,)d,ouui,ad,je, âction de - | rad,ouaiè, ouvrir
à plusieurs reprises lrailouuiod,je, action du ... I fougni, ott fougnetè
ot *furetè ou forgui,nè, fouiller I furetad,je ou forguina,itje, action d.e
- | grètè ounichi, ow*nichetè oufarfouyi, o:u*chaurpouyi, ou *arnî,clu,ù
ou *r(i)rnnhi ou ramech,i, ou tchipotè, tripoter I grètq,ilje ot niche-
ta,ilje ou arnichad,je, action de - | *r(i,)nichetè, tripoter à nouveau 1
lcèlcyi, chatouiller I kèkiad,je, action de - | grabougi ou grauryi, ou
crauwè ou tl,jenè, fouiller en grattant I grabouya,ilje ou grawi,ailje ow
arauwailje ou tl,jena,ilje, action d" ... I spèpyi, ou raspèpyi, grignoter I
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spèpiailje ou, raqtfuti,ad,je, action du... I suèpè, racler lscrèpailje,
action de- lri,suèpè, racler à nouveau lrùscrèpad,je, action d"... 1
rascrèpè, racler à fond I rascrèpa,ilje, action d" . . . I raugi ou d,(i,)rauyi,
ou aranhi, arcacher I rau,gad,je ou d,(i)raugad,je ou ara,chad,je, action
de - ll foryon, râble I forguinemint, foaille I grète, gtrtru I grètemint,
grattement I ramechnu, fureteur I ramech,is', ramille I tchiryotemint,
chipotage I scrèpû,re, raclure I scrèpète, racloir I rauyemi,nt orr &ra-
chemi,nt, arrachage I rau,geû,, a,:racheur.

: fè arnichi, l,ès biilons, faire du remue-ménage I rougô on dli,nt,
arracher une dent | *- ,èt cana,ilas, -les pommes de terre l- tln
bètrâ,les, - les betteraves | *d,(i,)nè d,ol laulce, donner du jeu I arachi,
pâ,r, arracher com.plètement.

eee) pour envelopper

- èaol,pè ou aa6tyi, ou raaôtyi,, envelopper | èaol,pad,je ou raaôtdad,je ,
action de - | rèuol,pè ot *rauolpè, envelopper à nouveau I rèaolpad,je
ot raaol,pad,je, action .1" ... I garanti, ot rafû,rlè, proteger I rafû,rlad,je,
action de - | coua,i,è ou ascoua,i,è, couvrir I r(i)couai,è oa rascouai,è,
recouvrir I rascouai,ad,je, action de - l; couai,ète, couvercle I couaêrte,
couverture.

fff) pour disperser

- d,isaolpè ou ili,saôtyi, déballer I ilisaolpad,je ou ilisaôti,ad,je,
action de - | stind,e, étendre I risti,nd,e, - à nouveau | èdaumà, enta-
mer | èd,aumad,ja action de - | rèdaumè, entamer à nouveau i
rèilaumad,je, action d" ... I *sauy,i on *stramè ou ilisfè ou il,(i,s)mntr,-
jenè, éparpiller I sauyad,je ou stramnd,je ou il'ismoû,jenad,je, action
de - | *r,i,ssauyi ou r(i)ili,sfè, éparpiller à nouveau I cossau,yi,, - ls
toutes parts | æssauyad,je, action d" ... I staurè, épandre I stauradje,
action de - | ristaurè, épandre à nouveau I strîl,è ou *il(i,)mî,tyô oa
*ili,smîtgî,, émietter I strlla,ilje oûd,(i,)mîti,ad,je ou ilisrnl,ti,ad,je, aation
de - | ri,strîlè ou r(i,)d,ismî,tyi, émietter à nouveau I spaud,e, répandre
(liquide) lri,spaud,e,... à nouveaulrèlî,re ot r(i,)l,î,re, trier I rèlîjad,je
our(i,)Iî,jailje, action de- | *ili,spaurti, répartir, démarier liltspaur-
tad,je, action de - | r(i,)d,i,spaurti, réparbir à nouvea:u I wî,il,i, ou
trèwîd,i,, vider I wld,ailXe outrèw1d,ad,je, action de - | r(i)wï,ili,, revidor I
r(i,)wîd,od,je, revidage l*wi,tchi,, vider sans wrnlr(i\witchi,, ... à
nouvea,u l***gd, prélever grossièrement lcawi,a,il,je, action d" ... 1
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r(i,)cawyi,, prélever grossièrement à nouveau I r(i,)cawiad,je, aclion
d"... | *crincotè ou crènè, cranter l*crincotad,je ou crènad,je, action
de- | r(i)crènè, cranter à nouveau lr(i,)crènnd,je, action ae... ll
stauréye, étendue (en surface) | stauremi,nt, épandage | èd,aumeû,,
entameur | è.ilaumû,re, entame I cawéye, quantité prélevée grossiè-
rement.

: *sauy'i l,ès bièsses, faire la litière des bêtes I stind,e l,,i bû,re, éten-
dre le beurre | - li jèlege, - la confilwe I staurè l'ansène, épandre
le fumier I spaud,e li, la,ci,a, épancher le lait.

: *Lès biàsses si, sti,nilenut,li, cû,r sèrè bon martchi (iron.), les bêtes
s'étirent, le cuir sera bon marché (dit-on à qn qui s'étire) | *I l'
f,eû,ue al,è wrne orue banse si,ns cu, il le secouait comme une manne
sans fond : il le trailait, sans ménaEements.

ggg) pour rnélanger

- machi ou mèlè, mélanger I manhad,je, action de - | r(i)manhi,'
mélanger à nouveau I r(i,)mnchad,je, a,ctiorL de ... I com,athi, ou camèlè
ou ècomè|,è, mélanger entièrement I oamachad,je ou contèlad,je ot
ècamèlailje, qction de ... ltrèmanhd oa trèmè|,è ott r(i)cornanhi, ou
r(è'ycomèlè, mélanger à fond I trèmachad,je ott trèmèlal,je ot r(i,)carna-
ch,ad,je ou, r(è)comèlad,je, action de ... ltouyi, mélanger sans soin
touyad,je, action de ... 1r(i,)touyi, mélanger sans soin à nouveau
r(i,)towgad,je, action de ... llmanhe, mélange: partie de cartes
manhete, mêleur I manhû,re, mélange I machwè, outil servant à mélan-
ger I m,anhtarà, salir I marhur,ia, nuage I camèl,emi,nt, entremêlement I
iliswrnèlè, démêler I ratatouge, étuvée.

: machi lès cautes, battre les cartes | - l' pwarè, mélanger la
confiture de poires | - l' d,jote, - le plat de choux | - l' sal,ade,
- le plat de pommes de terre et de légumes.

hhh) pour tordre

- crolè, boucler I uolad,je, action de - | r(i,)crolè, boucler à
nouveau I r(i)crolad,ju action d" ... I twad,e ou stwail,e ot tusartchi oa
stwartch'i, tordre I stward,ailje ou stwartchnd,je, aclion 6e - | r(i)-
twad,e ot r(i,)twartchi, tordre à nouveau I r(i,)tward,arlje ou r(i,)twar-
tchad,je, action d" ... I cotwa.d,e ou cotwartch,i, tordre à fond I cotwar-
ilnilje ou cotwartchadje, action de... ll crole,bouclelcrolem'i,nû, bou-
clement I crolau, bourbier | ècrol,è, embourber | ècrol,emùnt, embour-
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bement I r(i,)crolerni,nt, retordement j d,iscrolè, dégager I d,iscrolad,je,
action de - | twatche, torche I twartchl,ye, torchette | *twaNch,on,

torchis ltwartchu, tordu I d,,istwartchi, détordre.

: si stwartchi s' pîd,, se tordre le pied.

iii) pour détruire

- a,bumè ou *confond,e ot sacad,j,i, ou tl,,istrtcre ou mèsbrid,ji ou
*sâorèmènetè, réduire I abumad,je ou sâcrèmènetad,je, action de - I
chÀtè ot cochètè, fendre I chèta,il,je ou, coclùtad,je, action de - | chortè,
arracher brutalement I chortad,je, action de ... I churè ou d,(i,s)churè,
déchirer I churad,je ou d,(i,s)churatlje, action de - | r(i,)il(i,s)churè ou
r,id,'churè, déchirer à nouveau I r(i,)chwad,je ot rid,(i,s)ch,urad,je, action
de ... I coch,urè, déchirer complètement I cochurailje, action de ... I
câssè ou sgtiy,i, casser I c,â,ssad,je ou spiyad,je, action de - I r(i,)c,â,ssè
ou r(i)spiyi, ca,sser à nouveau I pètè, fafue éclater I pètad,je, action
de ... I r(i,)pètè, faire éclater à nouveatrlr(i,)pètad,je, action de ... I
copètè, faire éolater à plusieurs reprises I capètad,je, action de ... I b1,1,è,
se fendre (bois) | bllad,je, action de - | côpè ort tay,i,, cottper I côpù,je
ou tagad,je, action de - I r(i,)côpè ou r(i,)tayi, couper à nouveau I
r(i,)cûpailje ou r(i,)ta,yad,je, action d" ... I ili,scôpè, découper ld,i,scô-
pail,je, action de - | cotayi, couper en tous wns I cotayad,je, action
d" ... I d,isaotayi, ou d,iscopèci, ott d,ismanti,bulè ou **d,iscopèner (Gd),
découper pa,r morceaux I iliscotayad,je otr iliscapèçad,je oa d,ismantibu-
l,ad,je, action de ... I trintchi, ou f,nile our(i)f.nile, débiter I trintclmd,je
ot f,nd,ad,je ou r(i,)fi,nd,ad,je, action de - I atch,i,, hacher I caatch'i, -
menu I aoatchad,je, action de ... I cwachi, entailler I cwachad,je, action
de - i trawè, trouer I trawad,je, action de - I r(i)trawè, trouer à nou-
veau I r(i)trawad,je, action de ... laotrawè, cribler de trous lcotra-
wad,je, action de ... I pêrcè,percer I pêrqail,je, action de- I cabosei ou
aabouyi, cabosser I cabossad,je ot cabouyad,je, action de - ll aburne ou
d,'i,strû,jau, destructeur I sacad,je ou sacailjem,i,nt ou arèd,je,destruction I
chète ou chèton, écharde I spiytcre, éclat I chara ou ch,ure-pot, sotnl-
lon i d,(i,)chrnem,tnt, déchirement I bî,|û,re,fente (par dessication I pèfe,
fente (résultant d'un coup) | pètéye, gifle I pètau, péteur I pètâ,rd,,
pétard I pètemi,nt ou copètemint, éclaternent I pètâ,ril,è, pétarader I
côpe, coupe de bois I d,i,scôpe, découpe (viande) | r(i,)côpè, rejoindre
(par un raccourci) ltaye,liuu d'une ancienne coupe, taillis I r(i,)taye,
morceau (enlevé sur un côté) | trintche, tranche I trintclrusèt, fuan-
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chet | fi.nte or f.nd'aje, fente I trawèt, trou pour p€ùsser le lacet I
r(i,)fi,niterèce, scie I cwa,che, endolori I cwachû,re, entaille I atche, al-
lune-feu I atchau, hachoir I atchète, hachette I cabougau, galet' I ca-
bossement, bosselage.

: chètè ilo bwès , découper du bois (en menus morceaux ) | cotayi . . . ,
id. I d,i,scotayi ..., id.. I r(i,)fi,nd,e ..., faire le travail de dégrossissage I
spiyi l,' mwin.nad,je, casser le ménage : - la vaisselle | 

* spi,yi ù'

bokèts, c€ùsser en morceauxltaye d,i pwin, tranche grossière de pain.

jJJ) pour écraser

- capôtyi, froisser dans Ia main I capôtiad,ie, action de...lbroyi',
appuyer fermement lbroya'ilje, action d"... I r(i')broyi, appuyer
fermement à nouveau lr(i)broyad'je, action du... I cobrogi, appuyer
fermement de tous côtés I cobroyad,je, action d"... I *d,agn'i' o'n

asgilati, aplatir I d'agnnd,je ou asgil,aticha,ilie, action de - | raspl'ati',
aplatir à nouveau lraspl'ati,ch'ad'je, action du... lspotchi ou spatè,

écraser I ri,sptotchï, ou ri,spatè, - ù nouveau I carambolè, cogner I
shrôtchi ot èuasè ou *ècrabouy'i, ou cobrôtchi, réduire à néant ll
spotchwè ou spatroule ou spatwè, pilon I br6tchi's', bourbier.

: *fè on ilagn, piétiner, pour Ia durcir, la terre d'une grange ou

d'rrne habitation I broyi' d'ol' coleû,r su sès lèpes, enduire ses lèvres de

colorant.

3. DES JAMBES (cf. aussi P. f04)

- rotè, marcher I rota,ilje, action de - | ilonsè ott oupil'è ou trougtl'è,
danser I d,ansad,je ou orytlad,je ou troryùad,je, action de - | toû,rnè ott

aâ,lsè, valser l*potlcè, danser la polka | 
*mazurlcè,.'. mazurka I

sautelè ou itji,botè ou (t'jùgotè ou d,ji,glè ot zoubl,è ou gtotchi, sauter I
sautela,il,je oa itji,botad,je ou d,ii,gotad'ie ou d'ji'glad,je ou z.oubla'ilie ou
potchad,je, action de - | 

*pî,tyi, piétiner sur place (par énervement) |
pl,tiad,je, action d"... I pi,tè, fuapper du pied (comme les bêtes à

cornes) | pi,tad'je, action d" ... I copitè, frapper du pied à plusieurs

reprises I copi,tad,je, action d" ... I ruwè, nter I ruwa'd'ie, action de - |
pèsselè, écraser du pied (méthodiquement, et dans un but précis) |
pèsselail,je, action d"... I pètrouyi ou triplè, écraser du pied (sans

méthode) lpètrouyad,je ot tri'7il,a,ilie, action d" ... I piyotè, piétiner

longuement en faisant du bruit lpi'yotad,ie, action d"... 1 clèpgi,
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boitiller I clèpiad,je, action de - | bwèstyi, boiter I bwèstiad,je, aotion
de- | chêbyi,, aller de côtélnpè s' pîd,, marcher en lançant le pied
à la manière d'un hémiplégique | *fautchi,, faucher : id. ll sautèIe_
m,i,nt, sattrillement I pèsselin, fruit écrasé | pigote, fantassin I pi,yote_
mint, piélinement long et bruyant I pèstèl,emi,nt, écrasement I pèstètau,
<r piétineur > | ptl,telad,je (Namur), marelle.

- *rotè pate à pate, marcher pas à pas I ilansè ù, l, cwad,e, d.anser à
la corde 1*fè il' sès-entrèchats, faire des entrechatsl*zoublè bas itol
,ta,uue, sauter de la table l*-à iljants pî,i[,s, - à pieds joints I**zaubl,er aye èt baye (Pz), - haie et barrière : - tout obstacle | /è
d,ès opes, faire des bonds : sa,uter de joie I ruwè d,o cu, ruer du d.er-
rière I manquà s' pôi|,, ma,nquer le pied : rater son enjambéeltupè
.au laud,je, aller de-ci de-là, sans contrôle I fè L, Tticotùc, agiter les
jambes en l'air, étant couché sur le dos (comme les équidés) |
bwèstyi, àas, boiter fort | *en cluê,bi,ant, de travers.

= *Waî,te m,i,-n-ome qui, faît sès p*s / (iron.), regard.e celui-là qui
fait ses pas !: ...qui s'essaye à danser l*It,è uainlc èt pûnlc,entot
.satchant l' d,jambe, il s'en va péniblement, en tirant Ia jambe I*I mèsure li, uôye, il mesure le chemin : il zigzague.

4. DE LA TÊTE

- s,i rècrèstè, se redresser I chimè, grimacer I oh,inod,je, action d.e
- ll crèsse, crête I uèst'i,a, coteau I d,i,suèstè, priver de crêto I ili,sarès-
"tdje, action de ... I ahi,nége, grimaco lchi,rû,r, moquour.
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20 MOUVEMENTS DE DÉPLACEMENT

aa) en $énéral

- al,è, se déplacer I boud,ji ou r('i)muwè, remuer I gangni, ga,gner
: aller vers I passè, passer I passa,ilje, action de - I r(i,)passè, repas-
ser, dépasser I r(i)passa,ilje, action de - | *rapassè, pesser à de nom-
breuses reprises l*rapassailje, action du ... | *ri,fl,è ou rif'tè, ftôletl
ri,flnilje, ou rif'tad,je, action de - | ratrapè ou r(i')iljon'd'e ou **rqnsître

(M), rejoindre I rotè ou circulè ou aoyad,ji, marcher I rota'ilje oa
c,i,rcula,ilje, action de - | r(i,)bate, traverger en tous sens I sd por-
mwinrnè, se promener I pormwi,nrna'ilje, action de - | coutu, oourir
st, di,spêtchi ou chametè oa bi,zè ou chorè ou *fritchi, se dépêcher
il,i,spêtclw,ilje ou cha,metad,je ot bizad,je ou chnra'ilje, action de -

trometè ot trometinè ot **ailram,etè (Cz), trottiner I trometad'je ot tro'
meti,nad,je, action de - | fi,l,è, filer I amè ou, roufl,è ott d,â,rè, se préci-
piter I aorad,je ott roufl.ad,je ou ilâ,rad,je, action de - | uolè, voler I
aola,ilje, action de - | fougni, ot gilonlcè ou gtotch'i,, plonger I rôlè ott
arô|,è,rottler I bèrôlè,- fort lcobèrôlè,- à I'aventwe I cabèrôlèt- arr
tous sens | *tri,boulè, È sarls but I toû,rnè, tourner I r(i)taû,rnè, rc-
tourner I ratoû,rnè, faire demi-tow I cotoû,rnè, contourner I catott'rnè,
tourner en tous senslracatoû,rnè, ... et à plusieurs reprises I gri,pè
ow **planer (M), grimper I ri'ilè ou gli,ssi on d,ri,glè, glisser | Ôolà,
déraper (véhicule) | *si trin.nà se traîner I I'i' cotr'i'n.n), - pénible-
ment, I sdre, suivre (cf. p. 125) | brakeæè, braconner : voyâger sans
cesse ll ènn'al,è, s'en aller lralè ou èralè, s'en retoumer lr(i)gangni,
regagner I passéye, vente aux enchères I passèt, petit siège I passète,
passoire I passes, cf. p. 405 | passô, id. I passem'i,nt, fagon de passer :
- il' t'i,mps, ... le temps lapes, degré | apassè, arpenter lpassa'd'je,
pa,ssâ,ge I rote, trace I rotetc, marcheur I aoyad'je, voyage I pormwi,nr'
mâ,ile,promonade I coûsse, course I coureîc, coureur I courot ott courote,
filet d'eau I courrîye, course précipitée I chorâd,e, - désordonnée I
roufe ott *rouf,éye, ruée I aoléye, bande | ù, l' uole, rapidement | à I'
vi,naole, à I'aventure I rowf-rouf ou roufl,au, savage I a'il'â'rè, se préci-
piter I rad,â,rè, - à nouveau I rèd'â,rè, - en sens inverse I rôl,eû', rcu-
leur I rô|,'in.ne, tra,e,e de roue I catotc, circonvolution I gli,sswêre, glis-
soire I r,id,ant, tiroir I rid,a,che, traînée.

: iè,sse en route, être en déplacement | - èaôAe, id. I ni sawè aye,
se déplacer difficilement I alè tot seû,, marcher tout seul (enfant) |
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- à, cu, se renverser (chariot) | - asto, se cogner | - tot, se démener :
èl,e ua tote, elle se démène | - ù, aélo, circuler à vélo | - out tchamps,
mener paître le bétail | - è cklop, aller se coucher | - o, trin, se
déplacer rapidement | - o, bon trin, id. | - on bia trin, id. | - on
trùn d,' d,i,â|,e, id. | - on trin d,' tos lès d,iâ,les, id. | - tot d,rwèt, marcher
droit devant soi | - il' truaiès, - de travers | - tot d,' truuiès, - tout
à fait de travers I mète sès iljambes à s' cô, mettre ses jambes à son
cou | ... à spul,es,... sur ses épaules: id. l *gl,issi, à, cu d,' pauyon,
glisser accroupi | *slre e,,u, c,u,, suivre fidèlement | *toû,rnè l,' cu ù,,
se détowner de I passè iute d,i, dépasser | - tot-ute di, percer I
pri,nd,e pîd,, prendre pied I gangni, sLe, se diriger vers | - uiè, id. I
rotè tot setc, marcher seul | - à, pî,cL, aller à pied | - à, pl,ils il'tchaus, -
nu-pieds | - ù' pl'ats pî,ils, adopter la démarche des plantigrades I
*- cluilè, marcher en zigzagl*-1,èss", -allégrement l- su l,ès
bètchètes d,i sès pîd,s, - sur la pointe des pieds | - uu sès copètes,
id. | *- cqtne su ilès spènes, marcher comme sur des épines : N avec
difficulté | - tu sès tchausses, æ sllr ses bas (chaussures enlevées) |
- su ilès-qus, '- slrr des æufs - - précieusement l- ù quq,te pates,
-à quatre pattes l*-bon pas -d'un bon pas l*cou,ru après,
poursuivre | - èaôAe, s'enfuir | *- co*" on pièrd,u, æ comme un
perdu : - éperdument | *- cante on d,i,sl,rchd, ,- comme un être
rendu à la liberté : id. | *- "*n, 

on d,i,stch'i,n.nè, id. I pri,nd,e si,
bi,zege, entamer une course folle I pètè one coûsse, accomplir ... | -
one clud,rje, id. i à l' rôlin.ne, en roulant I sîre bagad,je, suivre bagage
: emboîter le pas.

: Alê, rote, boute èt stri,tche /, va, ma,rche, travaille et brille ! :
au travail, et vivement !(invitation joviale) l*Rote tod,,i!, mwdne
toujours ! : n'hésite pas ! | *Rotoz-è cotctchi !, allez vous-en vous
coucher t | *On n' rote nin à quate pates èt ièsse si grand,, on ne se
traîne pa,s par terre à votre âge | *I rote con'te on canârd,, il a une
démarche de canard | **S'i, a toili roté, d,ispû, qu' 'l èst mwâ,rt, ,i,l èst
il'iljù,lon (iron.) (G), s'il a continué à marcher depuis l'heure de sa
mort, il est déjà loin | *1 aa com,e s',i,l, èsteut payi à plces, il se démène
comme s'il était payé à la quantité de pièces fournies : ... selon
le rendement | **6';", cqme l'êwe au mol'i,n (G), c'est comme I'eau
au moulin : ils sont toujours hors de leur maison | *Il èst ui,f à,
l' caûsse, il est agile pour courir | *On-z-î, coureut cfriTùe clu feu, on
s'y précipitait comme pour éteindre un incendie | *C'è-st-ù cmff%
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èaôge il'assl (iron.), c'est à s'encourir assis | *Djd a' ratraperè bi,n siræ
cqu,ru,, mon paremt /, je vous ratrapperai bien sans courir, l'ami ! |
*C't, m'èst ri,n d,o l'awè d,'ilins, c'èst d' l,'awè foû, parèt !, ce n'est rien
de le faire entrer, le problème est de le faire sortir, voyez-vous t
*Quarrd onlîae si, aa rèawètè, i, fal,t ilàs r'bats, quand un lièvre approche
de son gîte, il fait des détours pour brouiller la piste.

bb) de départ

I. EN GÉNÉR,AL

- paurt'i, ou ènn'al,è, partir llè iû, obéir au signal n en avant I I
sôrti ott moussi fott, ou u(i)nu foû,, sortir I r(ilgangni, s'en retourner I
sêwè, évacuer : déguerpir I s'ènonilè ou tanni, s'élanoer I baguè,
déménager I couru èuôye ou bizè - ott spitè - oa pètè - ot scliqè -
ou, dârè-ot potchd-ou aolè-, s'encourir lècouru ou èaol,è ou
èil,â,rè, id. I s'èscaîcrcti, se démener I uogi ott èooy,i,, envoyer I chnpè,
échapper I r(i)paurti ou ralè ou èralè ou ènn'èralè, repartir I r(i,)ssffii,,
ressortir I r(i,)toû,rnè, revenir sur ses pas I rècouru ot;- r(i)bi,zè ou.
rèbi,zè ott ri,spti,tè ou rèd,â,rè ott rèfi,lè, ... en couranl, I rèuoyi, renvoyer ll
sôrtîye, sortie I sêwad,je, dégagement | èrwnil,éye, élan I lan4ant, pêrre I
lança,u, tortoir |lan ou ranilon, élan|bagad,je, bagage.

: i,èsse su s' ilèp,â,rt, se disposer à partir l*- po 'nn'al,è,id. 
I sfui

d,'è s'maujone, sorbit de sa maison I si, mète en roltte, se mettre en
route I pri,nd,e s'i, l,an, prendre son élan I pl,ègi, bagad,je, plier bagage I
*tross'i, -, déguerpfu | faute d camp, s'éclipser I lèaè l' pïd,, id. | -
l' guète, id. l- l'i, s'mèle, id. l- l,' pèton,, id. l- l' pantaufe, id. l-
l' talon, id. l- l' d,ache, id.lld l,èaè, id.ltrossi, l' guète, id.lboufè
au l,au,ilje, id. I plantè trà, abandonner : i m'ont gilantè l,à, tot seû,, ils
m'ont abandonné à moi-même I pri,nd,e sès cliques et sès cl,a4ues,
s'emparer de ses bagages (pour déguerpix) | *toûrnè l,' gtld, tourner
le pied : faire demi-tour I d,(i)nè on p(w il' cond,w,i,te à, donner un
pasde eonduite à: accompagner I alè auou, aller avec: id. l *-

èsconte ili, aller à la rencontre de | * - à l' ilêilê (enf.), partir en pro-
menade I courad,je èu6ye, dégærpissement,

: Il, èaant'nn'alè, ils vont partir l*Il î, sont oôye, ils y sont allésI
*Il, a sêwè abî,yemi,nt, il s'est éclipsé prestement | *I 

'nn'al,eut come
qwê. I' tr,i,n, il semblait aller prendre le train | *On aint corne on uo,u,t,
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on-z-è r'aa, corne on pout (iron.), on vient comme on veut, on s'en
retourne conune on peut : le tetour est souvent plus précaire que

l'aller I I pète èaôye èco pus rwèil qui,l' aùnt iI' bî'je, il détale plus vite

encore que la bise | *I fal,t tod,i malaujî'y l'awè èaôye, il est toujours
difficile de s'en débanasser | *II a st|, foutu ù, l'uch conv,e on stron su

one palète, il a été mis à la porte comme un étron snr une pelle I
*Va-z-è loû, d,' màs pld,s ! , retire-toi de mes pieds ! : ... de mon voi-

sinage t l*C'ètt pât ci qu'i uos faut prinile po-z-awè pus coû,rt, c'esl

de ce côté que vous devez vous diriger pour raccourcir votre chemin-

2. EN DIFFÉRENTES DIR,ECTIONS

aaa) en avant

- auanci, evancer I rauanci,- à nouveau I aprotchi, approcher I
raprotchi, - à nouveau ll aaance, avance' utilité | aaanceminll, avan-

cement | *aaannî,ye, avancée, aspect inattendu I a,protch,e, approche'

: cr,aancô l' ptas, sa hâter l*-on pct's, ava,rrcet un pas: faire

quelques pas | *au passad,ie,lors du passage (des oiseaux migrateurs,

des amées d'invasion).

bbb) en arrlère

- rè(s)culè ou r'cul,è, reculer I rè(s)cul,a'ilje ou r'culnd'je, action de
- | sd r'ssatchù, se retixer I branl,è, broncher I r(i')foulè ou r(i)iliôguyi,
refouler lr(i)baurè ot r(i)tch,ôkè ou r(i,)boatè, repousser llr(è)cule-
mint, reclrtl, reculement I r(i)foul,emi,zt, refoulement I r(i'lbowtem'i,nt,
repoussement.

: *r(è)cul'è on tr)cls, reculer de quelques pasl*au r'passa,ilje, lots

du voyage de retour (cf. supra) | ili, il'aarû èn-èri, de devant en

arrière.

ccc) en haut

- rnontè, monter I r(i)montè, remonter I gripè, grimper I r(i,)grùpè,
- à nouveau | 6ssri ou lèuè, lever I rôssi ott r(i')l'èaè, relever I solèaè,

soulever I tross'i,, trousser I r(i)trossi,, retrousser I stind,e, étendre ll
monlad,je, montage I montéye, montée I montetc, monteur I mantarû,
montant | ôsse, hausse | ôssète, petite - | sti'nd,e'ye, étendue.
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ddd) en bas

- bach,i oa abachi, baisser I r(i)bachi, ou rabachi, - à nouveau I
ilichind,e oa d,i,schind,e ou d,i,stchind,e ot d'tch,ind,e oa ilistcinde, descen-
dre I ri,il'chind,e ot r(i)d,ischi,nd,e ou r(i)di,stch,inde ou rid,'tclai,nd,e ot
rid,islci,nd,e, - à nouveau I rad,'chind,e ot rq,il'tch,ind,e, - à plusieurs
reprises ll d,ichiniléye ou ili,slci,nd,ége ou d,istchi,nd,éye ou d'tchi,nd,éye,
descente.

3. DE DIN'FÉNENIPS MANIÈR,ES

aaa) par-dessus

- a"scaunhi, enjamber I rascauchi, - à nouveau ll ascauchtye, en-
jambée.

bbb) de biats

- côpè ou r(i)côpè, rejoindre par un raccourci.

ccc) en sens contraire

- crwèsè, croiser (qn) | si crwèselè, se croiser (qch) ll crwèsel,ad,je
ou crwèselû,re ou **crwèsi,a (G), croisement I crwèselâd,e, région de la
hanche (bovidé).

ddd) autour

- toû,rnè, tourner I cototcrnè, contourner I catoû,rnè, tourner en
tous sens I capotchi,, sauter tout autour.

: *fè one tourène, faire un petit tour.

eee) à travers

- trèuautchi, traverser.

fff) de va-et-vient

- rascrq,uwè, ramener vers soi ll conudye ou manéje, mouvements
de va-et-vient.

: *tapè en rclscrq,uu)ant,lancer en ramenant vers soi l*- è,, l' ra-
ch,onète, id. I di r'uint il,i, r'Da, dans un sens et dans l'autre.

: *Ci n'asteut qu' one conuôye jusqu'alr, 1lu,s' , ce n'était qu'allées et
venues jusqu'au puits.



_r25_

ÉÉÉ) hors du sens prévu

- il(i,s)uoyi, dérouter ll il(is)uôyem,i,nt, dêrangement.

B, f, b.

hhh) contre un obstacle

- rèscontrè, rencontrer I rèscontrad,je, action de * | arolcè ou
bulcè oa tulcè ot fè tuk (enf.), buter I arocad,je ot bu,cad,je, action de
- | si trèbulcè oa s'ètrèbulcè, trébucher ltrèbucad,je ou ètràbucad,je,
action de - 11 aroke, obstacle I bulc, souche I bucl,è, chevaucher.

: alè èsconte, aller contre : buter.

iii) de poursuite

- sî,re ot sû,re (Namur) ow chtcre (Namur), suivre I porsîre ou
porsû,re (Namur) ou porcluû,re (Namur), poursuiwe.

: l,arci après, se précipiter à la poursuite d.e | *dèsse aus trousses
d,a, ètre aux trousses delcouru après, id,. lca,c,hi aqtrès, être à la
recherche de I waî,tù -, id.

jjj) de dépassernent

- r(i)passè ott d,,i,spassè, dépasser lforpassè, passer outre de.

kkL) de poussée

- bourè ot boutè ou tchôkè, pousser.

cc) d'amivée

- a*iaè, arriver I abwârd,è, aborder la rive I abwârd,ad,je, action
d" ... I atauchi ot ar,i,n.nè, aborder (qn) | atauchad,je ou arin.nad,je,
action de - | rèche oa abouti, aboutir | *aui,nd,e ù, ou aesû,re, atteindre I
d,jond,e oa ad,jond,e, toucher I a(i,)nu, venir I q,u,nu, ott ailuinu,advenir j
gfr,rainu, parvenir I soro'inu, survenir ld,iu,nu oa d,uu,ntr, devenir j
ra,csû,re, atteindre à nouveau I acouru ort q,bizè ou aaorè ou aroufl,à
ou ad,â,rè oa a,ilayi ot aboulè ou s'arnwinrnè (néol.), arriver en cou_
rant I abizad,je ou aaorad,je ou arouf,ad,je ou ad,â,rad,je ot ailayailje ott
aboul,ailje ou amwinrnad,je, action d" ... I si, rapil,oître ou s,i rachonè oa
si, ram,m,celà se rassembler I sa rapurè,id., se décantær I atragtè,attra-
per I ratrapè oa rawè, rattraper I intrè oa mnussi, entrer I brolcè oa
abrolcè, s'engouffrer I bræ,ad,je ou abræ,ad,je, action de - 1 astalml,r,
échoir I rariaè, arriver à nouveau I r,ia,nu ourll,u,mlr,, revenir I ri,ili,u,nu
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ou ri,iluu'mu, redevenir I ro'puûssel'è ou rq,cauru ot rabi,zà o1t raaoîè ou

ra,il,â,rè ott rad,agi, ou raboulè ou s'i, ramwinrnè (néol.), revenir en cou-

rant, I ra,courad'je ot rabi'nd,je ot raaora,ilje ot rad,ârad,ie ou railayad'ie

ou raboula.ilje or rarnwi,nrnad,ie, action d" .'. I ratoû,rnè, revenir

après demi-tour I ratoû'rnad,je, action d"... I ri,ntrè ou r(i)mouss'i',

rentrer I ri,brolcè, s'engouffrer à nouveau I ri,broca'ilje, action d" ... I
rabrolcè, s'engouffrer à nouveau après demi-t'our I rabroca'd,je, actiort

de... ll *ari,n.ne, abord lrèchû'we, issue I a,csttre, légère atteinte I
u(ù)nû,we, venue | *raploû'ja'd'je, rassemblement | *raploû"-tot, lieu de

rendez-vous | *rapurwè, trou de décantation I i'ntréye, entrée I mous,

sû,re ot maussemimt, vêtement | $, moussù, se vêtir I camoussau,

recoin I brokàte, brindille I brolcetè, cheviller I astchèyance, hasard I
rintréye, rentrée.

: nîox,tssi d,'ilins, entrer I d,'one ai,rvû,we, d'une venue I d,'one setcle

a'i,nû,we, id.ltot il'one aintcwe, tout d'un coup l*a(i')nu à' l' aal'ége,

venir en bas, tomber | à' l'ad'ai,nanû, à l'avenarft | il'astchèyance, paî

hasard | ù,1'astchèyance, a,rr petit bonhew I pri'nd'e pî,iL, prendre pied I
mète lès ptî,il,s, mettre les pieds : entrer I awè pïd, avoir pied :

toucher le sol du pied.

: *Imtroz, si, c' n'èst ni,nl' ili,â,|,e / (iron.), errtraz, si co n'est pas lo

diable I l*Èst-ce qu'on pout bi'n intrè quand, on'-z-èst il'ili'ns? (iron.),
peut-on entret lorsque I'on est dedans?:... lorsque I'on est déjà

entré ? (dit-on, après avoir franchi le seuil) | * Il èst su aosse d,os qu' on

n'è sét rin,rl est sur votre dos que vous n'en savez rien: il vous

a,rive brusquement | *I r'tcl*ôt toil'i, ù' l'apas, il retombe toujoure

à l'entrée (du pigeonnier) : i1 revient toujours.

30 L'ARRÊT (cf. aussi p. a38)

aa) momentané

- tauril,ji,, attendre, s'arrêtor | (s') arètè, s'arrêter | *frapyi', tav

der (tjrs nég.) | copinè ou oanletè, arrêter son action pour faire

causette lcopinail,je ot canleta,ilje, action de ... | *i'èsse aotè ou
- arolcè, être arrêté par un obstacle | - ècrol,è où æ èpasturè ou
- èmacralè, - empêtré | èuolad,je ou èpastura,ilje ou èm,onralailje,
embarras l*d,roguè (néol.), droguer: attendre en vain lltaud'ie,
arrêt I astaurd,ji, retarder I astauriljî'ye, retard I arolce, obstacle.
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: ni, sawè a,ye, rro savoir se mettre en mouvement I iènse asta.
être arrêté, être entravé | *- à broke, - à quia | *d,(i,)mèrè rasta,
rester au repos | *- dl gùanton, id. | **d,(i)mèrer è stantche (M), id. I
ièsse d,i, piquèt, être debout | *- at stauae,- d,étable : - de ger_
vice I prônd'e racène, prendre racine : rester longuement sur place I
fèl' ri'n.ne crèaége, faire la raine crevée: rester inerte (pour tro'r,per
l'adversaire) | - l' porye crèaéye, - la, poule 

"""rréu 
: id. I i-

l' blanke pe,lrse, - la panse blanehe (comme le poisson) : id..
: I d,'meû,re sitampè come on bolau, il reste fiché en terre comme

une borne | *Nos-èsti,ns rètass'i,s come d,ès sâ,rilines dins Ieû, bwèsse,
nous étions entassés comyne des sardines dans leur boîte | *Ni,n
boud,je !, nebotgez pas ! | *Bolorrue d,ù bwèsl, bon_homme de bois ! :
id..

bb) définitif

- arètè ort statè ot d,jokè oulachi, oulaukè, s,arrêter lllauke,lâche,
détendu.

: fè auwe, obéir au signal d'anêt I arètè tot coû,rt, s,arrêter net I
lèyi, ouae,laisser æurre : arrêter le travail.

: *I n' ri,mû,we pus ni, pid, ni pate, il ne remue plus ni pied ni
patte : il est tout à fait immobilisé.

40 LE SOMME

- sotrùe, somme I plandjêre ot prand,jê,re ou quâ,rt, sieste ll (prépa_
ration) bauyi,, bâiller I bauya,ilje, action de - | pauptyi,, ciilôr I
paupiad,je, action de - | montè, gagner l,étage I si, coûtchi,, se cou_
cher f sd r'mète ou *sri ra,coa'i,ss,i,, se mettre au lit lj (état) s,èssolcy,i, ou
a'èssolcetè ou s'èl,wâ,rmu ou **s,èclasst (M), g'endormir 1àssoiAd,je
ou èssolcetad,je ou èd,wâ,rmd,je, action de - ; solcy,i, être assoupi I
solci'a'd'je, assoupissement I soketè ou **s'èscrdner (Nr), sommeiller I
solcetad,je, action de - | ilwâ,rmu, dormir I itw,â,rmad,je, action 6s - ls;
r'toû,mè ou s,i, r'mète ou si rèihrâ,rnytr, se rendormir I ronfl,è, ronfler I
ronfl,a,ilje, action de - | sonilji, rêver: ilji a,s-a sond,,ji,, j'ai rêvé de
vous I sond,jad,je, action de - ll (fin) sd rèwèyi, ou s,i rèwyi, ou si,
ildspièrtè ou si, ili,spaupyi, se réveiller I rètodad,je ou di,sgtièrtad,je oa
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d,i,spaupi,a'd,je, action de - | si lèaè, se lever I si r'lèuè, - &u cours de

la nuit ll (action contraire) chî,iel,à, passer la sofuée I chî'jelad'ie, action

de...lwi,yi,, veiller lwiya'd,ie, action de- ll d,wâ'rmnu, dormeur I
bauye, bâillement I bauyau, bâilleur I ronfl'eîc, ronfleur I sond,jerl'ye,

songerie I son'ilje, songe I sond,jau, songeur I chî,ie, soirée I chi'ieleû,,
participant d'une soixéelchî'ieléye, ensemble des participants ... I
wi,yeû,, veilleur I wô,yerèsse, femme qui veille I 

xd'(i)wiyi, fatiguer
par la veillée.

- *awè sès-ouy tot gros, montrer des yeux bouffis de sommeil I
- sornày, - envie de dormir I ièsse assmnè, être très las | *alà

ù iljolce, aller au perchoir : è au lit | *- è clulap, id. | - coûtalùi,,

id. I mantè o l,à-wôt, monter à l'étage : id. | - o pl,antahd, id-
- e,sittch,i, id. I mète caû'tchi,, mettre au lit I pwartè -, porter ...

si mète à piène, se mettre à perche : æ all lit | *- ù iljoke, id.
*- ilins sès sauges, - dans sa litière : id. | *- dldsstts grin, - s11y

grain : id. | 
*- è s' pauti,n, è sur sa paille : id' ll *fè l' soilu;âr-

m,ant, faire le loir : - gemblant de dormir | 
*fè l,'ouy couchèt,

entr'ouvrir l'æil à la manière du cochon : être en voie d'assoupis-

sement I tchnl,r èil,wâ,rmu, tomber endormi | * d'wâtmu il,'astampè,

dormir debout I sèrè sàs-ouy' fermer les yeux | *waôti en d,'il'ins (iron'),

regard.er en dedans : dormir I pètè on some, faite rur petit somme I
*toquà..., id. l*fè prand'jêre, fatre la sieste l*pètè on qu,â,rt, id.l
*sofl,è itès pwès, sottffier des pois : expirer l'air bruyamment par

la bouche (cornme pour monder des pois) | *d'wô'rmu catne orL tasson,

dormir comme un blaireau - È profondément ll *si satchi' foû,
d,' sès sauyes, se tirer hors de sa litière : se lever | 

* - foû' d" sè's

li,nçoû.s, -hots de ses draps de lit: id. l*mète sès brès fotc il'o l'èt,

mettre les bras hors du lit : id. ll alè ù' l" chôje, aller passer la soirée I
*fè chî,je trawéye, faire soirée trouée - passer la nuit en réunion I
passè l' nêt, id. I d'(i)mèrè su pî'd,, rester sur pied : id. I wi,gi rm

mwâ,rt, veiller un mort.

: *V's-auoz rèscontrè l'qme aus poûssêres, vous aYez rencontré

l'homme aux poussières : le marcha,nd do sable est passé (dit-on

aux enfa,rrts dont les yeux se ferment de sommeil) | *Nos-î'rams mos

r'mète, nous irons nous coucher | *Dii' m' ua itrwâ,rrnu, one mi'ète pus

spès, je vais dormir rur peu plus épais : ... plus profondément I
*Come on lalt s' lèt on s' cotctclte, contme on fait son lit on se couche I
*I d,wat corne on solci'a, il dort comme une souche: '.'profondé-
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ment l**... con'ùe one satchl,ge il,'astales (M), ... comme un sao de
copeaux lDj'a passè l' nêt d,'on côp d,' fèrè, j'ai passé la nuit d'un
coup de gaffe : ... d'une traite | *Dj'a d,wâ,rmu d,'on f,lè, j'ai dormi
d'nn fil : id. | *On-z-èst brâ,mint d,'wi,yi, a,près one chl,je traweye,
on est fort appesanti de sommeil après une nuit de veille.

c) la santé et la maladie

IO L'ÉTAT DE SANTÉ

- gf ssf'na ou si sot,inre, se soutenir : rester en bonne santé |*profi,tè, bien assimiler I si r'fè ou si r'mète our(i)prinile oa clmpè ou
s'i, r'tagtè ou *si rau,i,gotè ou si ragrabouyi, ou si ragrawg,i ou si
rapaupg'i,, retrouver Ia santé | si, r'lèaè, relever de maladie I d,i,schi,rd,e
ot rid' tchin de, descendre (de l'étage, après guéris on) | sôrti,, sortir de
chez soi ... ll ai,cant ou aï,ti, sain | *aayau,'ue, err bonne santé | slcèrpu,
aux articulations bien développées (enfanf) | *aèrd,jasse, alerte I
d,eur, dur.

: awè l' santè, jouir d'une bonne santé | ièsse bùn, être bien por-
tant | ... pwartant, id. I si b,in pwartè, se bien porter lni, rin manquè
à, ne rien manquer à: i n' m,i manque r'i,n, il ne me manque rien :
je me porte bien | *iàse èyauoe, être à l'aise | *- si-t-ome, è son
homme: en bonne santé l*-d,,i bon bwès,- de bon bois: id. I
a,wè bon pôil bon-ouy, avoir bon pied bon æil : id. | *'i,èsse il'assène,
être en bon équilibre physique | * - d'otoque, - d'attaque : vigou-
reux I awè ban, se trouver bien I sa fè d,o laurd,, se faire du lard :
bien assimiler ldèsse f.n craus, être replet lt(i)nu bruwèt, terit
brouet : être à même de résister I prinile Li d,'zeû,, prendre le dessus
: surmonter la maladie | è ruu'nu, en revenir : se rétablir lruu'nu
àli,,reverir à soi: id. I si raaigotè, se ravigoter: id. I si rawè,se
ravoir : id. | - dli d,'lon, - de loin | *i,èsse su pî,iL, être sur pied I
ralè ù, l,'uch, relowner au dehors (après maladie) | *- ù rnèsse, -
à l'église ....

- *Il è-st-à, pli,n.ne santè, il est en pleine santé | *Il, a toil,i, stî,
presi,nt ù lù, il a toujours gardé conscience | *Dji, m' pwate carne li
<Pont Neuf r, je me porte comme le Pont Neuf :...très bienI
fI, èst d,eur con1,e on clau, il est du"r comme un clou : c'est un enfant

o
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solide I I t'a on uisad,je come pl,ùn.ne l,une, il t'a un visage comme
pleine lune: ... plein de santé l*Mi, pâ,ri,n, ù, sèptante-c,inq ans,
'i,l asteut co d,' bon bwès, u;ron grand-père, à 75 ans, il était encore
solide | *tt, ast il,ol race d,ès pûs : po rnoru,i, faut qu'on l' croque (iron.),
il est de la race des poux : pour qu'il meure on doit le croquer :
il est solide l*Tod,i, pus anxoureû* qu' malad,e / (iron.), toujours plus
amonreux que malade ! : toujours bien portant | *Dj'aureu twârt
ilo m' plinile, j'aurais tort de me plaindre : id. | 

*Po d,'mèrè aî,t'i,,
faut aurilè l' cwâ,rps l,i,be, pour rester en bonne santé, il faut ga,rder
le corps libre:... se purger à temps l*Awè d,ès pûs, c'èst sine di
bone santè, avoir des poux, c'est signe de borure santé (croyance
pop.) | *I n'a r,i,n conte li, rI n'a rien contre lui : il se porte bien I
Dji, n'a ri,n à m' d,ispauye, mon co{ps ne souffre d'aucun mal I
*Dji n' sofèle pont il,' pwès, je ne souffie pas de pois : ma respiration
est normale I Vos d,joû,weroz aus cautes èch,one, vous jouerez a^rx
cartes ensemble : vous sexez convalescents à la même époque I
*Dji m' sin csme on noît,, je me sens coûtme un neuf | *Il, a r'ti,nlcgi
s' cwad,e, il a retendu sa corde : il s'est retapé | *Il, a rèt;oyi s' md,e-.
cin, il a renvoyé son médecin | *Pwartoz-aos b'i,n, ilj' payerè I' méd,e-
ci,n (fion.), portez-vous bien, je payerai le médecin | *Il a co s' ti,èsse
tène, m,i,ns ça aa bin, il a encore la tête vide, mais cela va bien.

20 LES ATTEINTES A LA SANTÉ

aa) les accidents

- a,cs'id,'int, accident ll ansid,intè ou atrapè oa uoquè ou pràs oa
*iljonilu ou d,jostè, aocidenté ll (selon la nature de l'accidentl gràûè
ot il(i)grètè, griffé | côpè ou uènè ou cwa,ch,i, coupé | brû,lè ott rost'i
ou ctct, brûlé | chwarchi ot ara,chi, ot d,(is)chauè ou ilistchaurnè ou
ofen"è, écorché | abumè ou moûd,r'i ou frochi ou mèsbrid,ji ot mol,u oa
ili,strû,t ou sacad,ji ou *confondru, couvert de contusions I acsègni, ou
awoû,rlè olu assamè orr n'ùascaurd,è ou stornè, assommé | rèm,olu ou
cornol,u ou comoûd,ri, oa pl,in il' côps, meurtri I d,i,sfwarci, ou croquè,
mis à bout (par un effort excessif) | èpwèsonè, intoxiqué | cdssè ou
il(i)rampu, atteint de hernie ll (selon la gravité) awè s' croqun, avoir
son coup I ièsse laî,ilemùnt ari,nd,jrl ou ... rassonrè, être vilainement
touché | - sipougni,, - privé de la main | - si,troryryd, - estropié |
awè on mwaî,s côp, être victime d'un accident sérieux ll (selon l'état



-l3l- B, r, c,

des blessures) son.mè, saigner I son.nad,je, saignement I sû,nè, suinter
sû,nnd,je, srrintement | *s'èfuwè ou s'èfuwy,i, ot s'èaènimè, s,infecter
èfuwailje, action do - I atrapè l' grangri,n.ne, a,voir la gangrène
g (r)an gr ènè, gangrener.

bb) les maladies

I. GÉNER,ALITÉS

- mal,ad,î,ye, maladie ll *d,(i,)ri,nd,jemint ou *tcha,ttchî,ye où ratro
ot craque ou *astaurd,jî,ye, maladie | *r(i,)ssintemint, rechute I clau
d,' aacha, clou de cercueil : maladie bénigne I mau ou bôbô (pron.
au) (enf.), maladie, mal, souffrance, escha,lre I minége, malaise
général, maladie contagieuse lfrèd ou *tchôil èt frèd, refroidissement I
feu, inflammation ll (en général) coaè one sa4wè ou - one mnl,ad,Aye,
couver une maladie lièsse mau pwartant, être en mauvaise santé I
*awè one saqwè d,' nxwal,s su l' ilos, porter les germes d,un mal | *i,èsse
patraque ou *- d,i,ri,nd,ji, cl11 - foutu ou - il,ismantchi ot - ilrol,e oa
- fayé ov - rmalqd,ietts ou - jin.nè ott - d,jond,u ou *- cqttd,u ou
x- Kmtua8sè ou N croquè ou ru d,i,smètu, être en mauvais état de
santé | - alantchi on - a,l&ngu,i otr - zrre,t, -iritable | - sitrinilu
ou - sèrè ou *- sinazè OU æ mau ari,nd,jd, - mal en point | -
afl,iilji', - atteint d'un mal (chronique le plus souvent) | *ausè ù, d,îre
ù, s' d,ùspouye, avoir à dire à sa dépouille : - à se plaindre d,une
maladie interne I ièsse pris à ou ... il'i,ns ot ... ili,, êfue pris d,un mal
à | awè deur, souffrir I iàse rascra,uwè, être atteint sérieusement I
tcltaî,r malaile ou È /à, tomber malade I r(i)tchnï,r, être victime d'une
rechute I ièsse coûtchi, ou - su l' flanc o.tJ. N s,itaurè ou - li cu a,u
uôt ou - è s' lèt ou - clawè su s' lèt, être alité | d,(i)rnèrè su li stauae
(iron.), rester à l'étable : id. I fè ilrole, réagir d,inquiétante façon :
i m' chone qui, l' gamin fal,t ilrole, il me semble que notre garçon
ftag1t ... I "à 

nàn alè oa ni nin bi,n al,è oa nù nin alè d,, trop ou ni, ni,n
alè rwèd,, ne pas aller bien : être en situation critique | *brantè ili,ns
l' mantche, branler dans le manche : id. | *'ièsse malaile (jusqu,à
toil,i), êfte malade (jusqu'à toujours) : - très malade ll (selon les
symptômes) i,èsse frî,leû,s, être frileux | - grignetæ ou - al,refts ou
- zlDût - grincheux | - crourteûs, - maladif | *- siblari, oll æ
t)èss'u,, - blême l- jin.nè, -mal à I'aise l-tèzè, -tendu lsi, si,nte
ilrole, ressentir un maLaise I ramwi,nri ou chetire, maigrir I sètchi, ou
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- su p|d, ou (d'i)fl,ani .. . ou fènè ..., se dessécher I croufyi' ou languyù
ot d,èpèri ot trin.nè ou s'i, m'i,nè, être atteint de consomplion I crou-

f,ailje ot lnngui,ad,je ou l,anguichad,je ou d,èpèricho'd'je ot trin.nailje
o'u minad,je, consomption I awè one saqwè conte li ou ... d,' contral,re,
éprouver un symptôme morbide I awè tod'i one sôrte ou l'ôte, souffrir
sa,ns cesse de maux anodins | *awè one bèle gilaulce, avoir une belle
plaie : subir une terrible épreuve I si' si'nte d'i, éproaver l'atteinte
de I sz r'ssinte d'i, éprouver à nouveau ... ll (selon le degré d'avan-
cement de la rnaladie) si, m,ète au il'bout, se mettre à bout I n'è pt'lu
pus olrn'i pus sawè aye ou... ote, être exténuélni' gtus alè à' mèsse,
ne plus aller à l'église : éviter les longues fatigues des offices I zi
pus sôrti, ne plus sortir I ni pus d'tchind,e, ne plus descendre : ga,r-
der la chambre I ni, pus s' lèaè, ne plus se lever - garder le lit I
ni, Ttus m,ougni, ne plus ma,nger lni pus causè, ne plus parler I
ièsse cond,â,nà, être condamné | *satchi, tirer : avoir la respiration
courte I paumè, suffoquer llachi', baisser I rôgugi, râler ll (signes pré-
curseurs) suwè, transpirer | *- ù, gotes, - à grosses gouttes I iàsse

frèch d,i tchôd, être couvert de sueur |-ralrèdi ou-èiljalè,-
transi de froid | - bolant, - fiévreux I awè mau, avoir mal | - d'ès
l,a,ncemints, - des élancementsllaruci, donner des élancements :

ça l,ance, cela donne . . . I awè il,ès frumejons ou trèss'i,nè, éprouver des
frissons ltron.nè ou - lès fî,ues ou -l,ès lî,aes borguètes, trembler de
fièvre I awè one fî,ae d,i, tch,'fau, avoir une fièwe de cheval | - on"
mwaî'je fîue, - une m&uv&ise fièvre lfè d'role, exprimer des signes
inquiétants I pièd,e sès sins, perdre les sens.

: *lè bôbô (pron. au),faire du mal, souffrir l*fè b'û,bîcle (enf.),
se brûler | *mau il' si,nt, maladie de saint : - qui peut se guérir
par l'intervention d'un saint I si, fè malaile, se rendre malade I
*fè s' malad,îye, fatre sa maladie : passer l'âge ingrat | è fè one mal,a-
d,îye, en faire une maladie : s'en chagriner I ièsse sud'jèt' à., ètre
prédisposé à, I ramassè s' croqu,e, être atteint brutalement I awè
s' daye, id. l*ni' ni,n'i,èsse trogt salutaî,re, rr'être pas en très bonne
santé | ièsse ètur l,ès d,eûs, être entre les deux : id. I 

*|,ès-awè totes,
les avoir toutes : collectionner les maladies | *tri,n.nè l' pantoufe,
traî:rer la pantoufle: être en médiocre élat'l*- l' saaate, -Ia

savate : id. | *awè l,' cæû,r pi'ti't, avoir le cæur petit = être vite
incommodé | *- on p'tit cæ(lr, - un petit cæur : id. I ièsse clotr,ssau,
être geignard | *rwûti' l" fï,ue, entretenir la fièwe (en mangeant) |
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fîaes borguètes (iron.), fièvres ? (cf. p. L36) | *d,(i)nè l' côp d,o l' mwârt,
donner le coup de la mort : provoQuer la mort.

: *I s'o stô araî,m'i,nt foute o l' gueû,ye d,o Leup, il est waiment allé
se jeter dans la gueule du loup : il a provoqué le sort | *Cor one
miète, on rapwarteut sès-ounhas d,,ins one banse, il s'en est fallu de peu
que l'on ne rapportât ses os dans une manne | *1 u' passe télerni,nt
d,'s-afaôres au d,joû, d,'aud,joîcrd,u /, il se passe tant de tristes événe-
ments à I'heure actuelle ! : les accidents sont si nombreux ! |
Ça aos oa-t-,i?, ça vous va-t-il? | *Ça aa-t-i cotne on aout?, ça va-t-il
corlme vous le voulez? : rrous portez-vous bien? | *Ço n' aa qu'à
m,i,tam, ça, ne ve qu'à moitié | *... qu' tot jusse,... que tout juste :
id. l*...qu' iL'one fèsse, ... que d'une fesse: id,. l*Ça ua ça uat'
(iron.), ça va, ça, va (pris povr saaate): id. l* ...come c'i, come ça,
id. | *... 'i,nsi 'insa, id. I 

*... à,l,a iloute, corne li martchand, d,' cèréjes
(iron.), ... à la douce, comme le marchand de cerises (dont le cri
< à la douce !l a,ruronce l'espèce de cerises à vendre) l*... n'i,n po
co,ur,lc, saaoz ! , ... pas pour courir, vous savez ! : . .. p&s très bien I
*... ni,n po cri,yi./, ... pas pour crier ! : id. l*Ça aa : ti, ses bin, là,

ça va comme tu peux le penser | *Ço o il,'d,jà st1, mia, ça a déjà été
mieux | * Gn'a nin à, s' aantà, il. n'y a pas de quoi se vanter | *Xaut

co bin tot, iI fa:ut encore bien tout | * V o-1,ès-1,à totes , les voilà toutes :
tu sais autant que moi que les nouvelles ne sont pas brillantes I
*Come on tchi,n ù, l' lache, là !, comme un chien à I'attache, là ! |
*Come l,i tchin qu,i stron.ne, comme le chien qui s'étrangle : médio-
crement I xCome Ii, mi,tan d,'on tchin su sès d,eû,s pates (iron,), comme
la moitié d.'un chien sur ses deux pattes : id. | **Come l,i scayetetc
qui, tcha,ôt : tant qu' ga d,ure (iron.) (G), comme I'ardoisier qui tombe
du toit : ça, va bien tant qu'on ne rencontre rien | **Come on pèchon
ilins one d,jaube d,i, strin (iron.) (G), comme un poisson dans une
gerbe de paille | *Tot fagéyem,i,nt, tottb pauvrement | *Ni,n lameû,-
sem'int, pas fameusement | *Ni,n chî, ctps il,' trop, pas six fois trop
bien : id. | *Ça a d,'d,jù, stî, mia, ça a déjà été mieux I Dji n' aau
pus r'i,n d,w tout, je ne vaux plus rien | *Ci, n' sèrè jamais pus ça, ce
ne sera plus jamais cela : la santé première ne reviendra plus I
*Ça n'î,rè pus jamaî,s, cela n'ira plus jamais : id. | *C'èst l,' contrè-
oôp, c'est le contre-coup | *ToiIù l' aî d,jeu, là, toujours le vieux jeu,
là : sans changement | *Lù, qu'i,l ont l' malad,î,ye è leû, mnujo,
asteû,re, voilà à présent qu'ils ont la maladie dans leu.r maison I
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*Il, èst iljond,u il'one ilrole d,i m,alad,î,ye, il est atteint d'une maladie
bizarre | * Lès mnlailî,yes, èle uègnenut à, tch'fau, èlle è r'uont ù, gtî,tL,
les maladies viennent à cheval, elles s'en vont à pied | 1 n'è m&rrè
qu' l,ès prrc mala,iles, il n'en molrrra, que les plus malades : cela
ne fera, de tort qu'aux mal portants | *Dj'a st|, mal,ade come on tchi,n,
j'ai été malade comme un chien | *Di qu' tè l,' fal,s bin !, avote qrue
tu fais bien le malade t. | *Dji, prind, ça autoû. d; m,i,, je prends cela
sur moi : j'accepte mon sort pénible 1*Qu'i a&ge conxe i uout, que
cela aille comme le veut le sort | *Ça 1rè cqnxe ça aôrè, cela ira comme
le voudra le sort | * Gn'o pont d,' bia mau, il n'y a aucune maladie
qui soit agréable | 

*Il ont quinte èt quatôze, ils ont quinte et quatorze
: ... tous les maux possible l*B'i, n'o nin mau,'i, l,'aurè il'abôrd',
s'il n'a pas encore mal, il I'aura bientôt | *On-"-o ilès noa'i,as maus
tos lès d,joûs, èt co-z-aurd,è lès aï,s, on a de nouveaux maux chaque
jour, et on garde au surplus les anciens l*C'è-st-one pi,tié!, c'est
nne pitié I : il y a de quoi désespérer | *Dji n'a ni,n à, fè d,' mès-
embaras, je n'ai pas à faire de mes embarras : je ne dois pas me
vanter de mon état de santé | *I gn'a l,' Doné qu''i n' 11, aa nin non,
pilu^s,il y a Dieudonné de qui l'état de santé laisse aussi à désirer I
* I n' a nin co t' t-a fait què 11, aa non plu,s , lù, , à, nosse pa , t oat ne lui est
pas encore favorable, quant à sa santé, à mon père, vous savez | *1

lî, a stî, si, mau, parèt-i,, ù, Tâ,ue, son état à été si précaire, à Gustave,
paraît-il | *Li, Tur, qu'i n' ua nin, d,on, !, Afihvr, qui ne va pas bien,
n'est-ce-pas | | *t't mau d,'on-ôte ni, r'faî,t nin l' sèn',le mal d'autrui
ne guérit pas celui qu'on ^ | *Li cia qui' n'a pont iI' muu è ratind',
celui qui n'a pas de mal en attend I xll èst toili ù, claus èt à maus,il
est toujours couvert de furoncles et d'escha,rres: ... en mauvais
etat, I Aus granils maus l,ès grands r'méd,es, aux grands maux les
grands remèdes I Malad,e èt co ilo mau !, bien malade et, de plus,
affiigé I | *m n'as n'i,n tod,i, si, mnu qu' l'ôte qu'aaeut s' il,ja,mbe câsséye
ù, trwàs pl,anes èt l,ès bolcèts pi,èrd,ws (iron.), tu n'&s tout de même pas
aussi mal que l'autre dont la jambe était cassée à trois endroits et
les morceaux perdus : ne te plains pas | *Si ilj'ènn'aaetcae ostant
su rn' l'i,nwe, d,jè l,' ratche èuôge (tron.), si j'en avais autant sur la
langue, je le cracherais : c'est un mal insignifiant | *T'è ai,èrès bin
d,'s-ôtes quand, ti, sèrès sôd,â,r (llron.), tu en verras bien d'autres quand
tu seras soldat l*...qrnnd,ti sèrès mari,è (irron ),... quand tu seras
marié | *Ti nè l' s,i,nt'rès pus l,' d,jaû, qu' t'i, t' marl,yerès (iron.), tu ne le
sentiras plus le jour où tu te marierasl*Lès-èfants, ça è-st-oss'i, rate
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,r,i,mètu qu' d,ismèfiu, les enfants, c'est aussi vite guéri que malade I
*On-z-è-st-ata,què sèlon sè,s fwaces, on est attaqué selon ses forces I
*C'i, n'èst nin toil,i, l'aube qu,i, osse, qui, tchal,t l' prumî,, ce n'est pas
toujours l'arbre qui vacille, qui tombe le premier : mauvaise santé
:ne signifie pas nécessairement courte vre | *Tot g,, c'èst Iès côps
itr'après méye-nêt, tout cela, c'est les coups d'après minuit : ces
ma,ux sont la rançon des soirées joyeuses l*B',i, gn'a one sa4wè è
l,'aï,r, i l,'atrape, s'il y a une maladie en l'air, il l'attrape | *Dj'a
.stî, coud,u quô dj' n'î, aaeu r,i,n aèyu, j'ai été cueilli sans y avoir rien
vu | *Dji, nè l' sowal,tereu nin à an, tch,i,n, je ne le souhaiterais pas
à un chien | *Dji, n'awre% pus seû, il,ôre : iln pwi,n, je n'aurais plus
pu dema,nder du pain : j'étais à bout | *Dji su lwèbe came one
,clw,rogne, je suis affaissé comrne une charogne : id. | *Qrnnd W
m,' prind,, il,ji, gripereû,ue q,u, rne,ur, quand ça me prend, je grimperais
a,u mur (tant c'est douloureux) l *Il èst pri,s d,ins l' tièsse, il souffre
de la tête |... ilol,tièsse,id.l*Dji n' supus gto-z-alè d,ins Iès ilji,ns,
je ne suis plus (en état de santé assez bon) pour rendre des visites I
I n'a ni,n grand,-tchôse, iI n'a, pas grand-chose | *Zà il,'il,jà l,ongti,mps
.qu' çû brèsserrt, voilà longtemps déjà que cela fermentait l*... qu'
.ga iljdrnieuf, ... que cela couvait l*Ète ri,chone lès laîits tchèts, elle
ressemble aux chats malades : elle est souffreteuse | *2 ç' qu'i
parèt qu' lès blontè^s wméres sont pu,s t'inres, d'après ce que l'on
en dit, les femmes blondes sont plus frêles | *Li, Gu,s', i n' lrè
nin il,ès aî,s-ounlms, Auguste ne fera pas de vieux os | *I n'a ri,n
.il,' bon su, s' ilos, il n'a rien de bon sur le dos : il en sortira diffi-
cilement | *- Comi,nt lî, aa-t-i,? - I lî ua qu' 'l èst bi,n il,jostè, -
comment cela lui va-t-il? - Il lui va (si mal) qu'il est bien atteint I
*On n'a nin tchantè bone tchanson, onî'a pas chanté borrre chanson
: le pronostic n'est pas favorablel*9"-t -on mouchon po l,' tchèt,
c'est un oiseau pour le chat : il est condamné | C'è-st-on tchàt
il,'après l' Si,nt-Djan, c'est un chat d'après la Saint-Jean (2a juin) :
il est chétif I Il èst iljond,u il'one u,il,,in.ne mal,ad,î,ge, il est atteint d'une
vilaine maladie | *l n' tint pus d,ins sès osètes, il ne tient plus dans ses
culottes - il est faible | *On m'è rèspond, pus, orr n'en répond plus I
*Lù, longti,mgts qu'i, osse, d,on ! , voilà,longtemps qu'il cha,ncelle ! : ...
.que se santé - | Il, a on pïd, il,i,ns l' fosse, il a un pied dans la tombe I
*II a on, pld il'd,i,ns èt on pî,il foû,, rl a un pied dedans et un pied
dehors : id. I Il, a dol, têre d,i,ilins sès potches, il a de la tene dans ses
poches : id. | *-lùosse pa, i,l èst lan, i,l, ètdnd d,'d,jù, sonè l,ès clotches,
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mon père, il est loin, il entend déjà sonner les cloches (du paradis) |
*I n'a pus ri,n à, ratinile, il n'a plus rien à attendre | *I n'a pus
qu' sès-ouy à clôre, il n'a plus que ses yeux à fermer | *Dji' n' sé nt'n
quï, què l' tint co aéci,, je ne sais qui le retient encore ici I 

x Il' èst
si tél,emi,nt lon, qu'on n' ueut pus qui l" bl'anc il' sès-ouy, il est si loin
qu'on ne voit plus que le blanc de ses yeux | *On l1 a il"nè I' qu'ite ou
il,obe, on lui a donné le quitte ou double : il lui reste une chance de
survivre l*C'è-st-on gu'i,te ou ilobe, c'est, un quitte ou double : id. I
*I n'a pus d,anilji' d,' wêre d'i tckôse, il n'a plus besoin de grand-chose
: il est bien près de mourir | *Nos 'nn'al,ans 

fè po nosse pa, îo:us,
allons en faire pour mon père : nous allons le perdre | *Il aaeut
trap wêre po ui,lcè èt d,' trop po rnoru, il avait trop peu pour viwe et
trop pour mourir : sa dispa,rition était fatale | *On-z-a il"iljù'
ruu'nu, ili, il'pus lon, orr est déjà revenu de plus loinlTron.nè lès

fîoes borguètes, lèn tchôd,es èt l,ès frèiles (iron.), trembler les fièwes
< bourguettes >, les chaudes et les froides | *-l[os n's-î,rans fè r'fond'e
ù Bouf,ou (iron.), nous irons nous fafue refondre à Bouffioux (où
I'on fabrique de la poterie à terre cuite) : nous tâcherons de retrou-
ver nne bonne constitution l*I gn'a r'méile à, tot, il y a remède à
toute maladie | *Il a r'faôt bay, il a refait un bail : il se rétablit I
*Lù ZéIî,ye, qQt'an n'altretr,ue jamal,s crwèyu qui' s'rifretcue,'i,n, twè!,
la Zélie, dont on n'aurait jamais cru qu'elle se rétablirait, n'est-ce-
pas !

2. LES MALADIES CONTAGIEUSES

- rm'i,nége, maladie contagieuse, épidémie ll rnaus qu'i' rôl'emrt,
maladies qui se propagent : id. lmiséres ..., misères ... : id.
-qui bèrôl,enut, id. l- qu'i, s'atragtenrrt, - qui s'attrapent: id.
malad,l,yes qu'i, s' ilonenut, maladies qui se communiquent: id.
- qwi s' pud,enu,t, - qui se prennent : id. | - qui s' mètenut il'i'ms
lès iljins, - qui s'installent 6hss I'hemme : id. | ... d,i,ns l,ès bièsses,
... chez l'animal : id. ll boufl,ètes, oreillons l*c'i'ngues, ceintures :

zona | *cocote, stomatite aphteuse I colèra cilù. - Inlorbru', choléra I
aroutp' ot *mau Si,nt-Blal,se ot **boton (M), diphtéue I il''i'ss'i,nterl'ye,
dysenterie I fl,ue-l,in.ne, lymphatisme, glande dépression I fî,uc nu-
keûse, fièvre noueuse, paratSryhus( ?) lnwâre fl,ae, fièwe noire:
septicémie lfîaes, fièvres d'origines diverses lpl,olcètes, variole I
- Sinfi-Lor'int, impétigo | - aolantes, varicelle I nw,â'rès plohètes,
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petite vérole I polins, poulains : tumeu.r syahilitique I qui,ntos' ,
coqueluche lrad,je ott* ma,u Si,nt Ubêrt, ragel*ri,n.nète, muguetl
*rôse, érysipèle I rouioules, rougeole I tchèrbon, charbon I t1,fiæ' ,
typhus ll (symptômes) auou l,' fî,ae-li,n.ne,l,'èfant èst zwat, atteint de
lymphatisme, l'enfant est grincheux | ... i, d,jaîrôye,... il éprouve
des goûts et envies bizarres | ...r." d,'bouts d,' sès d,wègts d,'aègnenut
à, copètes,...le bout des doigts s'amilçi1 llpo I' quintos',1ès-èfants
l'atrapenut ilo iljoû, qu''i, aègnenut au mond,e jusqu'ù, ç' qu''il ont causu
tos leû,s d,'i,nts, la coqueluche, les enfants peuvent la gagner de la,
naissance à l'époque de la seconde dentition.

: (médecine populaire) po 1è suwè, prind,e d,o té iI' sagu, povr
faire transpirer prendre de la tisane de sureau llpo lès ci,ngues, fè
one rôye autoû, aaou l' song il'on nwât coq, mète on rod,je rwban pa
il'zeû,, lèyi, noûf d,joûs, fè one noû,ai,n.ne, pour le zona, entourer le
mal d'une ligne tracée avec le sang d'un coq noir, y supeqposer un
ruban rouge, laisser neuf jours en place, faire une neuvaine ll
po l' d,i,ssinterl,ye, prind,e li, d,jeu,s ilès fouyes ili plantin, pour la dysen-
terie, absorber le jus des feuilles de plantain | ...fè do té aus fouyes
d,i, nwâ,r grusalî,... faire de la tisane aux feuilles de groseillier
noir | ... lè d,î,re m,èsse à, s'i,nt Roc,... denander une messe en I'hon-
neur de saint Roch llpo l' fl,ue-li,n.ne, mète su l,'i, stom,a,c' on satch,ot
aaou lèn quate pates cô1téyes à on lougnant è ai,lce, pour le lymphatisme,
placer sur l'estomac un sac contenant les quatre pattes coupées à une
taupe vivante | *... mète dissus I' pougnèt on papin aaou l,i, r'méd,e il,ès
sèt' sôtes, qu''i, gn'a ilo camfe èt il,ol, simince il'ôrtî,ye ilid,i,ns, èt qu'on-
z-aud,e à bolète o l,' cauue, placer sur le poignet un cataplasme fait du
remède des sept sortes, dans lequel entrent camphre et semence
d'ortie, remède qui est conservé en cave sous forme de boulette I
...mète à, s' gtougnèt on satchot auou no(r,f pourc,i,as singlès d,'d,ins,
mettre au poignet un sachet contenant neuf cloportes | ... fè l,' uôge
à Notrè-Dame d,'Enhaôue è Djambe,...fahe pèlerinage à N.-D.
d'Enhaive à Jambes ll po Lès fî,aes, fè l' uôge à, Sint-Pîre à Gôilène ou
ù, Notrè-Dame d,i, Wal,coû,, pour les fièwes, faire pèlerinage à Saint-
Pierre à Godinne ou à N.-D. de Walcourt ll po l' quintos', mète d,o
sulce èt ilàs rod,jes lumeçons il,i,ns on d,rap, l,ès sbrôtch,i, èchome, bwd,re
li, d,jeus, pour la coqueluche, écraser dans un drap du sucro et des
limaçons rouges, boire le jus exprimé ll po l' r'i,n.nète, l,auè l,' botnhe
aaou d,ès fond,s d,' a,in, pour le muguet, faire des bains de bouche
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avec de la lie de vin | ... frotè l' botrc,he d,i l'èfant a,uo,tr, s' p&gnq,, ...
frotter la bouche de l'enfant au moyen de son pan de chemise
(ammoniaque?) ll po l,' rôse, pèlè one linwe ili r'na,,ud,, li mète sètchi
.su one ytl,antclue,li scrèpè ili,ns d,o pèlcèt, è frotè d,'ssus, pour l'érysipèle,
peler ture langue de renard, la clouer sur une planche pour la des-
sécher, l'émietter dans du genièvre, avec la décoction frotter l'en-
droit atteint | ... mète on papin d,' sote farène ou d,'am'i,ilon spotch'i,, ...
mettre un cataplasme de farine la plus légère ou d'amidon écrasé ll
*po côpè l' fî,ae i faut prinil,e d,eû.s à trwès couyî,s d,i fouyes il'absinte
sètchî,yes ou on couyl, ù, cafè ou d,eû,s ili, rqnène il,i, janci,â,ne; ou co b'i,n
ileûs couyîs il,' fouyes èt il,i scwace d,i grète-cu por m?,e bone jate d,'êwe,
ou èco quate couyls d,' se,xt, scwcLce ou bwès com,achis, pour couper la
fièvre, faire une infusion de I0 à l5 grammes de feuilles d'absinthe
ou une décoction de 5 à l0 grammes de racine do gentiane, ou
encore de 15 grarnmes environ de houx, feuilles et écoroe, dans
300 grammes d'eau ; voire d'écorce de saule en décoction à raison de
quatre cuillerées.

3. LES AFFECTIONS ET ÉTATS,
CLASSÉS D'APRÈS LES DIFFÉR,ENTES PAR,TIES DU CORPS

aaa) des os et des articulatlons

- ouclùas quù gâ,tenut, os qui se gâtent | *lès gotes, la goutte I
rum,a,t'i,sse, rhumatisme généralisé | rumatisses, rhumatisme (locali-
sations) | ièsse nukè, être ankylosé | awè sès-oræha,s d,isboutès, avorr
les os luxés | * ... r'boutèn, id. I ... d,'i,smètus,... démis: avoir une
entorse | ... cdssès, ... cassés : È lule fracture lforbature, foulure I
*awè il' l'êwe d'ins s'i gngno, avoir de l'eau dans le genou : N lln
épanahement de s5movie ll (etrets) clùa,letè or *bwèstyi,, boiter I
*clèpyi, boitiller I rotè ù rwèd,e d,jamôe, marcher, la jambe raide I
- tot scl,imbwagne, - contrefait | - orou on baston, - en g'aidant
d'une canne | *- à, crosses ou - à crossètes, - en s'aidant de
béquilles ll rumatisè, rhumatisé | d,isnukè, dénouer : mobiliser (un
membre) | chol,è, boiteux.

: (médecine populaire) d,i,ns lès rum,at'i,sses, c'èst l,' song qui, toû,ne
à glnl,res, qu'i, s' m,ètenul ili,ns l,ès iljorùeures, dans le rhumatisme,
c'est le sang qui s'épaissit et forme des dépôts aux articulations ll
(remède général) po d,,i,snukè, i laut rnéil,gi,, pour mobiliser un membre,
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il iaut m&sser ll (remèdes pour le rhumatisme) rotè aaou on sauaail,je
rnorrom è s' potche, garder en poche rrn marron d'fnde I mètte one
oi,nttae d,,i, mnrons, porter une ceinture de marrons I planstr,i, auou
dol, ora,ch,e d,,i r'no, enduire de graisse de rognon | ... d,i,tasson, ... de
blaireau | *édgù ù,l'ôle il,ès qunte sôtes, cf . p. lbG), masser avec I'huile
des quatre sortes I lè d,o té ù f ri,n.ne-d,,i,-prè, faire de la tisane de
reine-des-prés1... aus louyes ili fri,n.ne,... de feuilles de frêne I
mète d,ès strchots il,' saual,on tchaufè, placer des petits sacs de sable
chauffé | *po les rum,ati,sses, itrol, crq,che d,i arùni,ére d,i tah'fau, contre
le rhumatisme, employer la graisse de crinière de cheval.

bbb) des muscles

- crcLrnpe, crampe I cwa,ile, corde : contracture | *crèch'inces,
croissances : douleurs musculaires attribuées à la croissance I
*èfwacemi,nt, douleur, déchimre musculaire | *mau Si,nt-Stamgte,m I
Saint-Stapin : difficultés de locomotion chez les enfants I tchuùr
d,ins Iès corwéyes, -bomber dans les convulsions I awè l' l,i,cote ot
- l' tùco oulicotè, hoqueter.

: (remèdes) po fè r'noû,rî, l' tchau, mète one ègil,attsse il,i roilje
aabu, pour assurer la cicatrisation de plaies étendues, mettre une
feuille de chou rouge comme emplâtre ll po l' mau Sint-Stampe, fè
l,' uôye à Notrè-Dame d,i Walcoû,, pour le mal Saint-Stapin, faire
pèIerinage à Notre-Dame de Walcourt | ... à Si,nt-Sta,rnpe, ù, An.yeye,
... à Saint-Stapin, à Anhée llpo l'licote, d,î,re sèt' côps s,ins lachd :
<< Marî,ye-Mad,elin.ne, l,i, d,î,re sèt' côps s'ins rawè s'-t-alin.ne D, pour
le hoquet, répéter sept fois de suite la formule : < Marie-Madeleine,
le dire sept fois sans reprendre haleine >llpo l,ès corwéAes, pwartè
l' bletnn coli,é à, ileûs ri,nd,jî,yes d,i bleuw pi,èles, pour les convulsions,
porter un collier formé de deux rangées de perles bleues ll po tr'
siyatique, mète d,issus l,' gros d,o l' fèsse on papin il,' fouyes d,i, pôpî,
tl'êwe sigtotchî,yes èt n' l,'aurilè qui l,' timps d,o fè a'nu I' pia à, clolcètes,
pour la sciatique, placer sur Ie gros de la fesse un cataplasme de
feuilles de renoncule scélérate écrasées, et I'y laisser juste assez de
temFs porrr provoquer I'apparition de cloches I côpè l,ès quate pates
à on lougnant è aùke èt Lès mète d,,i,n"s on satalù d,i, twèl,e il,isstts l,' pwètrùne
(lès fougnants boulenul à, chôj eû,res), placer sur la poitrine un s&c
contenant les quatre pattes coupées à une taupe vivante (les taupes
fouillent à six heures) | d,(i,)nè l' nom d,' Jisli,n, mettre Ghislain dans
les prénoms de l'enfant.
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: Èfant licotant, èfant bi,n u'ne,nt, hoquet fréquent est signe de
santé chez l'enfant | - Dj'a l' ti,co ! - Non, i r'ligne, cf. p. 43.

ccc) des nerfs

- frumejon, frisson I lancemint, élancement I ataque, crise de
nerfs I balzin, maladie de Parkinsonlilanse Bi,nt-Gwi, danse de
Saint-Guy I tcha,î,r d,,i,ns on m&u ot;- - ili,ns one saqwè ou awè l,' mau
Bint-Djôle, avoir le mal Saint-Gilles : souffrir d'épilepsie I xtclmît

flnuwe, tomber sans connaissânce | - ili,ns lès cropèci'ndes, - 66tt*
les chenets : id. I *- èn-on monci,a, .- en un tas : id. | - 6,;,nt
one astaurd,jî,ye, id. I awè on n'i,êr fwaroi, avoir un nerf forcé | *lè

maleû,r ili, lï, ou ... il,i, s' cwârps ou s'i, pèr,i,, se suicider.

: (remèdes) gto l,' d,anse Si,nt-Gwi,, couru à, pld,s il'tchaus ili,ns
l,' roséye à, l,' pi,quète ilo iljoû,, pour la danse de Saint-Guy, courir
pieds nus dans la rosée à I'aube ll po bi,n ilwâ,rmu, on pout fè il,o t6
en wîd,ant il,ol bolante êwe d,issns d,ès gflantes ; por one jate il'êwe,
ci,nq' fleûrs d,i camomi,le, one picî,ye d,i, fl,eû,rs ili ti,you ou d,' fouyes
d,i minte, ou l' min.me ili, fouyes d,i, fri,n.ne ou il' fleû,rs il'oub'ion,
ou d,eûs pi,cîyes di té dès guate fl,eû,rs, pour bien dormir, on peut pré-
parer de la tisane en versant de l'eau bouillante sur des plantes ;
pour une tasse d'eau, 5 fleurs de camomille, une pincée de fleurs de
tilleul ou de feuilles de menthe, ou bien même quantité de feuilles
de frêne ou de fleurs de houblon, ou 2 pincées de thé des quatre
fleurs | *... one jate il'êwe aaou trwès, quate bolcèts d,' sulce, ... une
tasse d'eau contenant 3 à 4 morceaux de sucre.

ddd) de la peau

- (d'après les marques extérieures) botons oa pl,olces ou pl,olcètes,
boutons : éruption I uape ou boz'i,n, croûte I d,ârte ot d,i,èIe, dartre I
rn&,.L ou - Sinte-Èrnèle ou - Bi,nte-Djèneaî,re, escharre | *bauye ou
côp ou gate, contttsion I grète, griffe I cri,n ou chnuril ou lcèrnach'e,
balafre I côpû,re oucwachttr, coupure ll (d'après l'origine intrinsèque)
abcès, abcès I antralc ou bwagne clau, anthrax I bourlote ou lc'i,sse,
loupe, kyste I chanke, chancre I clau, clou : furoncle I ilronlce, croûte
de lait | ègzéma, eczéma I feu, felu: inflammalion I g(r)angin.ne,
gangrène I gland,e, ganglion (sensible) | mau Si,nt-Mâ,rcou, mal Saint-
Marculphe : écrouelles I grocheû, ou **groub,i,ote (Ml, tan.ettr I mnu
Si,nt-Cwèl,i,n, mal Saint-Quirin : ulcères aux jambes I purrt or blanc



-l4l- B, I, c.

d,wègt, panaris I pol,i,ns, poulains : bubons inguinaux I pori,a, verme I
tatche d,i d,jud,as, tache de judas : - de rousseur fl (d'après I'origine
extrinsèque) baû,rsi,a ot *bègne, bigne (à la tête) | chèton, écharde I
clakète, cloche I crèuaud,e, crev&sse | *cu d,' pouye, cul de poule : cre-
vasse siégeant entre les doigts I lrochtcre ou cwanhû,re, écorchure j
d,eurete ou **tchalon (B), durillon | èd,jalû,re, engelure | èstchaut'emdnt,
érythème I il,ôsse, élevure I forbatu,re, blessure de la paume (par un
instrument mal emmanché) | frogon, érythème fessier I molon, ver :
comédon I pièrcèt, ecchymose (par pincement ou par contusion) |
i,èsse sibî,ji ot - d,isbî,ji, être gercé | - raUi ilo solia, - grillé par le
soleil : avoir un coup de soleil I agnîcre d,i bièsses, morsure de bêtes
(qui peuvent ètue ptc, pou I aragne, araignée I bètch ili, Iceû,ae, bec
de cuivre : punaise I xpi,cron, moustique) | gale oa rogne, gale I
t'igne, teigne ll (évolution) awè chôpe, éprouver une démangeaison I
ahôpyi, démanger I chôpi,eû,, démangeaison I ièsse cwache, être endo-
lori I awè ilès ili,èles q,aou l' bî,je, avoi'r des dartres à Ia suite du froid I
awè d,ès pilaîyes, avoir des plaies | - d' l'umeû,r, - du pus | *- 7'
brotchon ou l' chalon ou - I' d,jaurnon, extraire le bourbillon I dèsse
ra,costurà ou **- rassu,cî (M) ou *pwartè lès mâ,rques, être marqué
de cicatrices ou du sutures ll crapieûs, couvert de croûtes I chan-
creûs, cltaraweux | *cloquetè, se soulever en forme de cloche I créaaud,è,
crer'asser lcwa,che, écorché, endolori lrogneûs, galeux lti,gneû,s, cou-
vert de teigne lllès br,û,|û,res crèchenut noû,f d,joû,s,les brûlures s'éten-
dent pendant 9 jours.

: po l,'s-abcès, mète ilès papins il' pwin au la,cia èt au louw,i,n,
pour les abcès, mettre des cataplasmes de pain au lait et au levain I
- ilès papi,ns d,' fi.gues, - des cataplasmes de figues I - d,ès-èplausses
'claou ûtLe machtlre d,i, gote èt d' saaon il' Mârsège, tchauféye èt rafrèlî,ye,
- des emplâtres faits d'un mélange obtenu en chauffant et refroi-
dissant du genièwe additionné de savon de Marseille | - d,ès papins
d,' fleû,rs d,i ton'wâ,re, - des cataplasmes de fleurs de pavot I po lès
botoræ, ilo té au,s rq,cènes ili, paud,rome, pour les boutons, de la tisane
de racine de parelle ll por on boû,rs,i,a,li, sgtotchi, (lo côp auou one plce
ili cùnq' francs, ponr une bigne, l'écraser tout de suite au moyen
d'une pièce de cinq francs ll po lès brtr.l,{r,res, mète d,i, l,'ôl,e bènite,
pour les brûlures, oindre d'huile bénite 1...lauè auou d,'l'êwe pro-
uennnt ili nî,ae tchèyû,we i,nte Notrè-Dame d,'i, tlécembe èt l' Tchand,e-
leûse, ... laver avec l'eau provenant de neige tombée entre le
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8 décembre et la Chandeleur | ... mète d,i l'ôle d,i fl,etcr d,i L,is', ..,
oindre d'huile de fleur de lys | ... mète on pap,in d,' aanad,as scrèpè:s,
... couwir d'un cataplasme de pommes de terre râpées I po lès
brû,|,û,res, n'impôrte liquéne, Lès mète di,ns ilo lq,cia il' uatch,e qur,'on-z-q,
bolu èt mète rafrèd,i, ou mète d,'issus d,i ç' laci,a-là j'qu'à tant qui l'
mau è-st-èaôUe, pottl les brûlures de toutes sortes, baigner I'endroit
atteint dans du lait de vache bouilli et refroidi, jusqu'à disparition
de la douleur l*on pout fè l' min.me arsou d,ol, jè|,éye aus rotchès grusales
èt mète one pî,ce d,issus j'qu'à, tant qui, l' pia èst r'ssèréye, on peut
faire de même en utilisant de la gelée de groseilles et la couwant
d'un pansement jusqu'à cicatrisation ll por on clq,u, mète d,i,ssus l'
clau on-agnon qu'on-z-a cttt d,i,rus lès cind,es, pour un furoncle, le
couvrir au moyen d'un oignon cuit sous la cendre | ...mèteli blanlce
pèl,alce ili l' en d,' d,i,ns il,' one sicaugne d,' o'u,, lègi, sètchi, èt satchi , . . . placer
la pellicule adhérant à l'écaille de l'æuf, laisser sécher et agir | ...
mète ilol cra,che d,o sabotî, il' Soréye, ... couvrir de pommade du sabo-
tier de Sorée | ... d,ol crache Vulnèrs',... de pommade (fabriquee
chez) Vulners llpo l' mau Sint-Cwèlùn, mète ilissus l,' mau d,ol ièbe
Sint-Cwèli,n; si l,' fouye ili,meû,re uète, c'èst l,' m,a,u Bint-Cwèli,n; s'èl,e
sètchi,t, c,i n'èst nin ça, pour les ulcères aux jambes, mettre sur le
mal de l'herbe Saint-Quirin (cf. p. 60) ; si la feuille reste verte,
c'est bien ce mal; si elle se déssèche, il n'en est rien llpo r'ssèrèlès
cwachteres, mète dissus d,ol i,èbe d,i cwa,chûte, por cicatriser les cou-
pures, les couvrir de feuilles de grande consoude 1... d,ès fouyes d,i,
lêre trimpéges ilins d,' l,'ôle il'oli,ae,... de feuilles de lierre imbibées
d'huile d'olive | ... pè\,è d,ol uausse ra,cène ètl,i scrèpè d,'ssur,s,... peler
de la racine de consoude officinale et la râper sur le mal ll po lès
crèaaud,es, mète di l'aurpï, d,'ssus, pour les crevasses, les endufue de
poix de bourgogne 1... mète il,ol, cra,che d,o aî marchaud,'An.neuôye,
qu'on faît en mètant au feu il,ins on pêlon cinq' couyôs d,' c'ire, èt quanil
èle court, mète aaou en ma,clmnt come i faut on d,jane il'ou, pwi,s I'èyù
rafrèd,i l' macluûre, ... enduire de pommade du vieux maréchal
d'Annevoie, que l'on prépare en faisant fondre dans un poêlon
5 cuillerées à soupe de cire d'abeille, puis, dès qu'etle est liqué-
fiée, en y ajoutant un jaune d'æuf, le tout bien amalgamé et
refroidi | ... /ès trimpè d,,ùns s'-t-urifra, ...tremper dans son ruine
le membre atteint de crevasses (même remède pour les engelures) |
bagni aaou ilo té il' fouyes il'i, fri,n.ne,... prendre des bains de décoc-
tion de feuilles de frêne 1... ddtclt,in.ne,... de chêne l...di,grète<u,
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... de houx | ... mète d,'issns, on run)da, pètè d,i,ns li st(tue, placer dessue
nrr navet cuit au feu l**... cû,re d,èl gla,ce aaou ilo btcre sirus saler
po fé one crin.me (D), ... faire fondre de la glace et du beurre non
salé ponr en faire une crème | *po l,ès crèuaud,es, lès frotè aaou ilo
d,jeus il'agno?ùs, pour les crevasses, les frotter &u moyen de jus
d'oignons llpo lès d,ièl,es, mète tlol u'i,n.me d,issus, pour les dartres,
les enduirc de crême du lait llpo l' d,ronke,fè l' uôge ù, Amaô,alè
qwê, d,ol, têre, fè on mwartî, èt gflau,stri l,' pti,a auou, l,èyi, ù, pl,ace jusqu'ù
tant qu'i tohnît ; li d,ronlce è aa ansou, pour la croûte de lait, se rendre
en pèlerinage à Amay, y prendre de la terre pour en faire un mélange
dont on enduit la peau, le laisser en place jusqu'à dessication ou
délitement ; il emporte &vec lui le mal | ... prind,e lès tâ,blètes ili
Binte-ùrnète, ... avaler des pastilles de Sainte-Renilde ls'on fal,t
rintrè I' ilronhe, l,'èfant pout ièsse mau arind,ji ù, s'-t-ouy, à s'-t-orèye,
diili,ns s' tr,èsse, si on s'avise de soigner Ie mal par des médicaments.
à usage interne, l'enfant risque de s'en ressentir à l'æil, à l'oreille
ou dans la tête ll po l,'ègzéma, bwâ,re ilo té d,' frumètêre, pour l'eczéma,
prendre de la tisane de fumeterrellpo l,'s-èiljal,û,res, broyi il'ssus
atsou d,ol mî,ae, pour les engelures, les frotter &vec de la neige | ...
couru ù pid,s d,'tchanr,s d,ins l' n1,ae, ... courir pieds nus dans la neige I
*po lès-àd,jalû,res, ad,euri l,' pi,a au c'mincemint d,' l'iuiê,r enl,' rnéd,iant
aaou dol, bone gote oud,ôbin iI' l'al,col camfréye, pour éviter les enge-
lures, frictionner la peau dès le d.ébut de l'hiver âu moyen d'eau-
de-vie pure ou d'alcool camphré llpo l' gale, prind,e d,o soufe, pour
la gale, prendre du soufre 1... d,ès tâ,btètes d,i Si,nte-Èrnèle, ... des
pastilles de Sainte-Renilde ll po ilistind,e l,i feu, d,o lac,ia, pow apaiser
l'inflammation, utiliser du lait l...di, l'êwe d,i wad,je,... de l'eau
d'orge 1... di,r'i,2, ... de riz 1...di canad,as,... de pommes de terre
(après cuisson) | ... di l,aton, ... de son | ... d,ol sote farène,... de la
farine la plus légère 1... do té d,' grin.ne d,i \i,n,... de I'infusion de
graine de lin | ... di mauael,ète, ... de mauve | ... d,i frumejon, ... de
guimauve | ... d,'amerale, ... de camomille | ...d,i d,i,nts d,' tchin, ... de
chiendent (décoction) llpo l' frogon èt l,ès rod,jeûs ilès-èfants, sau-
poû,ilrè auou ilol sote farène, pour I'érythème fessier et, les irritations
de peau des enfants, saupoudrer de farine très fine llpo lès gland,es,

fè I' uôye à Sint-Mâ,rcou à, Dinant, Li, ileû,zyin.me illmègne ili maî,y,
pour les écrouelles, aller en pèlerinage à Saint-MarcuJphe à Dinant,
le deuxième dimanche de mai ll por on purfi,, mète ili,ssns d,ot i'èbe
ili, parfi,, pour un panaris, le couwir de I'herbe de panaris : ... Bce&u
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de Salomon | . . . li bl,anke p'i,a d,' l' ou, . .. la pellicule blanche intérieure
de l'æuf | ... one p'ùa d,' coloû,te, I'en il'il'ôns il''i'ssus l,' parfi,,... une
peau de couleuvre, la face interne appliquée sur la peau ll pto lès
por'i,as, lès fè mougni pa on coq il'awous', pour les verrues, les faire
grignoter par un criquet | ... mète d,'i,ssus, d'o iljeus il' sologne (ièbe d,i
pori,a),... appliquer du jus de chélidoine (herbe de verrue) 1...mète
tos lès d,joû,s d,'ssus li, ratchon il,'au mati,n,... l'humecter chaque jour

de la salive prélevée le matin | *po ramol,i, lès pori,as, mète disstrs,
au matin èt à tr' nêt, do fiod'rt tti'rwôgue qu'on z-a mètu trimpè il,'d''i,ns
ileû,s pèl,akes d'i' ci'tron por one d,i,méye jate, pow ramollir les vernres,
les imbiber matin et soir d'un macérat de zeste de citron dans d.u
vinaigre fort, à raison de 2 zestes poulr yz tasse de vinaigte I mète
.ili,ssus,one pî,ce aaou d,o nwâ,r sauon èt l'ô t'nu quinze d'joît's,les couvrir
d'une compresse imbibée de savon mou et I'y maintenir f5 jours I
*rimpli d,' sé on, bl,anc agnon qu'ott z-1 a faî,t on trau il'd'ins ; qlmrd
l' sé a fonilu, frotè lès porias ansou l'agrwn salè, creuser un oignon
blanc avant de le remplir de sel gemme; le sel une fois fondu, on
se sert de I'oignon salé pour en frotter les verrues ll *po lès pi'qû'res
d,i bièsses, picrons èt l,'s-ôtes, on bon r'n'téd,e, c'èst ilo frotè il"sstrc aaou
on poria, pour les piqûres d'insectes, moustiques et, autres, un bon
remède consiste dans l'application de jus de poireau ll *po l'ès
pi,qû,res d,i oi,pére, fè one loytcre pus ôt èt fè son.nè come'i, faut ; si ça
aint à infl,è èt ilua'nu bl,euw, mète d'ès pwintes d,i feu; après, on mèt
i|'ss'u,s, one pl,ce qu'on z-a tri,mpè d,'i,ns one mach{tre d'i ileû"s cauyîs
d,'ôle d:oli,ae et onlt il,'am,on'i,a,que, pour les piqûres de vipère, ligaturer
le membre entre la plaie et le cæut avant de faire saigner ; si l'en-
droit gonfle et bleuit, cautériser et, ensuite, couvrir la plaie d'un
pansement imbibé d'un mélange de 2 parties d'huile d'olive et
d'une partie d'ammoniaqre ll*por on côp qui faî't mau, mète l,i' pla,ce
qu'i, fal,t mq,u d;i,ns l' fumêre qu'on z-a, en tapant d'o f'n suke, oud'ôbin
d,o suke d,i' ptot, d,'issus d,ès rotchès breû'jes ; après sa,qwants m'i,nutes,
li mau èaa, pour une blessure qui fait souffrir, placer I'endroit
douloureux dans la fumée dégagée par Ie saupoudrage de sucre fin
ou de cassonade sur des braises portées au rouge; après quelques
minutes d'exposition, le mal disparaît ll (gerçures des lèvres) br4rt
d,'ss'tts,d,o bû,re s'i,ns sal,è,les frotter de beu:re non salé ll hour extraire
les épines) l,ogi, d,izeû, l,'i, spène, ctaou one pl,ce one pia il" col'otcte, en
mètant l'en il'il''i'ns ilissu,s l' pil,aî,ye, appliquer sur la plaie l'intérieur
d'une peau de couleuvre, maintenue par nn bandage ll (piqûres
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d'orties) mète su lès d,ôsses d,o d,jeus d, fouyes d,i, tinwe d,,ù Ttourc,ia,
mettre sur les élevures du jus de feuilles de plantain | ... d, louyes
ili rubârbe,... de feuilles de rhubarbe ll (taches de rousseur) c/lr
la.c'ia, sérum du lait | êwe d,i laton, e'o de son ll *po-z-ètèrtinu s, qt,ia,
li d,jon.ne comére pout tchwèsi, ètur : ti taci,a machi aaou d,o d,jeus il,
Jréjes ; one macht*e ili, Ia,ci,a aaou l, d,jeus d,on por,i,a, à pàtr prèts
ostant il'onlc qu,i, il' l,'ôte, ù, pu,s qu,on n,aurgul d,ol crin.me o 1,, Ttlnce
d,'i, Laci,a, pour l'entretien de la peau, les jeunes filles ont le choix
entre un méIange de lait et de jus de fraises ou la mixture en parties
égales de lait ou de crème avec le jus de poireau.

- *I gn'a qu' lès bias-èfants pto-z-atrapè l, ilronlce, cf. p. Tg.

eee) du sang

- *awè l,' song trop tène, avoir le sang trop léger : - de l,ané_
-i" | *... qui toû,ne à, êwe,... qui tourne en ea,u: id. l *... qui s,
mache auou l,'wi,ne, ... ed se mêle à l,urine : souftir d,'rémie I
*...t rpspb,... tropépais : souffrird,hSrpertension | *... à1,, ti,àsse,
... à la tête : risquer la congestionl ièsse l,oûte ou - ilaurnis', être
pris de vertige : avoir des éblouissements I awè d,èn stoû,rbï,ons, avoir
des vertiges I stofè, étouffer | *awè on coup d,' sang o1), N ùtle ataque,
avoir une attaque d'apoplexie | *tclruî,r, tomber : avoir une con-
gestion | **è d,o sulce, avoir du sucre : - le diabète | *- l, song
gâtè ou ... èpwèsonè, - le sang gâté : - la septicémie I i,èsse d,ju,s
d' song, être exsangue.

: (remèdes) po-z-arètè l' song, si s'ièrau d,ot ièbe iti, bi,èrd,jî,, pour
arrêter I'hémorragie, se servir de bourse à pasteur | ... d,i rêre auou
d'l'amerale, ... de lierrre et de camomille | ... d,ot bouracke, ... de
la bonrrachel... ilè^s-aragnerî,yes,... des toiles d.,araignée | ... dot
linwe d,i boû,, ... de l'agaric du chêne llpo rasgtèch,i 1,, song, po rawè
ilès coleû,rs, bwâ,re d,i l,'êwe d,ù fi,êr, qu,on fa,i,t en mètant tri,mgtè d,ès
claus ili,n^s l'êwe, pottr enrichir le sang, pour retrouver des couleurs,
boire de I'eau femrgineuse, obtenue par contact prolongé avec des
clous ll po d,i,spèchi l' song, pri,nd,e il,o té à l, uèru,i,n.ne, pour éclaircir
le sang, prendre de l'infusion d.e verveine | ... ilo té au tri,fori,om,, ,
... de la tisane de trèfle d'eau ll po r'ni,èti, L' song, pri,nd,e il,o soufe,
pour nettoyer le sang, prendre du soufre llpo l, suke, pri,nile d,o té
d,' sa,ilje, pour Ie diabète, prendre de la tisane d.e sauge | ... ilo té aus
louyes ili ca,clind,jl,, ...de la tisane de feuilles d,airelle myrtille.

10
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: *Ça èst bon ilo purilji, à tos lès cand,jemints il,' saîson, èt surtout
après l,'èstè èt après l''i,uiêr, il est bon de se purger à chaque chan-
gement de saison, et surtout après l'été et après I'hiver.

trf) de la tête (affections lnternes unlquernent)

- awè n'ùau s' ti,èsse, avoit mal à la tête | *i'èsse brouyi' ott pièile
li, ti,èsse, perdre la tête | *bate li, campagne, divaguer I i'èsse aaau lès
tchamps, être à travers les champs : id. | *rintrè èn-ofance, rentrer
en enfance : être atteint de gâtisme l*awè d,' l,'êwe d'i'd'i'ns s' t'i,è^sse,
avoir de l'eau dans la tête : être atteint d'hydrocéphalie | *tclwtr

flauae, etc., cf. p. 140.

: po lès maus d' tiè,sse, fè l' aôye ù' Sint-Lup'ci'n, ù' Lwtiz, pour'
les m.eux de tête, faire pélerinage à Saint-Lupicin, à Lustin | ... à
Si,nt-Iouyi,n, ù, Fosses, ... à Saint-Feuillen, à X'osses.

- *Dj'a m,a'tr, nt' tièsse àr, fi,nd'e, j'ai mal à la tête au point de croire'
qu'elle est prête à se fend.re | *Dj'aaeu tot qui m' totr,rneut, j'avaie.
tout qui me paraissait tourner.

l) nns vnux

- mnu Bùnte-Ad,éle, mal Sainte-Adèle : maladie ophtalmique I
botons d,'zos lès paupêres, excroissances sous les paupières I cacas'
lal,ils-ou,y ot tchî,s-utg, chassie I mtaralce, cataracte | 

*florète, taio I
Ic,i,ke, orgelet I lcisse, kyste I ilobe-atwe, double vue : diplopie I oæà
s'-t-ouy qui, bratt ow ... qu'i' court, avorr l'æil qui pleure : Boufrrir
de larmoiement | - sès-ouy rod'jes, - les yeux rouges : souffrir de
blépharite, de conjonctivite ll (accidents) lu,se,âr, Iouche I bwagne,.
borgne I aueû,\e, aveugle.

- po sès-ottg,fèl' aôye à Sinte-Ailéle, à, Warn'i'nt, èt bassi,nè sès-ouy
aaou l,'êwe d,i Si,nte-Ad,éIe qu'on prind' à l' fonti'n.ne, poË garder ou
guérir sa vue, aller en pèlerinage à Sainte-Adèle, à Warnant, et
se baigner les yeux avec I'eau prélevée à la fontaine de la sainte I
nwu,gni, itrès lumepns tot aru,s, ma,nger des limeces vivantes ll po-
lès botoræ il,'z,os lès paupêres, atch'i il,ès fou,yes il'amerale èt-z-è mète
on bqn papi,n d,'sstts l' pougnèt, pour les exctoissances sous les pau-
pières, mettre au poignet un cataplasme de feuilles de camomille
hachées ll po l' florète, mète on bon papi,n il' fleû,rs ili, florète d,'i,ssus'
l' pougnèt conlraôre àl'ouy, pour la taie oculaire, placer sur le poignet.
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du côté opposé à l'æil un cataplasme de fl.eurs de gaillet ll po lès-ou,y
enflamès,lès bassi,nè aaou il' l,'êwe il,'i a'igne, po'ur I'inflammation des
yeux, les baigner avec la sève de la vigne (obtenue pa,r incision
des rameaux au printemps) 1... auou iI'l,'êwe d,i rôse, ... avec de
I'eau de rose 1... aaou iL' I'êwe il'i' u,momi,le, ... a,vec de l'eau de
camomille lpo lès maus il'ouy, cû,joz bi,n an rod,je Lumeçon èl'êwe,
ra,scou,ilnz l,' cra,ahe èt l,' mète ql.Lûnd aos-ï,roz coûlch't', pour les dou-
leurs oculaires, cuisez à I'eau une limace rouge, recueillez la graisse
qui en éma^no et oignez-en les yeux au coucher (d'après le Médici-
naire namurois du XVe siècle, publié par Haust).

= On z-atragte one ki,ke aprèn-awè pi,chi è l'êwe,tn orgelet pro-
vient du fait que I'on a uriné dans l'eau (croyance pop.) | *Dj'a

rrl utr,we si, èaùye, saaoz!, j'ai la vue si affaiblie, vous savez !

2) ou Nnz

- awè s' mèz qui, court, avoir le nez qui coule : - la pituito I
- il,ès tclmnd,èles, - des chandelles : - la, morve I polrpe, végéta-
tionlawè s' nèz bouchî,, avoir le nez bouché -È nrr rhume de
cerveau I son.nè pau nè2, saigner du nez.

: po-z-arètè il' son.nè pau nè2, mète one cl,è ili,ns I'anète, pottt
arrêter le saignement de nez, placer une clé sur la nuque | ... kaè
bi,n wôt L' brès cantral,re au costè qu'i, son.ne,... lever bien haut le
bras opposé à la narine qui saigne.

3) on LA BorrcEE

- ale, aphte | *botclm orL rn&u iI' sor'i,s, mal de souris : bouton
de ûèwe | *leû,ue, écoulement de salive (indice d.e faiblesse) | *clûlè

ou *ch'i,n.nè, baver I awè s' l,i,rune quù r'i,ntère è s' gosï,, avoir la langue
qui rentre dans le gosier ll (accidents) bèguyi, bégayer | àèsse m,oga,
être muet ll*chêlau ot *chin.nna, baveur lbègui,au, bègue.

: po l's-abcès dès ilj,i,nci,aes, mète d,i,ssus, one fi,gu,e cûte èt ûp"ye
è deûs, pour les abcès des gencives, placer srr.r le mal une figue cuite
et coupée en son milieu llpo lèn-ales, l,auè au a,i,rml,gue illù pornes,
pour les aphtes, laver au vinaigre de pomm.es | ... au té il,' il,ints
d' tch'i,n,... à la décoction de chiendent | ... d' gri,n.ne ili,li,n, ... de
graine de lin | ... d' mauaelète èt d' frumejffi, ... de mauve et de
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guimauve llpo l's-èfants qui n' saaenut tètè ou qui n' causenut nin
bin, côpè f rt|,èt, pour les enfants qui ne peuvent téter ou qui ne
parlent pas bien, couper le frein.

: *Lès botchas, c'èst d,ès maus qui boutenut après l,' passa'd'je d'ès
sori,s par nêt,les boutons de fièvre, ce sont des énrptions qui viennent
après le passage nocturrre des souris (près de la bouche) (croyance
pop.).

4) DEs DENTS

- awè mau sès tlints ott - L' nta,u Sinte-Apoline, avoir mal aux
dents.

: po l,'s-èfants qu' faî,genut d,ès d,i,nts, mète on bleuw col,ié po l,ès
il'ints, pow faciliter la dentition des enfants, placer un collier bleu
de dentition 1... on col,i,é d,' ranènes il'i' piyaune, ... un collier de
racines de pivoine 1... fè agni' d'i'ns d'ol guimauaê, ...donner à
mordre des morceaux de racine d'iris | ..., lè l' a&ye à' Bi'nt Ubêrt,
à laube,... faire pèlerinage à Saint Hubert, à Arbre llpolèx mau,s
iï il,i,nts, mète d,às pap'i,ns d" fl,eû,rs d"i ton'wâ,re, pour les maux de
dents, mettre des cataplasmes de fleurs de pavot 1... d,ès papins
d,' tièsses d,i, pawè,... des cataplasmes de capsules de pavot 1... on
satchot i[,' suuul,on tchaufè, ... un petit sac de sable chauffé ll po-z-awè
rhès blarucs d,ints, broyi d,'ssus, ilol paîcssêre d'i' cin'd'es d'i' for, poar
avoir des dents blanches, les nettoyer au moyen de charbon de
bois | ... one manhtcre d,i, sé èt d,' saual,on, ... trrr mélange de sel et
de sable.

5) ons oRETLLES

- awè sès-oràyes qui courenuû, avoir les oreilles eui coulent : -

une otite | ...qui chl,lenut, . . qui bourdonnent lièsse sitornè, êt're
abasourdi I awè on-acsi,ilint, avorr un accident : ru tlllo légère sur-
dité.

ggg) du tronc

- *grosse gôje, grosse gorge: goître lstron.nè, étrangler I stofè,
étouffer I awè on pant, avoit un point de côté | - *ou ilhw s' costè
ou - d,ès larucem,ints, - des névralgies | - *ou sès rins, éprouver
des douleu$ lombaires I toû,r di, r'i,ns, iour de reins : lumbago.



_149_

hhh) des organes internes

l) ou c(EûR,
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- malad,î,ye d,'i cæû,r, maladie cardiaque lawè d,'l'êwe sul,' cætcr
otr - d,' I'êwe ou i,nfl,è, souffrir d'hydropiaie | *bl,anlce rôse, blanche
rose : blanc érysipèle : ædème I batemi,nt d,' cæû,r, palpitation.

: po l'êwe, bwâ,re d,o té aus fouyes d,i grusal,î,, pour I'hydropisie,
prendre de la tisane aux feuilles de groseillier | ... d,ol soupe aus
por'i,as, ... de la soupe aux poireaux | ... ilo té d,' d,i,nts il,' tchin, ... de
la tisane de chiendent llpo l' cætcr, fè d,o té auou l,ès fou,ges d,'anse
d,i, pot, pour soutenir le cæur, faire de la tisane de feuilles de gui.

:- Là po a' rimète l,'i cæû,r, waô!, voilà de quoi vous remettre
le cænr, tenez l.

2) on l'ESToM.l.c

- *êweléye ou *fl,'in.me ou gl,aîre, phlegme I br{tlant, excès d'aci-
drt'é | cramp€, crampe I gastri,que, gastrite I mirin.ne, aigreur I r(d)-
môril,, remords : nausée I awè mau s' ceû,r ou - l' cæû,r p'it'i,t ou -
l' cæû,r qui lèae, avoir des envies de vomir I fè d,ès-èfôrts, faire des
efforts (pour vomir) | ièsse guèd,è, être repu | - jin.nè, - mal à
l'aise | - tèzè, - tendu I rôlcyi, gargouiller I reû'pl'è ot fè d'ès reît'pes,
roter I uôm'ù ott r(i,)mète ot r(i,)rwud,à, cf. p. 89 | r(i,)rnète tri,pes èt
boyas, remettre tripes et boyaux : vomir considérablement I gad'el,è,
cf. p. 90.

: po li stom,a,c' , fè ilol gote auou ilès iljètons il' gayô, comme sto-
machique, préparer du macérat de bourgeons de noyer d.ans I'alcool I
. .. a,ao1l, ilol lèurone, ... d'aurone dans l'alcool | ... bwâ're ilo té il'aï,sse,
... prendre de la tisane de lierre terrestre 1 ... do té d" cintauréye,
... de la tisane de centaurée rnineure llpo l' m'i,r'i,n.ne, mind'ji' on
bokèt d,' crôye,pout les aigreurs, croquer rul morcea,u de craie | ...
d,î,re li pâ,têr : << Sinte Mad,el;ùn.ne, d,j'a l' m'i,ri,n.ne, d'jè l" ili trwès
côps sins r'pr'i,nile nz'alin.ne r, ... dire la prière : < Sainte Madeleine,
j'ai des aigreurs, je le dis trois fois sans reprendre haleine >.

3) ou rorn

- d'janisse, jaunisse I pî're au fwè, calcal hépatique.
- po l' d,janisse, mète su s' d,rwèt c'ostè one tùntche chwarchî'ye è

ailce ; qtard, on l,' r'issatche, èlle èst tote iljane, pour la jaunisse, placer
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sur la flanc droit une tanche écorchée vivante; quand on la retire,
sa chair est toute jaune ll po lès pôres au fwè, alè qwê li' r'mil,e ilo
l' barqne ili, Janeye, pour la calculs au foie, aller chercher le remède
de la ba,rorure de Jannée (près de Pessoux) ll po sol,ailji l' fwè, pri,nd,e
à, cæû,r jun one pi,cî,ye ili, suffâte il'ins on uêre d,'êwe bin t'i,ène, po'ur
soulager le foie, prendre à jeun une pincée de sulfate de soude dans
un verre d'eau bien tiède.

4) DU vENTRD

- c,â,rau, c&rreau: sorte d'appendicitelmisèréré, péritonite I
infl,amâ,cion ou d'(i,s)aôyem'i,nt, entérite I gad,rougemint, gargouille-
ment I awè mau s' a'i,nte, souftir de mal de ventre | - ï feu ilins sè-s
bog^, avoir le feu dans les boyaux : souffrir d'entérite erguë I
-1,' chùte, etc., cf. p. 97 I *-l' aète chite, - la diarrhée verte:
- I'entérite aiguë | *- l' nwâ,re chite, - une diarrhée hémorragique I
al,ètot nwâ,r ou- à song o\- ilo song, avoir des selles hémorragiquesl
*- à, brolce d,i tonia, aller à cheville de tonneau : a,voir des selles
liquides et nombreuses I iàse iliasoyi,, être dévoyé : id. I awè sès
boyas nulcès, avoir les intestins noués : - des brides intestinales I
ièsse bou,chi ot - s'i,tapè, être constipé | *alè d,eur, aller dut : avoir
des selles compactes | *fè d'ès bloukes, faire des boucles : id. I
ièsse oâ,ssè ol,-ilrompu, ètte atteint de hernie lawè one ilrompû,re,
id. I - ilès ai,êrs, avoir des vers (intestinaux) | émôr(u)wi,iles (pron.
aæ), hémorroides.

: po lès maus il' ainte, fè ilol' gote aaou ilè^s scafi,otes il'i' gaye, polr
les maux de ventre, préparer du macérat de brou de noix dans
l'alcool | ... aaoudnllèarone, cf. p. 149 llpol;enfamâ'cionili,nsl,'a'i,nte,
pri,nile d,i, l'êwe ili, riz, pour I'inflammation intestinale, prendre de
I'eau de nl...d,i,l,'êwe d,i, wad'je,... de I'eau d'orge llpo l,i, d"a&ye-
m'î,nt, mougni, d,ès mi'tclues brû,\éyes, pour I'entérite, manger du pain
bienrôti 1...d,èspwâres ili ani,ng,... des poires de coing 1... bwâ're
d,o té il' wad,je,... boire de la tisane d'orge l...do té aus fouyes il'i'
grusalï,,... de la tisane de feuilles de groseillier | ... aus fouyes d,i
mèspl,î,,... aux feuilles de néflier l...mi,nd,ji, d,ès mèspes,... manger
des nèfles ll po l' s-émôruwi,iles, ilol i'èbe di' sîd'je, pour les hémonoides,
de la scrofulaire 1... ilo té il,' ra,cènes à boles,... de la tisane de
racines à boursouflures (?) | *po l's-ém&ruwi,iles il'en d'ili,ns, prinil,e I'i'
poû"ssêre qu'an faî,t auou ilè^s fouyes ili, aigne mètû,wes sètchi è l'ombe,
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pour les hémorroîdes internes, prendre la poudre de feuilles de
vigne séchées à l'ombre llpol,ès ai,êrs, d,ol' si,mî'nce d,i, aiêr, pour les
parasites, du semen-contra | ... il'o té d,' tanesî,ye,... de la tisane de
tanaisie I po l' sol'i,ta1,re, quate bons couyts à saupe il'i' s'mi'nces d'i,
cawoû,te, à, mï,nd,ji, a,u matin d,iscafi,otéyes, èt pwis purilji ane ilimèye
eû,re après, pour la ténia, prendre la matin à jerur l'équivalent de
50 grammes de semences de courge décortiquées, et une purge une
demi-heure après ll gto purd,ji,, prind,e ili,l'6le ili, ri,ci,n, ponr se purger,
prendre de l'huile de ricin l...d,ol ch'i,teroule,... de la mercuriale I
-.. d,o sèné,... du sené.

5) on LA GonGE

- awè mnil s' gdje, avorr mal à la gorge | *ièsse rôque ou *rôguy'i',
'être rauque I awè ilèx strôguimus ou **- d,ès wankàons (M), avoir des
étranguillons.

: ptr on fwâ,rt rnau iI' gôje, mète d,ol rû,we aaou on bolcèt iI' l,auril
,ilissus l' gâ,rgazon, pour un violent mal de gorge, placer sur la gorge
'de la rue et un morceau de lard | ... cû,re d,ès carotes aaou d,o a'i'naôgue
po fè ilès papôns,... cuire des carottes au vinaigre pour en faire des
cataplasmesl... mète on papi'n il' nau'i,as rapès,... placer un
cataplasme de navets râpés | ... mougnù d,o sulce aand,'i,,... ma,nger
.du sucre de canne | ... pri,nil,e ilol laume d,ùns d,o tchôil laci,a ili,aant
ilo-z-alè coûtch'i,,... prendre une mixtrue de miel et de lait chaud au
coucher | ... mète po pa'r nêt one tchaussète d'i' li'n.ne auloû, ili s' eÂ,
... mettre pour la nuit une chaussette en laine autour du cou I
... prinile ilo si,rop il' uui,ng,... prendre du sirop de coing | ...

lè dn té aaou d,ès tchèt-kèwes, ... faire de la tisane de prêles.

6) nn LA porrnrNn (nnolrcuns nr rounors)

- awè l' rurne, avoir le rhume | - oo rume il'i, pwètrine otr N on
.e,atâ,re, -un rhume de poitrine l*-one cabol'ége il,i'sstr,s l'i,,stoman',
N une soupe épaisse sur I'estomaQ : æ les bronches entreprises I
-1,' tos' ou tossà, tousser l-ilès quintes,-des quintes de toux I
*tossetè ot *èmetè ou èmel,è, toussoter li,èsse pris il,' l,'ali,m.me ou -
.ctûrt il'al'i,n.?ùe orr satchi, haleter I sofoquè, suffoquer I stofè, étouffer
stron.nè, étranglerl**ièsse è strinfres (M), avoir des spasmes
paumè, défaillir I peû,monî,ye, pneumonie I p(l)e'û,res1'ye, plevrésie
àti,sfl,ge ot fti,sl,ye, tuberculose I trdn.nè, dépérir de tuberculose



B,I, c. -r52-

ratchi, ilès pi,as, cracber des peaux : - des mucosités compactes I
- d,o stng, - du sang : &voir des hémoptysies.

- po l' rurne, n1,ète su I'i, stomac' on bolcèt il' gr,i,s papî, aaou d,o sî
il,' tchand,èle, pour le rhume, se couwir la poitrine de papier gris
imbibé de suif | ... aaou d,ol, crache ili laurd,, ... de graisse de porc I
... rnète ilès-èplausses àl' némoscaud,e,... mettre des cataplasmes à
la noix muscade 1... bw,â,re d,o té il'aï,sse, ... prendre de la tisane de
lierre terrestre lpo l' rume ili, ptwètri,ne, mète saqwants bolcèts
d,' camfe ili,ns one jate ili bol,unte êwe èt aspi,rè lès aapetrs ; qua,nil, c,èst
l,' rume di tièsse, on potrt fè l' m,i,n.me aaou d,ol tinteure il,iyoile, povr
le rhume de poitrine, jeter quelques morceaux de camphre dans une
tasse d'eau bouillante puis en respirer les vapeurs ; pour le rhume de
cervea,u, agir de même à partir de teinture d'iode ll po l' brorwhite,
ènra,cht, sès bronches aaou d,o té qu'on faî,t i,nsi, : pri,nile ilès ili,nts
il' tch,i,n, ilol m,auuelète, ilès fi,gues, on ba.stùn il' d,jeus, ilo sulce canili ;
fè botre longti,mps, bwâ,re li, pus tch,ôil possi,ble, porrr lubréfier les
bronches, on boit de la tisane préparée comme suit : prendre du
chiendent, de la mauve, des figues, un bâton de jus de réglisse, du
sucre candi; faire bouillir longtemps, boire très chaud | ... w1,ili, on
nau,ia ou one bètrâ,\e, à suke ou one ôte, li, rï,mgtl,i d,' sube cand,i,, làyi,
on d,joû,, bu:âre l,i, d,jeus, ... rcmFlir de sucre candi une betterave,
sucrière ou non, ou un navet évidé, laisser un jour en contact,
boire le jus obtenu llpo l' peû.m,onï,ye, alè qwê1,i, r'md,e ù, Wale,oû.
pour la pneumonie, aller chercher le remède à Walcourt.

: *I tosse c,ame om r'nalld,, il tousse coynmo un renard : ... très
fort I xI bauÂ,ye ara'i,m,î,nt, il aboie waiment : id. I *Il a on stontnc'
ilù coq, il a un estomac de coq : seg bronches siffient.

itt) du dos

- awè mau sès rins, avott des douleurs lombaircs | - d,ès rwna-
tdsses, souffrir de rhumatisme ll ièsse bossu ou - contrèfait ou awè
ane bosse, être bossu.

jlj) des organes annexes

l) ons nErNS

- pôre aus rins, pierre aux reins : calcul rénal | 
**graaale (M),

gravelle I awè il' l'êwe, avoir de I'eau : souftir d'hydropisie I
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*- l' song {lu,i s' mache a,aou I'urine, - le sang qui se mêle à I'urine :
souffrir d'urémie.

: po l,' song qui s' maclæ aaou l'urine, prind,e d,o té à l, grand,e,
cintauréye, pour l'urémie, prendre de la tisane de grande centaurée I
... d,o té aus fl.eû.rs ili, sayu èt aus fl,e,û,rs d,i bô\e,... de la tisane aux
fleurs de surea,u et de bouleau (fleurs mâles).

2) on LA vnssrn

- plre ù,1' uàssî,qe, calcul vésical I tchôile piche, strangurie I p(i,)chi
il,o song, uriner du sang : avoir de l'hématlrie I p(i)chi è s' lèt,
pisser au lit I s,t, roag,i,, s'oublier : id.

: po Iès pî,res ù,l' aèssdge, po qtand, qn n' sét pi,chi, fè do té ù t,
grém19, pour les calculs vésicaux, pour la rétention d'urine, faire de
la tisane de grémil l...do té il' iljini,èsse,... de la tisane de genêt I
... ilo té il' aèilje il'ôr, ... de la tisane de verge d'or llpo l' prostate, fè
d,o té auoulès bol,es qu'on trouae ilins làs lanli,ènes, pour l'inflammation
de la prostate, préparer de la tisane avec les fruits de physalis.

3) ons oRcaNEs cÉNrtaux

- fè one fausse coûlche, faire une fausse couche I awè one piète,
avoir une perte : id. | - l,' fl,ae il,i,l,a,cia, - la fièvre de iait.

: po s' rinièti,, prinile d,o té il' blnnke 6rtî,ye, contre les flueurs
blanches, prendre de la tisane de lamier blanc ll po s' r'i,oeû,y, fè ilo tê
aam, d,ol roufe àl' tatche, comme emménagogue, fahe de la tisane de
plante à feuille verte tachée d.e rouge (?)llpo lès coûtches, alè qwê
lès gr,i,n.nes ili, Sinte-Cotète au coa,int d,' Si,nt-Sèrwads, pour les couches,
aller chercher les graines de Sainte-Colette au couvent de Saint-
Servais 1... ill,re ilès pâ,têrs ù sinte Llâ,rguèrite,... invoquer sainte
Marguerite ll po lès abcès ù, I; pwètrine, mel,yi aaou ilo té faî,t aaou
l' d,eû,zyùn.me sicwuce d,o tàyou, pou.r les abcès du sein, nassel avoc
la tisane préparée avec la deuxième écorce du tilleul.

kkk) des mernbres

- ,ièsse s,i,trougtyi,, être estropié : - amputé d'un ou de plusieurs
membres ou parties de membre I mi,mbe s,i,twartchi, membre tordu :
- atteint d'entorse | - d,î;mètu oll æ d,i,sboutè oa *- r'ùboutè, -
luxé l- câ,ssè, - fracturé l-arachi, -arraché (par accident) |
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- iljus, - écarté (du corps) : id. : aluè s' brès iljus, être privé du
bras ll (main) mnnr,hot ou spougn'i,, privé de la main I si, forpougni,,
se luxer le poignet ll (doigt) inuî,ye, envie I poria, verrue I parfi ou
blnnc-ilwègt, panaris ll (jambe) chaletè ou bwèstyi, boiter I chnlè,
boiteux lstwartchi, si gngno, se tordre le genou lxgotes, goutte :
a,wè lès gotes, subir une crise de goutte l*gote s,i,gatique, sciatique I
crontpe, Grampe I cwad,e, corde : contracture | *ièsse ècwad,elè, souf-
frir de contracture lcu-il'-jate, cul-de-jatte ll (pied) r(i,)totcrnè s' gtl,il
ou stwartch'i,..., se tordre le pied | èd,jal,û,re, engehue I agane, cor au
pied I awè s' 7t1d il' truai,ès, avoir le pied de travers : être pied bot I
- ilès cnts pîd,s, - des pieds humides : souffrir de transpiration
excessive des pieds.

: po l,'inflam,â,cian ilès tljambes d,ès p'tits-èfants, mète dal, poû,rète,
qu'on faî,t surtout aaoulès tsl,s saus,pottr l'ér5rthème fessierdesenfants,
saupoudrer de bois vermoulu que l'on prépare surtout à partir des
vieux saulea I po l' mq,u Sint-Stampe, cf p. 139 | lès d,jins qu'ont lès
gotes, i l'21, faut mougni, ilès fréjes, èt mi,n.me po nè lès pu,s awè l,'anéye
d,'après,les personnes atteintes de goutte se trouveront bien d'rure
cure de fraises autant à titre curatif que préventtf ll po lès mi,mbes
sitwartchis,l,ès bagni, aaou d,' l'êwe èt ilo sé, povr les entorses, prendre
des bains d'eau salée llpo l,ès pl,ils, Lès bagni aaou d,' l'êwe qu'a bolu
arsou ilès fouyes d,i, gayï,, pour bains de pieds, utiliser la décoction de
feuilles de noyer I po lès-aganes, rnète ilè^s fouyes d,i d,jibaud,e, pour les
cors au pied, les couwir d'une feuille de joubarbe.

: Il a co s' d,jambe il,issus I' tchèyêre, il est obligé de faire de la
chaise longue | *Combin d' ti,mps qu',i,|, a il'au pwartè s' brès /, bien
longtemps il a dû porter le bras en écharpe t | *Ète sinteut sès iljam-
bes tron.nè il'zor lège, elle sentait ses jambes trembler sous elle I
*ltr èst co plls chalè qui l' ri, d,' Burnot, il est encore plus contrefait que
le Burnot | *Dj'o mès pîd,s come d,ès coss'i,ns, j'ai les pieds comme des
coussins : ... gonflés.

4. L'AR,T DE GUÉR,IR,

aaa) le docteur

- med,eci,n ot il,octeû,r, docteur ll/è sès aisites, faire ses visites
- sè-s consul,tâ,cions, donner ses consultations I aisi,tè, examiner
yi,nde li pous, prendre le pouls | - li, tensi,on (néol.), - la tension
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méte Li, tèrmomète ott pri,nd,e l,i, fî,ae, prendre le, lsynpérature I satchi
d,o song, faire une saignée I sogni, donner ses soins à | fè d,ès pi'qû'res,
faire des piqûres | * mète ilès pwàntes d'i, feu, mettre des pointes de
feu : cautériser I crènè, inciser I med,yi, ou massè, m&sser I méd,i,a'd'je
ot mnssail,je, actiott de - I *pl,austri,, oindre I pl,austrî,chad,je, actiorr
de - lbi,nil,elè, faire un pansement àlbùnd,elad,je, action de ...
d,(i,)nè ilès r'méiles ou ôrd,onè d,ès d,rogues, prescrire des médicaments
*il(i,)mand,è one consulte, demander un confrère en consultation

lè ..., faire une consultation I sogni ilins lès-osp'i,taus, donner des
soins dans les hôpitaux.

: al,è au méilec'i,n, quérir le médecin, consulter le médecin I
prl,je ili sang, prise de sang.

: *Vaut mia alè au botèitjî, qu'au méd,ecim, rnieisv vaut aller chez
le bonla,nger que chez le médecin | *- Bond'joû,, méil'eci,m il'ès bi'èsses !
- Bond'joû,, bièsse d,ô meileci,n /, - bonjour, médecin des bêtes !
(lance le médecin au vétérinaire) -Bonjour, bête médecin ! (répond
le vétérinairc) | **Dji rn' ua consultè l' boîr il'èmon Teû,teû,r (iron.)
(M, Lustin), je vais consulter le bæuf de chez Teuteur:... le
praticien.

bbb) fe chirurglen

- fè lès-opèrâ,cions, pratiquer la chirurgie | èilwâ,rmu, endormir :
anesthésier I opèrè ou côpè ot d,oua'i,è, opérer I r(i,)ssèrè ou ralceûd,e,
terminer I'opération I rôstè lès 7îls, enlever les ligatures | *r(i)mète

ila sang, transfuser du sang I pl,â,trè, mettre dans le plâtre ll *ostèye,

instrument de chirurgie I sèri,ngue, seringue | èwî'ye, aiguille I cout'i'a,
bistouri I tauae, table d'opération.

- *passè sul' tauae, passer sur la table: se fafue opérer l*r(d)-
mèta,ilje d,i song, tra,nsfusion de sang.

: *qtnnd, c'èst gto côpè, c'èst tod,i à l' trop longue, quand il s'agit
d'opérer, on essa,ye d'allonger les délais de I'opération.

ccc) I'obstétricien

acoû,cheû,, accoucheur ll aeoû,cheûse, accoucheuse I acoû,tch'i',
accoucher, s'accoucher I acoûtchemint, accouchement ll xmète Iès

fiêrs, mettre les fers : - les forceps I pri,rd,e l'èfant, prendre
I'enfant: id. I ... pa, l'i il,'zeû,, ... par le dessus: pratiquer une
césarienne.
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: xÈte faît s' twètète d,iuant d,o sôrti (iron.), elle fait sa toilette
avant de sortir : l'événement tarde à se produire.

ddd) le dentiste

- d,'inti,sse ou d,entisse ou aracheil d,' d,ints ott rauye{r, il' brolces,
dentiste.

: I mintit conùe on-aracheû, d,' ili,nts, il ment comme un anacheur
de dents (qui en tous les cas affirme au patient que l'opération se
fera sans douleur).

eee) le pharrnacien
- fâ,rma,cgi,n ou apotùcaîre ot:- martchanil d,' d,rogues ott - d,' gtil,tcres

ott rôleû. ..., pharmacien ll fâ,rmacerl,ye, pha,rmacie ll gtotilcèt, petit
pot, tout récipient utilsé en pharmacie | *spatwè ou *spatroule otr
*sgtotch,wè, pilon ll méil,icamint ot ilrogu,e ot r(i)meile oa pwèson,
médicament ll (présentation) botèye, potion I paûd,e ou potæsêre,
poudre I pil,û,re, pilule I catchèt, comprimé | pastù\,e, tablette | ôstî,ye
(pron. au), pain a,zJrme, cachet I crache ou pômâ,ile (pron. au),
onguent I lauemint, lavement | *brolce, cheville : suppositoire I
èplatæse (fém.), emplâtre I mouche, vésicatoire I popô, papier I papi,n,
cataplasme | ôle,huile I pwilje, pwgatif I té,tisane I gotes, gouttes :
liquide à prendre par gouttes ll d,roguè ou **d,roulc'ti,nè (M, Lustin),
se soigner par drogues I purd,ji ou prinile one purilje on - nxéilecine
ou si /è alè, se purger I bwâre d,o té, prendre de la tisane I papinè
ou mète d,ès papins, mettre des cataplasmes I bagni sès-ory ou
bassi,nè . .., se bassiner les yeux ll (produits liquides à usage interne)
ôIe d,i pèchon,, huile de poisson : - de foie de morue | * di ricin,
- de ricin | *- d,'Arlèm', - d'H&arlem (remède pour le foie) | jalap' ,
teinture de jalap composée l*lî,ges, levure de bière ll (produits
pulvérulents ...) bi,carbonâ,te, bicarbonate de soude I sé d,'Anglètêre,
sel anglais | - d' Casbqd', - deCarlsbad : sulfate do soude | *crdye,

craie : carbonate de chaux I poûd,e po lès ai,êrs, poudre pour les
vers : calomel I soufe, soufre | ârsi,ni,c, arsenic : anhydride arsé-
nieux I il,jeus ot baston d,' - ot). *cal,i,che ou **tarnbl,ètte (Ye), extrait
de réglisse en bâton ll (produits liquides à usage externe) t'i,nteure
il,'iyod,e, teinture d'iode | ôIe il,i, lin, huile de lin I toû,rbenti,ne, essence
de térébenthine | ôle il,ès qmte sdtes, huile des quatre sortes (laurier,
camphre, camomille, essence de térébenthine) ll (produits solides ...)
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pîre infèrnâ,le, pierre infernale : nitrate d'argent | *salpéte, salpêtre
: rrjtrate de potasse ll (objets de pansement) wote, ouate I bind,e,
bande de gazelfrume, charpie l*pôcerou ou pôtchero,æ ou ** poupe
(M), doigtier ll (accessoires) bwèsse ou aentousse, ventouse ll (arbicles
de droguerie) baguète ili, soufe, mèche soufrée I sucète oa bout ctrt
amû,sète, tétine I tri,poli,, pierre ponce ) *p1,re ù, sôilè, pierre à souder :
chlonrre d'ammoniaqaell,i,nwe d,i, boû,, agaric du chêne (sert à
fabriquer I'amadou par addition de salpêtre) ll (produits à usage
vétérinaire) * pl,re d,i sé po lès bi,èsses bwâ,re, pierre de sel, pour faire
boire les bêtes : sel gemme ... | *soufe d,'i, brocal,e, po lès mal,ad,l,yes
d,ès tchi,ns èt ilès counhèfs, soufre d'allumette, pour les maladies des
chiens et des porcs : soufre non purifié ... | ôte d,'Ailèm' , gto l,ès ai,as
èt po lèx p'titès bèrbis qlnnd, èlle infèlenurt, huile d'Haarlem, pour
les veaux et pour les petites brebis qui gonflent.

: aLè au fâ,rmacy,i,n, aller chercher des remèdes | - a?rs d,rogues,
id,. I prind,e on couyî, d,o L' botège, prendre une cuillerée de la bouteille
: se soigner I tougti,on d,' wate, tampon d'ouate I pî,ce,plèce : déchet
de toile utilisé comme ba,ndage de fortune I loqup, id. I i,èsse tot
bî,nil,elè, être couvert de pansements | - tot ral,og,i,, id.

: *L'apoticatre n'èst nin nareûs d,' sès ilrogues, le pharmacien
n'est pas dégoûté de ses médicaments | *C'èst l,' d,rogue qui trauaye,
c'est le médicament qui agit.

5. LES SOINS ET SOIGNEUR,S EXTR,A.MÉDICAUX

- r(i)bouteû, ou r(i,\tougnetc ou sauuad,je méd,ec,in, rebouteur I
sègneû,, guérisseur ll sègni, guérir par des signes de croix.

6. LE DROGUIER, FAMILIAL

- ièrbéye, végétal utilisé comme remède lld,jèton d,' gayî,, pousse
de noyer ll (feuilles) aî,sse, lierre terrestre | â,rd,ji,ntine, argentine I
blann gru,sald, groseillier blanc I cacli,nd,jl, airelle myrtille I rod,je
cabu, chou rouge I capilaî,re, capillaire | *crausse ièbe ou d,ji,baud,e,
joubarbe I ilj(i)ni,èsse, genêt | 

*frumètê,re, fumeterre I gog6, noyer I
xgrémî,y, grémil I**,i,èb" d,i sîd,je, scrofulaire llêre, lierrell,èurone,
anrone lli,nwe di, tclui,n, c5rnoglosse I mal,ète ili, bièrd,jï,, bourse à
pastenr lmèsplî,, néflier I mile-fouyes, mille-feuille | *pa,c,hi,nnu,ile,

fausse acanthe I pas itr'&ne, tussilage I sauaad,je mostaud,e, herbe aux
chantres | *sauaad,je pinséye ot tchnusse-pîd,, pensée sauvage I sa,yw,
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surea,u I sologne, chélidoine | *tanesl,ye, tanaisie | *tchèt-lcèwe, prêle I
*aèil,je il,'ôr, verge d'or ll (fleurs) *amerale ott camom,i,le, camomille I
*bl,arw bouyon, bouillon blanc | *blanlce ôrtôye,lamier blanc I c,i,ntau-
réye, centawée | *lrumejoæ, guimauve I l,i,s',lis I mauuelèt€, mauve
r,in.ne-d,,î,-prè, reine-des-prés I tanesôge, tanaisie I ton'wâ,re, pavot
ti,gou, tilleal ll (fruits) f,gue, frgue | *lantùènc, physalis I mèspe, nèfle
nérnnsmud,e, noix muscade | *neû,gti,on, cymorrhodon I oramje o1J pûne
il'oranje, orange lpawè, pavot lgtwâre il,i, cwing, poire de coing ll
(semences) cawoû.te, potiron lri,z,rizlwod,je,orgell,,i,n,lin ll(écorces)
poûrète, écorce de bois de saule I scafnte d,ù gage, brou de noix I
ileû,zgi,n.me s,i,cwace il,o ti,gou, seconde écorce du tilleul.

d) la vie humaine : naissance, âges de la vie, mort

rO GÉNERALITÉS : LA VIE

-aî,ye, vie | /às iljoûs,les jours : la vie lui,cal,rôge, durée de vie I
ui,cad,je, manière de viwe lloi,kè, vivre I r(i,)aî,kè, reprendro force I
r(i,)uî,cad,je, action de ... I rau,i,kè, reprendre vie, ressusciter I raai,ca,ilje,
action de ... l*sora'tkè, survi\rre lsorai,cad,je, action de - | u,tcant,
remua,nt la'i,cotè, vivoter I ui,cotailje, action de - | è a,i,lce, tout vif I
*paurl,ant a'tcant, parlant vivant : bien en vie.

: ni ai'kè qu' pùr li, ne viwe que pour soi I atlcè come on tch,i,n,
viwe comme un chien : - retiré et haineux I ai,lcè èchane, cohabi-
ter I pus mwâ,rt qu'è a'ilce, plus mort que vif | *passè l,ès pas, franchir
les passages : vivre des moments pénibles.

- *- On 'nn'a, qu' d,'one po ui,kè ! - Ayi, èt co pto mau aî,kè ! -
on n'en a que d'rure espèce (de tracas) pour vivre ! - Oui, et
encore, pour vivre péniblement I I Quenn, nas sèraw mufr,rts, nos
n' a'i,lcerans pus (fton), quand nous serons morts, nous ne vivrons
plus : profitons de I'heure présente I I fau,t udkè il'aant ilo moru,
il faut viwe avant de mourir : id. I *Ça n'ariue qu'aus a,i,m,nls,
cela n'arrive qu'aux vivants : rre vous plaignez pas trop de cotte
situation | Ça lî, apud,rè çu !Iu' c'èst d,o ailcè, cela lui apprendra ce que
c'est de vivre | *Po conèche tèn iljins, i, faû ai,Icè av)au, pour connaître
les gens, il faut viwe avec eux | *On n' sét ni, quï, m6rt ni, quî, ai,ke,
on ne sait ni qui meurt ni qui vit | *On n' séJ ni atye ni, mwâ,rt, onne
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eonneît ni la vie ni la mort - ... ni le jour ni l,heure de sa mort I*Tant qu'i gn'a uôge, i gn'a èspwêr, tant qu'il y a vie, il y a espoir I*C'est la vie du mond.e : onk qui d'tclù,ind, l,ôte qui, monte,...l,un
qui descend, I'autre qui monte I *Alans-è à fait, allons au fur et à
meslrre : vivons au jour le jour | *Dj'ènn'awè po l, rèstant d,, mès
iljotæ, j'en aurai pour le reste de mes jours leuéne gilanète qu,èIle a
là, i,eû, !, quel sort penible fut le sien | | *Por one piti,te aôye qu,on-z-a à
uilcè, aa /, pow la petite vie que I'on a à viwe ! : il faut en prend.re
son parti | ** Vos-aaoz one bèle aî,ye, aos ! * Ci, n,è,st nùn one
bèle aôye qu'i faureut, c'è-st-one bèle d,jon.ne (iron.), - vous a,vez une
belle vie, vous ! - Ce n'est pa,s une belle vie qu'il faudrait, c'est une
belle jerure (ironie basée sur I'homonymie existant entre adye, vie,
et aôye, vieille).

20 LES ÂGES DE LA VIE

- âdje (fém.), àgellès-ans, les années : l,âge llèfanne, enfance I
ofanne, id. : r(i,)tch,aîr èn-ofance, retomber en enfance | àtur ileûs-
âd,jes, entre deux âges : d'âge mûr : c'èst-on-ame ..., c'est un
homme ... I ai,yèsse, vieillesse.

: *,i,èsse il'âd,je, être d'â,ge : - àgé | *owè one bèle âd,je, avofu w
bol âge : id. I 

xawè l'âd,je, avoir L'àge: être mûr | *à pont d)â,ilje, à,
point d'âge : très jeune | *ni, nin ièsse foû, âd,je, ne pas être hore
d'âge: ne pas être âgé l*li,laîd,e â,ilje,l'àge ingrat ltè^s uls iljoûs,
les vieux jours | *awè sès-q,ns, avoir ses ans : fêter son anniver-
saire | *alè su sèptarûe ans, allet vers les Z0 ans I couru s% ..., courir
sur... lr(i,)brâ,ji,, rajerurir, prendre des allures jeunes à un âge déjà
mûr | à ilès parèyès-âil,jes, ù un tel ôge.

: *II èst gt'tit, mi,ns i,l a d,' l'â,ilje, cone I,i e,ounlùt ila Martye-Djène
(iron.), cf. p. 74 | *On fal,t ilès bièstrtyes à totes lès-âd,jes, on fait d.ee
bêtises à tout àge | *Vos-èstoz at, assèz gto-z-annè d,ol, pwin.ne, votrr-
êtes assez vieux pour avoir de la peine - ... pour la supporter I*I sont d,ol, mi,n.me uiyèsse, ilg sont de la même vieillesse: ... du
même âge | 

'*xg-"r-i, co ili s' aî,ge? (M), est-il encore de sa vie? :
... en vie? ll*il, ast co fin il,jon.ræ, il est encore très jeune | *I n,q,
nrrs-o,ns, il n'a pas d'ans : id,. | *euéne â,ilje tî, tnèfioz?, quel âge lui
dorurez-vous? | *il a toili, ili,ns Iès swèssante, il a certainement autour
de soixante ans ll (L'âge se repère habituellement d.,après l'époque
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de la première communion, célébrée jusqu'en lg10 vers l'âge de
l0 ans, du tirage au sort et du service militaire) *Nos-aaans laôt
nos pûuqu,es èchnne, nous a,vons fait notre communion solennelle
.ensemble | *I r'noaeleut quand, il,j'a fal,t mès pau,ques, il renouvelait
sa, communion solennelle quand j'ai fait la mienne : il est un an
plus âgé que moi | *Il, a ti,rè aaou nosse Noré, il a subi le sort avec
mon frère Honoré : ils sont du même àge | *11, ont laôt leû, ti,mgts
àchone. ils ont fait ensemble leur service militaire : id.

aa) I'enfance

- èfant ou *cl,ouk, enfant ll (première enfance) *on p'tit èfant, tn
petit enfant l*on-èfant ù, l' tète, un nourrisson | ... à l,'fanh,ète,tn
enfant au maillot | *on fachau, un maillot : id. | *ilru,bien consti-
tué | rwèil, fort | *skèrpa, musclé (vers 3, 4 mois) | u'i,cant, éveillé |
spani,, serrré | spani,cltnilje, sevrage | *slcaî,fyi,, élevé ll (deuxième en-
fance) gam,in oa *rutf,an ott xraupin or *raup{,ni,a ou crapôil, gar-
gon | **marmoû,zi,n (M), ma,rmot I gami,ne ott bauchèle ou crapôile
or r?lnaye, frLle I cl,oulc ott èfant, enfant ll *èfantl,se, enfantillage I
cr apôter î,y e orr rnclr q,y er Ly e, marmaille,

: bin p7i,nd,e, bien prendre : bien commencer sa croissance I
-'y'tL'ut æ venir : se développer heureusement I rotè tot seû,, mar-
cher tout serl | *couru.. ., courir ... I aIè à l,' Ttitite sicol,e, fréquenter
l'école gardienne | - ù, l' grand,e s'i,æIe, - l'école primaire | - è scole
au mal,sse, - l'école des garçons | - è scole aus setcrs, - l'école des
filles I ièsse èfant, être enfant - gaxdex l'esprit puéril I d(i)mèrè -,
lestet enfant: id. I fè l'èfant, faire l'enfant: se conduire en
enfant | *fè d,o gâiè, fau.e du gâté : se faire dorloter | *- l' gros
gâ,tè, - le gros gàré : id.. | *d'ispeû'y tot gt'tit, depuis tout petit :
depuis la première enfance | èstant èfant, dwant l'enfance.

: *I botct araî,mint, i, prof,te, il bout réellement, il profite :
il se fortifie à vue I Laî-ttu uèche /, laisse-toi grandir ! : rro sois pas
trop pressé | | *f,; n'èx ni,n co r'ssuwè pa,ilrl, tè,s-orèyes (rr.on.), tu n'es
pas encore essuyé derrière les oreilles: tu es encore jeunet l*T'^
co d,ol page ili, bêrce ù, t' cu (rron.), tu promènes encore de la balle
d'épeautre au fond de ta culotte : id. | *On aeut co l,ès rdyes il'i, aosse
boû,ilèt (iron.), on voit encore les raies de votre bourrelet ma,rquer
votre front : id. | *I gn'a pupont d"èfants, il n'y a plus d'enfants :
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les enfants sont tôt mûris | *Il èst bon à, mète a,w batch (iron.), il est
bon à mettre au bac : il se débrouillera bien seul désormais | *Oz
sét tod,i, tot paus-èfa,nts, orr connaît toujours tout par les enfants I*...i1ès-èfants èt d,ès sôl,éyes,...par les enfants et les pochards I
*Pi,ti,ts-èfants, gt'titès m,i,séres ; grand,s-èfants, grand,s toû,rm,i,nts,
petits enfants, petits ennuis; grands enfants, grands tourments I*C'èst nosse baston, d,' u,i,yèsse, c'est notre bâton de vieillesse: ...
notre dernier-né.

bb) la jeunesse

- il,jon.nèsse ou il,jon.ne ti,rnps, jeunesse I d,jon.nès il,jins ota.
d,jon.nes, jerrnes gens (garçons ou filles) | il,jon.nia ou il,jon.ne ome,
jeune homme lil,jon.nète ou d,jon.ne wmére, jeune fille lld,jon.netè,
mettre bas (animal) | il,jon.nelad,je, mise bas (id.) | il,jon.neléye, en-
semble des jeunes (id.) | rad,jon.ni,, rajeanir I rad,jon.nichad,je, a,ction
de -.

iljan.ne ma,chin, jeune objet : homme sa,ns expérience j
blanc-bètch, blanc-bec | *npa s' feu, jeter sa gourme.

: *On n'èst d,jon.ne qu'on côp, on n'est jeune qu'une fois I Djon.ne
il,i, trap /, jeune de trop ! : vawien I ll*Va-z-è sogni tès iljon,.nes!
(péj.), va-t'en soigner tes jeunes llÇa aout dèdjù fè il} l}ome, cela
veut déjà faire I'hommel*Èwou è aout-i'nn'alè, d,on? I n'èst co nule
paul, oit veut-il donc s'en aller? Il n'est encore nulle part : id. I
*Yolà ilol, d,jon.nèsse, wal, /, voilà des jeunes gens, tenez !

cc) l'âge mûr

- qtne, homme I feume ou cornére, femme I uî, d,jon.ne ome, vieux
ga,rçon I aî,ye d,jon.ne cornére, vieille fil7e I grand,s, gra,ndes persoIrnes
(aux yeux de l'enfant) ll comérerî,yes, occupations propres aux
femmeg.

: montè à s' rn'ince, monter à semence : rester célibataire.

: *Dès coméres, i gn'a d,' ileîcs sôtes : d,ès mwaî,jes èt ilès co Tnts
mwal,jes (iron.), des femmes, il y en a de deux sortes : de mauvaises
et d'encore plus mauvaises I x?'è-st-an-ùme, tin !, tt es un homme,

1l
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tiens ! : tu sais te tenir | | *T'è-st-on-orne corne i gn'a pont il' feume !
(iron.), tu es un homme comme il n'est point de femme ! : tu es un
sacré homme l. | *7'U-ur-on-utne corne Piêre, èt Pi,êre, c'è-st-one mèril,e
(iron.), tu es un homme conune Pierre, et Piene, c'est une merde
(effet de surprise, dans la seconde partie) | **T'è-st-on-ome ! d,i,-st-i,
l,' bi,èrd,jî, à s' tchi,n (iron.) (G), tu es un homme ! dit le berger à son
chien.

dd) la vieillesse

- als d,joûs, vieux jours : vieillesse I uî,yès d,ji,ns ort r.râs, vieilles
gens I aîs-omes, vieillards I uî,yès feumes ou - coméres, vieilles
femmes llauiyi, vieillir laoi,yiclmd,je, action de - l*aaiyi,chemi,nt,
vieillissement | *aîyemiæt, vieillement I uï,zerï,ye, vieillerie.

: aî, d,eur, vieux dur : vert et vieux | *ènn'alè il' ai,gèsse, s'en
aller de vieillesse I aî, pèpére, vieux papa : vieilla,rd I aî,ge màmére,
vieille mama.n : fomme très vieille.

- Vî, sto /, vieille souche ! : yieux camarade t I Vî, scori,on !
(iron.), vieux lacet de cuir ! : id. | *Vî, strutrc /, id. | *Vî guèrilin, !,
vieux gredin !: vieux hargneux ll*Vî, d,roz,i,n /, id. I Vî mnlauji!,
vieux difficile !: id.l*Vî,ye troute!, vieille désagréable ll*Vôye
troupi,ére /, vieille brebis de troupe !: id. l*Vï,ye caramè|, /, vieux
caramel ! : id. | **Vî,ge mâ,rmauje / (G), id. | *On il'aint a1,, mins
c'èst po tot l' mnnd,e, d,on, ort devient vieux, mais c'est la même chose
pour tout le monde, n'est-ce-pas I Pus aï, pus fou /, plus vieux plus
sot ! (dit-on d'un aimable drôle) | *I n' aikerè nin a1,, il ne viwa pae
vieux I I n' frè nin d,ès aôs-ouchas, cf. p. f 35 | Il est co plts aî qu' l,ès
aôyes (fuon.), il est encore plus vieux que les chemins | *Il è-st-ossi
uî, qu' Matl,ssalè, il est aussi vieux que Mathusalem (litt. Mathieu
salé) | **Ossi uî,ye qui, s'inte Pèpène (M), aussi vieille que sainte
Philippine : très vieille I Dji su uî, assèz po fè on, mwâ,rt (iron.),
je suis assez yieux pour faire un mort | *- Ço aos aa-t-'i,? - Ba, tot
aî,gem,i,nt, trù !, - ça, vous va-t-il? * Bah, tout vieillement ! : ...
en supportant les misères du vieillissement | *Ci, n'èst nin aus aï,s
sind,jes qu'on-z-aprind, à,fè ilès gri,maces (iron.), ce n'est pas aux vieux
singes qu'on apprend à faire des grimaces I Nos crèchans come lès
lcàrutes ili, aatche, après têre (iron), nous croissons comme les queues
de vache, vers la terre : nous vieillissons | *-l[os ralnns après têre,
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nous retournons vers la terre : id. I *En-z-aaiyich,ant, on il'a,i,nt pus
ritche tos lès d,joû,s, mins c'èst ritche ili noai,as ?no,?r,s, en vieillissant,
on s'enrichit chaque jour, mais c'est plutôt de maux nouveaux I*A noste â'd'je on-z-in.me ostant one aî,r ili feu qu'one aîr d,i aiore (tron.),
à notre âge-on aime autant un air de feu qu,un air d,orgue de
barbarie | *À mi,-âd,je, d,j,i n' su pus bon qu, po-tctmufè l, for,-à mon
âge, je ne suis plus bon qu'à chauffer le four : ... je ne puis plus
faire que des travaux légers | *À s, -t-âd,je, ,i, il,mand,e co èwou ç, qu'on
ilanse (tton ), à son âge, il demande encore où l,on danse : il ne
désarme pas | *11 è-st-ù, s' d,êrène bri,je, il en est à son dernier regain
de jeunesse l*Il a fal't totes lès guêres (iron.), il.a fait toutes les
guerres : il est vieux | *I l,'s-a aègu totes, il les a toutes vues : id. I
I 'nn'a uèyu d,' totes lès sôtes, il en a vu de toutes les sortes : id. i
*Il asteut co pus il' cint-z-anLs aî,, il était plus que centenaire | *I gn,a
sà aî, tchèron qui n' faît co uol,tî, pètè si, scorl,ye (iron.), il n,est si vieux
chanetier qui n'aime toujours faire claquer Ie fouet : ... se retrou-
ver dans sa verdeur | *Il èst trop aî po cand,ji, il est trop vieux po'r
changer.

30 LA MORT (Cliché 6, p. 192)

- mwâ,rt (fém.), mort (fém.)llmw,â,rt (masc.), mort (masc.) |
bl,anc-mu'ârt, blême ll (état préliminaire) awè l, mnra, ou-l, crèaa
(péj.), être en mauvais étatl*brantè ilirrc l, mantche, osciller d.ans
le manche : id. I 

*ni pus,ièsse d,'assène, ne plus être en équilibre :
id'. I banhi, baisser I ièsse bas, être bas I - lon, - loin [ *-â s' dêrène
(bauye sous-entendu), arriver à son d.ernier (bâillement) | * - aaltot,
sv-foutu, être perdu l* -po l' d,i,âle,æporu le diable: Ncon-
damné | *n'awè pus wêre d,'ôle è s, lampe, n,avoir plus guère d'huile
dans sa lanterne l*n'awè pupont il'ô\e..,, n,avoir plus d'huile ... I*paumè, pâmer | *iàse iute ou *- a,,u, d,'bout ou - ?o moru, êtte à
bout de forces | - ou d,'bout d,' sès rôyes' - &ll bout de seg raieg -
- à court de réserves | *lè sès paquàts, préparer ses bagages : se
préparer à mourir (se dit du mourant dont les mains chiffonnent
la literie comme pour I'emporber) | ** roû,y lès crassèts d,, I'oû,te
mond,e (G), voir les lumières de l'autre mond.e ll (action de mourir)
fè s' d,êrène bauye, faire son dernier bâillement | *- s, ilêrène aèsse
(iron.), N son dernier pet | *passè ou trèpassè, pa,sser | *passè il,
l'ôte costè, passer de I'autre eôté | * si, tèyi, rid,è, selaisser glisser l*câ,ssè
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s' pu4)e, c&sser sa pipe | **tcltaîr è aû' some (Tb), tomber en vide
g6mmeil | *il,isti,nil,e Ii, tcluand,èle, éteindre la chandelle I clôre sès-ouy,

clore les yeux | *r(i,)clôre st ctc (iron.) ou r(d)ssàrà s'cæ (iron.), refer-

mer le derrière | *lèAi lès osètes, abandonner ses braies | ènn'al,è ott
*èrolè, partir | *pètè aus stwèle,s, péter aux étoiles 1xfè l" granil saut,

faire le grand saut | *- l' craumulèt, - le cumuleb I moru, mourir I
pèri', périr I ièsse sipotchi, être écrasé | - d'iuièrsè, - renversé |
*fè maleû,r d,i, li, fairemalheur de soi : se suicider | 

* .'. at s' cwâtpts,

... de son corps: id. | *si ilistrû,re ou *sa pèri', id. lsi foute èl'êwe,

se jeter à I'eau I si' nèyi, se noyer I si pi,nd,e, se pendre I s'èpwèsonè,

s'empoisonner | èpwèsonad,je, acLion de - | èpwèsonemizt, empoison-

nement lpri'nd,e li, bowyon il'onze eû,res, prendre le bouillon d'onze

heules : s'empoisonner I ièsse acsègnù ow - tuwà, être tué | -

assazùnè,è assa,ssiné | - awoû,rlè,æ âssorlilré | - sitron.nè, - étran-

glé | - coulel,è,- poignardé ll (état de mort) ièsse mwâ,rt, être mort I
*- s'u, l,' plnntche,æ sur la planche : id. I **æ y'tl l' claoia (M), ...

la dalle : id. | *- rèaôye, - retourné dans I'au-delà ll (devoirs à

rcmplir envers les morts) èssèueli,, ensevelir lwiyi, veiller lmète o

uaclta, mettre au cercueil I sèrè lès rsolèts, fermer les volets de la

mortuaire (jusqu'après I'enterrement) l/à ètèrè, fatte enterrer :

assurer la sépulture | ... è l'èglîje, &ssurer un entetrement religieux ll
èbaumè, embaumer | èbaumad'je, action d" - | èbaumeû,, embau-

meur | èbaumem,int, embaumement.

: fè maru à pt'tit fi,\è, fafte mourir à petit fil: ... à petit feu I
tchaî,r mwâ,rt, tomber mort I sonè ù' mwârt, sonner le glas I mète i'nte

quate Ttlnntches, torrettre entre quatre planches : - dans le cercueil I
lète ili, mwârt, lettre mortuaire I mèsse..., office funèbteld,rap d'

mwârt, drap mortuatre I d'joû' ilès mwâ'rts, jour des morts (2 novem-

bre) | djoû, ilès-â,mes, id. I mète li, pôce à, mettre le pouce à : étran-

gler I r(i,)pi,què, repiquer : enterrer | **aler su l'a1'te (Ve), aller sur le

cimetière: être enterré l*r(i,lpassè il,'sslr,s, recourmencer à enterrer

snr d'anciennes tombes (après 30 ans) | mwâ'rt èt ètèrè, mort et

enterré : mort depuis quelque temps déjà.

: Quanà nos sèrans mwârts, nos n' ailcerans prts (iron.), quand

nous serons morts, nous ne vivrons plus | *-ô[iz I' tot il'o ailcè, i nas

faut moru, ce n'est pas le tout de viwe, nous devons mourir I Li ci'a

qu'èst mwâ,rt ni ailce gtus, cehti qui est mort ne vit plus : l'opinion

d'un mort meurt avec lui I Quand, on-z-èst mwâ,rt c'èst pto I'ongtimps,
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quand on est mort c'est pour longtemFs : on est vite oublié |
*Eaï ç' qui t' aaus, ti môrrès èwou qu' tè l,' d,eus, quoi que tu fasses,
tu monrras où tu le dois I xg';", qu''i l' d,iueut Ià, c'est à ce moment-là
qu'il devait mourir | *Noste eû,re èst mârquéye, notre heure est mar-
quée | *C'èst d,ol mwârt qu'i u'leut n1,or1r,, e'est de la morb qu'il voulait
mourir : il avait mérité cette mort I C'èst come s''i gn'aueut i,eû, on
mzoâ,rt o l' maujone, c'est comme s'il y avait eu un mort dans la
maison : il y avait rur silence firnèbre | *I 

'nn'è-st-à, sès d,êrènes, ù
en est à ses dernières (minutes) | xNosse pa, i,l, èst d,'il,jà l,on, i,l, èti,nil,
d,'d,jà sonè lès clotches, cf. p. f 35 l*Il, a d,istindu catne one tch,and,è|,e,
il s'est éteint conune urle chandelle l*... conxe one lampe qu'i, n'a
Ttupont d,'ô|,e, ... comme une lampe qui n'a plus d'huile l**I pout
moru, il q, batème (Gd), il peut mourir, il u éLé baptisé | *Là cor onlc
qu'èst d,o < quando cæli D, en voilà encore un qui est du < quando
cæli > (paroles extraites de l'office funèbre) : en voilà encore un
qu'il faudra bientôt enterrer | *Il a faî,t s' paurt, il a fait sa part (de
travail) I *...u' bouye,... sa tâche l*One bèleand,jeauci,é|, / (iron.),
un bel ânge au ciel ! (dit-on d'un viveur ou d'un mécréant décédé) |
*Nos-î,runs mougn'i, lès chi,coréyes pûus racènes (iron.), nous fuong
manger les pissenlits par les racines (longues et pivotantes) |
*Il, a stî, ètèrè come on tchi,n, il a été enterré comme un chien : il a eu
nn entexrement civil | * I fumieut co, qu'i u'l'in.n' ilàd,ja s' ilisguèr-
mètè, il fumait encore (de chaleur vitale) que les héritiers voulaient,
déjà se disputer | *Il, asteut co tot tcluôiL..., il était encore tout chaud,
...1*t n'asteut nin co rafrèihi..., il n'était pas encore refroidi... I
*Ça 11, a auûnc'i, sès il,joû,s, cela a hâté sa mort | **I ratind, l;eû,re il,i
Dieû, (Bl), il attend l'herue de Dieu: il va mourir ll*Qwnil
L' maî,sse èst mwâ,rt, on mèt on crèpe ou anl rtlè d' nwâ,re li,n.ne ù,
L' tchètwêre, au tch,i,n, au tchèt èt au canari u.t ù, s' gayole, quand le
maître est mort, on met un crêpe ou un fiI de laine noire à la ruche,
au chien, au chat et au canari ou à sa cage | *O l' cimi,ntiére, l,ès
crwès èt lès gâ,rnitures ilès fosses d,'èfants, ça èst bleu,w, au cimetière, les
croix et garnitures des tombes d'enfants sont de couleur bleue.
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e) les besoins de l'être humain

Io L'ALIMENTATION

aa) généralités

I. LA F'AIM

- f*i* (masc. et fém.), faim ll famène, famine.

: awè lwim, avoir faim | *pètè d,' fwi,m, claquer de faim I moru . ..,
mourir ... | *paumè..., id. I tèaè ..., id. I crèae-fwi,m, crève-la-faim I
mwal,s fwi,m ou mwwîje l*ior, fringale | * awè l' malad,î,ye d,i, Bi,nt-
Leup, avoir la maladie de Saint-Loup: ... boulimie l**awè on
boya d,' cane (M), avoir un intestin de cane : id. | *awè\,' pa,umagne,
souffTir d'un manque de nou:riture.

: *Dj'ami stornac' àm' d,os, j'ai l'estomac au dos : ... ttès faim I
Lù pin il,i m' a'i,nte è-st-a,claryéye à, m' d,os, la peau de mon ventre
est collée à mon dos : id. 1 *7 n'èst ni,n à rartrtache, il n'est pas à
repaître | *- LIan, il,j'a fwi,m ! - Mi,nil,joz aosse mwi,n, uos' nn'a,,trd,roz
cor one po d,'mwi,n (iron.), * ûraman, j'ai faim ! - Mangez votre
main, vous en garderez encore une pour demain | *Dj,i, n' saaew
sl,re à cotag,ù ilo pwi,n, je ne pouvais suffire à tailler du pain | *I uos
r'ssalchereu;t bi,nl,' gnoi,n foû, d,' aosse bou,che /, il vous retirerait bien
le pain de la bouche r. 1 *96-r-èlant-là, il a trop il,'atpéti,t, i, il,'uêrè
ètigte, cet enfant-là a trop d'appétit, il deviendra phtisique | {',I

n'èst nin gros il' r,i,n,il n'est pas gros de rien l*/ fal,t onel\te corne
on tch'lau d,' gobi,eû,, il fait une lèvre cornrne un cheval de chiffon-
nier | *Bdr qu',i, ui,lcerè, ç'-t-èlant-là, il vivra sûrement, cet enfant (car
il a bon appétit) l*N,i, a' l,ègoz rin manquè, l,à,!, ne vous laissez
manquer de rien, vous savez | | *I n' s'ècrache ni,n à tètè l' aèra d,o
l' cauae (iron.), il ne s'engraisse pas à téter le verrou de la cave :
c'est, un fameux mangeur | *C'è-st-on satch sins cu, 'i n'èst jamaîs
trop pli,n (iron.), c'est un sa,c sans fond, il ne déborde jamais : id. I
*C'è.st plaî,ji, ilo fè à, mind,ji por tri,, c'est un plaisir que de préparer à
ma,nger pour lui l*I trouue tod,i, one saqwè à, r'cheîere, il trouve tou-
jours matière à secouer : ... de quoi manger I L'apéti,t, c'èÂt l' mèyeû,
ilès sau,ces,l'appétit, c'est la meilleure des sauces | Ça, c'è,st po quî
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.l,'apéte, cela, c'est pour qui le désfue l**Dj'a lùyô d' l'apéti,t au Jond,

.ilo plat (G), j'ai laissé de l'appétit au fond du plat : je suis resté
légèrement slrr ma faim | *Dji n'a ni,n pws fwi,m qu'onlc qui, aint
'ilo-z-aaalè on cï,nt d,' ntosses, je n'ai pas plus faim qu'un mangeur qui
vient d'avaler cent moules I Dji, n'a ni,n pu,s fwim qu' Mqûse n'o
.swè, ie n'ai pas plus faim que la Meuse n'a soif.

2. LA SOIF

- swà ou swèletc, sold ll swèl,ant, altérarft.

: awè swè, avorr soif lpètè d,' swè o\ moru ... ou *paumè ... ott
crèaè ..., mourir de soif.

: *On aeut toili, quend ilj' su pl,'i,n, an n' aeut jamaïs quand, ilj'a swè,
(iron.), on voit toujours quand je suis saoul, on ne voit jamais quand
j'ai soif I Dj'aurew bwèau cèlces èt ton'i,a, j'avrais bu cercles et ton:reau
(tant j'avais soif) | *Dj'o si, télemint swè qui, d,j' n'a pupont il,' ratchon,
j'ai tellement soif que je n'ai plus de salive I Il, èst tod,i, pi,nd,u à
l' catef,ére, il est toujours pendu à la cafetière : il a toujours soif I
Dand,jureû, qu'i,l a stï, spani, aaau om sorèt ! (iron.), sans doute qu'il
été sevré avec un hareng saur ! : id.. 1* pi'o swè à, wî,ili, on 1)u,s',
j'ai soif au point de vider un puits | *Li cia qui' bwèt qu'i m'a nin swè,
pôreut bin n' nim mougni qu,q,nd, il aurè fwim, celui qui boit sang
avoir soif pourrait bien ne pas manger quand il aura faim.

3. LE JEÛNE

- d,june, jeûne ll d,junè, jeûner I d,(ù)d,junè, déjeuner I ri'd;d,junè,
- à nouve&u I r(i,)d,junè, jeûner ...

: fè iljune, faire jeûne | *à cæû,r juæ, à jeun.

bb) la nutrition (cf. aussi p. t7r)

- noû,r'i,, nourrir (surbout pour allaitement maternel) | sogni,
soigner : id. I i,mgil,i,, remplir I fornoû,ri,, nourrir à I'excès | *kèrilji',

charger (surtout pour boisson) | *amonun'i,onà, approvisionner I
*amonuci,onad,je, action de - ; amsnun'ionem'int, approisionnement.

: dènse rinoû,ri, être ravigoté.
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f. LA NOURRITURE (cf. aussi p. 172)

B, f, e-

- notcriture ou o,rnonu,ci,on or amougni, ou *mougnad,je ou *minilji,

ot ahicaye oa bètchî,ye ou frichetouye ot *fricot ort **noû,rson (M),
nourriture llmougni, ou rnind,ji, manger lcrochi,, croeuer: id.
crocha,ilje, action de - | *massg,i,, mâchonner I mauryi, mâcher
ch,iquè, manger en gourmet I broufyi, ma,nger souvent (friandises)
broufr,a,ilje, action de ... llsi, r(a)pa,che, se repaître ls'è il'nè, s'en
donner : mang€r en quantité appréciable I aaalè, avaler I gobè ou
cloupè, gober I goba,ilje oa cl,oupad,je, action de - | *scrotè, avâler
en vitesse I scrotad,je, action de ... I scafyi, oa gafyi, ou *louftè, avaler
goulûment lscafi,ad,je ou *l,ouftad,je, action de ...l*agaloufè ou
strouflè ot **lofter (M) ou **lofrer (M), engloutir I gaknfyi, oa galoufyi
ou si, guèd,è ou srl fè pètè, ma,nger en gourmand I galafiad,je ou
galoufi,ad,je or guèd,ad,je, action d" ... | **grwfter (M), -anger comme
un porc I mougnetè ou sgtèpy,i,, - du bout des dents I mougnetad,je ou
sp\tiad,je, action de ... llataquè, coûlmencer à manger lrataquè,
reoommencex ... I l,achi, cesser de manger | *r(i,)rwrwi,, renâcler, refu-
ser les aliments : aos r'nonçoz d,'iljà /, vous vous désistez déjà ! |
*,i,èsse gros ou æ guèilè, être rassasiéllmougneû,, bon mangeur I
aicant, bon vivant | 

*broufi,au, qui mange souvent (friandises) ll
r(i)m,ougni, remanger | *il,i,smougni, oa d,(i,)mougni,, délorranger I ili,s-
mougnad,je ou d,(i,)mougnad,je, action de -.

: p(i,)tit mougnetc, petit mangeur I xgros mougneû,, gros ma,n-
gelat | *mougni, on bolcèt, manger un morceall : è quelque peu | *srl
rnète one pi,ti,te soqwè su l,i, stomun', se mettre un petit qch sur I'esto-
mac : id. I mougni bon, manger une bonne cuisine | *- crdu,s, -
gras I couru après a,m,ougni,, chercher sa nourrihtre I mète coulin su
ta,u,oe, mettre couteau sur table : s'attabler | *rû,ji, sès il,i,nls, s'aigui-
ser les dents: se préparer à manger l*fè pètè s' lèpe, faire claquer
ses lèvres : rrâ,ng€r | *fè al,è s' mol'in, faire aller sa mâchoire : id. I
fè glètè s' baube, faire baver sa barbe : bien manger | ... s' mi,nton,
... son menton : id. I mind,ji, su tos sès il,ints, ma,nger sur toutes
ses dents: id. l *si foute one bosse d,,i, se gaver de l*... one ti,nlce
dd, id. | *... one boure ili, id. | *tchèssï, è s' capoti,me, se chasser dans
le ventre: m&rrgêr en gourma,nd l*- è s' c,wane, ... dans la
corrr€: id. l- è s' casaque, ... en son veston: id. | *- è s' It,i,nte,
id. | *- è s' panse, id. | *sd foute o coco, id. | *èrè è s' cagtot'i,ne,
attirer en son ventre : id. I si fè gros ili,, se fahe gros de : se g€ùver
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de[ècrachi, sès d,ints, se graisser les dents: bien manger lla,c'lui' un
boton, déboutonner le vêtement (pour manger plus à I'aise ou
davantage) | - on cri,n,làcher nn cran : id. | *d,i,ssèrè l' bl,ouke, des-
serrer la ceinture : id. | *s'i, màte è prr, tomber la veste (pour faire
honneur au plat) l*ènn'awè j'qu'ù l' pupe, en avoir jusqu'à la
pipe : être gavé | *awè on r'môrd, d,i, consyince, avoir un remords
de conscienc€ : se raviser et manger après un premier refus.

: I mougne cume on rauyeû,, il mange comme un arracheur (de
pommes de terre) | *Vos n' môrroz nin co il" fwi'm audjotcril'u, vous
ne mourrez pes encore d.e faim aujourd'hui : vous avez bien
mangé l*C'ètt torli lès pus laî,il,s d,ès couchèts lès d,êri,ns au batch
(iron.), c'est toujours les plus laids des cochons à se trouver les
derniers au bac : ne vous pressez pas de manger | **Ça toû,ne ù,
ili,n.ner d,'ail,ôrâ,ci,on (G), ce repas prend l'allure d'un dùrer d'ado-
ration : il est plantureux | *On s' frè co bin s' bouche cra,usse, Çn
va encore se graisser la bouche un fameux coup : id. | *I pi'nse
qui, d,j'a l' panse d,a Rod,jète, d,aniljureûs /, il croit sans doute que
j'ai l'estomac de la vache Rougette : il me pousse à trop manger I
*Dj',i,n.me ostant d,eû,s gros qu'on p't'i,t (iron.), j'aime autant deux gros
qu'un petit: j'aime mieux ... : ce mets me plaît I Il èst po l'
gawe, il est pour la mâchoire : il aime à manger | *Dji' ^' aa r'mète
mi, ui,nte d,issus fôrme (iron.), je vais remettre mon ventre sur forme
: je vais bien manger I Tot faî,t farène à, bon molin, tout fait farine
au bon moulin l*Dj'o d,î,nè come à, 1' dli,cauce, j'ai dîné comme à la'
ducasse | *Quand, ça èst bon, on-z-i,n.me ostant mi,le qui, c'i'nq' cints
(iron.), quand la chère est bonne, on aime autant 1000 que 500 : ...
on en prendrait davantage sa,ns forcer | *... on-z-in.me ostant aa,tche
qui, aia (iron.), ... on aime autant vache que veau: id. l*Il, èst
guèd,è, i freut mia on pèt qu'on saat (iron.), il est repu, il ferait mieux
un pet qu'un saut | *Dol têre, il è faut mougni, on stî, ili,aant il' n1,oru,,
de la terre, il faut en ma,nger un setier avant de mourir (dit la
ménagère à ceux qui se plaignent de trouver des grains de sable
dans leurs aliments) | *One salqd,e bi,n machîye è-st-ù, mi,tan mougnl,ge,
une salade bien mélangée est à moitié mangée | *Dj'è mougnereû,ae
su I' t'i,èsse d,'on t'i,gneû, (iron.), j'en mangerais sur la tête d'un tei-
gneux : j'en raffole | **Bwè, s' mougne èt taî,s'-tu (L), bois, mange
et tais-toi | *Bin, m' f,,'i, aaut mi,a uos ltèrd,ji, qui d,' aos-impli /(iron.),
eh bien, fils, il vaut mieux vous charger que de vous emplir ! : il
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m'est plus avantageux de vous charger d'un fardeau que de vous
rassasier I I ïauf mind,ji, po I' fwim à a'nu,, il faut manger pour la
faim à venir (dit-on à qui prétend n'avoir pas faim) | *On s' mètreut
à tauae èt s'è foute one bosse, on s'attablerait et on se gaverait
(tellement le mets est excellent) | *Lèo pouyes ponenut pau bètch,
les poules pondent par le bec : le rendement dépend de la nour-
riture | *Bi,n, mon parent, qunnd Q)'s-au,roz gct, su aosse consyince, i,L
ôrè mial, eh bien, mon ami, quand vous aurez ce repas sur la
'conscience, votre sort sera meilleur ! | *I mougne ç& come d,ol laume
au couyî,, il mange cela comme du miel à la cuiller : ... avec ravis-
sement | 

*I mi,nd,je corne on mouclron, il mange comme un oiseâ,u :
... très peu | *1 n' faut ni,n awè fwinx po nxougni, on bolcèt il,' taute, ô !,
on ne doit pas avoir faim pour manger un morceau de tarte, oh ! :
ne me le refusez pas ! | *N'aloz ni,n co fè l,i, p'ti,te bounlrc, là, !, n'allez
pa,s encore faire la petite bouche ! : ma,ngez donc davantage ! |*Quéne caboléye il,i, cannd,as qu'i, a' m'aaoz là mètu /, quel tas de pom-
mes de terre vous m'a,vez mis là ! - ç9mrn6 vous m'avez servi ! |
*Quand gn'a po d,eûs, gn'a po trwès ; quand, gn'a po trwès, gn'a po
quate, quand il y en a, pour deux, il y en a pour trois ; quand il y
en a, ponr trois, il y en a, pour quatre : partagez sans scrupule
notre repas | **Qt nd on-z-& chôpe si, c,u,, on mougnerè d,ol flami,tche
d,iaant trwès d,joû,s (iron.) (L), quand le derrière démange, c'est signe
qu'on mangera de la tarte avant trois jours | **On ill,réue qu'èle
mi,nd,je ilèn spènes (G), on dirait qu'elle ma,nge des épines : elle
fait la petite bouche.

2. LA BOISSON (cf. aussi p. 177)

- bwèsson oa abwâ,re, boisson ll bwâ,re ou tû,telè, boire I bwèuad,je
ott tû,telad,je, action de - | l,ampè,lamper llampad,je, action de - |
aaatrè ou cloupè ou r(i,)l,opè, boire d'un coup I soflè ou *scrotè ou
*slcèrwèlcè ou l,ouftè, boire goulûment ll bwèaeû, ou tètau, buveur ;1
abwèssenè ov a,buarer (Namur), abreuver I abwè^ssenad,je, action de -.

: bwâ,re one jate, prendre une tasse de café | - on aêre, ptendte
nn verre (de bière) | - or" pinte, - une pinte : id. | - l1i gote,
- du genièwe | **- à r'nq,lce (M), - à reflux | - fil,,- beaucoup I
*tètè L' uêre, téter le verre : boire volontiers | *lèaè l' lceûd,e, lever
le coude : id. I cafetè, aimer boire du café | *buôre il'one al,àn.ræ,
boire d'wr trait | *- à, lè totcrnè on molin, - à faire tou::rer un
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moulin : - énormément | *ramougi, sàs gal,ons, a,rroser ses galons
: offrir à boire à I'occasion d'une promotion.

: *Come on l,' brèsse, on l' bwèt, telle on la brasse, telle on la
boit | *,Lrù po r'mète d,i I'êwe è uosse cwâ,rps / (iron.), voilà de quoi
remettre de I'eau dans votre corps ! : cette boisson contient beau-
coup d'eau ! | *&n'o pont d,' tchanson qu'i, n' d,ôge nin qu'i, faut bwâre,
nulle chanson qui dise qu'il ne faut pas boire : venez donc boire I
*Dji, n' mi saaeû,tse rapaupgi,, je ne parvenais pas à me désaltérer I*I n' faut jamaîs r'fusè bafiàme, il ne faut jamais refuser le baptême
: ... refuser le verre qu'on vous offre l*I n' ratclæ nin è s' uêre,il
ne crache pas dans son verre : il aime trop la boisson que eontient
son verre pour la mépriser I *On n'è aa nin su one d,jambe, on ne
part pas sur une jambe (insiste-t-on auprès d'un invité qui hésite
à accepter un second verre avant de partir) | *Iaut mète l,i, cougnèt,
il faut mettre le coin (insiste-t-on de même en vue du troisième
verre) | *Ti, m' oas fè awè swè /, tu vas me dorurer soif (en me ser-
vant si généreusement) ! | *Po bwâ,re, gn'a nin iland,ji il,' couti,a, pour
boire, on n'a pas besoin de couteau : cela se fait facilement I
*Quond 'i 'nn'a, sayi, i 'nn'ï, 

faut, quand il en a essayé, il lui en faut
: dès qu'il a commencé à boire, il doit continuer | *Dji n' bwè ni,n,
d,j'a l' bwèssan trop mwaîje (iron.), je ne bois pas, j'ai la boisson
trop mauvaise : mon caractère s'aigrit après boire | *O, n' saureul
Jè bwd,re on baud,èt qui n'a nin swè (iron.), on ne saurait pas faire
boire un baudet qui n'a pas soif : yolls êtes décidément trop
sobre | *I faut uL-an po crèche one gote, il faut un an pour ( croître >
une goutte - ... poru obtenir le genièvre l*Là co l,' botèye li cu au
wôt,voilà encore la bouteille le cul en l'âir: ... vidée l*I n'faut
n'i,n mète si,nt Piêre su l,' bon Diè (tron.), il ne faut pas mettre saint
Pierre au-dessus du Bon Dieu : ... senrir en premier lieu la boisson
la meilleure I On s' brouye bin s,i,ns bwâ,re, on se trompe bien sans
boire.

cc) les repas

- r(i)pas ou *r(i\tathemint ou *eû.réye, repas ll d,(i,)iljunè ou
r(i)ci,nè, prendre un repas dans la matinée I d,(i)djunè d,'au mq,ti,n
ot r(i,)ci,nè, petit déjeuner du matin (vers 6,30 h) | d,(i,)d,junè, déjeu-
ner, repa,s de la matinée (vers 9b) | d,î,nè ou il,in.nè, dîner, repas de
midi (vers 12 h) | ilî,nnd,je ou il,i,n.nad,je, action de prendre le ... I
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cafè, goîû,et I lè on -, faire qn - (vers 16 h) | sopè, souper, repas
du soir (vers l9h)lsopad,je, action de prendre le ... 11 d,'i,n.neû,
dîneur I cafeteû,, amateur de café | sapeû,, soupeur.

: fè on d,ônè, recevoir à dîner | *- on gt'tit afaî,re, organiser une
petite réception | *- *" ri,rwhinch,ote, faire une réunion familiale
avec des repas de fête I x- one rinch'i,nchète, id. | **- dî'j eû'res (R'),
- dix heures : déjeuner | *- o, ill,nè iI' curès, otgariser un dîner
de prêtres : ... plantureux | *... d,'ad,ôrâ,c'i,on, ... d'adoration : id. I
*- one cra,lçsse eû,réye, faire un repas de choix | *- o'tù cl'otcht il'
canad,as, - un clocher de pommes de tene : garnir abondamment
son assiette de pommes de terre | *stind,e l,i bîr,re, étendre le beurre
(sur son pain) | *- li, jèléAe, - la, confiture (...) I *lè plal nèt', fa'fue
plat net : vider le plat I bwâ,re li cafè, boire Ie café : goûter | -
one jate, æ rrro tasse : id. | **marèilè (Cz), id. I mète l,i tauae, pré-
parer la table I ilrèssi, l,' -, id. I rôstè ..., débarrasser ... .

: On clau tchè*sse l,'ôte, an clou chasse l'autre : mettez-vous à
table (et le repas précédent sera oublié) | *Li, d,in.nè d,'manile brâ,-
m'int il' l,'aprèt, le dîner demande beaucoup d'apprêts l*Après on
parèy ill,nè, on pout rotè conte l,i, ai,nt d,' bl,je (iron.), après un pareil
dîner, on peut ma,rcher contre la bise | *C'ètt co ça d,' pris ! (tron.),
c'est encore autant de pris | | *la cor ostant qu' lès Prussy'ins
n'uuront nin ! (ir.on.), voilà encore autant que les Prussiens n'auxont
pas ! | **On awèt bin aud,jaû,rilu qui, c'è-st-of.ce d;abé (fuon.) (D), on
voit bien aujourd'hui que c'est office d'abbé : la table est bien
soignée | *Ataqunns, màs-èfants /, attaquons, les enfants ! (formule
ironique du bénédicité) | *Auoz bin mind,ji, mès-àfants?, avez-vous
bien mangé, les enfants? (formule ironique des grâces) l*Vaut mia
bèle panse qui, bèle mantche (iron.), cf. p. 95.

1. LES METS (cf. aussi p. 179)

- plat, mets | *m,i,scoterî,yes, petits plats de toutes sortes I
*tchî,yerî,ges, plats peu consistants.

aaa) les bases de la préparation

- (albuminoïdes) tchau ou u'iy and,e, viande I jubi,é, gibier I pèch,on,.
poisson I ou, æuf ll (féculents) farène, farine ll (matières grasses soli-
des) crache d,i, grosse b'ièsse, graisse de bæd de cheval | - d,i nwuton,.
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- de mouton lsayin, saindoux lbttre, beurre llauril, lard gras I
struèt laurd, ou trè|,â,rd,è ou p(i)ti,t salè, lard maigre I mâ,r gari,ne (néol. ) ,
margarine ll (matières grasses liquides) ôle d,'oliue, huile d'olive | -
d,i naaète, - de colza | 6le, huile d'arachide.

bbb) les rnets du petit déjeuner ou du goûter

- caTè, café | chicoréye, chicorée I lacia, lari I pwi'n, pain I bû.re,
beurre I sayi,n, saindoux I jèI,éye, confiture I laume, miel I pwarè,
sirop de poires I sirope (fém.), sirop de pommes, de betteraves, ou
des deux | *tchi,rou, compote de pommes ou de pmnes fraîches, ou
des deux (avec addition éventuelle d'un peu de poires) | côrin,
marmelade de pommes tapées ou de prunes séchées, ou des deux I
*matoufèt, pâte à crêpes (cuite au bewre dans la poêle) | potéye,
pain trempé (dans un bol de café au lait sucré, ot beurré) | blanc
stolè ott maquéye, caillebotte | *maquéye au bû,rè, id. (à partir du lait
battu) | craus stofè oa cassète ou *bolète, fromage gras fermenté
(souvent présenté sous forme cylindriclue) : d,ol bolète, du fromage ... I
**frama.d,je d,i linti,a (M) ou *puwant, fromage de Herve ll wosse d'ù
d,'zeû,, crotrte du dessus du pain | - di d,'zos, - de dessous du pain I
*chume, écume : mie l*grimi,ote, miette ll*gougouyes, pâtisseries I
tûute o\ fl,ami,tche, tarte I galète, galette I aufe, gaufre I uôte ot hoû,-
hèbalce, crêpe I aôte lèuéye, crêpe à la levure | - ù, I' cérégal'i,ne, -
faite avec du maïs lamellé | boîtlcète, - à la farine de sarrazin I
xtortia o l' pê|,e, restes de pâte à pain cuits au lard dans la poêle
comme une crêpe | *couye d,i' sw'isse, petite boule de pâte cuite à
l'eau I pwin d,' tchin, pain de chien : - d'épices ll*tautï, amateur
de tarte | **r(i)tauteler (M), faire de la tarte pour la seconde fois.

: chi'quèt d,' gtw'in, quignon lcougnèt ..., id. ltâ,rti,ne, tartine I
tâtâ,, id. (enf.) I *fad,éye, id. (vieux terme dinantais) | bringue, grosse
tranche de pain I chwane, id. | **talouche (M), id. I taye, trancb.e de
pain à beurrer I trintche, id. I mitche, ensemble de deux tranches
superposées I marind,e, id. I croclton, croûton I rosttye, tartine de pain
grillé | *tâ,rt'i,ne d,i bèguène, tartine fine, bien beurrée, recouverte de
cassonade puis de crème de lait bouilli | *tâ,rtine d,i d,'mwèsèle, tar-
tine de pain découpé très mince | *fouye d,i papî,, feuille de papier :

id. I pwin d,'agace, pain de pie : excédent de tartines rapportées
sèches de voyage (recherchées par les enfants pour leur goût parti-
culier, et jugées par eux meilleures que le pain ordinatre\ | pwin
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il' cû,jeye, pain de cuisson : - cuit à domicile | - il' bolèd,jî, - de
boulanger I blanc pui,n, pain blanc I gris pwùn, pain gris : æ coIn-
plet' I pwin rosti, pa,irr grillé | - d,' raa'i,taAernint, - de ravitaillement
: - de guerre | - d,' sôilâ,r, - de soldat - - de boulangerie
militaire | - d,'amonrtc'i,on, id.. | - tot sètclù, - sec | æ bèni,t, - bérlit
le 3 novembre (fête de saint Hubert) (doruré, comme préservatif de
la rage, à I'homme et aux animaux) | *- sêwè, - dont I'excès
d'humidite a éte évacu6 : pain bien préparé | - bi,n rtru'nu,, - bien
levé | x- baotè, - dont la croûte se soulève | - apè, - mis à four
trop chaud | - saï,si, id. I - rèclnwè, - recloué : è ma,l levé | x-

ol, æ ys1fl6: - léger I x- çtap'ï,ass€, æ sellsrt par excès d'humi-
dite | *- u)e,ke, - hunide | - qui, fi.\e, - qui a fermentn I sègni, l'
pw'i,n, signer le pain (avant de l'entamer) | èd,aumè..., entamer ... I
boutroule d,o pwi,n, nombril du pain : traces de la fourchette piquée
en son centre avant cuisson I baujû,re ..., baisure ... I plaquè ilo bû,re
il,i,sstts s' ptwi,n, plaquer du beurre sur son pain | *pilafon è, plafonner
: id. I bû,re il,i, couche, beurre de branche : confiture.

- *Là, ilo pwin qu'èst sêwe /, voilà du pain bien préparé et cuit
à point t I Vos n's-al)oz mètu d,o ptai,n qui n'èst n'i,n r'pacltnnt, vous
nous avez vendu du pain qui ne rassasie pas | *Oz n' si oil,e jamnl,s
d,' pwin, on ne se lasse jamais de manger du pain | **Noû,ri il' taute,
li stoma,c' braôt, noû,ri d,' pwin, i rï,t (L), cf. p. 96 | Li ci,a qu,i, n' sét
ili,scôpè l,' pwin n'èst nin co bon po l,' gangni, celui qui n'est pas
capable de découper le pain n'est pas apte à le gagner | *Faute ili,
taute, on rno%gne d,o ptw,i,n, à défaut de tarte, on ma,nge du pain :
on se contente de l'ordinaire l*On blanc-mwâ,rt, c'è-st-on pau cû,t;
qn bossu èst trop rm)'nrl, cf. p. 84 | *Li, pwin baotè, il è^st come ilo
fete, aaou l' crosse qui s' solèae, le pain dont la croûte se soulève,
il est comme du foie l*I n' faut nin cotapà l' pwin ilo bon Diè, il
ne faut pas gaspiller le pain, don de Dieu I *Po uèche grand,e, mi
lèye, i, aos laul mougn'i, aos crosses, pour grandir, ma, fille, il vous
faut manger vos croûtes | *Mi,nil,je lès nwâ,rès crosses, ti, tch,onteràs
gtus clér /, mange les croûtes noires, ton chant sera plus clair !
(croyance pop.) | **C'àst toil,i, ili,cau,ce à, Bèl,gr,â,ile (M), c'est toujours
fête à Belgrade (où I'on fait souvent de la tarte) | *- Vl,oz il,o sulce?
- Dji su il,'il,jà, sulc assèz'i,ns,i,, ua, nù' rt ! (iron.), - voulez-vous du
sucre? * Je suis déjà assez retardé de cette façon, va, fils ! (sulc,
heurt de la tête, retard menta,l, est ici employé dans ce dernier
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serur pa,r homophonie avec suke, stcre)l*... d'djà sukè assèz ... !
(id.), ...déjà assez arriéré mentalement ... (confusion voulue d.e
'ùèsse sukè, être cogné, subir un retard mental, avec ,i,èsse stmè,
être sucré) | *Lù stofè, rnès-èfants, ,i, n, laut lè qu, d,ol, bauji,,Ie fro*
mâge, mes enfants, il faut se contenter de le baiser : ... il faut
en user parcimonieusement.

ccc) les rnets du second repas ou du déjeuner de 9 heures

- rèstants d,o d,jo,û, d,i il'uant, restes du repas de la veille I canadas
ctt'ts su l" pêle auou d,ès crètons, pommes de terre cuites s'r la poêle
avec des lardons I salaile ri,tclm,uféye ott stuaége-, étuvée réchauffée I
tâ,rti,ne, tartine.

ddd) les mets du dlner ou du souper

- bouyon, bouillon (le samedi ou le d.imanche, aux jours de fête
et aux réunions familiales) | souTte, potage | - o* p1,pès, - aux poie
secs | - aus léaes orl N ct,u,s mnnje-tout, N aux haricots sees | - 47
lcèwî,, - à base de queue de porc, de queue d.e vache | - ù l, bî,re
(ouou Iès fond,s d,' toni,a), - à la bière (avec les fonds de tonneau) |p Q,'tt9 tripes, è aux tripes l- ou pwi,n, - au pain l- a,us-ag%ons,
è aux oignons | - o* por'i,as, N &ux poireaux I aète soulte, soupe
verte I soupe a,u lacia olJ **mntrotr, (M), soupe au lait (pour le souper
ou comme repas pour un malade) ll tchnu, viande I rosti, rôli I bouli,
viande bouillie I cd'rbonâd,e ou côtelète (pron. au), c}terette I d,jambe-
Jète, jambonneat I d,jambon, jambon I l,aurd,, lard. gras I p(i)ti,t satè,
lard maigre I féte, foie ! d,isgtouye, fressure I ragout, ragoût de mou-
ton I ui,toulèt, boulette | *kèwète, petite queue : saucisse I btanc
bou,ilin, boudin blanc I nutât *, - noi.r I tl,èsse prèsséye, tête pres-
sée : hure I tripe, tnpe | - à l,' d,jote, - aux choux ll *chêIéye ow
ratatouge ou stuuéye oa sal,ad,e aus crètons, salade aux lardons :
mélange de pommes de terre cuites, de légrrmes (haricots ou endives
ou navets ou choux ou céleris ou chicorées de Bruxelles) cuits ou
crus et de la,rdons, le tout amosé de sauce au lard. ll fricasséye il,o,us,
æufs frits | - dù iljambtn, - de jambon (et d'ceufs) | - itr'agrwns,
- d'oignons (seuls ou arrec des æufs) I ** di p&, - de pis | - d,i,
pèclnn, - de poisson (gardons ou goujons) | pèchon à l,èxm,aèche,
poisson à la sauce vinaigrette | èring au lacia, hareng contenant la
laitance !-au,s-ous,... des ceufs I sorèt su l, grèyî, hareng sau.r cuit
sur le gril | - su l,' pêle, - cuit dans la poêle | - il,i,ns d,o gri,s pnpt,,
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-cuit enveloppé de papier gris loz cû't ileur, æuf cuit dwl-6fi6
molèt, - cuit mollet | *d'jurau, Gérard : mouillette de pain (que
I'on mange avec les æufs) ll canail,as, pommes de tene | - o l' pèlalce,
- dans la pelwe | **- dint leû' fralce (G), - dans leur habit : id. I
parbol,ès oa fwâ,rboltts, id. | *pèl'e èt s' mougne, < pèle et mange rr :

id. I canad,as pètès, pommes de terre cuites entières au feu | - tu
l' bûse,... sur le poêle 1- çnssès,... en purée I frites, pommes de
terre frites ll ri,z oa *ri,ld'ki (enf.), riz cuit au lait I s(i')mouye,
semoule ll sauce, sauce I N a,u,s crètons, N aux lardons | - q,u lauril,
- au lard | - au bttre, - au beurre | - au brun bû,re, - au beru:re
bruni | - aus-agnons, N aux oignons | - aw a'i,naîgue, - au Yinaigre I
-à, l'a, -à I'ail l-à l' mostau,il,e, -à la moutarde l-à l'ôIe
d,'ol,ôae, - 5, l'huile d'olive ll sé, sel I pwèae, poiwe | ôle, huile I
u,i,natgu,e, vinaigre | *f (è)no, fenouil I d,r agone, estragon I némoscaud,e,
noix muscade I pilè, thym I laurié,laurier I sad'ie, sauge | **clawsan

(M), clou de girofle I pron.ne au uinaîgue, prune au vinaigre I
pruseure, présure | *bague d,'agnon, rondelle d'oignon.

: *d,rèssil' soupe, servir le potage - garnir la table lmi,n'd'ji' ...
prendre la soupe: dîner lpwartè..., porter... - porter le dîner I
one soupe bin al,oyîge, un potage bien lié | raspèpyi' on-ou,chn,
dégarnir un os l**spèrd,joter ... (G), id. l*lè pri'nd'e il'ol' cranhe,
âmener la graisse à se figer I oug il'o bougon, yeux du bouillon.

,= *Ça èxt tinre come d,ol roséye, cela est tendre comme de la rosée I
*On, s'i,nt bi,n qui' l' couchèt î, a tri'mpè sèn pates (iron.), on sent bien
que le cochon y a trempé les pattes - ... que le potage est à base de
viande | *C'ètt l,' d,êrène bounhdye po-z-aurilè one bqne bouche, c'est la
dernière bouchée pour garder une bonne bouche - ... pour savourer
le mets plus longuement | **Dè1, tchau il,' moton, ci n'èst n'i,m po aosse
grognon (D), la viande de mouton n'est pas pour votre groin :

elle est trop bonne pour vous | * C'ètt dol, bolî'ye rèstchaufége, c'est
,de la pape réchauffée : ... lrn aliment peu appétissant' | *On-z-a co
lùAi d' l'awin.ne o batch (iron.), on a, encore laissé de l'avoine dans
le bac : on n'& pas vidé les assiettes.

eee) les rnets réservés aux nourrissons

- bol,l,ges, bouillie : mélange de farine, sucre, lait I mastèl'e
trimpeye ou mi,tchot d,i,strimpè, petit pain sec, sucré et léger, trempé



- 177 - B,I, e.

dans du lail lsucète, nouet de toile (contenant un mélange de pain
lait, sucre) | bubron, biberon (de lait).

2. LES BOISSONS

- bwèsson on abwâ,re, boisson ll êwe ou ui,n il, mouch,on (iron.) ou
- d,' canar,i, (iron.), eau I m| hydromel ll bi,re, bière I p(i)tite bî,re ou
baese-,bière de faible densitélfwate-or lcetlte (Namur), bière
forte | *cal,'ùbâ,bau, - sucxée à la cassonadelxtrî,1,éye, soupe à la
bière (cf. p. r80) llain d,' frû,ts, vn de fruits l-d, cèréj€s,æds
cerises | - d' rubâ,rbe, - 6s rhubarbe | - d,' reû,ji7ùs, - de raisins ll
gote ou pèkèt ou *l,olo oa aî, sistèrne ou jèjè oa chnilc ou **rilciki (M),
genièwe I tchèssaut, genièvre de Chassart I abs,inte, absinthe I france
(masc.), France : cognac I ponch, punch I amér, absinthe I d,oû*,
liquenr sucrée : ome gote f,,,i, -, lxro goutte de ... I cèréje,liqueur de
cerises macérées dans l'alcoollreû,ji,n, liqueur de raisins secs I
cass,i,s', liqueur de groseilles noires ll cafè, café | tème -, - clairet I*- r'bcr;ti,sè, - allongé | bon - ott fwd,rt
trèsson, - à filtre double : id. I - bolant, - bouillant l- r,tcha,ulè
orL * y'$sl,U æ r€cûit | - ù, l,' ch,i,coréye, décoction de chicorée | - au
uailje ow- àl'toréyal,i,ne, - d'orge torréûé l- au,s gl,anil,s, - ds
glands torréfiés lll,aci,a, Iait I bon -, - entier I l,aci,a scramè ou *-
turbinè, - écrémé llbougon, bouillon llté, tisane l- à, T camom,ile,
- de camomille | - au t,i,gou, - de fleurs de tilleul | - aus fouyes il,i,
frùn.ne, - de feuilles de frêne l- ou Sa!u,, x de sureau l* à1, ri,n.ne-
d'i-prè, - reine-des-présf - à l' mnuuelète, - de mauvel- à1,'
oèrui,n.ne, - de verveine | - q,us lcèwes il,i, céréjes, - de queues de
cerises | - aus il,ùnts il,' tch,i,n, - de chiendent | - aus louyes il,i,
gayî,, - de feuilles de noyer ll abwèssenè, ravitailler en boisson I
rabutèssenè, ... à nouveau I rabwàssenad,je, nouveau ravitaillement
en boisson, réunion bien arrosée.

- ,'s'i mète ù, l,' bwèsson, se mettre à boire I sof,è on aêre, souffier
ru1 verre : âvaler prestement ... I spotchi, ..., écrâ,ser ... : id. I
stron.nè one gote, étrangler une goutte : id. I one gote il,i, fwâ,rt, wt
verre de liqueur forte | *... di, lè1, id.lon p'ti,t chwfot, un petit
siflet : url verre de genièwe | *laci,a il,' rnaçon, lait de rtaÇorr :
genièwe | *tû,telè l' flÀchtau, boire la bouteille : - l'alcoot | *là
sautelè I' bounlnn, faire sauter le bouchon : entamer une bouteille I
*- pètè L' bounhon, id. l*il,ol tral,te bî,re, de la bière traîtresse : ...

72
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dont I'action capiteuse est inattendue | *pwartè ù, l' ti,èsse, porter à,
la tête | **aarafon (G), mixture de genièvre et de café | lè l; cafè,
préparer le café lpassè..., id.l*lèyi, tirè..., laisser infuser... I
*prumî, passè, café premier passé,

-: *L'êwe, gn'a rin d,' Ttus fwârt, ça pwate lès batias (iron.), l'eau,
il n'y a rien de plus fort, cela porte les bateaux : volls ne devez pae,
craindre d'en prendre | **Di l'êwe, g, n' ltaut d,'d,jù, ri,n d,ins Iès
solls (iron.) (G), de I'eau, cela ne vaut déjà rien dans les souliers :
veuillez ne pas m'en servir | **On aêre d,i a'i,n, ça èst mègeîr, qu'on
coû,p d,' purgn (iron.) (G), un verre de vin, c'est meilleur qu'un
coup de poing l**... ça aaut m,i,a qu' d,ès ramad,jes è s' maujone
(iron.) (G), cela vaut mieux que des reproches de la ménagère I
*On n' il,uureut jamaî,s 'i,èsse s'ins gote (fuon.), on ne dewait jamais
se trouver démuni de gourte (dit-on lors d'un événement imprévu,
une fois l'émotion dissipée) | *Vaut mi,a ilol tcltôd,e qui pont, il vaut
mieux boire du genièvre chaud que se priver de boire (répond le
buveur à la personne qui s'excuse de présenter une liqueur non
rafraîchie) l*On n' ili,mand,e ni,n ù, on-aaeû,le s'i uout aetey cldr, on
ne demande pas à un aveugle s'il veut voir la lumière: ... à qui
a soif s'il veut boire | *One pitite gote, c'èst l,' lac,ia d,ès uî,yès djins,
nn peu de genièwe, c'est le lait des vieillards | *Por mi,, ni,n pus
wôt gui l,' bwârd,, saaoz (fton.), por moi, n'en mettez pas plus haut
que le bord, vous savez | *xÈ b,in, mon parent, s,i l' bon Diè'nn'aaèt
i,eû, bèw d,o parèy, i, ai,keréae col (iron.) (G), eh bien, mon 6,mi, si le
bon Dieu en avait bu du pareil, il viwait encore | | * C'è"t li, p'ti,t
Jà*us qu'a pichi, è m' bouclue / (iron.), c'est le petit Jésus qui a pissé
dans ma bouche ! : votre liqueur est fameuse ! | *... qui, il,'tahi,nil, è
rn' gosî, à, culotes il,i a'loû,r (iron.) ... qui me descend dans le gosier en
culottes de velours : id. | *Là, po fè uèaè lès ai,êrs ! (iron.), voilà de
quoi tuer les vers ! (dit-on d'un alcool fort) | *h po aos r'mète il,ù
l'âme è aosse capotùne!, voilà de quoi vous remettre du cæur au
ventre I | "Là po n' nin awè l' sol,itaî,re ! (von.), voilà de quoi éviter
le ver solitaire | | xÈd'uant, ç'asteut d,ins lès c'i,nses qu'on f,ieut d,ol,
gote, auparavant, c'était dans les fermes que I'on distillait le geniè-
vre I **- t Gezondheid !D - Qui n'èst-ce one talle / (iron.) (G),
- (à votre) santé ! (formule néerlandaise) - Que n'est-ce une
terrine (dit-on du verre qu'on lève) ! | *Do cafè, ça s' pout r'tchaufè;
ilol chicoréye, ça n' sù r' tcha,ufe ni,n, il, è fau,t fè chaque côp, du café,.
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cela se laisse réchauffer; de la chicorée, cela ne se réchauffe pas, il
faut en utiliser chaque fois de la nouvelle.

3. LA PRÉPARATION DES ALIMENTS (cf. aussi p. 52?)

- c(tjenè ou coujenè ou lè l' cû,jène ou È l' coujène où - I'
mw'i,n.nad,je ou - I' popote ou *- s' tri4tot,cuisiner I cû,jenad,je, action
de - | d,,i,smouss,i,, déshabiller I cluwarchi, écorcher I atchi,,hacher I pèlè,
peler I scrèpè, râper I côpè ou ili,scôpè ou tayù oa cotay,i, ou discota,yi,
découper I d,i,scrachi,, dégraisser I d,i,suachad,je, action de - | *ct1re,
cuire, faire le pain l-è l,'êwe, -à I'eau l-o lor, - dans le foqr I
* stl l' pêle, - sur la poêle | - tu l,' grègâ, È sur le gril | - tu l' costè
ot *bouyetè, faire mijoter l-o l,' bû,se,- dans le tuyau du poêle I
-o cqf€,-da,ns le coffre l-o l' casserol,e,-à l'étoufféelc,û,jad,je,
action de - | rosti, rôtir I rostichad,je, action de - | boû,re, bouillir I
bolad,je, action de - | stuaè, étuver I stuaad,je, action de - | fri,cassè ou
fè frî,\è, frire I fricassad,je ow frî,Lad,je, action de - | nùach,i,, mélanger ;
chi,mè ou chumè, écumer I chimad,je ou chumad,je, action de - |
r(i,)cû,re ou r(i,)passè, recuire, repasser (au feu) | r(i,lcû,jad,je ot
r(i,)passad,je, action du ... I l,èyi, aminè,laisser évaporer laminad,je,
action du... I assaî,sonè ot a,comôd,à assaisonnerlassatsonad,je ou
acomôd,ad,je, action de - I salè, saler I sal,ad,je, action de - | pwèurè,
poivrer I pwèurad,je, action de - | mostauril,è, garnir de moutard.e I
mostaurd,ad,je, action d" ... I sucrè, sucret l sucratlje, action de - |
ècra,chi, enduire de graisse lècrach,a,ilje, action d" ... I mète o sal,wè
ou N o l' saumwâre ou N o l,' ptélce, mettre en saumure.

: cû,re lès-ous machis, cuire les æufs brouillés.

: *C'èst soa,int I' mércrèd,i, qu' nosse man cîr,jeu,t, c'est souvent le
mercredi que ma,man faisait le pain.

4. QUELQUES PR,ÉPAR,ATIONS SPÉCIALES

- : (sirop de poires) *pè1,è lès pwâres èt Iès ni,èti, il, l,après-non.ne.
À l'uièspréye, mète l,i marm,ite à feu ; qlnnd l,' manhû,re boû,t, mnchi,
auou l,' ma,chwè tant qu' ça èst r'tchèryu d,'one m,i,ète pus d,,on tiés,.
On mache soa,i,nt tote l,i, nêt po ileûs trwèn sayas d,' pwarè, peler los
poires et les nettoyer I'après-midi. Au soir mettre la marmite sur le
feu ; lorsque le mélange bout, le remuer avec le mélangeur jusqu'à
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réduction d'un peu plus du tiers (soit aux 3/5 du volume initial). il
arrive qu'on doive mélanger toute la nuit pour obtenir deux ou
trois seaux de sirop de poires ll (tisanes) *nzachi l' té aaou l'êwe, frèd'e
po d,ès racènes, bolante po d'às fl,ett'rs ou ilès fouyes ; po Iès f,eû,rs, lèyi,
t'i,rè sq,cwants munlttes, lèy'i, rassî,r, passè ; po l,ès fouyes, rimète boû're
sa,cwants mu,n'utes, l'èyt' ilistchaî,r, passè ; po lès racènes, mète su
l' feu èt l,èyi botcre èt racaboîcre d'ô bonès munu,tes ; quanil i'l a bin
aminè, lèyi, ili,spèch'i, su l' bûse, passè ; s'i'l èst trop tène, mète ri'boû're
po l' raspèchi,, mélanger la tisane avec I'eau, froide s'il s'agit de
râcines, bouillante pour des fleurs ou des feuilles; pour les fleurs,
laisser infuser quelques minutes, décanter puis passer ; pour les
feuilles, remettre bouillir quelques minutes, laisser décanter puis
passer; pour les racines, mettre bouillir pendant dix bonnes minu-
tes ; quand la tisane a bien évaporé, laisser s'éclaircir le liquide,
puis le passer ; s'il est trop clair, concentrer par nouvelle ébuJlition ll
(soupe à la bière) *prinile one locî'ye d'i' bone bl,re au toni,a par d'jint,
mète boû,re o l' cq^sserol,e ; wîd,i I' bl,re tote bolante dins on gran'd, plat
èwou qu'on-z-a, d,iscotayi ù, p'ti,ts bokèts lès d'êrènès gal'ètes d"one cû,jéye,
bin r'ssuwéyes, o'tl ilô bin ilès tayes d'i pwin, èt mète d'eû's cougôs ù'
soupe d,i sulce ili, Ttot par tri'ntche ; lèyi' d'i'stri'mpè cinq' munutes en
mach,ant tot d,oû,càtemi,nt ; mète one mi'ète d'i' canèle po l"s-amatetcrs; l,i
trî,\ége si, bwèt il'aant d,'al,è coû.tchi, pto s' fà suwè, ou d'ô bi'n en f,ant
l,' chl,je trawéye, prendre une louche de bonne bière au tonneau par
personne, mettre bouillir dans la casserole ; vider la bière bouillante
dans un plat où I'on a découpé en petits morce&ux les dernières
galettes, bien rassises, d'une cuisson, ou bien des tranches de pain
additionnées de deux cuillerées à soupe de cassonade par tranche;
laisser en contact cinq minutes en mélangeant légèrement ; ajouter
un peu de cannelle pour les amateurs ; la soupe à la bière se boit
avant le coucher, pour transpirer, ou au cours d'une veillée qui
dure toute la nuit ll (hydromel) 

"f. 
p. 479 ll (moutarde) **dli'ns l"

t'i,m4ts, on l,'ayî,aeû,ue li-m'i,nme ; on rûscouil'etcue li' s'm'i,nce ; on l'
mète(rne tri,mlter one m'i,ète d,i,ns d'èl t'i'ène êwe po l" lé pus mol,e, èl
on l,' s'i,gt'i,geû,ue d,'i,ns on catè il' bwès canLe one tal'le en f'ant rôl'er on
bol,èt d,' fi,êr ; quanil, tot èsteut bi,n sbrôtchî,, om l' mèteut il''i'ns lès-ènas,
ancierurement, on cultivait la moutarde dans son jardin;on récoltait
la semence ; on la mettait tremper quelque temps dans de I'eau
tiède pour l'amollir et on la réduisait dans un récipient de bois
semblable à une tær:rine en faisant rouler une boule de fer ; quand
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le tout était broyé, on le plaçait dans le récipient ad hoc (recueilli
par M auprès du vieux Tiange à Lustin) | - *po fèl' bone mostantd,e,
laut machi, l,' larène aaou ilo bon u,i,naî,gue èt one mi,ète ili, sulce ou
d,' laume, jusqu'ù, tant qu'on-z-û one machtcre à mM,e d,i, jèlege,'potrr
fabriquer la moutarde, mélanger la farine de moutarde avec du
bon vinaigre et un peu de sucre ou de miel pour en faire une pâte
consistante de gelée ll (vinaigre) *gâ,rni, l' prèsse aaou ilo stri,n,
pèsselè l,ès fr'û,ts aaou l,' pilote ; mète l,ès pèssel,ins o l' prèsse, prèssè,
ri,tirè làs prèsseli,rc ; mète li, iljeu,s o tonia aaou il,ès p,i,as d,' a,i,natgun,,
lèyi,traaayi,; màte dlins il,ès botèyes, garnir de paille la presse, écraser
les fruits avec le pilon en fer ; mettre dans la presse les fruits
écrasés, presser, retirer les pulpes résiduaires; mettre le jus en
tonneau en y adjoignant du ferment acétique, laisser fermenter;
mettre en bouteille ll (bière réchauffée) xpo lèrèl' bî,re,rnèteli, grawî,ye
o lew jusqu'èt, tant qui, li, il,'bout èst f,n bl,anc ; lô tri,mtpè dnsi, il,i,ns l'
bî,re sin^s d,jonil,e li, aêre ; ni ni,n rougi il,o rôstè l,' chime èt l,ès miséres
qui, aègnenut pa il,'zeû,, pour réchauffer la bière, introduire le tison-
nier dans le feu jusqu'à ce que I'extrémité en soit chauffée à blanc ;
on trempe celle-ci dans Ia bière en évitant que le fer ne touche le
verre ; ne pas oublier d'enlever l'écume et les impuretes qui sur-
nagent ll (présure) *pri,nil,e on boltèt d,i, stoman' illi, a'ùa, tri, màte sètchi, èt
l,' pti,nil,e à, l,ù tch'm'i,néye, ça il,'ui,nt il,eur cmne ilo ar,yûu ; gto s'è s,ùèruu,
cotay,i, on bolcèt èt l' il,i,stri,mpè aaou il,ol ti,ène êwe, préIever un morceâu
d'estomac de veau, le faire sécher puis le pendre à la cheminée, il
devient dur comme pierre ; pour s'en servir, en découper un morcea,u
et l'attendrir au moyen d'eau tiède ll (menu de jour ro;aigre) *po l,'
ili,n.nè d,o méruèd,i, d,ès cinil,es èt d,o ai,nril,,i,-s,i,nt, rnète tri,mpè il,iræ l,'
a,i,naî,gue ilès il,'még-èr,i,ns aaou il,ès léues cû,tes è l'êwe èt il,ès bagues
il,'agnons i Ça s' mi,nd,je aoou d,ès canad,a,s cû,ts è l'êwe, pottr le dîner
du mercredi des cendres et du vendred.i-saint, mettre mariner dans
le vinaigre des demi-harengs avec des haricots cuits à I'eau et des
rondelles d'oignons ; cela se mange avec des pommes de terre cuites
à I'eau.

dd) l'état de présentation des mets et des boissons

- s'q,rffd,è ort si consêruè ou il,(i,)mèrè bon, se garder en bon état I
*prind,e, se figer au froid (huile d'arachide) llal,td, sainlbon, otl-
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fameûs ou ru,(le, de valeur llmau ailfi, malsainlmwaî,s, mauvais ll
*flè, s'aigrir (pain) lfi.lad,je, action de - I tchamossè, moisfu | tchnmos-
sa,ilje, action de - I *s'i rècrach'i, subir une dégénérescence graisseuse
(fresàure) lrèuachad,je, action du... I si r'ssalè, se couvrir d'un
excès de sel par déshydratation (lard) lr(i)ssalailje, action d"... I
seuri,, s'urrlseuri,chad'je, action d"... 1*prinile, se cailler (lait) |
purilmil,je, action de - | è coa'i's', en incubation (æuf) | aminè ot

flaltriyi,, s'épaissir (soupe) | ami'na'ilje ou fl.a1'triyad,ie, act'ion de - |
passè, perdre sa s&veur (bière) lpassailje, action d" ... I mat(o)nè,
se charger de flocons (bière) lmat(o)na'd,je, action d" ... 1i'èsse à
matons ou - à fafl,otes, être floconnetxlcruai,, s'humidifier (sel) |
d,ut;'nu ra,nce, rancir (graisse) | s'i, r'ssu,crè, cristalliser du sucre par
évaporation (confiture) lr(i,)snnra'ilje, action du... | *s'i, ràuach'i,,
acquérir une savenr désagréable de graisse par malfaçon (tarte) |
farènasse, farineux (pomme) | stopant, bouchant : donnant la
sensation de replétion | *il,oû,crâ', douceâtre.

: xilol, tchnu aaancl,ye, de la viande avancée l* ...mwarn1,ge,
id.ld,ol d,jote, du chou : un aliment de médiocre qualité lxdo papl,
mach'i,, du papier mâché : id. I d,ol' caboléye, de la soupe de bétail :

des aliments préparés sans soin l*il'o bruwèt, du brouet: id. | ...
d' tchitches, ... de pommes tapées : une boisson insipide | *ili' l'êwe
brouyl,ye, de l'eau brouillée : id. I d,o lapota'd'je, id. I d'ol lapète, du
café très clafu | ilo piche-cousi,n, du pisse-cousin : une boisson de
mauvaise qualité | ilol pi,chnte d,i canari : de I'urine de canari : id. I
**ilèl pichàte d,,i ronc,i,n, (G), ...d'étalon : id. | **d'èl chalabréye (M),
de la boisson médiocre I x*6o chirlimoul,èt (M), id. | *d'ol l,aaauche,
de la lavasse : une soupe très claire I d'ol soupe d'i' faud'etc, de la
soupe d'ouvrier qui carbonise le bois : id. I *ilo mwartl,, du mortier
: une soupe trop épaissel*ilo ma,trou, id,.l*6o7 bol,î,ye, id.1*4o7
petctéye, de la mauvaise bière.

: (bon état\ *g'\t ilo crâ,ne, d,i,-st-i Bora, c'est, du fameux, dit
Bara | *Ci n'èst nin po-z-è rawè, mi,ns c'ànn'èst /, ce n'est pas pour en
ravoir, mais c'est du fameux | | C'àst d'o bû,re come dol, neû'ie, c'est du
benrre comme de la noisette : ... de bon goût I xC'èst d'o cafè à
c6pè au coutia, c'est du café à couper au couteau: ... très fort I
*On s' rilèaereut gto-z-è mind,ji,, on se relèverait de nuit pour en
nrâ,nger l*Qu'ènn'a,-t-on, ilo sulce dli,ssus s' minton /, que n'en a-t-on,
du sucre sur le menton | : le sucre est bon ! | *Ci n'èst ndn ilol
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Ttiti,te bî,re, ce n'est pas de la petite bière : cette bière est fameuse I
*Iti' sé, c'èst po fè arèaè lès ai,êrs ; po uikè 1;ô, on n' s'è saureut passè,le
sel, il sert à faire crever les vers ; pour vivre vieux, on ne peut s'en
pa,Bser | *Li, bon pwèae faî,t sti,èrni,, le bon poiwe fait éternuer I
*A bsn ui,naî,gue, ça èst fèI,le bon vinaigre est acide | *On-z-aud,e l,ès

frû,ts èt Iès sètchlégumes d,i,ssus l' plantchi, pa ilzos lès lèts, on conserve
les fruits et légumes secs sur le plancher en-dessous des lits ll
(mauvais état) *Ça èst glot, g, r'protche, c'est un aliment riche, c'est
écæurant | *Ça èst il,oû,crâ,, c'est douceâtre : id. I Ci n'èst qu' il,o
bougon r'tchaufè, ce n'est que du bouillon réchauffé : ce n'est pas
présentable l*C'èst l' bouyon d,'onze eû,res po crèuè à, doze (iron.),
'c'est le bouillon d'onze heures pour crever à douze : id. | *Li cafè
èst tène, on aeut au il,'trua,i,ès, le aafé est léger, on voit au travers I
*On nè l' saureul, lè prrs tène sins l' tranù (iron.), on ne saurait Ie
faire plus mince sans le trouer :le café est léger l*C'èst d,o cafè
po lès par'i,nts d,o costè il,' l'urne (iron.), c'est du café destiné à la
belle famille de la ménagère : id. I *Om aeut Napolèyon au fonl,
il,ol, jate, on voit Napoléon au fond de la tasse : le café est trans-
parent | **On trèuwèt lès p'ti,ts Jèsu,s au lonil dè l,' jate (D), on entre-
voit les petits Jésus au fond de la tasse : on entrevoit les ma,rcs I
*On-z-î, uièreut co bin Chû,le Jâcob qui tuye su l' granil, bwèx, on y
verrait aisément Charles Jacob qui fait des coupes dans le grand
bois : le café est transparent | *Bd on tch,i,n aaeut ça s,u, s' kèwe,
i cw,rt arèd,ji, (iron.), si jamais un chien avait cela sur la queue,
il s'enfuirait ewage: G€t aliment est très mauvais | **Cafeu r'bolu,
caleu loutu (Biesme), café rebouilli, café fichu | *Astetcre, nos r'pd,s-
serans po lès maôsses (iron.), et maintenant, nous rajouterons de
I'eau (aux restes du café premier extrait) pour les patrons | Ça a
,traaay,i,, cela a fermenté | *Dol, tclm,u aaancl,ye, on l,' passe o uùn'aî'gue,
.de la viande avancée, on la passe dans le vinaigre (avant de la
recuire) l*Lès tautes, onlès r'Ttasse o for, Ies tartes passées, on les
,recuit au four.

ee) le tabac

- touban' , tabac | *- à l,' pilpe, - pour la pipe I cig,â're ou boulon,
ciga,re I ci,garète, cigarette I toubac' ù, chi,què ot chi,que ou role
(fém.), rôle l- à pènetè ou pènéye or chnauf, tabac à priser llfrrrnè,
fumer I fumad,je, action de - | cluiquè, mâcher le tabac I chi'cad,je,
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action d" ... I pènetè, priser I pèneta,ilje, action ds - llfumed, fumeur i
clui,queû,, mâcheur de tabac I chnouftetc oa pèneteû,, priseur.

- çflante d,'i, touba,c', plant de tabac l*marote..., poignée de
feuilles de tabac séchées | *cawote..., sachet de tabac I pup" di, têre,
pipe de terre I tièsse ili, pupe, tête de pipe I tiyau fl' -, tayau de - |
jâ,cob, pipe de terre (dont la tête représente un visage barbu) |
racène (ili, bruwêre), racine (de bruyère) | bout d,'ambe, pipe en écume
et à bout d'ambre I one pupe d,î, toubac', le contenu d'une pipe de
tabac | *awè fwim d,' fumè, avoir faim de fumer : éprouver le
désir ... I fumè l' pupe, fumer la pipe I on fumeû, à I' gtupe, un fumeur
de pipe I tètè s' pugte, téter la pipe I satchi su l' Icinau, fumer la
pipe | - su s' gtupe, id. I pêrcè one pupe, culotter une pipe lculotè ...,
id. I satchi one bouchîye à l' pupe, tirer une bouffée de la pipe l/è
(d,ol) fumêre, faire de la fumée : faire fumer sa pipe I fè poûssel,è
l' cigâ,re, faire fumer généreusement le cigare (signe de contente-
ment) | fumè ilès rampi,ouJes, fumer des tiges sèches de clématite I
prind,e one pènéye, prendre une prise | *tchin d,' ci,garète, chien de
cigarette - mégot I d,(ilbout..., bout ... : id.

: *C'èst ilol pure carote, c'est de la pure carotte : ... de I'excel-
lent tabac | * I fume il,o foû,re, waî,toz corne l'ès mouches crèoenut (iron. ),
il fume du foin, voyez, comme les mouches crèvent | *Qué wayi'n !
(iron.), quel regain ! : - mauvais tabac ! l *- Prustéye-mu t' chi,que
ju,sqw'à I' fabri,que ! - Agi, ê, ti,, èlle èst co tote gilin.ne d'i iljeus !
(iron.), - prête-moi ta chique jusqu'à I'usine ! - N'y compte pas,
elle est encore bourrée de jus | | x*3o*"-*u li' il"bout (G), passe-
moi ton mégot | *Ni, pus fumè? Dj''in.mereu co m'ia m' passè d,'
mind,ji,, ne plus fumer? Je préférerais encore me passer de manger I
*Po-z-aurd,è lès roles, on l,ès mèt d,ins on pot iI' pl,re èt t'nu frèch aaou
iln brmnèt d' tch,i,tches, pour conserver les rôles, on les met dans un
pot de pierre et on les tient humides au moyen de jus de pommes.
tapées | *Po fè d,ès bwèxses au chnouf , on prind' d,ès scwaces il,i bôl'e,
pour fabriquer des boîtes pour tabac à priser, on prend des écorces.
de bouleau | *Po fè one bone blague au toubac' , prin'd'e one bèl'e
aèssî,ye ili, couchèt ; on l' gonfèle cqrne i faut èt l,oyi' l' trau oaou on,
cwâ,rili,a ; on l,' mèt pind,e o gumî, po l' fà sètch'i ; qmnil èlle èst sètclæ,
on l' frote auou ilo laton po l' ri'ni'èti, pour fabriquer une blague à
tabac de bonne qualité, prendre une belle vessie de porc; on la.
gonfle au maximum et on serre l'ouverture au moyen d'un cordon ;
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on la pend au grenier pour la faire sécher; une fois sèche, on la
nettoie au moyen de son.

20 LE VÊTEMENT (cf. aussi p. 52r)

aa) Sénéralltés

- moussû,re ou*sint-frusquùn otmètû,re ot gâ,rilirôbe oabaluchon,
vêtement I moussem,i,nts ou abî,yemi,nts ott pî,ces ou *cayèts ou *bid,ous

ou *âd,es ou loques ot goblyes ou *gobiarc ou *ni,pes oa *guènî,yes

ou f,nfi,rlouches ou **foufes (P) ou *tacons, vêtements I cwâ,rbî,ye,
layette ll (espèces de vêtements suivant, leur destination) rnqusxe-
mùnts d,' d,î,mègne ot *bôas biilou,s ot *bonès loques, vêtements des
jours de fête I moussem'i,nts il' tos lès iljo,ûs ou - ilo l' samwin.ne,
vêtements de semaine ll (suivant leur origine) maussemints tot fal,ts
on æ a,chetès tot faî,ts, vêtements de confection l- su mèseure ou
- faî,ts lè, - sur mesure | *- faî,ts su crèchince, - confectionnés
en prévision de la croissance |l s'abiy'i, ou si mouss,i ou *sd nipè ou
mète sès moussemints, s'habiller I abi,yad,je ou morrcsad,je ot niryailje,
action de - | si, rabiyi oa si, r'moussi ou si r'nipè ou si, ristri,tchi
ou sd r'pimptè, renouveler sa garde-robe I rabigad,je ot r(i,)moussad,je
ou r(i)ni,pad,je ot ristritchailje ou r(i,)pimpad,je, action de ... lsr,
ilisbiyi, ot si d,ismoussi ou rôstè sès moussem,i,nts oa quiter ... (Namur),
se déshabiller I ilisbiyad,je ou d,i,smoussad,je, a,ctiorr d" - | s'astiquà
ou xsa r'lètchi ou xsi fè bia, faire toilette I asti,cad,je ott r(i)lètchad,je,
action d" ... I ièsse bin mètu, être bien habitlé li,èsse mau foutu ou
*- aplopinè ou - agad,elè ox æ d(,is)brauyelè ou *- ègayolè ou
*- aguinchetè ow *- ga,uchermint abiyi, ou **- abrôyelé (P), être
mal habillé | - displ,umè ou - d(ilofrè ot - èburtalcè ou *- ilrol,e-
il,imint èmantchi, olr æ mau atèlè, être présenté en piteux état I
*s'i raaolpè ot si rffirlè ou si, rafau,delè ou **si rafârd,ul,er (M),
s'emmitrssger I si d,iscand,ji,, changer de vêtenents, de sous-vête-
ments | *si mète è grur, tomber la veste | - à pagna aolant, se mettre
en pans de chemise | *si, d,(i,)li,nè ou sù d,(i,s)fli,gotè ou *si d,i,sfi,rl,oquetè
ou*tchnît à bolcèts ou - à fl,ùgotes ou - à f,rl,ouches ou - à rtnrtr-
l,utches, s'effilocher ll*mètauae, présentable lil,i, bone û,sance ou ili
bon-ûsad,je, résistant à l'usure I d,i bone quâ,litè, de bonne qualité |
ild mwaôje -, de mauvaise -.
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: abi,Ad à sôd,â,r, revêtu de l'habit militaire l- ù ome, - de
vêtements masculins l- ù, cornére, ... fémininsl*mutssi sès oï,s
e,ayèts, revêtir ses vieux habits I si, mète à, ilî,mègne, È ses habits
de dimanche | ... come Ii d,ômègne, id. | ... carne tos lès d,joûs, revêtir
ses habits de semaine l...su s' qu.i,nze, se mettre sur son euinze:
faire toilette | ... sz s' sèptante-cinq', strt son septante-cinq: id. I
... slr sès qunte fi,stus, ... slrr ses quatre fétus : id. llalè tot àtraux,
aller tout à trous : être vêtu d'habits troués I i,àsse lurtu à, l'as' il,,i,
p,i,que, être fichu à I'as de pique : æ n&l habillé | *fè d,ès mèd,ages,
faire des médailles : tacher son vêtement | *dès pl,aî,stad,i,ès, des
< plaise à Dieu rr : des vêtements permettant plusieurs élargisse-
ments (suivant la croissance)lli, cw,â,rgts il,'on cosoque,le corps d'un
manteau.

: *Lès bèlès plumes falyenut l,ès biaæ mouchons,les belles plumes
font les beaux oiseaux | *Quéne coTtird,erî,ye /, quelle penderie ! :
quel alignement de vêtements t l*- capi,nderî,ye!, id. 1*- 

"'*d,o tot fatt? - Non, c'èst ilo faî,t lè, - est-ce du tout fait? - Non,
c'est du < fait faire D: ... du vêtement fait sur mesure l*Èile ast
prôpe auou rin, elle est élégante a,vec un rien | *1 nos faurè rabale
l,ès costeures, il nous faudra rabattre les coutures : ... fêter par une
libation le nouveau vêtement que vous portez | *Vos n'aaoz r'ùn
d,'ssus aosse d,os, vous n'avez rien sur le dos : vous êtes légèrement
vêtu | *I n'ont rin à, s' mète ilissu,s letc ilos, ils n'ont rien à se mettre
sur le dos : ils sont pauvres en habits | *Il a rtru'n'u, atèlè curne on
coud,eû, a,us pames, il est revenu attifé comme un cueilleur de pommes
: ... les vêtements en désordre | *Quéne cougne, come ao-te-lù

foutu !, quelle allure, comme te voilà fagoté! l*I nos faurè r'mète
on d,obe, il nous faudra remettre un double : ... nous couvrir
davantage | *On-z-a nxètu lès c,i,sètes il,id,i,ns, on a mis les ciseaux
dedans : on I'a, raccourci | Èle ri,parèteû,ue toil,'i, bin tot ç' qu'èll,e aueul
sur lèye, elle faisait toujours bien valoir tout ce qu'elle portait I
*Dji, su bone come ça, je suis bonne comme cela : je trouve ma
'nise suffisamment soignée ainsi | *I n' a'leul ni,n qu'on l' aeû,ge illi,ns
l'ètat qu'èlle èsteut, il ne voulait pas qu'on la vît en pareil état.

bb) les vêtements masculins

- culotes, culottes I pantalon, id. (généralement culotte de
fenme) | osètes, houseaux I marone, culotte I cul,otes à pont, culotte
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à pont (dont le devant peut se rabattre) 1- à bragète, - 5,6"''

guette l- ù, potches, - à poches l- à tape-c%, - à tape-cul (dont

l'arrière peut se rabattre) | *fache, partie de la culott'e I cam'i,sole,

veste ou veston lsaurot, sa,rrau lcoût -, court - : - de travail

d,ji,tèt, gilet I pâ'rd,èssus ott surtout ot mantia ou capote, pardessus
**mastroquè, (G), redingote fermée I casaque (masc.), casaque
*sabatu, casaque fendue I caban, caban I pèli,sse, caban fort amplo

{attaché pa,r un petit nceud formant des fronces) ll (vêtements de

cérémonie) lralce ou- ù, pans ou*pète cûu c'tt ou lcèwe il'arond'e,habit I
**capotine (M), jaquette à I'ancienne mode ll (parties du vêtement)

mantche, manche lpougnèt, poignet lcotrà, colliljambe' jambe ll
(sous-vêtements et accessoires) fl,anèle, gilet de corps I cinture ihi

flanè\,e, ceinture de corps I sca'neçon ot scaleçon, caleçon I tch(i')mlie

ov pa,gna, ou catche-misére, chernisel*gwi'ssèt, gousset lcol, coll

crèaate, cravate I régate ou laaaliére ou **nlazari'n (M), cravate d'un

genre particulier I flotchn, næud de cravate I tricotè, vêtement tri-

coté | *tèchu ou jèrsè, gilet tricoté | pochète, pochette I mouchwè il"

potche ou molcwè ..., mouchoir de poche I cingue, ceinture de cuir I
cûria,lanière de cuir I bloulce, boucle I uburtales, bretelles de pan-

talonlwant, gantlmofe, moufle lèchê,rpe, écharpe lparapli' ou

parapwî,, parapluie l- à batin.mes, N à baleines lbarète, bonnet de

rnit,lfl,otchî,ye d,i æ, poûrpon de ... ll*aulotè, culot'ter lraculotè,
reculotter l*cul,otî',< culottier ) : culotté de langes : â !,mi' p't'i,t-,

ah !, mon petit - | *cul,oterî,ye, ensemble des sous-vêtements 1*flot-
chi, nouer | *abloulcetè, attacher I ablouketad'je, aclion 6s - | ilis-

blouketè, détacher I d,i,sbl,oulcetailie, aciior' de -.

: *fouye d,i d,jote, feuille de chou : m&uYais parapluie l*saurot
d' chil,ti,ngw€, sârrau de chiltinguelènn'alè à osètes, s'en aller en

houseaux : ... m.al habillé l*paumà d'ès mafes, garnir d'une peau

souple la partie de la moufle correspondant à la pâume I pougnèt

d,' cam'isole, poignet de veston | - d' pâ,rilèssus, - de pardessus I
- d,i, tch'mî,j€, - de chemise I d'wègt il' want, doigt de gant I d'jambe

d,i culotes, jambe de culottes | - dd marone, id' | - ili' scal'eçon, - de

caleçon.

: *Li chance frè quétfï,ye il,ès bias-ouy à, d'ès noû'fès potches, la

chance fera peut-être les beaux yeux à des poches neuves : morl

habit neuf me portera peut-être bonheur | *Ti pi'èd,s tès papls, ti

n' sèrès pu,s mayetcr (iron.), tu perds tes papiers, tu ne seras plus
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bourgmestre : ta chernise (ou ton mouchoir de poahe) apparaît
indûment | *Bère ti boûse, c'èst m,i, qui, paye (iron.), ferme ta bourse,
c'est moi qui paie : ta braguette est entr'ouverte | *Bère ti botique,
id.lxÈwou qu'i gn'a an mwd,rt, on l,aî,t toili l,'u,ch au lnud,je (iron.),
où il y a un mort, on laisse toujours la porte ouverte : id. I */

fal,t l,' toû, d,i s' tùèsse aaou s'-t-èchêrpe, il s'entoure la tête de son
écharpe | *Il a I' lamia què l1 pète &u cu corne à on tch'lau d' ba,telî,
le palorurier vient lui battre le derrière comme cela se voit à un
cheval de batelier : il est mal fasot€.

cc) les vêtements ecclésiastiques

- cote oa soutd,ne. soutane.

- *prinile l,,i cote, prendre la soutane I tapè l' cote su I'aye, jetor
la soutane sur la haie : se défroquer.

dd) les vêtements féminins (Clichés T-8, p. r9B)

- taye, blouse I cazaaèlc, blouse lâche | *m,at,inége, blouse legère I
caranô (pron. au), caracolcote, jupel- à rtndajê, - à fente | - à
aolants, - à volantsl godin, jupe large lfotcrau, robelmantio ou
surtout, manteau | ptèlèri,ne, pèlerine I bachelike, capeline I mou,chwè
ou chnbraque, grand châle en laine | **cl,otche (M), cloche : mante
à pèlerine qui a remplacé le caban | **tchape (M), grand menteau
à capuchon | *capuce, capuchon I ti,mpe èt taurd,, tôt et 1r1d : pei-
gnoir ll (sous-vêtements et accessoires) tch(i)mîje, chemise | *bayêre,
pointe triangulaire ajoutée au bas de la chemise polu l'élargir
côrsèt, corset | - à balin.nes, - à baleines I cote d,i, d,'zos, lupon
pantalon owculote, culottes I faus-cu ou**toû,rnû,re (Ve), vertugadin
d'(i)uantri,n, tablier | - à baaète, - à plastron | - à, ta,che, æ &v€c
poche en toile I ci,nd,ri,, - à ceinture I d,jâ,rtôre ott cwâ,rilli,a ot logtcre,
jarretière I foû,r,û,re ou m,i,mine (enf.), fourrtre I manchon, manchon I
**norèt (M), mouchoir de cou ou de poche | *clolci,n, gland ou coli-
fichet garnissant une écharpe ou un châle | *l,i,pète, parbie d'un
vêtement de dessous dépassant la robe.

: fè s' twè|,ète, faire sa toilette : s'habiller | - twèlète, - toi-
lette : s'habiller élégamment I sî,re l,i môil,e, suiwe la mode I dàse
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à l' môd,e, être à la mode | - ù, l' noaèl,e rnôd,e, - à la mode nouvelle I
- à, l,' d,êrène rtôd,e, - à la dernière mode | - ù l' aîye môd,e, - à,
Ia mode ancienne ltrossi sès cotes, se trousser lr(i)trossi, ..., id. I
d,istrossi ..., laisser retomber sa jupe I si ramorwelè, se froisser, se
plisser.

: *Quanil èll,e è-st-èaôye,l,i, feu pout prind,e ù, s' gâ,rili-rôôe (iron.),
quand elle est hors de chez elle, le feu peut prendre dans sa garde-
robe : elle porte sur elle le peu de vêtements qu'elle possède I
*Walte on noû, mantia dli, d,'uant l,' guêre (iron.), regarde ul manteau
neuf d'avant-guerre : voilà un vieux manteau I | *Dji n'a ri,n à, m'
mète ili,ssus n't' d,os, je n'ai rien à me mettre sur le dos : je n'ai
pas de quoi me vêtir élégamment | *Quî, sî,t Iès môd,es n'èst nin
moquè, celle qui suit la mode n'est pas moquée.

ee) les vêtements d'enfant

- cwâ,rbôge, Iayette llagne,lange I picherou, premier lange placé
,sous le siège de l'enfant I brèssiére, brassière | *mou,chwè d,' cô, mou-
choir de cou : linge de forme triangulaire (placé sur le dos et dont
les deux pointes supérieures, croisées sur la poitrine, sont ramenées
et fixées sur le dos) | *- ù, cwanes, mouchoir à coins : id. I xboa-
di,n'wè ou bi,nd,e po I' bautroule, bande ombilicale I cwârsad,je, cor-
sage I bauète ou **glètwè (M), bavoir | **jagau (M), robe sans façon I
*d,rap d,oûs,linge moletonneux (souvent réchauffé au préalable par
temps froid, et destiné à être placé sous I'enfant).

: faclui on-èfant, emmailloter un enfant lrèfachi ..., id. lfanh,i
su s' d,jambe, .- srlr les genoux I disfachi,, démailloter | *fachaw ow
èfant ù, l' fachète, enfant au maillot.

: *En fachant,l,i, mouch,wè iI' cô faî,t il,ès pilis d;ins l,' d,os : i, Jaut
cand,ji, l'èfant iI' costè, one eû,réye il,'on sins èt one d,ù l,'ôte à cause
ilo nulc, quand on utilise le maillot, le < mouchoir de cou > se plisse
dans le dos ; il faut alterner les positions de I'enfant en le couchant
da^ns un sens puis da,ns l'autre après chpque repas, évita,nt ainsi
que le næud ne le froisse.

ff) le linge

- (linge de cuisine) lind,je d,i caujène, linge de cuisine I nape,
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na,ppe I sêraiète, serviette I d*p il,' mw'i,ns, essuie-mains | - d'
bagad,je,linge destiné à essuyer la vaisselle llauète,... à laver la
la vaisselle ll,agnèt,... aux travaux grossiers de vaisselle ll (linge de
literie) Li,nçoû,, drap de kt I tôhe, taie d'oreiller | *trauêr, traversin.

: mète ilès nèts l,i,nçoû,s, mettre des draps de lit propres.

30 LA COIFFURE

- (homme) tchnpia, chapeau | - d' Teû.te, - de feutre | - boule,
- melon | - il'méAe btese, gibuLs réduit | - bûse ou *garine, gibus I
- il' puye oïL pa,nq,rna,, - de paille | - il' solia ou **tchètwêre (G|
ou **aanète (G), grand chapeau de paille I *- mozâ,rt, chapeau mou I
cal,ote, casquette l- ù pène, - à visière l*- à r'cl,apes, - à revers
(qui peuvent se rabattre) | - d,i, sôye, - de soie I bonèt, bonnet I
bèrèt, béret | *polau, béret alpin I barète, bonnet de nuit ll (ecclésias-
tique) *catè, calotte I tckapia il' curè, chapeau de curé : barrette ll
(femme) tchapi,a, chapeau I cwèfe, coiffe I sand,ronète, espèce de
béguin I côrnète ù, d,intèles, cornette à dentelles | *gaumète, bonnet
blanc couvrant les oreilles et attaché sous le menton | **bonèt à
chuflètes (M), boruret tuyauté | - ù, bri,il,es, - à brides I atoè\,ète,
voilette I gui,pû,re, guipure I rèsau, filet I owèle d,i d,oû,, voile de deuil I
mouchwè d,' tièsse, fichu | **timplète (M), bande de tissu sur le devant
des bonnets de femme | àpingue à, tchapia, épingle à chapeau I
cossète, coussin circulaire (utilisé pour porter sur la tête des charges
telles que : grandes toiles de jute bourrées de foin ou, à l'aller et
au retour du marché, panier de beurre ou de victuailles) ll (enfant)
bègui,n ou bèguinète, béguin I bonète, espèce de bonnet I boû,rlèt, tour
de tête (fait de jonc et dont on coiffe les enfants qui font leurs
premiers pas).

: fè s' tièsse, se coiffer I mète one saqnè su s' tièsse, se mettre
qch sur la tête : se couvrir la tête | *awè s' calote il,i,spènetéye,
avoir la casquette privée de sa visière l*rôstè s' calote, enlever sa
casquette lquiter ... (Namur), id. l**ddstcha,uss1,... (M), id.lmète
si, tchapia su l,'orèye, mettre son chapeau sur I'oreille | . . . tu sès-ouy ,
... sur les yeux : abaisser le chapeau vers I'avant ponr se protéger
la vue | ... è l,'anèlle, ... sur la nuque : abaisser le chapeau vers
l'arrière I cu il,' tchapi,a, fond de chapeau.
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: *Vos pûs aont awè l' tos' / (iron.), vos poux vont avoir la toux !
: couvrez-vous la tête ! | *I rariae souint q,aou pus r,in su s, tièsse,
iI rentre souvent n'ayant plus rien sur la tête I *Va-z-è aaou t, calote
à mwal,s a,i,ces !,va-t'en &vec ta casquotte à mauvais vices ! : ... &vec.
ta fichue casquette ! I *B; tchapi,a lî, a'neut d,,aplomb su s, ui,sa,ilje,
son chapeau lui venait vraiment devant la face.

40 LA CHÂUSSURE (cf. aussi p. 5rB)

- solè, soulier I bas -, soulier molière I botùne, bottine I bote oa
bobote (enf.), botte | - ù, r'tape, - à revers | **faubi,te (M), espèce
de botte sans pied I guète, guêtre l**wasplète (M), guêtre de grosse
toile I jambi,ére, iambière I pantoufe, pantoufle I spad,ri,l,e, espadrille I
saua,te, pantoufle ou mauvaise chaussure I sabot ou **chabot (G),
sabot | - d' fl,amind, - de flamand : gros sabot I plat -,- plat (de
femme) | galotche, galoche | *twatche, à trwès ou qunte trèssons, gar-
niture de paille tressée, de trois ou quatre éléments (destinée à
garnir les sabots en hiver) | tcltnusson,, chausson I tchansse, bas I
tchaussète, chaussette | **cli,nd,je (M), partie du bas qui unit le talon
au pied lla,cète (fém.), lacet I fèrète (fém,.), ferret lscor,i,on,lacet d.e
catr I n,ult ot nuhion, næud ll tchau,ssi, chausser I tchaussad,je, action
de - I d,i,stclwussi, déchausser I d,i,stclmu,ssad,je, action de - | r(d)-
tch,auss'i, chausser à nouveau lr(i,)tchaussad,je, action de ...lbotè,
botter I botad,je, action de - | d,i,sbotè, débotter I d,isbotad,je, action
de - | saaetî,, savetier I saaetè, tratner des chaussuxes usagées I saae-
tad,je, action de ... .

: *mète sès soJàs, se chausser lrclnussi..., id. l*mète sès sabots
ilins sès pïd,s, se chausser de ses sabots I pdil d,, tclwncsse, pied. de
bas I r(i)tè sès tchausses. ravauder ses bas.

: C'èst toili lès cwabejl,s lès pus mau tchaussis, c'est toujours les
cordonniers les plus mal chaussésl*Dji, su d,ins mès bwès (iron.),
je suis dans mes bois (dit-on après s'être chaussé de sabots, en
s'exprimant, par jeu de mots, comme un propriétaire d,e forêts) |*Bès tchausses è aorû totes ù, osètes, ses bas se plissent en retombant I*Po-z-èspêtchi, d,ès frèchès botes d,o rast,ind,e, faut lès ri,mgtl,i, iI,awi,n.ne,
pour éviter le rétréeissement de bottes nouillées, il faut les emplir
d'avoine sèche.
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5o LA PÂRURE (cf. aussi p. 78)

- gârni,ture, pamre latricages, affiLrtiaux lôrerî,yes, bijoux ll (mé-
taux précieux) ôr, orl,â,riljint, argent ll (matières précieuses) ambe,
ambre I pièIe (masc.), perle ll (bijoux) bague, bague I ani,a, anneau I
aligance, anneau de mariage I chèuali,ére, chevalière I pind,ants, bou-
cles d'oreilles I bou,che-trou, a,rure&u placé dans l'oreille récemment
percée (pour maintenir libre l'orifice) | col,i,é, collier | *tchin.ne di, eÂ,
chaîne de cou : chaùre d'or ou d'argent (portée à même la chair
et souvent garnie de médailles) | mèilage, médaille I mèd,al,i,on, mé-
daillon I broche, broche | èpingue, épingle de cravate | **plaque (M),
grande broche en or (sur ruban de velours) | monte, montre I monte
au pougnèt, bracelet-montre I tchin.ne d,'i monte, chaîne de montre ll
s'aprustè ou **s'atri,lcer (M), se pâ,rex ll ilorè, dorer | â,rd,jintè, a,rgen-
ter I baguè, baguer I bagad,je, action de -.

: *Cd n'èst n'i,n d' l'ôr, c'èst d' l'drileure (ieu de mots pour dr
d,eur), ce n'est pas de l'or, c'est de l'ordure (or dur) | Ça èst jusse
come ili l,'ôr, cala est aussi exact que l'alliage dans une pièce d'or I
*II èst r'lû,jant cqtne on pi,èle, il est net et luisant coynme une perle.

II. L'ÂME ET L'INTELLECT

a) l'âme

- â,me, ànre.

: one bone â,me, une bonne personne I one pôare È, llrl malheu-
reux I one pôue Istye -, une pa,uwe vieille I il,joû, ilès-,â,mex, jour des
défunts (2 novembre) | *n'awè pont d,'â,me è s' e,apotine, n'avoir pas
d'âme dans le ventre : manquer de force de caractère | ... è 

"'pa,?we, id. | à rind,e l,'ô,me, à mourir.

: *I gn'a nin âme qui, ai'ke, il n'y a pas âme qui vive : il n'y
a, personne | 

*Il èst granil, d,ins ç' qu'i,|, èst, il est orgueilleux au plus
profond de son être | *Di,ns l' bon fond,, c'èst ça qu\ù oozt, au plus
profond de lui-nêne, c'est Ià ce qu'il désire.



JI. 5: - Pr-erres. z -pèruques, Jtuès d' racènes d'aube qui s' sititehenut tlins
tea seLoes tcrnt q,u'a les s.topè, perruques, f'aisceaux de raeines d'arbre qui
pénètrent clans les canalisaJions et, s'y dér'oloppent au point de los obstruier

(Photo Jeah LÉoNÀÉoy.

No 6. - Monr: souuenôr d.i, m,uârt :
totes lès fleûrs atttoti do pôrtraît sont
.faîtes abou dès tch'fa,i do t' djint
qu'èst mu;ate, souvenir mortuaire I
toutes les fleurs qui encadrent la
photo sont fabriqué1s au moven des

cheveux de la personnc défunlc
(Photo Fr. LÉoNeno).



No 7. - VÊtprrnrrs rÉlrrNrws i r.llaus-
sû,re d,o dî,mègne après-non.ne ; taye d'i'
stofe mile li,gnes èt grand' d"uantri'n, ha-
bits du climanche après-rnidi ; blouse
en étoffe rayée et grand devantier

(Photo Jos. LÉoxeao, 1908).

No 8. - VÊrnlrnr.i'rs rÉMrNrNs : n1'ous-
sû,re po-z-cr,lè à mèsse : fottrau èt ctoèfe
à flettrs, tenue dominicale ; robe et
coiffe à garniture de fleurs (Photo

Jos. LÉoxenn, f908).
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b) I'intellect

IO L'INTELLIGENCE

B, rI, b.

aa) généralités

- *subti,l,i,tè, vivacité d'esprit ltièsse, tête : intelligence : c'è-st-
trle -./, c'est une fameuso - I l*boul,e, id,. lid,éye, idée: ingé-
niosité : i,l, u brâ,mi,nt il,' l,' -, il a beaucoup de - | compurd,,i,cluû,re,
entendement : i n'a wêre di, -, jl n'a guère de - | *m,u,lli,ce, intelligence
pernicieuse llcomprind,e, comprendrelaeû,y cler, vorr clair: être
perspiaace I jwjè, estimer : mi,, d,jî, juje qu'il, a bi,n foî,t, moi, j'estime
qu'il a bien fait I awè l' toû,r, être adroit, astucieux I scolè one saquî,
former q\ i qtL aeut qu' ça a stî bi,n scol,è è s' maujo, on voit que cet
homme a été bien formé au foyer I inaentè, inventer I mayetè, fatre
entrer (à coups de naillet) : on n' l,î, së,t rnayetà ça è s' tièsse, on ne
parvient pas à lui faire entrer cela dans la tête | èti,nde, comprendre :
d faut ètinile gu'adon 'i, gn'aaeut qu'one pî-s'i,nte, il faut comprendre
qu'à l'époque il n'existait qu'un sentier I fè èti,nd,e ou il(i,)nè à èti,nd,e,
faire comprend.re : on 11, à d,'nè à èti,nd,e qu'i n' ai,nl,che pus, on lui
a fait comprendre qu'il ne devait plus venir I apri,nd,e, apprendre I
aeû,g,vob : comprendre : corne ilji oeul'afa1,re, comme je comprends
la situation I waî,ti,, regarder : id. I r(i)mâ,rquè, remarquer : id. I
*aeû,y qwè, voir quoi - percevoir, deviner : d,j'a tot d,' swî,te aèyu
qwè, j'ai deviné tout de suite I r(i)conèche, reconnaître I pri,nile po
ou N cotne, prendre pour, juger : ,i, rn' pri,nd, por on fou, iI me juge
fou I prind,e oo. mète ou comptè ou boutè, considérer : purd,oz qu,i
d,j' n'a rin dit, considérez que je n'ai rien dit | *alè r'qwê, considérer
en outre, voir surtout ; m'ù, d,ji, aa r'qwê qu'los sès maleû,rs prouègne-
nut d,ol bwèsson, quant à moi, je vois surtout que tous ses malheuxs
proviennent de la boisson I r(i,)gâ,rd,è, concerner : ça n' aos r'gâ,rile
n'i,n, cela ne vous concerne pas I mète au coara,nt, mettre au fait I
d,iscomèlè, démêler : comprendre, clarifier : c'è-st-one afaî,re à, n'
sawè d,'i,scomàlè, c'est, une question qu'on ne peut clarifier I ilouui,è
l,ès-oug ila, oavrir les yeux à : faire comprendre à | ailainè, devi-
laer I chonà, paraître, sembler : ô m' chone qu'èle braî,t, il me semble
gu'elle pleure I sawè ot ièsse uu courant, être au fait I sawè l' fi,n
mot, savoir le fin mot : couè come i,l èst, i, gn'aurè jamaî,s magin d,'è
sawè l' f,n mot, secret comme il l'est, on ne potura jamais pénétrer
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cette histoire | *awè I'èspri,t ilo, songer à : i,l, a i,eû,l'èsgnùt ilo rècrachi,
s' Iocèt il,'aant l'i,aiêr, il a songé à graisser sa bêche avant I'hiver I
ailè il,' l'agrès po, avorr du goût pour : i,l a il' I'agrès po ç' mèsti,-l,à,,
il a du goût pour ce métierJà | si, lè.yi illre, se laisser conter et on
déduire : d,ji, m'a lèyi, illre qu,i, I' mwùn.nailje n'aleut nin, de ce que
l'on m'a, dit, je déduis que le ménage n'allait pas I uwêre, croire :
s'on a'l,eut crwêre tot ç' qu'on ranonte./, si l'on voulait croire tout
ce que les gens racontent | | si, lèyi ill,re qui, se laisser dire que :
entendre (sans en être persuadé) | si r'tqûrnè après, se soucier de,
prendre souci de ; i n' aos faut nin r'toû,rnè après ç' qui Iès iljins
ilî,yenut, vous ne devez pas vous soucier de ce que disent les gens I*awè bone id,éye, avoir bonne idée : envisager l'avenir avec opti-
mismo | *- mwal,je iiléye, - ma,uva,ise idée : entrevoir une m&u-
vaise issue l*si,nte li goù, pressentir qch : ço a, nuru toîcrnè, d,j'aueu
si,ntu l' gout, cela a mal tourré, jo I'avais pressenti | ** I'agnon,
sontir l'oignon : id. | *fè ilo cas il,i,, apprécior : on-z-è latt d,o ca,s, là,
il,' nosse fi, !, on I'apprécie, volls s&vez, notre fils | | *poû*sè, inciter :
iI a stî poû,ssè ila mèclw,nt, il a été incité par le diable ltchôkè o
l'tièsse oubourè ... ottfoute..., mettre dans la têbel*iljouwè sèrè,
jouer serré : - fin jeu | - ûu puut frn, - au plus fin : id. I gobè,
gober: ajouter naivement foi à ll mnJin, (fém. mali,ne) ot subtùl,
intelligent I aa,i,sant, adroit | *capâ,be, doué | rèwèyi ou gui,zèLe (Na-
mur), éveillé | d,èn1,2è, dégourdi | *curi,eû,s, avide d'apprendre, ingé-
nieux, **soigneux (G) | aoinè, éveillé, ouvert I auarwi,, bien doué I
* ral,sa nÂ,b e, raisonnable.

: *tant qu'ù, m,î,, quant à moi | *por mô, pour moi : à mon sens :
por m'i,, 'i, n' aêrè ni,n, à mon sens, il ne viendra pas | *à m'iilége,
à mon idée : ial. | à m-g-i,ilége, id. | à m' chmtanne, à ce qu'il me
semblo : id. | *à m' gout, à mon goût : id. I ti,nu aaou, tenitt avec
: être du même avis que | *ôèsse conte, êtte d'avis opposé | *sawè
qwè èt come, aavoir quoi et comment : connaître tous les éléments
de la situation I conèche li lond, èt I' trèfond,, connaître le fond et le,
tréfond : id. I s'i, conèche à, tot, avotr des connaiss&nces en toutes
chosos | - d,i'ns tot, id. I sawè lès porù,ants èt lès il,jond,azts, connaître
les tenants et les aboutissants I awè L' nèz fi,n, avoir le nez fin :
êt're doué de discernement | *awè l,'ouy, avoir l'æil : id. I o;taè oi,nt
d,i, avott vent de - percevoir I pri,nile po il,' bon, prendre pour de
bon : æ pOur argent cOmptant | - po rï,re, -pour rire : è comme
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une pla,isentene I uwè il,i,ns l,' bone qui,, avoir dans la bonne (idée) que
: être persuadé que ] iàsse d,i,ns l,' bone qu,i, : id. I boutè ù,l' tchèrète,
pousser à la charrette, inciter | *awè s' ti,èsse d,a Ii, avoir sa tête
à soi I zoublè d,'one cou,che su l'ôte, sauter d'une branche sur I'autre
: éluder la question | *tirè f afailre au clér, tirer l'affaire au clair I
*fè l' l,oû,ril, faire le lourd : - le naif | *si, lè pri,nile, se faire prendre
: se laisser abuser lsi, l,èyi, pri,nd,e, se laisser prendre: id. | ...
èmnntchi, ... emma,ncher : id. | *à m-y-insu,t' , à, mon insu | *s'ap,i,nse

làs-ontes, comme le pensent les hommes : d'après les hommes I srl
cornpri,nd,e èch,one, se comprendre (ensemble) | dàsse ili, bon consèy,
être de bon conseil.

: Dji n' sq,uelr, auquélc ètônile, je ne savais qui entendre : je ne
m'y reconnaissais plus I C'à-st-à, n' s'è ni,n lè one i,il,éye, c'est à ne pas
s'en faire une idée - ... à n9 pas se I'imaginer | ... à n' ni,n crwêre,
... à ne pas croire: id. | *Pu,s fr,n qu'l,i, c'èst ilol, sôye, plus fin que
lui c'est de la soie : il est très perspicace | *C'è-st-on (fi,n) r'nantdl
c'est un (fin) renard : id. | *I fal,t nwâ,r èwou qu''i, s' pi,èd,, il fait
noir là où cet homme se perd : id. I II a toili, l' pl,ce po mète au
trau, il a toujours la pièce pour mettre au trou : il a I'esprit d'à
propos I I r'tclnôt toili' su sès pates, come l,ès tchèts, il retombe tou-
jours sur ses pattes, comme les chats : id. | *C'è-st-one mnline
gâ,rce, c'est une garce intelligente : cette femme est intelligente I
*On r'nau,il sét brâ,rnint il's-afal,res, m,i,ns I' ci, què l' pri,nd, è sét co
il'put, un renard connaît beaucoup de choses, mais celui qui le
prend en connaît encore davantage | *Ci, n'èst nî,n l,' m,i,tan il,'one
bùèsse, ce n'est pas la moitié d'une bête : il est très intelligent
Ci, n'èst nin l,' pruml, o'n1r, ce n'est pas le premier venu : id.
*I gn'a pont à l,' pr'ind,e, il n'y a, personne qui puisse I'acculer
*-.. ù lô prind,e,... à lui prendre (la suprématie)l*On n'a jamaïs
uèyu on baud,èt i,èsse pèlè, on n'& jamais vu un âne chauve (dit le
chauve à qui se moque de lui) | *I n'èst nî,n tchàyu ilol ilêrène plouae,
il n'est pas tombé de la dernière pluie : il n'est pas bête | *Ètt"

a s' tièsse bin d,a lèye, elle a sa tête bien à elle : elle a toute sa
lucidite | *Po l,'awè, i latrt bin i,è,sse li ileû"s, A cor on lèl tchin auou,
pour I'attraper, il est nécessaire d'être deux, et de plus aidés d'un
chien intelligent | *Tè tr' pou bdn r'waî,ti, /, tu peux le regarder ! :
c'est un être exceptionnel ! | Ti, n'ès nin gate, twè, m' f /, tu n'es
pas chèvre, toi, mon fils ! : tu fais le fin, mais je te sens venir I
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*C'è-st-on p'ti,t malin sind,je, c'est un petit singe intelligent I Il èst
rèwèyi, canne one pitite puce, il est éveillé comme une petite puce I
*... ilispièrtè come on c,izèt,... éveillé comme un tarin l*I n' passe
nin on mouchon è l'aî,r qu''i nè l' ueut, il ne passe pas un oiseau
en l'air que cet homme ne le voie : il est très attentif | *I n' lq,ît
rin tchnî,r à l,' têre, il ne laisse rien tomber à terre : rien ne lui
échappe l*Il, est fèrè là,-d,'ssru, iI est ferré là-dessuslDji n' uwè
nin qu' lès pouyes ponenut sulès saus, je ne crois pas que les poules
pondent sur les saules : on ne me la conte pas | *li,n conte fi.n,
i gn'a pont d,' d,oblû,re, (tissu) fin contre (tissu) fin, il n'y a pas de
doublure : intelligent contre intelligent, on se vaut | Èl,e aeut d,o
côp d,i, qwè qu'i r'toîtne, elle voit tout de suite de quoi il retourne :
elle est perspicace | *Ti pous bin d'îre qu'i n'a n'i,n on stron è s'-t-ouy,
tu peux dire qu'il n'a pas un étron dans l'æil : ... qu'il est perspi-
cacel*Il, a d,'d,jà, uèyul,'I,eup, il a déjà vu le loup: on ne lui en
fait pas accroire | **I pi,ruse quétfôye qui, d,j'a u'nu û'u, mond,e à d,eû,s
caûps (G), il croit sans doute que je suis venu au monde en deux
reprises : il me prend pour un na\f | *Dj'a u'nu, au, monile iliaant
li, je suis né avant lui : id. | *Dji n' su nin au monil,e il'aud,joû,rd,u,
je ne suis pas né d'aujourd'hui: id.1x7; d,î'reus onh qui n'a
jamal,s rin aèyu, mins n' t'ï fî,ye nin !, 1ot. croirais voir un homme qui
n'a jamais rien vu, mais ne te fie pas à ton impression ! | *I n'èst
n'i,n si, b'i,èsse qw''i, 'n'n'ct, l,'aî,r, il n'est pas aussi bête qu'il le paraît I
*... qu',ù n'èst mnu ab'i,yi, ... qu'il est mal habillé lxC'èst quéklîye
on fou, mins c'è-st-on fou mal,in, c'est peut-être un sot, mais c'est
nn sot intelligent | *S'on l,' fout à l'uch pa l'uch, i rintère pa l"

f,n'i,èsse, si on le met dehors par la porte, il rentre par la fenêtre :
c'est une intelligence opiniâtre I C'èst l' pus mal'in qu'atrape l,'ôte,
c'est le plus intelligent qui attrape l'autre partenaire l*Bi l' d,i'd'l,e
èst pus malin qu' I'i, c'èst qu' 'l èst Ttus oâ, si le diable est plus intel-
ligent que lui, c'est seulement parce qu'il (le diable) est plus âgé |
*... c'èst qu'ô s'a lèuè pus matin,... c'est qu'il (le diable) s'est levé
plus tôt | *Il a trwès toûrs d,i, gtus qui, l' d'i'âle, il possède trois tours
de plus que le diable : c'est un roublard | *T'èu trop mal'in po l,'
bon Diè, l,i, d,i,â,le t'aurè, tu es trop intelligent pour le bon Dieu, le
diable te possédera | *Dj'a 11, d,ins uosse lîae, j'ai lu dans votre livre
: j'ai percé vos intentions | *Dj'o uèyu clér ilins aosse d,jeu, j'ai vu
clair dans votre jeu : id. I *Dji t'èti,nd, n'nu, auolL tès gros sabots,
je t'entends venir avec tes gros sabots : id. I *B'i t'as mougni d'o
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sind,je, ni roaôge nin qu' dj'a ral,ètchi, l,' casserole, si tu as mangé du
singe, n'oublie pas que j'ai léché la casserole (dans laquelle il avait
cuit) : tu ne m'apprendras rien | *Djoke-tu, ti, faî,s I' fou à bèle
aôye !, cesse, tu fais le sot < à belle voie > - j'ai percé ta pensée I*Vos mè l,' froz acrwêre, quékfî,gel, vous me le ferez croire, peut-
être !: je vous ai deviné l*Mi nin b,ièsse!, moi pas bête!: je
ne suis pas le naif que vous pensez | *Mal,i,n, one saquî, /, intelligent,
qn ! : id. | *Dj'a aèyu l' coup d,' temps, j'ai vu le coup de temps :
j'ai deviné la manæuwel*Passe co por uos-ôtes, mins por lù, dji
n' l'ad,mèt nin, passe encore pour vous, mais de lui, c'est inadmis-
sible : il est assez intelligent pour éviter cette erreur l*Quand, on
n'èst nin fwâ,rt faut ièsse mal'i,n, quand on n'est pas fort, iI faut
être intelligentl*Dj'èti,nil qu' uos l' il,ijoz, lù,!, j'entends que vous
le dites, là ! : je n'en suis pas persuadé | *Vos n' con'choz rin d,ins
l,ès bû,ses d,i st{r,uel, vous ne connaissez rien dans les tuyaux de
poêle | : je ne peux me fier entièrement à votre avis I */ uaut miq,
l,' crwêre qui, d,o-z-î, alè aeû,y, il vaut mieux le croire que d'y aller
voir : c'est sujet à caution I I faut i,àsse pris pto ièsse apri,s, il faut
être pris pour être appris : I'expérience s'acquiert par les revers I*S'on saureû,ae tod,i tot, i n'ariaereû,ae jamal,s ri,n, si l'on savait tou-
jours tout, il n'arriverait jamais rien (de fâcheux) | Li pus mal,i,n
s'fal,t co prind,e,le plus rusé se fait encore parfois prendre l*I uout
tod,i, sawè l,' pona èt l,' coua, il veut toujours connaître la ponte et
la couvaisor'r : ... tout connaître jusqu'à être indiscret | *1 tî, faut
tod,i, sawè quî, què l'a ponu, quî, què l,'a coaè èt quî, què l,' il,isclôrè,
il doit toujours savoir qui I'a pondu, qui l'a couvé et qui le fera
éclore : il est curieux au point d'être indiscret | *Si, dji t' ilî,reû,ae
tot, tà sèreû,aes ossi malin qu' mi, si je te disais tout, tu en connaîtrais
autant que moi | *Li, cia qu'i saureû,oe tod,i, tot n' pi,èd,reut jamaî,s
rin, celui qui connaîtrait toujours tout ne perdrait jamais rien I*C'èst d,o uetty, c'est à voir : laissez-moi réfléchir | *En toû,rnant
èt en r'toû,rnant l,'afaôre, en tournant et retourna,nt la question :
en creusant I'idée l*Gn'a po crwê,re qu',i aont gangni gros, tl y a,
pour croire qu'ils vont gagner gros | *1 faut d,ol raî,son d,i,ns tot, rI
faut de la mesure en tout I laut lèyi couru lès pus prèssès, il faut
laissercourirlespluspressés - ... garderla justemesure l**I gn'a
pus iI' ùd,éye d,i,ns d,eû"s ti,èsses qui, ilins orùe. - I gn' a pus d' pûs ossi ! ,
- il y a plus d'intelligence dans deux têtes que dans uns geuls. -
Il y a plus de poux aussi ! : il n'est pas toujours vrai que deux avis
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rénnis I'emportent sur un seul | */ faut ûLè aaou lès leups èt bawgi,
aamt, lès tch'i,ns, il faut hurler avec les loups et aboyer avec les
chiens : ... savoir s'adapter aux situations I Dj; n' pou nin aIè conte,
je ne puis pas m'ériger contre cotte façon de voir l*... bate conte
sès-i,iléqes,... combattre sa façon de voir l*Tot ç' qu'on n' sét nin,
on n'a, nin mnu s' e,oeût après, ce qu'on ignore, on ne I'envie pas I
On s' brouye bin sins bwâ,re, on se trompe bien sans boire : tout
le monde peut se tromper l*C'è-st-à n' s'è ninfè one iiléye!, c'est'
à ne pas s'en faire une idée ! | *... à n' nin crwêrel, ... à ne pas
croire | | *Ti, Ttous bî,n pi,nsè !, tu peux bien penser ! : réfléchis-y
pour constater que ce n'est pas possible : - è rèch,erè-t-i, aaou mi,le

francs? - Ti, gtous bin pi,nsè!, - en sortira-t-il avec mille francs?
- Juge toi-même !

bb) le défaut d'intelligence

- (par ordre de gradation) zozo, ioyeux drôle I pâpd, individu
enfantin I ga,ilï, oa *marl'tn, niais | **d,jauquelin.ne (M) ou sosote,
maise I iljan cocoye, benêt | *èbaubyi,, éberlué | *oloû,rd,,i,nnsse ou
aluû,rili,s' on cwa,gnau on cwa,gnoule ou bouri,que oa loûrd, pot ol,
bwargnasse on wargn&sse, lourdaudldôdè ou ilrole ou ili, d,oûne
crwèyance ou *ilol bone anéye, naïf | èwarè ou *èfoufyi ott *èpoltè,

irréfléchi I d,eur, dur d'entendement I ilaurni,s' ou bawyau ou bwache
ot burlu ott *baloûje ou baud,èt ou *baril,ouchi ot rèculè ou rèlî,
(iron.), arciéré | *machi, ou *bàtchi ou *n1,aca,sse ou *mnquè ou *mngetè

ou pètè ot sukè ou iljond,u ou *boud,ji, ou *d,(i,)ri,nd,j'i, ou stornè ott
lwagne ot il(i)mey cougn'i, ou **mal,,i,gnant (M), à I'intelligence écor-
née ll (déficiences graves) si,mpe ou i,noci,nt (fém. i,noci,n.ne) ou
*il(i)méy il,oû,s oa *trwès-qu,â,rts ou *brouyi, ou *timbrè ott **md,rtoqué

(G), anormal I fô ot fou (sote tient' lieu de la forme féminine, inexis-
tante), fou I f,n fou (fém. f,ne sote), idiot | *rwèil sot (fém. rwèd, sote),
raide fou : complètement fou ll assoti, devenir sot | *aloû,rilinè,

rendre eot.

: lè1,' b'i,èsse, faire la bête | *p I' d,jï,l,e, faire le gille : id.l*toûrnè
ù, bour'i,que, ridiculiser I pièd,e li ti,èsse, perdre la tête | *- lô boule,
id,.lni nin'ièsse il,'aplornb, ne pa,s être d'aplo*b l*... d'i, scwêre,
... d'équerre : id. I *... il'assène, ... €réquilibre : id. | **èssebablu

(M), avoir la berlue | *bate li, bèrloque, battre la breloque | *- li
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'urrnpa,gne, - la ca,mpagne | 'i,èsse aaau lè* tclnmps, être par les
,champs: id. l ... lès aôyes, ... les chemins: id. I awè s, ti,èsse
brougîye, avoir la tête brouillée : id. I awè i,eû, on côp d) d,jusse,
.avoir eu nn coup de cruche : id. | - on gr,i,n, N llr grain : id. I
N tlte baloû,je, - un hanneton : id. | *- one m,iète ilô pau, - légè-
rement trop peu : id. | *- stî, sulcè ilol Çate, - été cogné par la
.chèwe : id. | *i,èsse pètè à, l' mwèle, être fêlé à la moelle : id. I**... tounhô ila p'ti,t Zi,il,oû,re (G), ...touché par le petit fsidore:
id. | *æd nin awè sès c,i,nq' stins, ne pas avoir ses cinq sens : id. I
... tos sès sins,... tous ses sens: id. l *... sàs ci,nq, loclges, ... ses

,cinq louchées : id.. I awè one lacl,ye il,'i pau, avoir une louche de
trop peu : id. | *fè assoti,, ennuyer, énerver | *couru assoti, enra,ger :
i 'nm'î, a dit à l' fè wuru assot'i, il lui en a dit à le faire enrager I
ièsse fou d,i, se toquer de | *compri,nd,e à fotche, comprendre à fourche
: - de travers | *ièsse d,eur à, carnprinde one s&çIwè, être lent à com-
prendre qch l- d,eur d,i compurd,ichû,r€, - dur d'entendement : -
bouché l- malawji, à-z-apr'ùnd,e, - dur à instrufue l*toû,rnè à bou-
.r,ique, s'abêtir | *toû,rnè sot, perdre le bon sens I zrl sawè ni, d, ni, bé,
ne savoir ni a ni bln'awè pus s' tièsse d,al,i,n,avoir plus sa tête à
,soi f rièsse bi,èsse ù,loyi,, êtue bête à lier | ... ù, pinile,... à pendre 1**sonilji, d,ès brocales (L), rêver à des allumettes : perdre I'esprit'

: Ci, n'èst nin li qu'a pi,chi Moû,se, ce n'egt pas lui qui a pissé
Ia Meuse : il n'est ni intelligent ni courageux | *Ni,n mali,n qut,
uoul!, n'est pas intelligent qui veut llI prind, toili, boîr, po uatche,
il prend toujours bæuf pour vache : il se méprend. toujours ;*I prinil, L's-afronts po ilès com,7tl,um,i,nts, il prend les aftonts pour
des compliments : id. | *Èle ni, sét nin d' q.è qu,,i, r,toûne, elle ne
sait pas de quoi il retourne | 

*Il èst cor èfant d,i,ns ç' qu,ôl, èst, il
,a encore un comportement enfantin | *Èt nos-ôtes, bonès il,jins, on
,1,ès gobeut./, et nous, naïfs, nous les croyions | | *tt o stt, poûssè, l,i,
n'è*t nin mnli,n assèz po Tè ço, il y a été incité, incapable qu'il est
'de le faire spontanément I Nù faï, ni,n l| bi,èsse,li, foû,re èst trop tchêr,
ne fais pas la bête, le foin est trop cher | *Totes lès bièsses ni mou-
gnenut ndn d,o foû,re, toutes les bêtes ne mangent pas du foin : il
_5r a des gens qui sont bêtes I Il, èst bi,èsse à, mougni, il,o fatrte,I est
bête à manger du foin l*... tot jtæse bon po rnougni, ilo foû,re, ...
tout juste bon à manger du foin | *S'i, n' cornprind, n'i,n,,i, n'a qu,à-
z-èral,è d'èwou qu',i il'a'int, s'il ne comprend pas, qu'il s,en retourîe
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là d'où il vient l*Il èst co plrs bi'èsse qui, l'djotLqu''il, a tant plotc,
il est encore plus bête que le jour où il a tant plu | *I faît come l,ès
baud,èts,,i, s' r'ipwàse à,Icèilje, il fait comme les baudets, il se repose
chargé l*I brouye t-à, faî,t, il mélange tout: iI déraille l*I mache
tot, id.l*I lès ma,che, il les mélange: id. l*Bi'èsse, bi'èsse qu'i'l èst
aorm,i,nt /, bête, bête qu'il est vraiment | | Tant ça pus bièsse ènt-ce
qu'il àst, il est d'autant plus bête | *Vos-astoz atèIè trop coû,rt, mon
parent /, vous êtres trop court attelé, I'ami ! : vons n'êtes pas
assez fin | *Vos-astoz brouyi, on fameû,s côp, vous vous êtes fameuse-
ment trompél*tl èst po l' pwi'n po l' tchau, il est pour le pain et
pour la viande - ... incapable d'intérêt intellectuel I Qui, t'ès bùèsse
por on-èfant il' curèl, que tu es bête pour un enfant de curé ! : tu
eg censé être plus intelligent | *Quand, I' soli,a èst cotctclù,, 'i gn'a
brd,mi,nt d,ès bi,è^sses èl'ombe, quand le soleil est couché, il y a beau-
coup de bêtes à I'ombre : le nombre de sots est élevé | *Li' ci'a
qu'èst a'i,a, c'èst por an-ûn ; li, ci,a qu'èst btèsse, c'àst gto tod'i', aelui
qui est veau I'est pour un an ; celui qui est bête I'est pourtoujours I
aC'è-st-one bèl'e bi,èsse, m'i,-n-ome, en tot rèsgtècta/nt I' batème, b'in sû'r,
c'est une fameuse bête, celui-là, tout en gardant, bien sûr, le respect
dû à son baptême I T'as ètinil,u braî,re on uia, mi'ns ti n' sés n'in d'ins
qué stauae, tu as entendu braire un veau, mais tu ne sais pas dane
quelle étable : réfléchis avant de parler | *I aa tod'i, si,ns aetcy èt s'i,ns
r'conèche, il s'engage toujours sans voi.r et sans reconnaîtte : il
est irréfléchil... si,ns s' r'i,toîtrnè, ... aâns se retourner : id. I*Li
mottchan qui, tchante trop mati,n,li tchèt è1, prind',I'oiseau qui chante
trop tôt le matin, le chat le prend : il faut agir avec réflexion I
I n' aeut nin pus lon qui s' nè2, iI ne voit pas plus loin que son nez I
*I s'î, ètind, come on-aaeîLle ilins lès coleû,rs, il s'y entend comme
un aveugle en couleurs l*Il èst bwagne il'on-ouy èt aaeû,\'e d,i l"ôte,
il est borgne d'un æil et aveugle de I'autre : il ne comprend rien
à rien 1*Qu'ô gn'a ilès d,jins qu' sont bièsses /, qu'il y a des gens qui
sont bêtes ll*I faut aral,mi,nt i,èsse aueû,l,e po nèl' nin aeû,y, il faut
vraiment être aveugle pour ne pâs le voir l*C'ètt l'ouy qu'i' faut,
èt l' bon, d,i-st-i I' bwagne, c'est l'æil qu'il faut, et, le bon, dit le
borgne: il s'agit d'être perspicace l*Ct, n'èst ni,n Ii, gu'a inaentè
f rtlè ù côpè l' bû,re, ce n'est pas lui qui a inventé le fil à couper le
benrre - il n'est pas intelligent | *On pus assoti, qu' 1,i,, d,j'i, n'è conew
gtont, rrr plus écervelé que lui, je n'en connais pas | * Gn'a s' baloû'je
qui, grawî,ge co, ily a son hanneton qui tisonne encore : il a encore
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des idées bizarres | *Por l'i, ostant bwache qui fagot, pour lui, autant
bûche que fagot : il manque de discernement | *I n'ô a oèyu qu'

d,o feù,, il n'y a vu que du feu | *D'èwou ç' qu'i il'u'int, d'on, m'-n-orne?,
d'or) sort-il donc, celui-là'? l*On d,î,reut qu'i n'a iamaî,s aèyu I' tri,n,

on dirait qu'il n'a jamais vu le train l*I faî't cam'e Gri'bouye qui'

s' tape è l'êwe d,i peû' ilo i,èsse frèch,1I fait comme Gribouille qui se
jette à I'eau poru éviter d'être mouillé (par la pluie) | *Lès sowal'ts
ilès Jous n'ariuenut qu' tos lès sèt-ans, les souhaits des fous ne se

réalisent que tous les sept arrs : votre souhait n'est pas sensé |
*On n' sème nin lès fous , 'i, crèchenut tot seû,s, on ne sème pas les fous,
ils poussent tout seuls l*Il èst metcr po Dauae, il est mûr pour
(l'asile de) Dave lIl, èst pus bièsse qui, sès pîd's,llest plus bête que
ses pieds I Il èst bièsse come sès pîd,s, il est bête cornme ses pieds I
*Il èst loû,rd, æme on pot, il est lourd comme un pot:... bête I
*Grosseti,èsse èt ri,ns d,'ili,ns /, grosse tête et rien dedans t'lTièsse ili'

m,woû,te !, tête de courge ! : id. l*Il al' balbuzète, c'est une tête en
I'air | *77 èst pr'ùs di, d'lù, il est pris de là (de la tête) | *Il' èst come d,ji,
uou il,î,re, il est comme je pense - ... peu malin l*I n' sét m'i,n s'
gouche d,i, s' il,rwète, il ne sait pas distinguer sa gauche de sa droite I
*Il a on bwès foû, d,'i, s' fagot, il a un bois hors de son fagot : il n'a
pas tous ses sens | *Il a 'i,eû, on fameû's côgt il,' bwach,e, il a eu un rude

coup de bûche l*Gn'a pus rwlu mon St'ùène, il n'y a plus personne

chez Étienne : ... personne pour comprendre | *Il è-st-à' coron il,' sès

cinq' s'ûns, il est au bout de ses cinq sens | */ m' prind, por on-ôte,
iland,jureû,s /, il me prend pour un a,utre, sans doute ! : ... pour

moins malin que je ne le suis | Èfie ast bd,i, à costè ilo l' quèsti,on, elle
est toujours à côté de la questionlxtr6-r-' ièsse bi'èsse /, voilà-t-il
être bête ll*Faut-i, i,èsse bièssel, id.. | *Mali,n Diauque, aa!, malin
Jacques, va ! : id. I *7 n'astettuen'i'nlà1" d'jo{t qu'on-z-alaôtl,èspaurts,
il n'était pas là le jour de la répartition (des dons intellectuels) |
*Il, asteut pad,rî, I'uch l,i' d,jo'û d,ol d'istri,buci,on, il était derrière la
porte le jour de la distribution : id. 1 x7 m'è gtout r'i'n,7I n'en peut

mais : id. I *7 nè l' sét n'i,n min, il ne le sait pas mieux : ce n'est
pas de sa faute l*Il a lès trwès-ry,â'rts d'ol'lune è s' capoti,ne, iI a'

les trois-quarts de la lune dans Ie ventre : il est toqué | *T'èt co
pus bièsse qwi, L' cu d,' nosse baud,èt, tu es encore plus bête que le cul de

notre baudet | ... qui, l' trau iIù m' cu,... que le trou de mon cul I
**... qud l' tch,i,n d,o d,i,âle (L), ... que le chien du diable l*B'ri
aièreteae on pus fou qu' li,'i, s' batreû,ae auou,l'il voyait plus sot que
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lui, il l'attaquerait (pour garder sa suprématie) | *.I n, sét nin il,èa
quénes, il ne sait pas desquelles : il n,a de notion de rien I Oro
l'èoôyereû'tse bi'n bri,ilà lès gates, on I'enverrait bien brider rès chè-
-'res : ... faire un ouvrage dont il ne peut comprendre l,inutilité |*I n' saureut d'djà ili,scamèlè ileûs gates, il ne saurait même pas libérer
deux chèwes aux liens enchevêtrés | *Va iti,re ça ù, on tclt,fau il,
bwès, i t' piterè, va dire cela à un cheval de bois, il te donnera un
coup de pied (tant tu exagères) | *Inocint quntôzel, idiot ! (allusion
plaisante €Ùu nom du pape fnnocent XIV) | *I n,èst nî,n pus mali,n
qu',i, n' faut, il n'est pas plus intelligent qu,il le faut | *Dji, n, mi
Jîye ni,n p,us ù Li, qu'ù, Bard,ache, je ne me fie pas plus à lui qu,à
Bardache - ... qu'à (une) gaule l*... qu'au ili,â,\e, ... qu,au diablo I*Si, pa a stî, bin adrwèrt po 11, il,'nè on parèg côp il,awe si,ns L, tuwè,
son père a éte bien adroit pour lui donner un pareil coup de houe
sans le tuer : il manque étoruramment de jugeotte | *T,i,rè,s lènè
à l,' pl,ouae, twè !, ht iras faner à la pluie, toi ! : tu n'as pas de bon
sens | *Oz parèy ù li, il è lauf sèt' gto tchèss'i, on vi,a foû, il,,on stawve,
un pareil à lui, il en faut sept pour chasser un ve&u de l'étable : il
est peu doué.

20 LA MÉMOIRE

- mémwêre ou *boule ou *rat'nn, ot ti,èsse, mémoire.

aa) généralités

- si, bùn sou'nll,, se souvenir : ilji, m'è soa,i,n bin, je m,en souviens I* bin t' nu, bien tenir - garder en mémoire :'i,l a a' nu I' anége passége,
si ilj' ti,n bin, il est venu l'an dernier, si ma mémoire est fid.èle I
r'i,t'nu ott re,t'n?l,, garder dans la mémoire I si, mète o 1,, tièsse ou si,
bourè ... ou *si tchôkè..., se fourrer en tête I si r,mète..., se remé-
morer I rapi,nsè, se ressouvenir : po tè l' illre, i, mè 1,, faut rapi,ræè,
pour te le dire, je dois m'en ressouvenir I rapèch,i, repêcher : id. I
ru,u'nu, il'ssus ou r(i,)tchal,r d,,i,ssus, retrouver en sa mémobe | *raaisè,
ot r(i,)conèche, recottnaîfue : d,ji nè l' raaùse ni,n aujî,yeminf, je ne
le reconnais pas facilement I r(i,)mète, id. : d,ji, n' uos-an)eul ni,m r,mètu,
je ne vous avais pas recorutu | 1, i,èsse, y être : arriver à se regsou-
venir : asteû,re, d,j'ï, su, à présent, j'y suis I sawè, avoir en mémoire :
d,jè I' saaeu b'i,n, m,ùns d,jô nè l' sé, pu,s, je le savais, mais jo no le sais
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phls I a,ilaêrti,, avettir | *r(i,)montè ou ruil'n'u,, revenir à la mémoire :
qrnnd ça 11, r'monte, i' bral,t co, quand ce souvenir lui revient, il
pleure encore I souenance, souven&nce.

: r(i,)tclmtr ilins sès sol)er,,o,nces, retomber dans ses souvenances I
oilcè il' souerurnces, viwe de souven&nces.

: *C'è-st-one boulel, c'est une mémoire extraordinarrel*Dji
rn'à soo'i,n come s'i, ç'asteut d"èyï'r, je m'on souviens comme si c'était
d'hier | *Dj;, *'è soaêrè tote mi' aï,ye, je m'en souviendrai toute ma
vie | */ coneut ç,a, cune sàs pâ'têrs, il connaît cela comme ses prières
: ... parfaitement lDjèl'a sul,' bètchète ili m'linwe, je I'ai sur le
bout de la langue : je vais m'en ressouvenir à I'instant | *Dji' nè
l,' sé awè fo'û, d,i, m' tièsse, je ne peux me I'enlever de la tête : cette
idée me poursuit l*Ça n'èst nin tch'èyu èl,'êwe, ce n'est pas tombé
à l'eau: ce n'est pas oublié l*... ili,ns lès ci'nd,es,... dans les cen-
dres : id'. | Ça t' r'i,u'i,nt co soaint, là, d,es-afal,res ili il"qtarrd qu'-r-
.z-asteut d,jon.ne, cela te revient encore souvent à la mémoire, des
ohoses de notre jeunesse | *- Vot ri'yoz, là? - C'èst d,' souenance !,
- vous fiez, lèu? - C'est de souvenance ! | *Nos-èstans agnis por
on-ôte côp !, nous voilà enseignés pour une prochaine fois ! : on
s'en souviendra !

bb) le défaut de mémoire

- roay'i, oublier l*manquè, faillir (par oubli) : ilii n' pou rtwu
,ilo manquè, je n'ai garde d'y faillir I fè faute, faire défaut ; asteû,re
.çû rn' fatt sotsint faute, maintenant la mémoire me fait souvent
défaut I chnpè, échapper : quand, d,jè l;a a'l,u ilî,re, ça m'a clmpè,
quand j'ai voulu le dire, la chose m'a échappé | si brougi ou s'abûsè
o'n si, trompè, se trompet I si rouyi, s'oublier : mâ,nquor son lever,
être incontinent ll roay'is' , oublieux.

: sôrti, foû, d,o l' t'i,èsse, sortir de la mémoire lchapè..., id. l**é-
mwêre d,i,lï,ae, mémoire de lièwe : oublieux I chôse, chose (s'emploie
au lieu d'un nom de personne ou d'objet que I'on ne se rappelle
pas) : d gn'a chôse q'tl'a, u'nu,, saaoz bi,n, là, il y a chose qui est venu,
vous savez bien qui je veux dtte | *chôsè, < choser > (s'enploie pour
désigner une action que l'on ne peut nommer de mémoire) : aooz
ch,ôsè?, &vez-vous fait la besogne dont il a été question? lpri,nile
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one sôte po l,'ôte, prendrc une sorte pour I'autr@ : æ une chose
pour nne autre : confondre | *i,èsse à brolce,être à quia | - à cwi,yâ,
id. I sizas rn&nque, sans faute : pour sûr.

: *Tè l' pous bin roayi,./, tu peux bien I'oublier ! : n'y croie
pas | 

*?è l' pous bi,n r'ssatchi /, tu peux bien le retirer : id. I*Jamaôs d,' la aôye /, jamais de la vie ! : id. | *Dji n' ti sé tot qwè,
<r je ne te sais tout quoi ,> : je ne puis préciser tout ce dont il
s'agit | *Djè l,' d,î,reu co cint côps por onlc, je le dirais cent fois pour
rure (cependant je ne me le rappelle pas pour l'instant) | *Dji m'
laîteu côpè I' ti,èsse qui d,ji nè l' soureu d,î,re, je me laisserais couper
la tête que je ne pourrais le dire : ... que je ne pourrais me sou-
venir de ce que je recherche | *Èwou, ç' qui, d,j'a m' tièsse, il,on?, oit
donc ai-je la tête? l*Ni, r' tracassoz nin aosse tièsse po ço, ne vous
tracassez pas pour si peu l*Su l' rrùornint, çe, n' nt'a nina'nu,ar
moment même, je ne me le suis pas rappelé | *Dji n'a nin stî foutu
d,o m'è sou'nlt, je n'ai pas été fichu de m'en souventrl*Dji n'î, a
nin pus sond,ji, qu'à moru, j" o'y ai pas plus pensé qu'à mourir I
*Djè l,'aureu l,èyi, pri,nd,e d,o leup, je l'aurais laissé prendre par le
loup : j'avais complètement oublié ses traits (au point de le
prendre ponr un étranger) | *Dji su tote confond,û,we &aou lès d,joûs,
je suis tout-à-fait dans I'errew au sujet des jours de la semaine I*I'ioz on nulc ù, uosse mouchwè !, faites un næud à un coin de votre
mouchoir de poche (pour rafraîchir votre mémoire à ce sujet) |*Dji su co roay'i,, je suis encore oublié : ma, mémoire est à nouveau
en défaut, je n'ai pu me réveiller à temps | *Dji n' saureîr,ae pus
d,î,re : ao-le-lù,, je ne pourrais plus dire : le voilà : il m'est devenu
méconnaissable | *Ça l,î, intère pa, one orèye èt s6rti pa l'ôte, cela lui
entre par une oreille et lui sort par l'autre | *Quanil on n'a porû
il' tièsse, faut awè d,ès d,jambes, quand on n'& pas de tête, il faut
avoir des jambes - quand on manque de mémoire, il faut marcher
pour racheter ses gaffes lon s' brouye b,in sins bwâ,re, cf. p. f Zf I
*On s' brougereut bin à, mruins', on se tromperait bien à moins :
on pourrait se tromper même dans un cas moins difficile | *Ti n'as
nin pus d,' tièsse qu'i, nosse aî, tchin, tu n'as pas plus de mémoire
que notre vieux chien | *Vos n'auî,2 nin mètu aos bèl,i,lces, votts
n'aviez pas chaussé vos bésicles : votre oubli est excusable | *Vos-
aaî,2 mètu aos bàl,i,lces ili bwès (iron.), vous aviez chaussé vos bésicles
de bois : id. | *Dji, n' mi fî,gereu nin qui, ç' n'èst ni,n ça, je ne jure-
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ra,is pa,s que ce n'est pas cela : de crainte de me tromper, je n'ose-
rais le nier | *Deû,s bond,joû,s n) s,i, batenut n'i,n, deux bonjours ne
se battent pa,s : vous avez oublié que vous m'alrez déjà salué,
mais cet oubli est sans dommage | *Ça èst pt,i,èrd,u, c'est perdu :
c'est oublié.

cc) I'accoutumance

- abùtude, habitude | *nanches, comportemerft | mol,on, toquade I
*ntarote, manie ll s'abituwè, s'habituer I abi,tuwailje, action de - I
s'ègzêrci ou s'ègzêrcè, I'exercer | ègzêrçailje, action de - I si, fè à, se
faire à : faut s' fè à l'id,eye, il faut se faire à I'idée I si mète à, se
mettre à : i uos faurè aos-î, mète, sauoz, il faudra vous y mettre,
vous s&vez : ... vous accoutumer l*pri,nd,e na,nches, prendre habi-
tude : la, d,ès mwès qu'il a pris nanches aéci,, il y a des mois qu'il
a pris l'habitude (de venir) icil s'aroutinè ort s'acostumè, id. I arou-
tinailje ou acostumad,je, aetion d" ... I s'aileuri, s'endwcir, s'accou-
tumer aux conditions pénibles : c,i, n'èst ni,n en s' l,èuant tauril qu'on
s'a,ileuri,t, ce n'est pas en se levant tard qu'on s'endurcit I ad,euri-
chail,je, action ds-ls'afrannhi, ou s'afranlci, s'accoutumer à l'action I
afranlci,chad,je, actiorr de ... I s'aetcrè, prendre I'habitude d'agir à
heure fixe : po bin profi,tè di s' mind,ji, faut i,èsse bin aetcrè, pour
bien profiter de sa nourriture, il faut manger à heure frxe I aeû,rad,je,
action d" ... I ièsse abi,tuwè ou - aroutinè ou - èroutinè ou -acos-
tumè ou - aeû,rè, être habitué | - faî,t à ou - nxètu à, id. : asteû,re
il ô èst faî,t, rnaintenant il y est habitué.

: d,'abitud,e, d'habitude I come ù, l'abitude, id. | *todd come toili,
toujours comme toujours : comme d'habitude I prind,e li pld,
prendre le pli : s'accoutumer | - on bon pli, - un bon pli : - de
bonnes habitudes | - on mwaîæ pl,i, - un mauvais pli : - de
mauvaises habitudes | *si mète su I' pîd, d,o, se mettre sur le pied
ds : prendre l'habitude de I x- su on, bon ptd, - sur un bon pied
: - de bonnes habitudes | 

*- u, on mwaî,s pîil, - sur un mauvais
pied : - de mauvaises habitudes | *d,(i,)mèrè su l' m'in.me pîd,,
rester sur le même pied : conserver ses habitudes | *cèsse fal,t d,i,ns
lès iljins, être habitué à la société | awè l,' pratique, avoir l'habitude I
*si, fè il,ol, mnujone, se faire de la maison : entrer dans l'intimité :
on n' I)os prâyerè nin, 'i faut uos fè d,ol rnq,ujone, on n'insistera pas,
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il faut vous considérer comme de la maisonnée | *ièsse au courant,
être au fait I awè l' mwin faî,te, avoir la main faite : avoir le tour
de main.

: *Ti d,î,reû,aes aeû,g on salsi, tu dirais vofu un homme étonné :
... qui n'est pas habitué à ces façonsl*Quand, on-z-è-st-à peû, près
bin, i, faut wal,ti ilo-z-î, il'mèrè, quand on se trouve à peu près bien
installé, il faut tâcher de rester dans cet état | *C'èst tod,i l,' uï, il,jeu,
là!, c'est toujours le vieux jeu, là !- ... la vie à laquelle on s'est
habitué l*C'èut l' facteû,r il'ab'i,tud,e, c'est le facteur habituel | *...

il'ôrd,inaî,re, id. | *Djè l' coneu cotne mès potclæs, je le connais comme
mes poches - ... à fond | *C'èst putôt po fè passè l,',id,éye, c'est
plutôt pour éliminer I'idée fixe | *.lùos-astans fal,ts d,i,ns lès côgts,
nous sommes faits dans les coups : ... habitués aux épreuves | *Bri

molon, I'i,, c'èst ilo r'nachù di,ns lès aî,s papï,s, sa toquad.e, à lui, c'est
de fouiller dans les vieux papiersl*A c'i,a qu'è-st-abi,hm:è il,ins s'
misére, i,l1, passe ilès bias djoû*, celui qui est habitué dans sa misère,
il y passe de beaux jours | *Il t èst fal,t come l,ô tchi,n à sès gtu,cea,
il y est habitué comme le chien I'est à ses puces l*Gn'o ni,n ieû,
iland,jô ilo l'zî tchantè, point ne fut besoin de le leur chanter : ils
y étaient déjà habitués | *Nin pus il'afaî,re qui, çn /, pas plus de
réaction que cela ! : la chose lui paraissait toute naturelle | **Come

on d,îreû,ae d,às pû,s auou d,ès l,i,ntes (G), comme on dirait des poux
avec des lentes: (ils sont) de la même essence l*Il, èst lù, come è
s' maujone, il est là comme chez lui - il a pris les habitudes de la
maison | *Li, gamin, an aeu,t bin qu'i,L è-st-abi,tuwè il,i,ns lès gramd,s,
oe garçon, on voit bien qu'il vit d'ordinaire au milieu d'adultes.

dd) le défaut d'habitude

- si ilisbittr,taè ou si, il(i,s)wêbyd, se déshabituer I ilisbituwad,je ou
d,(is)wêbi,ad,je, action de -.

: ni nin i,èsse abi,tuwè d,ins, n'être pas habitué dans : n'avoir
pas I'habitude de 1... di, ... de: id. : ... il,ès aôges, n'avoir pas
l'habitude des cheminsl ... aaou, ... âvec : id. | ... à, ... à : id. I
*i,èsse foû, wêbes ott - loû il' sè,s wêbes, être hors de ses habitudes :
l'èfant ènt apat qlnnil i,I èst fo,it d,' sès wêbes, I'enfant est grincheux
quand il est hors de see habitudes | *- loû iI' sès agons, - hors
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de eon toit de paille : id. I *- foû, d,' sès nanches, - hors d.e ses
cachettes : - éloi$é de son milieu coutumier | *- ètra,nje, id.

: *On n'apr'i,nd, ni,n on aï, tchi,n ù,-z-al,è à tr' lûthe, on n,apprend,
pas à un vieux chien à se laisser attacher : les habitudes se pren-
nent dès la jeunesse | *Vô tchi,n n' cand,je nin il'iiléye, vieu* thien
ne change pas d'idée : id. | Ça lî, a passè, là, ilo djurè ; i, nè l, faî,t
pus jamal,s,l'habitude de jurer I'a quitté ; il ne le fait plus jamais I+Ça èst tchègu è l'êwe, c'est tombé à l'eau - ... oublié.

30 L'IMAGINATION

- sond,ji, s'imaginer.

: si, lè onc id,ége dd (souvont négatif), se faire une idée de : on,
n' si sét fè one iiléye d,i, ç' qu''i 'nn'ont aèyu, on ne peut s,imaginer
ce qu'ils ont souffert | *si fè il,ès-id,éyes, se forger des illusions I sr,
rnète o l' tièsse, se fourrer dans la tête | *- o l' boutre, id. I si, foute ....
id. lsr; bourè ..., id. lsd tchôlcè..., id. l*si sti,tchi ..., id. l*si, mète
ilès-afaï,res..., sê mettre des idées vaines dans la têtel*oeîcy tot
bleuw, voir tout bleu : - tout sous des couleurs favorables I a(ilnu
à l'iiléye, se présenter à l'esprit l*awè ùd,éye, s'imasiner.

: *Qtnnîl lès-èfants sont èaôye, on sond,je toil,ù mau, quand les
enfants sont partis, on s'imagine toujours qu'il peut leur arriver
malheur | *Ci, n'èst ni,n on sond,je c,i, qu'i 'nn'ont gangni, c,est inima-
ginable ce qu'ils ont gagné d'a,rgent | *Tè I'os sond,ji, ilol nêt po l,
ill,re ilo il,jo,û, iland,jureû,!, tu I'as sans doute imaginé de nuit pour
l'exprimer pendant le jour ! : tu dis des choses ininaginables I*Dji, n' l'a nin tot l,' m,ùn.me s,i,tî, strcd il,i m' pôce, je ne suis tout de
même pas allé jusqu'à le sucer de mon pouce : soyez certain que
je ne I'ai pas imaginé.

40 LA PENSÉE

- pdnséye, pensée liiléye, idéel*tû,zndje, réflexion l*loçoo d,
pi,nsè ott - d,' pinséye (Namur), façon de penser I gout, idée : à m,
gout, il èst trop franc, d'après moi, il est téméraire I aa,i,sanae. idée
singulière (malheureuse pa,r ses effets) : il,i, qu' d,j'ènn'a ,ùeû, one,
itr'aaisanne /, crois bien que j'ai eu une malheureuse idée | | pi,an,
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dessein : l,ù prumî d,ès plans, c'èst d,o l' fè tond'e,la meilleure solution,
c'est de le faire tondre ll pi,nsè, penser I pinsail'ie, action de - |
tîtzè, réflécbrr I sond'ji', méditer I rèf'èchi', réfléchir I aai'sè, id. : i, faur
a,aisè à, ç' qu'on ua fè,llfaut réfléchir à ce qu'on va faire I aaisailie,
action d.e - | rurninè, tourner dans son esprit I r(i,)pinsè, repenser I
r(i)pinsad'je, action de - | rap'i'nsè, reconsidérer : i faurè qui ili'
rapinse tot ç' qui 1)' n't"ct't)oz dir, il fa,ud-ra que je reconsidère tout ce
que vous m'alez dtt I rapinsad'je, action de - | r(i')t(r'zè, réfléchir à

nouveau lr(i)tû'zailje, action d" ... 1 ratû,2è, creuser:î' a-t-i' tû'zè èt

rq,tû.2è !, a-t-il creusé cette idée t. I rattcza'd'je, action de - | r(d)s-

sond,ji, repensor I awè l'id,éye, avoit idée I si d'î're d'ins li-mlin.me,
se dire à soi-même : penser à part soi I saæè, savoir : ilji' n' sé

ç' qu''i,laut crwêre,je n'ai aucune idée de ce qu'il faut croire I conèclw,
coruraître : on n'a ni,n id,éye di, tot ç'qu'i' coneut d"il'jà, on ne s'imagine
pas tout ce qu'il sait déjà | awè con'clwr,nce, avoit connaissance I
r(i,)conèche, reconnaître : d'ji r'coneu qu' dj'a iete twârt, j'avoue que
j'ai eu tort I sd metcri, se mûrir : acquérir de l'expérietce: on n' si

saureut metcri trop rate, on ne saurait acquérir trop tôt de I'expé-
rience I ièsse po, être pour : &voi.r l'intention de : d'j'asteu pto a'nu
quand,,i, s'q, màtu à ploû,re, j'avais l'intention de venir quand il s'est
mis à pleuvoir I ièsse ili,ns l'i,ntenc'ion d,o, id. I sonilji' (ltus) lon,

songer (plus) loin : prévoir : ci n'èst n'in l' tot d,o s' mari,è, i' faut
sond,ji, pus lon, il ne suffit pas de se marier, il faut prévoir les lende-

mains I aeû,y l,on, voir loin : id. : lèx parints ae{'cgenut pus lon qu'

lès-èJants, les parents prévoient davantage que les enfants l*r"û'y
li cas, voir le cas : examiner la situation I aeû,g clér, voir clair :

discerner | *oeîey qwè, voir quoi : comprendre I fè on yilan, fatre tn
plan : se tracer une ligne de conduite ltùrè ..., id.. : à nn'a tùrè onlc,

d,i gilan, là, pto-z-è rèche, il en a échafaudé un, de plan, pour arriver
à ses fins I awè raîson ot - ilrwèt, avoir raison : d'ins ç'-t-afaî,re-lù,
c'èst li qu'a ilrwèt, dans cette affaire-là, c'est lui qui a raison I
*ièsse ilins l' bone, être dans la bonne (interprétation) : d,ji aau tod,i
qu' c'èst mi qu'èst ilins l' bone, ie prétends quand même que c'est

moi qui ai raison I i'èsse sû,r, être sûr I si' il,outè dli', se douter de I
*awè d,ès d,outances, avoir un pressentiment: d,i'ènn'aueu ilès ilou'
tances qu''i, uêr'in.n' co nos zwèpè l' pilace, ie le pressentais qu'ils

viendraient encore nous subtiliser la place I ièsse su l"incèrtin, ètte

sur l'incertain : se trouver dans une situation mal assurée : ça
n' oa jantal,s qnnd on-z-èst su l' 'i'ncèrtin cela ne va jamais quand on
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€st en situation floue I d,outè su one saquî,, soupçonner qn I préti,nil,e,
prétendre I ass,û,rà ou *anèrti,nè, assurer I a(o)tu, prétendre : ,i aout
qu' c'àst li qu'a raîson, il prétend que c'est lui qui a raison I sot'nu,
soutenir: id. l *il,(i,)nè l,ès preû,aes ou */€..., faire la preuve:,i
faurè fè lès preû,aes d,i ç' qui aos d,'d,joz, il vous faudra prouver vos
dires | *d,î,re li sène, dtre la sienne (opinion) : i, faut toil,i qu, aos
il,'il,;joche l,i, aosse, vous vous croyez toujours obligé de donner votre
avis I coræyrl, conseiller I si, mète d,i,ns l'i,iléye, se persuader : d s'a
mètu d,i,ns l,'iil,éye qui ça n'ôreut nin, il s'est persuadé que cela n'irait
pas I totr,rnè l' tièsse à, towner la tête à : subjuguer : om l,î, a toû,rnè
l' t,i,èsse, on l'a subjugué | *poûssè, inciter : ci n,èst nin d,, l,i-rnàn.me
qu'il, a faî,t çd,, on l'î, a poûssà, ce n'est pas spontanément qu,il a fait
cela, on I'y a incité | *ilistotcrnè d,' sès-id,éyes, détourner de son point
de vue I d,i,sconsyi, déconseiller | *awè one saqwè d,rt s, tièsse, avoir
qch derrière la tête : ruminer qchl*mète à l,abas, dénigrer :
ça n'èst ni,n bia d,' mète l,èn-ôtes à I'abas, ce n,est pas beau d.e dénigrer
autrui | *pwartè au c'i,éL, porter au ciel : louanger : mès pari,nts, iljè
lès pou bi,n pwartè au c,i,é|,, mes pa.rents, je puis bien les louanger I
pèsà, peser : réfléchir : i, pèse tod,i, brâmi,nt d,i,aant d,o c'mi,nci, 1l
Éfléchit toujours beaucoup avant de commencer I gtèsad,je, action
de - | tèrbalè, tergiverser : ,i n' faut nin tant tèrba\è, il ne faut pas
tant tergiverser I bal,zinè ott tchictè ou *lcèwetè, hésiter I toû,rnè autoû
d,o pot, tourner autour du pot : id. I si rauisè ou, canilji, il,iilége ott
torutnè cq,sqque ou r(ù)toû,rnè s' frake, changer de comportement I
i, brouyi,, se tromper I brouyad,je, action de - | awè il' cure ou *awè-

t-ù, cure, se soucier de : i n'a, d,' cure qtnè, il ne se soucie de rien I
r(i)gâ,rd,è, concerner : ça m' aos r'gâ,ril,e ni,n, ça ne vous regarde pas I*a,cwâ,rilè, concédor : èlle acwârd,éye toili, mins èl,e ni, latt rùm, elle est
toujours d'accord mais elle ne change rien à sa façon de faire I
a,cwâ,rd,ad,je, action de - I asprouaè, approuyer I asprouaad,je, action
do - I i,èsse pârt'i,san (fém. pâ,rti,sante) do, incliner à : d,ji, n'asteu nim
pâ,rti,san d,o u'nur,, je n'étais pas d'avis de venir I cons,inti,, consentir :
si lè crèaè po l,'s-ôtes, d,ji, n'1, cons,i,nt'i,rè jamai,s, mo faire crever pour
autrui, je n'y consentirai jamais I ièsse consdntant oa - d,,acôrd,, êtro
d'accord I tchatr il,'acdrd,, tomber d'accord I qùnu aaou, terir âvoc :
partager l'ayis de I là sès curaenflnces, faire ses conven&nces - pren-
dre accord I cona'nu (d,') one sa4wè,... au sujet de qch I ri,nile rai,son,
rendre raison : accepter de converser dans le sens imposé par le
pa,rtenaire : d,j'a rèscontrè l' Djan, il a bin fal,u qui d,j' li, rùnd,e raî,son ,
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j'ai rencontré Jean, j'ai bien dû accepter le dialogteltchwè*i,,
choisir I r(è)lî,re oa r(i)l,1,re, trier : i gn'a brâ,mtnt d,ès ramad,jes ili,ns
ç' qu'i dit, il èst quèstion ilo r'l,ôre, il y a beaucoup de vaines paroles
dans ce qu'il dit, il est question de procéder à un triage I r(i)mète à,
remettre à : comparer à : sizr,s r'mète bi,èsses à, d,ji,ns, sans comp&rer.
bêtes à gens I r(d)/zsè, refuser I r(t)protchi, reprocher I ui,ti,què ott
*trouuè à r'ilî,re à, critiquer I r(i)baurè, rembarrer : i, r'baure toil,i
s' trére, il rembarre toujours son frère | *grabouyi,, chipoter - pour-
suiwe : ça m' grabouye, cette idée me poursuit I tclti,potè, id. I
Icèlcyi,, chatouiller : id. | *fè one saqwè à, faire qch à : toucher :.
ça lî, a fai,t one saqwè, il en a été touché | *alè Lon à, aller loin à : id.

: rôn qu' pol',i,il,ége, rien que pour I'idée (que j'en ai) : Nn qu' po
l'iiléye, d,ji, n'è aou ni,n, ne serait-ce que per sentiment intérieur, je
n'en veux pas | *à l',i,il,éye, idéal : c'èst il,o ti,mps ural,mi,nt à, t,i,il,ége,
c'est du temps vraiment idéal | *awè il,' l''id,éye, avoir de I'id.ée : être
ingénieux | *awè bone id,eye, avoir bonne idée : être optimiste I*- mwaïje ,i,il,éye, - mauvaise idée : æ pessimiste | *ù, n' s'è ni,n
fè one id,éye, à, ne pas s'en faire une idée : inimaginable I xsd /è
one pôae id,ége dd, se fafue nne pauvre idée de : apprécier médiocre-
ment | *si il,'nè à, conèche, se dorurer à connaître : se présenter I
*ièsse ili, con'chance, être de coruraissance: être en relationg I
awè sud,jèt ilo, avorr sujet de : &yoir des raisons de | *po i[,' bon,
ponr de bon : sérieusement, vraiment | *ièsse ili, bon, èlre de
bon : - véridique : c'èst il' bon, Là,, ç' qui, ilj' aos ilô, c'est véridique,
vous s&vez, ce que je vous dis | *pâ,r ilrwèt, par droit : normale-
ment : s'i, faî,t bia, d,j'aurè tot faî,t m' iljd,rili,n, pât il,rwèt, s'il fait beau,.
j'aurai fini tout mon jardin, normalemettl*autè rnaw sès ral,sons,.
avoir mal ses raisons : se repentir de : i,l a co mau sès raî,sons il'awè
a'ind,u s' maujo, il se repent encore d'avoir vendu sa maison | *
crùyi fwâ,rt, crier fort : exagérer : on-z-ct cri,yi, fwârt, saaoz, po ç'-t-
afal,re-là, on a exagéré, vous sayez, pour cette affaire I xfè d,'s-afal,res,
faire des affaires : id. | *q,wè one z,ine, avorr un caprice | - *".
fougue, id. I - l' burlû,re, - la berlue I tû,2è tos pilans, ruminer un tas.
de projets I montè on plan, échafauder un plan I ti,rè s' plan, tlrer sotr
plan, se débrouiller I tireû, il' plan, débrouillard.

= *Dj'ènn'a I'id,éye !, j'en ai l'idée ! : je veux le croùe ! (iron.) |
I aêront aud,joû,rd,u, a-d,j' l,'i,ile,ye, ils viendront aujourd'hui, pensé-je I
*A-t-on, tr'id,éye./, a-t-on idée ! - quelle stupidité | | *C'è-st-one iilhye
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corne one ôte, c'est une idée conune une autre : cela peut se défen-
d"u | * Ç'asteû,ae ""ji 

à pinsè, c'était facile à penser : on pouveit
le prévoir | *I cand,je iI'id,éye come ili tch'mî,je, il change d'idée comme
de chemise : il est versatile | *I pi,nse l,ès-ôtes come Li, il croit les
autres pareils à lui | *?ri gtous bin pirusè : on n'èsteut nin à ço, tu peux
l'imaginer : nous avions d'autres soucis | *Dji uêrè il'mwi,n, si ça n'
uos faît ri,n; si, ça aos faî,t one saqtsè, il,ji, n' uêrè nin, je viendrai
demain si cela vous est égal; sinon, je ne viendrai pasl*Ça n'èst
nin d,u tout d,i,ns mès-i,iléyes, ce n'est pas du tout dans mes idées :
je n'ai nullement pareille intention l*Il, a ostant d,'id,éye o I' t'i,è:.sse
qu'on tchi,n a il' aèsses o cu, il a autant d'idée dans la tête qu'un
chien a de vesses dans le derrière : il a peu d'idée, il ne faut pas
compter sur lui | *I n' si faut nin r'toû,rnè après lès il,jins, il ne faut
pas se soucier de I'avis des gens | *Rin qu' l,'id,éye qu'èle aa awà mau
c'i, ou l,à, parèt, ça lô sufi,t po l,'awè, là !,la seule idée qu'elle va avoir
mal ici ou là suffit pour lui donner ce mal | | I n' faut n'i,n uetcy trogt
l,on, il ne faut pas voir trop loin - ... trop se soucier de I'avenir I
*Il, ari,ue tod,i, au mwi,ns' qu'on-z-î, saniljeut, il arrive toujours au
moment qu'on y songeait le moins | *Dj'o aèyu d,ès il,ji,ns qu'i
m' choneut qu'i rotint tot chal,ès, j'ai vu des gens qui me paraissaient
marcher contrefaits l*Il èst come li pi,nson ila Djauque, 'i, n'è
p'i,nse n'i,n rnln'ins', il est come le pinson de Jacques, il n'en pense
pas moins : il a son idée l*C'ètt aos qui, sét bin qwè, c'esb vous qui
savez bien quoi : ... qui êtes au courant | *Djè l' sé s'i, bi,n, l,à, !, je
le sais si bien, vous pensez ! : n'insistez pas | *Dji aos sin ariaè,
mon parent /, je vous sens arriver, l'&rni ! : je vous ai deviné | *nA-

reûsemint qu' ilj'a 'ieû, l,' puce ù, l'orèye, j'ai eu heureusement la puce
à I'oreille : id. | *Nos-al,ans moru èchone, nous allons mourir
ensemble : urr€ même pensée nous est venue à tous deux simul-
tanément l*Dji, n' sé nin au d,iâ,le çu qu',ù gn'a, je ne sais pas au
diable ce qu'il y a : j'ignore absolument ce qui se passe l*Dji,
n' saaetr,ae au,quék èti,nd,e, je ne savais à qui prêter l'oreille: j'étais
débordé | *C'ètt clér cryme il,o bruusèt d' tchitches, c'est clair comme du
brouet de pommes tapées - il n'y a pas moyen d'y voir clair I r'*71

a faît corne Li, aatche ila T lri,on qu'i, s' a tû,2éye crèuéye (emploi exception-
nel du fém. au part. passé tû,2ége, par recherche d'un effet comique,
sans doute) (G), il a fait comme la vache de Thirion qui s'est fait
crever à réfléchir : il a trop réfléchi | *T'ari,nd,jes g, conxe il,ès gayes
suonbaston, tu arranges cela cornme des noix su.r un bâton: ...
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sans réelisme | *Di,jans tod,i, quét'fôye /, disons toujours peut-être ! :

ça n'est pas prouvé | * Ça n' aout n'i,n d,lre tchèrète, cela ne signifie pas
charrette: cela ne prouve fienl Gn'a ptæ il'on tchi,n qu'on tome
Pi,aâ,ril,, il y a plus d'un chien qu'on nomme Picard : précisez vog
dires | *I gn'a jamnî,s tant il,às il,jaubes qu'ù l'awous', il n'y a jamais
autant de gerbes qu'à la moisson : ce que vous dites est obvie I
*On n' sét jamals ç' qu'i gn'a o l' panse d,o juje (iron.), on ne sait
jamais ce qu'il y a dans le ventre du juge : il ne faut préjuger de
rien | */ n' aolenut, pèrson.ne, awè l' nom il,' ça, personne d'entre eux
ne veut être suspecté de cela | *Il a ôte tchôse à, sond,ji,, il a autre
chose à penser | *Djè I' p'inseu mi,ns ilj' nè l' waseu d,î,re, je le pensais
sans l'oser dire | *g';r, aosse pwi,nt il' aû,we, là, c'esf, là votre point
de vue | *Dji, uôreûae bi,n sawè l' fond, d,i, s' p'inséye, je voudrais bien
connaître le fond de sa pensée I *Si l' ci,él tchal,reû,ae èl'êwe, gn'aureul
brâ,mint d,ès-aul,ouwètes prl,jes, si le ciel tombait dans l'eau, il y
aurait beaucoup d'alouettes prises : les naïfs sont nombreux I
*I ueut toili tot a,u pus laîd, il voit toujours tout au plus vilain :

c'est un pessimiste l"Djè l,'a toili, waî,ti po pu,s bièsse qu'i n'èst,
je l'ai toujours considéré pour plus bête qu'il n'est | *C'èst ça qui
grabou,ye, c'est cela qui mijote : c'est cette idée qui germe | *... qud
trauaye, id. 1 x7 nà l' sét aaalè, il ne peut I'accepter l*Dji, n'a pus
qu' I'i o l' t'ièsse, je n'ai plus que lui en tête : son souvenir me pour-
suit | *Djè l' wal,te por li, je le regarde pour lui : je crois que c'est
bien lui | *C'èst l,' mèyeû, ilèts gilans, c'est le meilleur des plans : ...
la meilleure des solutions | *Ça rn' goteû,ue o cæ(rt, cela me dégout-
tait dans le cæur : je le pressentais | *Çu 11, a pri,s come gq, tot d,'om
côp, cela lui a pris comme cela tout à coup : c'est une idée qui
l'a possédé subitement | *Ça n'a ni cu n'i, tièsse, cela n'a ni cul ni
tête : cette idée n'a pas de sens | *Bi, dj' sèreîcae dd li, dji frew ôtrè-
minl, si j'étais de lui, je ferais autrement | *Au mwins' qu'on-z-î,
sonl,jeut./, alors qu'on y pensait le moins | | *Dji n' pi,che nin conte ça,
je ne pisse pas contre cela : je n'y vois pas d'objections | * ... conte
aos ra,l,sutùs.... contre vos raisonnements : id.
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aa) $énéralités

-sintimintoucæûl, sentiment l/dae, passion llmuwè, émouvoir I
muwad,je, action de - I r(i)muwè, remuer : id. I d,jonile, toucher I
fè trèssi,nè, faire tressaillt I fè one sa,qwè à,, faire qch à : provoeuer
une émotion à : quand, d,jè l'a uàgu, ça m'a faî,t one saqwè, quand je
I'ai vu, cela m'a ému ll sensibe, sensible I ti,nre, tendre : id. I gaîA,
gailfrèd,, froid: insensible I grigneûs, grincheux I cagnâ,r, har-
gneux I d,i bone u,meû,r, de bonne humeur I ili, mwal,je -, de mau-
vaise -.

: *C'ènn'è-st-onlc qu'on prind, pa lè,s sint'imints, c'en est un qu'on
prend par le sentiment : c'est un grand sensible | *Qmrtd on rote su
l' lcèwe il,'on u'iêr, 'i s' ritoû,ne, quand on marche sur la queue d'un
ver, il se retourne: ne vous étonnez pas de sa réaction | *On,

n' n1,'a,u,reut gtus seû, awè one gote ili song, orr n'aurait plus pu m'avoir
nne goutte de sang : j'étais figé d'émotionl*Dj'aaeu m' cæ{rt qui
bateut come à on maua'i, j'avais le cæur qui me battait comme à un
merle : ... très rapidement l*C'è-st-on-orne qui, n'a pont iI' sinti,-
mint, c'est un homme qui n'a pas de sentiment : ... qui est
insensible l*...qud n'a pont iI' cæû,r, id. 11, èstfrèd, corne ilol gl,a,ce,
il est froid comme de la glace : id. I xDji n' s'i,n ri,n por zè|,s, ie ne
ressens rien pour eux : je n'éprouve &ucun sentiment à leur égard I
*Dji n' su r'i,n por li,, je ne suis rien pour lui : il m'ignore complè-
tement.

bb) les états d'âme

r. LA JOIE

- iljôge, joie I boneû,r, bonheur I plaî'ji ou contùntemirut ou b'i'nau-
jetè, plaisir | *agrès oa atraî,t ou agrèm'i,rû, agrément ll *fè pl,aî,ji, ù ou
plaî,re à, plaire à, I complal,re ou pl,aôre ou contintè, contenter l/è
contint ou - binauje, id. I ragaî,yi,, égayer I ragaîyi,ch,a'd'je, action de
-lawè d,o pl,aî,ji, avoir du plaisir l-il,' I'agrès, id. I si' ragaî'yi',
redevenir gai I si rafyi,, se réjouir d'une joie à venir I i'èsse contônt,
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être content | - bi'nauje, id. I x gtrl,!,- gai | - aus-aniljes, être aux
&ng€s: id,. lni, s' pus sinte, ne plus se sentir de joie ll,'awè bèle,
I'avoir belle: se trouver en situation privilégiéellcontint (fém.
contôn.ne) ot b'i,nauje, content I gatg, gai ll sorl're, sourire | *fè rdsète,
faire risette | *rî,re è s' ba,ube, rire dans sa barbe - - sous caPe I
rigotè, rire doucement I rôre, fire I ri'yailje, action de - | *rôre au,s-
and,jes, æ âuX &ilges : - béatement | *- il'o gros il'ès il'i,nts, - du
gros des dents : - d'une façon contrainte | æ oî,a bouchî'ge, æ ullo
bouchée - - quelque peu | - one paurt, N une part : avoir une
partie de plaisir l*si,1tètè à, rî,re ou si' loute..., éclater de rire l*rî,re
il,i bon aæû,r,rire de bon cæur | *- pil'i,n s' a'i,nte, - plein son ventre :
- abondamment I N come on bossu. æ eemme un bossu : id. r -

a,us lâ,rnxes, È aux larmes lchurè il,' rï,re, se déchirer de rire lrl're à'
alwrè, rire à se déchirer l- à' pètè, id. | *- ù' slcètè sès bot'nï,res, - à
déchirer ses boutonni&es I d,ji'pè or a'ch'lè ot;- chanh'lè, rire aux éclats I
rîre àl'ach'léye, id.. I moru il' rî,re ov crèaè..., mourir de rire I paumè,
se pâmer de rire | - il' rï,re, id. ll ri'ga, nre : i' lî' a pris on riya à'
n' s'è sawè rawè, il lui a pris un rire à ne pouvoir s'en défafue I riséye,
plaisanterie I ri,gote, rieuse : quéne r'i,yote, ci bauchÀIe-là !, quelle
rieuse, cette fille-là, 1lrî'yerl'ye ou r'i'goterl,ge, moments passés à
nre ll lârce ot fafl,ûte ou couye ott couyonâ'il,e ou cra,que, farce I
gugu,sserî,ye ot clônerl,ge (pron. au), - clownesque I bi'èstrl'ye ot
*col'i,bète, plaisanterie I craquerl'ye (Dinant), réunion am.usante I
amtsemint, amusement I lauae ou paskége, histoire amusante I s1aot,
dicton lcouyormd,je, taquinerie llamû"sè, a,muser l*toû'rnè à riseye,
ridiculiser | *iljouwè c'i,nq' l'ùgnes, jouer cinq lignes : jouer un bon
tovr I couyonè ou, blagwè ou *là clè, plaisanter (qn) | airatpè ot awè
ou sinte ou r(i,)lè, attraper I awè pau pwè|, avoir par le poil : id. I
si loute d'ri, se moquer de I xrî,re po s' foute, id.. | *bourè one crûque
oa sti,tchi, ..., conter une blague 1xlè l' g'ug'.Lsse ou - J' cltn' (pton.
aul, faire le clown | è sclau,chi, one, en sortir une bonne I craquett,
ot blagueû, ou *boureû, il,' craques, plaisantin | * gou'il'jâ'r , joyeux drôle I
spitant, viû.

: l'i, pus bia d'o iljeu, le plus beau du jeu : la meilleure h5ryo-
thèse I tchaôr è l'aug ila, tomber dans l'æil ds : plafue à | awè one
bsne muti,n, avoir une bonne main: être chanceux l- on, bon
pougnèt: id. | -1,' chnrwe, - la chance : id.

: (plaisir) *Conti,ntemint passe ritchèsse, contentement passe
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richesse | *Il è-st-ossî, contint qu'on bossu r'd,rèss'i, il est aussi content
qu'un bossu redressé | xOn crwèt toili aol,tî, çu qu,i, aos faî,t plaîji,, on
croit toujours volontiers ce qui vous fait plaisir | *il ast bi,rmuje d,o
ièsse contint (iron.), il est heueux d'être content : ... t'rès content I
*Dji n' su nin mwal,s !lu' çq èst faî,t, je ne suis pas fâché que cela
soit fini | *I n' il,jond,eut pus têre, il ne touchait plus terre : il était
ravi 1 *71 èst contint come one pouye qui, tchal,t su on uùêr, il est con-
tent comme une poule qui rencontre un ver | *Qmnd on, raugeu,t aws
cannd,as, nos-astins à, I' d,icq,uce, quand on arrachait les pommes de
tetre, nous étions à la fête l*Ça faôt byin d,o b,i,n, cela fait bien du
bien : ... beaucoup de bien | *Si, ui,nte ni, faî,t pont d,' gi,i,, son ventre
ne fait pas de pli : cet homme ne se tracasse pa,s | *Quanil rws
l'aurans mia, nos l' pud,rans, quand nous l'aurong mieux, nous le
prendrons : contentons-nous de ce que nous &vons | *Po ui,kè
"contint, i t' faut passè su brâ,mi,nt d,'s-afaî,res, pour viwe heureux, iI
faut passer sur beaucoup de choses | *.lfos-è fraræ co nos bias d,joûs,
nous en ferons encore nos beaux jours : cela suffira à faire encore
notre bonheur | *Il èst tot f.ér qu'aste{r,re on-z-a, ilanilji d' li, il est tout
fier que maintenant on a besoin de lui | *Vï,ae nos-ôtes èt lès tchirw
.d,' tchèrète / (iron.), < vivent ) nous autres et les chiens de chamette !
: félicitons-nous de notre bonhew ! | *Dji aos féli,stritchc ! (ton.),
je vous félicite | | *Après rwslès mouches /, après nous los mouches !:
vivons heureux sans souci du lendemain ! | *... Lès ai,êrs à kèwe !, ...
les vers à queue ! : id. | *I faut wêre d,i tch,ôse po plalre èt co mwi,ns'
po d,isplaî,re, il faut si peu de chose pour faire plaisir et moins encore
pour déplaire ll (rire) *Li cia qu'i, n' uuut ni,m one riséye,,i, n' aaul n'i,n
grand,-tchôse, celui qui ne vaut pas une risée, il ne vaut pas grand-
,chose: celui qui ne mérite pas une plaisanterie ...1* Vaut mi,a
rî're quî, braî,re, li grirna,ce èst Ttus bè|,e, il vaut mieux rire que pleurer,
la grimace est plus betle | *Boule ê boute ! nos n' rî,rans pus sô
'd,jon.nes, eh va donc ! nous ne rirons plus aussi jeunes - profitons
du moment | *C'èut po rï,re, ê, fou !, c'est par plaisanterie, eh, vieux

.sot ! | *Yo-nos-là tortos pètèn ù, rl,re !, nous voilà tous éclatant de rire !l
*Ç'a stï, on tremblèment il' bèd,aî,ne (iron.), ç'a été un tremblement de
bedaine | *Rï,re lès uatches, couru nos-ôtes / (iron.), les vaches de
rite, nous d.e courir t I II èst sérieû,s cotne one puuye qui, piche (iron.),
il est sérieux comrne une poule qui pisse - il paraît sérieux sans
l'être | *I gn'aaeû,ae à rîre !, il y avait de quoi rire | | *Taï,je-tu, aa,

.1ô *' aét !, taie-toi donc, aimable drôle | | **Qué chame / (G), quel
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boute-en-train | | I freû,oe rîre on mwârt, il ferait rire un mort : id. I*... on bolcèt d,' bwè*, ... un morceau de bois - id. J * ... one pî,re, ...
une pierre : id. I *Ça s'a passè à l' cinse èwou qui l, tchin bat
l' bû,re e,t)o,u, s' lcèwe (iron.), cel& s'est passé à la ferme où le chien bat
le berure &vec sa, queue : c'est une borrne blague, mais je ne I'avale
pasl*C'ènn'èst cor one ù clapè au rnerlr, c'err est encore une à
coller au mur : cette farce est digne d'être connue | *tI a sclauche
ilès cènesl il en sort de celles ! - ... de fameuses !l*I gn'a d,'qwè
braî,re q,uùtl s' pq,gna, è s' bouche / (iron.), il y a pour pleurer avec le
pan de sa chemise en bouche ! : c'est de la tragi-comédie | *1
n' uèyeut nin qu'on iljouweut q,aou sès-abrntal,es, il ne voyait pas
qu'on jouait avec ses bretelles:... qu'on se payait sa tête l*...
a,uou, s' quinz,in.ne, ... avec sa quinzaine : id. /f (chance) *Il àst né
po l' chnnce, il est né pour la chance | * Li ch,ance èst faôte po l, s-eû,reûs ,
èt l' bèsace po làs bri,beû,s, la chance est faite pour les heureux, et
la besace pour les mendiants | * Li chance frè quétfi,ye d,ès bi,as-ouy
à, d,ès noû,fès potches, cf. p. l8T | *Li, chance è-st-è l,'aî,r, l,'alrape quî
Ttout,la chance est dans l'air,l'aittape qui peut | *Il a pus d,' cha,nce
qu'on brâ,ue ome, il a plus de chance qu'un brave homme : il ne
mérite pas sa chance l*I potchereû,ae è l'êwe tot nu èt ruu'nw pa
il,'zetc aaou plin sàs potches ili, pèchons (iron.), il sauterait dans I'eau
tout nu et reviendrait à la surface, les poches pleines de poissons I
*On pout d,îre qu'il èst tchèyu I' cu dlins l' bû,re ! (iron.), on peut dire
qu'il est tombé Ie derrière dans Ie beurre ! : cet honrme est né pou.r
la chance | **Il èst d,ins l' pachi aus gtol,i,ns (G), il est dans le verger
réservé aux poulains : id. | *Tot l,î, aint au cu sins boutè (fuon.),
tout lui vient au denière sans effort : id. I I n'a qu' sàs-orèyes ù
cheîcre, il n'a que ses oreilles à secouer : il n'a aucun souci | *C'àst

ç' qu'on Ttout d,î,re passè pa on p'tit tra1r,, c'est, ce qu'on peut dire
pa,sser pa,r un petit trou : c'est une fameuse chance | *Por mi, il a
il,ol, cwod,e d,i, pi,nd,u è s' potche, à mon avis, il a de la cord.e dependu
en poche : c'est un veinard | *Nos-auans co b,in passè, nous sommes
encore bien passés : nous evons eu ure fière chance I On s'î, a bin
trouuè, on s'en est bien trouvé : id. | *8,i, nos pôri,ns æ awè sarwo,nts
bonès-anéyes./, ah ! si nous pouvions encore disposer de quelques
bonnes années | | *Ça èst bi,n tchèyu, c'est bien tombé : rlous avons.
de la chancel*Bin-astchègu /, bien échu ! : b,ùn-astchÀUu por ?ws
qui, I' chnmgtète n'a ni,n sond,ji pus l,on /, heureusement pour nous
que le garde champêtre n'a pas réfléchi davantage ! | 1 s' gtout bi,n
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rècrèstè, il a raison de se rengorger : il a de la chance ll (bonheur)
*Tot aa cune su ilès rôlètes, tout va comme sur des roulettes | *I aa
bi,n ù, l' ci,nse !,la situation est bonne à la ferme ! : tout va bien ! |
*I ua b,in, l' f,si,lc /, il va bien, le fusil ! : id. | *Zès uiolons sont su
l,èn twèts, les violons sont, sur les toits : id. | *C'èst totès rôses èt
totès aiolètes, c'est toutes roses et toutes violettes : id. | *Pont

d,' noaèle, bone nouè|,e, pas de nouvelle, bonne nouvelle | 
**I aaut

mùa rîre d,ins one grègne qui, d,o braôre d,ins on tchèstia (L), il vaut
mieux rire dans une grange que de plewer dans un château I xOzr,
bon couchèt m'èst nin nareû,s di s' batch, un bon cochon n'est pas
dégoûté de son bac : il est heureux a,vec ce qu'il a.

2. LA SOIIFFRANCE

- soufrance ov mau, soufrrance I toû,rmi,nt ou *pèniti,nne ou
pwin.ne, peine I pètéye, grfle : coup du sort I angocl,e, angoisse
abqtemint ou abômdnâ,ci,an (pron. au), abattement I dispit, dépit
d,i,spl,i, déplaisir ll d,ispl,aî,re, déplaire I d,ispl,aî,jad,je, a,ction de -
toû,rmintè, tourmenter ltoû,rmi,ntad,je, action de - | cluagrinè, cha-
griner I chagrinad,je, actiotr de - I cotapè, harceler I cotapad,je, action
de - | d,,i,saoyi,, dérouter I langui,languir I languichad,je, actionde - |
si, toû,rmi,ntè, se tourmenter I si, fè laî,i|,, se faire laid : accuser le
coup I si rastri,nile, se rétrécir : id. I si fè ilol bîle, se faire de la bile
: id. I si, ch,agrinè, se chagriner I si, rond,ji,, se ronger | *si, d,(i,s)uogi,,
se mettre hors de soi I sc rnorfond,e, se morfondre I morfonilad,je,
action de - I 

*awè l,' cæû,r gros ou awè gros cæû,r ott *ènn'a,wè gros
su l' cæ{tr ou... s?, li stornac', avoir le cæur gros lènn'awè e,ue,nt,
id. | ènn'oat:è pèsant, en avoir pesant : rosseltir douloureusement
qch | *n'awè pupont d,'agrès, n'avoir plus d'agréme1t : perdre tout
goût I al,èlon à, aller loin à : affecter : ça rn' ualon, cela m'affecte I
*fè onn saqwè à,, faire qch à : id. : on uègeut bin qu' ça lî, fieû,ue one
saqwè, on voyait bien que cela l'affectait | *tchnî,r d,eur,tomber dur :
paraître amer: ça Lî, a tchèyu il,eur, cela lui a semblé amer lpèsè ou
- su, I' cæû,r, peser sur le cæur I ièsse cotagtè, être s€coué : -
harcelé l**- d,èmâ,rgui,né (M), id. l*è aeû,y, en voir: vivre de
pénibles moments I*...dèt bè\es,... de belles: id. l ...dès grî,jes,
... de grises : id. I * ... dès laîd,es, ... de vilaines : id. | *... d,ès d,eu-
16, de dures: id. | ... dès uètes,... de vertes: id. | *... di
totes l,ès sôtes,... de toutes sortes: id. I *... di, totes lès col,eû,rs, ..-



B, rr, b. -218-

de toutes couleurs : id. I *Iès-awè totes, les avoir toutes : a,voit
toutes les misères I xawè l,' gu'i,gnon, avoir le guignon | *passè ilès
laôd,s pas, passer de vilains passages : vivre de vilains moments I
è passè, en passer : id. | *passè ilès laîd,s iljoû,s, pa,sser de vilains
jours | *ièsse ilins ilès laîil,s ilraps ou - il,'i,ns ilès bi,as il,raps (fuon.),
étre dans de laids draps : id. I 

*- acâ,blè oll ru rascrauzoè ott
*- rasulWi oa - urind,jrl ou *- rari,nilji, o',t N coud,u otr N rasco,udnt,,
ôtre accablé | *- rabi,yi, - rhabillé : - éprouvé | 

* - rassonrè, -
nettoyé : id. | - d,'i,ssetclè, - abandonné : ôl èst tot tot il'sseû,1è,
il est entièrement isolé l- malureûs, - melheureux | - corne on
pi'èrilu, è comme un perdu : id. | - ilfns làn transes, - dans les
transes | *awè misére, avoir misère : être eccablé | 

*lèyi, è pw,ùn.ne,
laisser en peine : abandonner à son triste sort | *si mète di iloû,
prendre le deuil I pwartè l; iloû,, porter le deuil | *ièsse d,i, iloû,, êûe
en deuil | - iljus d,' d,otc, - hors de deuil : avoir terminé son deuil ll
tr'i,sse, triste | èprouoè, éprouvé | règrigni, attristé | abatu, abattu I
pèneû,s o1r rn&% gaî,y ou pètè, affiigé | zwat, chagrin et boudour
(enfant) | **djak (M), irritablo I brèyou, pleurnicha,rd I tchûlau, pleu-
tafi | plinilaw ou d,jèm'ch,au, dolent ll soufri,, souffrir I p,â,ti, pàfia I
*soufri, m,â,rtî,re, souftir le ma,rtyre | *moè sès crwès, avoir ses croix I
*pwartè s' crwès, portor sa croix | *il,wè, endurer | *fèlaî,ilemi,nt,larre

laidement : accuser une douleur, réelle ou simulée ll sonad,ji, ou *le

d,às sospti,rs, soupirer I il,jèmi,, gémir I si plind,e, se plaindre I siluminfè
ou *sa d,'lam,i,ntè, pousser des lamentationsl*grignetè, matgréerl
stofè, étouffer I stron.nè, s'étrangler | *si pètè à, bral,re, fondre en
larmes I braî're, pleurer | *- come on-èfant, è coûrme un enfant
: - à chaudes larmes | - come on Ii6, æ Comrns lul veau :
id. l*- à sayas, - à seaux lx- gilùn s'i, d,'aantri,n, - plein son
tablier : id. | -sès-oug tot foû,, N ses yeux tout dehors : - à se
désorbiter les yeux I tch{utrè, pleurer abondamm errt | ni, s' sawè rawè,
ne pouvoir se reprendre I fè one bral,rî,ye, faire une <r pleurerie r :
æ une crise de larmes générale I lèyi couru sè^s lâ,rmes,lasser couler
ses larmes lr(i)frotè sès-oug ou *r(i)ssawè ... ow r(i,)choû,rbu ... ou
r(d)foû,rbu..., sécher ses pleurs llm,au, souffrance lm,i,sére, misère -

id. | *mi,sérerî,ye, ensemble de misères | *àguigne, a,cte malveillant I
gu'i,gnon, guignon I maleû,r ou fl.èyau ou Ttitié ou ra,scra,uwe, malheur I
ansidi,nt, accident | *aa'li,ntche, malheur brusque I pèni,n, misère
noire I pètche, id. I saî,sine, surprise douloureuso I pètéye ow Lal,ile -,
id.. I t,â,blau ow a,ssonre, tableau de désolation | *bèrilouches, mauva,ia
moments.
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: fè d,ol pwi,n.ne, faire de la peine | *si,ns pwi,n.ne ni, il,uréye, sans
peine ni durée: sans compter ses peines lfoute li pètche, ca,user
le malheur, la désunion | - li pèni'n, id. I ni nin ièsse à I' fi,èsse, ne
pas être à la fête : être en mauvaise posture | *tchal,r è brôye, tom-
ber dans I'embarras : éprouver de sérieuses difficultés I alè ù'
l' d,èr,i,ae, aller à la dérive : id. I awè d,ès miséres, éprouver des
,eruruis I ièsse ilins l,' misére jusqw'au cô, être dans le malheur jus-
qu'au coul payi, l,ès pots câ,ssès, pâ,yer les pots cassés | *au pôre alè,
a,u nettant les choses au pire.

: (déplaisir) *Ça n' aa nin tot ilrwèt, ça ne va pas tout droit : la
situation est désagréable | *Ço aa, cune su ilès côxEès r(tuses (uon.\,

ça va comme sur des roues carrées : id. I On n'èsteut nin à' I' ilicau,ce,
on n'était pas à la fête : la situation n'était pas gaie | *Ça n' rni, aa
nin pus Çlu' Ça, cela ne me plaît pas tellement I 

xDji' nè l' aeu ni,n
pus aoltî, 8%' g&, je ne l'affectionne pas tellement | *Dji' n' sa,llreet
rî,re il,i çe,, se,uoz, mi, je ne saurais en rite, vous sa,vez, moi | */

n' rl,genu,t nin aaou ga, h, zè|,s, ils ne plaisantent pâs sur ce chapitre,
eux : cela leur déplaît | *Ci n'èst ni'n gal'y tos l,ès d'jott's, m'i'ns on
prind, ça autoû, il' li, ce n'est pas gai tous les jours, mais on prend

ça sur soi | *'6r';", come d,ès ci,as qu'on l"zô freut mau, i7s sont comme
des gens que l'on recewait mal I 

xCi' n'èst n'i,n pl'aî,ii' d' zèls, ce n'est
pas plaisir d'eux : ils ne sont pas agtéables | *Ço a s' b'im èt s' ntau,
cela a son bien et son mal : ce n'est pas gai en tout | *Ça a sès
bons èt sès mwaî,s costès, cela a ses bons et ses mauvais côtés | *1

Jaî,t arèd,ji,I' bi,èsse èt l' martchand,, il fait euager la bête et Ie mar-
chand : il irrite tout le monde | *II a d'oze mèst|,s èt trêze miséres
(iron.), il a douze métiers ettreize misères : sa situation est pénible[
I 'nn'a one bèle, il'aclmpéye à, s' d,os /, il en a une belle, decorvéesur
le dos ! | *... ù, sès rins./, ... aux reins ! : id. | 

*... à I' cu !, ... au
d.errière !: id.. | *... a s' il,jambel,...à la jambe: id. l*... à ses
côrd,èles !, ... à ses cordelles ! : id. I Vo-\,' l,à bi'n loil,ji !, le voilà bien
logé ! : id. 1 

't'77 a tchètgu d,'on bwagne su un-&aeû,\e, il est tombé
d'un borgne snr un aveugle: sa, situation empirel*C'èst d's-
anéyes qu'i, camptenut ù, ilobe, ce sont des années qui comptent
double (tant elles nous vieillissent par leurs peines)l*Nos-at;ans
ieû, mi,le èt mite rdses, nous avons eu mille et mille difficultés I
*I t' faut stron.nè ù t' lùgin, il te faut étrangler à ton lien : tu dois
subir ton sorll*On-z-a passè on laî'd, qwûrt il,'eû're, on a, passé un
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vilain quart d'heure | *Ci n'èst pus ça, lù, !, ce n'est plus cela, vous
savez !: la situation a changél*Ète m,ind,jerè d,ès ileurs bolcàts,
elle mangera de durs morceaux | *Lès gros bolcèts sont souint ileurs ù
aaalè, les gros morceaux sont souvent durs à avaler : les grosses
,peines sont dures à porter | *Il ont mind,ji l,etr, blanc pwin il'aant
l,eû, nwô,r, ils ont mangé leur pain blanc avant leur noir : ils ont
connu le bonheur avant la peine | *Il ont aèyu ileûs timgts, ils ont
vu deux temps : leur bonheur a précédé (ou suivi) leur malheur ll
(plainte) *T,i t' plins, èt t'ès f,n craus (iron.), tu te plains, et tu es
pourri gras | *11 èst nauji do i,èsse bin, il est fatigué d'être bien :
il se gâte sans raison I'existence l*C'èst l' trop bin què l' cotchèsse,
c'est le < trop bien r qui le pourchasse : id. I *Gn'a wêre d;i, ilji,ns ù
ièsse cont'i,nts d,' leû, sôrt, il y a peu de gens à être satisfaits de leur
sort | *Dji, n' su nin contint d,' li,, je ne suis pas content de lui I
* ... slr,r li, id. | * ... après lô, id. | *Ci n'èst nin one aï'ye (d,o aikè i,nsi') ! ,
ce n'est pâs une vie (que de vivre de cette façon) I | *Il a tchwèsi
s' d,jo(t /, il a choisi son jour ! : son initiative est malheureuse ! [
*Quéne Ttlanète qu'i gn'a d,ès d,ji,ns qw'ont, ilon, aos-ôtes /, quel sort
malencontreux échoit parfois à certaines gens, n'est-ce-pas ! |
Quand, on s'q, tot pl,i,nd,u, on-z-a, co soaint faît plaôji' aus-ôtes, quand on
a bien fini de se plaindre, on s'aperçoit que bien souvent on a
encore réjoui les autres l*Quanil, on n'a nin l' cæû,r gaî,y, i n' s'i

faut nin al,è foute dins l,' culot d,ès d,ji,ns, quand on n'a pas le cceur gai,
il ne faut pas aller se fourrer au foyer d'autrui | *Quand, on coneut
lès misères d,'aus-ôtes, on r'prind, co lès sènes, quand on connaît les
misères d'autrui, on reprend encore les siennes | *On set sès gtw'i'n.nes,
on n' sét nin lès sènes il'ants-ôtes, on connaît ses peines, on ne connaît
pas celles d'autrui l*Gn'a pont il'aaance à, bral,re, co mwins' ù,
s' d,isbautchri, rien ne sert de pleurer, encore moins de se décourager I
*Faut n'i,n s' d,isbautchi por one mtnal,je anéye, il îrè mia pws tauril,
il ne faut pas se décourager pour une mauvaise année, cela ira
mieux plus tard I Dji nè l,' saureu soufri pus l,ongti,mps, je ne pour-
tais le supporter plus longtemps ll (malchance) Chaque côp qu'on'
aout cîere, li for tchnît (iron.), chaque fois qu'on veut cuire (le pain),
le four s'écroule l*Nn-aaans pièrd,u l' fletcr d,i nosse tchapia /, nous
avons perdu la fleur de notre chapeau ! : c'est une perte grave ! |
*C'èst tod,i au pôue li, bèsace, c'est toujours pour le pauwe la besace I
*I n'èst jamaî,s r'ssuwè d,'one buwéye à l,'ôte, il n'est jamais séché
d'une lessive à l'autre : ses misères se suivenb | *Quand, c'èst nin
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Djan, c'èst Djène, quand ce n'est pas Jean, c'est Jeanne : id. I
Quand, c'èst nin ilès pi,ques, c'èst d,ès malceso quand ce n'est pas des
piques, c'est des trèfles (allusion aux cartes de couleur noire) :

id. l*Qtnnd, c'èst nin d'ol f,tcte, c'èst ilo tambour, quand ce n'est pas

de la flûte, c'est du tambour : id. | *Quanil i n' sêwe nin, 'i gote,
quand I'eau ne s'écoule pas, elle dégouline : id. I *Quand, i' n' ploû't

nin, 'i, gote, id. l*Quand' an n'& pont il' ch,o'nce, t'i t' négerett'aes d'ins
t' ratchon, quand on n'a pas de chance, tu te noierais dans ton
crachat : ... or se noierait dans son crachat | *Quand, on-z-èst né
gto l,' guignon, faî, ç' qui t' ooru, quand on est né pour le guignon,

fais ce que tu veux: ... tout se toume contre nous | *I gn'a po

tortos, ma fwè /, il y en a pour tous, ma foi ! : le guignon nous touche

tous sans distinction t l *Lt c'ia qu' ça n' 11 aa n'in, i' braîreut m,w'ints

aôps gnts aujî,gemi,nt qu' d'o rîre, celui à qui rien ne réussit, iI pleure-

rait souvent plus facilement qu'il ne rirait 1**quand' t' n'as pont

d,' chmnce, ti sèréaes mâ'rtchand, d" calotes qui lès-èfants aêr'in.n' au

rnond,e si,ns tièsse / (G), quand tu n'as pas de chance, tu serais mar-

chand de casquettes que les enfants naîtraient sans tête l*A mo-

mints, tot t' toû,ne li cu, par moments, tout te tourne le dos : ...

tout se change en échec | *... tot aq, l' cu au wôt, ... tout va le der-

rière en l'ait : id. | ... tot aa cu d,'zett' cu d"zos, ... tout va cul dessus

oul dessous: ... sens dessus dessous l*S'i, ileut totcrnè one saqwè

mau, ostant asteû,re qui pus tauril, si qch doit tourner mal, autant

maintenant que plus tardl*Argneûs èt cotchèssi com'e on tchin
.d,' tchàrète, hargneux et houspillé comme un chien de chanette I
**Dî,j dô btanc èt Etntoû,ze il,i' çtuu fwâ'rt (G), dix de blanc et qua-

torze de trop peu fort (allusion au jeu de piquet) : le sort ne me

sourit pas ll (malhev) *Ques momints aolà passè /, quels moments

voilà passel' 1 : quels tristes moments que ceux-cit | 
's0'èst po

L'a,ch,èaè, saaoz, çct' l, c'est pour l'achever' vous saYez, cela ! | 
*-Lti

bon Diè pû,ni't tès itjins, i n' d'i,t nin poqwè,le bon Dieu punit les

gens sa,ns dire pourquoi | *1 n' sau,reut al,è pî,re qui il,' truuùàs, cela

ne pourrait aller pis que de travers : notre malheur est extrême I
*I sont malureû,s come làs pî,res, ils sont malheureux comme les

pierres | **Pus il' pwin.nes qui d"awi'n.ne ! (L), plus de peines que

d'avoine ! : ... que de bonne nourriture lxC'ènn'è-st-m,e, ili pû'ni-

ai,on!, c'en est une, de calamit6t l*Dispeû'y qu'i, nn-aaansi'etc

I' mal,eû,r, ci n'èst pus l,'i, depuis que nous avons eu le malheur, ce

n'est plus lui : ... cet homme n'est plus lui-même | *Lès mwaî'chès
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noaèles si sauenut tod,i, trop ra,te, les mauvaises nouvelles se connais-
sent toujours trop vite l*Mauuaôsel, mauvaise (situation) !:
cela va :rrrall*Pôue mi-aét /, pauwe homme I l*Pôue laî,il m'-uét !,
id,. | *Pôae mi-aèsse./, pauvre femme t | *Qu'aaans-n' faî,t au bon Diè,
il,on?, qu'avons-nous donc fait au bon Dieu (pour recevoir de tels
coups)? ll (souffrance) *Dji n'a,ureu pus seû, ilurè !, je n'aurais plus
pu supporter (davantage) | | *Ète ti bral,t corne a,u prumî iljotc, elle le
pleure comme au premier jour (de son deuil) | *Dji nà l' sowaî,tereû,ae
nin ù, on tchi,n, je ne le souhaiterais pas à un chien (tant c'est péni-
ble) | xld mq,u il'on-ôte ni r'faî,t nin l' sèn',la souffrance d'autrui ne
guérit pas celle que l'on endure soi-même | *Li cia qu'i, n'a pont il'
maus è ratind,, celui qui n'a pas de maux en attend.

3, L'ENNUI

- soyi ou *s,i,yi, scier : ennuyer | *soyailje ou *si,yad,je, action
de - | embêtè oa **a,maruùAd (P) ou em.mèril,è, embêter ltanè, tan-
Dêr : id. | *tanail,je, action de - | tani,zè ott od,è,lasser | *tanim,ilje

ou *od,ad,je, action de - | fè al,è ou *- gripè au meur, taqainer I
- ossoti ou p bisquè, agecer | - dânè ou N endêaè ou N arèd,ji,,
faire enragerlè fè oeû,y ù,, en faire voir à | ...dè* bèles oa ... dès
grî,jes ot ... il,ès uètes ou .,. di totes l,ès s6tes ott ... di, totes lè,s coleîcrs,
en faire voir de toute espèc. | **1é moli,èsse à (M), tourmenter I
*fè mal,a,il,e ou *r'i,nd,e -, importuner lfoute li pètche, introduire la
zizatiel*bourè l' trôye à ou foute 1d..., provoquer de I'angoisse à |
*bourè l,ès bèd,éyes à oa loute..., id. | *câssè l,' tiènse à, ou *tanè ... ou
tracassè, tracasser | *aâ"ssè lès-orèyes à ou tanè ..., scier les oreilles
de I pèlè l' ainte à ou - I' panse à, peler le ventre de : énerver I
scrèpè l' coyène à, racler la couenne de : id. ll soyanf ou *s,i,garû,

sciant I embêtant ou em.mèrilant, elr.bêtant I tanis', tanant I od,ant
ott oilis' ou **oilaule (M) ou **oilauae (M), lassant I foutant, déplai-
sant I ossolichant ou arèd,jant, énervant I sôye ou *sî,ye, scie ll s'anogi,
ott s'embêtè ott s'em.mèril,è, s'ennuyerlr(i,)grètè ou awè d,ès r'grèts,
regretter lawè l' timps long, avoir le temps long l*ièsse aotè, être
entravé : éprouver des ennuis | - droleili,mint campà, être drôle-
ment camp( : - en fâcheuse position | - arolcè, - arrêté par un
obstacle : id. | - ècrolè, - embourbé : id. l*- eburtahè ou-abo-
bi,nè ou - èmantchi oa - embèrl,ifi,cotè, N embarrassé : id. | *-

ècramy'i,, - empêtré: id. | *- chatrc,hallè, - gsssué: id. l- èma-
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cralè, - ensolcelé: id.l -èpasturè, - entravé:È ensorcelé :
id. | *- iliscomôd,è, - embarrassé par privation | *- ribatu dd,
- saturé de | 

*awè one co,le, avoix un ennui imprévu | *- one tchôil,e
o-tt N one broloe, - une déconvenue I N one quinte, æ urrê blague I**- ilès oamad'jes (M), - des ennuis | ùèsse d,i,ns I'imbaras o:u*- d,ins
il,ès granils-imbaras ou - ilins one bèle and,èle ou - il'ins one bèle
at'imprance, être dans une situation embarrassante | ènm'awè one,
en avoir une : se trouver en situation ennuyeuse : il,,i, qw' d,j'ènn'a
one!, dis-toi que je suis bien ennuyé lln'ènn'awè qu' il'one, n'elt
avoir que d'une : id, ; on n'ènn'a, qu' d,'one d,i cès ti,mgts-c,î, !, on est,
bien ennuyé en ces moments-ci ! | *ènn'awè one bèIe, en avoir uno
belle : id. : ilj'ènn'a one bèle aaou ça, /, j'ai un fameux ennui avec
cette affaire ll*ènn'a;utè ptl,àn s' ti,èsse, en avoir plein la tête: id. I
*... l' ti,èsse ri,cû,te, ... la tête recuite - id. | ènn'awè j'qu'à pa
il,'zeû, l' t'tèsse, en avoir par-dessus la têtel*awè d' l'entends-tu?,
avoir du travail absorbant l-d,ès îû^ses,- des difficultésl*i,èsse
bi,n ll,arè, être dans une situation peu enviable | - 6;o, - beau :
id.. ll miche -ma,che, rrréli-mélo | * embr oû,y e ou * broug â,mi,nî, br ouil-
lamini I tracas ort tracaeserî,ye ott imbaras oa anôye ott anôyem,int
oa embêtem,ùnt, ttacasIsèrâd,e, ennui sérieuxll*pèneûs ot anoyeûs,
t'riste I sàrà ou *tot chôse, mal à I'aise I strind,u, angoissé | ilins Iès
trarùses ou * aux cent coups, id. I o Z' na,sse, dans le filet : id. I sz
ilàs tchôtès breû,jes, sux de chaudes braises : énervé ltranssi, attendre
fébrilement I si, tracassè, se tracasser I si, fè il,o mwaî,s song, se fatre
du mauvais sang | ... ilol bl,le, ... de la bile I nù pont fè d,' b'in, ne pas.
faire de bien : s'impatienter, s'inquiéter, se ronger intérieurement :
qtûnitr i gn'a il,' I,'orailje, d,ji n' faô pont d,' b,i,n, q'uand il y a de l'orage"
je m'inquiète | 

*i,èsse su sès p,i,cots, être sur ses ergots : être hérissé,
inabordable | ènrtawè aaarùt, en avoir avant : se mor{ondre : c
'nn'a aQsant ilo ueû,g qu',i n' gangne jamaôs, il se morfond de voir qu'il
ne ga,gne jamais I bisquè ott alè, bisquer : ,i,l î,reut, sauoz, il,o rns aeû,y
mia qu' ld !, il bisquerait, vous s&vez, de nous voir en meilleure
situation que lui | | al,è on bia tr'i,n, aller un beau train : id. : il
al,eut on bia tri,n frfrnd i,l a tsèyu qui, l,' ma,ujo n'asteut nin por 1,i,, iI
bisquait fameusement quand il a vu que la maison lui échappait
*ènn'awè j'qu'à I' pupe, en avoir jusqu'à la pipe : en a,voir assez
*... pli,n sès guètes ou *... gili,n l' dos, id. | ènn' awès' sd, ... son saoul
awè l,' cu strwèt (iron.), avoir le derrière étroit : être angoissé ll*fè
sèrant, faire seûant : provoeuer I'angoisse : qtntd, on s' ueul tot



B, II, b. -224-

seû, o bwès, i faît sèrant, quand on se voit tout seul dans le bois, on
éprouve nn sentiment d'angoisse I grabouyd, chipoter : trac&sser :

ça m' grabouye, c'i-t-afal,re-1,ù,, cela me tracasse, cette affaire I lcèkyi,,
chatouiller : id. ll n1,a,n'ci, menacer I pinile au nèz à, pendre au nez
de : id. : uo-l'-là iljostè, i gn'a longtimps qu' ça lî' pi'n'il'eut au nèz,le
voilà bien touché, il y a longtemps que cela le menaçait | *iesse

amay'i,, être en peine | - sipa,ltreû's, - orrbrageux | - ti,nlcyi, ou
**- è str'inse (M), - inquiet l*-tu l,'qu'i,-a'iue, Èsllr le qui-vive I
- ji,n.nè ou - èbarassè, - gêné | - cacame, - pantois.

: n'i nin ièsse à s'-t-auje, ne pa,s être à son aise I raaalè s' ratchon,
ravaler sa salive : déchanter | *awè s' pia trop strwète, avoit la
peau trop étroite : être embarrassé | *awè d,ins sès pâds, avoir dans
les pieds : être gêné par : ilj'a ç' foutu gamin-là d'ins mès pfils tote
l,i, si,nte il,joû,rnéye, j'ai ce fichu gamin-là dans les pieds toute la sainte
journée | *sins jin.ne n'i façon, sans gêne ni façon : sans se gêner I
*ièsse sèrè ù, l' ilêrène maye, être semé à la dernière maille : æ r,r-
goissé à I'extrême.

: (ennui) *7,i, m' faî,s malad,e /, tu me faig malade ! : tu m'en-
nuies ! | *Ti m'arin'd'jes, twè /, tu m'arranges, toi ! : tu me mets
dans une fâcheuse situation ll*fA m'è fous one bone /, tu m'en
fiches une bonne ! : id. | *C'ètt li qu'a gâ,tè l,' d,jeu, c'est lui qui a
gâté le jeu : ... qui a compromis la situation | **8ué mau d,' ainte !
(G), quel mal de ventre t : quel fâcheux I l*Quéne an6'ye!, quelle
situation ennuyeuse | | *Qué tch'i,rou !, quelle compote | : id. I
*Quéne afaî,re do s' todi Tiind,e cunxe çct : c'è-st-one uraî,ye malad,îge!,
quel ennui de l'entendre toujours se plaindre ainsi : c'est une véri-
table maladie ! l*Norz d'i ilio qu''i, n'ont nin a'nu, in!, conn.e ie
regrette qu'ils ne soient pas venus | | Va-z-è aus ui'êrs, i'l a ploû, !
(iron.), va-t'en aus vers, il a plu ! : laisse-moi la paix ! | xBd oos
n' lnclnz nin, d,ji, a's-èudyerè bri'd'è lès gates, si vous ne cessez pas, je

vous enverrai brider les chèvres: ...je vous enverrai lanlaire I
*C'è-st-one saqwè d,' tracassant, c'est qch d'ennuyeux l*C'è-st-on
p'tit maleû,r, c'est un petit malheur : il ne faut pas le prendre au
tragique | *Gn'o l,' batch qui r'toftne su l' pourcia, il y a le bac qui
se retourne sur le porc : la situation se détériore | *1 gn'a on ptt, o
iljeu,il y a un pou au jeu: il y a ul accroc l*Tot m' toû'nel'i' cu
aud,joû,ril,u, tout me tourne le dos aujourd'hui : rien ne me réussit I
*C'èst c'tr, cos,tt,, c'est cul cousu : id. | *C'è-st-one m'i,sére, au iljaû'



-225- B, rr, b.

d,'aud,joû,rilu, l' c,i,a qu'i faut qu'i, prind,e d,ès d,ji,ns, c,est un fameux
souci aujourd'hui que de devoir prendre des gens à son service I*C'ènn'è-st-one, il,'i, æmiss,i,on /, c'en est une, de commission ! : quel
ennui ! | *Quéne em.mèrdâ,c,ion, !, qaelemmerdement I | *euéne èman-
tchtr,re, mèn d,ji,ns /, quelle emmanchure, mes gens ! : id. | *C'è-st-one
p,i,ti,é,!, c'est une pitié ! : id. | *Sâ,uè tchôrou /, sacrée compote ! :
'quel ennui l. l*C'i n'èst ni,ntotès rôses, ce n'est pas toutes roses: il
n'est pas que beaux côtés là-dedansl*Ça n, lî cole nin pus Q,tL, ga,
'cela ne lui colle pas plus que cela : il n'en est pas enchanté | *Ça èrlt
d,i,sbautchant ù, s' foute li, ti,èsse e,IL rne,ur, cela est décourageant à se
jeter la tête au mur | *-l[os-î, astaræ,à1,'taye att^sfréjes sins screû,p,î,a
(iron.), nous y sommes, à la taille aux fraises sans fourchette ad
hoc : nous sommes embarrassés | *p,tdts-èfants, gt,titès m,ùséres ;
grand,s-èfants, grand,s toû,rm,ints, petits enfants, petites misères ;
grands enfants, grands tourments ll (inquiétude) *Ça sint on gout !,
cela sent un goût ! : - dégage lne odeur insolite ! : la situation
se déteriore ! | *Ço s,i,nt l' rosti,, aal,èt !, cela sent le rôti, l,ami ! : id. I*I strape! : la situation se resserre ! - ... devient inquiétante ! |+Il a si,ntu l'agnon, il a senti l'oignon : iI est inquiet | *I n, sù
s,i,nteû,ae pus ailcè, il ne se sentait plus viwe : il était inquiet | *.It
èst toûrmintè e,o pî,re qtt'one wèspe qu'a l,' cu sgtotch,i (iron.), il est tour-
menté davantage encore qu'une guêpe qui a le cul écrasé | Il èst
corne one porye qu'a pi,èrd,u s'-t-su (iron.), il est comme une poule
qui a perdu son æuf : id. I *B'd n, rumuri,nrit ni,n ili ç, tchôil,e_ci,,
i gn'a mal,,i,ce, s'il ne maigrit pas de cette mésavent're, le diable s,en
mêle I xDispeû,y ci, quinte-|,ù,, nn-astq,ns tot d,i,smantclris, d.epuis cette
farce, nous sommes tout défaits | *I n'èst nin cor au d,,bout d,' sès
r&ges,il n'est pas encore au bout de ses sillons: ... d.e ses soucis I
Dji, transsi, do l' sawè, je suis impatient de le savoir | *C,ètt come,i
gn'aweut ietc on mwârt o l' maujone, c'est, comme s,il y avait eu un
mort dans la maison : c'érait une atmosphère pesante ll (gêne)
*Ça Lî, jin.neut d,o mè l' d,'ire, cela < lui I gênait de me le dire : cela
l" . . . | * Il, a s' bautroule d,isfaufiléye (iron. ), il a le nombril défaufilé :
il n'est pas à son aise I Il è8t jin.nè il,' li-m,i,n.me, il est gêné de
sa persorure: ... de son comportement l"Dji,a,i,n ueû,g po ueû,y !,
je viens voir pour voir ! (dit, pour commencer s& conversation,
celui qui est gêné de sa démarche) | ,Il a stl, pr,i,s ,i,nte tl,eûs feus,
il a éte pris entre deux feux : il était dans une situation embar-

"iir"* 1... carne on pû. ,i,nte il,eûs-ongues (iron.), ... comme un
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pou entre deux ongles : id. | *Dj'a-t-ardaè aorne on tah,tn, il,i,ns on
iljeu itr' guôyes, je suis arrivé comme un chien dans un jeu de quilles
: morr arrivée à gêné tout le monde | *Dj'aureu i,eû, mau,ssi, il,î,ns
on trau il,' sori,s, je serais entré dans un trou de souris : j'étais
horriblement gêné | *n è-st-ossi, pèneûs qu'on bauilèt qu'a ronyi s'
rwrn, (fuon.l, il est aussi embarrassé qu'un baudet qui a oublié
son nom | *Il a ri,a'nu a,1)olr, s' lcèwe il,i,ns sès il,jambes, crynùe lè,s tnhins,
il est revenu, la queue dans les jambes, oomme les chiens | *I 

'nn'a
'nn'alè en banhnnt s'-t-orèye, il est parti en baissant I'oreille | *I gn'a
qu'ù l' trop wêre qui j'i,n.ne, il n'y a que le trop peu qui gêne : on
n'est gêné que pa,r la privation l*Gn'a porû il,' jin.ne ah'i,, saaoz,
il n'y a pas de gêne ici, vous s&vez : oubliez toute crainte de gêne I
I n' uos laut nin alè ji,n.nè, là !, il ne faut pas aller vous gêner ! :
... croire que vous gênez ! : id. | *I n' aos laut ni,n lè pri,gi, rl ne.
vous faut pas faire prier : ne craignez pas de gêner | *On n' prî,ye
qui, lès s,i,nts, on ne prie que les saints (nous ne vous prierons donc
pas) : id. (ieu de mots sur le double sens de prùW : adresser une
prière à, inviter) | *Xi,oz come è aosse maujo, faites comme en votre
maison : ne vous gênez pas | *Qwnil, on s' jin.ne, on itr'ti,nt bossu
(iron.), quand on se gêne, on devient difforme (se dit aussi bien
pour inviter qn à se mettre à l'aise, que pour se justifier d'une
désinvolture).

4. LE SOIILAGEMENÎ

- solad,jemùnt, soulagement ll solad,ji, soulager I aî,ili, aider I ayèsti,'
pourvoir (qn de qch) | ostèyi,, outiller I ili,scrulcè ot d,i,smolè ot
ili,sburtakè ou d,i,swêbgi, ou d,isuamy,i ot d,,i,smacralè, tfter d'emba,rras I
si, sola,ilji,, se soulager I iliscli,tchî, s' cæû,r ou u;î,ili ..., vider son cæur I
si, r'ssaî,s,i,, se ressaisir : être soulagé.

: *Dj'ènn'a onlc, ili, pwès djus il,o storna,c'l, j'en ai un, de poids.
hors de I'estomac ! - quel soulagement pour moi I | *Dj'o on fameû,s'
pwès iljus il' mès spales, j'ai un fameux poids hors des épaules :
id. | *.Bo ! l' maleû,r èst p'ti,t, bah ! le malheur est petit - ç'aurait
pu être pire ! | *On s'ènn'a di,slûît tôt I' min.me, on est tout de même
parvenu à s'en débarrasser | *S'on p'l,eut passè ,ônsi, il l,reut bin, si
on pouvait en rester là, tout irait bien | *Dji, ra mès songs, i'ai à,
nouveau mes sangs : je retrouve mon oalme | *Lù,d'ssus, il,j'a rieto
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m'ail,,i,n.ne, là-dessus, j'ai retrouvé mon haleine : ... mon calme I*I nn'a laôt onlc, il,i, sosgti,r /, il en fait un, de soupir ! : il a soupiré
d'aise I Il, a fal,t on sospti,r come one bawe, il a fait un soupir comïne
une m&rure: ... llJI fameux soupir l*Irat di,-st-i, L'èfant qnnd, iL
a tch,î,, voilà ! dit l'enfant quand il s'est soulagé | *Aaou çq,, aos
wû,rroz lon èt tchî,r près, avec cela, vous courrez loin et vous foirerez
tout près : ... vous serez soulagé l*CA n'astetr,ue ni,n il,ès masses lès
pwi,n,nes, aa!, cela ne valait guère la peine (de se tracasser), va !

5. LA SÉCUR,ITÉ

- clmpè di, échapper à : uo-nos-là clmpèx ilè.s grossès-êwes, nous
voilà échappés à l'inondation I dàsse chmpè, être sauf | *- sêwè,
- drainé : id. | *- foû, ilès côps, - à I'abri des coups 1*- foû,
wêbes, - à I'abri du souci | - clér, - clair -- - sauvé | x- ili,srtnd,u,
- protégé ll sauari,tè, quiétude.

: *ari,aè à sauw,itè, aniver en eécudté : - à bon port | *Jri
clw4tè il' bèLe,l'échapper belle I ni, p(o)lu rnau,, tr ne pouvoir mal > :
être à I'abri I si fè ilo Inuril, se fabe du lard : jouir de sa sécurite.

: *Tranquùl,e came Batisse, tranquille coulme Baptiste : s&ng
souci I Pont il'imbaras!, pas d'embalras !: soyez rassuré ll*Di'a
rèspond,/, j'en réponds ! : id. l*Ti,mz uosse cæû,r ù l,auje!, tonez
votre cæur à I'aise : id. I *Vos pt'l,oz d,wâ,rmu su aos d,eûs-orèges,
vons pouvez dormir sur vos deux oreilles : id. | *Il, èst sêwe aorne
l,'èfant qui, faî,,t sàs pauques, il est en sécurité (morale) conune I'enfant
qui fait sa communion solennelle | *L'acdril èst r'mètu, I'accord est
rétabli : id. | *Xaut lèyi, ill,re èt fè sins mouftè, il faut laisser dire et
faire sans broncher (pour éviter les soucis) | Tina,ns-nos anrc cowhes !,
tenons-nous aux branches ! : a,ssurong notre secudté | | *Cd n,èsteut
n'in sins dendjd!, ce n'était pas sans nécessité !: nous voilà à
I'abri, mais il était temps !

6. L'ESPÉRANCE

- èspèrance ot èspwêr, espérance llèspèrè, espérer I s,agrarrci ou
s'i ragrarw'i, espérer impatiemment | *agrangd,je oa *ragranqad,je,
action d" ... I si rafyi,, se réjouir à l'avance I rafi,ad,je, action de ... I
pri,nd,e corad,je, prendre courege I si ragrauryd ou *si ragrabou,yô, se
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raccrocher à I'espoir I sa
cæur.

: *aikè su l'èspwêr,
dessus: faire fond sur.
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rècorailji, ot riprind,e corad,je, reprendre

vivre d'espow I wrnptè d,'ss'tt's, compter

: *Tant qu'i gn'a uî,ye i gn'a èspwêr, tant qu'il y a vie il y a

espoir | *Gn'a tod,i, onlc pagi, gto sauaè l'ôte, iI y en a toujours un qui

est payé pour sa,uver I'autre l*I gn'a si l,aîd, si,nt qui n'eû,ye si
potale, il n'est si laid saint qui n'ait sa chapelle | *Aaou l" t'imps èt

lès protècsions, il î,rè rnia, a,vec le temps et les protections, cela ira

mieux | *Il î,rè mia pus tauril, nos ratra4terans totes nos mitches èn-om
pw'i,n, celaira mieux plus tard, nous récupérerons toutes nos t'artines

en un seul pain | *Asteû,re, prigoz l' bon Diè qu'i d,iale (iron.), main-
tenant, priez le bon Dieu pour qu'il gèle (dit-on à qui vient de

recoller un objet) | *Faureut qui l' bon Di,è lreut s' m'i,raulce, il faudrait
que le bon Dieu fît son miracle : c'est le moment de placer plus

haut ses espoirs | *C'èst bon sine, c'est bon signe : c'est un indice

d'espoir | *Vo-\,' là, r'màûu il,'ssus l,' bone uôge, le voilà remis sur le

bon chemin : il y a des raisons d'espérer.

7. LE DÉSESPOIR

- *d,isbautche ott *ili,sbautchnïLce o.u. *d,isbautchem'i,nt ou *il'(i')loû'-

jemi,nt ou *d,(i,s)aôyem'i,nt, désespoir ll si di'sbautchi, ott si' d'(is)l'oû'ji
ou *sî, il(i,s)aoyi, désespérer I d,i,sbautcluailje ou d'(i's)loû,ia'd'je ou

il,(i,s)aaya'd,je, action de - | pièd,e corailje, perdre coura,ge.

: si, lèyi alè ott ...'nn'alè, se laisser aller : se décourager I
*ènn'al'è à l,' d,isbautche, s'err aller au découragement : id'

: * Ç' astetcae ù' s' foute li ti'èsse q,u rnellr, c' ét'ait' à se jeter la tête au

mur : c'était décourageant | **Ojt aoteréue ièsse d,ins one maujo

si,ns fènièsses (G), je voudrais être dans une maison sans fenêtres :

je suis si découragé que je voudrais me trouver dans l'obscurité |
*Ça n'î,rè pus jamaôs !, cela n'ira plus jamais ! : il y a de quoi se

décourager l*Les itji,ns sont pus malureû's qw'lè*s b'i,èsses, paç' qw'on

n' lès tû'we ni,n, les gens sont plus malheureux que les bêtes, parce

qu'on ne les tue pas : ils doivent tout supporter | *11 a faît maleû'r

di' li, il a fait malheur de soi : il s'est suicidé.
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8. L'ÉTONNEMENT

B, II, b.

- saî,s'i,chem'int ott sbaremint ou *sbartlre oa surprî'je ott èwarâ,cùon,
étonnement ll surpri,nile ou saî,si, surprendre I sbarè, étonner I sbo-
railje, aclion de - | pètè, ébahfu | pètadje, action de - | asbleuwi,
éblouir I asbleuwi,chad,je, act'ion de - | côpè l'ali,n.ne, coaper le
souffie llbanâ,l, décontenancélsurpri,s ou paf ot pètè, surpris I aô,
vieux: décontenancéltot aî,, tout vieux: id. lni s'è sawè rawè,
ne pouvoir se reprendreln'è nin ria'nu, n'en pas revenir lièsse tot
bièsse, être tout penaud I awà one pètéye, avoir une giffie : ressen-
tir une secousse I s'èbagi, s'étonner : il,ji' n' m'èbage nin qu' ça n' aa
gnr,s, qumnd, on aeut tot ç' qw'on aeut auil,joîtrd,u, je ne m'étonne pa,s que
cela n'aille plus, quand on voit tout ce qu'on voit aujourd'hui I
èbaya.d,je, action de - | *s'èmayi,, être décontenancé : après tot ç' qu''i,l
a btoèau, d,ji, n' m'èmaye n'i,n p'us {lu' ça qu'il a'rnorutot il'jon.ne, après
tout ce qu'il a bu, cela ne me bouleverse pas outre mesure d'appren-
dre qu'il est mort tout jeune lèmayad'je, action d" ... lfè l' saî'si',
paraître étonné ll sbara, épouvantaiT I saî,si'ne, surprise | èwarè, égarc
- sauvage | èwarant, saisissant | *èwaréyem'i,nt, de façon saisissante,

: *lè d,ès-ouy, faire des 5ronx: béer d'étonnement ltchaî,r au
r'aiêr, tomber à la renverse | - il,'au ci,éI à,1,' têre, - du ciel à terre :
id. ; r'; tclwî,r mwâ,rt il'astampè (iron.), à tomber mort en position
debout I ramassè one capote, avoir une déconvenue I awè one broke,
N llne farce : id I x- sès songs tot r'toû,rnès, avoi.r le sang retourné
: être hors de soi I r,ad nin rawè sès songs, ne pas ravoir sorl Bang :

ne pas se remettre de son émotion.

: * On pout bi'n' fè one bèle crwès /, on peut bien faire une belle
croix !- ... marquer cet événement inattendu ! | *... à l' tchi'mi-
neye!, ... à la cheminée ! : id. l*Si, d,j'aureû,ae d,o bû,re, iljifreû,ae
one bèl,e crwès, si j'avais du beurre, je ferais une belle croix : id. I
*On gtout bin sonè làs clotches !, on peut bien sonner les cloches ! :

id.1x1U-r-' one saqwè d,' sorpurd,aæt /, voilà-t-il qch d.e surprena'nt !l
*I n' s'è ra n'i,n co, il ne s'en remet pa,s encore I xVos m' m'èwaroz m'i,m
wêre!, vous ne me snrprenez pas peu ! | *Dji, n'è r'ai,n n'i,n./, je n'en
reviens pas ! | *Il è oa 'nn'e,u)è d,ès sal,sis, il va y avoir beaucoup de
gens étonnés | *Aaoz uèyw l,' Lewp?, avez-vous vu le loup : comme
vous êtes hors de vous ! | On-z-è ccruse conl,e d,i, Li stwèl,e à lcèwe, on en
parle comme de la comète : ... comme d'une chose surprenante i
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*I sqnt tortos wme ilès pièrots qu'i, sont r'tchèyus au fonil il' leû, ni,il, ils
sont tous comyne des mofureaux qui sont retombés au fond de leur
nid : ils n'en reviennent pas | *1 n'aueu,t nin assèz d,' sès-ouy, il
n'avait pas a,ssez de ses ;roux : il regardait plein d'étonnement I
*I faî,t d,ès-ouy come d,ès sâ,rlètes, cf. p. 86 l*... come one cara,cole è
caûtches, cf. p. 86 | *... conle one cra,usse gate, cf. p. 86 1*On
ill,reut qu'i,l a uàryu l' d,i,â,le abiyi ù, sôd,â,r, on dirait qu'il a vu le diable
habillé en soldat : il est éberlué | *Tot ç' qu'i, faut aeû,y d,iaant
s'-t-ouy ! ili-st-i, l,' bwagne (iron.), tout ce qu'il faut voir devant son
æil ! dit le borgne - que de surprises t | *Iaut l,' aetcy po l,' crwêre,
il faut le voir pour le croire | 

*Dj'ènn'a 'i,eû, onlc, d,i, côp au storna,c' !,
j'en ai eu urr, de coup à I'estomac I | *C'à-st-à s' d,imand,è curn'i,nt qu''i,

fal,genut /, c'est à se demander comment ils font | | *Dji nè1,' sé aaalè,
je ne puis I'avaler lxDj'ènn'a ieû,|'alin.ne côpéye (nèt') !, j'en ai eu
le soufle coupé | | *C'àtt conùe on m'au,retcae ieû, foutu on côp il' cou,t'i,a,
c'est comme si on m'avait donné nn coup de couteau : id. | *Bi'n,

citèllnle, c'ènn'è-st-one, aorm'int /, eh bien, cette nouvelle-là, c'en est
rrne, waiment (de sensationnelle) I | *Quéne afaî,re à Lîd,je /, quelle
affaire à Liège I : quel événement ! I *... ù,1' cinse !, ...à la ferme !
: id. I *Bi'n, èl'le èst bone, ci'tàl,el'à /, eh bien, elle est bonne, celleJà !
: id. | *Tin, là rin, tin./, tiens, voilà rien, tiens ! : id. | *Dji,

t' ilimand,e one rn'i,ète !, je tedemande un peu ! : l" n'en reviens pas I
*Camint è-st-ù possible!, comment est-ce possible ! : id. l*È-st-t
possible au monile.l, est-ce possible au monde ! : id. l*Là,-waï,, aos-
ôtes ! , voyez cela, vous autres ! : id. | *Iy , aos-ôtes /, hi, vous autres !
: id. | *Ni d'is' nin, ilon?, ne dis-tu pas, va? : co gùo tu dis me
surprend l*Taî,je-tu, il,on !, tais-toi, va ! : id. lTènoz, m' aét!,
tiens, mon bon ! : id. I *7 b'i,n, ç' côp-ci, /, ah bien, cette fois ! : id. I
*B,i,n, aa /, eh bien, fra,nchement ! : id. | *So-dj' bagî, (fém.. bayî'ye)
s'i frè bia il'mwi,n?, je me demande s'il fera beau demain I So bagî'
(forme nnique) ...,id. |*Quand gn'a pus gn'a, co, quand il n'y en
a plus il y en a encore : je suis étonné d'encore en voir I Jèsus'
Mâri,a /, Jésus Marie ! : que je suis surpris llJèsus' Mâ,tèr Dèyd!,
JésusMater Dei ! : id. 1 r'7;"^' aumond,e /, Jésus aumonde ! : id. I
*Mun Di,e'û, Dàryi /, mon Dieu Dei ! : id. I M,â,ria DW !, Maria
Dei !: id.lM,â,rial, Maria !: id. l- ndi,/, -toujours !: id. I
*Ça n' m'a ni,n pu,s sbarè 8u' W, cela ne m'a pas étorxré davantage.
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cc) les sentiments attachés au moi
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1. L'ÉGOISME

- *ièsse pu 1,i,, être pour soi : ne penser qu'à soi I ni, sond,ji qu'à,
ld, ne penser qu'à soi lui,kè par L'i,, vivte pour soi : id. I nî, ai,kè qu'
por Li,, ne viwe que pour soi : id. | *d,(i,)aisiant, difficile à satisfaire.

: I m' freut ni,n on pos gto pèrsun.ne, il ne ferait un pas pour
personne : il ne songe qu'à lur | 

*On n'a qu,i I' bin, qu'on s' faï,t,
on n'a, que le bien qu'on se fait à soi-même | *Après nos lès mounltes !,
après nons les mouches ! : n'ayons nul souci d'autrui | *Çu qui n'
ctt ni,n po m-y-assiète, djè l' la|, brû,I,è po l' cème il,'au.s-ôtes, ce que ne
cuit pas pour mon assietto, jo le laisse brûler pour celle d'autrui I
xI faut sogni, l'èfant il,i, s' mére, il faut soigner l'enfant de sa mère I
*On satche tortos l,'êwe après s' mol,in, on tire tous l'eau vers son
moulin | *Tot I' mond,e fi,|,e po s' mol,in, tout le monde frle pour son
rouet | *Tot I' monil,e prétche po s' tchagtèl,e, tout le monde prêche
ponr sa, chapelle | *Quand, l' for èst tchôd,, tot l' monil,e I oorû cû,re,
quand le four est chaud, tout Ie monde veut y cuire I Chncun pu li,,
chacrrn pour soi | *Tot ça, c'èst pto Bi,bi,, t'out' cela, c'est pour Bibi I
*Il, i,n.me m'ia por l,i qu' pto s' enmnrâd,e, iI préfère pour lui quo pour
son ami I I 11 faut sès-aujes, il lui faut ses aises | *Aaau Ii,, aos
n'a,urï,z rin po rin, avec lui, vous n'auriez rien pour nenl*Po ri,n,
lès tchi,ns aont ù m,antle, èt lès pus bi,as pa,yenut co, pour rien, les
chiennes vont au mâle, et les plus belles paient encore (réponse de
l'égoïste à une demande de service gratuit) | *Li, ci,a qwi, s' j,i,n.nc,
'i il,'ai,nt bossu, cf. p. 226 | **Bi maleû,r ni, faôt ni,n l' mi,nlc (G), son
malheur ne fait pas le mien | 

*Au,iljatr,rilu on a,ia, ilimwin one &um,&ye,
aujourd'hui un veau, demain une génisse : c'est un égoiste insa-
tiable l*Pùnsoz qu'i gn'a qu' aos ù,'nn'awè ilès parèyes ili,ssusl,' il,os?,
pensez-vous être le soul à en avoir de pareilles sur le dos?:...
à connaître de pareilles difficultés?

2. L'AUDACE

- aud'ane ou frarwhi,se ou d,rili,gèsse ou frorû, audace ll s'afrarwh,i,
"oa s'afranlci, acquérir de l'audaae lafranlci,clwd,je, action d" ... t
ièxse tranc (fém. fronke), avoir de l'audace l-â,rd,i,, id..lawè il,'
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l'aud,ace, id. | *- il,o toupèt, - du toupet : id. I wo^su, oser I ièsse
s'û,r il,i, li, èlre sûr de soi I iljouwè lranc il,jeu, jouer franc jeu I awè
l' lront il,o, avoir I'audace de : i,l a ,i,eû, l' lront ilo m' u,i,nu trouuè è
nosse maujone, il a eu l'audace de venir me trouver chez moi ll
d,isfranch,i,, priver de son assurance première I rafrarwhi,, rendre son
assurance à" l d,ril,i,mi,nt, hardiment, s&ns arrière-pensée.

: franc ili,â,le,lranc diable : individu audacieux.
: Il àxt franc came on tigneû,s, il est audacieux conune un teigneux

: il n'a peur de rien I x,Il ont totes \ès-aud,anes, ils ont toutes les
audaces | *II a on toupèt d,o d,iâ,\e, il a un toupet du diable ll*Djt, rès-
ponil d,' tot s',i n'ari,ae ri,n (tron.), je reponds de tout s'il n'alrive
Iren : je n'ose pas vous couvrir.

3. LA PEIIR

- peû, peur ll/è a;taè peû,, faire peur àt,: i n'faut ni,nfè awè peû,
l's-èfants, il ne faut pas faire peur aux enfants I saï,s,i ou sèrè ou
**èspaweter (M), sidérer lman'c'i,, men&cer llfrèmi,, frémir lawè peû,,
avoir peur | - auss" o,tt - I' aèssète ou - l' pèpète ou - I' chi,te ou
- l,' fl,aî,re, avoir la venette | - l' cæû,r pitit, - le cæur petit : id.
- l' c'tt, strwèt ou r(i)ssèrè sès .fèsses, - le denière étroit : id.
- tchôil, - chaud - N peur | - on" chnnd,î,ye, ru ullo suette : id.
i,èsse ù, tchau il' pouye, être à chair de poule : id. | - saî,si ou - sèrè
orr N sitri,nd,u ou - ti,nlcvri, ru pris de peur | - dins sès p'ti,ts sol,ès,
- dans ses petits souliers : id. | *- â,ux cent coups, cf. p. 228
tron.nè, trembler | *- d,ins sès cul,otes, - dans ses culottes : id.
*&... oo clu'i,tè..., foirer de peur I *rnoî'u iI' peû,, mourir de peur
@Won, peureux | *- d' la lune oa chitau, poltron.

: *Çw qu' d,j'a l' pru pefi,, c'èst qu'i, n' aêreut à, pla(tre, ce que je
redoute le plus, c'est qu'il vierure à pleuvoir l*On n'èst n'i,n sû,r !,
on n'est pas rassuré | | *Ç" èst risquant, c'est risqué | *Oja f sin su
rwsse d,os, je le sens sur notre dos : je le redoute | *I n' faî,t nin sttr
aaû'ur là, il ne fait pas rassurant dans ces parages-là | *I faut l'
ricrind,e, là, ça !, il faut le redouter, cela ! | *Dji n' uilceû,ae pus !, je
ne vivais plus ! | *Il èsteut Ttus mwâ,rt qu'è ailce, il était plus mort que
vif I xZos m' n1,'aurlz gnts seû, awè ome gote d,i, song, vova n'auriez su
me retirer une goutte de sang, tant il avait reflué vers le cæur I S'itr
aureul i,eû, on,li,â,ril d,ins sès d,etæ fàsses, ,i, n'a,ureut ni,n ieû, tchèyu, s'il
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ava,it tenu une pièce de monnaie entre ses deux fesses, elle ne serait
pas tombée - la peur lui faisait contracter ses muscles fessiers I
*I tron.neut corne one fouye, il tremblait comme une feuille | *...

con'te one fouye ili pl,ope, ... conune une feuille de peuplier l*.Lès
p'titès bi,èsses ni mougnenut n'in l,ès grosses,les petites bêtes ne man-
gent pas les grosses: vous ne devez pas avoir peur de cette
bestiole | 

*Il a stî, sèrè j'qu'à,l,' d,êrène maye, cf . p. 22al *Il è faureû,ue
on-ôte qui 1,i,, po rn'fè awè peû,!, il en faudrait un autre que lui,
pour m'eftayer ! ll Bâ,beû,, croquemitaine circulant le soir à la façon
du Juif errant ; sù aos n'èstoz nin iljinti, li Bâ,beû, aos aêrè qwê,
si vous n'êtes pa,s sage, le croquemitaine vous prendre | *Bol,ome

Aaèt, horl;rm:e au crochet (vivant dans les puits, les fontaines, et qui
peut attirer les enfants au fond de I'eau).

4. L'ORGIIEIL

- granileû, ou granil,'iueû,setè, orgueil ll si aantè ot sù palantè ou
sù pi,rlantè ou s't, paw'i,nè ou sd fè aalu, se mettre en avant I uantad,je
ot palanta,ilje ou pi,rlantad,je ou paw'i,nailje, action de ...l*fè d,ès

floflos, agir avec affectation | *- dèt grimaces ou - dès tralalas, id. I
- il,o mons'i,eû, ou *- d,o mènî,r ou * - d,o gros ou *- ilo ronfl,ant,
faire l'important | - d,'i, s' nèz ott - d,' sès-imbaras ou* - il,' sès
ri,nlcinlci,ns ou *- il,i, s'ian' ou - d,i, s' gueû,ye ou - d,i s' gta,nse ou
**lé d,o mich'cad,in (G), se vanter I si rèuèstè ou *fè l' fwârt, se redres-
setl*awè il,ès grantès atr,wes, avoir de grandes vues | -ilès wôtès-
i,il,éyes,-des idées hautes: id. laeû,y grand, voir grand: id. I
*a(o)lu pètè l's-ôtes, vouloir éclipser les autres | *- pètè pus wôt qui,
s' c,u,, - péter plus haut que son derrière : forcer son talent, I si

foruantè, se vanter à l'excès lforuanta,ilje, action d" ... | *lèl' hèlcè,
faire l'élégant ll grand, ou grand,iueds, orgueilleux | fi,ér, frer | *- pan,
æ p&or : id. | 

*faqu,i,n, maniéré | pèle-chochi,n ou pèle-panse, id.. I
fi,eû, d,'imbaras, faiseur d'embarras | - d' guettye, - de gueule : id. I
- d,' ftanse: id. I tantafaî,re, bluffeur I uantâ,ril, vantard | fl,aîrant
ou puwant ot paîcr'i, ambitieux | 

*sint-mwa1,s, sent-m&uvais :
pétri de vanité l*spotche-broû,, écrase-boue: vaniteux l**passe-
broû, (Tb), id. | rter corne on coq, fier comme un coq.

: I pi,nse qui, c'èst li, qu'a pi,chi Moû,se, il pense que c'est lui qui
a pissé la Meuse : il exagère ses capacités | *1 s' crwèt l' coq ilo



B, rr, b. -234-

oilad,je, il se croit le coq du village: ... supérieur à tous l*Vos
d,1,r1,2 l' co{l su I'ansègnîy, vous diriez le coq sur le fumier : id. I
*Çu qu'i faï,t, c'èst pto parète, ce qu'il fait, c'est pour paraîtr€: ...
c'est pour la galerio | * .. . c'èst po parâd,e, . . . c'est pour la parade :
id. i 'r4 èst granil, il,ins ç' qu',î,|èxt, il est grand dans ce qu'il est : ...
orgueilleux | *I sét tod,i, mi,a qui I's-ôtes, il en sait toujours plus que
les autres | *Ti il,î,reus ueû,y one saqu|,, tu dirais voir qn : il se
donne des airc | *Après tot,'i, n' sont nin pus bias qn' nos, après tout,
ils ne sont pas plus beaux que nous : ils ne valent pas plus que nousl
*Ça 11, ua,, sctuoz, l,' glôri,yole (pron. au) !, cela lui va, vous savez, les
honneurs I I *Dji n' m'i, uou nin al,è abachi, gto pèrson.ne, je ne veux
pas aller m'humilier devant qui que ce soit | *-ô[os n'aaans pont
il' mèrci, à ri,nd,e à pèrson.ne, nous ne devons rien à personne | *?ri
il,l,reu,s qu,'on n' l,ès oaut nin, tu croirais (d'après leur comportement)
que nous ne les valons pas | *1 aout fè mia qu' tot I' mond,e /, il veut
faire mieux que les autres ! : il se croit supérieur | *Dès aantâ,ril,s,
i gn'aaeut il'd,jà d,'uant l,' guêre.1, des vantards, il y en avait déjà
avant la guene t | *Ètte q, l' totcr po s' fè aalu, elle a la manière pour
se faire valoir | *Li, cia qui aout pètè pus wôt qui s' c%, ,i, fatt on trau
à s' ilos, celui qui veut 1Éter plus haut que son derrière, il se fait un
trou dans le dos : celui qui veut s'enorgueillir risque le ridicule I
**1 s' crwèt Ii, rwè il,ès u,i,as, ,i, n'èst ni,m co l' ci, il,ès pourci,as (L),
il se croit le roi des ve€ùux, il n'est pas encore colui des poros I*I r'tchmiront d,i, d,'wôt, ils retomberont de haut | *Li, batch, ri,toû,nerà
su I' pourc,i,a, le bac se retournera sur le porc : cet individu perdra
sa, morgue.

dd) les sentiments ayant rapg)rt aux autres

r. LA SYMPATHIE

- atiranwe, attrait, sympathie ll iè*se pwartè po, ètre porté pour :
éprouver de la sympthie pour I bi,n aeû,y, bien voir : regarder avec
bienveillance (toujours nég.) : on nè l' sauretû bin aeû,y, èt fè ç' qu'i,
laî,t, on ne saurait éprouver pour lui de la sympathie, à le voir agir
de la sorte lwal,tô il,'on bon-ouy, voir d'un bon æilllbin rwo'nu à,
bien revenir à : être sympathique à, : il,jè 11, r'a,i,n bi,n, d,aniljureû,, je
lui suis sans doute s5rmpathique I i,èsse bi,n uègu, ètre bien vu | -
ddns l,' mnntche de,, - dans la manche do | *tclml,r è l,'ouy dn, tombot
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dans l'æil de : il'jè 1,1' a tot iI' swl'te tchàyu è l'ou'y, je suis tout de suite
tombé dans son æil ll dèsse b'i,n rua'nnmt, être bien revenant : -

sSrmpathique I ati,rè, attirer : so r€rrdre sympathiqte I bin gi,aî,re,
bien plaire: id. ll/è ilà;s compilumi,nts, faire des compléments:
adresser des amitiés looUi..., envoyer...

: Il, q, toil'i' bi'n fal,t aus-ôtes, il a toujours bien fait aux autres -
il a toujours manifesté de la sympathie à autrui | *I s'ont toil,i' fw,â'rt
ua|,ti,, ils se sont toujours fort regardés : ils se sont toujours mani-
fest'é beaucoup de sympathie | *.ô[os L' aègans come onk il'i rns-ôtes,
nous le voyons comme I'un d'entre nous: noug l'aimons... I
*Li Djan, c'èst todi, ilès mon.rwnkes oss'i, gros qu'Ii, avec Jean, c'est
toujours des ( mon oncle > gros cornme lui : il manifeste de façon
intense sa sympathie | *1 gn'a (pus) qu' por lèye,iln'y en a (plus)que
pour elle : toutes les faveurs sont pour elle | *.I m' ri,a'i,nt bin, mô,
g' gam'in-làl, il m'est sympathique, ce ga,rçonJà ! | *Il èst fwâ'n
papu,l,alre aaou làs ilji,ns, il est très sympathique à son entourage.

2. LA R,ANCIINE

- ra,Qrcwne, rancune llawè d,ol-, éprouver de Ia - | ièxse rau-
cuneûs, être rancunier I ni' nin aeû,y aol,tô, ne pas aimer I awè à d'i'nt,
avoir à dent : garder rancune à | *l'awè szl s' gros d'int, l'avort s'ur
sa grosse dent:id. l-sul' cæû,r, N sur le cæur:id. l-è s'
mantche, - dans sa manche : id. I aurd,è one saqwè su l,' cæûr,
garder qch sur le cæur: Nrancune d'un dommage llawè à' il'os,
avoir sur le dos : subir la rancune de | *rinile grète po grète, rendre
griffe pour griffe : assouvir sa, ra,ncune.

: *Lès d,eûs n' uont gnts è*hnne, Ies deux (personnages) ne vont
plus ensemble : le différend à provoqué la rupture | *Il ont ietr,
ilès rûses ècltone, ils ont eu des difficultés ensemble : ils sont montés
l'un contre l'autre | *C'è-st-on-ome d,i, rauc%ne, c'est un homme de
rancnne | *Dji, n' l,î, pâ,rd,onerè jamal,s, je ne le lui pardorrnerai
jamais | *Vo-t'-lù bin tcltdn d' tès bètch /, te voilà bien chien de tes
baiser-s !- ... bien rancunierll*Ça n'a jama'i,s fwâ'rt si,tl', là, zèls
d,eûs,les choses ne se sont jamais bien a,rrangées, vous savez, entre
eux deux.
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3. L'AMITIÉ

- socenè, entretenir des relations d'amitié | socenailje, action de
... I i,èsse soçonw, être amis | - carnnrâd,es, id. | ... ècltnne, ... ensem-
ble: id. I x- ilisoce,-decompagnie: -enamitié ll*socenauae,
affable I amistauae oa am'i,chtaaoe (Namur), aimable I amistauuitè
ou amichtawrrité (Namur), amabilité | amitieûs, affectueux ll *ami,stè,

marque d'amitié.

: *I nos faôt brâ,mi,nt ilès-amistès, il nous fait beaucoup de
démonstrations amicales I x.Li Djôsèf èt l' Djan, c'ènn'èst qu'onlc,
Joseph et Jean, cela ne fait qu'un.

4. L'AMOUIi

-amoû,r, amour llaeû,y aoltl,voir volontiers: aimer lbi,ni'n.mè,
bien aimer : mès par'ùnts, d,jè l's-i,n.me bin, mes parents, je les
ai:rrre I t(i)nu ù, tenir à | in.mè m'i,a, aimer mieux : préférer I
in.mè l,' m,ia, aimet le mieux : - au-d€ssus de tout I rièsse fou ili'
or - sot ili ou - (tot) blemt d,i,, être fou de | - li,wagne di ou - rtn
fou ili, ou-fin sot il,'i, - attiré inconsidérément vers llfè autoû' ili'
olJ N (rprès, montrer de I'intérêt pour | - ilès carèsses à, ou carèssi,
caresser I carèssad,je, action de - | 

*lè dès tchôd'es, faire des chaudes
: - des caresses I bauji ou d,(i,)nè one bauje à ou - on bètch à,
embrasser I rabrèssi,, id. (cf. aussi p. l0l) l/è d,ès mamtûrs ou - dès
grimaces ou - ilès l,ètcherl,ges, faire des démonstrations excessives I
* *fé ilès -a,rruouclt' tteres (G), id. ll amour eû,s, &monreux I amowr etcs e -

mànt, amoweusement I amourète, amourette.

: *L'amoû,r, l'amotr,r, ci yt'tit-lù, n'èst ni,n loû,rd, (tron), l'amour,
l'amour, ce petit-là n'est pas lourd : ce petit n'est pas lourdaud I
*Djè l,' aeu aoltî, come mès d,etcs-ouy, je l'aime comme mes deux
yeux f *I l,' aeut uol,tî, come s'i, brès, il l'aime conune son bras: ...
très fort.

5. LA HAINE

- in.ne, haine ll aeû,y èai, détester I ni, ni,n sopwartè ol ... d,urè orl-
ni sawè soufri, ne pouvoir supporter | à u'lu à mwâ,rt, en vouloir à
mort.
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: *Djè l' ueu co pus èai, qui l' pètchi, je Ie déteste encore plus que
le péché l*...qui l' d,iâ\e,... que le diable l*I n' mi pout sinte n'i
oud,è, il ne peut me sentir ni me respirer | *Dji, n' sa,ureu il,urè ç'
granil, f,a,nil,r'i,n-là, je ne saurais supporter cet individu-là | *Dji, nè
I' pou aeû,y, je ne puis le voir : je ne le supporte pas.

6. LA CONFIANCE

- fiyâ,te, confiance llsi figi, à ou ... s11, se fier à | f,yad,je, action
d"... I comptè s,u, compter slurrlwaî,ti, d,'on bon-ouy, regarder d'un
bon æil : &ccorder sa confiance à" I wî'd,i s' sutch ou - I' cæû,r ou
d,iscli,tchi, s' cæû,r, décharger son cæur I fiyauae, digne de conflance.

: Djd m'î' fîye come à mi-min.me, j" m'y fie comme à moi-même I
*Gn'a nu ri,sse, il n'y a aucnn risque: on peut avoir confiance I
*Boute ê boute /, pousse eh pousse ! : tu peux y aller | 1tr a tod,i stî,
bi,n aèryu, il a toujours été bien vu : il a toujours eu la confiance.

?. LA MÉFIANCE

- d,(i,)mèf,ance, méfrance ll si d;mèfyi, se méfier I d,(i,)mèfi,ailje,
a,ction de - | ni nin s' fiyd à, ne pas se fier à | ièsse ilimèfi.ant, ètre
méfiant.

: waî,ti d,'on laîd, ouy, regarder d'un mauvais æil l- à, cwane,
etc. : cf. p. 85.

: I gn'a pont d,' f,yâ,te à, li, il n'y a &ucune confiance à avoir en
lui | ... ù-z-awè ù m'-n-ome, ... à avoir en cet individu l*I n' mi,
r'aint nin por one çûns' , il ne me revient pas pour une pièce de 2 cen-
times | * ... por one mastolce, ... pour une pièce de 5 centimes I
* ... por on fl,aîrant sour,, ... pour un sou puant | *C'ètt qui, d'ji coneu
I'apôte, là, m'i /, c'est que je connais I'apôtre, vous s&vez | : id. I
**C'è-st-on plat faus (G), c'est un faux plat: id.l*Dji' n' mi fî,ye
nin grus à li qu'à Bard,ache, je ne me fie pas plus à lui qu'à Bardache
: je n'ai aucune confiance en lui l*.., qu'au ili,â,\e, ... qu'au diable
: id. | *I faut waî,ti, tot l; mond,e po brâ,ue èt s' ilimèfyi d; tortos, il
faut regarder tout le monde comme honnête et se méfier de chacun I
*I aaut miq, l' crwêre qwi, il,o-z-î, alè aeû,g, il vaut mieux le croire que
d'y aller voir : c'est sujet à caution | *Xaut s' ilimèfyi, il,ès rossias
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tchims, il faut se méfier des chions roux (considérés comme faux) :.. -
des h;4pocrites | *Zos a's-aloz colèssè au iliâ,|e, vous allez vous con-
fosser au diable : cotte personne ne mérite pas votre confiance I
*C'ènn'è-st-omk, il,'ast'i,cot !, c'err est un, d'asticot ! -.- il faut s'en
méfier | *Fî,ye-t-ïl, fie-toi à lui ! : méfie-t'en | *(D')mèfôye-t'à !, id. I
*Boule todi /, pousse toujours ! : continue sans trop de confiance ! |
*C'èst il,ès brânès d,ji,ns, mi,ns i faut alè rwèd, po l,' ilï,re, ce sont des
gens honnêtes, mais il faut aller vite pour le dire : il faut s'en
méfier l*Vo-te-la q,r'iaè come sint TomaÂ /, te voilà au même point
que saint Thomas ! - que te voilà méfia,nt ! | *Introz, s,i, ç' n'èst ni,n
l' ilùâle (iron.), et:.rtrez, si vous n'êtes pas le diable.

8. L'ENVIE

- inuî,ye, envie ll inaigi, envier I imigad,je, action de - | *bêyi,

après ou *pêgi -, désirer avidement llbêyad,je ou pêyad,je, action
d" ... I awè s' cæû,r qui, satche, avoir le cæur qui tire | - mau s' ui,n;le
après, - rl.&l au ventre après: convoiter l-tr' d'int d,'sstr,s, - 16
dent dessus : id.

: *I mareut po'nn'awè one bauchl,ge, il mourait pour en avoir une
bouchée : il souhaitait vivement en goûter | *I rati,nil ç& corne
an, tchèt après one sorris, il attend cela comme un chat une souris ! |
*L'aube cl,irce toil,i ilo costè qu'i, aoul tchal,r,l'arbre penche toujours
du côté où il veut tomber: l'envie détermine le comportement I
*I pli,nd, tod,i au^s-ôtes si, wêre d,i, boneû,r qu'il ont, il envie toujours
aux autres le bonheur qu'ils ont, si petit soit-il | *I câ,ssereut s' loyin
après, il romprait ses liens pour l'obterur | *On l' rati,nd,, come l"i
tch'fau après s'-t-awin.ne, on I'attend, coûlme le cheval son avoine I
*On 1,1, ilone Li, ilwègt, i, Iî, fauf l' brès, on lui donne le doig!, il veut
obtenir le bras : c'est un inassouvi.

9. LA JALOUSIE

- d,jalouserâgre, jalousie ll* iljal,ou,sè, jalouser I iljalousa,il'je, action
de - | iè,sse iljaloræ, être jalouxll-mau pinsant, - rtral pensant
(sous I'effet de la jalousie) | ramsè, (re)dire du mal de qn (par indis-
crétion ou malice) lronusad,je, action de... .
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- Il, èst iljalous e,onùe on tï,gue, il est jaloux comme un tigre I*I crèae il,i d,jalouserîge, il æève de jalousie I I gn'a r,i,n d,, s,i, itjalous
qu'one bauge, il n'y a rien d'aussi jaloux qu'un bâillement (qui en
appelle toujours un autre) | 

*Ro,cusète potéye, tchau salégel, vilain
rapporteur, viande salée ! (enfantine) | ,,*... bètch à, lm maquéye I
(G), ... baiser à la caillebotte ! (id.).

IO. LA PITIÉ

- cætr,r, pitié | awè d,o -, &voir de la - | si, fè mau dri, se faire mal
de : avoir pitié de I pli,rd,e, plaindre I consolè ou r(i,)consolè, con-
soler I cansol,a,ilje ou r(i)consolad,je, action de - ll i,è*se piti,eûs, être
pitoyable l- m,ùnâ,be, - minable.

: Pôwe â,me!, pauvre âme!: âme dont j'ai pitié lPôue chére
âtne, aa./, pauwe chère âme ! : id.

11. LA DUR,ETÉ

- ni, pont awè d,' cæû,r, ne pas avoir de pitié | ièsse si,ns cætcr, êlre
sans pitié | - ileur, - dur.

:- *Faut ,i,èsse on si,ns cæû,r po 1è ç' jèsse-l,à /, il faut être un sans-
cæur pour commettre pareil méfait !

12. LE DÉVOUEMENT

- *î,èsse à rind,e sèruice, être à rendre service | *- sèra'tauae orL
- sèra'icï,re (Namur), id. | - ilèaouwè,- dévoué | si, sacri,fiyi,, Be sacri-
fier.

: *C'èsteû,ue on brâ,ae ome, qu,i, n' wal,teû,ae qu'à fè pl,aï,ji, ù, onlc
ossi bin qu'à l'ôte, c'était un brave homme qui ne cherchait qu'à
satisfaire I'un et I'autre.

13. LE R,ESPECT

- rèspèctè, respecter I rèspècta,ilje, action de - | *ri,nd,e bon
il'unêr à, rendre bon devoir à : ma;reuer le respect à.



B, II, b. -240-

: Au rèspèct il'i' ç' qui, d'j' uos aa il,î,re, au respect de ce que je vais
vous dire : croyez-m'enl*Dji' sw prèt-à' lî, satchi m' cal,ote, je suis
prêt à tirer ma casquette deva,nt lui.

14. L'ADMIRATION

- *si mète è gngnos, s'agenouiller sous le coup de I'admiration i
xpwartè au ci,é\, louanger I aantè, vanter.

15. LE DÉDAIN

- *prinile po rin, prendre pow rien : dédaigner l*waî,ti ...,
regarder: id. | *fè passè..., faire passer... : déconsidérer I naè-
prîsè oa mèprô'ji, ou il(i,)mèprôji, mépriser I mète ù, l'abas, ravaler I
tapè ..., id. I alarùchr), dédaigner i'i, 'nn'a pèsant paç' qu''i, l'ont toil'i
al,antch'i, il souffre de s'être toujours vu méprisé par eux I négli'il'ji,,
négliger : id. I toû,rnè I' cw à,, tourner le derrière à : sê détourner
delmète au r'but, mettre au rebut: rebuter l*tapè su l' paaége,
jeter sur le trottoir: id. I loute ..., id.lcausè il,o gros d'ès ili,nts,
parler du gros des dents ': æ âvôc dédain I ièsse au r'but, èt're an
rebut : - dédaigné.

: *Il a one brolce à s' cu, il a ule cheville au derrière - il a une
démarche dédaigneuse l*Li ci,a qui, cause à m' d,os, i cq,use à rn' cu,,
celui qui parle à mon dos, il parle à mon derrière : je dédaigne les
propos tenus en mon absence | *Dji n' mi r'tsûne n'i,n après ça, je ne
me retourne pas après cela : je le dédaigne | *C'ètt corne si il,i'
tchanteu Malbroulc, c'est comme si je chantais rr Malbrough I :

il dédaigne ce que je dis I I n'ont ni,n d,'d,jà, fait chonance ilo m' aeû'y,
ils n'ont même pas fait semblant de me voir : ils m'ont dédaigné |
*I sont toil,i gto m' rabachi, ils sont toujours à m'humilier | *Bâ

ï iliâ,le li mougnereu,t, 'i, n' tchî,reû,ae qui ilès loques, si le diable le
mangeait, il ne chierait que desloques: ilnevautrien l*Vo-|,'-là,
wèt' !, le voilà, tiens ! (formule accompagnant une présentation
dédaigneuse) | *Yo-\,'-la-t' !, id. | **Trau il,'i, m' cu por aos fè on chufl'èt
(L), trou de mon cul pour que vous en fassiez un siflet : je vous
dédaigne.
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16. LA GRATITUDE

B, rr, b.

- r (i)con' ch&?Lce, recorrnaissance ll d, (i,)m br â,mint, devoir beau-
coup | * -orla bèl,e d'joûrnéye,- une belle journée (de travail) :
id. | *- one fameûse iljoû,rnéye, id. I ièsse ricon'chant, être recon-
naissant I r(i)mêrcgi, remercier I r(i)mêrci,ad,je, a,c,tiora de - | *bauji

Lès pas di, baiser les pas de : marquer sa, reconnaissance à | pwartè
au cié|, porter au ciel : id. | *brû,lè one tchand,è/e à, brûler un
cierge à : id. | *- on" bèl,e tchnnd,èle à, id. | *- on" fameû,se tchan-
d'èl'e ù,, id. I x- one tchanilèle d,i chï,l,î,aes à, - un cierge de 6 livres à
: id. | *r(è)compinsà, recompenserlr(è)comp'insad'je, action de -.

: *Mèrci, brâmi,nt il,ès côgts./, merci beaucoup de fois r. I Màrci, tot
d,' bonl, merci tout de bon ! : je vous remercie, n'insistez pas I
Tot il,' bon !, id. | *On mèrci n'a jamal,s cwachi, l,' bouche d,a pèrson.ne,
un merci n'a jamais meurtri la bouche de qn : ne craignez pas de
remercier.

ee) les sentiments outrés

r. L'ENTHOUSIASME

- èpoltè ot èfoufyù ou ègza,ltè ou ènond,è, emballer | èpol,tad,je ou
èfoufi,a.ilje ou ènonilad,je, action ae - ll *tchôtchô, emballé | *ènn'awè

plin l' bouche, en avoir plein la bouche.

2. LA COLÈRE (cf. aussi p. 289)

- colére, colère I rad,je, ruge I furlye, furie I fî,ue, frèvre ll èstchaufè
I' t'i,èsse, échauffer la tête ltapè d,' l,'ôl,e d,issus l,' feu, jeter de l'huile
sur le feu I fè arèd,ji,, faire enrager ll i,èsse mau toû.rnè ou *- èbèrzi,nè,
être mal disposé | pri,nd,e d,i, mwal,je paurt, prendre en ma,uvaise
paft' | *ni nin ,ièsse t'i,nre, ne pas être tendre : être mordant I
montè aujî,yemint, s'emporter facilement | *i,èsse ù, n' sawè rapauji,
être à ne pouvoir calmer : - hors de soi | *fè one il,role d,i t'i,èsse,
faire rrne drôle de tête | - one l,aîil,e ti,èsse, - une vilaine tête I
*rèfronc,ù s' n'ùe,1De, faire la tÂte | *trouaè ui,sad,je il,'i, bwès, trouver
visage de bois : N ulle mine renfrognée | *ènn'a,wè an)a,nt, cf . p. 223 |
... j'qu'à l,' gtupe, cf. p. 223 | awè s' song qu'i' boû't, avotr le sang qui
bout | *- sè8 songs tot r'toû,rnès, N son sang tout retourné | *sll
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rnougni sès songs, se rnanger les sangs : sê rorrgor | *sd il,'mougni"
sèrs pougn, se ronger les poings I pi,àd,e pacyince, perdre patience I
si mwaî,j,i,, se fâcher lmwaôjichad,j€, a,ction de - | *il,ia'nu ntwûî,s,
devenir méchant : id. I si, lè laî,il, on ... byin laî,iL, ou ... sâ,uè laï,il,
prendre un air mauvais I lè d,ol lè1,, fafte du piquant : - le mata-,
more I s,i, mauaelè, se fâcher I ma,uoelnil,je, action de - | s,i, côrcy'i,
se courroucer I odrci,ad,je, action de - | lè pètè sès talons, faire claquer.
ses talons (de colère) l*pri,nd,e la mouche o'u *rnnntè à s'mi,nce,
s'emporter | *pr,i,nd,e, s'enflammer : quand, il,j'a aèyw ç' granil, layé-|,à
bate on p'tùt ome, mi il,j'a prds, quand j'ai vu ce grand vaurien-là
battre un homme petit, je me suis emporte | *boû,re, bouillir : id. I
*fla*è, flamber : id. | *montè d,,i,ns one rail,je ou *- il,ùns one fl,ae
ou - illi,ns one furî,ye, être pris de rage I i,èsse lurôeûs oû *- arèil,ji,
s1r - lott d,' l,'ù ou - tot loû, d,' 1,i,, être hors de soi | *ratch,i, il,o feu,
cracher du feu : id. I *,i,èsse èaôye, être parti : ne plus se dominer ll
pri,nd,e one fï,ae, s'enfi.évrer : en-z-oyant dltscausè ç' brâ,ue orne-lù,,
i 1,1, a pri,s one fîue, en entendant médire de ce brave homme, il
s'est enfiévré | i,èsse mwaîs à ou ... oryrès ou ... autoû il,ù ou ... su,
être fâché contre llmaronè, bougorurer lma,ronaitje, action de - I
rûly,i,, marmonner I rtcti,ad,je, action de - I chêrcher l,'s-6tes, chercher
querelle aux eutres : là longti,mgts qu',i, nos chêrchége, voilà long-
temps qu'il nous cherche querelle l**ma"rgouwer (G),id. lman'c,i,,
menacer I mw,i,nrnè ln uï,ye, mener la vie : faire un boucan par
colère l*foute la aîye ott *mwi,nrnè l'arèil,je ou *foute..., id. lèuoyi,
mèch'nè, envoyer moissonner : È all diable l - pormwi,nrnè, - ss
promener - id. | - s' nèUi, - s€ DoIêr : id. | *- 8' lè pi,nil,e,
- se faire pendre : id. | *aoyi, à, l' d,jote, envoyer a,ux choux :
id. l- ù, 1,' salad,e, - à la salade: id. | *- àl' sural,e, - à I'oseille
: id. | *- à, l,' tnostaud,e, - à la moutarde : id. | *- o,ns sori,st
æ &uX souris : id. I N o,'u, loute ot *- a,u, fère-foute ott - à, la
mèrile, id. | - aw ilid,Le ou *- aw d,i,âle què l'enlèae ou *- au d,iâte què
l' cobèrôl,e otL æ e,,tr,s sèt' c,i,nts d,iâ,les ot æ a,ûs sèt' cints iti,â,les èt co pus.
lon oa - à tos lès d,iâ,les, id. | *awè d,ès bi,sbisses ou d ilès lcislci,sses.
ou * - ilè,s raî,sons oll * - ilès bisbrouyes, avoir des démêlés | 

*- on"
brète ot *æ orra prl,je ou æ one mârga,ye ov N one d,i,spite ov *- one
asgarâd,e, avoir une discussion I si, d,ispitè ou si, ilisguèrmètè, se dis-
puter I d,ispitad,je oa il,i,sguèrmètad,je, action de - | si, il,ispètronè, ee
chamailler (entre vieillards) | d,i,spètronad,je, action de - | *,i,èsse en
pi,f àû malce, être à couteaux tirés | *- à fi,êr èû à coulia, - à fer et à.
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couteau: id. | *-àblames,-€D flarrmes: id. I si,ui,nil,ji" seven-
ger I r(i,)tchaî,r, retomber : retrouver son calme ll gri'gni' il'ès il'i'nts,
grincer des dents I r(i)ssatchi' s' nè2, retirer son nez : faire la moue I
lè on seur ui'sa'd,je orL N one seure nt'i,ne, faire un visage aigre | *pwartè

spèsse mi,ne, porter mine épaisse : id. I grogni ûaou, gtognor avec :

être en froid avec lfè one grosse awàs, faire une grosse voix l tèsse
mwal,s sw, être fâché sur I foute ome ti,èsse ov N one gueû'ye ou N ome
rna,lne, faire la tête I sa bate, s'apougni, cf. p. lll, etc. I srl r'u'i'nil'jù, se
défendre dans une attaque lr(i)ai'n'd,ia'd,ie, action d" ... 1 

*câ'ssè lès
câ,raus, c&sser les vitres I spi,gi lès biilons ou *- I' mwùn.na'il'i€, casser
la vaisselle | *grogni, à s' ainte, grogner à son ventre : ieûner pa,r
dépit.

: *I n'èst ni,m cont'i,nt après oos-ôtes, iI est fâché contre vous I
*Il è-st-ossi, rate r'i,tchèyu qu'i n'èst montè, il est aussi vite retombé que
monté | Il' èst ui,f come la poûd,e, il est vif comme la poudre I I monte
aorne one soupe &u laci,a, rI monte comme une soupe au lait | **c'ètt

co pôre gu'one brocale (L), c'est encore pis qu'une allumette l*Aaou
l,i, c'èst tot iI' swî,te la guêre, avec lui, c'est tout de suite la guerre I
*C'è-st-on laî,i|, ! , c'est un vilain ! : ... colérique | ... on laî'il, mama !,
... un vilain bougre | | ... * Ial,il man' /, id. I * ... on Laôd' mnntche !,
... un vilain manche : id. | *I 

'nm'aTumè ane, ili pupe !, il en a fumé
une, de pipe ! : iI s'est fâché ! | *C'è"t tos machad'ies d''i' pwarè,

c'est tous mélanges de confitures de poires:... toutes situations
si malsaines qu'elles provoquent l'irritation | *Ça s'a èuèn'i'mè, cela
s'est envenimé | *.I s'ènn'ont d'i,t !, ils s'en sont dit ! | *1 rn'a'ure'u,t
i,eû, aaal,è /, il m'eût avalé ! | *Ète t'i mougnereut /, elle te mangerait ! |
*I n' l'èfiinil, nin il'i' ç'-t-orèye-là /, il ne I'entend pas de cette oreille ! |
*I m'a r'clagtà l'wh à n't' nè2, il m'a refermé la porte au nez | *1 s'
rd,watt'i,n.n' come d,eûs tch'i,ns, il se regardaient comme deux chiens I
*I s'qnt botu corne deûs rchi,ns, ils se sont battus comme deux chiens I
**I s' ilisratcheut come on mwaî,s tohi'n (Pi), il bavait comme un chien
ernagé | *Bu s' taluôil u,yau, uo-|,'-là èaôye, sur son caillou chaud, le
voilà parbi: flambant de colère, il est parti l*tl ofaôt onealye il,i,
posséilè, il a fait une vie de possédé: ... crié de colère l*Èlle lt'
a,ureul ietc rauyi sès-ouy, elle lui eût anaché les yeux | *Sès-ouy I't
boli,nt foû, dli s' tièsse, ses yeux s'exorbitaierft | *I faî't one tièsse corne
on-u,ch, d,i grègne, il fait une tête comrne une porte de grange | *-I

n' s'i, s,i,rûeut gnts,téIemint qu'i ilâ,neut, il ne se sentait plus, tellement il
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enrageait l*Il èst ù, nè l' wasu aprotchi, il esl à n'oser approcher I
*Èst-ce qui, qwè?, est-ce que quoi? : allez-vous cesser de m'initer? |
*Dji, sw scra,nsse d,o tè l' d,îre, je suis fatiguée de te le répéter | *Dji,

n' ti, bambî,yerè nin, sés', mi /, je ne te ménagerai pas, tu sais, moi ! |
*Pol'amoû,r d,è Dieû,, aas' ilimèrètranqu'il,e /, pour I'amour de Dieu,
vas-tu demeurer tranquille | | *f '; m' frès toû,rnè à nwâ,re bièsse !,bu,
me feras changer en bête noire ! l*Dji, aôreu qu' 'l aureut d,ès ptcs!,
je voudrais qu'il eût des poux ! l*Va-z-è cheû,re tès puces !, va-l'en.
secouer tes puces I l*Qu'èst-ce qu'il a mougni, d,on !, qu'a-t-il donc
mangé (pour se fâcher à un tel point) t | *Cluâ,\e, i, n' faî,t ni,n malauji,
l' fè gripè q,u !rùe%r, Charles, il n'est pas difficile de le faire grimper
au mnr - ... de l'irriter l*Il èst tot il,' swôte à tch'faul, il est tout
de suite à cheval !: ... en colère l*Ti, *'freus bi,ntchî,r d,èn bales
di fi"si,k /, tu me ferais bien chier des balles de fusil ! : tu m'irrites I
*Il è-st-à, nè l' wasu waî,ti !, il est à n'oser le regarder ! : il bout de
colère ll*t''; iliô,le èst co d,ins l' bèni,tî /, le diable est encore dans le
bénitier : id. | *Dj'a i,eû, ilès pl,ils d; pourci,a après m' ti,èsse, j'ai
reçu des pieds de porc à la tête : j'ai été avani d'injures | *On aa
co a,i,kè, il'abôrd, / (iron.), on v& encore viwe, alors ! : la colère va
éclater l*Ça aa èclatè!, id. l*Zos passeroz pq rn' chaule, làl, vous
pesserez pa,r mon échelle, là ! : vous vous plierez à mes exigences ! |
*Di,s7ti,toz-aos,'uos 'D' batroz après ! (iron.), disputez-vous, vous vous
battrez plus tard | | *C'èst aosse bond,joû,, ça?, c'est là votre bonjour ?
: vous êtes encore en colère? lxÈl,te èst soai,nt sa sès niêrs, elle est,
souvent sur ses nerfs: ... en colère l*Il a l' d,i,âle iL'i,ns s' uinte,
il a le diable dans le ventre: il est déchaîné l*Li pwèl a aolè!,le
poil a volé ! : on s'est battu ! | Ètur zèls, ça n' aa qu' d,'one fèsse
(iron.), entre eux, cela ne va que d'une fesse - ... qu'à moitié | *1

sottt tod,i, co-,î,gne coagne, ils sont toujours à couteaux ltre,s | *I gn'a
il,' l,'orad,je à l'aî,r !,11 y a de l'orage en l'air | | *II èst con'Le one nièrson
qu'a stî, brochetè au r'aiêr (iron.), il est comme un hérisson qui a
été chevillé à l'envers : il a les nerfs à vif | **I sont pus mwats qu'
il,ès aèchou,s (M), ils sont plus méchants que des putois l*I ratche
catne on aèchau, il crache comme un putois | *Èt tot çe por one oèsse
mau toû,rnéye !, ei tout cela pour une vesse mal tournée I l*C'ètt
totès rlispites ili gueûs, c'est toutes chicanes de mauvais coucheurs I
*Quand, on s' mwaî,ji,t, on,'nn'èst qui,te po s' rapauj'i,, quand on se fâche,
on en est quitte pour s'apaiser I r'*g';7re èst mwaî,je, èl,le aurè ileûs
pwin.nes, èt surtout l' cène d,i s' rapaujô (G), si elle est fâchée, elle
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aura deux peines, et surtout celle de se calmer | *Ço n' sièa ù, rin
ilo a'Iu r'nièt,i one colêre d,o ti,mps d,' l'mad,je, cela ne sert à rien de
vouloir nettoyer une gouttière pendant l'orage : n'intervenons
pas auprès de qn avant qu'il n'ait retrouvé son calme | *Ti,n, là cor
on aint qu'èst tchèyu sins plouae, tiens, voilà encore un vent qui est
tombé sans pluie : voilà encore une colère subitement calmée I
*Few d,i strin n' d,ure n'in longti,mps, feu de paille ne dure pas long-
temps : colère violente est vite apaisée | *Lès cias qu'il a tuwè
ai,lcenut co, ceux qu'il a tués vivent encore : c'est un faux violent I
*I s' laî,t pu,s l,aîd, qu''i, n'èst, il se fait plus méchant qu'il n'est | *1

n' fal,t ni,n bon /, il ne fait pas bon (s'y frotter) I I xQ,ui l' d,iâ,le t'as-
satche /, que le diable t'attire à lui ! | *Diâ,le què l'arèd,je /, c'est (wai-
ment) le diable qui I'excite I | *Va t' foute à,l' bî,je !, va te ficher dans
la bise t l*È bi,n, qué noaèIe, là!, eh bien, quelle nouvelle, là ! :
pourquoi cette colère? l*Bon por on côp, d,onl, c'est bon pour une
fois, n'est-ce-pas ! | *Mi,ns, à l,' fin ilès fi.ns, èst-ce qu'i, oos o's-aloz
tal,re?, mais, en définitive, allez-vous vous taire? | Vos-auroz ù, sawè,
mon parent, qui ça n' aa nin conxe ça /, vous aurez à savoir, I'ami, que
cette façon de procéder ne me plaît pas !

3. LE DÉGOÛT

- awè l,' cæîr,r qu,i l,èae, avoir le cæur qui se soulève : être
dégoûté | - li stomnc' qui l,èue, id. ll ili,sgostè, dégoûter I d,isgostad,je,
action de - ll nareû,s, vite dégoûté ll d,i,sgostamt, provoquant le
dégoût.

: *On bon pourcia n'èst nin naretcs dù s' batch, un bon porc n'est
pas dégoûté de son auge : un être vivant chez soi ne doit pas être
dégoûté | *L'apoti'caî,re n'èst nin nureû,s il' sès ilrogues, le pharmacien
n'est pas dégoûté de ses médicaments.

ff) les sentiments esthétiques

r. LE BEAU (cf. aussi p. 78)

: bia carne I'i pt't'it Jèsus, beau comme le petit Jésus I bèle wm,e la
Vi,èrje, belle comme la Vierge | - "-n" 

one s'î,nte Vi,êrje, È comme
une sainte Vierge.
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: On d,jotr,, aos a'i,èroz l,' ili,â,\e, là, /, un jour, vous verrez le diable,
vous sa,vez ! : ne regardez pas toujours le miroir, comme vous le
faites si souvent llQu'èst-ce qu'i d,i,t? (iron.), que dit-il? : que dit
celui que vous apercevez dans le miroir?

gg) les sentiments moraux

I. LA RÉSIGNATION

- **si soplàyâ (M), se résigner | *pri,nd,e ça autoic d' ld, prendre
cela sur soi : id. | *aualè s' ratchon. avaler sa salive : se contenir I
*agni, su sès lèpes, mordre sur ses lèvres : id. | *fè l' gros dos, faire le
gros dos: id. I *l'awè sul,' ilos,l'avoir sur le dos: le supporter I
*m'a,usè pont d,'ôte rènoû,rs qu,i,, n'avoir d'autre recours que l*...
sècoûrs qui, id..

: *Iaut 1è bia aisad'je ilissus mwaî,chès iljambes, il faut faire beau
visage sur mauvaises jambes : ... faire belle mine malgré les tracas I
*Nos sayerans ilo mostrè bon cæût ilissus mwal,chès iljambes, noue
tâcherons de montrer bon cæur su.r mauvaises jambes -- id. I 

trpi6

n'a ietc qu'à ossi m' pougn è m'potche, je n'ai eu qu'à secouer le poing
dans ma poche: j'ai dû me contenir l*Faute d,,i, taute, on rnougne
d,o pw'i,n, à défaut de tarte, on mange du pain l*N'aaans-n' nin
tortos passè pâ,r l,a?, ne sommes-nous pes tous passés par ces ennuis-
là? : il faut se résigner l*I nos faurè co bi,n passè là-d'ssus, nous
dewons bien encore pardonner cela | *À b grâce de Dieu !, à la
grâce de Dieu ! | *On n'è môrt n'i,n, aa !, ol n'en meurt pas, va !

2. LE R,EPENTIR

- si r'pintd, se repentir I r(i,)pinti,cha,ilje, action de - I ièsse au
r'pintant, regretter | - anoAeûs, être triste : id. I awè ilès r'môrd,s,
avoir des remords ls'è a'|,u, s'en vouloir l*bate il,o pl,at, battre du
plat : s'humilier I fè pènitince, faire pénitence.

: *I faî,t l,'onteûs il,'aant làs d,jins, il simule le repentir en public I
Vo-l'-là r'màht su l' bone aôye,le voilà remis dans le droit chemin I
*Il, a i,etc mnu sès ral,sqns d,'awè ilit ça, il s'est repenti d'avoir ainsi
pa,rlé.

hh) les sentiments religieux (cf. p. 602)
(Clichés 9-I0, p. 256,257,352)
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ii) les causes, manifestations et résultats des sentiments

- conti,ntè, contenter I continta,ilje, action de - | câ,lmè ou rapauji,,
,apeiser I mtw;è ou r(i,\muwè, énouvoir I couyanè, railler I mète foû
,d,' li, mettre hors de soi ltoû,rmintè, tourmenter lafl.idji,, attrister ll
awè l'a,î,r û,lme ou ...paujêre ou ... tranqu,i,l,e, paraîtro paisible I
.,. règri'gni,, N rlr&ussade | ... rèwèy'i, - éveillé | ... sèri,eûs, -
sérieux | ... goîg, - gai | ... moquâ,ril, ott ... foutant, - urrsqlueur l/è

"il,ès jèsses, faire des démonstrations I ossd sès spal,es, secouer les
épaules I fè d,ès gri,maces, agir avec afectation I chinè, moquer ll
rod,ji, rolajir I pâ\i,, pàla I pâ,licha,ilje, action de - I trèssinè, tressaillirl
trèssinad,je, action de - | frumeji,, frissonner lfrumejad,je, action de
- | si, pl,ind,e, se plaindre I sospirè, soupirer I sospi,rad,je, action de - |
.iljèmi,, gémir ld,jèm(i)chad,je, action de - | si, d,'lamintè, geindre I
d,(i)lami,ntad,je, action de - | braî,re ou tchû,\è, pleurer I cràyi,, crier I
,djurè, blasphémer I iljurad,je, action de - | 

*il,èjurè, se repandro en
imprécationsld,àjurad,je, action du ... I mràssi, caresser lrabrèssi,,
.embrasser I rï,re, nte I sorl,re, sourire I sori,yad,je, action de - I fè al,è,
taquiner l*si rnète mau il'ac6rd, se mettre en broui)lelmnn'ci,
menacer lmnn'çad,je, action de - lmaltral,ti, maltraiter lmaltral-

,tad,je, action de - | sù r'mète, se reconcilier I r(i,)mètad,je, action de -.

: *Il, è-st-à nè l,' sawè atauchi, il est à ne pouvoir abordor : ...
inabordable I Il, i,n.me ostant qwè, il aime autant quoi : tout lui est
égall Il ,in.me-m-osta,nt-, id. | 1 n' si, r'toû,ne ni,n, il ne se retourne
p&B : il manque de discernement.

60 LA VOLONTE

aa) généralités

aolontè ou carantêre, volonlé | â,me, ténacité | *r(i,)ui,nil,je,

volonté de réagir I franchise, culot I bon aoulwêr, bonne volonté ll
u(o)lu, vouloir lfè èsprès, faire à dessein lwasu, oser l/è à, s'-t-i,iléye,
faire selon son idée l-à s' tièsse ou - à I' môd,e,id.li,èsse il,èci,ilè,

.être décidé | *- résol,u ou - câ,rè, - volontaire I r(i)nonci. renoncer,
, se désister I oblid,ji, à ot fwarc,i, à, obliger ù | totnnè, tourner : agir
sur la volonté ; on s'ètinil,eut bi,n il,'aanl, m,i,ns a'è,st s' m,a,n quà l'a
.toû,rnè, on s'entendait bien jadis, mais c'est sa mère qui a agi sur sa
volonté | - l' t'i,èsse de,, - la tête de : id. I lè l' cin qui,, fa;gg ceb;.i
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qui: simuler ... l- chonance ou - làs cwanses, faire semblant ll
ni, t'nu qu'ù,, dépendre de : s''ù uou,t rs'7ù?.0, ,i, n' t,int qu'à li, s'il veut
venir, la chose ne dépend que de lai | *pl,adre, falloir à tout prix :
,i, m' plaôt d,o lî, il,î,re çu qu'on pi,nse ili,li, je tiens absolument à lui
dire ce qu'on pense de lui.

- *L'auoz faî,t d,' aosse bon uoulwêr?, &vez-vous fait cela de plein
gté? | *On uùnt cune on aottt, on-z-è r'na, corne on pout, on vient comme
on veut, on repart comme on peut : on contrôle mieux son ar:rivée
que son retour | *V'lu èt p'l'u, c'èst ileûs, vouloir et pouvoir, c'est
deux : vouloir, ce n'est pas pouvoir | *C'èst mnugrèl,i s'i n' sét a'nu,
c'est malgré lui s'il ne peut venir | *C'èst s'-t-i,iléye come ça,, c'est,
réellement ce qu'il veut | *1 s'q, r'ssatch'i, quand, ilj'a u'lu po I' prind,e,
il s'est retiré quand j'ai voulu le prendre | *if'è"û n'ùn rèquùs ilo s'
mète au il'bout, il n'est pas exigé de se mettre à bout | *Vos n'av)oz
qu' ilo u'nu,, yotrs r- a,vez, qu'à venir | *Aaou ld, iI ô fout alè câ,rém,i,nt,
avec lui, iI faut y aller camément | *On faî,t cune on l'ètind,, on agit
comme on I'entend | *.l[os n' a'lans nin passè mwins' qui I's-ôtes,
nous ne voulons pes passer pour moins que les autres I *C'èst li
lès causes, c'est lui qui en est cause | *C'ètt ili, s' ili,fauta, c'est sa,
faute | *C'èst li, l' faute, id. | *Iauf qu' ça pète ou {lu' ça craqwe !, il
faut que cela saute ou que cela explose ! : je veux suivre mon
idée ! | I gn'a n'i, cric ni cracl, il n'y a ni < cric r ni < crac r ! : id.
Ari,oe çu qui plante!, arrive ce qui plante 1 : quoi qu'il arive
*Ariue çu qui, ç' uauge./, arrive ce qui < ce I veuille ! : id.

bb) I'excès de volonté

- awè on maquèt, avoir un entôtement I - l' uûsion, - l'idée fixe
æ orla z'i,ne oa - ùne foug,.r€ ou è one burlû,re, æ rrrro lubie | *i,èsse ù,
s' tùèsse ou *- a s' môile ou * - à maquèts, être entêté | *- arètè ou
- afrhâ,rnè, - buté | * awè ilès fwatès-iiléyes, avorr des id.ées fortes :
id.lt(i,)nu tièsse, tentr têfr,elni fè qu'ù s' t'i,èsse, n'en faire qu'à sa
tête I fè l,' mwal,je tièsse, fatre la mauvaise tête I ni, rin a'lu sawè,
ne rien vouloir savoir lt(i1nu bcrn, terir bonla'Iu à, tote fwace,
vouloir à toute force I fè on côp d' tièsse, faire un coup de tête I
*awè 8' tièsse fèréye, avoir la tête ferrée : être entêté ll *contraî,re,

contra,riant (toujours négatif) : l,i Zanile, ,i, rt'èst nin contral,re,
Alexandre, il n'est pas contrariant, | *moya, muet : buté | *tièsfu,
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nxulèt oic-'k- boc, têtlu I d,eur c&yau, dur caillou : id. | 
*t'ièsse à paurt,

tête à part : personna,ge qui n'en fait qu'à sa tête | *bnnlu, bigle :

têtu.

: Il èst tièstu come one bourique, il est têtu comme une bourrique I
* ... ctme on-Arilin'wès, comme ttn Ardennais : id. | *On

baud,èt qui faî,t ù, s' ntôile, c'èst l' mi,tan d,i s' noû,r'iture, un baudet qui
en fait à sa tête, c'est la moitié de sa nourriture : ... est déjà à
moitié content | *Vos froz come todi, l,i, mitan ù, uosse môd'e èt l'ôte ù'
uoste i,iléye (iron.), vous ferez comme toujours, une moitié à votre
guise et l'autre selon votre idée | *Auou I'i,, 'l èst rèquis ilo rotè, avec
lui, il est question de marcher : il impose ses vues l*Gn'a pont
il'auance à, a'lu alè aonte, il est inutile de vouloir s'y opposer l*t tt
gilaîjetcae qui ça n'î,reû,ae n'î,n, il lui plaisait que cela n'irait p&s :

il prétendait mordicus que cela échouerait | *I l,'o ieû, come î, I'a a'|,u,
il I'a eu comme il l'a voulu : ... selon son caprice l*Djèlî' a rùnd'u
l' mnnôye ili s' ptî,ce, je lui ai rendu la monnaie de sa pièce : je me'
suis montré aussi entêté que lui | *I nè l' freut nin po bi,n il' qwè,
il ne le ferait pas pour bien de quoi - ... pour quoi que ce soit l
...pû on-empî,re,...pour un empire l*Quand c'i sèreut co d,'aant li
rwè !, quiand ce serait encore devant le roi ! : je ne céderai à aucu'n
prix ! | *Jamaîs d,' la aôye aos nèI' sauroz, mon parentl, jamais de la
vie vous ne le saurez, l'ami ! | **g'r, pinse qui' ili' n'a pont d" t'i,èsse,
c'è,st qu'on n' aèt nin pus woû,t qu' mès spales (G), si I'on s'imagine que
je n'ai pas de tête, c'est que l'on ne voit pas plus haut que mes
épaules : vons ne viendrez pa,s à bout de mon entêtement I
*I n' fail nin auji l' fè d'èmorile ili sès-i'déyes, il n'est pas facile de le
faire démordre de ses idées | 

*I faut tod'i' qu'i faî'ye ôtemint qui'

l's-ôtes, il faut toujours qu'il agisse différemment des autres | 
*Ora

n' s'è d,i,sfaôt ndn aujôyemint, on ne s'en débarrasse pas facilement :

il est têtu et importun | *Ça èst b'i,n anuà !, cela est profondément
ancré ! | 

x Gn'a ni,n on di,âl,e ù' lî' awè foû' d,o l' t'i,èsse, il n'y a pas un

diable à le lui en-lever de la tête l*I aout awètos sès camptes bons,
il prétend avoir tous ses comptes bons : il veut avoir raison en
tout | ... tod,i awè raî'son, ... toujours avoir raison | *Vos nè l,' saurî,2
uùnhè!, vous ne pourriez l'amener à composition ! l1 faut tod'i pl,ègi,

il'aant li, il fatt, toujows plier devant lui 1 r'g; c'èst s'-t-idéye, i
n' brq,nlerè pâs, si c'est bien cela son idée, il ne bronchera pas I
*Qtnnil i,l a one saqwè o l,' tièsse,'i, n' l,'a nin ôte paut, quand' il a qch
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dans la tête, il ne I'a pas autre part | *... ; n' I'a nin o cu (iron.), ...
il ne I'a pas dans le derrière I xS'on l' lout à l'uch pa I'unh, i rintère
pa l' fi,nî,èsse, si on le met dehors par la porte, il rentre par la fenêtre
: c'est un entêté | *Qwnd, m'i,n.me qu,'on n' iluweû,ae pus d,î,remèsse,
d,ji, frè à m' môile, même si on ne devait plus dire la messe, je ferai à
ma façon: quel qu'en soit le prix ...|*lt a co faî,t d,o muhèt, rl a
€ncore fait du mulet : il s'est encore entêté | *l tt a rèsponilu jus-
qu'au clau, il lui a répondu jusqu'au clou : il a prétendu avoir le
dernier mot | *C'èst maugrè lèye s'èl,e n'1, au'ind, nin, c'est bien malgré
elle si elle n'y arrive pas | *1 n'a qu'one sôte o l' tièsse !, il n'a qu'une
sorbe en tête ! : il est buté | *C'è-st-one araî,ye ma\ad,l,ye, c'est une
véritable maladie : on ne peut vaincre son entêtement | *Dôrôz bi,n
gu qui, l,ô passe o L' ti,èsse?, diriez-vous bien ce qui lui passe par la
tête? : comment expliquer son obstination? | *C'èst qtnnd, çn lî
baute, c'est quand cela lui pousse: il est entêté à ses heures I
*P'tit tchèt ch,ôd,è!, petit chat échaudé ! : petit entêté ll*Ti,è*se
,il,ù m' coye !, tète de ma couille ! : têtu | | *Tièsse ili Boche !, lête
deBoche!:id.

cc) le défaut de volonté

- bolxasserl,ye, abou.be ll si, lèyi, ailôre, ee laisser fléchir | ... taûrnè,
... tourner : id. I ni, nin sawè qwè, ne savoir quoi faire lni, sawè au

jusse qwè, ne savoir au juste quoi faire I toû,rnè oa,sa,que, tourner
cas€ùque : changer d'opinion | *pôtyi, ott *pèwy'i, hésiter | *pôtia,ilje

ou *pèwia,ilje, action de - | *n'a,wè pont d,i, r'a,i,nd,je, n'avoir pas de
ressort | *auè ilo song tl' pèchon, avoir du sang de poisson : id. I
zaublè il'one couche su l'ôte, sauter d'une branche sur I'autre - man-
quer de continuité dans sa cond.uite lr(i,)nonci,, se désister lfè one
saqwè contecæû,r, faire qch à contrecæur | ... à, contrècæû,r, id. l
pri,nd,e conte gout, prendre contre son goût I si lèyi d,i,spassè pa
'mwins' qui li, se laisser dépasser par moins bon que soi ll * pôtiau
oa pèwiau ou bal,zi,na,nt, hésitant | *totin, vétilleru lnawe ou èilwârmu
ou * d,ôrli,n.ne ot **pèlin.ne (M), manquant de volonté | bona,sse,bo-
nasse.

: On 11, freut bate I'êwe, on lui ferait battre l'eau : il se prête à
toute volonté d'autrui l...passè l'êwe, ... passer l'eau: id. | **7
'nn'î,fau,t, ilo ti,mps pto s'asmètel (G), il lui en faut, du temps pour
ee préparer à donner son ve&u ! : il est long à se décider l*C'è-st-ttù
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gros bon timps, èle li' lrè rotè su s' t'i,èsse, c'est un gros bon temps,
elle le fera marcher sur la tête : il manque de volonte | *I s' laî't
rnwi,nrnà ærne on tchin à l' l,a,che, il se laisse conduire comme un chien
à la laisse : id. I *I n'èst nin maîsse tos lès d,joûs è s' maujone, il n'est
pas maître tous les jours chez lui : sa volonte est contrecarrée I
* I s'a tod'i mètu trop gt'tit il'aant lège, il s'est, toujours mis trop petit
devant elle : il ne s'est pas a'ssez affirmé devant elle | *Qu'an'd èIe
tosse, i, ratche, quand elle tousse, il crache : il n'a plus que le droit de
terminer l'action engagée par elle | *I n'o nin por one çans' ili
t'i,èsse !, il n'a pas pour un sou de tête ! : id. ; "g';, î, ari,ae, o'èst b'i'n
sins I' u'lu!, s'il y arrive, c'est bien sans le vouloir ! : id. l*ÈUtA

Jrè bi,n s' baube s'i,ns razwè, elle lui fera bien la barbe sans rasoir :

elle I'influencera toujours I *C'ès, uos qu'èst maî,sse, mi,ns l' for, on l'
mètrè là, (iron.), c'est vous qui êtes maître, mais le four, on le placera
là : malgré vos airs, vous n'&vez rien à dire | *1 n'a n'i,n one uèsse ù'

Joute, il n'a pas un pet à faire : il n'a rien à dire I C'èst s' feume qui
pwate lès culotes, c'est sa femme qui porte les culottes:... qui
commande | *B'i aa bin à l'êwe, 'i, n'aurè nin swè, s'il va bien à I'eau,
il n'aura pas soif : elle lui laissera toutes les charges l*I n' si s&
mète à r,i,n, il ne parvient pas à se mettre à quoi que ce soit : c'est
un indécis | 

*nI n' faut ni,n d,jouuer au p't'i,t boti'ke (D), il ne faut pas
jouer au petit magasin : il faut être capable de voir grand | *On

l' frè aujî,yemi,nt totcrnè ù, bourique, on le fera facilement tourner en
bourrique : il abdiquera facilement toute personnalité | 

**rg"t

d,ès grimaces d,i, iljocofi.o (iljolcoz-fi'oz) (G), ce sont des allures d'indécis
(cessez-faites) : ... de personne qui dit non mais pense oui, surtout
quand on I'invite | *Tchî,, n'in tchl, èt tchî' po ça (iron.), chié, pas

chié, et chié quand même : ses ellures manquent de netteté |
*Fioz-\,î, hêlc, mi, gt't'i,t, f.aites-lui < kêk )), mon petit : moquez-vous
de sa passivité (en disant ce mot, on pointe en direction de l'indi-
vidu un index sur lequel on frotte I'autre) l**.'.araï'gne, m'i, p'tit
(G) : id.

dd) le caractère (cf. aussi p. 213)

I. GÉNÉRALITÉS

- cûrectêru caractère ll bon, bon I ilji'nti', affable I ari'n'iliant ott
uamôil,ant ou acornôitrauoe olt *nin contraî,re, conciliant I ami'stauae,
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aimable I auji, facile I presintauue, présentable I come i faut, con-
venable lfwârt..., id.l*ni,n mau d,ji,nti, pas mal gentil: pes
tellement désagréable I goîy, gai llmwaî,s, méchant I catchi, secret I
rèssèrà, renfermé | *contrarianll, contrariant | *tchi,yau-mayèt, con-
stipé: id.lcri,n (invar.) oa mwaîs f.eû,, inabordable I mou gaî,y,
mal gai : triste ll aif , emporté | animè, excité | nawe, cf. p. a36 ll
sérieûs, sérieux | èfant (invar.), puéril I gam'i,n, espiègle I d,jouwète,
léger.

: *awè bon caractêre, avoir bon caractère | *- bon ilos, - bon
dos : supporter tout allégrement | *s'i il'nè l' mwin, se donner la
main : bien s'entendre I fèsse d,ins sès bones, être dans ses bonnes :
- de bonne humeur | - bin toû,rnè, - bien tourné : id. | - b,i,n
lwnè, - bien luné ll atnè mwal,s caractêre, avoir mauvais caractère I
*- orù foutu carantêre, - un fichu caractère | - on minâbe caractêre,
id. l- one ailùn.ne umeîtr, pùll€ humeur bougonne lièsse maw
toû,rnè, être mal tourné | - *ou lunè, id. | - ail come la poûd,e,
- vif corrrme la poudre.

: xI n'a jamaî,s one parole pus wôte qui l,'ôte, il n'a jamais une
parole plus haute que I'autre : c'est un caractère calme | *Ète ni
sèrè nin jin.néye d,o trouuè tchaussure à s' pî,iL, elle ne sera, pas embar-
rassée pour trouver chaussure adaptée à son pied : son bon carac-
tère lui assurer& facilement un mari | *I sét s' fè aeû,y aoltî,, ll saii
se faire aimer (tant il a bon caractère) | *Dji, n'a jamaî,s clawè pèr-
son.ne, je n'ai jamais cloué personne : ... mordu personne l*C'è-
st-on bun fi.eû,, c'est un bon ga,rçon l*Ld, i dit todi : d,j'in-me-rn-
ostant, lui, il dit toujours : ça m'est égal l*Cès d,eû,s-Iù,, c'ènn'èst
qu'onlc, ces deux-là n'en font qu'ur l*I prind, todi tot do bon costè,
il prend toujours tout du bon côté : il s'arrange de tout | *Vaut

mi,a ça qu;one d,jambe câsséye èt lès bolcèts pièrilus (iron.), cela vaut
mieux qu'une jambe cassée, dont les morcea,ux seraient perdus :
il faut savoir, dans ce petit malheur, conserver l'optimisme I
*Si l' ci,il tchnî,reû,ue, nos sèr,i,n.n' rascouui,èts tortos, si le ciel venait à
tomber, nous serions tous recouverts : la situation pourait être
pire | *C'àst com,e èle m'aureîr,ue ieû, ilit.'mon cæur, c'est come si elle
m'avait dit : mon cæur : cela n'a pas altéîé mon humeur ll *I n'ont
nin faît pus qu' ça après nos, ils n'ont pas fait plus que cela envers
nous : ils ne se sont guère occupés de nous | *C'èst corne qtre
banêre, èle ni, pout nin ièsse tos lès d,jaû,s ù, bia timps, c'est, comme une
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girouette, qui ne peut pas indiquer tous les jours beau temps :
c'est un caractère instable | *C'ètt I' momint d,o lî, frotè l' bone sipal,e,
c'est le moment de lui frotter la bonne épaule : il faut profiter de
ses bonnes intentions actuelles | *À crwêre qui, l' Sint-Èsprit tî, a
tchàyu su l,' boule / (iron.), c'est à croire que le Saint-Esprit lui est
tombé sur la tête ! : son humeur est curieusement changée I
*On n' si faî,t nin fè, ilon !, on ne se fait pas faire, n'est-ce pas ! : on
ne réforme pas son caractère ! | *I n'è çrout ri,n, il n'y peut rien :
id. ; *6';-tr-on d,role ili cwâ,rps, c'est un drôle de co{ps: c'est un
caractère bizarre | * I faut bin I'aurilè conr,e on l'a, il faut bien
le garder tel qu'on I'a reçu: on ne change pas son caractère ll
*Il è-st-à n' lneÆxL cougonè, il est à n'oser taquiner l*I n'èst n'i,n
aéc'i, cqrne il, àst l,à, saaoz!, il n'est pas pareil ici à ce qu'il est là,
vous sayez ! : sachez qu'il est double | *S'i bawl,ye fwâ,rt, i n'a co
jamaî,s agni !, s'il aboie fort, il n'a encore jamais mordu ! : rr€
vous effrayez pas de ses menaces | | *I n'èti,nd, nin l' couyonailje, il
n'entend pas la plaisanterie l*... ni,n l' riséye, id. I */, èst rate à
tch'fau, cf. p. 244 | *I n' faî,t ni,n bon lî, rotè sz sès pîd,s, il ne fait pas
bon lui marcher sur les pieds | *I n' fafi nin gaîy è s' maujone,
il ne fait pas gai dans sa maison | *C'è-st-on malauji s'i gn'a onk,
c'gst un difficile s'il en existe tn | *I faî,t mal,auji, d,o s'ètind,e aaou, il
est difficile de s'entendre a,vec lui 1 r'7 faut i,èsse on d,ji n' ti sé qwè,
po fè ça, il faut être un je ne te sais quoi, pour agir ainsi : il est
difficile de qualifier le bonhomme qui agit de la sorte | *C'è-st-ù,

s' d,imanilè com'int qu',i gn'a d,ès iljins qui sont./, c'est à se demander
comment de pareilles gens peuvent exister ! | *On n' si faî,t nin (d,')
I,i-mùn.me, on ne se fait pas (de) soi-même (dit-on pour excuser
un caractère mal fait) | *I n' rî,t qui qunnd i s' brû,\e, èt i, n' si tchnwfe
jamnî,s, il ne rit que quand il se brûle, et il ne se chauffe jamais :
il est maussade | *On n' Iî, agne nôn on bokèt d,i, s' Jèsse à, fè ça (iron.),
on ne lui mange pas un morce&u de sa fesse à faire cela : il n'a
€ùucune raison de se formaliser | *Qu'èst-ce qu'on lî, a faît, d,on,
n't'n-onr,e?, que lui a-t-on donc fait (pour qu'il soit si grincheux) ? |
*Qu'èst-ce qu'i,l a mur,gni?, qu'a-t-il mangé?:id. l*I s'a l,èuè
.1,' cu d,'aant, iI s'est levé le derrière en avant: ... ûI&ûssadel*Ètre
ni sét nin èwou qu'èIle èst b'i,n, elle ne sait pas où elle est bien : elle
a le caractère acariâtre I nI n' fal,t qu' il,o nos contrargi tote l,i, sinte
d,joû,rnéye, il ne fait que norffr contrarier toute la sainte journée I
*I n'o nin r'watti, s' boulroule en s' lèaant au ma,ttn, il,janiljureû,
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(iron.), il n'a sans doute pas regardé son nombril ce matin en se
levant : id. I **Il, a on iljoû, il' pus qu'aylr (D), il a un jour de plus
qu'hier : id. | *Aaou 1,i,, on n' sét jamnl,s su qué, gtî,i|, qu'i laut il,ansè,
avec lui on ne sait jamais sur quel pied il faut danser : il est décon-
certant | *Vaut mia ièsse bôn aaou li qu' d,o l,'atnè èr, spal,es, il vaut
mieux être bien avec lui que de l'avoir sur les épaules : il est redou-
table | *I paul, m'i,a qu' 'l èuaye qu'i, l' bon ti,mps, il vaut mieux que ce
soit lui qui parte plutôt que le bon temps : il a mauvais caractère I
Dj',i,n.me m'i,a aeû,y sès tal,ons qu' sès pwintes, j'aime mieux voir ses
talons que ses pointes: id. | *...qu' sès bètchètes, id. l *- Vo-I'-là
co choquè ! - C'èst nin lès pus choquès Iès pus contints, - le voilà
encore choqué (: offensé) ! - Ce ne sont pas les plus choqués
(: trinqués) les plus contents (alors qu'il devraient l'être) (la repar-
tie joue sur le double sens de choquè) | *I m' frè moru d,ôj ans il'aant
m' timps, il me fera mourir dix ans avant mon temps : il me cause
de gros soucis | *I grû,|,e tod,i com,e on tchin d' tclùrète, il gronde
toujours conune un chien de charrette : il est bougon l*Tènèslèpes
èt bètcltu nè2, c'èst sine il,i, mwal,je tièsse, lèvtes minces et nez crochu
sont signe de mauvais caractère | *I n'èst ni,n l,'ome à, s' lèyi, rotè su
sès pïd,s, il n'est pas homme à se laisser marcher sur les pieds I
Cès d,eû,s-là, c'est come I'ôle èt l' feu, ces deux-là, c'est comme I'huile
et le feu: ils ont des caractères antagonistes | *.4, l' traôdl, ah, le
vilain t : quel vilain caractère | | *Â,1' tout tal,il l, id. | **4, t' taîd,
me,n'!, id. l *... mantche!, manche ! : id. l*... si,nd,je!,
singe ! :'id. l*Vo-t'-là b'i,n, aal, te voilà bien, va ! : quel sus-
ceptible tu fais !

2. L'ÉDUCATION DU CASACTÈRE

aaa) I'autorlté

- autmi,tè, autorité llawè d,' l'autori,tè, avoir de l'autorité [
pèrmète, permettre llèyi, fè,laisser faire I consinti, consentir lil,(i)nè,
donner I a,côrilè ou a,cwâ,rilè, accorder I d,isfinile, défendre | *mète

I'altè-la, mettre le holà : id. I r(i)finè, refuser lmète au pas, mettre
a,u pa,s | - à, l' raî,son, - à la raison : id. | *t(i,)nw à, l,' brid,e ou
'É- ù l,' la,che, tenir en laisse : maîtriser I awè d,'zns mw,i,n, avoir soue
la main : id. I lè chaûtè, faire obéir I ilrèssi,, dresser I scol,è, former I
mal,stri ot ildrni,nè (pron. oz), dominer I si, ri,nîl,e mal,sse dd, se rendre
maître de : id. I il,omp'tè, dompter I obl,i,il,ji,, obliger I fwarci+ forcer I
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d,(i,)nè orile oa ôril,onè (néol.), donner ordre | *mwi,nrnè à l' s'i,cmdye oa
- à l,' baguète, mener au fouet I t(i,)nu à, l'ouy, tenir à l'æil | - à, gou-
gne, id. I i,èsse maî,sse, ètro maître | *stric', sévère | *r(i,)comand,è ott
r(ù)mostrè, guider dans la voie droite I lè laçon d,i,, obienfu qch de :
i prou'neut d,' mwins' qu'i, ri,n,mi,ns i'nn'ont laôt laçonryand,m,i,n.me,iI
provenait de moins que rien, mais ils en ont quand même fait qch I
s(i,)moncyi, semoncer I s(i)monciad,je, action de - | mète au scol,a,il,je,
mettre à bonne école I mète ili,ns l'obligâ,oi,on, mettre dans I'obli-
gation I ri,nile obl,i,gatwâ,re, rendre obligatoire.

: *Lès rnal,sses, c'èst lès mal,sses /, les maîtres, c'est les maîtres I
: il faut obéir à I'autorité constituée l*... c'èstl,ès mal,sses, èt l,ès-
oarî,s, c'èst d,ès poû,ris tchi,ns (iron.), ... a'èst les maîtres, et les
ouvriers, c'est des chiens pouris : il y aura toujours des possé-
dants et des possédéslxl faut d,ansè come l,i, ai,ole d,joû,we, il faut
danser suivant I'orgue de barbarie : il faut obéir | *Li, tchi,n èst
mnî,sse è s' trau, le chien est maître en son trou : ici l'autorité est
à qui elle revient | *Si p'ti,t qu''i,l èat, c'èst l,i, qu'èst mal,sse, si petit
soit-il, c'est lui qui détient l'autorité l*C'ètt l,ège qui mwi,n.ne li,
bot'i,que, c'est elle qui mène la boutique | *... U d,al,ad,je, ... l'exploi-
tation l*... -f h faut toili il&minù il doit toujours dominer l*Noai,a
rqnl,on choae uoltî,, nouveau balai balaie volontiers : jeune autorité
s'exprimo volontiers | 

*Noaia m,o,î,sse, noa'i,a ramon, nouvea,u maître,
nouveau balai : nouveau maître tient à manifester sa personnalité |
*... novi,a chufl,èt, ... nouveau siffiet : id.l*Vauf mia pri,gi l'
bon Di,è qu' làs s,i,nts, il vaut mieux invoquer le bon Dieu que les.
saints : il est plus expédient d'en référer à I'autorité supérieure I
*Iaut mwi,nrnè Iè,s ilji,ns conle ùn Ièx coneut, il faut conduire les gens
oomme on les connaît | *Aaou Li,, faut rotè d,rwèt, avec lui, il faut
marcher droit | ... i, faut choû,tè,... il faut obéir | *... faut tchèryi,
d'rwèt,... il faut conduire droit son attelage: ... travailler selon
les règles l*I faut tchèryi, d,ins sès rôyes, il faut conduire le chariot.
suivant la ligne tracée pa,r le maître | *I n' faî,t ni,n bon aIè e,onte, il
n'est pas bon de s'opposer à lui | *C'èst li, qui fal,t l' çilouae èt l,' bi,a
timps aeci,, c'est lui qui fait la pluie et le beau temps, ici | *Quanil

tsos L'auroz (tot) apris, aos L' pièd,roz, quand vous a,trrez terminé (toute)
son éducation, vous le perdrez : cela durera longtemps avant que
vous l'éduquiez | *Ou ç' qui I' bi,èrd,jî, n' ua min,lès bèrbis n' aunl ni,n.
non pl,us, où le berger ne va, pa,s, les brebis ne vont pa,s non plus :
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le maître doit montrer I'exemple | *On s'è rapusaterè au cansèy
(iron.), on s'en remettra à la décision du conseil: ...de l'épouse I
*Astoz maôsse tot setr,? (iron.), êtes-vous seul à être maître? l*C'ètt
m'i qu'èst Châl,e,là, aéci, s'ap'i,ruse Ii' lîd'jeû,, c'est moi qui suis Charles,
r'ous sa,vez, ici, comme dit le liégeois (Clû'le, Charles, étant confondu
ironiquement avec le liégeois chal, ici) | *C'ètt nin mi qu'èst li p't'i't !,
ce n'est pas moi qui suis l'inférieur t l*Mi,, d'ji' n' su qu' li p'ti't
maôsse (iron.), moi, je ne suis que le petit maître : ad.ressez-vous
ailleurs l*I gn'a ni, stùlc n'i, brokl, il n'y a ni <stikr ni <brokr ! :

il n'y a pas à rechigner ! | *1 gn'a n'i cric ni crac, i faut qu'on brotche !,
il n'y a ni < cric r> ni t crac >, il faut qu'on cède ! : id. | *I n' faît nin
bon !, il n'est pas question de se rebiffer ! ll (menaces) xr7 èst bon, ilo
sulce!, cela suffit, du sucre 1 : j'en ai assez de vos agissements I
*Dji, nè I' ill,rè ni'n d,eûs côps, saaoz !, je ne le dirai pas deux fois, vous
savez ! l*Djè l'21, d,jotcwerè one al,r d,i tsiole,là', mi /, je leur jouerai
un air d'orgue de barbarie, volut savez, moi ! : qu'ils se tierurent
bien, sinon je leur en ferai voir ! | *Si t'ù n' clwû,tes nin, ilji' t' aa là
aoyadji, /, si tu n'obéis pas, je vais te faire voyager ! : ... j'en arri-
verai aux voies de fait ! | *Dji' t' raurè bin s'ins couru !, je tn rattra-
perai bien sans courir ! : tu ne perds rien à attendre | | *Taud'ie one
m,i,èfie!, attends un peu (que j'arrive)ll*Ti' t'è souêrès /, tu t'en
gouviendras (de la raclée que tu vas recevoir) t | *Dji' t' r'i,a'tnd,rè au
marchand, d,' laques, je te revendrai au fripier (si tu n'es pas sage) |
*B,i t' boudjes itr'one pate, d'ji' t' câsse l'ôte !, si tu bouges d'une patte,
je te casse l'autre ! (menace mitigée) | *Dji' t' m,ougnerè tot aru !, ie
te mangerai tout cru (si tu n'es pas sage) ll*Tot-à, l,'etr,re, il,ii' uos
mètrè aosse t'i'èsse inte aos d'eû,s-orèyes ! (fton.), bientôt je vous mettrai
la tête entre les deux oreilles ! | *Djè l,' tîlwereû'ue à, cdps il" fl'otchî'ge
ili, barète / (iron.), je le tuerais à coups de pompon de bonnet de
nuit ! | *Â, rnon parent, si l' clotche il,i' Sint Ubêrt soneretrt, uos
d,'m,eû,rerî,2'i,ræ'ù !, &h, I'ami, si la cloche de Saint-Ï{ubert sonnait,
vous garderiez ce visage grimaçant !

bbb) I'obéissance

- choû,te, docilité (toujours négatif) llchoû,tè, obéir à | choûtailie,
action de ... | pilègi,, pher : obéir ll bi'n èlèaè ou bi'n apris ott il'ràssi,
bien élevé : obéissant I onête ou ilji'nti', poli : id. I bdn r'mostrè,
bien guidé: id.
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: rotè ù, l' baguète, marcher à la baguett'e I mète I'ès pôces, mettre
les pouces : se soumottre I ièsse d,i,zos maî,sse, être sous un maître :
devoir obéissance.

: *I I'a fal't sins mot d,î,re, il I'a fait sans mot, dite : il a obéi
prestement | *I n' sè l' Jaôt n'i,n, il,îre deûs côpts, il ne se le fait pas dire
deux fois : il obéit vite | *1 faut stron.nè à s' Ioy'in, il faut s'étran-
gler à sa chaîne: on ne peut faire autrement que d'obéir l*Gn'a
pont di r'nilce, d,on!,il ne doit pas y avoir de réticence, n'est-ce-
pas ! | *I faut rnwi,nts côps gflèyù èwmt, qu'on n' sù a'leû,ae ni'n abach'i',r\
faut souvent plier là où on ne voulait pas s'abaisser | *Si a's-èstoz
d,jinti, aos-î,roz au parad,is s'ins clwule, si vous êtes obéissant, yous

irez au paradis sans échelle.

ccc) la désobéissance

- n'i, sawè chatctè ou n'awè pont d" choû,te, ne savoir obéir I mauf'tè
our(i)ni,ctè ouràmoulè, regimber (ces trois verbes s'emploient surtout
négativement) lmouf'tad,je on r(i,)nictad,je ou rèmoulad'je, action do
- llrnau a,pris, rlrral élevé : désobéissant I gâ.tè, gùt'é': élevé sans
discipline I potLri ot - gâ,tè, id. l,ô,rd,i, ou afrontè, eftonté.

: *on s,i,ns ohaû,te, un (( s&ns docilité > | on, g,â,tè bolcèt (pas toujours
péj.), rur morceau gâté : un enfant gârté lqùnw t'i,èsse, tenir tête :
s'opposer I r(i)lèuè s' ti,èsse, relevet la tête : se regimber.

: *.f s' faî,t tod,i, satchi' I'orèye, il se fait toujours tirer I'oreille :
: il n'obéit pas facilement | *.Il a co èt, i'èsse il,'i'scvuchetè, il doit encote
ôtre ébranché : ...apprendre à obéir l*I gn'a ri'n à l1 ilî,re, rIn'y
a rien à lui dire : il n'obéit pas | *... à 1,1 fè comgtri,nile, ... à lui faire
comprendre : id. | *Li mouchon qui uole n'a pont d,' maôsse,l'oiseau
qui vole n'a pas de maître : tant qu'il n'est pas dressé, on n'en
obtient rien | *I faî,t l; cio qui' n'èti'n'd' ni,m, i4. simule celui qui n'entend
pas | *B'd choûte? Dijoz pus rate qu'i choû,te d'î,re !, (vous demandez)
s'il obéit? Dites plutôt qu'il écoute dvel (chotete est pris dans deux
sens) | *I n'a ni,n pus il' choû,te qw'one awe,7l n'a pas plus de docilité
qu'une houe : il n'obéit d'aucune façon | *... qw'one bwa,che, ...
qu'une bûche : id. I **... qw'on bokèl d,' bwès (L), qu'un
morcea,u de bois: id. | *... q1r,'one èp",,.. qu'une cognée: id. I
*... qu,'on il,jon.ne tchin, ... qu'un jeune chien: id. | *Il' a stî, èl'è,aè
a,u bouri,lcèt, il a ehé élevé au treuil : il a été mal élevé (ieu de mots

77
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sux les deux sens de èlèaè) | I faît tod,i, ç qu'i n' faut nin, il fait tou-
jours ce qu'il ne faut pas faire : il désobéit toujours I I n'satneut lè
one saqwè s,ins r'nictè, il ne saurait faire quoi que ce soit sans regim-
ber | *1 'nn'î, à il,'nè, ilo li,n à stwad,e /, il leur en a, donné, du fil à
retordre I | *Trop d,'awin.ne, trop pau d,' goria /, trop d'avoine, trop
peu de collier ! : trop de liberté et trop peu de retenue | | "Ct
n'èst n'i,n portant qw'i n' I'ont nin r'cornand,à, ce n'est pas pourtant
faute de I'avoir bien conseillé : s'il désobéit, ses parents n'y sont
pour rien | *Il a stl gâ,tè corne one pome poû,rï,ye, il a été gàfé comme
nne pomme pourrie | *Cès d,ji,ns-Ià, i, n' aeû,yenut qu' pa lès-ouy d,i
leû, gamin, ces gens-là, ils ne voient que pa,r les yeux de leur garçon
: ils lui passent tout | */ 

'nn' aaint faî,t leû, bon Dià, d,' leû, crapôd,e,
ils en avoient fait leur bon Dieu, de leur fille : ils lui ont tout passé |
*On l' rwîcrit ilins s' rn&Il,, on le nourrit dans son rn&l : on lui passe
tout l*Ètèaoz d,ès-èfants, aos ôtes!, allez élever des enfants, vous.
(pour en obtenir si peu) r. | *On l,î, aureut promèlu il,'alè ili,spi,nd,e li
lune, on lui aurait promis d'aller décrocher la lune : on aureit tout
fait pour satisfaire ses caprices | *I l'zî, ratcherè o nèz qu'i n' sèrè ni,n
tauril,, il leur crachera au visage avant peul*Ati,rucion, g, aa co"
toû,rnÀ ù, makètes d,i bwès, attention, cela va encore tourner à baguet-
tes de bois: prenez garde; je devrai bientôt sévir pour faire
cesser ce jeu.

3. LA JUSTICE

aaa) le JuEement

- jujemint olt sintince, jugement.

: *l chaque s'i mouchon, à chacun son oiseau: ... son dû |
*Come bin il,' jttsse !, corune de juste ! : c'est justice I l*Come ili'
jusse èt d,' raî,som /, cornme de juste et de raison ! : à bon droit ! |
*On n'a qui ç' qu'on il,wèt awè, on n'& que ce qu'on doit avoir = il
y a, nne justice immanente | *I aout l'ad,rwèture il,'ùns tot, iI exige
la rectitude en tout | *Dji, n' lî, d,one nin tos lès twâ,rts, je ne lui donne
pas tous les torts | *Ci, n'èst nin à, li, qu'ô|, è laut 

'nn'awà, ce n'est
pas à lui qu'il faut en vouloir l*C'èst l' cns il,o l' il,î,re /, c'est bien
lecasdeledire ll*C'èsttod,i,li,tch'lauqu,i,mtain.nel'atèléyequ'a,trarye
lè,s ctps il,'i, scorl,ge, c'est toujours le cheval qui conduit l'attelage
à qui vont les coups de fouet : les honneurs entraînent justement
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des responsabilites | *Li, cùa qui brû,le s'i cu n'a qu'à s'assî,r il,,i,ssus
lès clokètes (iron.), celui qui brûle son derrière n'a qu'à s'asseoir
sur les cloches: il faut payer les conséquences de ses actes | *On
n' d,imnnile n'i,n au tch,i,n s',i, aout il,èx côps d,' ba*ton, on ne demande
pas au chien s'il veut des coups de bâton: c'est au juge à pro-
noncer | *On bat b,i,n s' tch,i,n qu'on nè l' tû,we n'in, orr bat bien son
chien sans le tuer : il y a des nuances dans le châtiment | *I n'a
qu'à, lè æme lès tch,i,ns, agni d,i,ns s' kèwe èt il,jouwè auou làs bolcèts
(iron.), il n'a qu'à faire comme les chiens, mordre dans sa queue
et jouer avec les morceaux : il n'a qu'à s'en prendre à lui-même
et se résigner | *1 n'a qu'à suc,i, s' pôce,il n'a qu'à sucer son pouce
: id. I *Quanil lès aatches è r'uont il,'au,s tch,amgts, c'èst l' pus bèle
qui rote pa d'aant, quand les vaches s'en retournent de la pâture,
c'est la plus belle qui marche par devant : le meilleur est juste-
ment à l'honneur | *Ci, n'èst nin toil,i, li tch'fau qui mèrite l'awùn.ne,
què l'a, ce n'est pas toujours le cheval qui mérite I'avoine, qui
I'a : le jugement n'est pas toujours équitable | *On aol,eû,r qu'èst
aolè, ça faôt rî,re li bon Di,è, wr voleur qui est volé, cela fait rire
le bon Dieu : il y a plaisir à voir la justice se rétablir sponta-
nément I B,i,n, c'èst il,o prôgte./, eh bien, c'est du propre ! : je vous
jugeais meilleur | | *Çu qui, ui,nt i|' ri,f è r'ua d,' raf , ce qui vient do
< rif r repart de < raf I : bien mal acquis ne profite jamais | *Tant
pl,re por li, c'èst d,ol mwâ,rt qu''i, a'leut moru, tarrt pis pour lui, c'est de
la mort, dont il voulait mourir : c'est justice | *Li, bon D,i,è n'èst
ni,n co mwâ,rt, là!, Dieu n'est pas encore mort, vous savez !:
id. 1 *7 n's-e, a'l,u d,jouwè one qu,i,nte, mi,ns i,l, a stî, bèni,-s,i,nè, lL a
voulu nous jouer un tour, mais il a éte béni-signé: ... bien puni I
*C'è.st pui,n bèni,t, ç' qw'il a là, ramassà /, c'est du pain bénit, ce qu'il
a ramassé là ! : id.l C'èst bin fal,t /, c'est bien fait ! : id. | Çat'è.st
bon!, cela t'est bon !: id. lÇat' riui,nt bin./, cela te revient bien
: id. I C'èst bon-èplèyi, !, id. | *Ci n'èst qu,i, il,' bon manèpilègô !, id. I
Ci n'èst qu,i, d,' jusse !, ce n'est que juste ! : id. l*C'èst pto s'nèz !,
c'est pour son nez ! : id. I I n' l'a ni,n aol,è /, il ne l'a pas volé ! :
id,. I Vol,à po tès-ous rI' Pau4ue /, voilà pour tes æufs de Pâques ! :
id. | :1 'nn'q, co (d,') paul il en a encore trop peu ! : id. | *I n'
l'àpwaterè nin è parad,is, il ne I'emportera pas en paradis : il ne
profitora pas de son méfait | *Li, bon Diè à, d,ès lonlcès aèiljes,le bon
Dieu a de longues verges : il punira tôt ou tard | *6t'2rt l,' uèilje ilo
bon Di,è /, c'est la verge du bon Dieu : le malfaiteur a la punition
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qu'il mérite l*On u's-a lî, aosse sintince, lù, mon parent /, on vous
a lu votre jugement, là, l'amil. l*T'*'riconu il,ins l,'murwè?,
t'es-tu reconnu dans le miroir? : as-tu au moins senti que le blâme
te concernait?

bbb) la récornpense

- r(è)compinse, récompense ll r(è)compinsè, récompenser I rl(i)nè
one rècompàzse, donner une récompense.

-: *Vos-auroz one mèd,aye d,i cter, saaoz ! (iron.), vous a,urez une
médaille de cuir, vous savez ! : voùs serez récompensé ! | *... *
mèil,age ili ronci,n / (iron.), ... une médaille d'étalon (primé) ! : id. I
**... ilès gayes à l,' Sinte-Brî,ye (G) (iron.), ... des noix à la Sainte-
Brigide (en mai) : id. | *T'aurès on bètch à l' nouè1, aæ / (iron.), tu
&uras un baiser à la nouvelle année ! : id. | *Vinoz fè on bia d'wègû,
veîez faire un beau doigt : comme récompense, verrez tremper
dans le sucre fin votre doigt mouillé (pour l'en retirer garni puis en
lécher le sucre adhérent).

ccc) la punition

- pû,ni,ci,on, punition ll r(i,)mostrè ot brû,tyi ou bèrd,èlè ou bâtbotè
ou chmpi,trè, semoncer I sêrcyi ou twèsè, sermonner I sêrci'ailje oa
twèsa,il,je, action de - | sèrè ou tinlqi,, presser I sàradje ou tinhi'ad,je,
action de - ll ci,gâre oa chasse ou satou ou boure, semonce ll pû,ni, ott
corid,ji, pnnir I ptcnicltad,je, action de - | nissi ott tâ'rtè oa d'ôblè,
rosser I ttjenè oa triquetè ot tchènetè ou scoryi, fouetter I calote ou
pètége ot tchofe ou, tchofâ,r ou bafe ou bèrlnfe ou bazoufe ou **alape

(G) ou *xd,osse (G) ou **lafe (M) ou *lètche (M) ou **cl,atche (M) ou
*usarloufe ott caramè|, gifleli,maud,je à ci,nq' il,wègts, image à cinq
doigts : id. I *d,oublû,re ou *il,ouil,oube ou d,'i,sptotcsselége ou ramoîcje-
néye ot raclége ou *ralotcrnéye oa *d'i'guèd,i'ne ou *trernpe ou *scli,nd'je

ott *frotéye or aoléye ou **il,oguète (M), tripotee ll pû'nichnuue ou
p{r,nissâ,be, punissable.

: *1è d,ès grand,s-ouy, fatr.e de grands yeux : prendre un air
sévère l*-ilès laîd,s-ouy, - de laids yeux: id. I *-o/L (grand,)
ilwègt, - un (grand) doigt : montrer le doigt en signe de désappro-
bation I tè on chapi,te à, faire un chapitre à : s€rrlLoffier | - srù
cornçilumint à, - url compliment à : id. l- on, l,èçon à, id.ll'auè
l' tièsse à, laver la tête à : id. I foute on cigâ,re, dorurer une semonce I
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d,(i,)nà su sès-ongu,es à : semoncer )*mète au pw,ùn tot sàtch, mettre
au pain sec | * - o l,' ce,lnue,- à la cave | *- d,ins I' cryi,n, -dans le
coin | *- coû,tch,i, sins sopè, è au lit sans souper | *tcha,ussi, one
pètége è s' nè2, envoyer une gifle i si, tè l' faîs co, d,ji t, tch,ausse o%e
pètéye è t' nè2, si tu le fais encore, je te gifle | *d,(i)nè an aa-te-Iaaè,
donner un va-te-laver : id. I pètè l' tièsse, frapper la tête : id. I
*rl(i,)nè ilol, pène, donner un coup de visière l-d,ol blouke, - d.e la
boucle (de ceinture) l*- ilol c,i,ngue, -de la lanière l-d,ol baguète
ou *- d,ol, aèd,je, - de la verge I 

rr- iIoI bô|,e, - de la branche d.e bou-
leau : id. l- 6,str tchène, - du chanvre : - du fouet I - d,ol
brouche, - de la brosse | - il,o ra,nlon, - du balai | - ilo buston ou
- d,o bord,orL o1t æ d,ol crosse, - du bâton | *- do r,l,èuint, du
rrelevaient) : id. l*- do tènoz, - du <tenez> : id.. lr(i)l,in.nè
d,'ss,u,S, frapper dessus | *câssà I' ti,èsse ù, casser la tête de :
démolir I prinde pau cô o1r - p& l' gâ,rguète, prendre par le cou I
- çru l'anète, N p&r la nuque | - p, l' pi,a d,i I' ilos,æ pâ,r la peau du
dos | *tchènetè lès bod,ènes, fouetter les mollets | * ratrapè au toû,rnant,
rattraper eu toumant : faire payer à longue échéance | *ri,rd,e li
manûge d,i s' ytî,ce à, rendre la monnaie de sa pièce à : id. I rawè pa
l,' c,ingue, rattraper par la ceinture : id. ll awè su sès-ongues, avoir
sur les ongles latrapè..., attraper... : id.

: *Il a l' mui,n pèsante, Ià,, mwints côps, iI a parfois la main
pesante l*Ni,n d,an(lji, d,o bouchi, d,'ssu,s po t'fè choûtè./, pas besoin
de frapper dessus pour le faire obéir ! : les voies d.e fait ne sont
pas nécessaires | *Djè 11, frè s' baube s'i,ns seuon,là,, mi /, je lui ferai
la barbe s&ns stùvon, moi, vous savez ! : j'ai de quoi lui faire
entendre raison | *Vos sauroz bi,n po combin, lù,, l,'ome /, vous sa,urez
ce qu'il en coûte, I'ami ! l*V's-ôroz csû,tchi sins sogtè, aos-èti,nd,roz
tchantè làs-and,jes, vous irez au lit sans souper, vous entendrez
ohanter les anges (menace que l'on fait aux enfants twbulents) |**Nos-a,aanus ieû, nos fèsses sipàrd,jonéyes (G), nous a,vons eu le der-
rière fouetté l **ç" , m'i, qu'a ieû, l,ès pwd,res di, tchi,n (pu), c'est
moi qui ai eu les poires de chien:...qui aiétn semoncé l*I l,i, a
clapè one tchofe è s' nè2, il lui a collé une gifle à la figure l*I nos
faurè mète one pl,antche à nosse dos, ilnous faudra mettre une planche
au dos : il faut nous attendre à une correction | *Vos n, pi,èriloz
ri,n à rati,nile /, vous ne perdez rien à attendre I : id.. | **Il a ieû, itrèt
longue aw,i,n.ne (G), il a eu de la longue avoine: ... du fouet.
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ee) I'action

- afaî,re, affaire : quéne afaîte qu'il ont là stî, fè /, quelle action
ils ont accomplie | | côp ou jèsse (fém.), action blâmable I boulète,
pas de clerc I frawe ou bi,àstrîge, frasque | *brî,je, fredaine I furd,in.ne
ou parâd,e, aventure lfaôti,nd,je ott *mwaôs faî,t, exploit répréhensi-
ble | *ai,a, ve&u : id. : il, a ieû, rate faôt s' a'i,a, il a eu vite fait son
coup | èmantchû,re, action douteuse I arèilje ou *atèléye ow wachis',
désordre | *machailje d,i, pwarà, mélange de confiture de poires :

id,. I paskeye, entreprise hasardeuse, entreprise amusante, comédie.

l. LES APTITUDES (cf. aussi p. 276)

- capa,ci,tè, aptitude ll ad,rèsse, adresse I fwace, force I fwèblèxse,
faiblesse ll capâ,be, capable I incapâ,be, incapable I ad,rwèt ou aa'i'sant,
adroit I fwârt, fort | fwèbe ou flnuwe, faible I néglid,jant; négligeant
*précaucionant, prudent I spèpieûs, minutieux I aeû,rè, ponctuel
uayant, courageux I ruawe, fainéant I achârnè ou d,i'â|,e, acharné
wara,che, seuvage.

: on-orne d,i stolc, un homme énergique | *i,èsse il'ins l' cas d,o,
être apte à : i,l èst d,ins l,' cas ilo traaayi, à s' compte, il est capable
de travailler pour son compte.

: *Il' èst réglè corne d'o papî' d" musique, il est régulier comme du
papier de musique: ... méthodique.

2. L'ACTION ELLE-MÊME (cf. aussi p. a3f)

- 'ièsse po, êlre pour : se disposer à | p(o)l,u ou sawè, pouvoir j
ièsse prèt' à ou - prèt' pto, être prêt à, I ue'û,y po ott waô,t'i pto, votr
potrr : prendre ses dispositions pour I say ou say'i oa assayi,, essayerl
sayad,je ot assaya,ilje, action de - | r(i)ssay ou r(i')ssayi', essayer à
nouyeau lr(i)ssayad,je, action de ... lrassay'i,, essayer à plusieurs
reprises lrassagad,je, action de ... laprèstè ou aprustè ou apontgi,
apprêter I oprèstad,je ou aprustad,je ou apontiad,je, aclion de - |
raprèstè ou raprustè ot raponty'i,, apprêter à nouveau I raprèstail'je
oa raprustad,je ou rapontiad,je, action du ... I aji ou *prati'què, agir I
bin aji, bien - | mnu -, mal - | ètèrprinde, entreprendre | ètèrpur-
da,il,je, action de - I rètèrpri,nil,e, ontreprondre à nouveau I risquè, ris-
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quer | - d,o ort s,i risquè à ou s'èspôsè à, se risquer à | ri,scad,je, action
d" ... | 1t)ctsut,, oserlr(i,)wasu, - à nouveaulc(o)mi,nci, commencer I
.c(o)mi,nçail,je, action de - | r(i)corninni, ott ric'minci, recommencer I
r(i)corni,nçad,je ou ric'minçad,je, action de - | ra,c,(o)minc'i,, commen-
cer à plusieurs reprises I rac(o)minçad,je, action d" ... I s'ocup)è, B'oc-
cuper I ocupad,je, action de - | ostèy'i, outiller I ostèyad,je, action de
- | agèssi,, pourvoir (qn de qch) | ayàssad,je, action de - | rayèss'i,
pourvoir à nouveau I rayèssailje, action d" ... I aîd,i, ou copl,è, aider I
aî,ilailje ot coplad,je, action de - | sind,ji, oa chinè, imiter I si for-
boutè, agtr au delà de ses forces lforboutad,je, action de ...lconti-
nuwè, continuer I contirunnad,je, action de - | r(i)continuwè, conti-
nuer à nouve€ùu I rèpètà, répéter I rèpètail,je, action de - I i,rûêraùnu,
intervenir I mani,gancè, manigancer I aband,(o)nè, abandonner I sêwè,
'évacuer I consyi, conseiller I r(i)consyi, - à nouveau I r(i)cornanilè,
recommander, conseiller | *r(i)prinile, réprimander I r(i,)protchi, re-
procher lècorad,ji, encourager lrècorad,ji,, - à nouveatlècsitè ou
poûssè, exciter | èspêtchi, empêcher I ji,n.nà ou èbarassè ou 'imba-

rassè, gêner ld,(i)ri,nnji, déranger lrèbarassè, - à nouveaulilis-
barassè, débarrasser I pâ,rai,nu ou ariaè, parvenir I rèyussi, réussir I
obtinu, obtenir I aboutù, aboutir I prof.tè, profiter I manquè, mLan-
qlner I asprouuè, approuver I asprouuad,je, aclion de - I critiqwè, æi-
tiquer llsaye, essai I r(i,)ssaye, nouvel essai I maniga,nce, manigance I
il(i,)ri,niljemint, dérangement I catchète, cachette I catchoterîge, cachot-
terie I mèrite, mérite I consèy, conseil | èspêtchemi,nt, empêchement I
aboulichemint, aboutissement I règuss,ite, réussite I profi,t, profit I
rn&nque, manque I dècad,ence on d,èriae oa ilèroute, ruine ll catchémint,
en secret.

-- on côp d,' baston, un coup de bâton 1... d' borilon, id. 1... d'
pîd, ... de pied 1... d' pougn,... de poing 1... d' ti,èsse, ... porté
.avec la tête | ... d,' maîsse,... de maîtrelli côp a,us gcryes,le coup
aux noix: ... décisillfè s' côp (péj.), faire son coup I atrapè on
mwaî,s côp, al,traper un mauvais coup I i,èsse plin d,' côgts, être cou-
vert de coups I inte Iàs côps , entre les coups I après côp, après coup I
.l'ôte côp, l'autre fois I mwints côps, maintes fois I lol il,'on côp, tout
d'un coup I d,'on plin côgt, d':ul;re seule venue I awè à fè à, avort ù
faire à | awè fwat' ù, fè, avorr fort à faire | - bau"fè, - beau faire I
*fè s' comgtte (péj.), faire son compte : egir : com,i,nt ont-i, fal,t letc

.compte po pi,èil,e leûs carns,i,ns,i,?, comment s'y sont-ils pris pour
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perdre ainsi leur argent? lùèsse d,ins l' cas ôlo, être dans l'obligation
de | *ièsse su l' pîd, il,o, être sur le pied de : se disposer à | *si /è
fwâ,rt d,o, se faire fort de lni, fè ni one ni d,eûs, ne faire ni une ni
deux : agir avec décision I lè èsprès d,o, faire exprès de | *come on
faôt èsprès, comme si on I'avait expressément voulu | *s,i, boutè ù,, se
mettre à | si, mète à, id. I toû,rnè autoû, il,o pot, tourner autour du pot I
lè one sage, faire un esstùi | *tapè one a,rtuôrce, jeter une amorce I fà
s'i,ne,faire signe | ...eA,i,...oui: acquiescer l*... qu'ay'i,, ... que oui
: id. l*... non,... non: refuser par signes l*...qui non, ... q\e
non - id. 1"... bond'joû,,... bonjour l*... bonswér, ... bonsoir | *...

à-r'ady,... au revoirli,èsse d,iâle po, être diable pour: - acharné
pour I on-orne d,'ataque, un homrne d'attaque I ri,squè l,' paquèt, ris-
quer le paquet l- gros, è gros l*mète sès-at,i,nc'i,ons à, mettre son
attention à | bi,n lè one saqwè, bien faire qch I là b'i,n à,, fafue bien à :
bien traiter I lè s' gtossi,be, faite son possible | *s'ô prind,e d,i, totes l,ès
mani,éres, s'y prendre de toutes les façons I lèl' jèsse il,o,faire Ie geste
de I sdæs l' lè èsprès, sans le vouloir expressément | *là lès cwanses,
faire semblant | - chonance, id. | - l' c,i, qu'i, fafue celui qui : simu-
ler ... I lè d' l'èlèt,faire de l'effet : réussir à impressionner I il(i,)nè on
c&p d' mwin, dorurer un coup de main l ... di, spale, ... d'épaule :
apporter son aide I fè bone û,sance, faire bon usage I N rnwal,je
ûsance, N mauv&is usage | *- mi,sèmôye, id. l- *ou, mal faire I
*si mète ,inte d,eû,s, se mettre entre deux : s'interposer | *mète o
l,' aôye d,a, mettre dans le chemin de : gêner | - d,ès bastons il,i,ns
l,ès rû,wes, - des bâtons dans les roues I fè d,o twârt, fahe toriltirè
il,'imbaras, tirer d'embarras I mète au pîil, ilo rneur, mettre au pied
du mur lfè d,' sès pîd,s èt il' sès pougn,fatxe de ses pieds et de ses
poings I rind,e sêruice, rendre service I si fè quite, se faire quitte :
se débarrasser | *lèyi, su l,' costè, laisser sur le côté | *- è d,and,ji,
- dang le besoin I mète si, mwin il'ssus, mettre Ia main dessus :
découvrir I ièsse ptri,s su I' fa|,t, être pris sur le fait | - si ilwègt
d,'ss,tr,s, - le doigt dessus: id. | - s,u, l,' d,os d,a, N sur le dos de:
endosser àlfoute su l,' d,os il,a, id.llàyi, ...,laisser sur le dos de:
laisser à charge del*bin chiquè s' côp, bien calculer son coup I
prind,e Ii d,'zeû,, prendre le dessus I a(i,)nu à d,'bout d,i,, verir à bout
de | - à' coron dd, id.. I alè pu,s lon, aller plus loin : continuer I
boutè s'-t-amér, pousser sa vésicule : se mettre à bout | *- s' sîd,je,
N son siège : id. I toû,rnè à cu d,' po%Aon, tourner à cul de poussin
: tourner à l'échec l- à ri,n, - à rien: id. I fè corwéye, fabe
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corvée: ma,nquer son but l*- bèrwàte, id. l*- brosse, id. lbin
manquè d,o, faillwlmanquè s' côp, manquer son coup l*alè ilrol,e,
aller drôle - - plutôt mal | - mau, aller mal | *ni, pus lè ni s,i,ne ni,
m'ine, xte plus faire ni signe ni mine : être inerte | *fè noû,f , falr.e
nolrf : réussir au maximum (comme lorsque I'on renverse les
9 quilles) | - *, rôse, - une rose : - but : id.

: (action positive) *Iians-è por on mèyete, faisons pour nn
mieux | *... po, on m'i,a, id. | *On faôt come on l'èti,nd,, on fait coïnrne
on I'entend | *Ni faî, n'in tant, aa !, Le fais pas tant, va ! : n'exagère
pas | *Co n'èst qu'en tot f,ant qu'on faî,t, ce n'est qu'en faisant qu'on
fait : on n'agit qu'avec des actes | *Vos f.oz bi,n il,o lè 'i,ns,i, vous
faites bien d'agir ainsi | *Vos n' frî,2 nin mau d,o fè insù, vons ne
feriez pas mal d'agir ainsi | *C'èst aos qu'i faut qu'i, fal,ye ça, c'est
vous qui devez faire cela l*On-z-asteut tortos qu'on ra,masseut, ort
était tous à ramasser l*Nn-aaans r'pris l'afaî,re à nosse cornpte,
nous avons repris l'affaire à notre compte | *À tant lè qu' d,o fè,
à tant faire que de faire : puisqu'on engage l'action | *Il a tant

fal,t gu'il 1, a-t-ariaè, il a tant fait qu'il y est arrivé | *Ço o stî, faî,t
ili,ns lès conilici,ons, cela a éié fait en bonne et due forme I Dj'a fal,t
ça po bin fè, j'ai fait cela pow bien faire:... dans une bonne
intention I Dj'a faî,t po bin fè, j'ai fait pour bien faire : j'ai agt
avec bonne intention | *I n'èst jamaîs trop taurd, po bin /è, il n'est
jamais trop tard pour bien faire | *C'èst come on faî,t èsprès, c'est
comme un fait exprès | *Vinoz aetey comint qu' çe s' prat'i,que, venez
voir comment cela se pratique: ... coilrrrrent cela se fait l*Qr*nd
i,l, è-st-à one saqwè, i n' aeut pèrsom.ne, quand il est (occupé) à qch,
il ne voit personne | *C'è-st-ù prunxe iwi, qu'i, faut fè, c'est d'abord
de cette façon qu'il faut faire l*Li, syi,nce, c'èst d,o fè one saqwè
auou wêre d,i, tchôse, I'art, c'est de faire qch avec pettl *Mostroz-lî.

po lè l' d,jâ,rd,i,n, indiquez-lui comment faire le jardin lxAsteû,re,'d
aa s'aj'ù /, maintenant, il va s'agir (d'æuvrer) ! | *S''i, faî,yenuttant
qu' d,o-z-a,chèaè, g'a ârè, s'ils vont jusqu'à achever, cela ira bien I
*I faî,t cune po a'nu il'd,é nos, il fait comme pour venir près de nous
: il s'apprête à ... l*Quand' on-z-a faôt d"one sôte, on rq,c'noirwe
l'ôte, qu;and on a fini une sorte (d'action), on recommence I'autre I
*Dj'a tod,i, d,eûs tri,yonfes d,i,ili,ns m' d,jeu, j'ai toujours deux atouts
dans mon jeu : j'ai toujours une chance de réserve | *Bù d,j'aureû,ae
co m' côp à r'fè, ilji n' sôyereir,ae pu,s l' pl,il ilès tchèyêres, si j'avais
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encore mon coup à refaire, je ne scierais plus le pied des chaises :
..., je n'agirais plus aussi bêtement | ** Dj'a faî,t ! - S,i u's-aaoz faît,
mètoz d,ès ciniles il,i,ssus (iron.), - j'ai fait (: fini ma besogne) ! -
Si vous avez fait (vos besoins), couwez-les de cendres | *En bien
comme en mal, faut qu' ça seîcge faî,t, de toute façon, cela doit être
fait | *Quand, ça n' aa nin, on bouche ilissus, quand cela ne va pas,
on frappe dessus:... on recourt à la force l*I gn'a ni, fripe ni,
Jrape, ,i faut qw' ça, aaye, il n'y a ni < fripe I ni <r frape >, il faut que
ça aille l*Asâril azète!, à tout hasard ! : il faut s'en remettre au
sort ! | *Dji waôterè ù ço, j" veillerai à cela | *Ni f,oz nin tant autoû,,
ne vous en préoccupez pas autant l*I n' waîte nin à, one paletéye,
il ne regarde pas à une pelletée : il agit de façon imprécise | *1'7
a, pris èfù d' ça, il a pris effet de cela : il s'est basé sux cela pour
agrr | *Li cia qui n' risquéye rin n'a rin, qui ne risque rien n'a rien I
*Si ça n' faî,t pont d,' bin, ça n' faât toil,i pont d' m,eltL, si cela ne fait
pas de bien, cela ne fait quand même pas de mal : c'est sans
risque | *Comint ç' qu'i ça toû,nerè, quô ç' què I' ilî,reufi bin?, cororrmenl
cela tournera, qui pourrait le dire? lIl a tapè l'atche èt l' matche,
il a jeté toutes ses forces dans la balance l*C'èttlès swl,tes, parèt!,
ce sont les conséquences, auxquelles il faut penser ! ll (action néga-
tive) *S'on n' freteue jamaî,s plls rnau Q,tr' ça, i,l î,reut bin, si l'on
n'agissait jamais plus mal que cela, tout irait bien | 

't j rin fè
on-z-aprinil ù, mau fè, à ne rien faire, on apprend à mal faire | *Iaut
lèyi, l' têre po I' sint, il faut laisser la terre pour le saint : ... laisser
les choses dans leur état premier: ... ne rien changer l*I n'
f,eû,ue nin chonance d,i rin, il ne faisait semblant de rien | *Curne
si d,j'è pl,eû,ae one saqwèl, comme s'y pouvais qch ! | *Vos-aloz fè
plre qui ç' n'èst, vous allez faire pis que ce n'est | *... pî,re qui
b'in, ... pis que bien: id. l*Ça n' richone à rin, cela ne ressemble
à rien : cette façon d'agir est ridicule | *Lù, i n'è;st gto rin d,ins
l'afaî,re, lui, il n'est pour rien en cette affaire | *Ci, n'èst nin d,' l,i,-
min.me qu'i l' faî,t, ce n'est pas de sa propre initiative qu'il agit I*I nè l,' faut nùn lèyi î alè traaayi, il ne faut pas I'y laisser aller
travailler | *.ô/os n'a,stans nin d,ès d,ji,ns à, ga, nous ne sommes pas
gens à agir aussi mal | *.1/i fi,oz nin chonance d,i, rin./, ne faites pas
semblant de rien ! : faites semblant de n'avoir rien remarqué | *Vos
n'q,uoz pus d,and,ji, aéci, vous n'avez plus besoin ici : vous n'êtes
plus nécessaire ici | *Vos 'wù'uuoz 

faî,t one, d,i, jèsse /, vons e\ ùyez
fait une, de vilaine action ! | *Vos 'nn'e,noz iljouwà one bèle /, vous
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en avez joué une belle ! : id. I *I n'a n'i,n m'in.me i,eû, l' créili,t do
s'abachi, il n'a même pa,s eu le besoin de se baisser : tout, s'est
fait en dehors de lui | *Ci n'èst nin l' moyin, ce n'est pas le moyen
: le procédé n'est pas efficace | *Dji, n'a ni,n fal,t çcL po rnau, je n'ai
pas fait cela pour mal : ... &vec mauvaise intention | *Dji n' mètrè
ni,n on baston ilins l,ès rttwes, je ne mettrai pas un bâton dans les
1oues : j" n'y ferai pas obstacle ll (bon sens) *Càaque bièsse a
s'-t-'i,nstinct,chaque bête a son instinct: la loi naturelle régit chaque
être | *L'aube cl'i'nce tod,i d'o costè qu'i aout tchaî,r, I'arbre penche
toujours du côté où il veut tomber : id. | *Si fonil qu'on mèt on
cqAau è têre, aint tod,i' on m,omint qu'on l' ri'mèt ù d'joû,, atssi profon-
dément que I'on enfouisse un caillou, vient toujours un moment
où on le remet au jour : on rro contraint pas la nature | *L'êtae ua
tod,,i, uu mol,in, I'eau va toujours au moulin : id. I Faut lèyi couru
l'êwe après l' aaléye, il faut laisser couler I'eau vers le bas : id. I
*C'èst come d,i, l'ôle, ça r'u'i'nt tod,'i su l'êwe, c'est comme de l'huile,
cela revient toujours sul l'eau : id. | *Lès d,jon.nes di tch'èt nxmngne-
nut aoltô d,ès soris, les jeunes chats mangent volontiers des souris
: id. | *On n'q, co jamaî's aèyu lès d,jon.nes di mouchon pwartè l'
bètchîye à leû, mére, on n'a encore jamais vu les jeunes oiseaux
porter la becquée à leur mère : id. I C'è-st-au fond' qu' Iès gou'i,ons
sont, c'est au fond que les goujons se tiennent : id. | *Faut bin
lèyi fè çu qu'on n' pout àspêtchô, il faut bien laisser se faire ce qu'on
ne peut empêcher : id. | *I faut s' s'ièrau d'ès triyonfes qu'on-z-a
è s' d,jeu, il faut se servir des atouts qu'on a dans son jeu : il
faut faire avec ses moyens | *I n' faut ni'n ièsse pu,s catoli'que qui
l,' pd,pe, il ne faut pas être plus catholique que le pape : il faut
du bon sens dans son comportement ll (début) *I n' faut nin aprèstè
l' loyi,n il,'aant d,'awè l' ai,a, il ne faut pas apprêter le lien avant
d'avoir le veau:... se hâter prématurément l*I n' laut ni'n gâ'tè
s' taute por on-ou, il ne faut pas gâter sa tarte pour un æuf : ...
échouer par imprévoyance | *Il, a a'lu come f,auwi, il a voulu
conune faiblir: il a été sur le point d" ... 1 *Il a a'lu po nluè, il
a voulu commencer à neiger | *Là longtimps qw' ça marauil'î,ye, iI y
a longtemps que cela menace | *Èst-ce qui, tès canailas sont mètus
cû,re?,les pommes de terre sont-elles mises au feil | *Di'a il'mand'è
à nosse pe pe wou qu'i 11, choneut qu'i faureut c'minci, j'ai demandé
à mon père pa,r où il estimait qu'il serait bon ds semmencet | 

*C'èst

l'i qu'a muchi lès caules è m' plnce, c'est lui qui a mêlé les cartes à
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me place : ... a pris I'initiative | *V's-auoz pièrd,u il'aant d,o d,jouwè,
vous avez perdu dès avant de commencer | *Asteûre t1ui, L' uôye èst
libe, ataquazs, maintenant que le chemin est libre, commençons I
*Ci n'èst ni,n po ça, mi,ns ç' quù a's-aloz là lè!, ce n'est pas pour
cela, mais ce que vous ellez faire là ! : ce n'est pas que je veuille
entraver votre action, mais je vous mets en garde ! ll (conséquence)
*On n' bwèstî,ye nin do pôd, d,'on-ôte, on ne boite pas du pied d'un
autre : on paie soi-même ses dégats | *Faut lès tapè è l'êwe s'oru
aout l,ès fè bagni,, il faut vraiment les jeter à I'eau si on veut leur
apprendre à nager : ... us€r des grands moyens | *l/'àsf nin rèqu,i,s
d,o fè tot çq, por mi, point n'est, nécessaire de tant faire pour moi I*Gn'a rin auou ça !, il n'y a rien avec cela ! : cela ne tire pas à con-
séquence | *Quand, on mougne li ili,âle, faut mougni lès cwanes, quand
on ma,nge le diable, il faut manger les cornes : il faut payer les
conséquences de ses actes | *Come on l' brèsse, on l,' bwèt, comme
on la brasse, on la boit : la récompense est fonction de I'effort I*Come on faôt s' lèt, on s' coû,tche, couune on fait son lit, on se coucho
: id. I *Cmne fut d,it, fut faî,t /, ainsi dit, ainsi fait | *Cor one miète !,
encore un peu ! : vous avez frisé la catastrophe ! | *.l/os-î, astans,
à l' rdye./, nous y sommes, à la raie ! : il faut repenser la situa-
tion I r'77 îrè qu'on s' foutrè d,' zèls, il viendra un tenps où I'on se
moquera, d'eux : ils paieront leurs bêtises ll (qualité) Çu qu'èst bin
faît èst faî,t d,etcs côyts, ce qui est bien fait est fait deux fois | *Vaut
nc'i,a on côp bin qu' d,etes côps mau, mieux vaut une fois bien que
deux fois mal | *,I n' I'a rin passè d,' contraî,re, iI ne s'est rien passé
de répréhensible | *C,i n'èst ni,n d,'djà lù, si mau, ilon !, ce n'est déjà
pas si mal, n'est-il pas vrai! | *Waîte-z-î, bin, come s,i, ç' sèreû,ue d,a
tæè, veilles-y bien, comme si s'était à toi : attache toute ton
attention à cette affaire co'',me si elle t'était personnelle | *Vos
n1,'a,uoz satchi one bèle sipène fo(r, d,i m' pîd,/, vous m'arez retiré du
pied une fameuse épine ! | *C'ètt l' bon./, c'est là le bon côté de la,
situation llC'è-st-on bon côpl, c'est un bon coup !: ... un bon
appoint !l*C'è-st-on grand, côpl, id. I *Qué côp qu' ça a stî,!, quel
coup cela a été!: quel avantage ce fut ! ll (défaut) *On n'alache
n'i,n s' tch'in aaou d,ès sq,uc,isses, on ne lie pas son chien avec des
saucisses : il faut employer les moyens adéquats pour réussir I
*C'è-st-one mwaîje boutéye, c'est une mauvaise poussée : I'action
est mal dirigée l*Va-z-è qwê si,nt Pî,re ù, Rome!, va-t'en chercher
saint Piene à Rome ! : ton action est utopiquel*C'è-st-ù l'oneû,r
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tl,i, qué si,nt qu,i'u's-q,uoz laît ça? (iron.), c'est, en l'honneur de quel saint
que vous avez fait cela? : quelle idée saugrenue avez-vous donc
ene? l *Quand, il è frè one bone, i, sèrè pus taurd, qu'i n'èst, quand
il ceuvrera bien, ce sera plus tard qu'actuellement | *Il a faî,t ça
.s,ins wqîti à, r,i,n, il a fait cela sans regarder à quoi que soit: ...
sans la moindre réflexion | *Ci n'èst nin one saqwè à fè, ce n'est
pas chose à faire | *Ci n'èst ni,n I' ci,a qui, ilit l' p^, qui, faôt l' pus,
ce n'est pas celui qui parle le plus, qui fait le plus | *Ètt" a tù, tègi
sès-èfants, elle a laissé là ses enfants : elle a failli à son devoir de
mère | 

*Ça n'èst nin prôpe, cela n'est pas propre : cette action
n'est pas faite dans les règles l*... onête,... honnête: id. | -.. bia,
... beau: id. | ... bin,... bien: id. ll (possibilité) *Faî,t qu'i ptunt,

Jal,t qu'i, d,eut, (cehti qui) fait ce qu'il peut, fait ce qu'il doit : à
l'impossible nul n'est tenu | *One pouye qui, ponil on-ou tos lès iljoûs,
c'è-st-one bone pouye, une poule qui pond un æuf chaque jour, c'est
une bonne poule: id. l*... c'è-st-on bon coq (iron.), ..., c'est un
bon coq : id. I *C'èst d,o ueû,y come li, gote tchaît, c'est à voir comme
la goutte tombe : I'action dépendra d'un événement encore indé-
terminé (réponse d'un invité à I'hôtesse qui, la goutte au nez, pré-
pare le potage qu'elle lui propose de partager) | *On n'a nin ieû,
I' créilit d,o-z-i,ntèrai,n.t, on n'a pas eu la possibilité d'intervenir I
*À tr'èti,nd,e, i n' trauaye pus, m'i,ns d,j' aeu bin qu'i, boule co b'i,n, mi,
à l'entendre, il ne travaille plus, mais moi je vois bien qu'il peut
encore en mettre un coup l*Bz si wêre ili timps, gn'a-t-'i mogin?,
sur si peu de temps, est-ce possible (de le faire)? l*Ça, c'è-st-à,
ri,squè!, cela, c'est à risquer ! : il y a une possibilité de réussite I
*C'i sèreut on côp il'asâ,rd,, ce serait un coup du hasard : les possi-
bilités sont réduites ll (impossibilité) *Dji n' saureu braî,re èt t'nu
l' lampe /, je ne saurais pleurer et tenir la lamFe - je ne saurais
faire deux choses à la fois | *Dji, n' s&,urerr sonè lès clotches èt-z-q,là
à I' porcèss'i,on, je ne saurais sonner les cloches et aller à la pro-
cession : id. | *On n' faî,t nin d,ol taute a,aou do stron il' tchàt, on ne
fait pas de la tarte avec des excréments de chat : impossible de
réussir qch sans y mettre le prix | *Ci, n'èst nr,n auou d,ol clére êwe
qu'on-z-ècrache Iès pourcias, ce n'est pas avec de l'eau claire qu'on
engraisse les cochons : id. I *On n' faî,t ni,n d,o bû,re aaou d,' l'ê,we,
on ne fait pas du beurre avec de I'eau : id. 1*gn n' faî,t ri,n aaau
r,ùn, on ne fait rien avec rien : id,. | *On n' aa nin au ciél sins chaule,
on ne va pas au ciel sans échelle : id. I xÈt n' rin l,'zô p'lu fè d,Are
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ni sawè, ,i,n !, et rien à leur pouvoir faire dire ou savoir, hein ! :
et impossible de les en empêcher t | *L'afq,^re ni tint nin, l'affahe
ne tient pâ,s : impossible d'aboutir | *On n' saureut fè l,'imposs,i,be,
on ne saurait faire l'impossible | *Èst-ce qui t' ti,gnereus bi,n on
d,iâ,|,e qui, n'a, pont di, tch'fns?, prendrais-tu bien par les cheveux
un diable qui n'en a pas? : id. l Gn'a pont d,'aaance /, il n'y a pas
d'avance ! : inutile d'essayer I *Ço n' ua ni il,' sint ni il,' satche, cele.
ne va ni de sent ni de tire: ... en aucun sonsl*Qué bougon!,
quel bouillon ! (cf. p. 222) ll (facilite) *I t'aî,t çq, corne po bwâ,re
on côp, il fait cela comme pour boire un coup: ... sans difficulté |
*... come po rî,re,... comrne pour rire: id. I xÇa s' faît èt s' ili,sfè
come r'i,n, cela se fait et se défait comme rien : id. | *Ni,n pus
d,'afaire quù ça /, pas plus d'affaire que cela ! : c'est tout simple I
* I gn' a d,ès mach,i,nes asteû,re qu' on nè l'a pus , là, mau aaou, il existe
actuellement des machines qui vous évitent mal et fatigue | *Dji, n'
su nùn j,in.nè il,o-z-è lè ostant, je ne suis pas gêné d'en faire autant :
je suis aisément capable d'en faire autant | *Djè l' lretcue en pi,clwnt,
je le ferais en pissant : id. | *Djè l' freû,ue en pi,chnnt, aaou rm,i, gt'tùt
ilwè7t,... avec mon petit doigt: id.l*Ça a stî, cqne one lète ù.
l,' Ttosse, ga a été comme une lettre à la poste : id. | *Ça lî uint
ou cu s'ins boutà (iron.), ça lui vient au derrière sans poussor :
c'est une chose qu'il réalise sans difficulté | *Qu'èst-ce qui c'èst il' ça
por orL-onLe qui ilanse bin!, qlu'est cela pour un homme qui danse
bien ! : id. ; *7 aa qwê çcL can?e one puce à s' tclùausse (iron.), il va.
chercher cela comme une puce à sa chaussette : ... sans difficulté |
*Ci n'èst ni,n l' d,iâle il,'afaîre./, ce n'est pas le diable d'affaire ! : il
n'y a guère de difficulté à le réaliser | *Dj'o tod,i quinze d,i,ssur li,
j'ai toujours quinze (d'avance) sur lui : j'ai toujours ava,ntage sur
lui : cela m'est notablement plus facile qu'à lui | *Ça î,rè con'ùe su.
ilo papô il' musique, cela ira comme sur du papier de musique : ...
t'rès facilement ll (difficu}1.,e), xg; n'èst ni,n rin !, ce n'est pas rien ! :
c'est difficile I | *Ci n'èst rin il,o l' d,îre, c'èst il,' s'ô trauaè /, ce n'est
rien de le dire, c'est de s'y trouver ! : c'est plus facile à dire qu'à
faire ! lDî,re ètfè, c'èst ileûs /, dire et faire, c'est deux ! : id. l*B*
Diè d' bwès, qui uoste â,me èst d,eure./, bon Dieu de bois, que votre
âme est dure ! - que cette besogne est difficile | | *Ço à-st-ingrat,
c'est difficile | *C'è-st-one saqwè d,'iniligne, c'est qch de rebutant I
*Li bokèt sèrè quéquefl,ye ileur à-z-aualè,le morceau sera peut-êtro
dur à avaler | *Dj'ènn'a assèz su mès cwanes, j'en ai a,ssez sur les
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cornes : la situation m'est déjà suffisamment pénible I xDji, n,a
qu' d,eû,s brès, là, mi,!, je n'ai que deux bras, vous sa,vez, moi !l
*Vos-aaoz rate d,'i,t, aos-ôtes./, vous avez vite dit, vous ! : c'est plus
malaisé à faire qu'à dire ll*Gn'a brâ,mint qu'ont stî, i,eû,s il'aant m,i,
il y en a beaucoup qui ont échoué avant moil*Ça n'î,rè ni,n tot
ilrwèt, d,'abôrd,./, cela n'ira pas facilement, puisqu'il en est ainsi ! |
*Dj'a priyi, tos lès sints ilau parad,,i,s, faut-i ildre, j'ai prié tous les
saints du paradis, pour ainsi dire | *g; n'èsteû,ue nin d,ès mantches
po mèn brès, ce n'était pas là des manches (faites) pour mes bras :
je n'étais pas taillé pour cette besogne | *Quand, on stuure si d,jote,
on nè l' rarnasse jamaôs tote, quand on répand son chou, on ne le
r&masse jamais entier : ce travail est compliq.ué | *Ça èst come ilo
can'ùstia ; gnnd i fauf côpè d,'d,ins, i n' faî,t nin à-z-è rèche, c'est
comme du gui ; quand il faut couper dedans, c'est à n'en pas sortir I
*Gn'a pont rI' rèpit!, il n'y a pas de relâche t l*I gn'a one briqu,e
d,ins I' ui,ole, il y a une brique dans I'orchestrion : rien ne va plus I*C'èst tot li il'bout, c'est tout le bout : il faudra beaucoup de chance
pour y parvenir l*Èt t' moyin po-z-î, ariaè?, mais le moyen d.'y
parvenir? | *.ô[os sèrans ilisfwarcis qunnil min.me, lèr,, qrmnil i serè
rèaôye, nous serons privés d'une partie de nos moyens tout de même,
vous savez, quand il sera reparti : son départ réduira nos moyens I*Cù n'èst pus çq, fà ilès araumulèts /, ce n'est plus cela, faire des
cumulets ! : co n'est plus réalisable à mon âge I x1 gn'a ilès man-
tchæs à mète !, il y a des manches à mettre ! : c'est un travail diffi-
crle | *Ça, c'è-st-one ôte pal,re ili, mantches /, ça, c'est une autre paire
de manches ! : id. | *Gn'o ri,n q,aou ça !, il n'y a rien avec cela ! :
on ne m'y aura pas, cela n'a pas d'importan"rl. l*Qrmnd, on ti,nt
l' pouye, i, l,' faut sawè plum,è, quand on tient la poule, il faut savoil
la plumer : ce n'est pas le tout d'avoir une situation intéressante,
il faut pouvoir I'exploiter | *Ça ènt trop tchôd, po oosse tos' , cela esb
trop chaud pour votre toux : c'est hors de votre portée | *Li d,iâ,\e,
c'èst il,o l' fè, le diable, c'est de le faire : la difficulté, c'est de le
faire | *On-z-a ieû, si, ilès rûses aaou tot ç' trauau-là !, on a eu tant
de difficultés à terminer cette entreprise ! | *I gn'a ilo l,i,n ù, stwaile !,
il y a du lin à tordre ! : le travail est difficile l*I 

'nn'ô a d,'nè,
ilo fi,|, à stwa,ile /, il leur (ou : lui) en a donné, du fil à retordre ! :
il a causé beaucoup de soucis | *I gn'a qn ptr o iljeu, il y a un pou
dans le jeu : il y a une difficulté sérieuse I Ià tr' neûd,, d,i,-st-i, l'
eogetc !, voilà le næud, dit le scieur ! : voilà bien la difficulté ! I
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*È bi,n, c'è-st-one saqwè!, eh bien, c'est quelque chose !: c'est
difficile t | *I gn'u one saqwè il,' d,jonil,u !, il y a qch de touché ! : ce
n'est pas facile à réaliser l*I gn'a one saqwè à d,ôre /, il y a qch
à dire ! : id. | *I gn'a pont d,' rèchtcwe /, il n'y a pas d'issue ! : les
difficultés paraissent insumontables | *1 n' si pingne nin aaou on
clau !, il ne se peigne pas avec un clou ! : les difficultés ne l'émeu-
vent pas l*Il a d,'d,jà one d,jambe ili, mwins', il a déjà une jambe
en moins : le voilà déjà en difficulté ll (utilité) *Vos frî,2 bin ilo

Jè corne ga, vous feriez bien de faire comme cela : vous auriez
intérêt à agir dans ce sens J *-Faæt sawè lachi d,ol cwaile, il faut
savoir lâcher de la corde: ... accorder certaines facilités l*Li ci,a
qui aowt ilès d,jon,nes d,i tchin, qu'i'nn'èlèae!,celui qui veut des chiots,
qu'il en élève ! : pour aboutir, il faut prendre les mesures adé-
quates | *Dji, n' aou nin qu'èll,e eteye on mèrci à, ilî,re à, pèrson.ne,
je ne prétends pas qu'elle ait à remercier qui que ce soit : je veux
qu'elle se rende indépendante | *Faut toili grètè lès iljins èwou qu''il
ont chôpe, il faut toujours gratter les gens où ils ont des démangeai-
sons: ... toujours agir utilement ll (inutilitn) *Çu qu,' uos f,oz l,ù,
c'èst d,eû,s côps ri,n /, ce que vous faites là, c'est deux fois rien ! :
c'est inutile | *Ça èt ri,n, c'èst l' compte, cela et rien, c'est le compte :
c'est autant dire rien | *C'èst ta,pè il,' l'awin.ne aus tchnbots / (iron.),
c'est jeter de l'avoine aux chabots : c'est amorcer pour des poissons
sans valeur : id. | *C'èst ç' qu'on pout ilî,re pwartè iï l,'êwe ù, Moû,se,
c'est ce qu'on peut appeler porter de I'eau à la Meuse : id. | *Ostant

rq,tchi, è Maûse, autant cracher dans Ia Meuse : id. | *C'èst come
on pi,chereû,ue è Motese, c'est comme si I'on pissait dans la Meuse
: id. l *I gn'a ostanl il'uaq,nce ù, pichi d,'tns one banse, il y a autant
d'avantage à pisser dans une manne : id. I *Ostant pichi au meur !,
autant pisser au mur ! : id. | *Ostant mète one èplausse d,issus one
d,jambe d,i bwès /, autant mettre un emplâtre sur une jambe de
bois !: id. l*Vos' co tod,i r'muwè lès aîyès-afaâres?, vas-tu donc
€ncore remuer les veilles affaires? : inutile de s'aûêter à ces ancien-
nes disputesl*Ostant watti, après one èwî,ye d,ins one bote ili fotcre!,
autant rechercher une aiguille dans une botte de foin ! : c'est, per-
dre son temps | *T'aureus pus rale ritrouaè one atatche il"i,ns one d'jaube
il,i strin, tu aurais plus vite retrouvé une épingle dans une gerbe de
paille : id. 1 *7 aa aetcg gto cû,re quate mi,tches èt on pwi'n, il va deman-
der pour cuire quatre miches et un pain : le ridicule de sa demande
la rend inutile | *Vos-astoz atèlè trop cotr,rt, m,on parent /, vous êtes



-273- B, rr, b.

attelé trop court, l'ami ! : inutile d'essayer | | *Il a waîti, après
l' gate il,'ôr, rI a recherché la chèvre d'or : ... entrepris un ouvr'ege
impossible l*I'nn'tnt faî,t one, d,i pantominel, ils en ontfaitule,
de pantomine ! : ils n'ont rien fait de sérieux | *T'ot bau fè,
qufrnd' ti sôt' il,'one pôae culote!, tu as beau faire, quand tu sors
d'une pauvre culotte ! : tes efforts sont voués à l'échec en raison
de ton humble extraction ll (rapidité) xÇa pri,nd, corne on côp il,' f,si,lc,
cela vous prend comme part un coup de fusil : ... très vite | * Il a faî,t
s' cdp qu'on tahèt n'a ni,n lèuè s' lcèttse (iron.), il a fait son coup avant
gu'un chat ait pu lever la queue (cf. aussi p. 688) ll (responsabilite)
*Rîre, c'èst rî,re, mi,ns lè ç' qu,i, uos froz, ça ç' n'èst pus rîre /, rire, c'est
rire, mais faire ce que vous faites, cela n'est plus rire ! : prenez
garde anx graves conséquences de ce que vous faites | *I s' pout bi,n
rècrèntèl (iron.), il peut bien se rengorger | : pas question de faire
le fier !l*I n' d,eut ni,n i,èsse f,ér /, il ne doit pas être fier t l"Ça
pôreut co bi,n l'21, r'tclmî,r d,issus l,ès rins, la, ç'-t-afaî,re-là!, cola
pourrait bien leur retomber sur les reins, cette affaire ! | *C'èst d,ès
jèsses po s' tuwè, s&aoz, ça / (quelquefois iron.), ce sont là des actions
capables d'entraîner la mort de leur auteur I | *Dji n'aureû,ae jamaôs
m' pâ,rilom /, jamais je n'obtiendrais mon pardon ! | *m uas fè pl,re
qu,i, mi,a, tu vas faire pis que mieux : tu n'a,rriveras qu'à gâcher
I'affaire | *Tot l' monile a tchèyu s,u, n1,' il,os, tottt, le monde m'est
tombé sur le dos : ... m'â, incriminé | *C'ètt toili sur mi qu'on fout
l' ilosséye, c'est toujours à moi qu'on endosse la responsabilité |
*Il a co falu qu'un mète l'otelége il,issns nt' ilos, il a encore fallu qu'on
mette la charge sur mon dos : ... qu'on me considère comme res-
ponsable l*C'èst tod,i su I' d,os ilès min.mes qui tot r'tchaî,t, c'est
toujours sur le dos des mêmes personnes que tout retombe | *C'ètt

rni, què l,'a su Iès brès, c'est, moi qui I'ai sur les bras | *Tot l' mond,e
nos tape Li pîre, tout le monde nous jette la pierre | *Faut qu' çe
pète ou qa' çq cr&que /, il faut que cela saute ou que cela craque ! :
je prends mes responsabilités ! ll (réussite) *Yo-I'-lù, en, route!, le
voilà en route ! : ... bien parti ! l*II è-st-èu6Ae!, il est parti !:
id. 1*gn n'aureut seû, ill,re qu',il aleut prinil,e conùe çû, on n'aurait
pas pu dire qu'il allait prospérer de cette façon | *Il, ariaerè à, one
saqwè /, il arrivera à qch ! : il réussira | | *Dj'a faôt i|,'one pl,re ileû,s
côps, j'ai fait d'une pierre deux coups | *Dj'o tuwè ileûs mou,ches
d,'un côp il' saaate, j'ai tué deux mouches d'un coup de savate :
id. ; *g';-"r-one rdye rabattcwe /, c'est une ligne effacée ! : c'est un

L8
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succès ll*Ço èst pèsè, uinilu,lî,urè!, cela est pesé, vendu, livré ! :
la réussite est complète | *Dji, su r'payi à, d,obe, je suis remboursé,,
doublement l*Ci, n'èst nin sins rû,ses !, ce n'est p€ùs sans difficultés"
(que j'y suis parvenu) ! | 

*-ô/n-auans passè p&r on p'tit trau /, nous.
sommes passés par un petit trou ! : id. | *On pout bi,n sonè lès
clotchns /, on peut bien sonner les cloches ! : c'est une réussite ines-
pérée ! | *Il a s' 7t1,il ilins li stri,, il a le pied dans l'étrier : il est
bien mis pour réussir | Ça èst d,'i,ns l' cu ilo baud,èt (iron.), c'est dans
le derrière du baudet : cette affaire est en bonne voie | *1 n' s'î,.
a rui,n il'au r'prind,e ù, d,eûs côps, il n'a pas dû s'y prendre à deux
fois | 

*r4 môd,e d,i, r'i,n, 'i,1, ar'i,ae ù, tot, rnins de rien, il réussit tout I
*C'èst ç' qu'on pout d,î,re lceûd,e d,eû,s botons d,'on côyt il'èwôye, c'est
ce qu'on peut dire coudre deux boutons d'un coup d'aiguille :
c'est un travail doublement efficace l*C'ètt l' côgt qui baunhe!,
c'est le coup qui détorure !: ...Ie coup décisif ll*C'èttl' côp aus
gayes!, c'est Ie coup atrx noix !: id. l*Bi,n d,jouwè au borrchon!,
bien joué au palet ! : bien réussi ! I *... aus cautes /, ... aux cartes !
: id. l*... à l,' bal,e/, ... à la balle !: id. l*Quinte èt qtmtôze, èt
I' pwint bon !, quJnte et quatorze, et, Ie point bon ! : on a tout
pour réussir t | *Vos-auoz faôt mia qu' b'i,n, vous avez fait mieux
que bien l*Èst-ce qui d,ji, n' l,'a m,i,n,i,etc?, ne I'ai-jepas eu?:n'ai-
jo pas réussi? | *Là,, come @, !, voilà,, comme cela ! : c'est très bien
ainsi ! ll (échec) *T'è pous bin ralè pau bwès, tu peux bien retourner
pa,r le bois : tu as échoué | *I tri,n.ne sès pènas, il traîne ses ailes :
il a l'allure désabusée de qui a échoué | * t[, o r'batu l' bounlton, on-ôte,
a pni,s I' mutnhnn, il a battu le buisson, ul autre a pris I'oiseau I
*I'nn'q, one, d,i puce!, il en a une, de puce ! : il essuio un échec I
*... di, brolce!,... de cheville!:id. 1*7 pirceut mète si, mwi,n su
on-aubwi,sson, èt ç' n'a,steut qu'one aèsse-ili,-leryt, iI pensait mettro
la main snr un champignon, et ce n'était qu'une vesse-de-loup :
rl a été déçu dans ses espérances | *Zès rno,uclùons sont rèaol,ès !, Ie*
oiseaux sont partis ! : id. | *Li Jwê,re èst l,èaéye /, la foire est levée !
: c'est nn échec | *Vos-astoz c,o il,obe /, vous êtes encore double ! :
id. 1 *6 co l,'afaî,re à l' dêdêl, voilà encore I'affaire à la dérive ! [
*Il a i,eû I' pausse o l' mwin /, il a eu la pâte en main (mais il n'en
a pas profité) I | *Li feu n'ènt ptrc d,ins lès scroules,le feu n'est plus,
dans les copea,ux : I'occasion a cessé d'être favorable | *Ti, n'è tal,s
pont d,' bones ! , tu n'en fais pas de bonnes ! : tu ne réussiras jamais ! |
*.., pont d'ôtes !,... pas d'autres ! : id. l*C'èstmi qu'à stî, l,' d,i,rd,on
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ilins ç'-t-èmantchû.re-la /, c'est moi qui ai été le dindon dans cette
affaire ll*Dji n'a nin stô foutu d,o fè one saqwè, je n'ai pas été
capable de faire quoi que ce soit | *Gn'aaeut qu'one s6te à fè, à tapè
iljus, il n'y avait qu'une chose à faire, abandonner | *tl o sti,nd,u
s' ôrès pus lon qui s' mantche, il a étendu le bras plus loin que sa
manche : il a échoué par imprévoyence | **On-z-î pi,èd,reut s' rat-
chon ! (M), on y perdrait sa salive ! : impossible d'y réussir ! |
*C'èst conte s'on ratchereut è I'êwe /. c'est comme si on crachait dans
I'eau ! : cette tentative est absolument inutile | *C'è-st-on côp d'
baston è l,'êwe, c'est un coup de bâton dans l'eau : id. | *Vo-lès-là

l' cu ilins lès bruûs /, les voilà le derrière dans la boue ! : ... en
piteuse posture I | *Dji n' satcherè nin m' sol,è po màte si sauate, je
ne retirerai pas mon soulier pour chausser sa savatu : j" ne tiens
pas à compromettre ma réussite pour lui éviter l'échec | *Ci, n'èst ni,n
tod,i l' ci,a qu,i, sume qu,i, laôt l'awous', ce n'est pas toujours celui qui
sème qui moissorure | *On z-a stî, su s' mwi,n, on a engagé le jeu sur
sa main : on lui a enlevé sa chance de réussite | *On lî, côperè sès-
ongues, on lui coupera les ongles: il ne porura, réussir l**I paut
bin al,urner s' pupe à l,' pam,pe / (G), il peut bien allumer sa pipe à la
pompe ! : finis, les espoirs ! | *I n' faôt ni,n bon ratè, q,aou aos, avec
vous, il ne fait pas bon échouer l*Si, di'aaeû,ue co m' cayau!, si
j'avais encore mon caillou !: que n'ai-je encore ma chance !l*...
co m' côp ù, r'fè!, ... encore mon coup à refaire !: id. l*I sorû
brâ,mint r'tchèytrc, ils sont fameusement retombés | *Vo-Ie-lù, r'tclùyu
au fond, ili' s' gagol,e, le voilà retombé au fond de sa cage : son
échec l'a réduit l*II a pfloû, su nos rôyes, il a plu sur nos sillons:
il a plu avant que le semis ne soit terminé : rrous &rrons échoué |
*C'èst nos-ôtes qu'a stî, l' d,eû,s /, c'est nous qui avons été < le deux l !
: ... qui avons été bernés ll*Nos-astans cûls !, nous sommes
cuits ! : nous a,vons échoué l*I gn'a rin d,' cû,t /, il n'y a rien de
cuit !: id.lÇasintl'rost'i,/, çasent le rôti !: l'échec se dessine I
*Dj'a layi, one bèle d,jâ,rtî,re ù, m' d,jambe!, je me suis lié une belle
jarretière à la jambe ! - je mo suis préparé une fameuse désillu-
sion ! | *Ça t' faî,t one bèle iljambe !, cela te fait une belle janbe ! :
tu n'as pas de quoi te vanter | | *Il a ri,a'nu e,uqu, s' lcèwe ilins sès
iljambes, corne lès tchins, il est revenu la queue entre les jambes,
comme les chiens - ... peu glorieux l*C'ètt zèl,s qu'aurè satchi' l'ès
canaila"s faû d,o I' bûse, c'est eux qui auront retiré les pommes de
terre du fourneau : ... qui m'ont frustré du bénéfice de l'affaire I
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Li, bnuyon èst chumè /, le bouillon est écumé ! : rlous sommes évin-
cés ! | *Zos n' sèroz nin pus cra,usse après-awè faôt ça, vous ne serez
pas plus grasse après avoir fait cela : même une réussite équi-
vaudrait à un échec | *Li, batch ri,toû,ne co soa,i,nt su I' pourcia,le bac
se renverse souvent encore sur le porc : il faut toujours envisa-
ger rur échec | *Il a lalu qu',i brotchî,che, il a étn forcé d'éclater :
il a dû s'&vouer vaincu | *Il, a stî, r'lèaè pa l' c,ingue, il a été relevé
par la ceinture : il a subi un échec humiliant | *Il, a ieû, ça à sès
zinguèznurs, il a eu ça dans ses parties sexuelles: il a échoué |
*... à s' d,jambe,... à sa jambe: id. l*... à sàs côrd,èles,... à ses
cordelles : id. l *... à sès guètes,... à ses guêtres : id. l ... à s' cu,,
... à son derrière: id. l *... à s' d,rï,, id. l*-f, a i,etL s' m,i,nton
r'lèaè, il a eu le menton relevé: id. lxÇa m'a, nin ratè!, celarfa
pas raté ! : id. l*Si ratchon 11, a r'tchàyus,tr,s'nè2, son crachat lui
est retombé sur le nez : sa mauvaise action a tourné à sa con-
fusion | *I t'o fi,yi su one fausse cwad,e, il s'est confié à une corde
de mauvaise qualité : son échec est dû à I'imFrévoyance | *Vo-nos-

là ili,ns ilès laîd,s ilraps !, nous voilà dans de laids draps t | *... d,i,ns
ilès bi,os d,rops ! (iron.), ... dans de beaux draps ! : id. l È bin,
nn-astans prôgtes /, eh bien, nous sommes propres ! : id. l*... r'lèt-
chis!, ... reléchés !: id. l*C'èst brolce il,i, uiole!, c'est cheville
d'orchestrion ! : ... un plan illusoire: ... l'échec assuré l*C'èst
lcine !, c'est l'échec ! : id. | *Yo-l' la couye-bèrd,ouye cune nos !,le
voilà aussi mal en point que nous ! : id. | *Èt mi, (lji passe Ma{ûse,
m,i?, et moi, je passe la Meuse, moi?: vous me laissez tomber
simplement?

70 LA MORALE

aa) les qualités et les défauts

- quÂ,litè ot *bia costà, qralité | ilèfaut oa *laî,il costè ou *mwaî,s

uice, défalut.

1. GÉNÉR,ALITÉS : LA QUALIFIoATIoN

- (laudative) on-onte, un homme I brâae ome, honlrtète homme I
onête ame, homme de devoir I bon-ome ou crin.me d,'ome ot fleû,r
d,'orne, homme très bon I fameûs orne,hornrne remarquable | *prumî,

premier : éminent I râre ot pur ou sâ,crè, ertraordinaire I boæe
comére ou brâ,ae ilji,nt, bonne femme I br,ûaès d,jins, btaves gens ll
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(péjorative) *p(i,)tit ome, homme manquant de grandeur d'âme, de
conrâge ou de parole I nin fameûs ou fayé., de peu de valeur | *fameûs

(iron.), id.l*coriant (iron.), coriace: fantasquelkète oa règuèd,è
ou *fèrtili,ant ou d,role ot *râ,re (iron.) ou *rapid,e (iron.), drôle I
*sins-alître, désinvolte I mazète, sans relief I rin-d,u-tout ou tot gtus
rin, insignifiant | *nin grand-tchôse, id. I mwaîs, méchant I ilê,rin,
dernier.

: (laudative) *awè bia jenre, avoir beau genre: se bien pré-
senter l*- bo, jenre, id. l- on" bèle aî,r, N lln bel air: id. I
ièsse bdn aègu, êfue apprécié | - aèyu uol,tî, - aimé ll (péjorative)
awè lald jenre, avoir laid genre : se mâl présenter I ni, pont awè
il'alû,re, n'avoir pas d'allure : id. I on d,rol,e d,i zig, un individu
bizarre | - d,role il'i coco, id. I ièsse mau uèyu, être mal noté | ni, nin
ièsse bi,n aèyu, n'être pas bien noté | ni nin ùèsse aèyu uoltô, n'être
pas aimé | ièsse uèyu èai, êtro méprisé, hai | *- mostrè au ilwègt,
- mo[tré du doigt : - réprouvé ll (dans l'un et I'autre sens) *à

n' s'è nin fè one id,éye, èt, ne pa,s s'en faire une idée : au d.elà de
toute imagination ll xon d,role d,'onl,e, un homme bizarre | *one bi,èsse
..., un homme bêtel*one cana,ye d,i gami,n, un espiègle.

: *On-z-a tortos sès bias èt sès laîd,s costès, on a tous ses qualités
et ses défauts | *I gn'a pont ù, lî, prind,e, il n'y a personne à le lui
prendre: ... ), le dépasser (en bien ou en mal) | *I gn'a pont à l'
bate, id. ll (laudative) *C'è-st-on-on1,e con1,e ,i, gn'a pont il,' leume !
(iron.), c'est, un homme coûrrne il n'y a pas de fenme : ... de qua-
lité | *... carneonfi,s,i,k,... commeunfusil: ... d'excellentequalité |
*Il èst l'onr,e à ça, il est homme à cela | *C'è-st-one bi,nile d,ù tos
parèy à li, c'est, une bande de gens de son espèce | *On n' si, faî,t
nin fè./, on ne se fait pas faire ! : les défauts naturels sont excusa-
bles | 

*1/è l' boud,je nin !, n'y touche pas ! : ne te préoccupe pas
à son *j"t | *Li Zand,e, c'è-st-on-ome tot-ute, Alexandre, c'est un
homme tout outre: ... dans toute I'acception du terme l*On n'a
rin à, d,î,re ili, cès d,ji,ns-là, qui d,o contraî,re !, ort!r'a, rien à dire contre
ces gens-là, bien au contraire ! | *I m'a tchàyu è l'ouy tot d,' swî,te,
il m'est tombé dans l'æil tout de suite : il m'a plu ... | *C'ètt plaî,ji,
d,' zèls, c'est plaisir d'eux : leur commerce est agréable | *I gn'a
qu' d,o bùn à,-z-è d,îre, on ne peut en dire que du bien | *Po ç' quèstion-
lù,, 'i n'a peû, il' pèrson.ne, sous ce rapport, il ne craint persorlne au
monde | *I m' trompereut brâ,m,i,nt, il me décewait vivement (s'il
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agissait différemment de ce que je pense) l*Il èst aayant èt djinti,
il est courageux et serviable l*C'èst tot g' qu''i gn'a d,' brâ,ue, c'est
tout ce qu'il y a d'horurête l*I n'o pont il,' mèchancetè, il n'a pas
de méchanceté | *... pont d,' mwaî,s lond, ...pas de mauvais fond ll
(péjorative) *Qu'èst-ce por onlc, ci-ti-là?, qu'est-ce donc pour un
individu, celui-là? l*I nèl' sét ni,n mi,a!, il ne peut imaginer agir
mieux que de cette façon ll*L' sont n'i,n auou rôn / (iron.), ils ne
sont pas avec rien ! : ils sont mal nantis avec pareil individu ! |
*I aaul môa n' s'ô nin frotè!, il vaut mieux ne pas s'y frotter ! |
*.., n' s'î, nin fiAi, ...ne pas s'y fier l*Il èst cotne ctre d'jote mau
toû,rnéye, i n'a pont d,' bias costàs (iron.), il est comme un chou mal
tourné, il n'a nul beau côté | *C'ètt nin on-ome /, ce n'est pas un
homme t | *On lès prind, tortos, sés' /, on les prend tous, tu sais ! :
il ne méritait pas d'être remarqué | *Ci, n'èst ni,n pl'aî,ji il,o-z-î, alè,
ce n'est pas agréable de se rendre chez eux | *Dès parèg ù'li, on'nn'a
trêze à l,' iloz'i,n.ne, des pareils à lui, on en a treize à la douzaine :
iI ne vaut pas lourd | *Onk d,i pi,èrilu, ill,j d,i r'trouuàs, un d.e perdu,
dix de retrouvés : la perte n'est pas grande I Il èst d'ol sôte qu'an-
z-è faî,t l' prrs, il est de l'espèce la plus commune | ... qu'i gn'a l'
p,us:id. 1*6'n'o nin onlc à satchi, fotr,, il n'y en a, pas un à tirer
du lot : ils sont tous d'une égale médiocrité | *Li, mèyeû, n' uaut
nin grand,-tchôse, le meilleur ne vaut pas grand-chose | ... n' uq,1!'t
rdn ilw tout, ... ne vaut rien du tout | *1 n' faôt ni,n bon tchaî,r d'i'ns
sès pates, il ne fait pas bon tomber dans ses pattes l*I n' aaut nin
l'ê,we qu'on-z-ï, a cûl sès-ous, il ne vaut pas l'eau dans laquelle on
a cuit les æufs : il ne vaut rien | *I n' aaut nin tch'êr, il ne vaut
pas cher l*... ni,n one g&ye,...pas une noix 1... ninlès quate f,êrs
il'on tch'in,... pas les quatre fers d'un chien | *... n'i,n l' côgt il" fisi,k,
... pas le coup de fusil (nécessaire pour le tuer) | 

*... n'i,n l,' cwad,e
po l,' gli,ncle,... pas la corde pour le pendre l*... ni'n one chique il'ù
touba,c',...pas une chique de tabac l*... nin sès sauyes,... pas s€r,
litière | *Ci n'è"t nin grand,-tchôse d'i râre, ce n'est pas grand-chose
de rare | *I n' èst ni,n co bon po ili,scdpè l' prtt'n, il n'est pas même bon
à décoûpor lo pain l*C'è-st-on t'oucochon /, c'ost un sot intégral !l
**C'ènn'è-st-onlc qu'on laî,t passer sins rin ilî're (G), c'en est un qu'on
laisse passer sans éprouver le besoin de lui parler | *Ète nè l,ô ariae
nin au tal,on d,' sès botes /, elle ne lui arrive même pas au talon de
de ses bottes t l *LaAd tuhirou /, laid chirou ! : bougre t I C'è-st-on
mwaî,s patâr, c'est un mauvais sou | *1 n' waî,te n'i'n co là' si' spès,
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il ne regarde pas tellement <r épais I : il n'est pas tellement soru-
puleux l*I n'a il' cure qwè, il n'a <de cure quoi u: il se moque
des principes | *11 in.me ostunt quÈ, il aime <r autant quoi I : id. I
*C'è-st-on laud,je d,iaantrin sins cwâ,ril,i,a (iron.), c'est un large tablier
,sans cordon : ... un homme de belle présontation mais de piètre
rapport | *Dj'i,n.me mi,a ueû,y sès talorùs qu' sès pwintes, j'aime mieux
voir ses talons que ses pointes: iI m'est, insupportablel*... qu'
.sès bètchètes : id. | *Ço n' aa ni à mèsse ni à rin, cela ne va ni
à la messe ni à rien : c'est sans principes | *Ça n' crwèt ni au but
Di,è ni, au iliâ,le /, cela ne croit ni au bon Dieu ni au diable : id. I
*Li diâ,le m'èst ni,n pl,re qui li, le diable n'est pas pire que lui | *Bi,n,

c'ènn'è-st-onlc ci,ti,lù, /, eh bien, c'en est un celui-là t : j'en attendais
mieux lC'ènn'èst ilès quélc, sé,s'!, c'en est < desquels >, tu sais ! :
ils ne valent pas lourd l*... d,ès quénes!, ... ( desquelles D ! : elles
. . . | * Vos 'nn'astoz ilès aèt' , l,à, aos-ôtes /, vous en êtes de verts, vous !
: vous ne valez pas lourd | *On n' saureut blanlci on (nwâ,r) nêgue,
,on ne pourrait blanchir un (noir) nègre : on no peut déclarer bon
ce qui est mauvais | *Faut I' lèyi pto ç' qu'i,l, èst, il faut le laisser
ponr ce qu'il est: id. | *C'èst l,' il,ê,rin d' tot!, c'est le dernier de
tout ! : il n'y a pire oanaille | *C'èst l' sôci,ètè ilès lonlcès pqpes
(iron.), c'est la société des longues pipes: ... un ramassis de vau-
rions ll (moyenne) *Il èst po l' pui,n po l,' tchau, il est pour lo pain
pour la viande : il so satisfait de tout | *Il èst s,i,ns mau sins mal'i,ce,
il est sans mal sans vice: ... dans une honnête moyenne l*Tot
l,' mond,e èst bon, po s' pris, tout lo monde ost bon pour son prix :
il ne faut pas attendre des gens plus qu'ils ne peuvent donner I
*... po s' pwès, ... pour son poids: id. l *Ci-t'-lù qui, passe, c,i,
n'èst n'i,n l' diâ,l,e / (iron.), celui-là qui passe, ce n'est pas le diable ! :
il ne faut pas en attendre tuop | *Li, mond,e èst bin bossu qttanfi, i
.s'abache (iron.), les gens sont bien bossus quand ils so baissent :
les défauts ont vite fait d'apparaître | *Qué d,amad,je qu'èle piche,
.sirwn on L' mètreut il'rcs on gl,obe ! (iron.), c'est bien dommage qu'elle
pisse ca,r on la conserverait sous un globe (comme un objet pré-
.,cieux) !

2. LA BONTÉ

- bontè, bonté | *agrès ou amistauaitè, amabilité | d,ji,nti,yèxse,
serviabilité | *onêtrèûè, politesse ll ban, bon I am,i,stauue, aimable I
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d,ji,nti, serviable I onête ot **om,i,èsse (Namur), affablo, poli I bi,ni,ra.mà,
gentil | gilaî,ja,nt, agréable | *arind,jant, conciliant | *socennuae, soci-
able | *atauchâbe ou *famil,iér', abordable I ami,tieûs, démonstratif I
ayèssauae oa *sèrai,gauae orr **sèruicî,re (Namur) ou *à r,i,nil,e sèruice,
serviable I laud,je, large : charitable I brâ,ue, honnête I bon-ome oa
bone ô,me oa bon fi,eû ou bon z,ùg, bon I bone d,ji,nt ou - â,rne, bonne
femme | *ili, bone rèsconte, de bonne rencontre : d'abord agreable I
*il,i, bane nouèle, de bonne nouvelle: id. I d,à bone urneîcr, de bonne
humeur llfè bin à, faire bien à: être bon pour lxfè après, faire
après : témoigner de I'intérêt à | Yè autoû,, faire autour : id. I
socenè, se lier d'amitié llè dol fi,èsse, faire de la fête: faire bon
accueil I gâ,tè ou m,i,loutè, dorloter | *fè d,o cas ili, faire du cas de :
apprécier | *fè plal,ji à, complaire I fè il; l'onetcr ù,, fatre de I'horureur
à | awè ban cæû,r, avoir bon cæur I i,èsse mid,one, être généreux I
fè l' chnrï,tè, faire l'aumône j x- paurts d,i, fréres, æ parts de frères :
partager équitablement | *sa il,isbot'nè, se déboutonner : faire des
largesses l*awè ilàs lautchès mantches, avoir de larges manches :
être indulgent, | *d(i)nè s' pâ,rilon, accorder son pardon I fè one crwès
d,'ssus, faire une croix dessus - pardonner (une faute) | d,(i)nè on,
côp d' mwi,n, donner un coup de main | - on côp d,i spale, - lyy
coup d'épaule lsi mète inte iletts, s'entremettre lr(i,)mêrcyi ou d,î,re
mèrc'i ù,, remercier I inuitè, inviter I i,naitad,je, action.de - | *r,ina,itè,
- à nouveaalrinai,tafl,je, action de ... llbonasserî,ge, bonasserie I
bonasse, bonasse.

: awè I' cæûl d,issu,s l' mwin, avoir le oæur sur la main | *a,wè

bon d,os, avoir bon dos I fè d,èn-ami,stèr, faire des amabilités I ei
il,'nè l' nùw,in, se donner la main | *ili, bone afal,re, de bonne affaire :
avec bonne intention : si, ilj'a faî,t iræi,, c'èst d,' bone afaî,re, si j'ai
agi de la sorte, c'est dans une bonne intention | *dèsse bi,n tchèyus,
êtro bien tombés : faire un heureux ménage | *- bin rèscontrès,
- bien rencontrés: id. | *- d,,i,ns sès bones, - dans ses bonnes:
- bien luné | x- il,'one bone pû'rr,sse, - d'une bonne pâte : - de
bonne composition | **- d,i bone ac'mwosse (Crupet), - d'abord
agréable | *pri,yi, l' bond,joîe, prier le bonjour : souhaiter ... | *si, lè
b'in aeû,y, se faire bien voir - provoquer la sympathie | *sd lè bi,n
u'nu,, se faire bien venir : id. I d,(i)nè ass'i,stance à, donner assis-
tance à : aider.

: *On n'a r,i,n à d,î,re ili, Ii. on n'a rien à dire de lui - ... contre
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loi l*... d,'i,ssur la, ... sur lui: id. l*... conte li, ... contre lui:
id. l*... après 1,i,... après lui: id. l*Il è-st-ossi, laud,je qu'i n'èst
long, il est aussi large que long : il est charitable | *C'è-st-one

and,je il,i, chari,tè, c'est un ange de charité | *Il, asteut waî,ti come li
bon Diè, il était regardé comme le bon Dieu | *-lùosse pa, ç'a stt
on bon Diè por mi, mon père, cela a été ul bon Dieu pour moi I
Il èst bon, come li pwin, il est bon comme le pain | * ... come li pwin
qu'on moug%a, ...comme le pain qu'on mange : id. | *On pout bi,n
bauji sàs pas, on peut bien baiser (la trace de) ses pasl*... bauji
l,' têre èwou qu''i,l, a passè,... baiser la terre où ii a passé l*... lî
brû,lè one bèle tchand,è|,e, ... hi brûler une belle chandelle 1x... one
tcha,nd,èle d,i, chî, lî,aes, ... une chandelle de six livres: id. l*1 s'
mètreut su l'i str'i,n, il se mettrait sur la paille (pour aider son pro-
chain) l*I 

'nn'î,reut ù, gtî,ils d'tchaus, il irait nu-pieds: id.; r'... '

cu tot nu,... à cul tout nu : id. | *I s' chètereû,ue è qtnte, il se cou-
perait en quatre l*... è bolcèts, ... en morce&ux: id. l*Après li,
on poul satchi l' choule, après lui, on peut retirer l'échelle | *I n'o
ri,nil,q, l,i,iln'a rien à lui: iI est détaché de tout l*C'èst tod;i, su s'
bosse qu'on r'tchaît, c'est toujours sur sa bosse qu'on retombe :
il est toujours mis à contribution l*C'ètt plaî,ji, d,'li, c'est, plaisir de
lui : c'est une joie de traiter avec lui | *On n' scrurefLae awè on
< t'as mint'i ,> aaou li,, on no pourrait avoir un < tu as menti D &vec
lui : ... l'ombre d'une dispute | *Il èst d,o bwès qu'on faît Iès flû,tes,
il est du bois avec lequel on fait les flûtes: ... de bonne compo-
sition | ... qu'onfaî,tl,ès aiolons,... avec lequel on fait les violons :
id. | / n' mètreut nùn one pî,re o l' aôye d,a pèrson.ne, iI ne mettrait
pas une pierre dans le chemin de qui que ce soit : il est incapable
do mauvais desseins l*... on strin è aosse uôye,... une paille sur
votre route: id. I *I n'a pont d,' mèchancetè, il n'a pas de méchan-
ceté | I n'a rin itr' muaî,s, il n'a rien de méchant | *I n'a pont il"
mwaî,s aices, il n'a pas de méchants vices l*I 

'nn'èst nin à ça près,
il n'en est pas à cela près : il ne calcule pas ses peines | *I n'èst
nin lù,-d,'ssus, il n'est pas là-dessus : id. | *Li ci,a qui faît bin à
sès parints, i sèrè r'carnpt'insè d" l,'ôte costè, celui qui agit bien envers
ses parents on sera récompensé dans I'autre monde | *Ci' p'ti't m' uét-
là,, il èst si ilji,nti qu'an l,' mougnere{r,ue tot cru, ce petit bout d'homme,
il est si aimable qu'on le mangerait tout crul*Vos-astoz iI'bon
cætr,r, mi f /, vous êtes de bon cæur, mon fils ! : vous êtes bien
bon ! ll (bonasseri,e) On 1,1, freut bate l,'êwe, on lui ferait battre l'eau
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(tant il est disposé à se laisser exploiter) l*Deû,s côgts bon, c'è-st-on
côgt bièsse, deux fois bon, c'est une fois bête: il faut être bon,
mais pas bonasse l*Trop bon, c'èst trap bièsse, trop bon, c'est trop
bête : id. ll (politesse) *Fioz came è aosse maujo, faites comme chez
vous | *Fioz-aos d,o l' maujo /, faites-vous donc de la maison ! :
id. I *-f, èst toili bi,n d,i ôl'uise, il est toujours de bonne conversation
: son abord est toujours agréable | *lf'è a'loz ni,n? c'èst il,' bon
cættr, saaoz /, n'en voulez-vous pas ? c'est de bon cæur, rrous savez ! |
*V's-astoz u'n,u nos surpr,i,nile, vous êtes rrenu nous surprendre :
quelle bonne surprise vous nous avez faite en venant! l* -C'èst æ
mi ! - C'è-st-on mot ili, r'protche, çû !, - c'est encore moi ! - C'est
un mot de reproche, cela | | *Xaut lèyi lèn fogo* po lès talietlrs
(iron.), il faut laisser les façons pour les tailleurs : ne vous compor-
tez pas ayec affectation (façon étant pris dans deux sens différents) |
*Ci n'èst nin ili r'fus, ce n'est pas de refus - j'accepte volontiers
votre aimable invitationl*Dji, n' r,i,fuse qui lès côps iI' baston, jo
ne refuse que les coups de bâton : id. | *À mw,i,ns qu'one pi,tite,
pto d,î,re qu,'on n' grogne ni,n, àn moins qu'une petite, pour montrer
quo I'on ne grogne pa,s : j'accepte un verre, mais un petit, pour
que vous ne croyiez pas que je refuse votre offre dédaigneuse-
ment | *Mèrci tot il,' bon /, merci tout du bon ! : je vous remercie,
mais n'insistez pas I l*Mèrci, brâ,mint il,ès côps /, merci beaucoup ! |
*-, b,i,n-onête!, - (vous êtes) bien aimable !l*C'èst corne si d,j'
l'q,ueu ieû,, (je vous remercie) comme si je l'avais re1tl?n mèrci
n'a jama,î,s cwq,chi l' bauche ila pèrson.ne, un merci n'a jamais blessé
la bouche de personne : ne æaignez pas d'être trop poli | *Deû,s

bond,jaûs n' s,i, batenut nin, cf. p. 205 | *C'èet bin ù, aote sèra'i,ce, c'est
bien à votre servic" : je suis tout à votre service | *On sèrai,ce è
oaut on-ôte, un service en vaut un autre - je vous devais bien cela I
*C'èst bi,n par onêtrètè qui d,j' aos l,' il'i,manil,e, c'est bien par politesse
que je vous le demande | *À uoste agrèyâ,cion, à votre gré : c'est
comme il vous plaira | *Bizs uos comanil,è /, sans vous commander !
: si vous le permettez | *Qui, d,ji n' aos laî, ni,n il,î,re, qlue je vous
laisse pas dire : excusez-moi de vous interrompre | **Èscusez,

pèru4ue, ilji n' saaéae nin qui a's-a,uî,2 dès tch'f,as (iron.) (G), excusez,
perruque, je ne savais pas que vous aviez des cheveux: excusez-
moi | *'7'"-oaoz binl' timps, vous a,vez bien le temps : ne cra,ignez
pas d'abuser I *- Dès cornplumi,nts ! - Dji, n' ma,nquerè nin !, -
des compliments ! - Je ne manquerai pas (de les faire) ! | *Causoz
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(Ætne on a's-a apri,s!,parlez ccmme on vous I'a enseigné ! : soYez

poli I | 
*Quoi?, c'èst come lès cwâ,rbau,s, Quoi? c'est comme los cor-

beaux (répond-on à qui emploie ce pronom considéré comme impoli

et assimilé au cwâ,lc des corbeaux).

3. LA MÉCHANCETÉ

- mèchnncetè ou canayerî,ye, méchanceté | mwal's caractê,re oa
*caractêre ù, paurt ou cagnâ,rilîse, insociabilité | 

*caponerî'ye oa

gueû,serôy e, malice I sauaail,i erî'ye, grossièreté'

aaa) généralttés

- (méchanceté\ ileur, dvlmwal,s ot mèchant, u;.échantlfèl,

mordant I il(i)foutant ou *ch'i,nâr ou foutetc il" ilji'ns, contempteur
*laîd, moû,friz ou *- m,Q'n' ot *- mantche ou rnau-fi,ant, vilain
*lapi,a, médisant | *guèrili'n, gredin I canage o1r. capon' canaille

cagnâr, intraitable I xraucuneûs. rancunier I aauri,n ou sins cæû'r,

vaurien | *pr6pe ù, tot oa bon ù, tot ou prôpe à r'i,n olt *prope à ryin

or *granil, ftand'rin ou capâ,be d,i, tot on u'ieû, d,asse ot crèue fwim
ou galéryin ott *laî,i|, u)clsse, mauvais sujet I lache ot gueû's, gueux I
otr,rs' , rolsatd, I d,émon ou chenapan ou moû'ilreû, ou rosse ou losse ou

trq,îte ou cochon ou chamau ot sauaad,ie ou tch'i,n, chenapan | 
**man'

gon (M), cruel I brute ort charogne, brute I gale ot aaurine ott oîr,rse

ov, gâ,rce ou pwèson, méchante femme ln*ouy ili, mâ'rcote (M), æil

de belette : id. ll *mau fè à, mal faire à : faire du mal à, I agni ou

cl,awè, mordre : brocarder I si, foute d'i, se moquer de I si cayi ili,

id' I aoboutè, bousculer, brutaliser I ratind,e, guetter ll (insociabilité)

malauji, difficile | *d,(i,)aisi,ant, difficile à satisfaire I aî'reû's ou gri-

gneû,s ou grogn&u ou gri,gne-d'i,nts ott **cwi,nki,etcs (M) ou mau gal,y

oulaîd,e umetcr; grognon | **stragne (M), bourm l choquant, blessant I
*pagn'ottf ou nla'u èlèaè ou pay'i,san (fém. payisante), rust'te I mau

plaî,jant ot mnu ru,u'nant ou n1,au toû,rnè a't mau-m'i,-r'aint ou *burlu,

désagréable I glawine, enfant méchant'

: awè t' d,iâ,te o cwâ,rps, avoir le diable au corps 1... o l' capo-

ti,ne,ià. | *... o cu: id.. ln'awè ri,n d,' bon o cwâ,rps, n'avoit rien de

bon dans le corps : id. | 'i,èsse mwalt pa-t't-aaaw s' cwârps, êt'te

mauvais dans tout le corps 1 *fè d" mwaî,je afaôre, faire de mauvaise

affaire: agir a,vec ma,uvaiee intentionl*n'awà pont il" rapè|,
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n'avoir pas de rappel : ne pâs dominer ses mauvais instincts I
... d,' rat'na,: id. I *,i,èsse co,i,gne coagne, en être à se mordre sans
cesse : vivre en mésintelligence I x/e tot d,' mwaî,s cæter, faire tout
de mauvais cæur I fè d,ès mi,séres,faire des misères : chercher noise I
- d,ès mèchancetès, commettre des actes malveillants | *- dè"-
èguignes, id. | - d,ès muriminces, id. | - molièsse, id | */è toû.rnè à
bour,ique : rendre sot à force de mauvais traitements I ni pont awè
d,' cætr,r, n'avoir pas de cæur I awè on cætcr d,i, pî,re, avoir un cæur
de pierre l*lès fè totes, les faire toutes: accumuler les vilenies I
i,èsse d,i compl,ice auou, ètre de connivence avec | *one mwaî,je boutéye,
une mauvaise poussée - un être malfaisant | **on pwèl (G), un poil
: un enfant méchant | *ti,retc il,' plans, tireur de plans : arrangeur I
**ratind,eû, di, tch'min (P), voleur de grand chemin.

: (méchanceté) *Ç'asteû,ae la guêre tote li, d,jo{r,rnéye, c'était la
guerre toute la journée : les disputes ne cessaient pas | *Zèls d,eû,s,
c'èst tod,i tchin èt chèt, eux deux, c'est toujours chien et chat : ils
se disputent sans cesse | *Il a co a'nu foute l,i, tchi,n d,i,ns l,ès pouyes,
il est encore venu lancer le chien dans les poules : ... semer la,
discorde | *I nn'a pont d' bones è s' capotine, il n'en a pas de bonnes
au cor?s : il n'a que de mauvais plans | *C'èst d,ès rin-qui-aaye,
c'est des <rien-qui-vaille > : ... des gens bons à rien l*C'èstdès-
èspéces d,i, d,ji, n' sé qwè, c'est des espèces de < je ne sais quoi u : id. I
*C'àst d,ès il,jins à, paurt, c'est des gens à part : id. | *C'èst d,'one
Lald,e sôte, c'est d'une vilaine espèce : id. | *I n' ai,nt pont d,' rôses
illissus lès tchèrd,ons, iI ne vient pas de roses sur les chardons : on
ne peut rien faire de bon avec de mauvaises gens | *Oæ mwaîs patâ,r
è:st conu tos costès, un m&uyais sou est connu partout : un vilain
homme ...l*On n' sét soa,int pa qué costè qu',i l' faut pri,nil,e, on ne
sait souvent par quel côté le prendre : c'est, un individu d'un abord
difficile I C'è-st-one sôte d,i d,jins à n' si sawè èti,nd,e eno,u,, c'est lrne
sorte de gens avec qui on ne peut s'entendre | *I prind, tod,i tot il,o
rnwats costè, il prend toujours tout en mauveise part | */ aos sa,tch,e-
reut l' pwin fotc d,' aosse bouche, il vous tirerait le pain hors de la
bouche : sa malignité ne connaît pas de limite | *I n' s'î, faut nin

frotè, il ne faut pas s'y frotter | *I n'a ni fwè ni luè, il n'a ni foi
ni loi | *S''i freû,ue one saqwè d,' bon, i lî, tcha,î,reîLue on d,'i,nt (iron.),
s'il faisait qch de bon, il lui tomberait une dent | **Oz m'a jamaî,s
on coû,p d,' ptd, qu' d,'onc rosse (G), on n'a jamais un coup de pied
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que d'une rosse I Li' mèye'û' n' uaut r'im, le meilleur ne vaut rien I
*On n' saureû,ae blanlci on (nwâ,r) nêgue,cf.p.279 l*Onn'saureû,ue
tè d,o il,oû,s aaou il,o lè1, ot ne saurait faire du doux avec de l'acid.e :

... rendre bonne une personne méchante | *lioz bin ù, on ailin, 'i aos
tchlrè è uosse mwi,n, faites du bien à un vilain, il vous chiera dans
la main | *LèAans-l' passè, on p&sse bi,n d,ès pæà, laissons-le passer
on passe bien des pois (au tamis) (ptassè étant pris dans deux sens
différents) : aêi individu ne nous intéresse pas | *1 gn'a pus il,'
c&na,Aes qu'i, il' brâaès iljins, il y a plus de canailles que de braves
gens | *Ça arî,ye tsenjance au ci,é\, cela crie vengeance au ciel l*C'ètt
qui, d,ji comea l,'apôte, là,, mi /, c'est que, je connais I'apôtre, vous
save4 moi ! : connaissant la malice de cet homme, j'ai mes raisons
d'agir ll (insociabilifq *I n' sét d,î,re d,eû,s, iI ne peut, dire deux (mots ?)
: il est renfermé | *I rèspond' toili' à' mi'tan, il répond toujours à

moitié | *... à costè, ... à côté l*... d' truaiès,... de travers l*Cd
n'èst ni,n l' mi,tam il'on malnuiti, ce n'est pas la moitié d'un difficile I
*I m' r1,t qwi' quand, 'i' s' brû,|,e, èt 'i n' si tchaufe iamaî's (iron'), il ne

rit que quand iI se brûle, et il ne se chauffe jamais | 
*Li' ci'a qui

piræe ntau, i gi,nse tès-ôtes come 1,i,, celui qui pense mal, il pense les

autres comme lui : celui qui a l'esprit mal tourné se figure que

les autres hommes lui ressemblent | *C'èst làge què l"abômdne (pron.

au), c'est elle qui lui gâte le caractère li (impolitesse) x7';" bi'n mau

èlèuè por on-èfant il,' curè / (iron.), tu es bien mal élevé pour un enfant
de curé: ... pour un enfant dont l'éducation a été confiée à un

c1fiél*T'ès bin mau apris ..., tu es bien mal appris ... : id. | 
*11

intère sins d,î,re bond,joû, (ni, ri,n), il entre sans dire bonjour (ni quoi
que ce soit) | *1 l,' faut tod,i r'm,ète è s' place, il faut toujours le

remettre à sa place I I cause conl'e on baraquî,, il parle comme un

forain | **Quand, on, pourc'i,a scrît ù, s' frére, il, o l' rèsponse tot il'

suil,te (L), quand un porc écrit à son frère, il a la réponse tout' de

suite : son procédé impoli le déconsidère lui-même | *I *' sont n'in

r'lèuèx &aou ça, ils ne sont pas relevés avec cela: '.' grandis avec

pareil individu | *Il, èst poli, come one casserole il'i' suu-fi'ér (iron'),

il est poli comme une casserole de fonte (qui ne se polit pas) (poli'

étant compris dans deux sens différents) l*Ça èst grossùér' il'ofècome

lès Namurwès, gtètè èuôge après s'awè a'nu guèd,è, c'ost grossier de

faire comme les Namurois, s'éclipser après être venu se repaître I
**Bèle i,ntreye,lafil,e sfutlye (D), belte entrée, laide sortie : polit'osse

de façade | **C'èst corne lès Frarwès : bèle i'ntreye, lnld,e sôrtî'ye (L),
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c'est comme les Français : belle entrée, laide sortie : id. | *C'è-st-

insi qu'on d,'mand,e aus malad,es, c'est ainsi qu'on demande aux
malades : cette proposition est peu chaleureuse.

bbb) en pensées : I'avarice

- enorice ou rapinerî,ye, avatice ll au,â're ou arâ,be ot crantchu ow
*pice-crosse ou tchi,tche ou rat oa rapi'a ot ape-chât ot *aragne ou
*gripe-sou oa **croque-patâ'r (M) ou **stragne (G), avare I rapi'nant
ot r(i)waîtant ou **pwingneû's (M), liardant I rapi,nè ou *raf'nè,

Iiarder I rapinad,je ov, rafinad,je, action de - | *waôti, près on r(i,)waî'ti'
près, id.

: *ui,lcè su l' pouf, vivre au crochet d'autrui | *- tt l' bri,be,
N snr la mendicité : id. | *- au rastri,nd,u ou * - au p'us strwèt,
- chichement | *awè mau sès caurs, avoir mal à ses sous : donner
difficilement l*si,fèmauil,' sès caurs, se faire du mal d.e ses sous:
id.. | **t(i')nu &us scaugnes (M), tenir aux écailles d'æuf : id. l*mète
li, bû,re d,ins l,' gayole, mettre le beurre dans la cùge : thésauriser
avec avarice.

: *Vo-t'-là, bi'n tchin d,' tès aaurs /, te voilà bien chien de tes
sous !: ... bien avare ! l*I n' ai'lce qui' po lès co,u,rs, il ne vit que
pour les sous | *Ozl m' t)ertt nin soainl l,' coleû,r il,'i, sès m,urs, on ne voit
pas souvent la couleur de ses sous | */l èst d'iâl,e po l,' sou, il est

diable pour le sou: ... avare l*Il è-st-au ilêrin sou, il est au der-
nier sou: ... &vare au dernier des points l*... a t d,êrène çans',
... à la dernière pièce de 2 centimes : id. | *I côpereû,ae oræ pn{
è quate, il couperait une pièce de 2 centimes en quatre | *I n' Ïaî,t
nin auji, Iî, fè d,isplèyi' s' boû,se, il n'est pas facile de lui faire bourse
délier | *I n'èst n'i,n mid,one, il n'est pas charitable | *1 n'ènt nin il'i'
i|'néye, il n'est pas de < donnée r: id. l*... di' D'néye, il èst do
ai'Iad,je ili d,'gtus lon (tron.), ... de Denée, il est du village suivant
(Dinéye et il,i,néye signifiant respectivement Denée et générosité) |
**Lès d,jirc d,i, D'néye ni, sont ni,n d,i, d,'néye (iron.) (G), les gens de
Denée ne sont pas généreux | *I n' wase bau'gi,, pefr, il"awè sæè (iron.),
il n'ose bâiller, de peur d'avoir soif (et de dovoir boire) l*I n'lal't
rùn tch,al,r à l' têre, il ne laisse rien tomber par terre : il fait profit

de tout I Il, èst l,aud'je, m'ins c'èst ilès spales (iron.), il est large, mais

c'est des épaules : il n'est pas large dans ses dons I Vos n'aurî,2 n'i'n'

co l,'êwe qu'èlle a cû,t sès-our, vous n'auriez mêmo pas I'eau dans
laquelle elle a cuit ses æufs l*I il'ane on pwès po rawè one féoe, iL
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donne un pois pour ravoir une fève : ses générosités sont interes-
sées | *Djd n' pou mnu ilo stron.nè aaau ç' qu'i m'a il'nè (iron.), ie
n'ai garde d'étrangler avec ce qu'il m'a donné l*Vos n'aurî,2 rui,n
cor onlc d,i sès tch'f,as po oos chapè l' aîye (iron.), vous n'obtiendriez
pas même un de ses cheveux pour vous sa,uver la vie : c'est un
ava,re peu ordinaire I I tû,wereû,ae on pû, po-z-awè s' pi,a, il tuerait
nn pou pour en avoir la peau | 

*I chone qui tè I'zî, agne one plce

foû, il' Leû, fèsse à I'zî, il'manilè one saqwè, il semble que tu leur mords
la fesse au point d'en détacher un morceau, dès que tu leur deman-
des quoi que ce soit | *1 rotereut bin à, pîils d'tchaus gto spawrgn'i,
sès tchausses, il marcherait bien pieds nus pour épargner ses bas I
*S',i sèreû,ae martchand, il' calotes, lès-èfants aêri,n.n' au mond,e auou
ileûs tièsses (iron.), s'il était marchand de casquettes, les enfants
viendraient au monde avec deux têtes : il est âpre au gain I */I est
mal,aile quanil, i, d,eut ri,nd,e (iron.), il est malade quand il doit rendre
(rind,e étant pris dans le sens de rendre de I'argent et de vomir) |
*Il a s' Ttotche au m'i,tan d,i, s' mw'i,n, il a sa poche au milisu ds It
main : il est avare l*I l,'zô faut tod,il' pwâre ètl' sa,tch, il leur faut
toujours la poire et le sac: ils sont insatiables l*Il, èst come l,ès
counhèts, i n' frè ilo bin qu'après s' mwâ,rt (iron.), il est comme les
cochons, il ne fera du bien qu'après sa mort : il faudra attendre
son hérit'age pour que cet hommo fasse du bien | *1 s' forbowte à,
promète, èt i, s' ratrape en n' ilinant rin, il s'épuise en promesses, et
il réoupère en ne donnant, rien | *B'd uos promèt one aatche, couroz
rat'm'i,nt qwê, l,' Loyi,n ! (iron.), s'il vous promet une vacho, courez
vite chercher le lien (pour I'emmener) ! | **I rote q,uo1t, I' mwi,m è s'
potche ; il a peû, il,o pièd,e sès-ongues (iron.) (M), il marche les mains
en poche ; il a peur de perdre ses ongles | *Po 1,1, pri,nil,e s'i,-t-â,me,
h, iliâ,le aurà d,eur aoou l,i (iron.), pour lui prendre son âme, le diable
aura rude partie avec lui | *I ainil,reut s'-t-ô,me, il vendrait son âme I
*On ritche qu'è-st-auâ,re, c'è-st-one bour'ique kèriljî,ye il'auin.ne èt qui,
rnmr,grre ilo strin, rrn riche qui est a,va,re, c'est une bourrique chargée
d'avoine et qui mange de la paille | *Cès crantchus-lèt,, i, n' si aetr,yenut
ni,n d,'iljù aoltî zèIs m,in.mes, ces avares-là ne snaiment même pas
eux-mêmes (au point qu'ils se privent du nécessaire) | *Toili, ostant !
d,i-st-i l,'auâ,re, toujours autant (de pris) ! dit l'avare : le moindre
profit est le bienvenu | *Pâri,n chichi,te / (iron.), pa,rrain chiche !
(crie-t-on à un parrain qui paraît chiche et ne lance pas beaucoup
de dragées ni de piécettes après un baptême).
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ccc) en paroles : la médisance, la calornnie

- seu,r, acide : èl,l,e a stl' seure a'uou æo8, elle a eu envers nous
des pa,roles aigres-douces I surale, oseille : id. I piquant olt *crsp'i,c,

piquant I agnant ou *atchète ou *p'ùtchn, mordant I pwèson oa cho-
quant, offensant I chi,nage or grimancg'i,n ou loutanf, railleur I agnd,
mordre (dans la réputation) | clawè, clouer : id. I choquè, offenser I
pi,què, piquer I il,isplaî,re, causer du déplaisir à" : i,l,î, faut toil'i' d'isplaî're
onlc ou l,'ôte, il lui faut toujours causer du déplaisir à qn I m$trôsè
oa mfutrî,ji, ou *d,i,sprîji' ou d,(i')lutyi', diffamer.

: linwe il'aspic,langue d'aspic: méchante langue l- d,i stron,
-d'étron : id. I *- d,'i, cwate-Itèces,-de salamandre : id. I gueû'ge,
il'empègne, gueule d'empeigne: id. l - ili, m' aét -- id'.|**- di
pwèae (M) : id. I mète à l'abas ou tapè ..., dénigrer I fè d'ès ramad'jes
au où *Ianci d,ès brû,ts s?, ou blaguè su l' e,ompte ila, médsre de I
l,a,chi, il,ès-i,naanl,yes sæ, calomnier I foute one p'i,que o1r N one lawe ou
- om rton or N om côp d,' linwe ou - on cfu d,' gueû,ye, lancer un
trait mordantlfè pètè s' linwe ou *... s' rnousom ou *... s' mofe
ou ... s' babèye ou ... s' gueû,ye, clabauder lmaltraî'ti' ott *traï,t'i, il,'
b,iè*sse or *- d,' tos lès nams, ins:ulrerlfè il's-afronts, faire afiront I
*ièsse en bi,sbi,sse ov - en lci,slci,sse ot - co-'i,gne coa,gne, être en bis-
bilte | *foute l,'oteléye à ou *- li' d,osséye à, endosser la responsabi-
lité à | xtchaî,r su I' d,os d,a, tomber sur lo dos do : id. | *fowte li'
il,(i,)ssi,nsion, semer la discorde ltepè d' l'ôle d,issus l' feu, jeter de
l'huile snr le feu | *awè ilès cramions, avoit des démêlés | - ilol
grogne, - du gloin : subir mauvais accueil | - on" brouye ou
N one mâ,rgage, avoir une dispute.

: *I n' faî,t ni,n bon ièsse il'issus s' linwe /, il ne fait pas bon
êtro sur sa langue ! : craignez ses médisa,nces | | *Èl,e fal,t al,è s'
I'inwe come one laaète au cu il'on pot, elle fait aller sa langue comme
u:r torchon nettoyant le cul noir d'uno marmitel*T'as bèl'e aîr po
t' loule d'èr d'ji,ns /, tu as bel air pour te moquer du monde ! | *T'

ènn'as co sclauch'i, one s1r I' d,os ila t' monlrére /, tu en as encore sorti
rrne fameuse sur le dos de ton frère ! : tu I'as encore déblatéré I
*On l's-a co rabi,gi come i faut (fton.), on les a encoro rhabillés
comme il faut : on les a calomniés | *On-"-o câ,ssè d,o suke d,isstt's
n1,' d,os, ué,cd,, on m'a cassé du sucre sur le dos, ici I x.I n' crérè iamaî's
il,o foû,re assèz po stopè l,' gueû,ye il'ès d'iins, il ne poussera jamais

assez de foin pour obturer la bouche des gens médisants | *Li, Touîye,
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àIe aos frè bi,n aosse baube s'ins raztnè (iron.), Octavie, elle vous
ra,sera, bien sans rasoir : elle s'y entend à médire I nÈtt" a il,ès fi,nès
l,èpes, elle a de fines lèvres: elle médit facilement l*... ilèn tènès
lèpes, ... des lèvres minces: id. l*... ilès agnantès lèpes, ... des
lèvres mordantes : id. I *Èl,le u one linwe con?,e on tchmtsse-pî,i1,, elle
a une langue cotnme un chausse-pied : ... longue et creusée : id. I
*Èle n'a nin d,and,ji d,o fè r'tcha,uss,i s' li,nwe (iron.), elle n'a, pas
besoin de faire recharger sa langue: cette langue ne craint pas
l'usure | *On n' saureut èspêtchi, lès d,ji,ns d,o fè alè l,etc li,nwe, on no
'saurait empêcher les gens de clabauder | *Il, a stl pris pa l,' lèpe
(iron.), il a été pris pa,r la lèvre (comme un animal au piège):
il a été surpris en flagrant délit de médisance | *Bi ratchon Iî a
r'tcltèyu srr, s' nè2, cf. p.276 1*Pus ç' qu'on r'mû,we on stron, pu,s
.ç' qu"i ptrwe, plus on remue un étron, plus il pue : il vaut mieux
ne plus reparler de ces tristes faits | *Agnoz su uosse l,,i,nwe, ça
uaurè mi,a /, mord.ez sur votre langue, cela vaudra mieux ! -

a,bstenez-vous de médire | *Riwaîtoz-uos d,'aant d,o causè dès-ôtes,
regardez-vous avant de parler des autres | *Lù cia qui, cause à, m'
.ilos cause à, m' cw (iron.), celui qui parle à mon dos parle à mon
derrière : je méprise les racontars faits en mon absence I Vawt mi,a
on côp d,' cout'i,a qu'on côp il,' linwe, il vaut mieux un aoup de couteau
qu'un coup de langue | *Mwaî,je l'inwe !, méchante langue t I Linute
d,'aspi,c l, langue d'aspic | | Li,nwe d,i, cwate-pèces !,langtte de sala-
mandre | | Linwe d,i ui,pére /, langue de vipère | | Linwe il,i stron !,
langue d'étron | | Linwe ili mèrile /, langue de merde !

ddd) en actlons : la brutalité

- rowf-rouf , emballé | arèilji, enragé | d,émon ou d,i,â,|,e ot arèilji
d,éman ot d,i,stèrmi,roè, sauvage I boû,ri,a ou brute, brute | *albran ou
*laî,iL, mamu mauvais bougre | (cf. aussi p. 283) | chêrcher, chercher
querelle à : i, chêrchéye tod,'ù onlc ou l'ôte, il cherche toujours querelle
à qn I *chêrch,er mi,sére à : id. I apougni, empoigner | *s'i, coletè, se
colleter lsi pelotè, se battre lma,rgougni, malmener ltapè, donner
des coups I bouchi, su ott mayi su ou flayi sw ou târlotr,chi, su, fuapper
wr I sâ,crèmènetè, dévaster, mettro à mal I coutelè, frapper à coups
de couteau | *bottriatè, brutaliser I foute one ilage, donner un m&u-
vais coup | *- on" il,ri,ncéye à, dorrner une sauvage correction à |
(cf. aussi p. 260).

: *T'è aas toili au il,'truaiès d' tot, tu vas toujours à travers

l9
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tout : tu abîmes tout sur ton passage | *I u'o d,â,rè il,'ssus corne on
mwats tchi,n, il s'est lancé dessus comme un chien méchant | *,I

rèmaûreû,ue tot qnnd, i,l èxt mwaï,s, il détmirait tout quand il se
fâche | *I n'èst ni,n tinre, il n'est pas tendre : c'est un brutal I
*Dj'a fal,t i,nsi po câssè l,ès côgts, j'ai agi de la sorte pour éviter les
heurts.

4. LA DOUCEUR, LA PATIENCE, LA SIMPLICTTÉ

- d,sû.ceû,, douceur I pacyince, patience I patu,jêretè, calme I ilaû,s,.
doux I paujêre ou cwéy ou câ,l,me, calme I acomôilmnt, accommodant I
si,mpe, simple llmi,l,outè ou a,ilol,mitè, choyer lplèyi, plier : se sou-
mettre I opouji, apaiser I rapauji, - à nouveat I pacyi,ntè, pation-
ter I apaujem'i,nt, apaisement I ropaujem,ùmt, nouvol apaisemont.

: awè one pac,yince il,'anilje, avoir une patience d'ange I prinil,e
pa,cgince, prendre patience lfè d,ès d,oûd,oû,ces à (enf.), caresser l/è
pla,ce, faire place : céder.

: Il, è-st-ossi sâ,je qwi Li p'tit Jèsus, il est aussi sage que le petit
Jésus | *C'èst d,è,s d,ji,ns tot ç' qu'i, gn'a il,' gnrs s,i,mpe, ce sont des gens.
extrêmement glmples | *Il *t tod,i, pto t'nu l'acôril,, il est toujours
là pour maintenir la borure entente | *tl a* doûs cam,e on bèilot, il
est doux comme un agneau | *C'è-st-on-ome si,ns brtct, là, l' Nès' ,
c'est un [emme sans bruit, Ernest | *On n' l,'ètind, nin, otr ne I'entend
pes : il est calme | *I pâ,rû,nt toil,i à-z-ari,nilji, lès b,id,ons, il parvient
toujours à arranger les choses l*... a r'mètel,ès cayèts è gfla,ce, ... à,
remettre les objets en place : il aplanit les différends | *Aaou l'
timps èt lès protècsions i,l î,rè m,ia, avec le temps et les protoctions.
cela ira mieux: prenez patience l*Lèyans gti,chi, I'mouton; c'è-st-
one bùèsse qui, gtiche l,ongtimps, laissons pisser le mouton, c'est une'
bête qui pisse longteûrps : ne brusquons pas les choses | *Faut lèyi,
couru lès pus prèssès, il faut laisser courir les plus pressés: id. I
*Li, kèwe d,o tchèt a b,irt a'nu, la queue du chat est bien venue (allu-
sion à la naissance du chat) : id. | *C'èst soaint afaî,re il,i, pacyi,nce,
c'est gouvent question de patience l*Gn'a ilès pacyi,rwes à prinil,e,.
il y a des patiences à prondre : il faut s'armer de patience | *Ètt,

a totes lès panyirwes, elle a toutes les patiences | *On n'a ni,n faî,t
l,' mond,e su on iljoû,, on n'a pas fait le monde en un jour : soyez
donc patient | *On n' rnougne ni,n I' bouli, il,'aant il,o l' cû,re, on ne
mange pas lo bouilli avant de le cuire : id.
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5. L'EXALTATION, LA CURIOSITÉ, L'EsplÈçr.nnrs (cf. aussi p. l9s)

- ègzal,tè ott èfoufyi ott èpoltè ou ènonil,è ou d,isguèrnach'i ou
d,'i,sguèrlachi, ott d,i,slachi,, exalté | *tchôd,-tchôd,, enfrévré | achârnè,
acharné | curi,eû.s, curieux ll (espièglerie) â,rsouye ot apoticaî,re ot
règuèil,è ou mnnti,n otr maurti,cot o'u. ostrogo ot *saowayâ,rd,, mutin I
capon (fém. capone) ou *bèrjo ott *carotier ou *l,ustucru ott *rand,aûha,u
ouluron,luron I rossârd, ou gal,iâ,ril, ou *ostège ou *sytwè ott *prat'i,que
(fém.), espiègle ltanis' ott od,,is' ott soyant oa siyant oa sôye ou si,ye,
fatigant | *transsicha,nt, érlewant, | *mwi,n.ne-brtct, bruyant, | *socyi,n
ot glawine (fém.) ott rouf tot iljus ou *gailrou, turbulent I apl,opin
ou *gtèl,ouzin ou, xletcarin ou *roufl,a%, Bâuva,ge | èrnauje ou arnauje
on gananh,e, difficile | *â,rtisse, espiègle invétéré | èwarè ou *abume
ov. *i,nd,igne ou â,rl,èquin ot **èyauae (M) ou **rnaxc warant (M) ou
*gd,rnnti,au ou gâ,rnissaôre ot **wèlleu (G) ou **â,rwine (Pi), pétu-
lant I losse ot *sé|,èrat ou i,nfèrruâ,|, ot arèd,ji, enragé | afrontè, effronté |
warache, intraitable I uaurin, vaurien.

: ni pont lè il' bin, ne p€ùs faire de bien : fondre d'impatience I
ièsse en-n-afaî,re, être en affaire : id. | - ènourè, - affairé : id. I
lè d,' l'ome, faire de l'homme : se p&vaner | **lè il,' lolome (G) :
id. | *montè d,,i,ns one fî,ae, s'enfrévrer | *,rièsse èrsûye, être parti :
être enfiévré | *- d,i,ns one afaî,re, - dans une affaire : id. I *lè
il,ès-afaî,res, faire des affaires : dramatiser ll (espiègleie) *apo-
ticaî,re nLacalre ott *brolce o l,' aauae ou *tchôil, pttin.ne ot *frére Inri,
espiègle l*gami,n manquè ou **gam,i,n fal,u (G), ga,rçon manqué |
laî,iltchi,rotr, ou *- moû,frin,vilain l*il,i,âletotfaî,t ou *- lotùn,drablel
*d,i,strtct tot ou *boc col,aw ou *urache cayau, destmcteur | *m,alaujù
d,ém,on olu gamin d,' mèril,e ou iljon.ne ili trop ou gueû,ye il,i m' aét,
démon | *sins chotcte, désobéissant | *fà aIè faire allor : taquiner I
fè lès f,gues à fatre les figues à : tourner en ridicule I awè l,'aî,r d,o
s' foute, avoir l'air de se moquer | - on-oît foutant. - un &ir
moquenr : se moeuer s&ns vergogne I d,jouwè il,ès fâ,rces, jouer des
farces l- des quintes: id. l - ilès toû,rs: id. l*/à il,èx-ègui,gnes,
jouer de mauvais tours I fè d,,â,nè, faire damner : mettre hors de
soi I awè ausse d,o, être prossé de.

: *I n' m'q, il,'nè n'i, eû,re ni, momint, iI ne m'a donné ni heure
ni moment : il ne m'a laissé aucun rérrit | *Èle monte wnùe ane
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saupe au lac'ia, elle monte comrne une soupe au lait l*Il, èst ai'f

comela poû.ile, cf. p.2431... comel'i, poure: id. I *Aaou aos, faut
toili, i,èBse pi,nd,u à on cla,u, avec vous, il faut toujours être suspendu

à un clou : ... être à votre disposition | *Il, èst toil,i àl' d,êrène broke,
il est toujours au dernier crochet : ... imprévoyant (ou exalte) |
*I n' si sinteut pus (ai,kè) /, il ne se sentait plus (vivre) ! : il brûlait

d'impatiencel*I n' faôt pus ù, l,' ti,nu, iI n'est, plus possible de le

retenir l*I aa trop rwèd,, i, r'tchaî,rè, il va trop vite, il retombera :

son exaltation sera de courte durée | *I aq, tod,'i au d,'truaiès d' tot,

il va toujours à travers tout : il est impulsif | */, è faî,t one, il" atal,re,

anou çc;l, il en fait une, d'affaire, avec cela ! : il exagère l'impor-

tande de l'événement | **/ aa comond,er l'ora'ilje (D), il rra comman-
der l'orage : iI est exalté | *Il a u'n1t, q,It monil'e on d'ioû' d,' granil

uint, il est né un jour de grand vent : id. | *Xaureut-i nin rotè su

s' t'i,ènse?, ne faudrait-il pas marcher sur la tête? (réponse à la ména-
gère qui s'énerve à l'idée qu'on pourrait salir sa maison) l*C'ètt
qui, d,ji, n'a ni,n quate brès, lù,!, c'esl que, je n'ai pas quatre bras,
vous savez ! : ie ne pourrai venir à bout de tout ce que vous me

demandez (réponse impatientée à qui exige trop de prestations) |
*Maîsse Djan qui r'mostère s'i' curè, maître Jean qui en remontre
à son curé : c'est, un fanfaron I I s' fout ilo il,i,â'le èt co d'o martchanil,
il se moque du diable et encore d.u marchand : rien ne l'arrête I
*I m'ènn'ont foutu one, ili t'ièsse !, ils m'en ont fichu une, de tête ! :

ils ont mis ma patience à rude épreuve I xNos n' sèra,ns tranquiles
qui quan'd, nos sèrans r'piquès, nous ne serons tranquilles que lorsque

nous serons repiqués | **n ètt tchoûd,-tchoûd', là,, nin corne l'ès aèras

d,' l,'i,nfêr (G), il est < chaud-chaud r, là, mais certainement pas

comme les verrous de I'enfer : c'est un exalté, sans doute, mais

sans excès | *Ça *' lrè m,oru il'î'j ans d,'uant m' t'imgts /, cela me

fera mourir dix ans avant mon temps ! : cette compagnie est

trop agitée pour moi 1 *Èle latt d,ès m'i,steres axou tot, elle fait des

mystères avec tout : elle exagère la portee de tout | *Ètte èst come

onùe pouAe qu'a pi,èril,u s'-t-o'u, elle est comme une poule qui a perdu

son æuf : ... affairée l*Lès cias qu'il a tuwè uilcenut co' ceux

qu'il a tués vivent encore: c'est un rodomont l*Li' pacyi,nce nl,'cr

chapè, la patience m'a fait défaut | *Sins pacyince qu'i, u's-èstoz!,
sans patience que vous êtes | | *I t' freû'ae couru lwagne /, il te ferait

courir sot ! ll (espièglerie) I m'a pont d" nisse, il n'a pas 6" 
"*6e 

: il

est toujours en mouvement | *1 n'a pont d,' rapè|, cf. p. 283 | I nn'a
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pont d' bones è s' capotine, cf. p. 284 | Il a tos lès toû'rs, il a tous les
tours : id. | *6";-rr-on-ârsouye, jamaî,s /, c'est un espiègle comme
on en voit peu ! | *... jamals parèy!: id. l *I n' sant n'î,n aaou
rin !, rts ne sont pas evec rien ! : ils sont mal lotis avec pareil
espiègle l*I wù'î, a d,'nè, d,o li,n à stwa,il,e /, il leur en a donné, du
fil à retordrll. I C'è-st-one rosse a,chèuéye, i l's-a totes, c'est, un v&u-
rien achevé, il a toutes les mauvaises idées | *Dj'in.me ostant qu''i,
n' aègnenuche n'i,n qui' ilo u'nn, nos fè arèil'ji, je préfère qu'ils ne
viennent pas plutôt que de venir nous embêter | *I aos-ont il,ès toûts
ili, d,i,â,\e, ils vous ont des tours de diable | *C'èut co pl,re qui l,ès
lcaôsèrli,ks, il,ès oraî,s d,émons /, c'est encore pis que les Prussiens, de
wais démonst lxOn n'èst uraî,mi,nt tranquile qwi, quanil, i il,uat, on
n'est vraiment tranquille que quand il dort | *Aloz one m'i'ète aeû,y
o d,jâ,rd,in sù il,j' n'î, su nin !, allez un peu voir au ja,rdin si je n'y
suis pas ! : débarrassez-nous de votre présence importune ! |
*Quéne nâni,onl, quelle nation ! : - ramassis d'espiègles !

6. LA DROITUR,E, LA SINCÉR TÉ, LA PROBITÉ

- *onêtrètè, droiture I consyince, probité | il,rwèt, droit I lwèyâ'|,
Ioyal I franc, franc (surtout dans le sens de hardi, téméraire) | came-
'i,-faut, convenable ltot rond,, tout rond: na,truel lbrâ'ae, probe I
*onête, correct ll *onêtrèmi,nll, correctement.

: *di, bone afal,re, de bonne affaire : s&ns arrière-pensée I rotè
d,rwèt, marcher droit : se bien conduire | - I' d,rwèt il'o d'jeu, a'gir
selon la règle du jeu I *rièsse il,rwètt d,i,ns sès botes, être droit, dans ses
bottes : d sans reproche I waî,ti, près, regarder près : être probe I
il,î,re si façon d,' pinsà, dire sa façon de penser I ni nin toû,rnè aulott,,
ne pas tourner autour : aller droit au fart | wîd,i, s' satch, vider son
sac | *srl il'i,sbot'nè, se déboutonner : id. | *si' rapwartè à, se ra,ppor-
ter à : s'en rapporter ù | d'î,re l,i ara1,, dire la vérité | - ld pure
aèri,tè : id. | *ilîre sès wal,s à, one saquï,, dire son fait à qn | *mète

si, mwin su s' consyirwe, metfrte sa main sur sa conscienco : déclarer
une chose en toute sincérité | *aûssè lès brtcts, casser les bruits :
atténuer I'effet des médisances.

: *Ça è*st jusse come il''i l'ôr, c'est, juste commo de I'or: ...
absolument exact | *Aaou l'èye, çu qu'il èst, 'i' l,'èst, avec elle, ce qui
existe, existe : c'est wre femme droite | *I gn'a n'i,n one rôge à'
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ra,bcnte, il n'y a pas une ligne à retirer : tout est juste en lui I
*S'i, c'èst l,' araî, au,iljoû,rd,u, c'èst l' sèrè co ôl'mwi,n, si c'est wai aujour-
d'hui, ce le sera encore demain | *C'èst l,' pâ,pe il'i Rome què l'a d'it,
c'est le pape de Rome qui I'a drt | *Ça èst pnts qu' str,r, c'est plus
que sûr | *Ossri sû,r qu''i, gn'a qu'on bon Di'è, aussi sûr qu'il n'y a
qu'un bon Dieu l*Bûl èt cèrtinl, cortainemrrrlt l*Gn'a rin il' pu's
sû,r !, iI n'y a rien de plus sûr ! | xBd c'èst l' ovaî,, ça pout ièsse, si
c'est la vérité, cela peut être : ... on ne peut la ruer I Dji, uou bin
mète mi, tièsse d,issue l,' blo, jo veux bien mettre ma tête sur le billot I
*Dj'è mètreu m' mw'i,n au feu /, j'en mettrais ma main au feu ! :

ma sincérité est absolue | *Dji, mètreu m' t'i'èsse à cÛpè /, je mettrais
ma tête à couper | : id. | *Dji aou bi'n i,èsse pi'nilu /, je veux bien
être pendu ! : j" suis prêt à tout perdre pour prouver m€ù sincé-
r:té) | *Dji, aur bin ièsse gate /, je veux bien être chèvre ! : id. I
Qui, d,ji, n' sôte præ il,i' d,'c'i, si ç' qui, d'j' d'i' n'èst mi,n l,' aral, /, que je
ne sorto plus d'ici si ce que je dis n'est pas la vérité | | *Q'wi' dj'
tclmî,ye mwârt aéni ..., que je tombe mort ici ...lnQui çoci m'
sièae d,i pwèson..., que ceci me serve de poison ... (se dit en
vidant un verre) | *Qut çoci m' sièae il'd,rs'in'ic' ..., que ceci me serve
d'arsenic ... : id. l**Ojt' aou-t-èsse d'iâ'le ou uopècind'e il'i'nfêr ...
(G), je veux être diable ou chenet d.'enfer ... : id. l*L'i' aral', c'èst
come li bon pwèue, ça èst mwints côps p'iquamt,la vérit'é, c'ost comme
lo bon poivre, c'est parfois piquant l*S'i gn'a one saqwè qu'on
n'in.me ni,n ilo-z-èti,nile, c'èst sès uraî,s, s'il y a une chose qu'on
n'aime pas d'entendre, c'est ses vérités I On n' d'it si, bi,n l' araî,
qu'en tot riyant, on ne dit jamais aussi bien la vérité qu'en riant I
*Li, uraô n'èst ndn tod,i, bon ù, d,1,re, la vérité n'est pas toujours bonne
à dire l*Ci, qui n'a jamaî,s stî, èt qui, n' sèrè jamal,s, c'è-st-on nid'
il' sori,s d,i,ns l'oràye d,'on tchèt, ce qui n'a jamais ét'é et qui ne sera
jamais, c'est un nid. de souris dans I'oreille d'un chat : soyons
donc réalistesl*Dji, n'è uou nin fè on wa,ô, je ne veux pas en faire
une vérite:... I'affirmer sans réticence l*Dji, m' low d,' m'i'nt'i',
jo me moque de mentir : j'ai toute raison de parler wai | *Dji'

n' ileu rin ù, pèrson.ne, ie ne dois à personne : je n'ai pas de leçon
de sincérité à recevoir | *Dji sé bin qui u' n'auoz ni'n faî,t ça il,' mwaî'je
aJaîre, je sais bien que vous n'avez pas fait cela avec mauvaise
intention : je ne doute pas de votre probité | **QuA ili,t l'auteû'r
n'èst n'in minteter (L), celui qui cite l'auteur n'est pas monteur I
*Li, ci,a qui, d,i,t : quequefl,ye, i n' m'int'it jamal's, colui qui dit : peut-
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'être, il ne ment jamais | *Il è-st-ossi' i,nocint qu' l"ètant qui, ui,nt au
monil,e, iI est, aussi pur que I'enfant qui vient au mond.e.

7. L'AFFECNATION

: lè dès man'i,éres, fairo des manières : se comporter avec affec-
tation l- dèhs façons, id. l- il,ès-afaî,res, id.. | *- ihès chi'ohi,s, id'.1
*- il,às gr'tmaces, id. | *- il'ès flaflas, id. ; *- d'ès tchî'yertyes, id'. I
xfèti, p'ti,te bouche, faire la petite bouche I si' fè pri'yi', se faire prier :

manquer de simplicité.

: *ÈLl,e a l,'aî,r il,o rotè su ihès spènes, elle a l'air de marcher sur
des épines: sa démarche est précieuse l*... tu il,ès-ous,... sur des
æufs : id. I I n' l)os fawt ni,n u'mu fè pri,yô ueci', il no faut pas venir
ici vous faire prier | *On n' prî,ye qui' l'ès si'nts (iron.), on ne prie que
les saints (priyi, étant pris dans le sens de < adresser une prière à I
'et < adresser rure invitation à r).

8. LA MALHONNÊTETÉ

aaa) en pensées : I'hypocrlsle, la fourberie

- faustrl,ge, hylocrisie I traîtôse ou foîcberl,ye, fourboria I soû'r-
nwèserï,ge, sournoiserie lltchi,poteû' ou *chÂ,datan ou *grimancy'in ou
macrale (fém. seul.), hypocrite I laus tchi,n ot pi,l,â'te oa laus pi'l'â'te ott

fau^s ai,sad,je, faux chien I so{r,rnwès ot coaè, sournois I mnl'onête oa
maul,al,r ou trompetc ou truqueû,, roublard I toû,rsi'ueû' ou taûrnizyi'n
ou**fl,etcruzyi,n (G), retors I d,juàas oud'wji'f outraî,te, fourbe I cû'rl,ye,
persorure suspecte ll *ui,nil,e, vendre : trahir.

: *frote-mamtche, frotto-mancheld'oû,ce al,'ùn.ne, douco haleine :

hypocrite | *bl,anke panse, pense blanche : id. I si,ns parole, sans
parole I on-ome à, d,eûs paroles, un homme à deux paroles : ...
fourbe | ... s,i,ns-one(r,r, ... sans honneur: id. l*... ù il'eûs ai'sa'il'jes,
... à d.eux visages: id. lx*brolce è I'aye (G), fonce dans la haie
: renégat I toû'ne c{Lsûçlue, tourne-veste I catclû s' il,jeu, cacher son
jeu I cæè bèle rnuni,ere, avoir beile manière : id. I lè fanrte, fawe
défaut I bagni, i,nte d,eûs-êwp,s, nager entre deux eaux I xfè I' blanc
dos, faire le dos blanc: louvoyer l*awà s' consy'ûnae tène; avoit la

consciencelégère : ... souple | *... às'il,os,,.. audos : id. I awèone
q,î,r d,i, d,eû,s-aôrs, avoir un air de deux airs : dissimuler I si fè passè
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po, se dorurer pour I si, fè pri,nd,e po, se faire prendre pour : id. I
si fè ualu, se faire valoir en intriguant | *si bourè pa d,'aant, se pous-
ser en avant : id. I *prind,e en traî,te, prendre en traître : agir
déIoyalement 1*fà l,' pouye crèuéye, faire la poule crevée : simuler
la maladie (ou la faiblesse).

: *II èst trop poli, gto i,èsse onête, il est trop poli pour être honnête.
: sos beUes manières cachent qch | *Mougnetc d,' bon Diè èt tchi,yau
il,' diâle./, mangeur de bon Dieu et chieur de diable ! : extérieur
honnête dissimulant intérieur perverti | *On l,î, d,ôreû,ae Li bon Diè
si,ns cofèssio%, on lui dorurerait le bon Dieu sans confession : id. I
*I gn'a pont d,' fiyâte ù-z-awè à li,, cf. p. 237 | *tt ast faus come on
nauia, il est faux comme un navet (dont l'exterieur cache les défauts
profonds) 1x... d,ins l'â,me,... dans l'âme | *I pinse ti,nul' bon Di,è
paus pîd,s, il pense tenir le bon Dieu par les pieds : il croit que
ses simagrées vont le sauver | *Quéne pantom'ine qu'il, a l,it a'nu fè !,
quelle pantomine il est venu faire là I | *I rît àt i, bral,t qunnd, i,l a
l'id,éye, il rit et il pleure quand bon lui semble : ne vous fiez pas
à ses manifestations l*... come l,i gate ili Chirnaï,,... comme la
ohèwe de Chimay : id. | *Vas-è pètè è l'èglî,je, ti d,î,rèÆ qu' c'èst l,ès"
s'ùnts, va-t'err péter à l'église, tu diras que c'est les saints : tu es
un hypocrite | *C'èst totès gr'ima,ces ili rosei,a tchin, c'est toutes gri-
m&ces de chien roux (qui passe pour attaquer traîtreusement) |
*Quand,,i, oause, c'èst tot sulce, qluarrd il parle, c'est tout sucre: ce
sont des paroles doucereuses | *II a tchî, illi,ns mès botes, il a chié
dans mes bottes: il a manqué de loyaute envers moil*I m'a
d,jouwè c,i,nq' l,,i,gnes, il m'a joué cinq Ïgnes : id. I xI m'a i,eîr,, iL
m'a eu: id. I *I aout s' r,i,bl,anlci, il veut se reblanchir: ... récu-
pérer I'estime qu'il a perdue par sa déloyaute l*...s' r,i,lavè, ... se
relaver : id. | *Vos n' nù'e,,uoz nin bi,n r'wa|,ti, /, vous ne m'avez pas.
bien regardé ! : ce n'est pas à moi qu'il faut proposer ces nanières
peu franches !

bbb) en paroles : la flatterie, I'insincérité

- blaguetc ot flotau, flagorneur I blaguà ou bla(lè, flatter I bla-
gad,je ou blad,ad,je, action de - | xr(i)blaguè ou *rabl,ad,è ou *rabà\,'i,,
se rapprocher bassement ll nùnteû,r (fém. minteràsse), menteur I
minti, mentir I contrèmi,ntd, mentir eftontément I atrapè ot owè ou
trompè ot;- **Ttuper (M) ou **bloûser (M), duper | *toîLrnè ou *èôè-
guùnè, enjôler | èbègui,nad,je, action de -.
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: frote-mantche, frotfr,e-manche | *lètchn-cu, lèche-cul | *|,ètche-

bofe, lèche-botte | *d'oû,ce ali,n.ne, douce haleine | 'Ffè l' plat pôil', fafue
le plat pied : - des bassesses | *- bèbèl,e: id. I *- tr)a,te d,i u'l'oû'r,
- patte de velours I lrotè l' mantche, frotter la manche I carèss'i, l"
m,i,nton, c&resser le menton I lè dès mèz,aumènes, prendre des allures
contournées | ... m'i'zaumànes : id. lld,î're d'ès m'i,ntes, dire des men-
songes | - d,ès minterî,yes : id. I mi'nti' pli'n s' gueû,ye, mentir plein
sa gueule : N s&ns vergogne | - pli,n s' bouche: id. | *crwêre sès
m'i,nles, croire ses mensonges : s'empêtrer dans ses mensonges I
*causè bia, patler beau : cacher le mensonge sous uno présenta-
tion avantageuse.

: (flatterie) *I freut tot po s' fè bin aeû,g, il ferait tout pour so
faire bien voir | *1 faît l,' tchin po-z-anaè d'ès-ouahq's, il fait le chien
pour avoir des os : il flatte dans l'espoir d'uno récompense | *1

paruêrè, il a ilès gros gngnos, iI parviendra, il a de gros genoux
(à force de se traîner) : il ne craint pas les procédés humiliants
pour réussir ll (insincérité) *t''; papî, s' l,aî,t suî,re,Ie papier se laisse
écrire I Dji n' mi, fî,ye ni,m pus ù li, qw'aw iliâ,\e, je ne me fie pas plus
à lui qu'au diablo l*... qw'aw grand, il,iâ,\e,... qu'au grand diable:
id' | *Quand, on a'i,nt il,'au lon,lèB aatches ont toil,i' ilès gros pés, quand
on vient de loin, les vaches ont toujours de gros pis : à entendre
qui vient de loin, Ies réalisations y sont toujours fameuses | *Ozr,

faî,t tod,ù l,' l,eup pus gros qu'i n'èst, on fait toujours lo loup plus gro*
qu'il n'est : on exagèro toujours le côté terrible de la situation I
*I n' oos faut n'i,n pri,nil,e tot g' qu'i raænte po il' l'éuanjôle, il ne vous
faut pas prendre tout oe qu'il raconte poru de l'évangile | *Dijoz-

I' ratemint, po n' nôn minti, (rron.), dites-le vite, pour ne pas mentir
: je me méfie de ce que vous allez dtte | *Way mès il,'i,nts !, aie
mes dents ! - que mes dents m'agacent ! (s'exclame-t-on à I'audi-
tion d'un mensonge évident) | *Quand, i dit l' araî,, 'ù lî tchaît on
ili,nt (tron.), quand iI dit la vérité, il lui tombe une dent : iI ment
habituellement | */ ai,lcerè cor après-awè mi,nti, (iron.), il vivra encore
après avoir menti : ce n'est pas son nouve&u mensonge qui lo
tuera | *I n'a, n'i,m moru d,o prumî, côp qu' 'l a m'i,ntù (iron.), il n'est
pas mort du premier coup oir il a menti : il s'accommode aisément
du mensongel*Ète n'èst ni,n à tch'fau su s' prumêre m'i,mte (iron.),
elle n'est pas à cheval sur son premier mensonge : ello ment depuis
longtemps | *I aoa freû,ue oeû,y Li lune, min.me à, d,eû.s-eû,res apràt
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non.ne, il vous ferait voir la lune, même à deux heures après-midi :
il ne recule devant a,ucune énormité | *I nn'èxt nin à on tch'fau près,
il n'en est pas à un cheval près : il n'est pas scrupuleux en fait
de vérité | *C'è-st-on promèteû, iL' bons djortrs, c'est un prometteur
de bons jours : il promet en sachant bien qu'il ne s'exécutora
pas I xI promèt p%s d' bû,re qui il,' pwin, il promet plus de beurre
que de pain : id. 1 x/ promèt tcha,u et oucha,s, il promet viand.e et
os : id. | **Alez camer les gates èt brid,er lès Lumeçoræ ! (L), allez
faire < ca,nner > (?) les chèwes et brider les limaces ! : vous êtes urr
hâbleur ! | *T'ès trop malin po l' bon Diè,li d;i,ô,le t'aurè /, tu es trop
malin pour lo bon Dieu, le diable t'aura ! : tu mens trop aisément,
prends garde ! | *On n' ilouue nin s' bouche pus grand,e por ane m'i,nte
qui por on ural, on n'ouvre pas davantago la bouche pour diro un
mensonge que ponr dire la vérité (réflexion émiss ssr.rmant un
menteur) | *Po mi,nti,, ostcnnt minti, on gros côp qu'an p'tit (iron.),
pour mentir, autant mentir ruro grosse fois qu'une petite | *Il a
mi,nti pa Lès tri,nte-il,eû,s d,i,nts d,i, s' gueû,ge, il a menti par les trente-
deux dents de sa gueule | *r';;" Djwifs, c'èst il,ès-ornes sins baube
(D), les Juifs, c'est dos hommes sans barbe : on ne pout s'y fier.

ccc) en actions : le vol, la tricherie

- bribe, vol : *ailcè su I' bribe, viwe de rapines I aol,eû,r (fém,.
aoleûse ou aolerèsse) ou *gticot ot fi,lou ou bri,beû, ov p,ice-sous ou
côpeû, il,' boû.sse, voleur I pate ù, gro,wes, patte à griffes : id. I aca-
pareû, ou, **amnu,ue (M), eccaparour I tri,cheû,, tricheur I uol,è ot bribè
ou *aytè, voler I aolad,je ou bribad,je ou apail,je, action de - | *pri,nil,e
ot *skèrwèhè ou scrotè ou bozè ot anèpè, dérober I sploussi ou stri,gi
or;. x*gt'itchô (M), dépouiller I f,l,outè oa **enf,lautè (Y), rouler I
trompè, tromper lr(i)trompè, - à nouveau ltri,chi, tricher ltchi,potè,
tripoter : réaliser des affaires véreuses.

- *al,è autotc d,i, aller autour de : oru-z-a stï, uutoû il,' nos pam,es,
on a touché à nos pommes | *pri,nd,e auloû, d,i, prendre autour de :
id,. | *ècrachi sès pates, se graisser les pattes : opérer un gain mal-
horurête I uoyi, à, fotclue, écrire à fourche : inscriro le crédit au
moyen d'une craie à double pointe | *al,è à marau,ile, aller à la
maraude I i,èsse li, d,eû,s, êtro le deux : - le deuxième : être joué I
si fè gotcrè, se faire jouer | ... gorelè, ... brider: id. | ... il,ôblè:
id. 1 *... èmantchi,. ... eïnmancher : id.
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== *I n' waî,te nin co ln si près, il ne regarde pas encore de si
près : les scrupules ne l'empêchent pas de voler | *Ço n' ai'nt nin
à one twatche, cela ne vient pas à une torche : on n'en est pas à
nn petit vol près l*I n' aole nin, mi,ns i cotnt rate (iron.), il no vole
pas, mais il court vite (dit-on, en jouant sur Io sens de aolè, de qn
que l'on soupçonne sans pouvoir le prendre en flagrant délif) | *On

uoleû,r qu'èst aolè, Ii bon Di'è n' fal't qu' il'è rôre, un voleur qui est
wolé, le bon Dieu ne fait que d'en nre | *Vol'è on uoleû,r, c'èst nin
uol,è, voler un voleur, ce n'est pas voler | *Li ci qui' tint l,' chnul,e

Jaî,t ostant qui,l' ci,a qui, ape, celui qui tient l'échelle fait autant que
celui qui dérobe : le complice est aussi coupable que le voleur I
I s'èti,nd,enut come d,ès côpeûs il' boû.sse, ils s'entendent comme des
coupeurs de bourse | *C'è-ut-on franc uol,eû'r, c'est un fieffé voleur I
*Lome-l,w aol,eû,r iliaant qu''i m' t'1, l,omel, traite-lo vite de voleur
a,vant qu'il ne lo fasse de toi ! | *I n' faut nin mète si fau's il'i,ns
lèe d,ispouyes il,'aus-ôtes, il ne faut pas mettre sa faux dans les
moissons d'autrui | *Cù n'èst ni'n ili,sf,nd'u ilo aol,è, mi'ns ilo s' fè
pr,i,nil,e (iron.), ce n'est pas défendu do voler, mais de so faire prendre I
*Çu qw'èst bon à pri,nil,e èst bon ù t'mu (iron.), ce qui est bon à
prendre est bon à ga,rder | *Il, èst pus awii il,o prin'il'e qui d'o rinile,
il est plus aisé de prendre que de rendre l*Di'o tod'i bin rate i'eû'
aèyu qw'on-z-î, q,aeut stî,, jo me suis vite aperçu qu'on y avait été:
... qu'on en avait pris l*Çu qui, ai,nt d,' r'if èr'ua il' raf, bien mal
acquis ne profite pas.

9. L'IN'IÉGRITÉ DE MCEURS

- rit'nû,weo'ûrût'naou*rapè\,, retenue lsi' bi'n mwinrm\ se bien
conduire | *ièsse come-i-faut, se bien comporter | *- à s' pl,ace, - èt
sa place : id. I x- bin ù, s' pilace, - bien à sa place : id.

-- I gn'a ri,n à' d,îre di ld, il n'y a rien à dire de lui | ... conte li,
... contre 1oi: id. 1... t* ltl, ... sur lui: id. l*Dji' n'a ri,n su
mès cwanes, sa,1)oz /, je n'ai rien sru les comes, vous s&vez ! | 

*Diù

n'a pont d,' tatchn d,issws mès cwanes, jo n'ai pas de tache sur les
cornes : id. I xll èst d,rwèt d,i'ns sès botes, il est droit dans ses bottes
: on n'a rien à lui roprocherl*Ci-t-ome-1,à, n' bou'il'je n'i,n, on m'û

jamal,s ri,n oyu il,' l'i,, cet hommelà no bouge pas, on n'a jamais
rien entendu dire de lui | *'x77 ènt sêwe come l'èfant qui fal't sès
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pa,uqlles (M), il est limpide comme I'enfant qui fait sa première
communion l*Il, a sès quate pôil,s blancs, il a les 4 pieds blancs:
il est irréprochable.

rO. LA DÉBAUCHE

- *aî,ye ou *gtol,alcerîge ot *saloperl,ye ou putasserî,ye ou trôgerî'ye,
débauche | *tragin, vie de débauche : il è faî,t onlc, d,i, trayin !, il
en mène nne, de vie de débauché | | *aikant, viveur I amû,sète, fê,te
folle | â,rlequùn ott polak ou rôleîc ou *bralcena?r, noceur I ca4ton ot
*rq,stacwêre (néol.), dévoyé | man.nèt ou *cucuche ott couchèt ort
pourc,i,a ou godî, ott *god,u ott d,i,sgostant ou *sal'igot ou Lagnèt oa pwqt-
talr,î, cowompt | **arote (P), femme peu recommandable I xbizaud,e,

corrreuse lpoufnsse ott pia ot **p,i,ni,chs (M), ribaude lls'amûsè ou
rôlè ou bèrôlè ou @ltitu orr *bri,ganilè ott braltenè, mener une vie de
débauche I amû,sa,ilje o:u, rôlad,je ou bèrôlad,je ou courad,je ot brigan-
il,age ou bralcenail,je, action d" ... | *engueûsè ou *atoû,rpi,nè, débau-
clner | *bouzin ou *tchètî, ou *bastringwe o1J *rutind,-tot ou **pi,nake

(M)- lieu de débauche ll cwarnè one saquï,, corner qn : faire un
charivari à qr l pêl,etè, faire un charivari lpêletad,je, action de ... .

- d,rol,e d,'apôte, drôle d'apôtre : dévoyé | *- d;asticot: id. | -
d,'apoticaî,re: id. | *mawaaîs byin, individu louche | *roriæ granl,-
tch,ôse, individu médiocre I wêre ili, tchôse : id. | *rin-d,u-tout ou
*rin-d,i-tout, individu méprisable | *mwins' qui rin, moins que rien
: id. I tot ytus r'i,n, tout, plus rien : id. | *maî,sse-loiljeû,, maître-
logenr : concubin l*gâte-mwi,n.nailje,gâte-ménage : débaucheur I
*man.nèt god,î,, sale cochon : corroûrpll llmaw toû,rnè, tourner mal I
è fè d,ès bèIes, en faire de belles : se méconduire | */e ç' qw''i n' faut
n'i,n, fawe ce qu'il ne faut p&s : id. | *mète si, pîd, su l,' costè, mettre
son pied sur le côté: forfaire l*...T"û ilo l' uôye,... hors du che-
min : id. l/è mau lès sognes, faire mal les soins : id. I ièsse il,i,s-
aoyi, être dévoyé : i,l èst d,(i,s)uoyi, iI est dévoyétl *lè causè d,' L'i,
faire parler de soi (s'il s'agit d'un homme) l*... d,' lèye, id. (s'il
s'agit d'une femme) | i,èsse mèlè il,ins one lal,ile afaîre, êtro mêlé à
nne histoire louche I */, r' tray'in, mener Ia vie | *- ,à" quate cents
coups, faire les quatre cents coups l*- malûsance ili s' cu;â,rp)s, -
mauvais usage de son corps : se débaucher | *- ilès Laîd,s jèsses,
- des gestes inconvenants I *- d,ès laôtès jèsses, - des actions.
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blâmables | - ilès lal'tès maniére.e, - de vilaines manières | *- tlès
l,ostrî,yes, - des polissonneries | *rôlè I' bosse, rouler sa bosse | *assoti'

après lès coméres, être obsédé par les femmes | *plantè on stape,
planter un arbuste : forniquer | 

*mète on st'ipe, mettre un étai :

id. I cotapè lès coméres, séd.uire les femmes | *ai'kè acopl'è, vivre en
concubinage | *t(i)nu si gt'tit bot'ique, tenir sa petite boutique : se
prostituer | *t(i\nu on p'ti,t boti,que pa il,'zos sès cotes, tenir une petite
boutique sous ses jupes: id.l*gripè su l' cèréjî,, grimper sur le
eerisier : se méconduire I cèréjî, d'o ailad,je, cerisier du village :

femme de mauvaise vie | *awè ome rôye à' I' cu)ane, avoir une raie
à la corne : porter la marque de son inconduite I atrapè s' paquèt,
attraper son paquet - porter le fruit d'amours illicites | *i'èsse

èburtalcéye, être embarrassée : id. I x- èbarasséye, id.

: *On l,î, laî,t trop l" loyi,n su l,ès cwanes, on lui laisse trop le lien
sur les cornes : on lui laisse trop de liberté l*Trop il'awin.ne, trogt
pau il,' gor'ia !, trop d'avoine, trop peu de collier ! : trop de licence
et pas assez de retenue t l*tl o stî, au ratind,-tot, il est allé au café
louche | *Ci n'èst n'i,n come ça qw'on mache li' d,iote /, ce n'est pas
ainsi qu'on mélange le plat de choux ! - ... que I'on se conduit | *11

a l' l,oy'i,n d'jus d'ès cli)q,rùes, il a le lien hors des cornes : il s'est
débarrassé de toute entrave f *I ante tot ç' qu'i gn'a il' mwins', il
fréquente tout ce qu'il y a de moins intéressant lC'èst d'ès mnniéres
d,i flari, tchèt, ce sont des manières de chat fleuri : ... inconvenan-
tes l*Pæs ç' qu''i gn'a iL' ca,yo,us, pus ç' qll'on s'trèbuke, plus il y a
de cailloux, plus on trébuchs : plus il y a d'occasions, plus on
faute I Pus ç' qu'on r'mîewe on stron, pus ç' qu''i, pû,toe, plus on
remue un étron, plus il pue : il ne sied pas de donner de publicité
à la débauchel*Qui l,' mwâ,rt n'a n'in fioi'm !, que la mort n'a pas
faim ! : comment peut-on laisser vivre pareil débauché t | *I cause
crvme si bowche èst faî,te, iI parle comme sa bouche est faite : il a
des conservations dignes de son inconduite l**I gm'a sô bèle êwe
qui n' si, troû.bèle (L), il n'y a si belle eau qui ne se trouble | *I gn'a
qu' l,ès broû,s po t' fè man.nèt !, il n'y a que la boue pour te salir ! :

méfie-toi des gens corrompus ! | *Laî-l' passè, on pa,sse bi'n d,ès
pwès, cf. p. 285 | *C'èst rùn il,' râ're, ce n'est rien de rare - c'est
un être moralement médiocre l**C'è-st-on mwin.nad'ie d'i pid'jons
(G), c'est un ménage de pigeons:... de moralité légère l*C'à"t
toilù l' cra,mq, qui, lome l,i tchôd,ron nwâr cu, c'est toujours la crémaillère
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qui appelle le chaudron cul noir : on n'est jamais sali que par plus
sale que soil*On n' d,i,a'i,se jamaî,s d,'one florî,ye aatche s'èle n'a ilès
tatches, on ne parle jamais d'une vache fleurie si elle n'a des taches
sur la robe: il y a toujours un fond de vérité dans l'accusation
d'inconduitel*Ètte a d,'d,jù,,i,eû, ilès p'ti,tès r&yes sw sès cwanes, elle
a déjà eu de petites lignes sur les cornes : elle a déjà fauté | *Li

ci,a qui n'a jamnî,s tchèyu n'i s'a jamaô,s r'lèaè, celui qui n'est jamais
tombé no s'est jamais relevé (excuso donnée par le débauché) |
*I n' pout mau d,o d,'nè s' paurt aus tchins, il n'a garde de donner
sa part aux chiens : il se jette sw toutes les occasions de débauche I
I stron.ne li pauye si,ns l,' fè cri,yi, il étrangle la poule sans la faire
crier: il fait le mal en silence l*Il aurè one mèilaye il,i ctcr aaou
on pourc'i,a d,'sstr,s, il aura rure médaille de cuir &vec, dessus, un
cochon : son inconduite sera stigmatisée comme ello le mérite I
**Ètle auèt stî t'i,nd,e au ilari, (G), elle était allée tendre < au dari > :
elle s'était méconduite 1 *Ètle a l'aî,r ilo-z-awè il,' l,'awi,n.ne ù, a,i,nl,e,
elle a l'air d'avoir de I'avoine à vendre : elle affrche des airs
provocants | *Ètte a rô aaou tos l,ès-omes, elle a ri avec tous les
hommes : elle s'est méconduite avec loue | * Gn'al' bwès qu'i, boute !,
il y 

" 
le bois qui travaillo ! : la sève de la passion monte t I xQui

a'loz, on n'àxt nùn d,' bwès /, que voulez-vous, on n'est pas de bois ! :
on a toutes les vicissitudes ot toutes les passions d'un être de
chair ! | *- Èstoz d,' bwàs, uos, iljon,ne s'îns? - Non, d,ji, ew ilo
Bwès-d,'-Vilé, - êtes-vous de bois, vous, jeune homme? - Non,
je suis de Bois-de-Villers (réponse d'un naîf à une fille déIurée) |
*Il a stî, foute on, côp iI' canif il,ins I' contrat, il a été donner un coup
do canif dans le contrat : il s'est montré infidèle à sa femme I
I s'ont mariè au champète, ils se sont mariés devant le garde-
champêtre: ils vivent en concubinage | ... au p'tit sacrèmint,id. l
*C'è-st-on-aclapail,je, c'est un accolage - ... llJI faux ménage | *...

on raclapailj€, ... un raccolage : ... lrn nouve&u faux ménage (ou
un faux ménage de veufs) l*I 

'nn'èst ù s' il,êràne brl,je,il en est à
sa dernière fredaine | *On pout bi,n lî, loute l,'otelége il,ùssus l' dos, ort
peut bien lui mettre la charge sur le dos : ... lui attribuer la
paternite de I'enfant illégitime attendu | *On pout bi,n l,î, mète li
il,osséye, id. 1 x7 lwace il,o ,ùèsse cobèzacî,ye,li com,ére n'èst pus uaôtôye,
à force d'être passée de main en main, la femme n'est plus con-
sidérée.
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- corqdje, courage Icorad,jeûs, courageux |*resolu, volontairo I
èyauae ou sognûnt, appliqué | awè l' cora,ilje ilo, avoir le courage de I
- t front ilo, - le front de | ècorailji,, encoura,ger I rècorail,ji,, - à
nouveau I ri,nd,e corad,je à, rendre coura,go ù | prind,e corad,je, prendre
courago I r(i)pri,nile corad,je, reprendre courage ll *uayant ott **uoyant
(G), courageux au travail I r(i,)muwant ou *rènq,nt ot d,ji,nti ou
*rind,-gtwi,n.ne ow *boureû, ou *d,'ata,que,travailleur | (cf. aussi p. 431).

: On pout d,î,re qu'il a d,' l'â,me è s' oa,potine, on peut dire qu'il
a du cæur au ventre | ... è 

"' 
pq,nse, id. l*Iaôt qu'i çtout, fal,t qu'i

d,eut, cf. p. 3f5 l*On-z-a pus il' corailje ù, d,eûs mw,ins, tin!, on u
plus de courage à deux mains, tiens ! : en rassemblant toutes ses
forces, on peut venir plus facilement à bout d'une tâche difficile I
*C'è,st l' mnm'int d,o ratchi, il,i,ns sès mwi,nsl, c'est le moment de,
cracher dans ses mains ! : ... de s'y mettre à fond l*Tin, là, l'
pus aagant d,ès sèt', tin, Li,/ (iron.), tiens, voilà le plus couregeux
des sept, tiens, lui ! : voilà I'homme courageux qu'il nous fatlait ! |
*I faut ièsse pu,s ome qui çn !, ilfaut être plus homme que cela ! :
... plus conrageux ! | **Fuchîa one miète pus comëre, ilon ! (G), soyez
donc wr peu plus femmo ! - ... conrageuse ll*I n' faut nin r'niy,i
s' cu Ttor ome aèsse (iron.), il ne faut pas renier son derrière pour
un pet : il faut avoir le courage d'avaliser ses actes | *I trauaye
toil,i, sins r'lèaè s' tiè"sse, il travaille toujours sans relever la tête
(cf. aussi p. 433) | *Ço o stl, è|,èaè fwâ,rt uayant, il a été éduqué dane
nn milieu de gens coura,geux | *Ça, c'èst l'ome il,ès-omes./, cela, c'est
I'homme des hommes ! : ... le type de l'homme courageux !

12. L'APATIIIE, LA LÂCHETÉ, LA PARESSE (cf. aussi p. a36)

- (apathie) èilwâ,rmu, endormi llambin ou lumeçan, indolent I
*(gros) bon ti,mgts ou iljan-foute, insouciant | *d,ji, uou ilji n' pou,
je veux je ne peux : id. I Ttctu)e, mou I trin.nÂ,ril, traînard | * gili,nil,au,
geignard | *dôrli,n.ne ou *bèguène ot **pèlin.ne (M), geignarde ll
(lâcheté) Lache, Iàche I chùtau ou *chi,tâ,ril, foireux : id. ll (paresse),

fénègantôse ou nawerl,ge, paresse | *carotier ot *r'i,nd,-pwi,n.ne (ton.),
parosseux I cwate-pèces, lézard : id. I nccwe orl fenèyant ou *bouretr,
(iron.), paresseux | *moû,fri,n ou poû,fri,n ou aagabonil ot crèae-fwi,m
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ov sq,nlcènêwe, fainéanl | **ch'i,ner (Namur) oa **briber (Namur),
mendier | **bribeû' (Namur), mendiant.

: (apathie) *awè ilo song d,' pàchon, avoir du sang de poisson :

ma,nquer de chaleur dans l'action ll (paresse) *fénèyant qu'i ilrane,
fainéant au point qu'il succombe sous sa charge de paresse | *poû'ri'

tch,i,n, chien pourri : paresseux invétéré | lè l' long cu, faire le cul
long : traîner en besogne | *bate sès fl'ancs, se battre les flancs :

id. I bate s'i, fl,ème, battre sa flemme | *branlè d"i'ns l' mantche, osciller
dans le manche : perdre l'ardeur au travail I alè d,'manil'è, mendier I
... anæ-uch, ... aux portes : id.

: (apathie) *I n'a pont il,'amer2, il manque de consistance, de
ressort I Il è-st-ossi uif qu'on l,umeçon d'i'ns l' farène, il est aussi Yif
qu'une limace dans la farine | *C'è-st-on gros louw'i,n, c'est un gros
levain : ... mou | *I m' aa n'i,n pus lon qu'on nèl' boute, il ne va pas
plus loin qu'on ne le pousse: c'est un lymphatique | *... qu'onnè
l' gti,te,... qu'on ne le pousse du pied: id' l*il' àtst pus r'tchÀyu
qu'on puin rne;u, r'iu'nxc, il est plus retombé qu'un pain mal levé : ...
sans ressort | *S'on siyeut s' corail'je, on m' foutreut nin granil'-tchôse,
si on suivait son courage, on ne ferait pas grand chose (dit-on dans
un moment d'apathie) | *Ço a stî, faît à ln grosse môrbl'eû', cela a été
fait à la grosse morbleu : ... moUement | * Zos boyas n' rècheron't
nin pâ,r làl (iron.), vos boyaux ne sortiront pas par là ! : ne
geignez pas pour si peu ! ll (lâcheté) *Di l'âme, i nn'a n'in por one

Jayége mastolce, du courage, il n'en e pas ponr un méchant sou I
*I n'a nin pus d,'ô,me qu'on boton d' guète, iI n'a pas plus de courage
qu'un bouton de guêtre l*C'è-st-on tch'iyau s'i gn'a onlc, c'est' rn
foireur s'il en est un: ... urr être sans courage ll (paresse) C'èst
l' rauue qui ua ae{ty après l' forgon, c'est le râble qui recherche le
fourgon: ils perdent beaucoup de temps ensemble l*I faut
toili, ièsse à s' c%, il faut toujours être à son derrière : ... le suivre
pour activer son travail I x 1 ,^ faut tod,i, one saquî, ù, s' c'tt,, il lui faut
toujours qn derrière lui : il doit toujours être secondé \ *I n'q'
qui l' linwe d,i, bone, il n'a de bonne que la langue I On lî' frè
pus d,'oneû,r qu'ù, on uia, on l,'ètèrerè a,aou s' pt'ia, on lui fera
plus d'honneur qu'à un veau, on I'enterrera, avec sa peau : il vaut
moins qu'un veau, dont la peau garde une valeur après sa mort | *On

pout d,î,re qu'i c'èst l' cinquy'in.me r(r,we il,'on tch'aur, on peut dire que
c'est la cinquième roue d'un chariot l*C'ènn'èst cor onlc po'nn'abate
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.d,ès staurès, c'en est encore un pour abattre des renversés : il est
fainéant et vantard | *A ri,n fè, on-z-aprinil, ù, mau fè, à ne rien faire,
on apprend à mal faire | **I s'lal,reut mougnô pal,ès pûs, il se lais-
serait ma,nger par les poux | **I n'a jamal,s couru après l' ton'wâ,re
aaou one sipritchoule (G), il n'a jamais poursuivi le tonnene avec une
grosse seringue : il est paresseux.

r3. LA SOBR,IÉTE

: d(i,)meurè sêwe, rester sain d'espri6 : garder le contrôle de ses
sens (dans le manger et le boire) | ni, nin ièsse goû,rmand,, rte pas être
gourmand | ...à 

"' 
pqnse, id. | ... bwèueû,,... buveur.

: *Il a fal,t on nuk à s' gozl, il a fait un næud à son gosier :
il ne boit plus.

14. LA GOUR,MANDISE

- goû,rmanil,l,se ott galaferl,ye, gourmandise I goû,rma,nd,, gour-
mand I d,jêri,au ou pêgau, avide I galafe oa gal,oufe ot *gafi.â,ril, ot
leû,wi,n ou *à s' u,i,nte ou à s' pûnse, glouton I d,jêryi, ort gtêyi, con-
voiter I d,jêri,ad,je oa pêgad,je, action de -.

: *ièsse gto s' ts'i,nte, être pour son ventre : gourma,ndlxai,kè ...,
vivre ... : id. | *,i,èsse po l' gawe, être pour la mâchoiro : id. I
*rotè ..., marcher ... : id.

- *Ièsse goûrmanil,, ça èst l,aôil, m,i,ns ça èst bon (iron), être gour-
mand, c'est laid mais c'est bon | *Vaut m'ùa panse churéye qui,
bol,î,ge il,i,mèrege, il vaut nieux panse déchirée qu'aliment laissé
sur la table (devise du goulu) lI n'èst nin à r(a)pache,il n'est pas
à repaître I I mougne ù, s' fè pètè, il mange à se faire éclater I
... à s' fè ch,ètè, ... à se faire déchirer | *1 s' aa ètonè, il risque le
météorisme | *II in.me mia ileûs-ons qu'on canad,a, il préfère 2 æufs
à une pomme de tene : il affectionne la borrne chère | *N,i, roui,arus
n'i,n qu'è-il'aant, è leû, maujo, on rno,ugneut l' suke à l,' loce, n'oublions
pas qu'aupa,ravant, chez eux, on mangea,it le sucre à la louche
(i-age de la gourmandise) | *I s'a a'nu bôguyi,, il est venu se rem-
plir le ventre I Vo-l'-là, co guèil,è,le voilà encore repu | *I s' laôreut
trî,n.nè su, s' c'tt gto-z-è-rawè, il se laisserait traîner sur le derrière
pour en ravoir I I 

'nn'aueut j'qu'ù l' pupe, il en avait jusqu'à la
?,o



B, II, b. -306-

pipe : il était bouré | *Il arùae toil,i, quanil, ,i, gn'a one saqwè ù
r'chetr,re, il arrive toujours quand iI y a qch à secouer à nouveau :
... à se mettre sous la dent | */ s' sogne /, il se soigne !l*L' si'laî,t
ri,n manquè, il ne se laisse manquer de rien l*I n'èst nin gair,rmanil,
iI i,n.me bin ç' qu'èst ôorc (iron.), il n'est pas gourmand, il aime bien
ce qui est bon l*Lès-omes, faut lès prinile pau bètclu,les hommes, il
faut les prendre par le bec | *11 a ieû, sès-ouy gtus grand,s qu'i' s' ainte,
il a eu les yeux plus grands que le ventre | *I ai,lce su s' crache come
an tasson, il vit sur sa graisse comme un blaireau | *I l,'a a,'u, a'u,,
qu'on-ôte nè l'a rui,n cor è s' botæhe (iron.), il I'a au derrière, qu'un
autre ne I'a pas encore à Ia boucho : il engouffre la nou:riture I
*I n' ilone nin s' paurt autchi,n,il ne donne pa,s se part au chien I
*Il è-st-ù, s' pa,nse cunl,e on tchin il,' baraqul,, il est goulu comme un
chien de forain | * ... come on tchin d,' taneû,. ... commo un chien de
tanneur.

15. L'IVROGNERIE

- bwèaeîe ou bèaeû, (Namur), buveur I pèlc'tetc ou *goû ou chnilceû.
oa *pinteû, ott sôléye ov lnmpeû, oa **â,rni,keû, (G), soulard ll ribotè ou
*bamboclti ou *srl sôlè ott *si, torsô\,è ou s''imgfi,, riboter l*sôlad,je,
oa *forsôlail,je, action de - ll*gudnse ou *r,i,bote ou *bamboche

ribote I crole ott xbiolce oa chi,que ou *gilumèt ou loque ot *tampone ou
prune, cuite ll bwèau ot bèaw (Namur) oa xpompète ou *z'i,nè ou
*kèrd,ji o'u bèrzingue ou brind,'zingu,e ou pli,n ou sô ot *frèch (iron.),
saoul.

: lè lèB tchapèl,es, faire les chapelles : s'arrêter dans tous les
cafés I bwâre æme on tra,u, boire commo un trou I *- à r'goulè,
- à refluer:-à I'excèsl*-à r'ne,lce, id. l*ièsse èuôye, ètto an
borure route (vers la cuite) | 

*- 
"n 

route, id.. | *ni ni,n 'i,èsse sêwe,
n'être pas lucide : id. | *rotè d,' crèsse, marcher de guingois | *awè

e' calote su l'orèye, avoir la casquetto sur l'oreille I *- s' tchapi,a è
tr'anète, - le chapea,u snr Ia nuque I xawè one bone alin.ne (iron.),
avoir une bonne haleine: ... haleine alcoolisée l*puwè I' gote,
puer la goutte l*-li, chni,k, id.l**awè si, gt'tit gflwmi,on (G), avoir
Une légère cuite | *- ofi,a ta,ne, - une forto cuite | *ènm'awè one swa,-
gnéye, en avoir une soignée : id. I awè one fameûse chi,que, id. I
*æ arlê ch,ique d,i pèrmi,ssi,on, id. | ... d,i, tos lès ili,â,les,... de tous les'
diables : id. I i,èsse pili,n e,onl,e ùtt-o%, êtro plein commo un æuf :
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avoir nne cuite intégrale | 
* . .. canxe one ba,sse, . . . comme une flaque

d'eau: id. 1 *... conxe on Polomès,... comme un Polonais : id. I
*... come la Pologne: id. I *... come quarante mi'le on1,e8' id. I
ièsse mwd.rt sd (fém. mwate sôle), èfue ivre mort.

: *L'aube clince tod,i, d,o costè qu'i aout tchaôr, l'arbre penche

toujours du côté oir il veut tomber : I'ivrogne recherche I'occasion I
*Il a bwèau d,ol, chaléye bî,re, iI a bu de la bière boiteuse : sa démar-

che vacillante se ressent de ses libations l*I 
'nn'a il'ilià pus d"one

d,i,ssus l,'orège, il en a déjà plus d'une sur I'oreille : il a déjà bu plus
que son compte l*Por m'i, i aeut co d,obe, à mon avis, il voit encore

double : id. | *I n' sét soufri lès aêres plins, co mwins' lès wî'd'es, ilne
peut supporter les verres pleins, encore moins les vides | *I stron.n'e

b'in one gote, èt co mi,a d,eû^s,il étrangle bien un verre de goutte, et

mieux encore deux | *Il q, mètu tot au notaî,re Gozî,, il a mis tout son
avoir chez le notaire Gosier : il dépense tout son argent à boire I
*Il in.n-ee mi,a d,eûs gros qu'on p'tit, il aime mieux deux gros (verres)

qu'un petit | *I n' ch'inenin d,'ssus, iI ne grimace pas dessus: il

accepte nn verre sans se forcor | *I n' ratche n'in è s' aêre, iL ne crache
pas dans son verre : il le boit volontiers | *1 nè l" bwèt n'i,n, 'ù l'
rnqugne (iron.), il ne le boit pas, il le mange : il l'avale avidenent I
*I bwèt, jamaîs parèy, il boit conuno pas un l*I bwèt corne ontrau
il' têre,il boit comme rur trou en tetre I Il a on gosî, come one tchnussète,

il a un gosier comme une chaussotte : ... qui laisse fiItror tous los

liquides I It a s' gosl, bùn aforè, il a le gosier bien foré l*I gn'a nin

itand,ji, il,o 11, mète li, &wègt, colne a,us o'ias (iron.), pas besoin de Iui
présenter le doigt (pour exciter la soif), comme on le fait aux veaux I
*I n' sét passè i,ute il'on pèton, il ne peut passer outre d'un café l *I
'nn'eu,rè, d,às cabaretî,s à s'-t-ètèrem'i,nt !, il en aura, des cabaretiers à

son enterrement ! l*I r'chone l,ès canâ,rd,s: qunnd''i' aetrt l,'êwe, il a

suè (iron.), il ressemble a,ux canairds : quand il voit I'eau, il a soif :

la seule vue d'un liquido l'excite l**Tant qu'i, gm'a ilol' bî,re o pot,

Djan Colinàte n'è r'aq, nùn co (L), tant qu'il y a de la bière dans le
pot, Jean Colinette ne rentre pas | 

*I/os n' bwèroz pus si,ns swè, là' !,

vous ne boirez plus sans avoir soif, n'est-ce-pas ! (répond-on à celui
qui s'excnse d'avoir bu à l'excès parce qu'il avait eu sotf) | *L'ut'bion

a passè l,' gt'i,èce, le houblon a dépassé la perche : cet hommo a

dépassé ses possibilités de résistance à la boisson l*Il, a r'i,ntrè aaou

on aêre d,i, trop, il est rentré ayant bu un verre en trop | *Il' a ilès
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d,jambes dli f. d,'â,rca, il a des jambes en ûl do fer : sa démarche n'est
plus très assurée | *I n'èst ni'n co tot seû' aud'ioû,rd'u, il n'est pâ8 encore
seul aujourd'hui: il a déjà pris beaucoup de verresl*Il è ua
iI' crèsse, conl,e an tchin qui r'uint d,'à l,' fi'èsse, il marche de guingois,
comme un chien qui revient de la fête l*Lùl' Tw qui faôt cor one
noû,uin.ne, voilà Arthur qui fait encore une neuvaine: ... qui est
parti pour une série de journées de libations | *I gn'a on bon Di'è po
l,ès sôléyes èt po l,'s-èfants, iI y a un bon Dieu pour les poiwots et pour
Ies enfants | *On sét tod,i, tot d,ès-èfants èt ilès sôléyes, on connaît
toujours tout par les enfants et les poiwotsl*Vaut mi,a'i,àsse sô
qu' sot, on-z-è pus rate ri,faî,t (fuon.), mieux vaut être saoul que sot,
on est plus vite remis l*C'èst co si,èrmi,nt d" sôléye, ilanil,iureû,s!,
c'est sans doute encore serment d'iwogne!l*A bwâ'reausai,as!,
(donnez) à boire aux veaux ! (dit-on en entendant brailler les
hommes ivres) | *Po aeû,y s'i, on-ome èst s6, faut l1' fè lèuè one iljambe, èt
mète d,issus li gngno qu'è-st-au wôt li lceûd'e contraî,re, po fè one chi'-
néye, pow déterminer si un homme est saoul, il faut lui faire lever
une jambe puis, sur le genou qui est en I'ait, lui faire placer lo
coude opposé, pour faire une piod de nez (impossible en effet à un
homme saoul de garder l'équilibre dans cette position).

16, LA PR,UDENCE, LA PR,ÉVOYANCE

- *avi,sant ou *précaucionant ou sér'i,eû,s, prudent | *aaisè, pté'
voir I aeû,y l,on, voir loin : id. I pri'nd'e sès précau'c'i'oæs, prendre ses
précautions lwal,ti' à, li,, se mettre en garde : waî,te ù, twè!, prends
ga,rde ! | ui,sè, id.. : ui,se à f'd /, prends garde t. I waî'ti à d'eûs côps, y
rega,rder à deux fois ll (excès de prudence) bèzin oa pôt'i'aw ou bal-
z,i,nant, tâtillon I il(i)mèfiant, méfia,nt I peîcreûs ou cougon, poltron I
spèpieûs, minutieux.

: rnète d,ès wants, mettre des gants : agir prudemment l- dès
m,ofes, - des moufles : id. | *prind,e (gran'd,e) at'inci,on, prendre
(grande) attention.

: (prudence) * Li cia, qui chète si, nèz chète si ai,sailie, celui qui se
casse lo nez se casse le visage: pensez aux conséquences de vos
actes l*Pusç'qu''i,gn'ad'cagaus,pus ç' qw'on s'trèbulce, cf.p.53 |
*Pou mau a d,'d,jà tchèyu l' derrière dans I'eau, < (je ne) peux mal I
est déjà tombé lo derrière dans l'eau (dit la mère à l'enfant qui
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prétend être à l'abri d'un accident) | *Pou nùa,u a d,'il'jù, fnî't sè,s
d,jon.rues, < (je ne) peux mal I a déjà fait ses jeunes | *I pwate ça
come on-èfant à batème, il porte cela comme on porte un enfant au

baptême : ... arrec soin | *1 m' s'i laut nin mète tos l'ès tchèts ù' d'os,
il ne faut pas se mettre à dos tous les chats : il faut agir prudem-

ment | *Li, ci,a qu'i n' aeut rin, i' n' d,it r'in, cel'ui qui ne voit rien, ne
dit rien : soyons circonspects | 

*I n' faut nin l,achi on bwagne po

r'pr'i,nil,e on-aueû,\e, il ne faut pas lâcher un borgne pour reprendre un
aveugle : il faut agir avec circonspection I *- I nos laut d'oua'i,è
l'ouy ! - Èt l' bon, il,i,-st-ù l' bwagne (iron.), - il nous faut ouvrir
I'ceil !-Et le bon, dit le borgnel*Quand' on-z<l, petc il'ès fouges, on

m' t)a nin o bwès, quand on a peur des feuilles, on ne va pas au bois :

il faut être prudent'l*Quand' on-z-û peû' d,ès spènes..., quand on a
peur des épines ... : id. | *Qw,nd, on-z-q, peû, il'ès ronches ..., quand

on a peur des ronces ... : id. | *Cù n' èst min por twè qu' on'z-a tchnulè
l' for, ce n'est pas pour toi qu'on a chauffé le four : tu te lances
dans une afraire qui n'est pas faite pour toi l*Ci, n'èst ni,n mès
bruwèts, ce ne sont pas mes brouets : il me paraît prudent d'éviter
toute immixtion dans cette affairel*Dj'a, peû, d,o-z-awè d'ès brû'ts,
j'ai peur d'avoir des bruits : id. | *Su l' timps qu' I'awin.ne crét,

li tch,'fau ua crèaà, pendant que I'avoine pousse, le cheval va

crever : tu a,s manqué de prudence en ne prévoyant pas I Vaut
m'ia on mouchon è s' mwin qui d'eûs il'sstts l'aye, tnislrx vaut un

oiseau d.ans la main que deux sur la haie : il est plus prudent de
profiter du certain que du possible \ xI gn'a s'i' bon sint qui' n' uègne
on d,joû, ù agni, il n'est saint si bon qui n'en vienne un jour à mordre I
*I n' faut nin comptè su l"ou qw'èst d,ins l' cw d,o I' pouye (iron.),
il ne faut pas compter sur l'æuf qui est dans le derrière de la poule :

il est imprudent de tabler sur le probable l*Quq,nd tè l,'aurès, tè

l'osserès/, quand tu I'auras, tu le secoueras !: id'l*Çu qu'i osse

tint tod'i', ce qui vacille tient toujours bon : il est imprudent de se

fonder sur un événement non encore réalisé | *I n' faut nin rî,re d'ès

mau tch,ail,ssis, i gn'a iftès saaates po tortos, il ne faut pas rire des mal

chaussés, il y a des savates pour tous : il est imprudent de se

moquer d'nn état qui pourrait être le vôtre demain | 
*Quanil on

rati,nd, après l,ès solès d,'on mwâ,rt po mète d,àns sès pî,ils, on ri'squéye d'o

co couru lon su sès tchausses, quand on compte sur les souliers d'un
mort pour se chausser, on risque de coruir loin encore en chaussettes
: la prudence déconseille de se fonder sur des espoirs chimériques I
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*Crwè ça èt bwè d" l'êwe /, crois cela et bois de I'eau ! : n'ajoute
pas foi impmdemment à ces dires !l*On n' si ueut bin s'om n' gi

waîte, onne se voit pas bien si on ne se regarde pâ,s : il est prudent
de bien se regarder ponr se connaître l*I n' faut mète d,issus s'

ilwègt qui, ilo I'ièbe qu'on conèt (poltt coneut), il ne faut se mettre sur
le doigt que de l'herbe que l'on connaît : il faut être prudent dans

l'usage des remèdes | *On n' r'i'nil nin sès comptes à tot l' mond'e, orr
ne rend pas ses comptes à n'importe qui : il est prudent, d'user de
discrétion l*I faut tod,i il,wârmu one nêt d,'i,ssus s' rad'ie, il faut tou-
jorus dormir une nuit sur sa colère : il est prudent de ne pas céder à

son impulsionl *Dji n' i!;i ri'n, mi,, d'ji, su iI' aomèrce, ie ne dis rien,
moi, je suis de commerce : je juge prudent de m'abstenir de donner
un avis | *Ço n' si, dit nin, ça s' chufèl,e !, cela no se dit pas, cela se
siffie ! : n'en parlons pas, c'est plus prudent | | *Puril'oz bin aos
mèseures !, prenez bien vos mesures ! : ... vos précautions ! |
Waôtoz à ç' qui uos fi,oz !, ptenaz attention à ce que vous faites ! |
*T'inans-rws aus cou'ches /, tenons-nous' aux branches ! : soYong
prudents t | *On m'achetéye nin on tchàt ili,tts on satch, on n'achète
pas un chat dans un sac | *Vise à twè d,o fè d'o brût./, veille donc à no
pas faire de bruit | | *Ço èst trop tchôil po aosse tos' , c'est trop
chaud poru votre toux : allez-y donc prudemment | *On n' sét
n'i,n il' qwè qu'on pout awè d,anil,ji, on ne peut prévoir ce dont on &ura
besoin | *I faut waî,ti tot l' monile po brâ'ae èt s' d'i'mèfyi il,' tortos, il

faut considérer tous les hommes comme honnêtes et se méfier do

tous : ... donner à tous le préjugé favorable tout en se résorvant I
*I n' s'i, faut nin aantè il'one bèl,e iljoû'rnéye s'èle n'èst iule, iI ne faut
pas se vanter d'une belle journée si elle n'est pas passée l*C'èst do
aeû,g come l,i, gote tchaît !, cf. p. 269 : je ne m'engage pas à la légère I
I faut côpè, peû, ilo i'èsse d,obe,il faut couper, de crainte de ne faire
a,ucune levée : il faut être assez prudent pour s'assurer un gain
modique et sûr | *Li, cia qui, m' ra,rnq,sse ri,n n'a rin, celui qui ne ra-
masse rien n'a rien : id. | *g'*, nin mi qui' gtout jamaî's rnau !,
ce n'est moi qui <puis jamais mallD:... qui manquerai de
pnrdence au point de commettre pareille bévue ! | *I pèse si,-t-â'me,1l
pèse son âme : il est si minutieux qu'il paraît peser son âme
comme au jour du jugement ll (prévoyance) *Vaut mia préu'nu
qu' ilo ièsse préa'nw, il va'ut mieux prévenir que d'être prévenu : il

vaut mieux prévoir une chose que de la faire dépendre d'autrui I
*Li, cia qui, n' si, aout ni,n brttl,è, qu'i n' aaye nin au feu, celui qui ne
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veut pas se brûler, qu'il n'aille pa,s eu feu | *Bri t'as one tièsse ili'
bû,re, ni, fal ni'nl' bolèd'jî', si tu as une tête de beurre, ne fais pas le
boulanger: prévois les conséquences inéluctables d'actes éven-
tuels I x*Tièsse d,i bû,re ni, aaye nin au for ! (L), que tête de beurre
n'aille pâs a,u four ! : id. | **I faut s' coû,tchî à l' longueû, d'i s' I'i'nçoû'
(D), il faut se coucher suivant la longueur do son drap de lit: ...
régler son comportement suivant les réalités | *On bon tch'èsseû'
n' l,ache jamaî,s sès ileûs côps èchone, un bon chasseur ne lâcho
jamais ses deux coups errsemble | *C'èst nin qu'on-z-a si' d,and'ii',
m'i,ns on-z-in.me bin il'awè one Ttitite saqwè il'aant ld, ce n'est pas

tellement qu'on en ait besoin, mais on aime d'avoir uno petit'e
résen'e | *Purd,oz ç' qu''ù faut gto si en cas, prer'eT' le nécessaire pour
le cas où vous en auriez besoin | *C'èst il,o n'1' nin alè, l,à, !,le mieux
est de n'y pas aller ! : il faut prévoir que cela pourrait vous nuire I
*I n' laut nin mète tos sès-ous il'ins l,' m'i,n.me tchèna, il no faut pas

mettre tous ses æufs dans le même panier | **Quanil, Iès bèriots
n'q,bawenut gtus, lès bèrbi's s' pi'èd,enut (Pz), lorsque les chiens
bergers n'aboient plus, les brebis se perdent : mieux vaut prevenir
I'accident | *I nos laut toûtnè èt ratoû,rnè1,'afaire, il nous faut tourner
et retourner I'affaire : nous devons prévoir toutes les issues pos-
sibles l*I nos-î, aa lalu waîti, il va falloir que nous y regardions :

nous devrons user de prévoyance | **Tatper il,ès pwès il,'aant I'ès col,ons
(D), jeter des pois devant les pigeons : tâter le terrain | *I fal,t e'ome
lès tchins,'i, crî,ye dli,uant l,' côp, il fait comme les chiens, il crie avant
le coup : il prévoit le coup | *On n' tape nin il,ès pwès è l'âwe qu'i'

m' rdzint d,ès bougons, on ne jette pas des pois dans I'eau sans qu'il
.ne remonte des bouillons : avant de s'engager il faut prévoir les
conséquences | *Pôoe p'i,ti,te sori,s qu'i, n'a qu'on trau /, pauvre petite
souris qui n'a qu'un trou ! : ... qui n'a pas prévu une seconde issue
pour se sauver ! (dit-on qua,nd on est dans une situation emba,rras-
. sante) | * Ci n' èst nin qr,anil, on-z-o n' nrr zwèpè l' couchèt qu' i' laut sonl'ji'
à mète li aèra, ce n'est pas qua,nd on est venu subtiliser le cochon qu'il

faut songer à mettre le verrou : il faut prévoir à temps | *Trop touril'
il,o r'ssèrè1,' gayole qnnd,l' mnu,chonè-st-èaolè, trop ta,rd pour refermer
la cage quand I'oiseau est envolé : id. I *I n' faut nin stopè lèn
traus pa wou qu' l,èn-êwes oègnemut, il ne faut pas boucher les trous
.d'arrivée de I'eau : il faut prévoir les oonséquences à temps | 

*On'

n' tûse jamaîs assè2, on ne réfléchit jamais assez | *Quanil un n' pout
nin agni, i n' faut nin bawyà, quand on ne peut mordte, on ne doit
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pas aboyer: n'entreprenez que ce que vous pouvez mener à
bien | *Bd t'ès-st-ù, tch'fau su one fausse cwad,e, t'ô d,emeû,rerès tant
qu'àIe pwaterè, si tu es à califourchon sur une mâuvaise corde, tu y
resteras tant qu'elle porura te supporter : il faut vérifier préala-
blement l'état du matériel | *C'è-st-one bone mouche, c'est une bonne
abeille : il prévoit que la situation peut se détériorer, et il se crée
des réseryes.

I?. LA LÉGÈRETÉ

- braque, irréfléchi | *caniljant, changeant : instable I mèlis' ,
mêle-tout I d,jan-comére, jea,n-femme : id. (dans le ménage) | amû,-
sète, léger.

: fè d,ès bièstrl,yes, faire des bêtises l*-dès frawes, - des
frasques : - des impairs | * - dèu furd,in.nes, - des fredaines.

: *I t' fal,t Ttotchi, au wôt sins t' rascoud,e, il te fait sauter en I'air
sans te recueillir : il est inéfléchi | *I t'ari,nd,je ço, cqnxe d,ès gayes m,
on ba^ston, il t'arrange cela comme des noix sur un bâton : il te
propose une solution non viable | *Auou li, on-z-àst tod,,i, su paus
sw fotches, avec lui, on est toujours sur pieux sur fourches: ...
sur le qui-vive | *Aaou lège, on n' sét jamaîs su qué pîil, qu'i, faut
ilansè, avec elle on ne sait jamais sur quel pied il faut danser : elle
est inconséquente | 1l a sti,nd,u s' brès pus lan, qui, s' mantche, il a éten-
du le bras plus loin que sa manche : il a agi sans discernement I
*I ua aetcy po ctcre quate pwins èt one mi,tche, il demande à faire cuire
quatre pains et une miche : il est affairé ponr un rien | *11 a tuwè
l' pouye po-z-awè l,'ou, il a tué la poule pour avoir l'æuf : il a agi
stupidement | *Il a ie,û, d,ol chance qu'i, s' pa q, n'n1t, au mond,e d,i,oant l,i,
il a eu de la chance que son père soit né avant lui : il dilapide à la
légère ce qui lui était venu de ses parents.

rs. L'ECONoMIE (cf. aussi p. 286)

- spûurgrwrnt, écortome I r(i)waî,tant, regardant : id. I spaurgmi,
épargner I spaurgnad,je, a,ctiora de - | mète ili costè ou - à puû ou
- su crèsse, mettre de côté : id. I waîti, près, liarder.
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- f'tcrlau ou galoaud,ed, dépensier I dispinsè, dépenser I ilispin-
sail,je, uction de - llltlrlè ott *aluwè ot galaauil,è ou **galfîcter (Gl)
otr il,(i)9,â,rcinè ou d,(i,)futyi ou **bra,iler (M), gaspiller I fû.rlad,je ott
alu,wailje olu gal,aaud,ad,je ou d,(i,)gâ,rcinailje ou il(i,)futiad,je, action de
- l*plafonè ou, plaquè, beurrer avec excès son pain.

: foule èuôye, jeter : gaspiller I tapè -, id. | */, il,'rû,sion d,i,, fave
bon marché de : id. | *fè ilansè lès oaurs, faire danser les sous :
id. | ... Iès liârils, id. I lès fè d,ansè,les faire danser: id. I ... aol,è,
... voler: id. | ,.. chiletè,... sonner: id. | *tagtèaulaud,je,jeterau

large : être prodigue de | *,ièsse à l' Laud,je mèseure, être à la large
mefllre : avoir le geste large | *è fè po tot, err faire pour tout :
perdre, par gaspillage, jusqu'au demier sou.

: *C'àst l' saya ilo pus' qrti n' sond,je qu'à, d,ispotcji, c'est, le seau
du puits qui ne rêve que de mettre à sec : c'est un prodigue I
*C'èst ç' qu'on pout d,îre tapè lès cawrs èuôye pa l,ès-uclt, èt pa l,ès

fi,nièsses, c'est ce qu'on peut appeler jeter l'argent par les portes et
par les fenêtres | *C'è-st-one araîye d,èstrucs,i,on, c'est une vraie
destruction : ... rrn gaspillage effréné | B'èlle aaeut ilès-otr,s, èle

freû,ue bin ilès scaugnes, si eIIe avait des æufs, elle ferait bien des
écailles : elle dépense facilement | *ÈU ta hs faît ronfl,è, sés' , lèye,
lès caurs /, elle te les fait ronfler, tu sais, elle, les sous ! : id. | *Di,ns

sès pates,lès caurs fonilenut come d,o bttre au solia, dans ses pattes, les
sous fondent comme du beruro au soleil : id. | *On l'a q,bituwè à
mougn'i I' suke ù l' Loce, on I'a habitué à manger le sucre à la louche :
... à dépenser facilementl*f,; aas rwèd, auou l,' bîere!, tu vas vite
avec le beurre ! : tu I'emploies abusivement,! l**g'Ut 

'ae conLe on
pus' à il,eûs sayas (G), c'était comme un puits à deux seaux : elle
dépensait sans compter | *Auou ç' qu,i rna,ngue è I,eû, maujotùe, on
têreut bin muin.nad,je, avec ce qui manque chez eux, on tiendrait
bien ménage : avec ce que ces gens se plaignent de ne pas a,voir,
tant ils sont habitués au superflu, on tiendrait rr..énage | *On
'nn'a,u,reLnt co rate lalt pto tot, là,, aaou zè\,s, on en serait encore vite
arrivé à épuisement, vous sa"yez, avec eux | *I m' aont mougni
tot ç qui d,j'a, ils vont me manger tout ce que je possède | *T'1,rè"

fi,ni, tès iljoûs ù,1' caterî,ye /, tu iras finir tes jours à I'hospice ! : tu
dépenses tellement que tu coruraîtras la misère dans ta vieillesse ! |
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*I'nn'è-st-à s' il,êr,inmnî,sse, il en est à son dernier maître : il use
ses demières ressources | *I n'a jamaîs i,eû, il,às lontèn potches, il n'a
jamais eu des poches profondes : il a toujours dépensé facilement I
*I n' faut m,in tuwè tot ç' qu'èst cra,?r,s, il ne faut pas tuer tout ce qui
est gras : ce n'est pa,s pa,rce qu'on a, du bien qu'il faut le gaspiller I
*I n' aos faut ni,n brû,lè l' tchanilèle ilès d,eûs costès, il ne vous faut
pas brûler la chandelle des deux côtés : id.

20. LA DISCR,ÉTION

: aurilè por lù, garder pour soi : être discret ll *ili,scouaiè

l' potéye, découwir le pot-aux-roses : être indiscret.

: *Qui g, n' aaye n'in pus lon, que cela n'aille pas plus loin :
gardez cela pour vous | *Bouche cosû,wel, bouche cousue ! : id. I
**I gn'a ni,n on aèt' iliâ,le què l' saurè (Bl), il n'y a, pa,s un diable vert
qui le s&ura.

2I. LA CURIOSITÉ

- curiôsi,tè (pron. aa), curiosité | curùeûs, curieux.

- *Il èst curieû,s conle one dg&ce, il est curieux comme une pie I
Cur'i,eus bolcèt il,' tchau !, curieux morcea,u de viande ! : petit
curieux | | *t m fuû tuil,i, sawè l' pona èt l' @aa, il doit toujours
connaître la ponte et la couvaison : ... l'histoire de bout en bout I
*... sawè quî, què I'a ponu, quî, què I'a æaè, èttrqul què l' il,i,scl6rà,
... savoir qui I'a pondu, qui I'a couvé, et qui le fera éclore : id. I
*Li, cia qu' n'èst ni,n curieûs, i, n'apri,nil, rin, celui qui n'est pas
curieux, il n'apprend rien (remarque du curieux pris en flagrant
dérir).

bb) le devoir

- il,(i)uwêr (subst.), devoir ll d,(i)au (verbe), devoir I r,i,il;uu ou
r(i)îli,m, redevoir I obliil,ji,, obliger | ,ièsse obli,ilj,i, être dans l'obliga-
tion ll - ègz'i'nt il,o, - exempt de.

: i,è*se corèc', être correct | - ù lo l,ète, - à la lettre ll à nonsyi,nae,
sans conscience | à maul,tsau, id.
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-- *Faï,t qu'i gtout, faî,t qu'i ileut, celui qui fait ce qu'il peut fait
ce qu'il doit | *B'oæ n' freû'ae jamal,s pus rna,u 41*' ça, i,l î'reut bin,
si on ne faisait jamais plus mal que cela, tout irait bien : si on
observait à ce point ses obligations... l*Siplace èst uéci /, sa place
est ici ! : son devoir est d'être ici | *Dj'a il"s-obli'gd,c'ion8, sn,uoz, n1,i !,
o'est, que, moi, j'ai des obligations ! | *B'tll èsf l'ome qu'i aout d,î,re, tot
î,rè at4jîyemùnt, s'il est bien I'honnête homme qu'il prétend être,
tout ira facilement l*Waîtoz à mi, là, paç' qui d,i'a co d'and,ji!,
veillez bien à moi, vous sa,vez, car j'ai encore des devoirs vis-à-vis
d'autres t l *Dj'o a'nxe ptaç' qu'i faut one saqul, qui seteye /rir, je suis
venu parce qu'il est nécessaire que qn soit là l*C'ètt mi quèl'a su
lès brès, c'est moi qui l'ai sur les bras : c'est moi qui ai le devoir de
m'en soucier l*One pouAe qui ponil on-ou tos lès iljoûs, c'è-st-ane
bone pouge, une poule qui pond un æuftous les jours, c'est une bonne
poule: quand on fait son possible, on fait bien | 

*... c'è-st-qn bon'
coq (iron.), id. I x6"r-ur-an'-atne d'i, consyi,nce, c'est un homme de
devoir | *Il a s' consyi,nce ù' s' ilos, il a sa conscience au dos : il n'en
a, cure.

cc) I'honneur, la réputation 1cf. p. 293)

- onetr,r, honneur lrèspèctè, respecter l*awè l' ruom do, avoir le
nom de : passer pour I tè d,o cas d,i,, fafue du cas de : apprécier I
*fè d' l,'oneû,r, faire de I'honneur : témoigner du respect I mète à'
l'abas, mettre à I't abas l : dénigrer.

: *I l' faut lèyi, pto ç' qu''i,l èsf , iI faut le laisser pour ce qu'il est :

... le juger dans toute sa bassesse l**One m'i,ète d"oneû'r uaut gros,
s'ap,i,nse li pètron à, tch,'fau su s' couch,èt (iron.), un peu d'honnour
vaut gros, comme dit le petit fermier à cheval sur son cochon.

dd) la honte

- afront, affront : honte |*fè afront, faire affront : - honte I
*i,èxse à l'afront, subir un aftont I 

xaonti, ou **ilQ\sun'tyi, \P\, humi-
lier I bote d,o gi,at, battre du plat: s'humilier lpènetcs ottonteûs ou
mau onteû,s. hunilié.

: Dj'aureû,ue bin ieû, moussi d,i'ns on trau d,' sortis, je serais bien
entré dans un trou de sou"ris (pour cacher ma honte) | *Ossa pèneû,s

a,ussl
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qw'on bauilèt qu'a roayi s' non1,, aussi humilié qu'un âne qui a oublié
son nom | *C'ètt l'onteû,s qu'î, pi,èd,, c'est le honteux qui y perd :
c'est celui qui refuse par honte qui y perd : servez-vous sans ver-
gogne | *Dj'o stî, ontetcs conle on uoletcr, j'ai été aussi honteux qu'un
voleur.

III. L'HOMME, ÊTRE SOCIAL

a) la vie de société en général

IO LA CONSTITUTION DE LA SOCIÉTÉ

: (nuance affectueuse de mosse, notre : mon, ma) nosse pa,
mon père I nosse nlan, ma, mère I nosse cu,rè, mon curé ll (nuance
respectueuse de nosse ...) nosse ilame,madame ll (sens particulier de
com,pagnî,ye, compagnie : conjoint, surtout s'il est disparu) rni
compagnîge, mon conjoint.

- En r'intrant, dj'a d,it bond,jotc ù, nosse pa èt à, m' soû. en rentrant,
j'ai salué mon père et ma sæur I Auoz d,and,ji, d,'one saqwè,nosse ilame? ,
désirez-vous qch, madame? | Quanil o%-z-& pi,èrd,u s' compagnî,ye, on-
z-a tot pi,èrdu, quand on a perdu son conjoint, on a tout perdu I
Bond,joû., Seil,onî,ye èt la compagnî,ye !, bonjour à vous, Sidonie,
et aux gens qui sont ici rassemblés !

aa'1 la famille

I. LA PARENTI:

- fami,le, famille I pari,ntéye, parenté | *d,ji,ns, gens : parents :
il è r'aa il,é sès d,jins, il retourne auprès de ses parents | *il,ji,ns d,' nos
ilji,ns, gens de nos gens: parenté élargie l*brantche, lignée ll
(suivant l'ordre logique, division qui sera la seule à être exploitée)
prôpe lam,i,l,e, famille propre I bèle-fami,le, famille du conjoint I près-
parint, proche I pari,nt d,'au l,on, parent de loin : - éloigné ll (sui-
vant l'ordre chronologique) tayons ottayes ouratayons ouuôs pari,nts
ou *uî,s stos, ancêtres I grand,s-pari,nts, grands.parents | *pd,rins,

parrains : grands-pères | *mâ,rines, matraines : grands-mères I
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pari,nts, parents | èfants, enfants I p(i)tits-èfants, petits-enfants ll
aparintè, apparenter.

aaa) la propre farnille

- prôpe fami,l,e ot mwin.nad,je, propre famille I prôpes parints,
propres parents I bi,as-parints, boaux-parents | èfant, enfant ll (pro-
pres parents) pa o'u papa, père I uî, pére on pére, id. (exempt de
toute note affectueuse) | man o:uznorna,n ou rnarne, mlère (mére, mère,
non reçu, est réservé aux femelles d'animaux ; one mére il,i tchèts,
une mère-chatte) ll (beaux-parents) b,i,as-par,i,nts ou bèlès-d,j,i,ns,
beaux-parents I bia-patrta ou bi,a-pére, beau-père I bèIe-motncûn o1r
bèl,e-mére, belle-mère ll (enfants) prôpes-èfants, propres enfants I
bias-èfants, beaux-enfants I p(i)ti,ts-èfaæts, petits-enfants | (le clas-
sement suivant s'applique aux 3 catégories précitées) fi ou ual,èt
ou crapôi|,, frls I fèye ou bau,chèle ou magtôd,e oa nlaro,Ae, frIle I bia-fi.,
beau-fils I bèle-fèye, belle-fille I p(i,)ti,t-fr, petit-fils I p(i,)ti,te-lèAe,
petite-fille | fryou, filleul | fiyoule, filleule I irére ou prôpe - ott
*m,onfrére, frère I soû, ott prôpe - o\ rna,setLr, sæur I b,i,a-frére, beau-
frère ] bèl,e-soû,, belle-sæur | (suivant I'ordre d'a.rrivée) èri,tance, héri-
tage : héritier (garçon ou fille) | pus aî,, plus vieux : aîné : li
Zand,e, c'èstl' pus aî, il,' sès fr,s, Alexandre, c'est l'aîné de ses fils ; ...
'o'èst s' ltus uï, il,ès fi,s, id. I pus aîye, plus vieille : aînée I il,eû,zyin.mn,
ou cad,èt, second : (le) plus jeune de deux I d,êrin, dernier : ben-
jamin I d,êrène, dernière : benjamine I raculot ou *scurlot ou *slc,ir-

lou, benjamin, benjamine ll (suivant I'origine) èlant il,o prwmî,
mari,ad,je ou ... l,èt, enfant du premier liblbastau, bâtard.

bbb) les proches

- pràs-pari,nt, proche I parints tlo costè iL' I'ome, parents par le
ma,ri | - ilo costè il,o l,' feume, - par la femme I m,on.monke, oncle I
matante, ta,rrto I nèuet,, neveu lnèaeû,se, nièce I cou,s'i,md,jèrmwi,n, cou-
sin germain I cousène iljèrm,ùn,ne, cousine germaine I cousse, cousin
(à tous les degrés) | mon.nonlæ curè, oncle prêtre I matante mnsetcr,
tante religieuse | *mnn.rwnlce d,i, sulæ, oncle de Bllcro : - gâteau.

ccc) les parents éloignés

- parint d,'au lon, parent éloigné | iljins d,o costè dès, gens de la
,souche des | - do l' brantcke dè8, id. | *pari,nt à l' deû,zyi,n.me
bot'nî,re, parent à la deuxième boutonnière : N &ll quatrième
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degré | *- au' quatyi,n.me r'i,bonil, - &u quatrième bond : æ arr
huitième degré | *- il,o costè ilo pére Ail,am, - du côté du père
Adam : - de parenté indéfinissable.

- 1r'1 xalaîres d'i fami'l€, arr&ngements familiaux I a(i')nu d,' bome

Jamile, venir de bonne famille I d,ia'nu ..., id. | *prou'nu d" brâ'aès
il,ji,ns, provenrr de braves gens I sôrtc d,'one pôae culote, sortir d'une
pa,uvre culotte : être d'origine modeste I ruu'nu one toû,rnéye,
revenir faire une tour : faire un petit séjour en famille | *rawè sès
il,jiræ, ravoir ses gens : recevoir sa famille | *i'èsse fwâ'rt àchone, être
fort ensemble : être fort liés | *t(d)nu èchone, tenir ensemble : bien
g'entendte I lè s' tèstamint, faire son testament | *- sèn papôs, N ses
papiers : id. | *- l,ès paurfs, - lss parts : partager son avoir entre
ses enfants | *- ses paurts, æ s€s parts : se partager I'héritage I
*- sès-èlqrûs bastatts, è ses enfants bâtards : les priver de leur
part d'héritage.

: (1) x0ès Marchâ,l,-là,, c'i, n'èst ni,n ilol m,i,n.me bramtch,e, ces Mar-
chal-là, ce n'est pas de la même branche | *... d'ol m'i,m.me sôte, ... de
la même sorte : id. 1 *... d,ol, min.me ni'téye,... de la même nichée :

id. l *... ilol, mi,n.me couch'eléye (plutôt iron.),... de la même portée
de cochons: id. l * Il' a quéquefî'ye ili' sès iljins aaaur-là, il a peut-
être de ses gens par là : cerbains mombres de sa famille sont
peut-être là-bas l*On r'ti,nt tod,i, iL'èwou qu'un il,'u'i,nt, mins brâmi,nt
waî,tenut d,o l,' catchi,, on retient toujours d'où I'on vient, mais beau-
coup essayent de le cacher : on est toujours certain de son extrac-
tion, mais beaucoup essayent do la cacher l*Lès parints, c'èst n'i,n
ilès bolcèts d,' taî,ye,les parents, ce no sont pas des débris d.e terrino :
... des objets sans valour l* ... c'èst nin ilès tch'ins,... ce ne sont
pas des chiens : id. | *Deû,s cus qu' s'ont uèyu sont parints po l' rès-
tant il,' Lett al,ye (iron.), deux derrières qui se sont vus sont parents
pour le reste de leur vie: intimité est lien de parenté l*I sont
parints d,o costè d,o I' brayète (vulg.), ils sont parents du côté de la'
braguette : c'est une parenté comne il en existe entre tous los
homm.es : ... très lointaine | *Tortos ècltane ètt onk sins I'ôte ! (fton.),
tous ensemble et I'un sans I'autre I l*C'èst il" fami'le /, c'est de
famille ! : c'est héréditaire | *I ti,nt ço il,' sès pari,nts, il tient cela de
ses parents : id. I *Èfant il,' tchèt nxougne uoltî, sori's, enfant de
chat mange volontiers souris : id. | *Çw qui, aint il" pouye grète (péj.),

(r) Ce paragrapho vsut pou les 3 divisions do la pæenté.
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ce qui vient de poule gratte : mauvaise origine explique mauvaises
actions l*Il ont ça d,ins l' song, ils ont cela dans le sang: id. | *1

n' uint jamal,s foû, d,o satch qui, ç' qu'i gn'a il,'ilins, il no vient jamais
hors du sac que ce qu'il y a dedans : id. I *Cqrne lès aîs chufèl'enut,
l,èn d,jon.nes tchantenwt, comme les anciens siffient, les jeunes chan-
tent : les habitudes passent d'une géneration à l'autre | *Lès

grantès i,èd,es faî,yenut l,ès p'ti,tès paurts, les grands troupeaux font
petites les parts : les familles nombreuses réduisent les parts.
d'héritage | *O, *' si, r'aeut jamal,s qu'au,s-ètèrem'i,mts, on ne se
revoit jamais qu'aux entetrements : les enter:rements sont la seule
cérémonie à rassembler toute la famille | *Qr*nd, on s' aeu,t il'trop,
on n' si ueut ptus, quand on se voit trop, on ne se voit plus : fréquen-
tations répétées amènent désaffection llTotes lès brantches qu'ont
quitè l' ui'latlje, on l,ès lome co sou'i,nt pa l,' nom d,' leû' noaèle conlurue :
lès D'nége n'ont nin a'nu, l,ès Un onl ,i,eû, I' cocote, lès Copêres on
n' l,ès aeut nin soaint, toutes Ies lignées qui ont quitté le villago sont
encore souvent désignees par lo nom de leur nouvelle résidence :
ceux de Denée ne sont pas venus, ceux de Hun ont eu la fi.èvre
aphteuse, les Dinantais on ne les voit pa,s souyent.

2. LES FIANçAILLES

- galarù, fiancé | galants, fiancé et fiancée I mayon ou comére ott
*crapôd'e ott *gtouyète, fiancée ll si causè ott fréquentè ou court'i,sè ou
causè èch,one, courtiser I causad,je ou fréqwentailje ou courtisad,je,
action de - | causè a,I)o'tt, on,e saquf,, fréquonter qn (en vue du
mariage) | si, ili,swêbyi,, rompre I d,iswêbi,ad,je, action de -.

: fè ane renconte, faire une rencontre ltohaî,r è l,'ouy da, tomber
dans l'æil 46 : plaire à | mète sès-id,éyes par Ià, mettre ses idées
vers I tind,e à l'amourèfe, tendre à I'amourette : rechercher les
jeunes filles I ti,nd,erige ù,|,'amourète, tenderie à I'amourette : recher-
ches galantes | *toû,rnè autoû, il,i,, rechercher | *couru après, id. I alè
après, id. | *iàse aus cotes d,a,, id. I ièsse bin pris, êtro bien pris :
è amoureux I awè l' tchèssanl, avoir le chassant : id. I *lè d,ès co'm-
plum'i,nts, faire des compliments : N des avances l*aogi..., enyoyer
... : id. l*d'(i,)man'il'è l''i,ntréye, demander I'entrée: faire sa de-
mande l*awè s'-t-'irûréye, avoir son entrée: être agréé | *trouuè

tchaussû,re à s' gtî,i|,, trouver chaussure à son pied : trouver l'âme
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sæur | *t(i')nu l'ès pîd's tchôd,s, tenir les pieds chauds : faire une cour
assidue | *awè l,' mar'ùant, avoir l'envie de se marier | *- il,ès-i'iléAes
mariantes, - des idées de mariage | *lè dèÆ gr'i,maces, faire des démon-
strations exubérantes en publicl**fé d,ès-amouch'tû'res (G), id..l
*r(i)mète lès fi,êrs o feu, remettre les fers au feu : se réconcilier
(en parlant d'amoureux) (allusion à la forge) | *couru à rôye,
courir à raie : courtiser longuement sans se marier | **raler à
mèsse (G), retourner à une autre messe : abandonner sa fiancée.

: xQuand, on-z-a, ilès pouyètes, on rèssère li poli,, quand on a des
poulettes, on clôt le poulailler : gardez bien vos jeunes filles ! |
*Gâ,re à, uos gtouyètes, d,ji, lache mès colc'ias./, prenez garde à vos
ponlettes, je lâche mes cochets !: id. lx&i'ntroz aos pouyes, aolà
l' fagène!, rentrez vos poules, voilà la fouine !: id. l**Amoû'r,
a,maûl, $nnd, t' nos cotchè.sses, à r'aôy li' cæû,r, à r'uôy li ti'èsse ! (L),
amour, amour, quand tu nous pourchasses, adieu le cæur, adieu la
tête ! | *Tot Ç' qui,l,'amoû,r faît fè /, tout ce que l'amout fait faire ! :
: à quelles extravagances mène I'amour | | **you, mia couru après
si tch'fau qui' d'è l,' r'ilèuer pa I' lceuwe (G), mieux vaut courir après
son cheval que do le rolever par la queue - mieux vaut épouser
femme trop jeune que trop vieille | *- Dins trwès quatre ans il,i il'ci,
,i, courrè d,ès pol,ins ossi bi,as qu'aste(r,re. - Ayi, mi'ns lès c'i,as il,'asteû,re
n'i, courront pus !, - d'ici trois ou quatre ans, il colura des poulains
aussi beaux que ceux de maintenant. - Oui, mais ceux de main-
tenant ne courront plus (réponse d'une jeune fille à qui lui conseille
d.'attendre trois ou quatre ans avant de se marier) | *Trouuoz toili'
l' nid, il'uant d'o trm'aè l,' mouchon !, trowvoz d'abord le nid avant de
trouver I'oiseau : no vous enfiévrez pas à vouloir vous marier I
*Èl,e s'a araî,mi,nt stî, foute d,i,ns ses d,jambes, elle est vraiment allée
se jeter dans ses jambes: elle I'a recherché à tout pnxl*Ontchi,n
qui n'èst nin il'jalou's il,'i' s'-t-ou,chn, c'è-st-one rossa, un chien qui
n'est pas jaloux de son os, c'est un piètre chien : un peu de jalousie
prouve que l'on tient à son promis l*C'ètt d'djù d'èÆ a1's papôs, co
sont déjà de vieux papiers : Ies fiançailles traînent en longueur I
*On s' aeut bi,n aoltô s'i,ns fè tant d,ès grimaces, on peut bien s'aimer
sans faho tant do grimaces lxDiaant, c'èst bètchù bètcha; après, c'i
sèrè fnyd floya, avant le mariage, c'est toute tendtesse ; après, ce
seront les coups (jeu de mots à partir do bètchi', becqueter et' flayi,,
frapper) | 

*Ète tt, mougnereû,ae l,ès pègrwæ d,' sès-orèryes, olle lui
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mangerait les pavillons des oreilles : elle abuse des démonstrations
de tendresse | *Quéne fri,casséye il'i mousons /, quelle fricassée de
museaux I : que de baisers échangés t, I Il a co binl' timps il,o s'alè
mète ili,ns l,' m,isére !, il a encore le temps d'aller s'engager dans la
misère !: ... de penser à se marier l*Ète pud,retcae on tch'in aaou
om tchap'i,a, elle prendrait un chien avec un chapeau : poûrvû
qu'il fût coiffé d'un chapeau, elle épouserait un chien : elle veut
se marier à tout prix I */ gn'a si, laîile mâtmite qui, n' trouae si
cunli,ète, il n'est si laide marmite qui ne trouve son couvercle (dit-on
d'une jeune fille défavorisée par la natuxe, et qui va so marier) |
*I faureû,ue ilèd,jà, awè fwi,m il' d,jote po mougni, l' burton, il faudrait
'déjà être amateur de chou pour manger la tige (dit une jeune fillo
.d'un prétendant qu'elle juge trop vieux) | *On n' aq, ni,n ueû,y lès
.cornéres l'i ai,nr'd,i,, au,ilôbi,n o?L a& conxptè Iès traus d,o l,' passète, on
ne va, pas courtiser le vondredi sous peine de dovoir compter les
trous de la passoire : la fiancée doit s'occupor des travaux domes-
tiques ce jourJà | **IL i,eû, one baube d,i, foû,re (M), il a eu uno ba,rbe
de foin : il a été éconduit | **grr" u r'mètw s' aæû,r aw botùque (G),
,elle a remis son cætrr à la boutique: elle attend qu'un nouveau
parti se présente l*Il a,i,eû, s' nèz r'frotè auou l' grand,e Zî,rége, il
a eu le nez essuyé avec la, grande Désirée : il ne l'a pas obtenue I
*L'i, c'i,a qu'è aa au lon po trouuè one leurne, c'èst po trompè ou po
,ùèsse tromgtà, celui qui va au loin pour trouver une femme, c'est
pour tromper ou pour être trompé | On n'achetége nin on tchèt d,i,ns
on satch, on n'achète pes un chat dans un s&c (dit celui qui a eu
des relations avec une femme avant de l'épouser) I *- Di,joz-m' on
d,oûs mot, ô, Zî,ré ! - Dol, la,ume, Téje ! (fuorl. ), - dites-moi wr
mot doux, oh, Désiré ! - Du miel, Thérèse I | *Qunnd, on fréquente,
on sôt' auou l' d,jon.ne conïére ù, s' d,rwète ; quûnd on-z-èst mnri,ès,
c'è-st-ù, gauche, q,u brès d,ès mar,ùès, pendant les ûançailles, on se
promène en plaçant sa fiancée à sa droite ; après le mariage, on
lui offre le bras gauche, bras de l'homme marié.

3. LE MAR,IAGE

- mariad,je, mariage | *criyi, proclamer les bans de : om l,'s-a cri,g,i
,d,îmègne, on a proclamé leurs bans dimanche; om-z-a cri,yi, èyï,r por
zèls, on a proclamé leurs bans hier lsd marièou s'aloy,i,, se marier I
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mnri,è, épouser I il,èuôrcè, divorcer I s,i, r'mariè, se remarier I r(i,\ma-
ri,ail,je, remariage.

- *al,è a,u curè, se présenter chez le curé pour satisfaire aux
prescriptions religieuses en la matière | *al,è ueû,y l,i, ourè, aller voir le
curé : id. I uiyi, lès bans, proclamer les bans | *ièsse ù, l'afi,che ou
*i,èsse afi,chis, fi.gurer aux publications civiles | *fè cope auou, former
couple avec | *s"a mète ù, l' Iachc, se mettre à la laisse : se marier | ...
ù pièce,... à perche : id. | *si, boutè..., id. lJà l' nuk, faire le næud
: id. l -l' grand, nu,lc, -le grand næud: id. | *-l' saut, - le
saut: id. | *- l'granil,selttt,-legrandsaut: id. lsri mèteàmwin.-
nad,je, se mettre en ménage : id. I i,ntrè d,ins L' confrérî,ye, entrer
dans la confrérie : id. I prinile ù, s' æmpte, prendre à son compte :
épouser lsatchi, à l' cwaile, tjrer à la corde: so merier l*... di
lin.ne, - à la corde de laine : id. I si,nèl' contrat, signer le contrat :
id. 1*otr2 à s' mwi,n.nad,je, s'élablir dans une maison indépendante I*'ièsse ..., avoir son propre foyor | *- bin tchèyus, être bien rencon-
trés : faire heureux ménage | *- bin rèscontrès, id. | *- mar,i,às
d,ol, gauche mwin, être mariés de la main gauche : viwe on concu-
binage | * ... ou chnmpète,... au garde sfua,mpêtre : id. | *ièsse mau
tchèryus, être mal rencontrés : avoir un ménage malheureux | *-
,na,u rèscontrès, id. | *fè on pôae mwi,n.nnd,je, faire nn pa,uvre ménage
: id. | *si fè arossè, se faire ( enrosser I : tomber slrr un mauvais.
conjoint | *ni, gtus s' wailti,, ne plus se regarder : être en désaccord
*lè l,èt ù, paurt, faire lit à part : se séparer tout en cohabitant
*foute si ccnnp, quitter le toit conjugal | *ui,kè à pnurt, viwo séparés
*- èri d,' n-on l'ôte, - loin I'un de l'autre | *alè a l,' ilècad,ence,
déchoir | *pi,èd,e si, compagnîye, perdre son conjoint ll awè s' brèssî,ye,
avoir sa brassée : â,voir une forte corpulence provoquée par la
gestation | - one saqwè il,'aarû lèye, avoir qch devant soi : id. I
rati,nd,e famile, être encointe | *i,èsse ôtrèm,i,nt, être autrement :
id. | *spaurgnù, épargner : id. | *petcgfl,è l,' maujone, peupler la
maison : mettre au monde des enfants | *awè fami,le, avoir dos
onfants | 

*a,chetè on gamin, donner le jour à un garçon | *- oo"
bauthèle, ... une fr7lol*- çns iljèrmale, ... des jumeaux | *-
on trèpîd,, ... des triplés I fè I' lèaéye, faire la levée : porter au bap-
tême I i,èsse pâ,ri,n d,' batème, être parrain de baptême | - rnârine ili
balème, - ma,tr&ine de baptême I x- pâtin à, l' tchand,èle, - parrain
d'adoption (après avoir tenu la bougie au-dessus de l'enfant lore
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de la cérémonie du baptême) | *- mârine à I' tchanilèle, - marraine
... I *- mon.nonlce tl,i suke, - oncle de sucre (parent, proche ou ami,
bienveillant jusqu'à I'excès) | (cf. aussi p. Bf 7) ll (termes de câline-
fie) p(i)ti,t coq, pelil coq l- p,ùèrot, - moineau l- colau, - gàtétl
- tchèt, - cltat | - blanc, - blond I p(i)ti,te sori,s, petite souris | -
fèfèye, - <r fifille r.

: * Marî,ye-tu, ni t' rnarôye nùn, ti toû,nerès tod,i ù, rin (iron. ), mario-
toi, ne te marie pas, tu tourneras quand même à rien | **Èlt"
a-t-uri,aé tote noû,ue au mâ,riad,je (G), elle est arrivée toute neuve au
mariage : elle s'est mariée viorge | *On-z-èst pus rate mariès qu'
bin l,od,jis, on est plus vite mariés que bien logés | *Faul ôte tchôse
qu'on bia aùsad,je po fè on bon mwin.nad,je, iI faut autre chose qu'wr
beau visage pour faire un bon ménage | *Li, mariad,je, c'è-st-on nuk
qu'on faî,t euo,u, s' linwe èt qll'an n' sét ilisfè aaou sès ilints,le ma,riage,
c'est un næud fait avec Ia langue et que les dents ne peuvont
défaire: il est indissoluble l*Li, maria,ilje, c'è-st-one loterl,ye, le
mariage, c'est une loterie | *Li, mari,adje, c'è-st-on bègnon d' rrui,séres
satch,i, pa il,eû,s grossèn bi,ènses (iron.), le mariage, c'est un tombereau
de misères tiré par deux grosses bêtes | *Lès mwâ,rts èt l,ès mari,ailjes
mètenut d,o cand,jemi,nt d,i,ns l,ès mwi,n.nad,jes,les morts et les mariagos
amènent du changement dans les ménages l*A* feumes èt aus
uî,zerîyes, gn'a tod,i one saqwè à, d,î,re, aux femmes et aux vieilleries,
iI y a toujours qch à reprocher | *One feume, quand, èle n'a ni,n maw,
èlle a chôpe, une fomme, quand elle n'a pas mal, elle éprouvo des
démangeaisons | *1 mwârts èt ù, mariailjes on trouae td,i, ù r'ilî,re, à"
morts et à mariages on trouve toujours à redire | *Qt*ra i plaûf
qu,'on s' marîye, i pwateront l' soupe tos lès iljo,û,s il' letc aî,ye, quand il
pleut le jour du mariage, les femmes porteront la soupe tous les
jours de leur vie : ... on devra toujours porter le dîner au ma,ri
travailla,rrt à I'extérieur | **Mâri,ad,je d,'â,rilj'i,nt, nuâ,ri,ad,je ili ri,n (L),
mariage d'argent, mariage de rien l*D(i,)mèrè oaou sès parints,
c'èst spaurgni, il,ol, mi,sére,faite ménage chez ses parents, c'est amasser
de la misère : ma,riage demande ménage | *Coq mari,è pièd, sès
sporoTw, co{ mali{ perd ses éperons : maître marié abdique son
autorite l*On s'è rapwalerè au ænsèy (iron.), on s'en rapportera à
l'avis du conseil communal : on laissera la femme décider | *I n'èst
n'in mal,sse tos lès d,jo,û^s è s' m,aujone, il n'est pas maître tous les
jours chez lui 1 *6t'2u, l,è^s feumcs quô faî,yenut lès-omes, ce sont les
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femmes qui font les maris: ... qui les façonnent à leur grél*Lès
coméres, faut l,ès mète au pas l,' prumî d,joû', les femmes, il faut les
mettre au pa,s dès le premier jour | *11 a mètu s' pîd, d,ins on bî'a
solè, il a mis ls pied dans un beau soulier : il a fait un mariage
avantageux | ... d,ins li stri, ... dans l'étrier: id. I *Il î èst, d'ins
l,' pachi, aur pol'ins, il y est, dans le verger aux poulains : id. I
x9,i t' aas bin ù, l'êwe, ti n'aurès n'in swè, si tu vas bien à I'eau, tu
n'aura,s pas soif : tu te prépares à épouser une bien mauvaise
ménagère | *On lène lès uay'i,ns d"aant lès foû'res (iron.), on fa,ne
le regain avant les foins : c'est une plus jeune fille de la famille
qui se marie d'abord I I faut l' t'i'mps il,o s' mète èchone, il faut
prendre le temps de s'accorder | *Dji n' sé nin au jusse auquék,
mô, qu'èlle èst mariéye, je ne sais pa,s au juste auquel (des frères)
elle est mariée l*C'ètt ilins l'ès uî's fornias qu'on faôt l' mèyeû, ilès
soupes (iron.), c'est dans les vieux fourneaux qu'on fait la meilleure
des soupes : ne cra,ins pas d'épouser une femme àgée | *Lès r'maria-
il,jes, c'èst soaint d'ès racl,apad,jes, les remariages, c'est souvent des
replâtrages | **Mârié on coû4t, nloru on coû,p,'l èst bon tizasti (G), (se)
marier une fois, mourir une fois, cela suffit (répond le veuf à qui
lui propose de convoler) | *I sont aw mèstî, d'on !, ils sont au métier,
n'est-ce-pas ! : il est normal que les enfants se suivent I L'èJant,
a'èst l,' pruml' meû,be, l'enfant, c'est le premier meuble | *On-èfant,

c'ènn'èst pont, urr enfant, ce n'en est pas : une famille à enfant
unique est mal garantie contre le sort l*I n'ont qw'onbokèt d"èfant,
ils n'ont qu'un morceau d'enfant I xQtnnil on-z-èst tot seû, d,'àfant,
c'è-st-on mal,etcr, quand on est seul enfant, c'est un malheur | *Oa

s'èti,nd, b,i,n mia d,ins lès grantès familes, on s'entend bien mieux
dans les grandes familles | *Quéne infanterl,ye / (iron.), quelle infan-
terie ! : - ribambelle d'enfants ! | *Oza ua r'peûry\è l' payùs !, on
va repeupler le pays ! : les naissances s'annoncent nombreuses I
Gn'aurè co bin rate d,o renfôrt !, il y a,ura encore bientôt du renfort !
: il y anra bientôt une naissance | *Iaurè ral,ongui, l' tautte d'i' d'eû's
pïd,s, il faudra allonger à nouveau la table de deux pieds : il y aura
bientôt une naissancel**Djon.nes d,ints, d'jon.nes par'ints (M)'
dents jeunes, parents jeunes: l'enfant donne aux parents le
sentiment d'être jeunes lx*On-èfant qui faî't dès d'i'nts,'i, 'nn'q,nonce

il,ès nouias (M), un enfant qui fait des dents annonce de nouveaux
(enfants) : ... fait souvent espérer une nouvelle gestation, rendue
probable par le seyra,ge | *Aus batèrrues, on tapeut co bin d,ès çans'
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trawéyes ou il,ès mastolces aao% on ruban nuhè autoû, aux baptêmes,
on jetait aussi à la volée quelquefois des pièces de 2 ou de 5 centimes
trouées et garnies d'un ruban noué | ** Il a trouué on fagot o rèsl,î, (G),
il a trouvé un fagot dans le râtelier réservé à son cheval (pour se
débarrasser d'un prétendant importun, on déposait un fagot dans
le râtelier).

4. LE CÉLIBAT

: *montè à s'm'i,nce, monter en semence : rester célibataire I
il(i,)mèrè..., id. l*d,(i)mèrè d,jon.ne, id. l- il,jon.ne ame, garder le
célibat (pour un homme) | - iljon.ne comére, id. (pour une femme) |
aî d,jon.ne anne, vieux célibataire I ulye d,jon.ne comére, vieille fille.

5. NOMS PATRONYMIQUES R,ÉGIONAUX (I)

- Alwè, Halloy I Am'tiau, Hamtiaux I Anjèlman', Engolman I
Arnou, Arnould I Astî,r, Hastir I Aael,and,je, Havelandje.

- Baîd,jot, Baijot I Balfrwèd,, Balfroid I Bâ.rbi,é, Barbier I Bâ,r-
tèlèmi,, Barbhélemy I Baud,jan, Beaujean I Baud,jot,Baujot I Baulwè,
Beauloye I Baupére, Beaupère I Bawtche, Bauche I Bayî', Bailly I
Bèca, Beka I Bègui,n, Beghin, Beguin I Bèlot, Belot I Bèrot, Berot I
Bàrote, Berote I Bèrtul,ot, Berthulot I Bi,èrlu, Bierlut I Blarytwi,n,
Blampain I Bi,zingau, Boussingault I Bôd,â,rt, Bodart I Bôilène, Bau-
denne I Bôil,son (pron. ou), Bodson I Botl, Bothy I Boû,rswèt, Bour-
soit I Boutî,, Bouty I Bouî,, Bovy I Bragâ,rd, Bragard I Brî,jebwès,
Brisbois I Bruwêre, Bruyère I Bublot I Bwèd,jelot, Boigelot.

- Cabouyi,, Cabouy I Câ,rli,, Carly I Cârt'i,au, Cartiaux I Câ,arène,
Cavrerrne I Chaboti,er,Chabotier I Chaoéye, Chavée, Chavez I Cl'â'rène,
Cla,renne I Clâri,mbau, Clarembatx I Clôbêrt (pron. aa), Clobert I
Col,id,je, Colige I Colonuau, Coulonvaux I Côme (pron. ota), Cosme I
Conrâ,ril,i,, Conra,rdy I Côrnél,,i,s' , Cornelis I Coûnâ,ril, Counard I Coû,ne,
Conno I Coû,nèt, Counet I Coû,rtwès, Courtois I Crèfecæû,r, Crèvecæur I
Crèp'i,n,, Crépin I Crèui,n, Crevin I Crwèbyi,rc, Croibien lCrwàsi,er, Croi-
sier I Cuaèli,er, Cuvelier.

- Dâ,blon, Dablon I Dâ,fe, Daffe, Dave I Damwèsau, Damoiseaux I
Danl,wè, Danloy I Dand,wè, Dandoit, Dandoy I Dâ,ras', Darras I
Dârd,ène, Dardenne I Dâ,rtwès, Dartois I Dâ'ruil,le, Darville I Dastî,

(r) Jusqu'à la p. 331, le sigûe - est susceptible d'autros emplois, puement e:térieure,
qui clarifient le pésentetion.
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Dasty I Dâuid,', David I Dawous', Daoust I Dè-aîbe, Dehaibe I Dèbâ,rsi,,
Debarsy I Dàbati, Debatty I Dèbautche, Debauche I Dàbèche, Debè-
che I Dèboud,je, Debolge I Dèbras, Debras I Dèbri, Debry I Dècou,
Decoux lDèfèche, Defèche lDèfï,se,Defise lDèfosse, Defosse lDèî*è,
Defoy I Dèrfuin, Defoin I Dèjaî,ye, Dèjaie I Dèji,mbe, Dejimbe I Dèla-
che, Delache I Dèlaî,re, Delaire I Dèlaî,se, Delhaise I Dèlaî,te, Delaite I
Dèlaî,ye, Delhaye I Dèlale, Delhalle I Dèlan'wè, Delannoy I Dèl,chambe,
Delchambre I Dèlmârcèl,e, Delmarcelle I Dèlobe, Delobbe I Dèlod,je,
Deloge I Dèl,pî,re, Delpierre, Delpire I Dèlsipéye, Delsipée I Dèlwitche,
Delwiche ,l Dèmanèt, Demanet I Dèmâ,rsin, Demarcin I Dèmârti,n,
Demartin I Dèmazi,, Dero;razy I Dàmàfe, Demeffe I Dènèt, Denet I
Dèni,l,, Denil I Dènis, Denis I Dèyom' , Deom I Dèoul, Dehoul I Dèrid,êr,
Deridder I Dènlceû.ae, Deskeuve I Dessï,, Dessy I Dèspontin, Despon-
tin I Dètal, Detal I Dèti,ène, Detienne I Dètourbe, Detourbe I Dètrau,
Detraux I Dètri,, Detry I Dèai,gne, Devigne I Dèwâr, Dewart I Dèwé,
Dewez I Dinzâ,rt, Dinsart I Dîuwè, Divoy I Dja,ilin, Jadin I Dja,ilot,
Jadot I Djad,oul,, Jadoul I Djamoton, Jamotton I Djan d,rin, Jandrain I
Djangou, Gengoux I Dja,q'w.â,rt, Jacquart I Djaquèt, Jacquet I Djaumo -

nèt, Jaumonet, I Djaum,ote, Jat;rmotte I Djauquemwârt, Jacquemart
Djauquemwin, Jacqternin I Djémène, Gemenne I Djènârd,, Genard
Djènète, Genette I Djànin, Genin I Djènon, Genon I Djènot, Genot
Djêri,n, Gérin I Djî,\â,r, Gillard I Djîle, Gilles I Djdlèt, Gilet I Dji,l,i,n,
Gillain I Djili,s', Gillis I Djîlon, Gillon I Dji,lot, Gilot I Djoblli,n, Joblin I
Djotâ,rd,, Jottard I Doculot, Duculot I Dolpî,re, Dolpire I Dôminé
(pron. au), Dominé | Dôneû. (pron. aa), Doneux I Dônô (pron. oz),
Dotwry | Dôr, Dor I Dôrsimont (pron. eul, Dorsimont I Dôsùmont
(pron. az), Dosimont, I Dotrau, Dotrau I Dôtrèpe, Dotreppe I Dubwès,
Dubois I Drnh'i,n.ne, Duchêne.

- Èl,wè, Eloy | Ènuzèt, Henuzet | Èsbwès, Hesbois.
- Xâ,bri, Fabry I Fan'wè, Fanoy I Fâstrê, Fastrez I Fècherole,

X'echerolle I Fènasse, Fenasse I Fèraye, X'eraille I Fi,tchefèt, Fiche-
fet I Fî,aèt, Fivet I Fl,ipâ,rt, Philippart I fl,ipot. Philippot I Floyi,mont,
Floh5rmont I îontin.ne, X'ontaine I Xosseû,r, Fosseur I Frèilebîje,
X'roidebise I Xreilèric, X'rédéric.

- Galwè, Galloy I Gagî,, Gailly I God,efrwèd,, Godefroid I Gof*è,
Goffoy I Graaè, Grayez I Grauî,, Gravy I Grofi., Grosfils I Grogi,nèt,
Groinet I Guèri, Guéry I Gueû,\ète, Geulette I Gui,got, Guyot.

- In.yot, Hinot.
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- Jâ,cob', Jacob I Jûnàt (pron. au), Jonet I Jèrâ,ril,, Gérard I
Jî,\âr, Gillart I Jî,lsoul, Gilsoul I Jwèyeîc, Joyeux.

- Kinbrant. Henkinbrant.
- Labîye, Labye I Lâ,crwès, Lacroix I Lafi,neter, Laffineur I Lafon-

tdm.ne, Lafontaine I Lan'wè, Lannoy I Lârd,i,n'wès, Lardinois I Lâ,rilot,
Lardot I Lâ,rsimont, Larsimont I Lawaréye, Lawarée I Lèbaô, Lebay I
Lèclêr, Leclercq I Lècwi,yé, Lécuyer I Lèfêue, Lèféae, Lefèbwe I Lèfôrt,
Lefort I Lègros, Legros I Lèp,â,je, Lepage I Lfutas, Lepas I Lèrwè,
Leroy I Lèxwi,sse, Lesuisse I Lèaaque, Levaque I Lèyonâril,, Léonard
Lôbêrt, Libert I Lî,bion, Libion I Ll,bote, Libotte I Lî,bwès, Libois
Li,sswêr, Lissoir I Loès', Lohest I Loui,gnl,, Louvegny I Lucas', Lucas
Lup'cin, Lupsin I Lurki,n, Leurquin.

- Mabi,le, Mabille I Marchâ,l, Marchal I M,â,rlwè, Marloie I Mâr-
.quèL, Marqnet I Martchand, Marchand I M,â,rti,n, Martin I Matî,
Mathy I Maurwà, Mauroy I Mayl, Mahy I Mèlkiyôr, Melchior I
Mi,iljot, Migeot I Mid,jote, Migeotte I Mi,niljot, Mingeot I Mi,tchnu,
Michaux I Mol,itôr, Molitor I Monjwè, Monjoie I Mon.mârt, Mon-
mart I Monpè|i,, (de) Montpellier I Monsett,, Monsieur I Mous'nî,
Mousny I Moussebwès, Moussebois I Mozerè, Mosseray I Mu:èni,
fuIwin.n'i, Moinil.

- Namètche, Namêche I Nicolayî, Nicolay I Nin.ni,n, Nennen I
Nî,aaye, Nivaille.

- Pal,âte, Palate I Pâ,rfonilri, Pa,rfondry I Pâtri,s', Patris I
Pau4uèt, Paquet I Pèctôr (pron. ûu), Pector I Pèlcèt, Pequet,
Pènasse, Penasse I Pèrot, Perot I Pèsèsse, Pesesse I Pèsseletc, Pesleu I
Pèteû., Péteur I Pôrô,ril, Pirard I Pï,rau, Piraux I Pî,rcâril,, Pircard I
Pï,rèt, Prr.et I Pî,rlot, Pirlot I Pôrmé, Primez I Pî,rot, Pirot I Pî,rote,
Pirotte I Pî,rquin, Pirquin I Pî,rson, Pirson I Plrsoul,, Pirsoul I
Pôl,et (pron. au), Polet I Potchèt, Pochet I Potï,, Poty I Pwrnôil,e
(pron. oz), Purnode.

- Quèarin, Quewin.
- Ramwèzéye, Ramoisée I Ramwèzi,Ramoisy I Râsquin, Rasquin I

Règnér', Regnier I Rèméye, Remée I Rènason, Renneson I Robage,
Robaye I Robèrfrwèil, Roberfroid I Romèd,ène, Romed.erure I Royi,nèt,
Roynet I Rût', Ruth I Rwès,i,n, Roisin ll Balpètettr, Salpéteur I
Scayèt Scaillet I Scayeteû.r, Scailteur I Bægî,, Scohy I Bèrèssra,
.Seressiat I Sèrw1,, Serwy I Sèuri,n, Sevrin I Sèya, Séha I Bi,naètu,
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Sinviteux I Smâ\, Smal I Sowmwè, Soumoy I Soyâ, Sohy
Stevaux.

- T ayôr, Tahir I T chabot, Chabot I T chaôd,ron, Chaidron I T clwlon,
Chalon I Tchantri,n.ne, Chantraine I Tclwpèle, Chapelle I Tchnpu,
Chaput I Tchaurlot, Charlot I Tchènu, Chenu I Tècheû,, Tècheur I
Tî,baut, Thibaut I Tl,chon, Tichon I Tî,lma,nt, Tilmant I Tîlquin,
Tilquin I Ti,n.son, Timson I Tî,m'sonèt, Timsonnet I Tîri, Thiry I
Tî,rifayi,s, Thirifays I Tîri,on, Thirion I Tôri,anèt, Thirionnet I Tî,s' ,
Thys I Ti,yanilje, Tihange I Tône (pron. az), Thone I Toû,rnaî,
Tournai I Tremblwè, Trembloy I Tri,fuè, Triffoy I Tr,i,maurou,
Trémonroux I Twànoul, Toisoul I

- Uwâ,r, (d')Huart, Huwart.
- Vôs' (pron. oz), Voos I Vautier, Wauthier I Vèrlin.ne,Yedaine I

Vwèxi,n, Voisin.
- Wâ,rzéye, Warzée I Wâ,trisse, Watrisse I Wazàd,je, (de) Was-

setge I Wèri,, Wéry | Wi,lème, Willeme l W,i,yame, Wiame.

6. LES PR,ÉNOMS USUELS ET LEUR,S DIMINUTIFS (I)

- Absi,l, Absil I Ach,tle, Chi,l,e, Achille I Ad,éle, Adèle I Ail,elagiil,e,
Lagid,e, Adélaïde I Ail,èlson, Adelson I Ad,,i,slas', Ladislas I Ail,ofe,
Dofe, Adolphe I Ad,olfi,ne, Dolfi,ne, Adolphine I Ad,riyène, Dri,yène,
Adrienne I Ad,ri,gi,n, Dri,g,i,n, Ad,rien I Albêrt, Bêrt, Bèbêrt, AJbert I
Albêrti,ne, Bêrti,ne, Albertine I Alèasi,s, Lècs'i,s, Alexis I Alècs,i,sse,
Alexisse I Alègzand,e, Zanil,e, Alexandre I Alègzanil,rine, Zanil,r,i,ne,
Alexandrine I Al,fonse, Eonse, Ionfonse, Fonsète, Alphonse I Alfon-
s,i,ne, Eons,ize, Alphonsine I Aldnâ,, Aline I Alod,l,ye, Lod,lye, AJodie I
Alonî,ye, Lonôye, Nonî,ye, Alonie I Aloyi,s', AJoïs I Amnnd,ine, Man-
il,ine, D'i,il,ine, Amandine I Am,brwèse, Ambroise I Anatole, Natole I
Aruay,i,s', Anaïs I Anil,ré, Dré, André | Anil,rèya, Andréa I Aneil,jo,
Aneil,jôsè|, Anne-Josèphe I Anjèli,ne, Jè|,'i,ne, Angeline I Anjèli,que,
Jèl,i,que, Angélique I Antwènète, Twènète, Tonète, Nènète, Antoinette 1
Anlwi,n.ne, Twin.ne, Aatoine I Apol,i,ne, Apolline I Ari,le, Arille I
Ari,sse, Ariste I Armanil,, Armand. | Ârmand,i,ne, Mand;ine, Arman-
dine I Arnoæ, Arnould. I Arsêne, Arsène I Artémî,se, Artemise | Ârtur,
Tur, Tutrn, Arthur I Aubw,i,n, Aubain I Augusse, Gwsse, Auguste I
Augusta ou Gusta, Augusta I Augusti,ne, Gusti,ne, T,i,t'i,ne, Augustine I
Aurèl1,ye, Aurélie I Azé|,î,ye, Azélie.

(l) Cortairo des prénoms couants qui so prononcont, idontiquomenù dam lee deu
langues (p. ex, Jwtre, Julee1. Oacâr, Oscar) no sont pas signelés.

Btèuaur,
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- Bâ,rbe, Bâ,be, Barbe I Babèt', Zabèt', É[sabeth I Bâ,rtèl,èm,i,
B,tètrumè, Barthélemi I Bastyin, Sébastien I Bèje, Begge I Bèn'wèt,
Benoît I Bènoni,, Benoni I Bêrt, Bèbêrt, Albert, Héribert, Hubert,
Lambert, Norbert, Philibert, Robert I Bê,rti,ne, Albertine, Hériber-
tine I Bri,jîse, Ébregise I Brôye, Brigide.

- Cad,î,ye, Léocadie I Câ,li,sse, Callixte I Camile, Camille I Cateri,ne,
Trine, Trinète, Catherine I Célèstin, Lèstin, Célestin I Célèstine,
Lèstine, Célestine I Célinâ,, Li,nâ,, Célina I Céline, Li,ne, Céline I Céli-
nï,ye, Céline I Cesari,ne, Césarine I Ch,â,\e, Charles I Ch,â,rlote, Lolote,
Lote, Charlotte I Cicile, Cécile I Ci,téy, Té9, Félicitn I Clâr,â,, Clara I
Clârùsse, Clarisse I Cl,éme, Mentône, Clémentine I Clotile, Clotilde I
Côme (pror. az), Cosme I Coral,l,ye, Coralie I Corine, Corine I Côrné-
l,î,ye, Corlaélie I Crèpi,n, Crèsp'i,n, Crépin I Cristofe, Christophe.

- Dâ,nié\, Daniel I Dâ,ai,il,, David I Dèlf,ne, Delphine I Dèlinâ,,
Délina lDèni,s, Denis lDèsi,ré, Zî,ré, Zî,r, Désiré lDèsiréye, Zîreye,
Désirée lDèstinéye, Destinée lDèyon, Gédéon I Diud'oné, Doné, Né,
Dieudonné | Djan, Jean I Djauque, Jacques I Djauspâ,ril, Gaspard I
Djène, Jeanne I Djèneaîre, Geneviève I Djèrmwin, Germain I Djï.le,
Gilles I Djôsèf , Djô, Djo, Joseph I Dômi,ni,que (pron. au), M'inique,
Dominique I Dômiti,le (pron. au),llliti,l,e, Domitille I Douwâ'ril, Edou-
ard I Docsôye, Eudoxie.

- Édufe, Édulphe | Éfrèm', Éphrem | Ètin.ne, Hélène | Èfua,
frtoi | Èmarence, Mèrence, Émerertce | Émi,l,e, Mil,e, Mimile, Émile I
É râ,sse, Erasme | ù rmance, Ilermance | È rminl,y e, Herminie | È rnèl e,
Renilde | Èrnèn', Nès', Nènès', Ernest | Èrnèstine, Nèst'ine, Ernes-
tine | Èstèl,e, Estelle I Eû,ilalî,ye, Eudalie.

- Fan'i,, Stephany I lanôye, Stephanie I Féli'c|'ge, Cî,qe, Félicie I
Iél'i,s' , Félix I ?i,il,éle, Fidèle I Xi,li,bêrt, Philibert I Xi,logône (pron. azc ),
Iilo, Philogone I I'i,lom'i,n.ne, M'i,n.ne, Philomène I ?irma, Firma I
Illitp'i,ne, P'iyt,i,ne, Philippine I Ulupe, Philippe I Fôrtunâ,t, Fortunat I
Fôrtuné, I'ortuné | Iougène, I'euillenne I Foug'i'n, tr'euillen I Fran-

çwèn, Chanchès, Ch,è,s, Chèahès, Çwès, Frangoisl Fréd,èri,c', Dèr'ùc',
Frédéric I Frasî,ye, Euphrasie I Frumince, tr'rumence I Xul,aùna, TaI-
vina I Tursi,æ, Fursin.

- Glaud,e, Claude I God,efrwèd,, Godefroid I God'eli,ue, Godeliève I
Gonzague, Gonzague I Grégôre, Grégoire I Gu'il,ule, Gudule I C,'triliè-
m'i,ne, GuiTlemine I Gustâ,ae, Td,ae, Gustavel Guxtau'i'ne, Taui'ne, Gus-
tavine.
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- lsan, Isaac I Isabèle, Zabàle, Isabelle I Isi,il,ôre, Ziil&re, Zizi,
Isidore.

- Jâ,cob, Jacob I Jamin, Benjamin I Jeil,èyon, Dèyon, Gédéon I
Jèn|,ye, Eugénie I Jèrâ,rd,, Gérard I Jèrame, Jérôme I Jônâ,s', Jonas I
Jôsuwé (pron. au), Josué | Josèf,ne, Ii,ne, Ii,fi,ne, Joséphine I Juli,ô,
Iâ, Julia I JuJyi,n, Yin, Jr:Jlen I Juli,ène, Iène, Jnlierure I Jwassin,
Joassin.

- Lal,î,ye, Eulalie I Lanti,n, Valentin I Lèya, Léa I Lèyanil,e, Léan-
dre I Lèyon, Ion,Léon I Légona, Léona I Lèyonâ,rd,, Lî,nau, Léonard I
Lèyonî,ye, fonî,ge, Léonie I Lî,bêrt, Libert I Lid,î,ye, Lydie I Li,sâ,, Élisa I
Lisé, Élisée I Li,aier, Olivier I Lori,nt, Laurent I Lotaôre, Lothaire I
Louwi,se, Louise I Loyise, Héloise I Lucas', Lucas I Lucyin, Cyi,n,
Lucien I htd,uinâ, Ludvina.

- Mahile, Mabille I Macs'i,, Miy,i,n, Maximilien I Llad,elin.ne,
Madeleine I Mal,a,i,na, Malvina I Marunnà|,, Emmanuel I Mâ,rcè|,, Cè\,
Marcel I Mâ,rcèli,n, Marcellin I Mârcèl,i,ne, Marcoline I Mâ,rd,jôsèfe,
Mâ,riljo, Marie-Josèphe I M,â,rguèri,te, Gaguite, Guigu,i,te, Marguerite I
Mâ,riâ, Ma,ria I Marl,ye, Marie I Mâ,rtn,, Martha I Mârte, Marthe I
trIatile, Mathilde | fuIau, Marc I Maurt'i,n, Martin I Mayone, Marie-
Anne | IWèdnu, Médard I Mél,anî,ye, Mélanie I Mèlil,a, Imelda I Mè-
ldnâ1 Mé'Jtna I Mèlilye, Amélie I Mèlki,ydr, Melchior I MichéL, Mi,tchî,
Michel I M,i,gène, Maximilienne I Mi,yi,n, cf. Macs,i, I Mod,èsse, Mo-
deste.

- Nand, Ferdinand, Fernand I Nand,e, Ferdinande | **Nanèche

(M), XYançoise I Nâ,rcisse, Narcisse I Nâ,rd,ine, Bernardine | **Nèle
(M), Pétronille I Ni,colas, N,icotrès, Col,as, Nicolas I Noré, Honoré |
Noré,ye, I{onorée I Nori,ne, Honorine I Noyé, Noyé|, NoëL

- Octâ,ue, Tâ,ae, Octave I Oli,ua, Oliva I Oliaia, Olivia I Osual,
Oswald I Oti,ll,ye, Othilie.

- Palmôre, Palmyre I Paul, Paul, Pol I Pélajï,ye, Pélagie I Pèr-
pétû,we, Perpétue I Péte, Perpète I P,tê,re, Plre, Pierre I Pold,i,ne,
Léopoldine I Poli,ilôre, Polydore I Polite, Hippolyte I Pôpô\, Iopô|,
Léopold I Prime, Prime I Pri,gi,n, Cyprien.

* Rèmâ,lce, Remacle I Réjis', Regis I Rèm,i,, Remy I Rèni,ér', Re-
nier I Ri,n.ne, Reine I Ri,gète, Yèyète, Henriette | -Boc, Roch I Rod,ofe,
Rodolphe I Ronique, Véronique I Rôsa (pron. az), Rosa I Rosalîge,
Rosalie I Rôse, Rose I Rôsi,ne (pron. oæ), Rosine.

- Sd,onîye, Sidonie I Sèuri,n, Séverin I Si,laèsse, Sylvestre I Bdlaî,ye,
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Sylvie I Si,mèyon, Mèyon, Siméon I Sofî,ye, Sophie I Sta'che, Eustache I
Stéfan|,,ye, Ionl,ge, Stéphanie I Stiène, Étienne.

- Tal,î,ye, Nathalie I Tarwse, Athanase I Orteræe, Tenche, Tense,
Tentense, Hortense I Tâ,rsile, Tarsyle I Tâ'ue, Gustave, Octave I
Tasî,ye, Anastasie I Téje, Tèrese, Thérèse I Técl,â', Thécla I Tèlèsfôre,
Télesphore I Tî,baut, Thibaut I Tiod,ôre, Théodore I Ti'oilule, Théo-

dule I Ti,of.le, Théophile I Toni,, Antony I Tôr (pron. au), Tôtôr,
(pron. ûu), Victor, Hector, Nestor I Tori,n, Victorin I Toumas,
Thomas.

- Û1ène, Jène, FlugèrrelUltin, Ultain I Ursul'e, Sule, Srtsswl,e,

Ursule I Urtrèle, Urtrelle.
- Valèri,, Valéry I Valèrî,ye, Valérie I Vari'sse, Évariste I Vèrii''

nî,ge, Nôye, Ninî,ye, Virginie I V'i,ctorine, Tor'i,ne, Victorine I V'i'ctwêre,
Victoire I V'i'ilal'i's', Vidalis.

- Zâaier, Xavier I Zéfî,r, Zéphtuin I Zèl'd'a, Zelda I Zé|î'ye, Zélie I
Zowé. Zoé.

: itrjan c,ocoye, benêt I iljan comére, jean comère : individu qui

s'occupe, avec plus de zèle que d'adresse, du ménage de sa femme I
*iljan foute, jean foutre : individu superficiel | *iljan l'ènoarè, jean

l'occu1É : - I'affaift | d'jan m'i,sgon, avare | **il'ian sins rî're (B),

pince-sans-rire | *bon d,jan,bon jean : bonasse | *il'jan l' nawj'i, iean
le fatigué | d,jan l'èwarè, - l'exaltn | *rnali'n d'jauque, malin jacques
: p€rsorr&ge stupide 1xt'è l' d,iauque, faire le jacques : faire la

bête | *d,jauquel}i,n.ne, sotte, niaise 1*fè l' il,jî'le, fafte Ie gille : faire

le sot | *marî,ye tatouye, marie mêle-tortt | *marl'ge brichôd'e, marie

touche-à-tout' | **marîye cont'ùn.ne (G), marie contente : femme

sans souci | *mi,tcluî, u,u,1/)e, personnage de peu de valeur.
: *Maîsse Djan qui r'mostère si, utrè, maître Jean qui semonce son

curé : personnage qui se gobe | *I laut chî, Dian po satchi on uôa fott'
,d,'on stauae, il faut six Jean pour tirer un veau d'une étable | *C'èst

po Piêre èt Paul, l,à !, c'est pour Pierre et Paul, voyez-vous ! : c'est

pour n'importe qui.

7. LES SOBR,IQUETS (I)

- (d'après la famille d'origine) Irma il,'èmon Lînuu, Irma de

11; En raison du caractèro délicat de ce titre et pou éviôer de froieser quiconque, nous

.sigaalom uiquernent los sobriquets connus soit on D 2, D 3, D r9, soit ot dou autres

'endroits au moiru.
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chezLéonard I l'ti y'/ès' il,a lamè, Ernest, fils de lamè, etc.ll (d'après
le lieu d'origine) Camile d,a l' baraqu,e, Camille de la baraque I Dian
il,' Dauae, Jean de Dave I li' low d" Djêue, le fou de Gesves I Jul'es
il,a l' golète, Jules de la golète I Mi'yi'n d,'ssus Crochat, Maximilien
dessus Crochat (1.-d.) Il (d'après la patrie d'origine ou une résidence
temporaire) l,i, f,ami,nd,,le flamand I li prussgùn, le prussien I ti lî,il'ieû,,
le liégeois lli brusselêr', le bruxellois lli pari'syin, le parisien ll
(d'après I'àge) li, il,jom.ne, le jeune I li' il,jon.ne ome, le jeune homme i
I'i, uî,le vieux lli, f,,le fils lkl carl,èt,le cadet ll'i, roufi,on,le gamin ll
(d'après la présentation) li, lèctil,l'hornme d'allure décidée lld kèkè,
l'élégant ll'i, baron, id. lrd d,uc, id.ll,i, prince, id.lf'nfrèch, tout
mouillé - sans allure I pli,n d,' pûs, plein de poux : sale ll (d'après
la taille) li granil,,le grand ll,i jègant,le géant lli p'ti't, le petit I
pi,ti,t, pelit I bas cu, bas cul ll (d'après la profession exercée par le
titulaire ou ses ancêtres) l'i bansel,î,,Ie vannier ll,i bi,èrd'jî,le berger I
li, botier, le bottier lli, bouî,, le vacher lli' bouri'quî', le conducteur
d'âne I li canton'i,er,le cantonnier ll'i, coch,er, Ie cocher lli' cwab'j1', le
cordonnier I li, il,jârd,i,nâ, le jardinier I Li, farènô, le marchand de
farine lli gârd,e,le garde lli, gorlî',le bourrelierll,i'lancier,le lancier I
l'i, marcluau,le maréchpl I li mon.nî, le meunier I li' pouyetî,, l'éleveur
de poules lli, sèril,jant,le sergent lli' taluteû',Ie façonneur de talus I
li tambourô, le joueur de tambour, le crieur public I li taneû', le
tanneur ll,i, tch,aurl,l,le charron lli, tolcetc,I'abatteur I Mâ'riâ boutohî',
Maria de chez le boucher I Marl,ye aws boubownes, Mane la mar-

chande de bonbons l- au b(tre, ... de beurre l- aus fri'tes, ... de
frites à la ducasse
'- aux pièces : id.

æ o,'.ts loques, æ â,llx chiffons l- a,us pî,oes,
e Q,'\L8-O118; ,- aux æufs I N Q,II,S p%rapl'i,s, -

aux parapluies | - a,us pouyes, p â,ux poules | - aus s'nù'inces, -

a,ux semences I Zand,e au tchaufad,je, Alexandre au charbon I Zowé
ila l,' a,i,ol,e, Zoé de I'orchestrion llès Totcrni'quèt, les propriétaires
de carrousel ll (d'après les caractéristiques extérieures, la couleur,
I'abondance, la forme des cheveux) li, blarw, l'i, blanlce, la persorure
aux cheveux blonds, ... gris, ... blancs lli nwâ,r,1'i' nwârou, ... aux
cheveux bmns, ... noirs ll'i ross'i,a, l'i, rouche, l,'i, bleuw, li' bleû', li
rossète, ... âux cheveux roux l(d'après les marques de la peau)
xli, grèlè, l'i gra,tsè,... au visage marqué par la petite vérole ltrtl
rod,je, ... congestionné | l,i, ta,tchu, ... couvert de taches I l,i' gtouyu, Ie
velu ll (d'après Ies déformations des membres) l,'i, maw stitchi', le
difforme I li, bossu Pî,re, Pierce le bossu ll,i, chalè, Ie boiteux llc
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rnanchot,le manchot I li spougni,l'homme privé de la main I d,jambe
d,i bwès, jambe de bois ll (d'après les défauts des yeux) gros-oury,
&ux yeux exorbités I caca laôd,s-ouy, tchôs-ouU, aax yeux chassieux I
bèrlu, bigle I bwagne, borgne I aaeû,\e, aveugle ll (d'après les noms
d'animaux : cf. supra) ll (d'origines diverses ; non traduits en rai-
son de leur sens parfois incertain) Astrubal, Bâdâ, Bayî,, Bèrd,ouye,
Bizau, Boahe, Bond'iè, Boure, Boza,w, Brinbor'i,on, Bulc, Câ,, Cabèche,
Ca,cau, Cad,au, Cad,èt, Cagne, Calou, Caram'i'tche, Casaque, Casse,
Catî, Chi,chin, Choumalce, Chwane, Cl,ûte, Coladjan, Colêre, Coriant,
Cous'in, Cowèt, Coyène, Crèuin, Cric, Croquant, Croutier, Daguèt,
Dècrètche, Dèforèt, Dètoitje, Djan Èri,, Djacar, Djènète, Djèrènse,
Djobli,n, Doculot, lèrnaye, Frérot, Guèd,aur, Guène, Guèril,'i,n,
Gueû,guetc, Iamè, Jome, Kène, Kin.wiche, Labia, Lagalète, Lurtolan,
Lou"ilon, Lôyète, Mâfâ, Magate, Magrosse, Maldn, Malon.ne, Ma-
mouche, Manèt, Mantanse, Mantéye, Maronèt, Matî', Mâye, Mayetrr,
Mèl,ine, Mitchî,, Motche, Motia, N'iche, Nonoche, Pagne, Pampèt,
Pâ,pe, Patd,r, Pèpè, Pêpêye, Pète, Pèton, Pèwe, Pi'quèt, Pîpî,, Pice,
Pouye, Poye, Pwè|, Quèreur, Qu'inze, Rate, Rérése, Ri'lcilci, Rind,pwi,n-
ne, Ri,tchète, Robète, Ronci,n, Rourou, Sans culote, Sanlcènêwe, Sapi'n,
Si,rôpe, Solcète, Tantan, Tchic, Tchi,ctchic, Tchî,robwès, Tèchu, Tètin,
Toc, Tonète, Totgilnt, Toubac', Tumé, Wailouche, Wipeû,r, Zozo.

: *Èt l' Piche èt l' Miche èt l' Tchi,c èt I' Bote, c'èst tos d,ès Lèyonâ,rd,
(D f g), et le Piche et le Miche et le Tchic et le Bote, c'est tous
Léonard.

8. LE DÉCÈS (cf. la mort, p. 163)

9. L',ÉDUCAI'ION (cf. la volonré, p. 2a7)

20 LA LANGUE

aa) la voix humaine 1cr. l'ouie, p. 638)

bb) la parole

- parole, parole l*blague ou loquince ot babèye o\ ca,quèt,
facilité de parole I mèssad,je ou conte ou *ral,son ot il,i,t ott d,ècl,arâ,c'i'on,
déclaration | 

*l,î,tanî,ye ot *ranguin.ne, énumération I fauue ou Jau-
airète, récit ll moti (tjrs nég.), dire mot I moti,chad,je, action de ...
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il,îre, dire, objecter I d,(i)jad,je, action de - | causè ott contè ou
rq,c,ontè ou **paurler (G), parler I cau'sad,je or contad'je ou raconta,il'je
ou **pawrlailje (G), action de - | d,èclarè, déclarer I d,èclarad,je,
action de - | èspli,què, expliquer | èspli,ca,il,je, action de - | rèpètè,
répéter I mowltè (tjrs nég.), repartir I anonci, annoncer I anonçail'je,
action de - | r(i)causè ou r(i,)contè, conter à nouveau I r(i')cau-
sail,je ott r(i)contail,je, action de ... I d,(i)uisè ou cop'inè, deviser I
il(i,)ai,sa,il,je oa copinadje, action de - | rid,'aisè ou r(i,)copinè, deviser
à nouveau I garanti ou q,ss{rrè ou xacèrt'inè, assuter I a'cèrti'nad'je,
action de - | d,èbobinè, débobiner I il,èbobi,nad,je, action de - I
ènn'awè à, en avoir à : s'adresser à | ar,i,n.nè ou ataunh'i,, prendre
à partie larin.nailje ott atauchad,je, action de ...lrarin.nè ott
ratauah,i,, prendre à partie à nouveau I rari,n.nad,je ot ratauchnilje,
action de ... l*ad,uêrti ou *prétchi, aviser (qn de qch.) lailaêrti-
ch,ailje ott prétchad,je, action de - I attnnè, tutoyer I atuwad,je, action
de - I ulcè, }rélor I ucad,je, action de - | ri.ukè, héler à nouveau I
rù-u'cad,je, action du ... I Lawetè ot m,quetè ott rauaud,è ou d,jargonè,
jargonner llawetad,je oa caquetail,je ot raaau,il,ad,je ot il,jargonad,je,
action de - | bâ,ragwi,nè ou canletè, bavarder I bâragwi,nailje ou
ennletad,je, action de - | il'ism,usè, attaquer en paroles I d,i,scausad,je,
action du ... I ataquè, invectiver latacad,je, action de - | rataquè,
invectiver à nouveau lratacad,je, aotion d" ... 1 agni ou clawè ow
p'i,què, s'adresser méchamment à | m,i,nti ou boû,ril,à, mentir I
minti'chailje ot boû,rd,ad,je, action de - | grogni ov **rna,rmoû,s1, (G),
grogner I r(i,)baurè ou r(i)clawè ou r(i,)iljostè, rembarrer I r(i)baurad,je
ou r(i,)clawailje o'u r(i)d,jostad,je, action de - | **musel,iner (Gl,
protester en douce I si d,isd,î,re, se dédire I chinè ou si foute il'i,, se
moquer de I couyonè ow *awè, duper I couyonail,je, action de - I
r(i')cauyonè ott rawè, duper à nouveau I tatel,è ott *rèclè or rametè ou
ramnilji ott tclwfetè ou *tchnquetè ot tatouyd, pérorer I tateladje ou
rèclad,je ot rametad,je ou ramad,jad,je oa tchafetad,je ou tch,o,queta'il'je,
action de - | *ratchafetè ou * ragad,elè, pérorer à nouveau I ratcln-

fetad,je ou ragad,elad,je, aclion d" ... I fafgi, ott fufoWi ot bârbotè ou
*burti,nè ou **gèguô (M), bredourller I fa,fi,ad,je ou fafouyad,je ou
bâ,rbotad,je ou burti,nailje, action de - | bèrilèlè, mermonner I bèril'è-
lod,je, aclion de - | si, d,ispètronè ou stl d,'burtinè ou *.vd ilistchicotè,
se chamailler I d,ispètronad,je ou d,(i)burti,nnd,je ot d,istchicota'il,je,
action de - | barbotè ou rûly'i,, bougonner I barbota,ilje ou rû.ti'ailie,
action de - | brû,tgi,, réprimander I brû,tiad,je, action de - I ili'spdtè,
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querellor lili,spita,ilje, action de - | rèspond,e, répondre grossièrement
à : i,l, a rèsponilu s' pa, il a répondu grossièrement à son père I
rèsponile à, répondre à, : i,l a rèspond,u à s' pa, il a donné réponse
à son père I rèmoulè (tjrs nég.) ou r(i)ni,ctè, rétorquer I rèmoulnd,je
ott r(i)nictail,je, action de - | r(i)côpè, recouper : intenompre I
r(i,)côpad,je, action de - I *forbate oa contrèbalie, contredire bruta-
lement 1l èscu,sè, excuser I mènetè ou sacrèmènetè, exprimer son
exaslÉrationlmènetail,je ou sacrèmèneta,il,je, action d" ... I engueû,I,è
ott *enil,etcgè ou x*s(i,)gri,gnî, (M), engueuler I il,jurè, blasphémer I dju-
rad,je, action de - I ilèjurè, sa,crer I ilèjurad,je, action de - | r(i,)îIjurè,
- à nouveau I bègugi ou xtchictè, bégayer I rèpè ou **scrèper (G),
gresseyer I patwèsè, parler un patois I f,am'tè ott *ch,irlamè, parler
avec I'accent flamand lf,am'tad,je on chirlnmad,je, action de ... ll*cau,sant, ca,useur I tarame ot canl,ète ou, cl,apète ou *latsète ou *raga-
ilèle oll*raaq,ad,eû, ouragad,elau ouramad,jau ou**lajake (G), bavard I*gti,tclw ott *atchète, mordant | *tchawète oa raquète, bavard impéni-
tent I racusète ott - gtotége, rapporteur | *bauyâril ou gueû,\â,ril ou
gueû,l,au ou bauryau ott **clnri,guète (M), gueulard ltchafinu ou
*tapète ou prétchau babillard I bèrilèIau ou rû,t'i,au, ronchonneur I
fafiau, bafouilleur ll d,(i)oi,se, entretien | *ilj,âse, parlote I d,jâ,re, lar
gonlèsclamû,re, exclamation I d,ès <<r'uas-|, r, des repartiesli,stwêre,
nanation I anonce, annonce ld,èclarîr,re, exposé lèscu,se, excuse I
èsptliûnion, explication I praute ott ri,séye ou coli,bàte ou htsagnerî,ye
ort *soterôye oa craquerôye ou fafllû,te, plaisantefie | fion ott lawe o.t
lawerôye ou *gti,que, brocard I racontâ,r ov ca,nco,n ou ramad,je ot
**rot'lind,je (G), potin ltapége ott brû,t, bruit malveillant I m,i,nte ot
bourile, mensonge | *carabi,stouye ort couyonâd,e, - joyeux I cri,yerî,ge
ou criyauterî,ge ou cwâlcerî,ge, criaillerie I bwèrlad,je, beuglement I
kôrièIe ou tchapelèt, kyrielle I mèti,ng' , meeting.

: *il,î,re â,mèn', acquiescer | *- ayi, consentir (cf. aussi p. B+7) |
ènn'alè, s'en aller : déclarer (toujours à Ia 3ème pers.) : il,j'a
stoè, 'nn'aleut-,i,, j'ai soif, déclarait-il I d,î,re pl,atèzalc, du'e caué-
ment | *b,in ilôre, bien dire : en parler à son aise : aos il'iljoz bin,
?ro8, vous en parlez à l'aise, vousl*il,îre : c'èst m,i,, dire : c'est moi :
s'afficher | *- Ld sène, - la sienne (de pensée) | - s,i, mot, d son mot
:id. l*si, ilit, Èson dit:id. | *-l,i Qsre,î, - la vérité l-sès
wal,s à,, -ses vérités à | æof?,ê minte, Èun mensongel-6)g
pûtêrs, - ses prières | *- sù notn, È son 11om : se nommer | */è
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ilôre, communiquer : faurè qu'on l,'zî, fal,ye d,î,re ilo u'nu, il faudra
qu'on leur fasse dire de venir | *fè d,îre, donner le change : s'il, a
mouss'i aéc'i,, c'àst po fè d,îre, s'il est entré ici, c'est pour donner le
change | ètinde il,î,re, entendre dire : apprendre par oui-dire | ôre
d,î,re, id. : d,jè l'a oyu d,î,re, je I'ai entendu dtreld,'après èti'nile il'ïre,
d'après ouï-dire I sù lèyi il,ôre, se laisser conter : d'ji m'a lèyi' d'îre qu'i
gn'aaeut ieû, brâ,rni,nt d,ol d,ji,nt, je me suis laissé conter qu'il y avait
eu beaucoup de mondelsô l,ègi' ailîre, se laisser convaincre ltrouaè
ù, (r')il,î,re, trouver à (re)dire I awè brâ,mint à, d,ôre, avoir beaucoup à
dire : être influent I awè d" l'à (r')ilîre à, avoir à redire à" | *po tè
.d,î,re, pour faire dire : pour épater I sins mot il,î,re, sans se rebiffer I
*cu.oè bau il,î,re, avoir beau dire - parler à peu de frais | *- bèl,e
à d,î,re, id. 1 x; d,î,re one bèle, en dire une belle : outrepasser sa
pensée en paroles | *qu'on n' il,î,reut n'i,n, qu'otr ne dirait pas: que
I'on ne peut imaginer | *lè ilès m'i,stéres, faire des mystères : donner
de l'importance à des riens | *cri'yi fwâ,rt, crier fort : exagérer I
*- Wrès, héler | *- e,'trv.De, faire cesser I b'ùn causè, bien s'exprimer
: être éloquent, être poli | *e,ausè b'i,a, parler beau : parler pour
flatter | - f,or one saquî,, intervenir en faveur de qn | - on mot à',
dire nn mot à | - il,o gros d,ès d,i'nts, parler du gros des dents :
- à contre-cæur, négligemment : bredouiller | *- ù l,' barète ila,
.- à la barrette ds : - en face de : défier I Lachi' on mot,lâcher un
mot : parler | *- on" parol,e, id. | *sc i|'(i')nè l' n1,ot, se donner le
mot : s'entendre | *prind,e au nxot, prendre au mot | *r(i')lèuè l,' mot,
relever le mot | *- l' parole, id. I r(i,)prind,e li bale au r'bonil, repren-
dre la balle au bond : repartir I tchaî,r sins parole, tomber sans
parole : rester à quia | *r(i,)tchaî,r ù, parole, retomber < à parole rr :

se mêler à la conversation après un long silence | *en d'eû's mots quate
paroles - en bref | *d,(i)manil,è pâ,rd,on, demander pardon : s'excu-
ser | *- qwè, s'enquérir I x- qu;è èt qu'èst-ce, id. | *a(i\ru't' à il,'a'ise,
venir à parole : amener la conversation | *iàsse ..., être en conver-
sation I tapè one d,'i,u'i,se, tailler une bavette | - one il'jâre, id. | - one
d,jâ'se, id. I - one copi,ne, id. | *il,ouai,è s' bouche, ouvrir la bouche :

commencer à parler | *1,èuè s' linwe au wôt, élever la langue : id. I
*fè one èsytlicâcùon, donner une explication : expliquer en déta,il I
mète les pw'i,nts sur lèn-|, mettre les points sur les i : id. | *fè a,crwêre,
faire accroire I x- sawè, déclarer fermement : d,jè Iî' a faî,t sawè qu'i

faleut qu' ça aa,ye corne ç4, je lui ai notifié qu'il devait en être ainsi I
*è rèsponil,e, en répondre : s'en porter garant (avec parfois une
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note ironique ' - 'i, n' buèt pus. * Ayi,, d,j'è rèsponil, - il ne boit
plus. - Oui, je me permets d'en douter) | t(i,)nw aaou, tenir avec :
partager l'opinion de I d,(i,)nè il,ès bonès ral,sons, donner de bonnes
raisons : expliquer | - d,ès mwaîchèr raîsons, - de piètres raisons I
rnète s,i, mwi,n au feu, mettre la main au feu : jurer ses grands dieux I
- sù ti,èrsse ù, côgtè, - sa tête à couper : id. I mète au iljoû,, m;et'tte au
jour: divnlguer lr(i,)màte..., - à nouvea,u ltapè l' brû,t,lancerle
bnrit I d,(i,)nè il,ès sonètes,laisser entendre | - à, èti,nd,e, id. I lè on laus
mèssad,je, faire un faux message I - one lausse com'i,ss'i,on, id. llè
ruu'nu, il,'ssus l'êwe, faire revenir sur I'eau : remettre en question I
ca,usè il' tote sôte, parler de choses et d'autres I lè mi,nci,on d,ù, faite
mention de | *tapè làs ctps fotc, jeter les coups dehors : changer de
sujet de conversation | *rind,e ralson à, rendre raison à : soutenir la
conversation de I ri,nil,e rèsltonse, donner réponse | *s'i, il,'nè à, ænèch,e,
se donner à connaître : se présentet I causè onêtrèm,i,nt, parler poli-
ment I awè ilol I'i,nwe, avoir de la langue : être loquace | - on"
bone l,ônwe, N une bonne langue : id. | - s' l,inwe bin pi,nilû'we, -
la langue bien pendue | - *, l,i,nwe ù, r'ssôrt, .- une langue à ressort
: id. | - d'ol guetcyê, - de la gueule I fè pàtè s' Ii,nwe, faire aller sa
langue: clabauder 1... s'babèye, id. | ... s'mofe, id. | ... s'rnol)son,
id. l ... s' gueû,ye, id.ltrop d,' L'i,nwe, trop de langue: indiscret :
t'ès-st-on trop d,' llùnwe, tu es un indiscret I trop il,' guetcye, trop de
gueule : va,nta,rd I xfè d,ès-afaîres, fare des affaires : exagérer I
criyi' aufeu, crier au feu : a,meuter à plaisir | *- barq,bas', - barra-
bas : id. I cri'gi' a,n, s'co{rrs, appeler au secours | - ù l'ass'i'stance, id. I
*rèspond,e au r'u,iêr, répondre de travers | - d,i truai,ès, id. | - rv1a,'tr,
- mal : id. I - ilo gros d'ès il'i'nts, - du gros des dents : - en
bougonnant I gri,gni, d,i,ns sès il,'i,nts, grogner dans ses dents : id. I
*bate conte lès-id,éyes d,a, battre contre les idées de : contredire I
Joute à l' tièsse d,a, jeter à la tête de | - après l' tièsse d,a, id,. | - 611
nèzila, -aunezde: id. l-aprèsl" mèzd,a, id.. l-àl'gueû,yeil'a,
- à la gueule de : id. | - o* côp d,' l,,i,nwe, donner un coup de langue
: médire | - on côp il" guetcye, id. I r(i)mougni s' parole, mangor
sa parole | è sclauchi, one, en sortir une fameuse I causè d,' truu'i,ès, par-
ler de travers : - asl I *- à I' gauche mwi,n, - à la main gauche
: id. I *ilî,re mèrd,e à, envoyer lanlairo I bwagne conte, cotrte borgno
: biza,nerie, insanité | *- rnèssad,je,id. llald, mot,mot inconvona;nt I
æ corutet id. | *tchi,c èt tchnn, ensemble de reparties | *t'a"s m'i'mt'i',
tu en as menti: discussion: d,ji n'a jamaî,s'i,eû, on <t'as mint'i,>>

zz
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aaou I'i,, je n'ai jamais eu de discussion avec lui | *rabate Iù caquèt à;
rabattre le caquet de | *sèrè l' trape à, fermer Ia gueule de | *cl,awè

l' bètch à, clouer le bec de I awè s' caquèt rabalu, avoir le caquet
rabattu l*nî,re s'i, linwe, taire sa langue: se taire l-s,i, gueû,ye,,
sa gueule : id. I clôre ..., fermer ... : id. | ... bouche: id. | ... mofe,
id. l...mouson, id. lcausè il,o nè2, parler du nez l*awè s' li,nwe qu,i,
ohipe, avoir la langue qui fourche I s'ap,ùnse qu'on il,,i,t, d'après ce'
que I'on dtf I rQ,)fusè nèt', refiser net | - tot sètch,, - tout soG :
id. I sdzas pus il' conte, sants plus d'explication | èt ci, èt là, et ceci
et cela: et d'autres choses encore lpo ci, èt po là, pour ... lèf qui,
cd èt qui, lù,, et ... | èl' cetèrî, èt' célèra, et cætera | ù pafafî ù patata,
et patati et patata.

: *À aos l' fè ilî,re qtnnd, uos aôroz, à vous le faire diro quand
vous le voudrez : vous pouyez en être sfrn I Au ràspèct d,i ç' qui
il,j' aos il,'i,, aaa. respect de ce que je vous dis : voug pouvez m'en
croire | *I d,tt toilli, aaou nos, 7I dit toujours a,vec nous : il exprime
toujours le même avis que nous | *Cune nos-q,aans d,it, don /, ainsi
que nous I'avong dit, n'est-ce pas ! : nous sommes bien d'accord
là-dessus l*Il, a st1, jusqu'à ilî,re qui, ç,a, n'î,reut ni,n, îI a été jusqu'à
dire que cela n'irait pas | 

*On, l,' dit tot couro,nt, on le dit couramment I
*Quanil on ilit, i, tawt il,î,re tot, quand. on dit, il faut tout dire: ...
exprimer aussi bien le contre que le pour | *Nin co d,it quù ç' n'èst
n'in come çû q,u' ça î,rè, pas encore dit que ce n'est pas comme cela
que cela ira | *g';", li,, qui, ilj' aou il1,re, c'est, lui, que je veux dire :
c'est de lui que je veux parler | *Ci, n'èst ni,n qu,i, d,j' aou il,î,re qui, ce
n'est pas que je veuille irxinuer que | *Come il,ji, aos l' d,i, courro;e jo
vous le dis : c'est bien ainsi l*I faut d,î,re çu qu''il èst, il faut dire ce
qu'il en est : ... toute la vérité | *Dji, aos l' d,i,jeu b'i,n, ilon, je vous le'
disais bien, n'est-ce-pas - je n'avais pas tort de I'affirmer | *Dj,rl

n' uos l,' faï, ni,n il,î,re, je ne vous le fais pas dire : vous devez en
convenir | *Waî,tuns l,è:s-afaî,res com,e èle sont, voyotrs les choses
comme elles sont | *C'è*t quèsti,on il,o ilî,re one saqwè, là, c'est uni-
quement par souci de dire quelque chose | *I faut il,î,re lès-afal,res
corne èle sont, il faut diro les affaires comme elles le sont : ... dépein-
dre fidèlement la réalité | *I mè l,'a d,it tot f,n parèy, il me l'a dit tout
à fait ainsi | *C'èst mani,ére d,o ilï,re, c'est façon de parlor l*...ao
causè, id.l*Gn'a pds-à, d,î,re, il n'y a pas à diro: c'est ainsi | *Ça

aout toili, illre qui,, cela veut toujours dire que : toujours est-il que I
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*Il a causè come qwè qui,, rl a parlé comme quoi que : il a exprimé
l'avis que | *Ço, po l'ièsse, i l' sont, cela, pour l'être, ils le sont :
j'affirme solennellement qu'ils le sont l*Diè I'aaèyu,aorm'tnt!, ie
I'ai vu, en vérité | | *Wad'Ji qu' c'èst l'ri /, (veux-tu) parier que c'est
lut | | *Crwèyoz-n1,' , ni m' crwèyoz nin, croyez-moi, ne me croyez pa,s
: je vous I'affirme absolument | * Gn'a pèrsom.ne qu'i, nt' aêrè bate ilès
auJes l,à,-il,'ss%s, personne ne viendra me battre des gaufres là-dessus
: porsonrro ne me contredira | *Ia,ut-d crwê're qut 9û n'aleu,t ni'rt s'i
mau qu' ça, fa:ut-rl croire que cela n'allait pas tellement rr.al | *Ça

ariue il,'i,ns faut-i il,î,re brâmint il,ès mwin.nad'jes, cela arrive dans,
pratiquement, beaucoup de ménages | *C'èst lto u'nu à, il,îre qu'i,, c'est'
pour en venir à dire que | *Ça faî,t : qu'èst-ce qu'i' d'i'uos'a il"i't, 'i,ns'i,

m'i,?, ainsi: que vous ai-je dit, donc, moi? - au fait,, que vous ai-je
dit? l*Dàjoz-m' qu'i, d,j'a mi,nt'i,, timps qu' aos-î' astoz /, dites donc que
j'ai menti, pendant que vous y êtes t I xVos m' crwêroz s'i uos a'loz !,
vous me croirez si vous voulez l. l*Wa|,te on pau qu'il,j'ènn'anneu
ieû, faît ostant /, vois un peu que j'en aurais fait autant ! : consi-
dère co qui serait arrivé si ... | *Ni' t'è fou nin, aq, çû I'rè co wrne
èd,'uantl, ne t'en moque pâ,s, va, cela ira encore comrne avant ! |
*Vraî, ou nin, c'è-st-insi, qu' ga 1,rè !, r'tai ou non, c'est ainsi quo cela
ira ! l*-l[on.na, èt n'è-st-'ù n'i,n co prèt' ù' s'lèyi' /è/, nullement, et iI
n'est pas encore prêt à se laisser faire, tu peux m'en croire | | * D'one
parole à, l' ôte, om 'nn' a' u'nu, ù' d'î,re qu''i, gn' aaeut r'i,n à,-z-è r' ssatchi , d'un
mot à I'autre on en a conclu qu'il n'y avait rien à en retirer | *?'d

n' m,i aêrès ni,n d,î,re qud ça n'èst nin gaôy, 'i'n !, tu ne viendras pas me
prétendre que cela n'est pas gai, n'est-ce-pas ! | *Ço n' si, il,'mnn'il,e
m,i,n,,i,n /, cela ne se demande pas, n'est-ce-pas ! : c'est évident ! |
*Blngue à paurt, blague à part | ".q lo bone eû,re insi !, à la bonne
heure ainsi ! : d'accordll*Tot tchôd', tot bolant, èl'e mè l,'a pl'aquè,
tout chaud, tout bouillant, elle me l'a plaqué : elle me l'a dit tout
uniment | * I *'* rèsponil,u con1,e om tchi'n, rl m'a répondu comme un
chien | *C'ènn'è-st-one à pfla4uà o,u, meun, cf. p. 216 | *Dii n' il'i' nin
(qu' non),je ne dis pas (que non) : je suis d'accord avec vous | *Dii'

n' il,i nin l,' contral,re, je ne dis pas le contraire : id. | *I n'aureut
wasu il,î,re ôtrèmint, il n'aurait osé dire autrement | *Di'a l,î' il'î'ns uosse
l,î,ae, il,on?, j'ai lu dans votro livre, n'est-ce pas? : j'ai parlé selon
votre désir : je vous ai deviné | *Non.na ; ûaou çq', I'iAa, non ; a,vec
cola, si (affirmation nuancée) | *One supôsi'ci'on qui,, wrc supposition
que | *Bzpdsatrct one sugtôsicion, supposons une supposition : suP-
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posons | *Dji, *' fow il,' m'i,nt'i,, je me moque de mentir : je dis vrai I
*Faut d,î,re çu qu'il èst, il faut dire la chose elle comme est | (cf. aussi
p. 294) | *Dji wad,jere'tl n1,' uôye !, je parierais ma vie ! | *Fwè d,' ul.on
âme !, foi de ... : je le jure ll*C'ètt bin ça./, c'est bien cela !l
*Tot l,' mond,e èl pout sawè!, tout le monde peut le savoir !: je
n'ai pas à le cacher | | *Èt à, propôs, qui, (tj' aos d,ôye !, et à propos, que
je vous dise ! : je dois tout de même arriver à vous le dire | *1

l,'aurè su s' pl,at'ia, il l'aura sur son plateau : on lui servira ses
vérités l*Djèlî, d,î,rè sès uraîs, je lui dirai ses vérités l**Ojah d,î,raï
sès d,jonilants (M), je lui dirai ses joignants : id. l*Çuqui,d,j' aos d,,i,,
d,ji, nè1,'a n'i,n suni dli m' pôce, ce que je vous dis, je no I'ai pas sucé de
mon pouce | *AAi, c'è-st-insi èt nin ôtrèmi,nt /, oui, c'est ainsi et pas
autrement l: pas de discussionll*Tè l'q,s d,it./, tu l'as dit ! :
c'est bien wai ! | *Non.na, t't-à l'eû,re /, non, tout à I'heure ! : pas
question de le nier | | *Carnint, si, c'èst l' waô.|, comment, si c'est
vrai ! : id. | *Volà, qwè, wal /, voilà quoi, voyez ! : c'est bion de
cela qu'il s'agit ! | Çu qu'i, gn'a il' sût èt cèrtin, c'èst qu' c'è-st-one
ruil,e bi,èssel, ce qu'il y a d'indéniable, c'est que c'est une fameuse
bête ! | *C'èst come d,ji uos l,' il,i, /, c'est exactement comme je vous le
dis ! | *2 d' q.è gu'i, r'tottne, waî, !, voilà de quoi il retourno, tenez | |
*Faut d,îre li araî, came iI èst ! , il faut dire la vérité telle qu'elle est ! |
*Çu qu'il, èst, ,i l'èst / ce qui est, l'est bien réellemeît t | *Veus' qui ao-
le-là !, vois-tu bien que le voilà ! : je te l'avais bien annoncé ! |
C'èst qu'i, d,j'a d,ès cqltrrs,Iù, si en cas !, c'est, que j'ai de l'argent, vous
sa,vez, au cas où vous en douteriezt l*I gn'a d,ès d,ji,ns, ilji, n' ti, il'i

!lu' çe !, iI y a des gens, je ne te dis que cela ! : il y a beaucoup de
monde, tu peux m'en croire | | *À quô l' d,ijoz !, à qui le dites-vous ! :
j'en étais d'avance persuadé l. l *Stt qui c'èst conLe ç& /, bien sûr quo
c'est ainsi I | *Bi,n sût qui, s'i,ya !, sûr que oui ! | *Po l' pus sû,r /, pour
sûr ! : id. ; r'7 m' ilî,rè l,' araî,, sa,aoz ; m' il,ôrè-t-i, l' araô aormint ; èt
djè l' dd co !, il me dira la vérité ; il me Ia dira; et je l'affirme encore ! |
*Çu qu''i, gn'a? I gm'a qu'i piloû,t, parèt /, ce qu'il y a? Il y a qu'il
pleut, vraiment I | *A bin, uo-l'-là, ga, !tL' f, !, ah, bien, le voilà, ça,
fils : il faut l'accepter tel que je vous le dis I x1 n' t'i,nt qu'à aos, rl
ne tient qu'à vous : cela dépend désormais de vous seuL | *I e,ause
cune on lî,ae, il parle comme un livre | * ... come on-aaocat, ... coûlme
un avocat l*... æme on-o,urrnon&k, ... comme un almanachl*ll o
s' l,inwe bi,n pi,ndlîLwe , il a Ia langue bien pendue | *Po c,ausè, 'i, cau,se
bi,n; il ati,nr,i,reut one pî,re, pour ce qui est de parler, il parle bien ; il
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amollirait une pierre | *Il a tod,i, rèplique à tot, il a toujours réplique
à tout | *T'ou todi l' pîce po mète au trau, tu as toujours la pièce
pour mettre au trou: ...Ia riposte adéquate lxon n'aurè jamaîs
l,' il,êrène auou twè, on n'aura, jamais la dernière (parole) avec toi :
id. | *Atrape, champagne, c'èst d,o la,urd, !, aktrape, champagne, c'est
du lard ! : à celle-ci tâche de répondre | | *C'è-st-au ci, qu' crî,yerè
l' pus fwâ,rt, c'est à qui criera le plus fort, | *Il a il,'mèrè e,Ito'u, s'
bètch, au laudje, il est resté le bec ouvert | *Vos m'eluoz côpè I'
chùque, vous m'&vez coupé Ia chique : ... la parole | *Il aureut b'i,n
a'lu rawè s' mastoke, il eût souhaité ravoir son sou : ... reprendre
ce qu'il avait dit l*P,,rs ç' qu'on crâye, pîre èst-ce qu'i c'è,st, plus on
crie, pis c'est | *Li, cia qu'èst ma,r'i,è, c'èst gto s' d,ia'i,sà, celui qui est
marié, c'est pour se deviser (jeu de mots probable sur les deux sens
de d,i,uisè: deviser, diviser) ll (exagération) *Li, brtct s'a d,'djà staurè,
le bnrit s'est déjà répandu | *Ça èst tot courant, c'est tout courant I
*C'àst ihès di,ts ù, tchq,tr mwâ,rt, ce sont des paroles à tomber mort :
... des exagérations manifestes | *C'èsf tos d,ès contes aaou rin d,'il'irw,
c'est toutes histoires avec rien dedans | *I(êre di, plouue èt brâ,mi,nt il,o
u,i,nt, gtère de pluie et beaucoup de vent, : paroles inconsistantes I
* Il a pus d,' guetcye qui d' ôte tchôse, il a plus de gueule que d'autre
chose : il n'est fort qu'en gueule | *Vosse linwe aos chôptye bi'n
il,'tro1t, votre langue vous démange bien trop | *B,i,n, àll,e èst fwate,
citèlelal /, eh bien, elle est forte, celle-Ià! | *Ça è-st-onteûs d,o màte
il,ès brâ,ues d,ji,ns au scand,ale /, c'est honteux de faire du scandale
à propos de braves gens ! | **Èlle a stî, aacs,i,néye auou one èw|,ge
il,i, gralolone (G), elle a éte vaccinée avec une aiguille de gramo-
phone : elle parle beaucoup | *1 illi,t s' b'i,n àt s' ma,u, il dit son
bien et son mal : il est excessif dans ses confi.dences | *Ci n'èst
nin l,' c'i qui ddt l,' pus qui, faô,t I' pus, cf. p. 269 | *C'èst tchi,c àt tchac,
c'est ( chic r et < chac )) : ce sont des paroles inconsidérées | **Auou

lèye, c'èst tod;i, : èt qwè ç' qui ci, et comint ç' qui, l,ù,?, avec elle, c'est
toujours : et qu'est-ce que ceci, et comment cela? : on ne peut
arriver à satisfaire sa curiosité l*C'èst l,' Djo t't-au Long d,i s' brès !,
c'est le Joseph tout au long de son bras ! : elle ne cesse de parler
de Joseph | | *I n'a jamaî,s qu' ça è s' bouche./, il n'a jamais que cela
dans la bouche ll*Ç* ri,nt come d,ès pwès fote d,'on sotch, cela vient
comme pois hors d'un sac : il parle avec aisance | *1 m'a qu'i
l,' blague d,i bone, il n'a que la blague de bonne : id. | **Qué moli,n
ù chwache / (G), quel moulin à écorce ! : quel bavard I I *Zas feumes,
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c'èst td,i cause èt cau,se,les femmes, o'est toujows parle et parle :

... bava.rdont sa,ns cesse | *C'èst toil'i' prétnhi', prétcha, c'est toujours
prêchi, prêcha | *Gn'a ni,n ieû, ilanilji, d,o 11' côpè l' frlèt, il n'y a
pas eu besoin de lui couper le filet (de la langue) : c'est un bavard I
*I m'ènn'a fou,tu one, ili, lî'tantye /, il m'en a fichu une, de litanie ! :

quel bavardage il m'a infligé | | *Di'o oyu lès ll,tanî'ges ili tos Iès si'nls,
j'ai entendu les litanies de tous les saints : id. | *Il a a'nu à m'usè,
èt ci, èt lri, il en est venu à parler, ot ci et là: il a parlé sans fin I
+Ètte ô èst,pto là aalu sès il,ji,ns /, elle y est, pour faire valoir sa
famil.fe ! : elle s'entend à exagérer les mérites des siens | *On fal't
toil,il'il,i,âlepuslaîil'qu'in'èst,onfaittoujourslediablepluslaidqu'il
n'est : on oxagère toujours les laids côtés d'une situation l*I n'èst
nin si, lal,il qw'on n' crîye, iI n'est pas aussi laid qu'on le dit : on
exagère ses défauts | *Qut t' il'i,s !, que tu dis ! : tu exagères | *QuA

uos il'iljozl, que vous dites ! : vons exagérozl*Rastrind', ê,, pére!,
restreins (tes exagérations), hé, père ! ll (doute) *Aaou <, si >>, on
rnètreul Pari,s ili,ns one botèye, avec ( si r, on mettrait Paris dans une
bouteille | *Auou il,o sî,, on faî't ilès tchand'èl'es ; qaou ilol' cire, on-z-è

fal,t ilès bàtes (iron.) avec du suif, on fait des chandelles ; avec de la
cire, on en fait do belles (réponse - fondée sur la parenté de son
entre si, si, et sô, suif - que l'on fait à uno phrase commençant par
st) | */ n'a illi,t ni, ayi, n'i, non, il n'a dit ni oui ni non : il ne s'est pas
prononcé - ... compromis | *Dji, di, ça,, èt il,ii' n' il,'i, rin, je dis cela,
of jo ne dis rien : je parle sa,ns enga,gement | *Come aos ts'lozlà il|,re,

ç,a n' aa nin, aornrne vous prétendez le dire, cela ne va pa,s : ... j'en

doute | *Dji pri,nd, ça ili qut qu' çû il'aint, je prends cela de qui cela
vient: je me permets d'en douter l*On-z-a ètùnil,u brouy'i' il'one
sa,qwè, on a entendu bruire à propos de qch : on n'en est pas
absolument sûr | *96-4r' , rni, s'i, nos lî il"manil'a,ns, s"i, l' lrè?, le sais-
je, moi, s'il le fera, a,u c&s où nous le lui demanderions? l*Did n' sé
ni,n s'i. L'ont faôt, ou qwè, je ne sais pas s'ils I'ont fait ou non | *.[

gn' aaetr,ae illj , si, ç' n' èst n'i,n ai,nt' , il y en avait dix , sinon vtng!' | * Dii'
n' sé aorm'i,nt pus qwè, je ne sais vraiment plus quoi : je doute de
tout | *Cri sèreut co bin ça /, ce serait encoro bien cela ! | * C' ènt po rï're,
aos, ilandjureîr,!, c'eat pour rire, sa,rrs doute, que vorrs le dites !l
*Auwe ! ualèt ; nos n'î, èstons gtus, n1,' chone-t-'i,, halte ! I'ami ; nous
n'y sommes plus, me semble-t-il | *'2 qwè qu' il'ji, m' mè|,e,'i,n!, de
quoi je me mêle, n'est-ce-pas ! : je douto de sa compétence I
*C'èstli, què1,' ilit ; on n'èst rui,n oblid'ji' il,oI' crwêre, c'est lui qui l'affir-
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mo ; on n'est pas obligé de le croire | *D'oisane il'ôte tchôse : cû'trsaîùg
aoleû,rs /, changeons de sujet : parlons voleurs : parlons d'un
sujet que nous possédons mieux (formule polie pour couper la
parole à un incompétent) l*Tot ça, c'èst dàs mirûes, po il,î,re!,
"autant de mensonges, pour ainsi dire l. | *On n' sanlrerlt illre !, on ne
saurait dire ! : impossible de se prononcer | *Ostant il,îre ,i,nsi !,
a,utant dire ainsi ! : votro interprétation ne me convainc pas I
*Ni, ili,s' n'i,n, ilon?, ne dis-tu donc pas? : est-ce bien vrai? | *Dwau

qu' c'è-st-on gam'i,n?, n'est-il pas vrai que c'est un garçon? l*Aloz-è
rabiyi, aos raî,sons !, allez rhabiller vos raisons ! : changez d'argu-
rnents, ceux-ci ne valont fienl*Tantm' d,î,rès'l, tu m'en diras tant ! |
*Li ci,a qui uout bate si, tchi,n, i, di,t qu'i,l è-st-arèd,ji,, celui qui veut
battre son chien dit qu'il est eruagé : tout peut serrir de prétexte
guand on lo veut | "Qm,il, on aoul bate on tclti,n, on trouae toil,i bin
an, baston, quand on veut battre un chien, on trouvo toujours bien
rrn bâton : id. I *- Damaitrje ! - Damad,je atrape toili, tot !, -

c'est domrnage ! - Dommage attrape toujours tout ! : ... votre
€xcuse n'en est pa,s une | *Aujî,y à il,î,re, aalèt !, facile à dire, I'ami ! :
: id. I *C'èBt po fè il,|,re /, c'est poqr faire dire ! : ... pour donner le
change | | Gn'a po crwêre quô çq n' aaul ri,n, come aos l' ili,joz là,
'Gomme vous présentez la chose, on croirait facilement quo cela n'a
pas de valeur l*C'è-st-i,nsi qu' aos l' pru,rilaz, enfi,m!, c'est vous qui
le prenez ainsi ! : jo no partage pas votro avis | *Djtl uos l' ilane po
l' pr'i,s qu' çq m' cosse /, je vous le donne pour le prix que oela me
coûte ! : n'I $oyez qu'avec prudence t l*Ojt, n'è sé r,i,n, mi,n^s à

ç' qu''i rn' chone, c'è-st-on fameûs pi,æt !, je n'en sais rien, mais à
mon sens c'est un fameux voleur ! | *Bi ç' n'èsteû,ae ni,n mi, qu'èst m'i, !,
si je n'étais pas moi-même ! : ..., je pou:rais en douter, tant ses
dires me su4rrennentll*Wa\tu il,o mète ci,t'lale è æleû,r/ (iron.),
tâche de mettre celle-là en couleur ! : admire ce que je viens de
faire!l*Télemi,nt qu'ond,ùt /, on en dit tellement (que je me per-
'mets de douter de voe dires) !l*Vos il'iljoz b,i,n, aosl, vous ditos
bien, vous ! : vous avez beau dire ! | *Èt dji, n' ti, eé il,' tot qwè èco !,
'et je ne te sais de tout quoi encore ! : et de choses si nombreuses
.qu'elle échappent à ma mémoire : i s'orû uarûè il,' leû,s m,ws èt il,' leû,s
bi,èsses èt ..., ils se sont vantés de leur argent et de leurs bêtes et
... | *l m'a r'batw mès-orèyes aaou tos sès e,ontes, il m'a rebattu los
oreilles avec tous ses contes l*I uos-onl tote sôte illù raî,sons, ils vous
ont toute espèce de raisonnements (plus bizarres les uns que les
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autres) | xlù,-t-i cor ôtetch6se,tin,twè /, voilà-t-il encore autre chose,
tiens, toi ! : c'est une assertion à contrôler | *T'i,n, là cor one ôte
tchanson /, tiens, voilà encore une autre chanson ! : id. 1*7"6r'"
il,î,re ça ù, on tch'fau il,' bwàs, 'i, rû,werè, tu iras dire cela à un cheval
de bois, il ruera | *Èst-ce araî?, est-ce bien croyable? 1*Qu'èst-ce
qui, d,j'al,eu il,î,re? One minte, d,and,jureû, (iron.), qu'allais-je dire?
IJn mensonge, sens doute | *À pru qu'on n'è aausereut ni,n, à, moins
qu'on n'en parle pas : je doute qu'on en parle | *Èst-ce ilî,re
assèz qu' il,o d,î,re?, est-ce assez dire que de dire? : cela est-il assez
convaincant? 1 *xg'U-tt-one parole à d,obe ètdnte(M), c'est une parole
à double entente | *Dji, tù' 't)o'tr ni,n co ilî,re qui, d,j' n'ï,rè ni,n, ie me
veux pas encore affirmer que je n'irai pas : iI est encore possible
que j'y aille | *Dji, n'è aou, ni,n lè on ara|,, je ne veux pas en faire
nne vérité : je ne jure pas que ce soit vrai | *Ça s' poû,ri,reut bin
s,i,ns s' g,âtè ! (fuon.), cela ( se D pourrirait bien sans se gâter ! (con-
fusion volontaire entre potr,ri,reut, pottrirait, et pôreut, pourrait) :
cela se peut mais je n'en suis pas sûr | *À devenir comi,nl qu' çq
î,rè !, ù deviner comment cela ira ! (à rapprocher sans doute de
Ad,ainè, deviner) | *Va-t'en voir qul qu'î,rè il,' nos-ôtes /, vas-y voir
qui d'entre nous ira | | Wète d,ou comint q,u' ça aa, mwints côps !,
< vois donc l comment cela so présente parfois t | *Bin crwêre /, bien
croire !: j" n'en suis pas si sûr ! 1 *1 wèt'!, ah ouiche I l*Lès
dj'i,ns, c'èst tat l' mond,e èt pèrson.ne, les gens, c'est tout le monde
et personne : précisez vos dires (réponse à une affirmation trop
générale donnée sous le couvert de làs d,ji,nsll**Tot l,' monile, c'èst
pèrson.ne èt lès d,jins (Pz), tout le monde, c'est personne et les gens
(... sous le couvert de tot l' monde) ll (discrétion) *Ni conte tès raî,sons
à, pèrson.ne, ne raconte tes pensées à personno | *Comptoz uos l,i,ô,ril,s,
après uos conteroz uos raî,sons, comptez vos liards, après vous con-
terez vos pensées: soyez circonspect dans vos paroles (jeu de
mots basé sur I'homon5rmie comptè, contè) | *Dji n'è uou ni,n fè one
tch,anson, je ne veux pas en faire une chanson : je serai discret | *Ca

n'èst wêre d,îre, ua, qui, d,o d,î,re ça./, ce n'est guère dire, va,, que de dire
cela ! : cette façon de juger I'acte est trop bénigne | *Mi, ilj' su
d,' æmèrce, moi, je suis de commerce : je ne me prononce pas | *-ù/i

ao nin co fè causè lès d,ji,ns, là !, ne vâ pas encore faire clabauder ! |
*Dji, m' æmpri,nil,, aal,èt !, je me comprends, I'ami ! : mes expli-
cations seraient superflues | *Jama,ôs ,i n' nos-a il,ouui,è s' bounhe !,
jamais il n'a ouvert la bouche devant nous ! : il ne nous a rien
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confié l*Iranchise po lranchise /, franchise pour franchise ! : con-
fidence pour confidence | *Zos n'astoz nim il,' trop, vous n'êtes pas de
trop : votro présence ne gêne pas | *B'ora aos l' d,'i,manil,e, aos clî,roz
qu'i, a' n'è sauoz rôn, si on vous le demande, vous direz que vous n'en
savez rien l*I n'faureut n'in qu'ça sôt'reut d,i d"c'i, il ne faudrait que
cela sortît d'ici | *1ntr" nos-ôtes d,it, d,on /, soit dit entre nous, n'est-ce-
pas ! | *Ça n' si, d,it nin, ça s' chufèle, cela ne se dit, pas, cela se
sifle : id,. | *Rin d,î,re, c'èst s' tal,re /, ne rien dire, c'est se taire ! :
id. | *1, èst come li, pinson d,a Djau4ue, i n' ilit rin mins i n'è pinse
n'i,m mwùns' (iron.), il est comme le pinson de Jacques, il ne dit rien
mais il n'en pense pas moins : il est discret (jeu de mots basé sur
pinson et pinse) | **L'i cia qui ca,use sème,li' ci'a qui' choû'te mèch'néye
(L), celui qui parle sème, celui qui écoute moissonne | *Li pus
mal,in, c'èst l,' cia qu'i, n' d,it rin,le plus habile, c'est celui qui ne dit
rien | *S'oæ aos d,î,reû,ue tot, aos sèrî,2 ossi mal,i'n qu' m'ù (iron.), si on
vous disait tout, vous seriez aussi malin que moi : comprenez ma,
discrétion l*... oos sèrîz trop mal'i,n, ... vous seriez trop malin:
id. | *Ça, c'èst d,o bwès d,'yèyè, quand, on mèt s' nttni'n d,'ssul, ça Tttrnoe,
cela, c'est du bois de yèyè, quand on met la main dessus, cela pue
(répond-on à qui pose des questions indiscrètes) | *- Qu'è ili,s'? -

Dji, n' quàd,isse pus, d,ji, pi,che tot il,rwèt (fuon.), - qu'en dis-tu? - Je
ne < qu'en dis-tu I plus, je pisse tout droit : ... permets-moi d'être
discret 1*- Qu'è d,ùs'? - Dji n' quèd'isse ptus, gn'a m' pa n' uou,t
ni,m, gn'a m' rno,n n' uout pzs (iron.), ... mon père ne veut pas, ma'
mère ne veut plus : id. | *Cèx nom-ili-d,io l,ù,, qu'i m' faî,yenut maw
cau,sè ! ,i, nn'ont pont d,' bone !, ces vauriens-là, vauriens au point
de me faire mal parler, ne songent qu'à méfait's | | *Cause conxe
ont'a apri,s èt' maujo /, parle comme on te l'a enseigné chez toi ! ll
(utilite) *Lome-lu uoleû,r, d,i,uant gu'i n' t'1, lome /, cf. p. 299 | *Qu'èst-

ce qui'uos n' rnè l' d,i,jî,2 /, que ne me le disiez-voust l*Djè l,î' a,
d,oua'i'è s' bouche /, je lui ai ouvert la bouche ! : j'ai dû en arriver
à le faire parler | *Dijoz-m' po çu qu'c'èst, dites-moi pour ce que c'est
: dites-m'en la raison l*Lèyoz-a' ad'î're, ô./, allons, laissez-vous con-
vaincre I | *Bin oausè po l,'oarî, !, bien parlé pour l'ouvrier ! : vous
avez bien parlé ! | *Èt por on surplus, i' faut qu' aos seû,choche
com'i,nt qu' çe ua,, et au surplus, il est utile que vous sachiez comment
cela va | *Vos-auroz ù, sawè qu'i faut choû,tè./, vous aurez à savoir
qu'il faut obéir ! | *Djè l,î, a faî,t sinte, l,à, mi, !, je le lui ai fait sentir,
vous sa,vez, moi ! | *Èt aste{cre, qui, d,ji, r'ain là, d,'ssus, et maintenant"
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pour revenir à mon sujet | *Pusqw''i, aa il,i, d,'là, faut qu'on falye ôtrè-
mint, puisqu'il en va ainsi, il faut qu'on agisse autremont | *One

bane parole fal,t bin pus qu'on c6p d' sabot, une bonne parole fait
bien plus qu'un coup de sabot: ... est plus efÊcacel*I l,' faut
mète au c,otu'ant, aaow li tch'Jau, il est utile de le mettre au courant,
en ce qui concerne le cheval lQui,l' bon Di,à a's-ètinilel, que Dieu
vous entende ! ll (inutilitél, *g'2t corne ei, il,j' tchanteu Malbroulc,
c'est comme si je chantais Malborough | *C'èsl ni,n Jaute qu'on
rù' L'a, nin prétch,i,, ce n'est, pas faute de I'avoir prêché : on I'ost
évertué inutilement à le former l*Vos l' rèpèterî,2 j'qu'à d,'muti,n, qu' çfr
n'urind,jereut ri,n ilu tont, vous le répéteriez jusqu'à demain, que cela
n'arrangerait rien | *C'èst cune si ilj' causereû,ae qlta rneu,rs, c'elt
comme si je parlais a,ux murs : mes avis sont inutiles | *Mètans qui,
d,j' n'a ri,n ilit /, admettons que je n'ai rion dit ! ; 'rg'2"t tos contes,
tot ça, aaou r'i,m il'ilôns, c'est tous contes quo cela, avec rien dedans I
*C'èst por aos tos lès djoûs, c'est pour vous tous les jours : je n'y
tiens absolument pas l*Comi,nt aôrî,2, il,on, qu' W î,reut?, commont
serait-ce donc possible que cela aille, dans de pareilles conditions? :
inutile de s'en préoccuper | "Qr*rrd il,j' ilouae mi bou,che, c'èst il,'trop,
quand j'ouwe la bouche, c'est trop : on trouve mes relnâ,rques
inutiles | *Ni,n il' tot ça /, pas de tout cela ! : ne discutons pas
tant ! ll (nouvelles) *Qués noaèIes èt comi,nt ua-t-,i,?, quellos nouvelles
et comment cela va-t-il ? | *Qun* nouèles aaou çn ?, quelles nouvelles
avec cela? : id. | *Ques noaèles ilo aos aeû,y?, quellos nouvelles do
vous voir? : id. | *Dji, ai,n au,s noaèIes, je viens aux nouvelles I
*... aeû,y Iès nouèleso ... voir les nouvelles : id. | * ... aeû,y qués
nouè\es,... voir quelles nouvelles : id. I *C'èst m,i,n.rne aï,r èt mi,n.me
tclwnson, c'ost même air et même chanson : rien de neuf | *Oat

nutèl,es, ilj'ènn'a qu' ilès ul,yes (tron.), dos nouvelles, jo n'en ai que de
vioilles : id. | *Lèx noaèles, c'èst lès ilêrènes coud,û,wes (iron.), Ios
nouvelles, ce sont les dernières cuoillies : id. I C'est aos qui, sét bi,n
qwè !, c'est vous qui savez bien de quoi il retourne : éclairez-nous ! |
* Vo-lès-là totes ! , les voilà toutes, les nouvelles ! | *7 gn'a m'orèye qu,i,
chl,Ie : èst-ce por one bone noaèle ou por one mwaôje?, il y 

" 
mon oreille

qui bourdonne : est-ce ponr une boruro nouvelle ou pour une ma,u-
vaise ? | *Ço o brû,tyi,, ,i, gn'a one sa,qwè qu' rù'èst nin clér, cela a bour-
donné, il y a qch qui n'est pas clair | *On n'a nùn tchantè bone tclm,n-
so7r,, on n'a pas ahanté bonne chanson : Ies nouvelles sont mauvai-
ses | *C'àet d,ès pôfès rwuèles, ce sont de pauwes nouvelles : id. I
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+Lès mwatchès nouèles, onlès sét toili, trop ra,te,lea mauvaises nouvol-

les, on les apprend toujours trop vite l*Ça, c'èst d'ès tchôtès rnaèles,

cela, c'ost de chaudes nouvelles : ... des nouvelles toutes fraîches [[
(négation) *Dji, n' oos'è ill,rè rin, ie ne vous en dirai nenl'*721'*

bi; di,t qu,' non.na,/, tu I'as bien dit que non ! : certainement non I
*Dji n' gfiche nin conte ça (iron.), je ne pisse pas contre cela : ie
ne m'y oppose pes 1...* conte aos ral,sons (iron.)' '.. contre vos

façons de voir : id. I Dii' n' ili, nin il,eûs mènses por on slcèIi'n (iron),
je ne dis pas deux messes pour un escalin : je ne me répète pas I
*Dji nè l' d,î,rè pas !, je ne prétends pas le dire ! ll (silence) *On n'

t'èfhd nim !, on ne l'entend pas ! : c'est, un taiseux | 
*C'è-st-on-ome

si,ns brû,t, tà, lù, l'Albêrt, c'est un homme sans bruit, vous savez'

cet Albert: id. l *I n'è rabateut wêre,il n'en rabattait guère: il

so taisait |*Ti,n, l'à basse mèsse, wète! (fuon ), tiens, voilà messo

basso, tiens ! (se dit lorsque la conversation tarde à reprendre) ll
(interjeotions) Ayi ! ou **Oyi, / (Namur), oui ! | Bdyo /, si | : id' I
Ayi,-ila !, oui-da | | Ayi, ça !, ottt 9à' I I Si'ya 6 (pron. au) si'ya !,

bien sûr que oui I I Ayi' sûr !, oui certes | | Bi'n sû'r qw'ayi' /, bien str

que oui t lN'eu,ch,e ni,n peû,/, n'aio pa,s peur ! : id. I Agù ô (pron'

aul !, oti,je vous le concède I Bi,n ayi'l, oh bien oui ! : id. I Ayi' èt

non, làl, oui et non, là I I Ayi,, èt aaou ça !, oui, et pourtant t | Ça' aa'

co !, cela va, encore ! : cela peut encore être admis I Agi' mi'ns !,

oui mais ! : on êtes-vous sfu? | Ayi, ê twè !, oui eh, lei ! : id' I
Ayi, ô (pron. au) aos / : id. I Agi' r:a/, oui va ! : comme je te

I'ai dit dé!à'l Ayi' ê boutel, oui eh, pousse ! : id. I Sî'ya ê siya !' oui

eh oui ! : id. I Ayi, ts' ayi !, otrt va oui ! : dois-ie encoro le répéter? |
Ti, si,ns bi,n !, ta seng bien ! : cela tombe sous les sens ! | Bwte ê'

boute !, pousse eh pousse ! : rro t'en préoccupe pas ! | Non!, non ! |
Non.nal, nenni | | Non ila !, nonda ! | -lfon' p !, non çal I A bi,n non

g, !, ahbien non ga | | N on aa !, tton va I I N on 7)& rtun /, non va non ! |
Non ê, rwn !, notreh non | | Nond (pron. au) l, nonoh ! | -l/oæ ê twè !,

non eh toillNon' 6 (pron. au) aosl, id. I Non ô (pron. au) rnn!,

id,. I Ayi m'i,ns rwn.nnl, oui mais ron ! : je ne suis pas d'accord !

Tutû,te ! , id,.l Bon à sawè !, bon à savoir ! : j'en tirerai Ia conclusion!

Dd ç' ûgt-cù, s&'uoz !, cettefois-ci, tu sais ! : tu dépasses les bornes !
*Tèl'as ddtl (sens propre ou iron.), tu l'as dit ! : bien d'accord !
*Tèl'as (bin) d,it qu' s'iyal, tu l'as (bien) dit que oui ! : id. | *J"ttu-

rn'i,nt!,iustement ! : id.. l*Tot ittssel, tout juste ! : id. I *D'a'cfud'

a,aou aosl. bien d'accord a,vec Yous ll*Aaou aos, l,ù,, pére!, a-ec
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vous, là, père ! : id. 1 x2 qui ua /, voilà qui va ! : d'accord ! I
*Laî,il malureûs, twè, qu' ça ua !,laid malheureux, toi, que cela va !
: s€ùrs &ucun doute, hein, que je suis d'accord | | À l,a bone eû,re !,
à la bonne heure ! : id. | *(A)tinci,on !, attention ! I (cf. aussi
p. 602).

cc) la langue écrite

- scrî,re, écrire I copyi, copier I r(i,)copyù, recopier lcatchetè, cache-
ier I lâre, lire I r(i,)lî,re, relire I scrî,jad,je, écrit I scrîjed, scribe, écri-
vain ll â,rd,wèse, ardoise lpopî, papier lcayè, cahierltâ,blau, tableau I
yilurne, plume I croyan ot:. crèyon, creyon I crôye, craie I touchn,
touche ll - au bîr,re, - au beurre : - de pierre pulvérisée et amal-
gamée I poti,kèt à, l',i,ntche, encrier I intche, encre lj dli,ctéye, dictee
il(i,)awêr, devoir llète, lettrelbiyèt, billet I pâ,je, pagell,ôue, livre
i,mprimè ou ,i,mprimûte, imprimé | gazète, journal I abonè, ebonner
abonem'int, abonnement I papôs, pièces d'identité.

: lè il,ès jambô,jes, faire des jambages | - d,ès lèfes, former des
lettres I *- sès lètes, apprendre à écrire | *- sès paryôs, faire ses
papiers: rédiger son testament l*papô mach,i,. papier mâché:
carton | --m'i,m'i,sse, --ministre I Rèlî,s Namurwàs, Triés l{amurois
(société d'écrivains wallons namurois).

- *Li, papô s'laît scrîre,le papier se laisse écrire: ce n'est pas
parce que c'est écrit que c'est wai | *Faureut l'zî scrî,re qne cârte qu'i
s'ont braug,i, il faudrait leur faire savoir par une carte qu'ils se sont
trompés l...qu'i sont brouyis,... qu'ils sont tromp6s: id.

30 LES RAPPORTS DE SOCIÉTÉ

aa) I'individu et le prochain

- (le moi) xbi,bi,, moi-même : tot ça, c'èst d,q, -, tout cela est à
moi I 

*li fi, d,a nosse pa (fuon.), le fils de mon père : id. | *one

saquî, qn: id. : on-z-èst co stèlo, là, one saquî,!, on est encore vert,
voyez-yous, moi qui vous parle (formule marquée de discrétion
voulue) ll (l'autre) l'ome,l'homme : vous : com,i,nt ua-t-,i,,1,'ome, com-
ment allez-vous ? | ti,-z-ôte (avec nuance grossière) ou ?ro,s-ôre.e, vous
autres : c'èst t'i-z-ôtes què I'a d,,ùt, c'est vous qui l'avez dttllès-ôtes,
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autnri I d,ol, d,ji,nt, du monde : gn'aaeut brâ,mi,nt d,ol d,jint, il y avait
beaucoup de monde l(ès d,ji,ns, les hommes, les êtres humains :

Jaut lèyù l,ès d,ji,ns po ç' qu'i sont, il faut laisser les hommes pour ce
qu'ils sont: ...les regarder tels qu'ils sont l*dà cias qu'i gru'a,
certains : ça èst bon po ilès cias qu''i, gn'a, c'est bon pour certains I
*tî,bî, mèyô, tibi mei : tous : lès tri,s, d,ins l,' timps, ç'asteut d,a tôbt
mèyî, les terrains incultes, jadis, appartenaient à tous | *Piêre èt
Paul, Piewe et Paul : id. I *Djan èt Djène, Jean et Jeanne : id. I
*onlc èt l,'ôte, I'wr et I'autre : id. I n'im,pôrtè quî,, n'imptorte qui I
lès awèsi,ns ott Li uwàs'inail,je oa **lù uijennuoe (Gd) ou *li, awès'in ou
**très aiji,ns (G), les gens du voisinage : èl,l,e èst tod,,i au uwèsî,m, elle
est toujours chez les gens du voisinage | *1,ès près-uwèsins,les voisins
proches llès d,jond,anfs, les joignants : id. I lès antôses,les relations.

: aikè tot seû,, vivre seul | - m,i,èrsetc, - tout se:gJ | - fin mièrsetc,
- tout à fait seul | *fè por ld, se suffire à soi-même : asteîr,re, nosse
gamin, i faît por hi, à présent, notre frls se suffit I biru s'èt'i,nd,e,
s'entendre bien : être en bons termes | - s'a,côrd,è ou *- s'acwârilè,
id. ; x*g racwâ,riler (M), se réconcilier | *ari,nil,ji lès biil,ons, a,rrânger
les bidons : (re)mettre d'accord I socenè, se lier d'amitié | *i,èsse d,i,
soce, être lié d'amitié | *abità, fréquenter : i,l, abitenut fwâ,rt lès bi,a,s
parints, ils fréquentent fort les beaux-parents | *antè, id. I i,nuitè,
inviter I pri,yi, id. | -/è a'nu, faite venir : id. I aploû,re, arriver en
foule I ragfloû,re, revenir... luiru, so r&ssombler lalè d,îre (on p'tit)
bond,joû,, aller dire (un petit) bonjour : faire une courte visite I
...bonswêt, ... bonsoir: id. l lceûd,e po l,ès ilji,ns, coudre pour les
gens: exercer Ie métier de tailleur ou de couturière I cû,re...,farre
le pain pour autrui lsièrau, être en service l-èmon lès d,ji,ns, ...
chez les gens : id,. I awè d,ès il,jins, avoir des gons : recevoir I
-d,ol, ilji,nt, id. l- d,ol' ui,site, id.lr(i)c1,re il,ès il,ji,ns, id. | *aarè ses
'd,j.ùns, recevoir ses proches l*rawè..., id. l*ièsse tot seû, d" d'jint,
être seule personne : il,j'asteu tot seû, d,' d,ji,nt o cabarèt, j'étais seul au
café | ù, môd,e il'i, d,ji,nt, corarrrrre une personne : Gonverâ,blement I
à il,ji,nt, id : mètoz-uos à, d,jint, mettez-vous convenablement l/è
(il,ol) fi,èsse à, faire (de la) fête à : bien accueillir l-d; l'onetcr ù,,
- de l'honneur à : id. | - d,o cas il'i,, - 6o cas de : appreci,er I
*si, lè ilnl maujone, se faire de la maison : se comporter en familier
du foyer | *pni,nile sès r'ui,nd,jes, prendre ses revanches : répondre
à nne invitation enretour l*a(i,)nuquê ..., venir chercher... : id. I
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*r(i)blaguè, reprendre les relations | *conu come l,ès uôges, connu
comme les chemins : connu de tous | - (d'l long èt (d,,1 laud,je,
- de long et de large - - partout | *- co*" one mwaî,je pî,ce, -
conune un mauvais sou : - de tous I raploû,-tot, lieu de rendez-
vous.

: *Tant qu'aus-ôtes, quant aux autres | *Vinoz, nos mètrans lèt
coss'i,ns sulès chames, venez, nous mettrons les coussins sur les sièges
: æ, lrous vous recovrons a,u mieux l*Pus d,' d,jins, pus il'oneû,r !,
plus de gens, plus d'honneur ! (dit-on pour rendre plus pressante
une invitation ou pour accueillir un hôte inattendu) | xg'2r, ila mi,
il,a ti' èt d,a Rôsalîye (iron.), c'est à moi, à toi et à Rosalie : servez-
vous sa,ns scrupule | *Dji, n'aueu waîmi,nt qu' li au monile, je n'avais
vrainent que lui au monde l*Astetr,re, on-z-èst tot d,'sseû,\è, mainte-
nant, on est tout esseulé l*I faôt bi,n il,'sseû,l,è, ù, il,ès iljoûs!, on se
sent bien esseulé, certains jours !l*Tot seû,, c'àst tot setr,, saaoz!,
seul, c'est seul, vous savez ! l*Seû,ye m,i,, seû,ye ti,, gn'a anlc il,i, trop,
soit moi, soit toi, il y en a un de trop | *Sd c'èst lèye, è bin qu' ù
l,' se(r,ye /, si c'est elle, eh bien que ce le soit l. | *Vègne qu1, uoul,
I'atrape quî, paut /, vienne qui veut, I'attrape qui peut ! : quiconque
a sa chance, mais sans garantie de succèsll*Bonil,joû, aos d,eûs!,
bonjour, vous deux ! | *I n'anteut mom pèrson.ne, il ne fréquentait
chez personne l*...auou pèrson.tue, ...alrec personne: id. l*Ç'o
stî, tot li, r'ciyad,je, trà!, ç'a été là tout I'accueil, vous savezll*On
n' aeut qu' Li, àt l,ès tahins su l,ès aôyes (iron.), on ne voit que lui et les
chiens sur les routes : il est toujours sorbi | *Biæt Roc n'è aa m,i,n
sins s' tchi,n (ton.), saint, Roch ne s'en va pas sans son chien : ce
sont deux inséparables | */l èst come li, couchàt d,a si,nt-Antwin.ne
(iron.), il est comme le cochon de saint Antoine : il ne se sépare
pas de son maître : id. | *Li, tchin m' bawî,ye nin biacôp d,' cès
trèaùnts-ci,, le chien n'aboie pas beaucoup de ces temps-ci : les
visites sont plutôt rares | *Qué monil,e d,i, ilji,ns /, quel mondo de
gens ! : quelle foule ! | **C'èut come à,1,' séye ilo pus',tod,i iljins ! (M),
c'est comme à la margelle du puits, toujours foulo ! | *Po conèche
lès il'ji,ns, i laut ui,kè auou, pour connaître les gens, il faut vivre
avec eux | *Quanil on-z-è-st-à, mitan bi,n, il L fawt il'mèrà, quand
on a une situation acceptable, il faut tâcher de la ga,rder | *Iawt

tote sôte d,i d,jins po fè on, mond,e, il faut toute sorte de gens pour
faire un monde | *Lès iljins, c'èst come l,ès d,jon.nes il;i, tch,ins, ,i, s'
sïyenut èt 'i n' ei r'cltonenut ni,n (rron.), les gens, c'est comme les
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jeunes chiens, ils se suivent et ils ne se ressomblent pas : id. I
*Vi,ae næ-ôtes èt lès tchùns il,' tchèrète / (iron.), vive nous et les ahiens
do charrette ! : la vie est belle ! l*I n' faut nin aIè mète si nèz ili,ns
lès-afal,res il'aus-ôtes, il ne faut pas aller fourrer Bon noz dans les
affaires d'autmi | *I faut prinile li, timps wme i oi,nt èt lès d,jùns
æme,i, sont,ilfaut prendre le temps comrne il vient et les gens comme
ils sont: ... vivre dans la serénite l*Faut lèyi,lè.s il,ji,ns po ç' qu'i
eont, il faut laisser les gens pour ce qu'ils sont : ... mesurer chacun
à son aune | *I n' aolenut ni,n branlè onlc po l'ôte, il. ne veulent pas
céder I'nn devant I'autre l*Li mitan d,ès d,jins rî,t d' I'ôte m'i,tan;
n'è,st-ce nirt one mi,ète insi, l' mond,e d,'asteû,re?, la moitié des gens rit
de l'autre moitié ; n'est-ce pas rrn peu cela le monde actuel? | *Qui
chacun choue s,i, paaéye, que chacun brosse son trottoir : ... s'occupo
de ce qui lo concerne | *Lèyoz causè l,ès iljins èt bawyi, lès tchins,
laisser ca,user les gens et aboyer les chiens : id. | *Om m' pout ni,n
èspêtchi lès ilji,ns ilo fè al,è leû,linwe, on ne peut empêcher les gens de
faire aller leur langue: ... de clabauder l*Il asteut tod,i, pinil,u ù,
noste uch, il était toujows pendu à notre porbe | *I sont oome cu èt
tch'mî,je, ils sont comme cul et chemise: ... très liésl*Ètur zèts,
g, n' ua qu' il,'one t'èsse, entte eux, cela ne va que d'une fesse : ... |,
moitié | *Ça ua su il,ès câréyès rû,wes, cela va sur des roues carrées :
... très mall*Dji n'îrè nin trinte-chî, côps èmon cès d,ji,ns-lù,, je
n'irai pas trente-six fois chez ces gens-là | *Lès oaurs fal,yenut lès
il,j'i,ns,l'argent fait les gens : on ost appréoié en raison de sa fortune I*S'i,ns r'mète bièsse à d,jint, ilon !, sans comperer bête et personne,
s'entond ! : révérence parler | | xC'àst l' prumî, tch,i,n a,uou or?,
tchnpia qwi, ilj' rèscontère aud,joterd,u(iron.), c'est le promior chien avec
un chapeau que je rencontre aujourd'hui : vous êtes ma première
rencontre du j our | * C' ètt lès il,jùns qxl' on ' nn' e, ' nn' alè (aaow\ , co sont
les gens avec lesquels on est parti | *On-z-a tchèyu li, qtnte gto riu'nu,,
on s'est trouvé à quatre pour revenir I Dji m'en fau come il'i, I'an
quarantel, je m'en moque comme do I'an quarante ll*A ci,a qui
s'aspouye su on-ôte s'aspouye swint su on mwaî,s baston, celui qui
s'appuie sur un autre s'appuie souvent slrr un bâton précaire | *Zrl
ci,a qui, s' fl,ge su om-ôte, i s' fl,ye su one fausse cwad,e, celui qui se fie
à autrui se fio à une cordo de mauvaise qualité | *Quanil on rati,nil,
après lès-ongues il'au,e-ôtes po s' grètè, otu-z-cL co ahôpe l,ongti,mps,
quand on attend, pour se gratter, los ongles d'autrui, on soufte
oncore longtemps de la démangeaison l*I gm'a si, bone compagnôye
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qui n' il,wèue s,i, qui,tè, il n'est société si agréable qui ne doive se
séparer | *.lIos n' lès-aurans ni,n auil,jotr,ril,u, no'crs ne les aurons pas
aujourd'hui : nos invites ne viendront pas | *Li' Zî,ré, c'è-st-one
ostège à peîc près corne nosse Td,ae, Désiré, c'est un outil dans le
genre d'Octave : ils ont beaucoup de points commrrns | *Dj'a stî
o,%s sauyes, ,i, gn'aaeut ni,n one â,me, je suis allé couper des feuilles
pour la litière, il n'y avait absolument personne.

bb) les conditions sociales

- *1,ès p'tùts ou *1,èn p'ti,tès d,jins ou *1,ès manants ou *lès p'tits
m,anants,le peuple l*li, p'tit oul,'ourî,,Ia classe ouwière lli, rascaye,
la racaille ll*lès gros,les privilégiés l*lès monsieûs,les châtelains I
lès patrons ou lès ntal,sses, les patrons | *1,ès pâ,rui,n?ra ou l,ès-a,capa-
retr,rs, les nouveaux riches | **rè" monsurlèts (M), les faux grands
personnages | *lès ri,tchaus, les châtelains désargentés | *d,ès mos-
deûs, des gens bien habillés, des citadins | *préfèt, chef d'une société |
*pètron, petit fermier propriétaire ll sôciètè (pron. au) ol soce,
groupe I socenè, se lier | *socenauae, affable I soçon, ami | *soçone

(iron.), amie I pâ,ru,inu, arriver à se faire une belle situation I si
rastrinile, se priver.

: *l'i p'tite bî,re, la petite bière : les pauwes | *li' sôciètè (pron.
aw) d,èsl,onlcès pupes (iron.), la société des longues pipes : la racaille I
*Iès gros bonèts, les gros bonnets | *Iès parèy ù, nos-ôtes, les pareils
à nous : les gens de notre rang | *1,ès parèy à n-onl'ôte, les pareils
I'un à I'autre : les gens de condition égale I xnoaia ui,sad,je, nouveau
visage : norvel arrivé | monsi,e{r, Châ,|,e, notre châtelain Charles I
*mossi,eû, l' maî,te, l'instituteur I mossi,eû, l' curè, le curé | ièsse si'
maî,sse, être son maître : - indépendant | - maî,sse, commander I
- rna,î,sse pe, - qualifié pour | *si, fè passè mal,sse, se faire passer
maître : se présenter indûment comme chef I sti fè mal,sse, se faire
maître: dominer ltrouaè s' ntaî,sse, trouver son maîtro lli tauae
ilèx pôaes,la table des pauwes: I'assistance publique l**li, mam-
bour d,ès p6aes (L), id. 1*n U one saqwè à' d,ï're, avoir qch à dire :
êtro influentl*-brâmi,nt à d,î,re, -beaucoup à direl:id. l-
l; brè,s long, - le bras long: id.1*r6p| come d'ès (pt'ti,ts) pr'i,nces,

gggmnr" des (petits) princes : - très bien.

: Li, sol'i,a 1,,û,t po tortos, le soleil luit pour tous : tous ont des
chances égales | *Xaut qu' tot l' monile ui,lce, rl faut que tout lo monde
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vive : id. ; 'rg';"t h, tch'fau qu,i, mwdn.ne l,'atèléye, qu'atrape Iès
'a&ps itri, scorôye, c'est le cheval qui conduit l'attelage, qui attrape
les coups de fouet : les honneurs se payent I Li, chnnce èst laôte
po l's-eû,reûs, èt I' bèsa,ce po l,ès bri,beûs, la chance est faite pour
les heweux, et la besace pour les mendiants : on n'échappe pas à
son sort | *C'àrl tod,ù aw pôae li, bèsace, c'est toujours au pauvre la
besace : id. I *C'èst todi, li, gt'tit qu'on spotahe, c'est toujours le
petit peuple qu'on écrase I C'èst td,i,l' gros qui, sytotche 1,,i, p'ti,t, c'est
toujours le puissant qui écrase le petit | *Li, gros pèchon nxougne
toiti, ti, pt'ti,t ! - Èt portant, on-z-a il,'ilja aèyu l' contraî,re, là, - le
gros poisson mange toujours le petit ! - Et pourtant, on a déjà vu
l'inverse ! : C'est bien là l'ordre naturel des choses ! - Pourta,nt,
le contraire se rencontre ! | *I s'ont toil,i t'aî,t trop pt'ti,ts il'aant zè|,s, ils
se sont toujours humiliés sans raison devant eux I x-lflos frans come
di,ns l,ès ritches, nous ferons comme chez les riches I Ci n'èst ni,n tod,i,
l' c,i, qui gangne l'auli,m.ne què l,' mougne, ce n'est, pas toujours celui
qui gagne I'avoine qui la mange : la justice n'est pas toujours
respectée ici-bas l*Il a i,eû, d,ol cluance qu'ù s' pa a a'nu q,u monil,e
d,i,aant Li (iron.), il a eu de la chance que son père est né avant lui :
il profite de la situation avantageuse de son père | *Vaut mia monlè
qu' ilo d'tchind,e, il vaut mieux monter que de descendre | *Di,ns lès
m,onsi,eûs, ô gn'a qu' c'èst d,ol aî,ye nôblèsse (pron. on), parmi les
châtelains, il y en de vieille noblesse l*Ci n'èst ni,n n'impôrtè quï!,
ce n'est pas n'importe qui ! : c'est un personnage considérable ! |
*On n'èst n'i,n maôsse il,i,aant d,o ,i,èsse apr'i,s, on n'est, pas maître avant
,d'être enseigné : â,viùût de commander, il faut savoir obéir | *,tès

mal,sses, c'èst l.ès m,aî,sses./, les maîtres, c'est les maîtres ! | *... c'èst
lès maîsses, èt l,ès-oarî,s, c'èst d,ès poû,ris tchins (iron.), cf. p. 255 |
*C'èrstl' pot il,' têre conteli, pot il,' fi,êr, c'est le pot d.e terre contre le
pot de fer I Noui,a ntaî,sse, naui,a chuf,èt !, cf. p. 255 | Noui,a rcnrnon
clwae uol,tî, ! , cf . p. 255 | * Si, fwâ,rt qu' on seîeye, qn trouae toil,i, s' maî,sse,
si fort soit-on, on trouve toujours son maîtro I C'è-st-au trwèsyùn.me
côp qu'on aeut lès mal,sses, c'est au troisième coup qu'on voit les
maîtres | *I tchal,t d,ès < pilaô-st-i,, nosse mal,sse? u, il pleut des < plaît-
il, notre maître? I (formule pour demander à être embauché) : il
vient du m.auvais temps qui, libérant les ouwiers de leur travail,
les obligera à venir en quémander à nouveau plus tardl*I n'a
jamaôs rnougni è s' maujone qui, ilès canad,a,s il,ins lèx pèlakes, il n'a
jamais mangé chez lui que des pommes de terre en chemise : il
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est d'nne famille humble |*f'at ssris courint è l'ârmwêre, les souris,
couraient dans I'arnoire : ils n'avaient pas de réserves do vivres I
*Lès ri,tches apud,enut l,ès pôues ù, ai,lcè, les riches apprennent aux
peuvres à viwe : ils sont souvent d'une vie plus frugale | *1

n' sont ni,n ù tapè èaôye, rls ne sont pas à rejeter - ... à dédaigner I
* ... à cotapè: id. | *On s' aant b,tn s,ins s' conu'n'u,, on se vaut bien
sans se convenir : égalil,é de fortuno de deux êtres ne signifie pas
nécessairenent qu'ils se conviennent | *Dî,re qud W aos r'waï,te il,'au
wôt !, et dire que cela vous regard.e de haut ! | *.ly'os l,ès aalans bi,n !,
nous les valons bien ! | *Nos n' lèzî, tl'uq,rùs ri,n !, nous ne leur devons,
rien ! : id. | *7 m'ont nin à, s' uantèl, ils n'ont pas à se vanter ! [
*...ù, lè il' leûs-imbaras!, ... à faire do leurs embarras ll*Il ont
aèyu d,eûs timps !, ils ont vu deux époquos ! : la disette à suocédé
ponr eux à I'abondance t | *Tél ante-t-on,tél ili,ai,nt-on, tol hante-t-on,.
tel devient-on : dis-moi qui tu hantes, je te dirai qui tu es | 

*?

antè lès tchi,ns, on-z-atrape ilès pu,ces, à fréquenter les chiens, on
attrape dos puces : id. | *Qua,nil, on coûlche &aùu on tchin qu'a il,àe
p'uces, on l's-atragte, quand on couche avec un chien qui a des puces,
on les attrape : id. | *I n'anteut mon pèrson.ne, il ne fréquentait
chez personne | *I n' passe ni,n on tch'i,n claou o,tt, tclwpia qui, n' faut
qu'èle l,'ata,que (iron.), il ne passe pa,s un chien coiffé d'un chapeau
qu'elle ne veuille le prondre à partie : elle enga;ge volontiers la
conversationl*Lù caterl,ye n'a n'i,n stî, faîte po lès tclti,ns /, l'hospice
n'a pas été fait pour les chiens ! : si nos excès nous ruinent, nous.
comptons sur I'assistance publique (disent certains viveurs) | *Tin,

làpol,èsri,tch,es,ti,n! (iron.),tiens,voilàpourlesriches,tiens !(dit-on,
en lançant un crachat) | *,xC'è-st-one gueû,ye ri,nourôye (G), c'est une
gueule renou:rie (dit-on d'un être vulgaire devenu riche).

cc) les mæurs

- môd,e ou *jenre, mode | *amôd,urè, préparer selon les règles.

- *ausè l' jenre, avoir Io gerr€ : se présenter selon les règles I
*- bau jenre, id. | */è ù, s' môile, faire à sa guise.

- *Chq,kùn s' môd,e /, à chacun selon ses goûts ! l*Ch,aque pay,i,s,.
cha4n môile, clLaqtte peys a son mode de vivre l*Lès-ouy toû,nenut
oaou l' môile, læ yeux tournent avec la mode : notre façon de
voir les choses varie avec la modo | *C'èst h" forrs qu' faôgenut làe
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môiles, èt gn'a one nursse ili' pu's fous èco, gto lès sï,re, ce sont les fous qui
créent les modes, et il y a une m&sso de gens plus fous encore, pour
les suivre lnV'lu sî,re li m6ile aud,joû,rd,u, c'èst d,ès r'i'ntes, vouloir
suivro la mode aujourd'hui, c'est des rentes : ... c'est dispendieux I
*Lès bèlès gilumes faî,yenut l,ès bias mouchons, cf. p. f 86 | *Nosse pa,
iI èst co d,o aî, t'imlts,là, li', mon père est encore du vieux temps, vous
savez | *A I' uî,ye môd,e,là, come d,i,ns l,' t'i,mps, selon la mode ancienne,
comme jadis | *Di,ns l' timps, on n' fi,ewt n'i,n tant /, jadis, on ne
faieait pas tant ! : -, on vivait plus simplement !

dd) les distractions

I. LES FÊTES DE FAMILLE

- f.èsse, fête | *fi,èstè, fêter la fête patronale d'un membre I
bi,stolcè, congratuler à l'occasion de I'anniversaire | fi,èsta'il'je, action
de fêter I bistocad,je, présentation des væux d'anniversa,fue | 

*xjubi'-

léyes, fêtes situées hors du cycle ordinaire | *fi,èstawue, digne d'être
fêré.

: sowaît'i l' bqne anéye,présenter ses væux à I'occasion du nouvel
an | *fè one rinchinchote, fafte un dîner de famille | * ... r'i'nchi,nchète,
id. | *- on p'tit afaî're, id.

: *Ci n'èst ni,n tos l'ès il'joûs f'èsse, ce n'est pas fête tous les jours
: il faut savoir parfois peiner | *On ilanse bin, m'i'n.me qui ç' n'èst
ni,n f,èsse, on danse bien, même en dehors des fêtes : il n'est pas
nécessaire d'attendre l'occasion pour se réjouir | *I gn'a s'i' gt't'i'te

fi,èsse qui, m'etr,ye n'i,n I' londi', il n'est si petite fête qui n'ait son
lundi : ... qui ne se prolonge tant soit peu I Nos mètraræ lès æss'i'ns
su l,ès ch,ames, cf. p. 350.

2. LES DISTRACTIONS DE L'ESPRIT

aaa) le théâtre

- tègâ,te, théâtre I iljouwè, monter une pièce I r(i')mostrè ou
r(i)presi,ntè, représentor lfè on concêrt, organiser une représentation
théâtrale ll sdle, salle I s'ï,n.ne, scène I ilècôr, décor | æul'î'sses, cou-
Esse | û,rte if intréye, carte d'entrée ll sàryance, représentat'ion I pï,ce,
pièce de théâtre I comèd,î,ye, comédie I r(i')aîcwe, revue I ilramn, drame I
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d,jeu, intermède I pantom'i,ne, pantomime ll â'rtisse, artiste I acteû'r
ou iljouwetc, actew I sofl,ete , souffieur.

bbb) le concert

- s6nc[v[, concert I bokèt iI' musi'que, morceau de musique laî'r d'i,
rnus,i,que, air de musique lllciyosse, kiosque llmusique, fanfare ou
harmonie I orkèsse, orchostre I chèf , directeur | *musucyiæ, musicien I
*- il' cotrilad,je, - de renfort | *batetc iL' caîsse, joueur de grosse
caisse | *tambourî, joueur de tambour ll grosse caîsse, grosse caisse I
*mayote, mailloche | *platène, timbale ou cSrmbale I tambour ou
p(i)ti,te caôsse, tambour | - lau'd'je, - large I maquète, baguette I
bugue, bugle I clâ,rinète, clarinette | - d'i' pauquî, - de buis I triyan-
gue, t.liangle | ârmonica, accordéon | *musique à bounhe, harmonica I
flû,te à, l'agnon, flute à I'oignon : mirliton I oi,ola, orchestrion I
sèr,i,nète,instrument imitant le siffiement d'oiseaux | *cri,ncri,n (iron.),
violon | **bat-l'-pîd (G), < bat-le-pied I ensemble comprenant grosse
caisse, timbale et sorte de battoir I grafofone, phonographe I plaqu,e,
disque ll musiquè, faire de la musique.

: *on fi,n mustrcyin, 'utt musicien consommé | d'isplèyi' làg musi'-
ques, déployer les partitions I bate l'aî,r, batrtre I'air : diriger l'or-
chestre lfè one fameûse ri,prî,je, faire une excellente reprise.

: *Noste Ém'i,le, qwéne embouchtere, ilon !, notre Émile, quel bon
musicien, n'est-ce-pas !

ccc) la lecture

- lècture ou l,î,jad,je, lecture llôae, liwelcouaiète, couverture I
cagè, cahier I fouye ou fouya, feuillet I pâjr, page I trî'ae d,î, mèsse,
missel I cretcjète, abécédaire I l'ôue il,'i'maud,jes, hvrc d'images I aur-
monal{, almanach I gazète, journal llète d,i' mwâ,rt, faire-part mor-
tuaire | - d,i, naaèl an, Tettte de souhait | - il'i, Si'nt-Ni'colàn, - adres-
sée à saint Nicolas ll gazètî,, journaliste.

3. LES DISTRACTIONS OFFICIELLES

aaa) la ducasse

- il,icatne o'u f,èsse, ducasse I r(i,)lachaud,e ou r(i')mtse ou **r(rl)-

boutad,je (8, H), prolongation le dimanche suivant I fwêre, foire (dans
les villes) | il,îmègne d,o l' d;i,cauce. dimanche de la fête I lond,i' .,.,
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lundi ... I maurd,i, ..., mard.i ... I p(à)ti,te d,i,cau,ce, petite ducasse :

dimanche de mai ou juin correspondant avec la Pentecôte, la Trinité

ou le dimanche de la procession (suivant immédiatement la tr'ête-
Dieu) (se pratique dans les commrules importantes) | *bragô'rd' ou
*maî,sse-d,jon.ne orne oa *chèf d'i, d'ion.nèsse, capitaine de jeunesse ll
(déroulemenb) l,wwè\,ès baraquas, payer les forains qui viendront s'in-
staller (dans les villes, ce sont les forains qui achètent leur emplace-
ment) | bouctti, lès tclwmbes, faire sauter les chambres à poudre | *Ja

il,î,mègne après granil,-mèsse, r'i,mète l'ès fl'otchî'yes ow l,ès æcâ,il'es, le
dimanche après Ia grand-messe, distribuer des cocardes contre paie-

ment (chaque hotttme présent doit I'accepter et la payer sous peine

d'être considéré comme un malotru) | *li' lond'i', lè tchnntè l' mèÆse il''i'
iljon.nèsse, le lundi, faire chanter la messe de requiem demandée
par la jeunesse | *après mèsse, ri,mète d'ès noaèlès cocâd'es il'ane ôte

coleû,r, après la messe, vendre des cocardes d'une couleur différento I
*fè I' toû,rnéye d,o ai,l,ad"je, faire la tournée du village : se rendre'
jeunes gens, jeunes filles et musiciens tous ensemble, dans chaque
maison pour y être reçus au vin et à la tarte, et danser | *li' maurili',

fè t' ili,u'uce il,ès uî,s,le mardi, organiser la ducasse des vieux l*ètèrè
l' il,icau,ce à méye-nêt, enterrer la fête à minuit ll (attractions) toû'rni'
quèt, carrousel | - à, tch'faus, - à chevau* I *- sâ,lon, - salon I
*- à, tclai,n.nes (néol.), - à chaîneslbalonçwêres, balançoires l-;
naçales, - à nacelles | *tir &us p'trpes, tirauxpipes | *æQ,'tt ffi,non,
N au c&non | *- mècan'i'Qrla, æ mécanique I tapeûse d,i cautes, carto-

mancienne | *ti,rlipi,pi,, pêche dans la sciure de bois | *boti'que aus

m,ramè\,s, échoppe aux ca,ramels | *- aus boubounes, N aux bon-

bons | *tchouctchouc nouga,t, æ &llX nougats I baraque il'i' liiteû'y,

baraque de lutteurs | - aus poupes, auou d'ès cb'sses ili' pèæs, æ &llx
poulÉes, avec des balles de loques (utilisées pour abattre les pou-

pées) | - ili, f,eûs il,' totns, - de faiseurs de tours | - d'i, mari'onètes, n

de marionnettas I mttséye , musée de curiosités physiologiqaos I aaba-

rèt, cfl.p. 533 | gui,nguète,guinguotte ll (courses) *coûsse à pfil, entu:se

à pied | *- aus id,t%h, - &ux sâcs | *- aus-on'i,as, - aux anneaux I
*- ct'tr,S bèrwètes, N aux brouettes (à rnrti,nrnè au p'tttt rwèil one
bèrwète a,aml one saqul, d,'ihi,ræ, à conduire au plus vite une brouette
contonant une personne) | *- aus tonias, æ aux torureaux (à /è
rô1,è onton'i,a au 1rus rwèil, à faire rouler un tonneau au plus vite) |
*- o,'tr,s sabots s'i,ns brid,e,È a,ux sabots sans bride (èt, couru au pu's rate

si,ns Inolùi, sès sabots il,'sès gtl,ils, à courir au plus vite sans lâcher ses
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sabots) | *- out balètes, N aux battoirs | *- ort tchand'èles, è &ux
chandelles (en-z-aurd,ant s' tckandèl,e alumége, en gardant sa chan-
delle allumée) | *- aus canadns, N &llx poûrmes de terre (mète il,oze
canail,as il,iaant n-on l,'ôte, ù ileûs mètes chaque; lès couru r'qwê ù, tote
èt lès rapwartè au pas, placer douze pommes de terre l'une devant
l'autre, à deux mètres de distance ; aller les rechercher I'une après
l'autre et les rapporter à la ligne de départ) | *-à oé1,o, - à vélo I
e (r,'u,s tch,'fau,s, - do chevaux ll (ieux) iljeu d,' gutyes, jeu de quilles I
- d,' bale, - de balle | **- do wastia (M), jeu consistant à abattre,
les yeux bandés, un coq ou un oiseau | **- il,è|" séle (Forldrlle), ... uno
oie à I'aide d'une barre de fer | *- d,o I' ti,ne, - de la cuvelle (waï,ti
ilo r'pri,nile aaou sès d,i,nts ilès mnstalces au fond, d,'one ti,ne pl'i,n.ne
d,'êwe, tâcher de reprendre avec la bouche des pièces de monnaie au
fond d'une cuvello d'oau) l*-do l,' sirope, -du sfuop: ... des
pièces de monnaie placées dans du sirop de betteraves | *- d,o fr,I'è,
- du fil (sù mète li ileûs, chnque ù, on il'bout ilo bolcèt d' rtlè di, il,ets
trwès màtes d,'i, long, èt-z-è mougni I' pus rate possibe po-z-ariaè
l,' prumô au mitan, se placer à deux, chacrur à wr bout du fil à coudre
long de deux à trois mètres, et on avaler au plus vite pour arriver le
premier au milieu du fil) | *- do tch'ôd, aafè, - du café chaud (à
bwâ,re li, pus gtossibe d,i, jates d,i, cafè &u pus tchôd, à, boire le plus pos-
sible de tasses de café au plus chaud) | *- do il,jambon, - du jambon
: mât de cocagne (ù, gripè l' prumî, au il'zeû, il'one p'ièce qu'on-z-a
mètu d,o sauon il,'sstr,s, à grimper le premier au-dessus d'une perche
enduite de savon) | *- d,o l' p'i,èce o,'.1 se,uo%, - de la perche au
savon : id. I *- il,ès-ous à,1,' gli,èce, - des æufs à la perche (ù' sgtotchi,
aaou on mouchwè pa il,'aant sès-ouy, ilès-ous &aou one p'i'èce, à écraser,
les yeux bandés, des æufs âvec une perche) ll (danses) il'anse ilo l'
gate, danse de la chèvre | *- il,o l' kèwe il,o ramon, - du manche
à balai l*- il,o l' sôtr'i'tchète, - de la seringue l*- il'ès sèt' sauts,
- des sept bonds | - à l'anglèse, - à l'anglaise I r'i,god'on, galop I
qu,a,il,ri,le ou lanc'i,er ou **ûté (M), quadrille.

: lè l,' d,,i,cauce, faire la ducasse : participer à toutes les festivi-
tés | - lè,s il,i,oauces, - les ducasses - participer comme forains aux
ducasses I alè su lèn d,i,cawes : id. | *alè su l,' fi,èsae, so rendre à
l'endroit do la fête I ilansà one ilnnse, participer à un tour de danse I
l,èaè l,' iljambe, lever la jambe : id. I pàtè on rigod,on : id. | *mète

sne mastoke d,id,i,ns l' ui,ol,e, mettro un sou dans l'orchestrion | *lèaè
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ilè* ilanses,lever les danses - porcovoir l'écot du ca,va,lier entre les
deux exécutions de la même danse 1*fè l" aisi,te d'ès pôrte-manôge,
faire la visite des porte-monnaie (à fè il'aanl tortos gto uetcy jusqu'ù
unu qu'on pont co al,è, à, farre en public par chacun pour se rondre
,compte de ses dernières possibilités financières) | *awè L' foulâ'ril,,
gagner le foulard (po l' aia qu'a faôt tote li, il,icau,ce èt-z-1, il'mèrè l'
,il,êri,n, pour celui qui a fait toute la ducasse et qui y est resté le
.dernier) | *rwuswyùn, il,' il,ie,auce, musicien de ducasse : - de piètre
valerrr | **d,î,mègne d,ès payi,sans (Namur), dima,nche des paysa,ns

dtroisième dimanche de juillet, considéré coûrne jour de visite des
villageois à la foire).

: *On m' d,anse nin co /, on ne danse pas encore ! : il n'y a pas
'd'animationt | *On ua rèculè très alwmes, on va, reculer les sièges :

on va danser ll *Li, djsû d,i, d,'aant I' il,im,u,ce, li, sèmeili' d,o l,' il'ùemu,ce,
.on pwarteul il,èn ts,utes aus se{*rs èt aus d,ji,ns qu'èstùtut d' dotL ; on l,ès
mètewt su one assi,ète raaolpéye ilins on prôpe d,rap d,' bagod'je qu'on
1,1, Loyeut sès cwanes, il,eûs d,'on si,ns èt deû^s d' l,'ôte en lès crwèselant po
,l' p'lu pwartè, la veille de la kermesse, on envoyait los enfants
portor des tartes aux religieuses et aux famillos endeuillées ; ceg
tartos étaient placees suJ nne assiette enveloppéo d'm drap de
vaissolle dont les coins en se croisant étaient liés deux par deux
'en vue du transport.

bbb) les rnarches et processions mllltaires (Clichés 12, lg, p. 352-3)

- mâ,rche, marcho | *mâ,rcher, participer à la marche I m'â'rcheû',
parbicipant I sapeû,r, sapeur I uolti,jeû,, voltigeur I z.awwâ,ae, zouavo I
aolontaîre, volontaire I congol,ès, congolais I grènad'ùer, grenadier I
.tambour -majôr, tambour-maj or.

-- m,ô,rolue Si,nt-Cri,stofe, marche de Saint-Christophe (Hanzinolle) |
- Si,nt-Èl,wè, - do Saint-Éloi d'été (Laneffe) | - Si,nt-Ii,gake, -
.de Saint-X'iacre (Hanzinne) I * Bi,nt-IouTin, - de Saint-Feuillen
(Fosses, tous les 7 ans) | Bint-Lorint, - de Saint-Laurent (Sart-
.Saint-Laurent) | * Notrè-Dame d,ù Xûye, - de Notre-Dame de X'oy
(au déparb de Rochefort, tous les 7 ans) | - Sùl.f-Odjô, - de Saint
'Oger (Tarciennes) | - Bi'nt-Pï're, - de Saint-Pierre (X'lorennes,
Morialmé) l- Sint-Roc, - do Saint-Roch (Thuin, Ham-sur-Heure) [
,- B'i,nte-Rolanile, - de Sainte-Rolande (Gerpirures) | - Sinr Ubêrt
(sans liaison), - de Saint-Hubert (au dépa,rt d'Andenne, tous les
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2 ans) | - il,o l' Tri,ni,tè, de la Trinité (Walcourt) ll compagnî,yes il,ès
ui,l,ad,jes, groupes envoyés par les villages environnantslil,êrène
gu,i,l,i,te, dernière rangée (porteurs de tromblons) | *lè one ilèchâ,rje,
tirer ule salve de mousqueterie.

ccc) le carnaval

- masoarâ,il,e (fém.), carnaval l- (masc.) ou laus uisa,ilje, per-
sonne masquée I chi,nèl (X'osses), arlequin portant une protubéranco
à I'avant et à I'a,rrière (dima,nche du lætare) | tch'fau-god,,i,n, choval-
godin - personnege déguisé partiellement en cheval I s'abi,yâ ou si,
ili,sguî,ji,, se déguiser I ili,sgul,jq,ilje, action de -.

: *d,î,mègne ilo I'letâ,ré, dimanche du lætare |x*fé l'léfâ,ré (G),
faire la sortie de mi-carême I mète on faus ai,sailje, se ma,squer.

: **Mascarâ,ile ù, il,eû,s ai,sad,jes, m,i,ne d,i pl,omb, mnn.nèt coch,on !
(G), homme masqué à doux visages, mine de plomb, sale cochon !.
(refrain lancé aux jours de carrraval).

ddd) les folres et fêtes

- *fwêre aus tch'fau,s (Ciney), foire aux chevaux organisée à
I'occasion de la Saint-Éloi I caaatûd,e (Auvelais), cavalcado d.u
lundi de Pâquos.

4. LES CEANSONS ET DI\TERTISSEMENTS

- chî,je, soirée : réunion du soir entre parents, voisins et anis I
pasquéye, histoire ou aventure gaie lfauae oa conte, fable I praule
ou. 'i,stwê,re, blague ltchanson, chanson l**â,rguèili,n.ne (G), ritour-
nollo I coplèt, couplet lr(è)fri,n, refrain lad,aini,a, devinette lchî,jelè,
passer la soiréo ensemble lchîjel,ad,je, action d" ... I chl,jeteû,, parti-
cipant à la soirée I chl,jelége, ensemble des participants.

: alè ù, l,' ch|,je, aller passer la soirée I passè l' chdje, passer la.
soirée | *tà @ne\ chî,je trawége, faire (une) soirée trouée : veillor
jusqu'au matin.

- *Gn'a, pont il' tchanson qui, n' il,i,ye ni,n qw'i faut bwâ,re, il n'est
nulle cha,nson qui ne dise qu'il faut boire : buvez donc ! | *Djolce-tu,
ti, uas lè ploû,re (iron.), cesse (de clra,nter), tu vas faire pleuvoir.
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aaa) les chansons

Vî,ae Djan-Pi,êre (pow fêter le grand-père).

'-rau-æ,Afuyi^ 
. da nt 1iI;tn+'a,t' oyn â- t'àt'cotn â;YnI'[D'vtî'I'

Dj'a pi,èril,u m'i' gt'ti't musucy'i'n
À t' d,i,cqnrce, à l,' dti,wlu,ce,
Dj'a pièril,u mi' p'tit musucy'i'm
À l' dinau,ce ili, Bi,nt-Lori,nt (c1. Noto 1, page 362)

'o 
A1o. 1t'ttr.'htufhltnn'tù*'oyn A I'à;'aÀL'æ A I'â^"

ôl t
,-Æffi

B, III, A.

rî . to,-dè-û.tn'de

..-@, 6Lo.

Vî,ae Dian-Piêre, nosse bon rsî, p'â'rin !

Po Lî' gi,aî,re, tolwntans i|'jusqu'à' d,'mwi,n :

<< Trâ, ra,ilèrî, ra,il'èr1, rad'èra I (bis).

Vive Jean-Pierre, notre bon vieux grand-père ! lPour lui plaire'

chantons jusqu'à demain : | < Tra raderi radera rr.

- Dj'o st|, à l' tchèsse (sur I'air du cantique pascal : O frlii et

filiæ) :
Dj'a stî, ù, l' tchà'sse aus pt't'i,ts mounhons,
Dj'ànn'a tuwè çtus d,'on mili,on
C'èst dès tchic'tchnc èt il'ès pi'nsons,

Alêl,ouya !

Je suis allé à la chasse aux petits oise&ux, I J'en ai tué plus d'un
rnillion : I C'est des pouillots et des pinsons, I Alleluia !

- Dj'a pièritru mi p't'i't musucyin.
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C'èst rn' pâ,ri,n què l,'a r'trouaè
À l,' di,caune, à, l,' ilicauae,
C'èBt rn' pâ,ri,n què l'a r'trouaè
À I' dicawe il,o Bwès-d}-Vi,l,è 12r.
Il, èsteû,ae ilrî, on bouchon
Qu' i, brèyeû,ae, qu',i, brèyeû,ae,
Il èsteû,ue ilrî, on bowlwn
Qu'i brègetcae après s' rnayom.

J'ai perdu mon petit musicien | À la ducasse ... I J'ai perdu .. . 1
À la ducasse de Sart-Saint-Laurent.

C'est mon grand-père qui l'a retrouvé | À la ducasse . .. I C'est ... I
À la ducasse de Bois-de-Villers.

Il était derrière un buisson lQu'il pleurait, ... lIl était ... I Qu'il
< pleurait après > sa fi.ancée.

- Ti,mps il,'èral,è (chanson termina,nt urre ducasse ou uno soiree).

- 1,r.t-yrn,rrY à"t 'ï da . yw - 4i --tyd'è-w -

p^^rufrll

111 Â Bonel, lo promier couplet se termine par Mola,uuùnt, Moulin-à-Vent; à Meu, 1ro
Sint-Dièrnwi,n (D), Saint-Gemain; à Wamant, par Sdnt-Lori,n, Sart-Saint-Lêuent, ou
Iolaydn, Falaôn.

(t) Bois-de-Villem comît la varianto guivante :
Toûrner tr' bûre, ctre èt lauer,
C'èat tr' il,i,cauce, a'èst l,' ili,cou,ce,
Toû,rner L' btre, cû,re èt Lmer,
C'èat l,' dicatne ilo Bwèa-il,-Vitré (Pu)

Tomer le beurre, feiro le pain, Ie le*ive, lC'est la duoesse ... lTouraer le beurre ... I
C'est la ducasse de Boie-de-Yillers.
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Timps d"èralè, t'i,mps il"èralè,
Vos sauoz b'i,m qu' lès feumes sont d'roles (L) ;
Ti,mps il'èralè, ti,mps il'èral,è,
Pupont d,i, li,â,rd,s ù d,ispi,nsè !

Temps de retourtrer, ... I Vous savez que les femmes sont bizar-
res; lTemFs ... lPlus d'argent à dépenser.

- Ç'a stî, s'i,nt Piêre l,a m,use (chartson de la ducasso Saint-Pierre,
à Dina,nt) ('?).

p.Tt at(iï:fi.q1îrrla, ,"^'.-o-,4., Loa ao-

ffi*r^'i*. qu'a?nu zu'v'rù 1fd't'-r".. yifnhri'p*ii la;

Ç'a stî, si,nt Pi,êre lu ca%se

Qwi' Lès comhes ont tant bwèau
Èt qu'èle ni, saa,i,nt pus s' ti,nu,

Qu'èle tchèyi,nt sw Leû, cu.
Bint Pî,re, palraru d'ès bonès-â,mes,
Au Forbot, Forbot, Iorbot,
Nos-èrirans tortos.

C'est saint Pierre qui fut cause I Que les femmes ont tant bu I
Et qu'elles ne savaient plus se tenir, | (Au point) qu'elles tombaient
sur leur derrière. I Saint Pierre, patron des bonnes âmes, I Au Ï'au-
bourg, X'aubourg, X'aubourg, lNous retournerons tous.

(r) Veriant€ : Voe eansoz bin qu' lèe mames aont drol,ea.

{3) Le quartior Saint-Pierre s'eppelle lorlor, ftubourg.

th* Q+n, fa.- )fwt àb I'o-- tttn '

h <r*I"tS;-eT7", 6ob,, \oa z-\i-#';kr- be



B, rrl, a.

- Baniljotr,, Ri,yète.

-3M-

- Bond,jaû,, Riyète, cr,aoz co d,ès_èfants?

_ AAi, Mossieû,, ilès p'ti,ts èt co d,ès grand,s,
Èt cor ù t' fachète.
- Tant mieû^s por aos !
- Èt cor ù l, faahète.
- Tq,nt mieû,s por aos, Ri,yète I
Tant môeû"s por uos !

- Bonjour Henriette, avez-vous encore des enfants? I * Oui,
Monsieur, des petits et encore des grands, I Et encore au maillot. I- Tant mieux pour vous ! I - Et encore au maillot. I - Tant
mieux pour vous, Henriette ! | Tant mieux pour vous !

- Ome gtî,re, c'è-st-on cay&u (sur I'air : O grand saint Nicolas).

Aa 1wæ, c'à.,ùoft ta - Vùu o1t ca .\Pt c' à-at w.e yîne Are

4,fr,t |ë'ù'at ,eo-' VlL o1t <a-
| (l

c'à. ol- ont P" ,t1,.

lùt c'i..ù.ort. co, . 
W otr rA.W cè-dùoe 1îvuc

,tîn c'è.ù.-. 
"o- y o4 ca.-ttr cè.oL-elv. Pn'.

One pî,re, c'è-st-on, crya,u ; om cay&u, c'è-st-one pî,re, :urrc pieno,
c'est rur caillou; un caillou, c'est une pierre ...
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C'èsteû,ae on aî, blanc tch'fau,

E'u-[eîw-on, Xrli\ tytttl'- vû,te +u ev,z

B,III, a.

oh.,t'ùt-teî,w ox c'î 1r$^"ftk[*,q"A.ddra fuFrU' ; pù,-.-

L lè''y aè,t +r,lh p fa^ là6

'-(A,E'ëa,feîv< 
on qÂ- K^.tlr'lurya-feû,w ln yæL' à ,wà-ut.

C'èntetcue on aî' blanc tch'fau qui n' saaeteue m'i' d're n'i ote,

C'èsteû,ae on aî' blamc tch'fau qu'èsteû,ae fin prèt' à crèaè.
Il a fal't s' tèstamint po tote si' parinteye (L).
C'èsteû,ue on aî blanc tch,'fau qu"èsteûnte f,n prèt' à crèaè.

Dans les couplets suivants, le vors 3 est remplacé successive-

ment par :

Il a lègi sès pwèls pto tos lès t:î,s pè|,ès.
Il a l,èyi sès pld,s po tos lès uî's chnlès.
Il, a lèyi, sès-ouy pto tos lès-aaeû,\ès.
Il a lèyi, sès d,ints pto tos Iès aîs chauril'ès.
Il a lèyi s' trau d,' cu po-z-î, stitchi, aosse nè2.

C'était un vieux cheval bla;nc qui ne pouvait, plus se mouvoir. I
C'était un vieux cheval blanc qui était vraiment prêt à crever. I
Il a fait son testament pour toute sa parenté 1t; I C'était un vieux

"n"":.t 
qui était vraiment prêt à crever. ...

II a laissé ses poils pour tous les vieux pelés. I Il a laissé ses pieds

pour tous les vieux boiteux. I Il a laissé ses yeux pour tous les

aveuglés. I Il a laissé ses dents pour tous les vieux édentes. I Il a

laissé son derrière pour que vou$ y fourriez votre nez.

(r) Le texto du cliché comporto par orrour la troisième phraso du 2e couplet au lisu

de la phraso corrospondante du ler couplet'
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Variante recueillie d'un témoin né à Annevoie vers 1850 :

â.

-laîve on

a lrÂI a'Iù- tq -ninl.,1,o tah

efu àU &o,l'./elonn'æ^6tl \nL et ote èb 6uleùtttvlt',

C'èsteû,ae on aï, bl,anc tch'fau qw'èsteû,ae prèt' à crèaer !
Il a fal,t s' tèstam'i,nt po tote si, parintége.
Are èt ote èt boute il,on, m' coye !
Âre èt ote èt boute ilon, m' aét !
Âre èt ote èt boute ilun, m' æye !
Âre èt ote èt boute il,on. m' aét !

C'était un vieux cheval blanc qui était prêt à crever ! | Il a fait
son tostament pour toute sa parenté. | À hue et à dia, en avant,
camarade ! | À hue et à dia, en avant, mon vieux !

- Gm'e pont d,' parèy à nos-ôtes (chanson de victoire).

tt* ltorûà'P'ùyànol- ô - lett F à"tfo'nA+ro4le

L
o4LV ,t\t, !'o - v

4À)^ .

àL ,n l't|- vnù

Gn'a pont il' parèy à nos-ôtes
Po fè ilol taute à nosse môile.

vî 8la,*I^1"'1lu qioo ronw ywu'

ùnL ït ote ôL' 0"'rtu,a^r+*:ia,yrt. otæ ù oh "ol:' t'o'tledwntit<tt^
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Ô gayay, î,1 ont sti, bahts,
Ô yagay, èt i, l' sèronl co.

B, rrr, a,

Il n'y en a pas de pareils à nous I Pour faire de la tarte à notre
goût. I Oh là là ! ils ont éte battus, I Oh là là ! et ils le seront encore.

- Quanil, nos-èrîrans.

tut,ua-I-u .- zr 6tlol.dor.r 'Ttc, AtJq.onù re'r.en'

-ùm Sct'iou lry,r $o tao-dr So t'&oq,rit.Ë . ?t^\:uÀ;t,.

Qmnd rws-èrî,rans, mos-èrï,ratæ tortos,
Mins po-z-èralè, nos n'èralans nin co.

Quand nous rotournerons, nous retoumerons tous, I Mais pour
retourner, noug ne retournons pa,s encore.

- Èt on-n-ètind, tot l' Long il,o l,' adye.

0q - z"e 01^ - 1a Viri ?dt

Èt on-n-èti,nd, tot l' l,ong ilo l' adye
<< V'i,noz udy, ui,noz aôy >
Èt on-nàti,nd, tot l' long ilo l' adge

t'

ort- à- fitdlotttoitg ao -tu, \iàI ,vL'tlotdroX 6t om' è-

'ùila(tav('o- 
l^,0 4''r..Go - l;,o
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<t Yinoz aôy lès forbotî's ! >
Forbotî,s, forbotl's,
Nos-astans tot fiérs ilo l' ilî,re,
Iorbotîs, forbotî's,
N os-astans l,ès forbotîs.
Ourâ, ourâ ! Vî,ae lès forbotî's / (bis)

Et on entend tout au long du chemin : | < Venez voir, venez

voir ! u I Et on entend tout au long du chemin : | < Venez voir les

faubouriens ! rl I X'aubouriens, faubouriens, I Nous sommes tout flers

d,e le dire, I Faubouriens, faubouriens, I Nous sommes les faubou-

riens. I Hourra ! Hourra ! Vive les faubouriens !

- À ta c'i,garète.

d la d-Xn - z;-/a. ,-tr -^ t t("y*y;

À la ci,garète,
À la ci,garau,
Là MaYane qui Pèûe
Pa,ilrî, on bolau-

À la cigarette, | À la, c'i'garau, I VoiIà Marie-Anne qui pète I Der-

rière une borne.

- C'èst d,ès canayes, lrére Inri'

C'èst d,ès cana,Ues, frére Inri' :
I n' wa,î,tenut qu'à u' fè dol pwin.ne,

{A '*^y yaaa14^ .f " "a"te'ulpo,fidot

J ..oltr-.I h cr
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C'èst dès uu/turyes, frére Inri :
I n' waî,tenul qu'ù, a' tè ilispi,t.

Ce sont des canailles, frère Henri : I fls ne cherchent qu'à vous
faire de la peine. I Ce sont des canailles, frère Henri : | ils ne cher-
chent qu'à vous causer du dépit.

Variante pour les vers 2 et 4 :
'I ont foutu rn' crapôile è l'aye,
'l ont foutu m' uapôile o ri,. (Pu\

Ils ont jeté ma fiancée dans la haie, I fh ont jeté ma fiancée au
ruisseâ,u.

t* hl^ lno^ -trà -; - t |*ILt ,;-* à e- s* l,;^l* L* -

7;ayL,- 
- f

Djan Lari,guète a ma,ri,è s' fî,ye,
Z,im' bou,m tralnla,
Aaou on aî, mnrtchand, il,'èwî,yes,
Z'i,m' boum tralalala.
Martchanil, il'èwî,yes à cu siræ trou,
Djan Lardgulte,
Mq,rtchnnd, il'èwïgas à cu si,ræ trau,
Djan Lari,guète, Djan Lari,gau.

Lès gros pûs wuri,n.n' qu,ate pa pnte
Z,i,m' boum tralnlala
Èt le pwes saut'l,tn,n' gto-t't-aaau.
Djarn ...

- Djan Lari,guète a mari,è s' ft,ye.
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Jean Lariguette a marié sa frlle, I Zim boum tralalala, I Avec'

un vieux marchand d'aiguilles, I Zim boum tralalala, I Marchand

d'aiguilles à fond sans chas, I Jean Lariguette, I Marchand d'aiguil-

les à fond sans cha,s, I Jean Lariguette, Jean Larigau.

Les gros poux couraient quatre par quatre, I Zim boum tralalala, I
Et les puces sautaient de toutes parts, I Jean ...

- Malbu'lc (varia,nte wallormo de la chanson do Malborough)r

@ r* i a .r^ â-{î .,-,,' t"".t^

Mal,broulc s'en va-t-en guerre
So l' iloud,ou,

No sait qrunil,' reviendra
So l,' iloud,ou, so l,' ilad,a,
Bo l,' bourique ila Nicolas,
Trâd,èri trâd,èrq,.

Malborough s'en va-t-en guerre I Sur le doudou, lNe sait quand
reviendra I Sur le doudou, sur le cheval, I Sur la bourrique à Nico-
las, I Traderi, tradera.

- Bonswêr, Marl,ye clwpe-sabots,

I
v
I

,fftrtî., fn- Jtê-,, -8"f^,
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Bon"wsêr, Marl'ye clape-sabots ;
Trossoz b,i,n aosse oote quanil aos-ï,roz tchôr(e) !
Bonswêr, Marl'ge clape-sabots ;
Trossoz b'tn aosse cote quanil aos-îroz co
Bonswêr, Bonswêr, L,,
Bonswêr, Marî'ye clngte-sabots, T 

ott

Bonsoir, Marie claque-sabots ; I Troussez bien votre iupe quand
vous irez vous soulager ! lBonsoir, Marie claque-sabots ; I Troussez
bien votre jupe quand vous irez encore. I Bonsoir, bonsoir, lBon-
soir, Marie claque-sabots !

- I/i, tclm,nson d'è.s d'ioû"s.

Li, Lonili,, c'èst l,' d'jo(r' ilès s6l'éyes ; (bis)
Sôléyes par-c'i,, sôIéyes par-|,à',
Iaurè qu'on ri,stogte c'i' trau-|,à, !

Po roagi nos pwï,n-nes èt mos clmgr'i,ns, ) ,-^"-^,-.
Rimpli,cltozlès aêres èt mètoz-\,ès fi,n gtli,ns/ | 

(rerram)

Li, maurtl,'i,, c'èst l' il,joû, il,o l' buwége ; (bis)
Buwéye par-ci,, buwéye par-\,èt,
Iaul qu'on r'i,spawme ci' buwéye-|,ù, !

L' mérkid,i,, c'è^st l' d,jo'û, d'ès mauales : (bis)
fuIasral,es par-c'i,, mnnrales par-là,
Iaut qu'on rètoh,èsse cès m,acral,es-la !

Ld djudù, c'est l; d,jo'û, d,ès anteûs ; (bis)
Antetes par-c'i,, anteûs par-là,
Iaut qu'on noû,ri,che cès anteû,s-lù, !
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L'i, ui,nr'd,i,, c'èst l' d,joû, d,ès il,jalou,s : (bis)
Djalous par-c'i,, iljalous par-Ià,,
Iaut ragal,yi, cès iljol,ows-I,à !

Li, sèmed,i, c'èst l' d,jo'û d,o l' quinzin.ne ; (bis)

Qui,nz'i,n.ne par-c'ù, quinz'i,n.ne par-là,
Faut qu'on ili'spi,nse ci' quinzi,n.ne-Ià !

Le lundi, c'est le jour des ivrognes : I Ivrognes par-ci, ivrognes
par-là, I Il faut aller boucher ce trou-là !

(Refrain) Pour oublier nos peines et nos chagrins, I Remplissez
les verres, remplissez-les tout pleins !

Le mardi, c'est le jour de la lessive : I Lessive par-ci, lessive par-
là, | il faut qu'on rince cette lessive-là !

Le mercredi, c'est le jour des sorcières : I Sorcières par-ci, sor-
cières par-là, I Il faut qu'on chasse ces sorcières-là !

Le jeudi, c'est le jour des fiancés : I Fiancés par-ci, fiancés par-
là, I Il faut qu'on nourrisse ces fiancés-là !

Le vendredi, c'est le jour des jaloux : I Jaloux par-ci, jaloux par-
là, I n faut égayer ces jaloux-là !

Le samedi, c'est le jour de la quinzaine : I Quinzaine par-ci, quin-
zaine par-là, I Il faut qu'on dépense cette quinzaine-là !

- Dji m' lou il,' 9,.
*Dji m' low d,' ça, dj'a d,ès canad,as,
Dj'a ilàs cana,il,as, ilj'a d,ès pom,es ilè ti.re :
Dji, m' lou il; çq, ilj'a ilès m,nad,as,
Dj'a d,ès cana,ilas po passè m'i,tfiêr.

Je me moque de cela, j'ai des pommes de terre, I J'ai des pomrnes
de terre, j'ai des pornmes de terre ; I Je me moque de cela, j'ai des
poynmes de terre, I J'ai des ponmes de terre pour passer mon hiver.

- I s'q, batw (jea de mots su.r le nom sabatw, du vêtoment dont
les pans volent au vent).

I s'a batu! I s'a batu !
Il, a mètu s' ensa,qnte fi,nilu ;
I s'a batu, ,i, s' batrè co ;



-373- B, Irr, a.

Waî'toz sàs pans come i aol'enut ;
I s'a batu, 'i' s' batrè co !

Il s'est battu ! Il s'est battu ! | Il a mis son veston fendu ; I Il
s'est battu, iI se battra encore ; I Yoyez ses pans comme ils volent ! |
fl s'est battu, il se battra encore ! (jeu de mots reposant sur l'homo-
nymie s'a batu,, s'est battu, sabatu, vêtement dont les pans volent
au vent).

bbb) les ritournelles

- Dji aos b'istoke,
Dji aos rastoke ;
Tunoz-aos b'in,
Vos n' tchnl,roz nin !
S,i, oos l' ramouyoz b'i,n,
Vos'nn'arrroz co l'anéye qui' ui'nt.

Je vous fête, I Je vous soutiens à nouveau; I Tenez-vous bien, I
Vous ne tomberez pas ! | Si vous I'arrosez bien, |Vous en aurez
encore I'année prochaine.

- F,i,oz il,ôilô (pron. au\, m'i, gt't'i,t sçtwè ;
Qunnil' nosse rna,n r'aêrè il'o bwès,
Vos-auroz one grosse tètè
eorne li tièsse il,i, nosse cou,chà1. (Pp)

X'aites dodo, mon petit pivert; I Quand ma,man reviendra du
bois, I Vous aurez un sein gros I Come la tête de notre cochon.

ccc) les rengaines, forrnulettes, Jeux de mots

- *Al,pi'nilje, m'i,zi,nilje, m'i,zôr, nti,z.aur, ca?,(vuir, sint Pï're,
borilan, Djôzè|, S'i,mnn, Djaquâ,r, boufl,âl, au pîil s''i,1" paye,
qui, l' pîd, qu"i, l,' pmye, laurmî, laurmaye, à l' franche,
courone, D'i,à.

(?) saint Pierre, bâton, Joseph, Simon, (?) au pied s'il le paye,
que le pied qu'il le paye (?), soupirail, (?), courorxre, Diou.
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- **A l' paurt ilîrï, ill,rèm', cwarème, si,nt Pî,re, borilon, c'èst
ièrè qw'a i,â,tes, c'èst ièrè qu'a l' d'in'd,un. (B)

A la part ... carême, saint Pierre, bâton, ... qui a le dindon.

- '*fin", swèy, il,rèy,
Pique èt pi,que èt curnèd'rèye,
Boure èt rananaye
Mi'straye !

IJn, deux, trois, lPique et pique et (?) lBourre et (?)

- *Pi'êre èt ri'oiêre èt maye a,u, c'tt,
Tri,nte-chî nuryes au trau il''i, s' cu.

Pierre et rivière et bille au derrière, I Trente-six billes au derrière.

- *Piêre, brolce il,i, fi,êr,
Broke à I' cu, sèrè pi,nd,u.

Pierre, cheville de fer, I Cheville au derrière, sera, pendu.

- *Piêre, è l'i'oiêr ;
È l'èstè, aa iljalè.

Piene, en hiver; I En éte, va geler.

- *Clmurilès ilints, plat il,i' sti'n,
Douae t'i bouche, il,ji mousserè d,'ili'ns.

Dents ébréchées, plat d'étain, I Ouvre la bouche, j'y entrerai.

- *Rou'm' ilou iloum', dès ctctès po'uflnet,
Murnan lès pèle, papa lès rnougne.

Roum dou doun, des pommes cuites. lMaman les pèle, papa
les ma,nge.

* **nowm' il,ou il,oum', il'ès cû'tès pounxes.
Moman lès pèle, papa lès rtuougrïe.
Lès p'ti'tès m'i,ètes, c'èst pto l" pougète.
Lèn gros bokèts, c'èst pto l' couchèt.
À quate, à, qrnte, à, quatel (Tb)

Roum dou doum, des pommes cuites. I Maman les pèle, papa les
mange. I Les petites miettes, c'est pour la poulette. I Les gros mor-
ceaux, c'est pour le cochon. | À quatre, à quatre, à quatre !
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*Tch,î,, boû' ; tchô, aatclte,
Onc tch'èrége il,i waus frorndie.
Po quô? Po man'si'eû'.
Po qul'? Po mad'ame,
Èt po tos l,ès rwès il"ÈsPagne.

Fiente, bæuf ; fiente, vache, I Une charrettee de fromage gras' I
Pour qui? Pour Monsieur. I Pour qui? Pour Madame, I Et pour tous

les rois d'Espagne.

- *B'im' ! Barn' ! Qu'èxt-ce qu'è'st mtttâ,rt? C'ètst Djauspâ'ril"

Qul ç' què l"a ddt? Li' pt'tite soris.
Èwou è-st-àl,e? Did'i'ns l' tchapèle.

Qu'ï, lal,t-èI'e? Dès il'intèles.
Po quî? Po Mossi,eû,, Po Mad,ame,
ùt po tos tès rwès il,'Èsçngne.

Bim !Bam ! Qui est mort? C'est Gaspard. I Qui I'a dit? La petite

.souris. I Où est-elle? Dans la chapelle. I Que fait-elle? De la den-

telle. lPour qui? Pour Monsieur, pour Madame, I Et pour tous les

rois d'Espagne.

- *Rossàte pougète

Qui' monte à bèrwète,
Ross'i,a puuyorù

Qui monte à' bègnun.

Poulette rousse I Qui monte sur la brouette, I Poussin roux I Qui
monte sur le tomberea,u.

*- Dji sé on n'id,, d'i'-st-i' Pi,tùt ;
- Aaou qwè il"ili'ns? ild-st-i Cwèlin;
- Aaou ilès iljon.nes, il'i'-st-i' Jèrôme ;
- Sunt trop pèl,ots, il'i,'st-i' l' Mal'ot ;
- 'l ont ilèx buzias, ili-st-i' Monï'at ;
- Èt l' au pèlè, ili-st4l' grèlè.

Je connais un nid., dit Petit. lAvec quoi dedans? d'it auirin. I
Avec d.es jeunes, dit Jérôme. I Ils manquent trop de duvet, dit

Malot. I Ils ont de minces cous, dit Moniat. I Et le cul pelé, dit le
.Grêlé.
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- *.ly'osse gate a fal,t quate gad,ots :
On blanc, on, nwâ,r, on tapi,nè
Èt on tot fi,n parèy à, nosse gate.

Notre chèvre a fait quatre chevreaux : I Un blanc, un noir, un
bariolé, I Et un tout pareil à notre chèwe.

-**Ross,ia boc, quate carotes,
Dix centimes la botte (G).

Bouc roux, quatre carottes, I Dix centines la botte !

-**Capi,clrct maurti,n, si, t' n'èuol,es ni,m,
Dji, t' lou on côp d,' lènnint (se chante à une oocci-
nelle jusqu'à ce qu'elle s'envole).

Coccinelle, si tu ne t'envoles pas, I Je t'assène un coup de courbet !

-**trIaurticot, pèIé cu, s,i, tsos n' aos-èaol,ez nin,
Dji, uos pri,nd,l' pus bi,a d,' aos-abùyemints ! (G) (id.).

Singe, cul pelé, si vous ne vous envolez pas, I Je prends le plus
beau de vos habits !

- *Caracol,e,

Pistol,e,
Grand, mériole.

Caracole, I Pistole, I Grand (?).

-**Djan, Djène,
Machi,ne à, grangrène,
Cirez aos boilènes
Aaou lès mènes (G).

Jean, Jeanne, I Machine à gangrène, I Cirez vos mollets (jeu de
mots fondé sur la ressemblance boil,ène, mollet, boti,ne, soulier?)
avec les miens.

- One bowle ilèri, il,èrqm'
Car'i,yom' nostrùm'
Boul,e ilèrom'!

Une boule (?) lBoule (?).
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Dj'a l' li'cote
Èt l' mâ'ræte

Qui' l' ili'd'le l'emporte !

J'ai le hoquet I Et la belette I Que le diable I'emporte !

Une èt' une èt d'eur (bis)

Qmnil Nfichel Yerr& sa, lemme
Il, en aerra deur (bis)
Mi,tchî ci' Mi't'cbî là
Vi'nt' èt quate èt uo lès l'à, !

(...) Michel ci, Michel là'124 et les voilà ! (enfantine fra,nco-wal-
lorure, comprenant 24 syllabes accentuées en italique).

Raatsète potéye, tch'au saléYe !

R*pporteur, viande salee I

Racusète à chî, pl'aquàtes,
Por om l,i,â'rd' uos'rut'a,1Lroz let',
Por on lranc a's-auroz l,' martchand'.

Rapporteur à six piécettes, I Pour un franc, vous en aurez sopt, I
Pour un franc, vous aurez le ma'rchand.

** Auluwète qui' monte au wôt,

Qui prl'ye Dieû' pto qu''i' t'aî'ge tchôd,
Po l,ès pôaes pi'ti'ts pasturi'as

Qui, n'ont n'i, t'î'èsse n'i, oz'i,as,

Qu'i, n'ont qu' d,ès p'titès lambozètes.

Alouette qui monte en haut, lQui prie Dieu pour qu'il fasse

chaud, I Pour les pauvres petits pastoureaux I Qui n'ont ni tête

ni houseaux, I Qui n'ont que de mauvaises petites lames'

Il a ieû, su s' pète,
Pète èt pùe èn ram,ouyète.
Il, a i'eû, slt s' c'u,,
Â ! mnn Dùè, i n'è aoul gttts !
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Il a i,eû, ...

Ça, c'èst pag' qu',ù l,'a bi,m a'lu.

Dêri,n côp su l,' pète,
Pète èû pète èt ramouyète.
On gros ûp d,'ssus s' cu,
Po ç' côp-ci, qu'i, m' si, pli,nd,e pus !

Il a eu sur le pèle (fessier), I Pète et pète et < remouillette r. I
Il a eu sur le derrière, I Ah ! mon Dieu, il n'en veut plus !

fl a eu ... | Ç", c'est parce qu'il I'a bien voulu.
Dernier coup snr le pète | ... lUn gros coup sur le derrière, I

Pour cette fois, qu'il ne se plaigne plus !

- *Dô ré mi fa sol la sù d,ô. Tos lè^s ?lamind,s, c'èst dès bau,yaud,s !
Do ré mi fa sol la si do. Tous les X'lama,nds sont des bayeurc !

- **Dô ré mi, la sol,la si, ut'. Tos lès Flami,nd,s sont il,ès fl,ayutes ! (Lq)
Do ré mi fa sol la si ut. Tous les X'lama,nds sont des flûtos !

- *io"*' po tès bèguènes, â,oé gto lès cures, pâ,têr po lès ui,caôres.
Amen pour les béguines, eve ponr los curés, pator pour les

vicaires.

-:Ë*... curés, pâ,têr po l,ès mnd,;ju,stêres, on bokèt iI' pwin po lès
ilwèryi,ns (G).

... curés, pator pour les clercs, un morce&u de pain pour los
doyens.

- *Q yès', qud tès-Angtès somt bièsses ! Ô yâ,, qu' lès Fl,ami,ndt sont
mnyas !

Oh ges, que les Anglais sont bêtos ! Oh ja, que los X'lamands
sont stupides !

- **Dj'a stî, èman Nana, au plil il,o Tchèstî,a, qwê d,es ca,mad,cr,s,
ilid,i,ns on tchèna (Namur).

Je suis allé chez Nana, au pied du Château, chorcher des
pommos de terro, da,ns un panier.

** - Dj'a fwat' à, 1é.- Ça ua mia. - Dj' so clwpé (G).
- J'ai fort à faire. - Ça va mieux. - Je suis sauvé (la,ngage

des jets de vapeur d'une locomotive on difficulté).
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(exercices d'élocution)
*- Qu,ate côpts quate claus quate clawetî,s sins bèguy'i', quatre fois,

quatre clous, quatre cloutiers sans bégayer'
*- On clawetî, qu'i, clawe quate ci,nts aôps si,ns bèguyi', c'è-st'on

clawetî, qu'i, cl,awe aoltl, w cloutier qui cloue quatre cents

clous sans bégayer, c'est un cloutier qui cloue volontiers.

*- On tchèt chwarahi !, un chat écorché !

*- On m,ouch,wè trwàs cwames /, un mouchoir t'rois coins !

(reparties plaisantes)
*- Bapèrlipto1tète ! - T'i,re-lu, s''i, pète /, - saperlipopette (com-

pris : çà, père, le pot pète) ! * R'etire-Ie, s'il pète !

*- Astoz si, gtrèssége? - Bô dj' n'asteu, ni,n prèsséye, ilji' n' têreu

n'i,n èchone, - êtes vous si pressée? - Si je n'étais pas

pressée, je ne tiendrais pas ensemble (cf' double sens de

ièsse prèssè: avoir hâte, être comprimé).
*- C'èst itamad'je ! - C'èst l) d,amail'je qwi fot't l" tchêr timps,

èt tot I' mond,e s'è r'ss'i,nt, - c'est dommage ! - C'eet le

dommage qui fait renchérir le temps, et tous s'en ressentent'

*- (,n'q, aosse pa,grxr qui passe ! - Dijoz-lî' bon'itrjoû' /, - votre

chemise passe ! - Dites-lui bonjour !
*- Èwow è-st-i,? - Dins si tclt'mî,je, a,1)o'tt, I' ti'èsse qui pct'gge, -

où est-il? - Dans sa chemise, avec la tête qui dépasse'

*- I çtl'aû,t, Colas ! - Lèyoz çiloû,re, *i rt ; gn'alès tchins busèront

èttèscanâ'rilsp'tclueront!,- ilpleut,Nicolas!-Laissez
pleuvoir, mon fils ; les chions boiront et les cana'rds pisse-

ront !
*- C'èst aos,l'a|,né? - Ta'|,je-tu, grosse l'èpe !, c'e$t vous, l'aîné

(compris : laid nez)? - Tais-toi, grosso lèvre !

*- Preumî, eausant, preumî, aèssant I - Deîczyi'n'me rèspond'u,

c'è,st l' ci qu'a ilouui,è I' c'u,!, - premier parlant, premier

pètant ! -second à répondre, c'est colui qui a ouvert son

derrière !
**- Cd n'èst n'in t'i, qu'a pichi, Moûse ! - Ci' n'èst ni'n ti' qu'a tch'ï

lès cayaus qui sont d,'d,i,ns ! (M), - co n'est pas toi qui as

pissélaMeuse!-Cen'estpastoiquiasfaitloscailloux
qui sont dedans !
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**- Vès' b,in, m' fr? - Non, ilji, n' aèsse nin, iljipète (Namur), -
vois-tu bien, mon fiIs ? - Non, je ne vèsse pas, je pète
(homonymie nès', vois-tu et, aèsse, vesse).

*- Bauje mi cu, t'aurès one aîye pugte !, - baise mon derrière,
tu auras une vieille pipe !

*- M&n, il,j'a fwi,m ! - IIi,ndjoz one il,'i, vos mwùns èt-z-auril,è
l'ôte po d,'mwi,n, èt-z-è lè one d;i, strin por atprè,s il,'mwi,n, *
Maman, j'ai faim ! - Mangez une de vos mains et gardez
I'autre pour demain, et faites-en une de paille pour après-
demain.

**- Qui èst-ce, ci-t-une lq,? * C'èst l' c,i,a qu' c'èst li (G), - qui
est celui-là? -C'est celui quo c'est lui:... Jo ne sais.

*t'- Qui àst-ce, là? - Di,mand,ez-l' ù, l'orne qwi, passe (G), ...-
Demandez-le à l'homme qui passe: id.

'r*- Qu'èst-ce qu'a fal,t ça? - On-une dù M'tèt èû one aomére ild
D'aant-1,ès-Bwès (G), - qui a fait cela? - Un homme de
Mettet et une femme de Devant-les-Bois : ... Votre ques-
tion est indiscrète.

"- L'o,s' bi,n aèyu? - Qwè? - L' trau d,i m' cu abigi, à sôdâ,r, -
- l'as-tu bien vu? - Quoi? * mon derrière habillé en
soldat.

ddd) les devinettes

't- Qui, èst-ce qu'a quatrè-ui,ngt cotes, èt què lès pièil, tortotes? -
One d,jote, - qui a quatre-vingts jupes et qui les perd
toutes? - Un chou.

**- Quate pî,res, quate paupôres, kèwe lalî,re, èt l,' p,ia, rossia? -
One mèspe (Lq), - quatre pierres, quatre paupières, quoue
r lalière I et la peau ( roux r? - Une nèfle.

**- Palauptossèl,gayoss,i, ! (pa,l'aube osse èt l' ga,Ae ossri) (G), père,
l'arbre oscille et la noix aussi !

*- Dji, aa d,ùæ one ruwal,e, il,j'î, rèscarûère one aôge feume, èli, mi
il,one sès-orèyes à mi,nd,ji, èt sàn-ouchas à, spèpyi. Quî, èst-ce?
- One mèsyte, - je vais dans une ruelle, j'y rencontre une
vieille femme, elle me donne ses oroilles à manger of sos
os à ronger. Qui ost-co? - Une nèfle.
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*- Ronronil qui, pi,nil, pouryu què l' rati,nd,; $&nd ronrond,
tchaîrè, pouyu l,' ratraperè? * On gland, àû on cou,chèt, -
ronrond. qui pend, poilu qui I'attend; quand ronrond
tombera, poilu l'attrapera? - Un gland et wr cochon.

*- Qu'ènt-ce qui toû,ne tod,i, auloû, il' l'aube s,i,ns jamaî,s moussi,
d'il,i,ns? - Li sc'.po,ce, - qui tourne toujours autour de
I'arbre sans jamais y entrer? - L'écorce.

*- Pî,rôtè|,? - Briquôtil? - Sipl,rô briquôt (pour : pî,re ôt-èl,e? -
brique ôt-èle? - si, pôre ôt, bri,que ôt),piene entend-elle? -
Brique entend-elle? * Si pierre entend, brique entend.

*- Tote rod,je au wôt, tote uète à,l' ualége, èt ilès cints ili, p'ttts-owy
qui aos r'wal,tenut? - Ome fréje, - toute rouge en haut,
toute verte en ba,s, et des centaines de petits yeux qui vous
regardent? - Une fraise.

* * Sauoz bi,n qu1, ç' qu,i, n' ua ni,n rwèd, ? * On lumeçon, - savez-
vous qui ne va pas vite (compris : qui ne se porte pas bien) ?
- Une limace.

*- B'i aègnenut, i n' aègnenut ni,n ; s'i n' aègnenut ni,n, i, aègne-
nut? - Lès pi,èrots èt l,ès pwès, - I'ils viennent, ils ne
vierurent pas ; s'ils ns viennent pas, ils viennent? - Les
moineaux et les pois.

** Bauoz bin l' d,i,fèri,nce ètur one baloû,je èt on mon.nô? - A
baloîcje ni aol,e qu'on mwès, èt l' mon.nî, aole tot l,' t'i,mps, -

connaissoz-vous la différence entre un hanneton et wr
meunier? * Le harureton ne vole que pendant un mois et
le meunier vole tout le temps (double sens de oolè).

*- Atontonram,tom (à tunile on r&t, qu'a-t-an)? - Dès pwè|,s, -

à tondro un rat, qu'a-t-on? - Des poils.
*- I gm'a iloze si,prû,wes il'i,ssus l,' sayu, ilj'è tû,we chî,j il'on côp

d' rtÂdk. Combi,n ç' qu''i,l è d,'meû,re? - Pugnmt,l,ès-6tes sont
èaoléyes, - il y a douze étournoaux sur lo suno&u, j'en tue
six d'un coup de fusil. Combien en rosto-t-il? - Aucun,
les autros se sont envolés.

'r- Qu'èst-ce quù m'a jamaôs st6 èt qui, n' sèrè jamaî,s? - On nid
il,' sorùs ildræ I'orèrye il,'on tclùt, - qu'est-co qui n'a jamais
été et ne sera jamais? - Un nid de souds dans I'oreille d'un
chat.
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'*- Qu'èst-ce qui court autoû, ilol maujone &aolr on rauue à s' cu?
- Li tclùèt, - qui court autour do la maison &vec un râble
au derrière? - Le chat.

*- Poqwè ç' qui l' kèwe iln tchèt ni saureut èiljalè? - Poç' qu'èlle
èst toili, au il'zeû, ilo zérô, - pourquoi la queue du chat no
peut-ollo geler? - Parce qu'olle est toujours au-dessus de
zéro.

*- Comint Ttout-on tapè on-au è l'aôr po qu'i r'tahaîye sins s'
aâssè? - En tapant l' pouye q,'Do'u,, - comment peut-on
jeter un æuf en l'air de sorte qu'il retombe sans se oassor? -

En jetant la poule en même temps.
*- Qu'èst-ca qu'on tape è l'aî,r blanc àt qui' r'tchaî't d'jane? -

On-ou, - que jette-t-on blanc en l'air et qui retombo jaune?
- Un æuf.

*- Ch,î pîd,s, quate orèyes. Qu'ènt-ce qui c'èst? - On-om,e à,
tch'fau, - six pieds, quatre oreilles, qu'est-ce que c'ost? -

IJn homme à cheval.
*- Poqwè ç' qui l' counhèt è oa toili, auau' I' tièsse è têre? -Paç'

qu',il, è-st-onteûs qui, s' mére c'è-st-one trouye, - pourquoi
le cochon va-t-il toujours tête baissée? - Parce qu'il a
honte do ce que sa mère est uno tnio.

*- Cu s,tr, c,u,, cu è m' choû,, quate bobi,nètes èt il,î, tirants. Qu'è^st-ce
qui, c'ènt? - One cannére qui' mouil (one comére su om cltnme,
li, tch&l,rsn è s' cha(*, salche sw l,ès qnte tètes aaut sès iIï,
d,wègts), - derrière sur fond, derrière en mon giron, quatre
bobinettes et dix objets servant à tirer. Qu'est-ce que c'est?
-_ Une fem.me qui trait (une femme assise sur un siège, le
chaudron en son giron, tiro sur les quatre trayons au
moyen de ses dix doigts).

*- Deûs pî,ils mèt cint (po'ur si,ns) pl,ils sw trwès pï,il,s ; quate ptd,s
ari,ae èt pri,nil, ci,nt pl,ils ; il,eû,s gtl,ils aourt après quate pï,il,s gto
rawè c'i,nt pld,s èt l,' r'i,mète su trwès pôil,s? - On-orne, on sorèt,
on grèg1, èt on tchèt, - deux pieds met cent (pour sans) pieds
sur trois pieds ; quatre pieds arrive et prend cent pieds ;
deux pieds poursuit quatre pieds pour ravoir cent pieds et
le remettre sur trois pieds? - Un homme, un hareng saur,
un gril, un chat.
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*- One e,otnére qu'èst su s' tra,'tl, èle wal,te si, trau, èle d,it : s,ï,non
qu' Iès-ornes sont si tchêrs, d,jè l' freu r'fè? - One comére
ili,ssu,s l,' lunète, - lule femme qui est sur son trou, elle
regarde son trou, elle dit : les ouvriors coûtent très cher,
sinon, je le ferais réparer? - Une femme snr sa garde-robe
menaçant ruine.

*- Qu'àst-ce qu'on pout l,omè lès trwès mystères do la nature? -
One purye qui bwèt èt qui, n' pi,che ni,n ; on lap,i,n qui, gti,che èt
qu'i n' bwèt ni,n; on baud,èt qui, fal,t d,ès câ,réyès uotes aaou on
rond, trau, - que pout-on appeler les trois mystères de la
nature? - Une poule qui boit et ne pisse pa,s ; un lapin qui
ne boit pas et pisse; un baudot qui fait des crottes carrées
a,u moyon d'un trou rond.

tr- Qu'èst-ce qu,i, rnousse o bwèx il'aant s' ma,lsse? - Li, fèrmi,nt,
- qu'est-ce qui précède son maîtro dans Ie bois? - Le
courbet.

*- Qu'èst-ce qui d,anse en il,'tchind,ant èt bralre en r'rrùontant? -
L' saya il,o pus', - qu'est-ce qui danse en descendant et qui
pleure en remontant? - Le seau du puits.

*- I l' s'i,pond,e, ilol, chi,te d,'arond,e; au m,i,tan, ilo stron il,'èfant ;
au cul,ot, ilo sulce ili, Ttot? - Lù lèt, - à la tête, de la fiente
d'hirondelle ; au milieu, de l'étron d'enfant; au fond do la
cassonade? - Le lit.

*- Bd ilji, n' laaeu (porn I'aaeu) ni,n, il,ji aos l' prustéyereu b,i,n ;
nti,ns si, ilj' laaew, ilj'i, m' saureu? - Om cabol,wè, - si je ne
lavais (pour I'avais) pas, jo vous la prêterais bien ; mais si je
lavais, je ne pourrais pas? - Une douche à cuire le linge.

*- Qu'èst-ce qu,'on mèt nwâ,r, qud il,'aint roil,je, èt qui, passe gris?
- A tuhaufad,je, o Jeu, - qu'est-ce qui se placo noir,
devient rouge et passe au gris? - Le charbon, dans le feu.

tr- Qu'èst-ce qui, mi,nd,je nwâ,r èt qui, tchî,t roilje? - Li stû,ue, -

qui mangs noir et évacue rouge? - Le poêle.
*- Qu'èst-ce qu'i, m'èst ni,n pus gros qui, m' p6ce èt qui, ri,mgili,t tote

li maujone? - Li, Lumiere d,o qui,nquà;, - qu'ost-ce qui n'est
guère plus gros que mon pouce et qui remplit toute la
maison? ._ La lumière de la lampe.
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*- Pu,s èst-ce qu''i, gn'a, muti,n{ èst-ce qui, ça pèse? - Dàs trau,s
il,i,ns one passète, - plus il y en a, moins celapèse? -Des
trous dans une passoire.

*- Dji, su tot gt'tit, èt il,j'a ostant iI' f.ni,èsses qui l' pus granil, ilès
tchèstias il,' Par,i,s? - On il,é, - je suis tout petit et j'ai autant
de fenêtres que le plus grand château de Paris? -Un dé.

tr- Qu'è^st-ce qui tchèrpète tod,i, sins jamal,s pont fà il'astales? -

L'ôrl,od,je, - qui travaille toujours le bois sans jamais faire
de copeaux? - L'horloge.

x- Qu'èst-ce qui rote tod,i si,ns jamaîs bou,ilji, d,' place? - L'dr-
loilje, - qui marche toujours sans bouger de place? -

L'horloge.
*- Quéne il,i,fèri,nce gn'a-t-i, ètur on juje èt d,ès montéyes? - Au

juje, faut Lèaè l,' ilwègt ; aus montéyes, faut Lèaè L' p|d,, -
quelle différence y a-t-il entre un juge et un escalier? -

Au juge on doit lever lo doigt ; à I'escalier, il faut levor le
pied.

*- Dï,rï,z bin ç' qui, c'èst qu'on spètwè? - On twèt sptès, - diriez-
vous bien ce qu'est un < épais-toit r? - Un toit épais.

+- One pi,tite potéye, ni, cûle ni sale,ge ; ileûs què l'ont uèryu;
c,i,nq' què I'ont apè ; brâ,mi,nt què l'ont mougni,? - Deû.s-ou,g,
c'i,nq' il,wègts, tri,nte-d,eûs ili,nls, - une petite potée, ni cuito
ni salée; doux qui I'ont vue; cinq qui I'ont chipee; beau-
coup qui I'ont mangée? - Deux yeux, cinq doigts, tronte-
deux dents.

*- Gn'a-t-i, lm, d,o pôl,e ndril, àt l'écwateû,r? - A bngunû, il,'on
tchin,- y a-t-il loin du pôle Nord à l'équateur? -La lon-
gueur d'un chien (au museau froid et au d.errière chaud).

*- Carn'int ç' qu'on pout gti,èile Li, chari,tè? - Pa l,' trau il,'otæ
potche trawéye, - semment' peut-on perdre la charité
- Par le trou d'une poche trouée (confusion ba#e sur le
double sens de clwri,tè : grâce sanctifiante, aumône).

*- Poqwè ç' qu'on mèt l'èglîje au m'i,tan il,o ai,lailje? - Pag'
qtt'otu n' saureu,t mète li, oi,la,il,je au mitan d,' l'èglï,je, - porrr-
quoi placo-t-on l'égliso au niliou du village? - Parce quo
I'on ne pourrait placer Ie village au milieu de l'égliso.
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*- Qu'èst-ce qu,i, aos p'loz fè èt qui,l' bon Dùè n' sa%reut? - Vos
brwgi, - qu'est-ce que vous pouvoz fatro et quo Dieu ne
peut faire? - Vous tromper.

*- PoEwè ç' qui, l' bon Di,è n'a ni,n faît l' tê,re û,rége? - Po
n' nin qu'on uaye fè sès man.nèstès ili,ns lès cwiræ, - pour-
quoi Dieu n'a-t-il pas fait la terre carréel - Pour que l'on
n'aillo pa,s se soulagor dans los coins.

*- Qw'è^st-ce qu'è-st-au il,'zeû, il,o bon Diè? - Li, ltui,nt il' l,'d
(pron. d), - qu'est-oe qui se trouve au-dessus de Dieu? -
Le point de l'i.

*- Qu'èst-ce l,i, ptu,s granil il,ès asâril,s? - One botèye ili, ui,n èhn
il,eûs anèn : c'è,st pus qu' il,'asâ,rd, s',i,l è d,'meû,re one gote, -
quel est le plus grand des hasard? '- Une bouteille de vin
entre deux curés ; c'est un fameux coup du sort s'il en reste
une goutte.

*- Qui frî,2 b,in si,ns m,Qr,rs, uos? - Dès ilètes, - qu€ feriez-vous
bien sans argent, vous? - Des dettos.

*- fi noste èglî,je, on-z-d d,i,spi,nd,u Iès sints. - Po qwè fè? - Bim,
gto lès fè pichi,, tùn!, - à notre église, on a descendu log
statues des saints de leur piédestal. - Mais pourquoi ? -
Mais pour qu'ils se soulagent, tiens !

*- Noste èglî,je, èl,le a ci,nq' clotchî,s èt qunte cints (pow si,nsl
clotches, - notre église, elle a cinq clochers et quatre conts
(pour sans) cloches.

eee) les arnusernents enfantins

*Bi,biclr,e qu,i, monte, bibiche qui, il,'tchind,, bête qui monte, bête
qui descend (dit-on en chatouillant I'enfant de bas en haut
et de haut en bas).

*Kili,lce, id. : ilji, rn' ua, lè -, je vais vous chatouiller.
*Quî ç' qui aout il,o sulc (pris pour sulæ, s'ttcre) il,i, bèil,ot?,
qui veut des coups d'agneau? (dit-on en approcha,nt son
front de celui de l'enfant, pour le cogner).
*Gn'a l,ès pouges sont su l' pouyou,
Èle panenut ilès bias gros-o,us

25
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D'i,ns l' ahoû, d,a mnla,nte Cazou.
Zouptatâ, !
Il y a les poules sur le pondoir, I Elles pondent de beaux
gros æufs I Dans le giron de tante < Qu'a-z-æufs l, I Zoup-
tata ! (dans les 3 premiers vers, on fait sautiller l'enfant ;
au dernier, on I'enlève dans ses bras).

*Iouçt lù, i,ougt su l,i, syti,ri,a,
Djambe-il,i,-bwès n'a ponl il,'ounh,as,
f nn'aurè qu'à l'ôte sarnwin.ne,
Il a s' cu qu'èst tot pèlè
D'awè mougni il,'trop il,'awi,n.ne !
Houp là houp sur le tronçon de jambe, I Jambe-de-bois
n'a pas d'os, I fl n'en aura, que l'autre semaine, I fl a son
cul tout pelé, I Pour avoir mangé trop d'avoine ! (dit-on
en faisant sauter l'enfant sur les genoux).

*Dj'a gri,pè su m,i, gt'ti,t tch'fau il,' bû,re,
Qu'a tant zoubl,è èt tant couru
Qui il,'ssus I' pont il,' Djambe i,l a fond,u.
J'ai grimlÉ sur mon petit cheval de beurre, I Qui a bant,
sauté et tant, couru, I Que sur le pont de Jambes il a fondu.

*Lon Lon, rna,u, rna,ul, mé mé, ilju d,ju, u'i,n ain, sèm' sèm' :
potéye au leu po il,î,mègne (var. il,î,nè, diner) (redoublement
de la première syllabe des jours de la semaine ; évocation
du dimanche).

*Li, il,jeu aus b,i,èsses, Lès d,eûs f,nièsses, li sofl,a, l'aual,a, li'
tambotn aus u,nad,as, l,i, p'tit chufl,èt quù ua tod,i,.
Le jeu aux bêtes (tête), les 2 fenêtres (yeux), le souffie (nez),.
l'avalant (bouche), le tambour a,ux pommes de terre (ven-
tre), le potit siffiet qui va toujours (vergo).

*aLÀ pré aus pû*,lès il,eûs f,ni,àsses,lès d,eûs traus il,' sori,s,li, fm'
au pwin, Li goliman, li, satch, anrc m,'i,ètes, ètl' trompète qui ua
jusqu'è bos (Tb).
Le pré anx ponx (tête), les 2 fenêtres (yeux), les 2 trous
de souris (nez), le four au pain (bouche), le gosier, le sac
aux miettes (ventre), et la trompette qui va jusqu'en bas.
(verge).
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*Yol,à, l' c'ia qu'a stï, au bwès,
Voln l' cia qu'a aèyu l,' Ieup,
VoIù, l,' c'i,a qu'a ieû si, peît,,
Vola l,' c'ia qu'a rocoutu,,
Tolà, T c'ia qu'a cr'i,y'i, <t cwî, cwî, cwî, cwî, >> ù, l,' cwane il'o bwès.
Voilà celui qui est allé au bois (pouce), I Voilà celui qui a
vu le loup (index), I Voilà celui qui a éte si effrayé (medius), I
Voilà celui qui est revenu en courant (annulaire), I Voilà
celui qui a fait cwî,, cwî, snî au coin du bois (auriculaire)
(dit-on en montrant à chaque vers un nouveau doigt, la
finale étant accompagnée de chatouillement).

x P ôcï, l,ô1,î,, grand,e il,ame, il,amanèt, pi,ti,t il,wègt.

*Pôcèt, larid,èt, grand,e il,ame, il,amanèt, petit doigt.

**... granile d,ame, Djan il'l,'a,ssaul, p'tif couteau (Gl).

**... grand,e il,ame, Djan ilo Sq'ut, Ntit (a fois) e'outia (Gl.
(Ces formules se disent en dépliant successivement les
5 doigts, à commencer par le pouce).

*Bate lès aôtes !, battre les crêpes (dit-on en dorurant un
simulacre de fessée).

*B6ye, sôye, Marî,ye Cayèt,
Qui, sôye ilo bwès po fè l,' cafè,
One ! il,eûs ! trwèn !
Scie, scie, Marie l)stensile, I Qui scies du bois pour faire
(chauffer) le café, I Une ! deux ! trois ! (dit-on en croisant
les mains (la main droite du vis-à-vis dans votre droite, et
sa gauche dans votre gauche), et en remuant les bras vers
l'avant et vers l'arrière alternativement).

*Di, m' t'i, aa mostrè pa wou qu'on p'i'nd, lès ui'as, je vais te
montrer par où I'on pend les veaux (dit-on en pinçant le
tendon d'Achille entre le pouce et l'index).

*Dji m' ti ua lè on boc (var. ... *on guèd'i,n, id., ou ... il,ol
baube,... de la barbe, ou ... d'ol baube itr'i' gate,... de la
barbe de chèvre), je vais te faire un bouc (d.it-on en prenant
le menton de I'enfant entre le pouce et l'index, et en le
pressant pour activer la poussee de Ia barbe).
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*Iè quate, faire quatre (dit-on en présentant à l'enfant une

main suï laquelle il frappera la sienne en disant << quate >,

ou à côté de laquelle il frappera da,ns lo vide).
**Iéqu,ate patâ,rs Qunte patÂ,rs cnnâ'ril I Qua'nd me paieras-tu,

Camus I Quand j'aurai do I'argent, grigne-dents (Lq), faire

quatre pata,rs : quatre patars canard ... : id.

5. LES JEUX

- iljeu ot amû,semùnt, lortlpassemint il,' timTts, passement de

temps ll iljouwè, jouer I r(i)iljouwè, - à nouveau I mète à' ilieu, nrjser I
gangni, gagner I pi,èile, perdre I baurè, faire jeu égal (personnel au

plnriel, impersonnel à la 3e pers. du sing. : 'i, baurenwt, ils font jeu

égal; i, bantre, on fait jeu égal) llr(i)mète, recommencerunepartie

mal engagée : ù r'mète!, à recommencer!ll iliouweû', joueur|
*r(i,)wa1'tant, spectateur ll itjouwète, qui aime jouer I iljaûiljoûwe

(enf.), jouet.

: bon d,jouweîr,, joueru habile | *ru'ile -, id. | *lèl -, id. | *fame'û's

-, id. | *crâ,ne -, id. | *prumî, æ, premier joueur : - qui entame la

partie ; fameux joueur I mwalt N, mauvâis joueur I p(i)ti't -, id. I
*il,jouweû, il' pach'i, joueur de verger : piètro joueur | *- d' papl

mach'i,, - de papier mâché : id. | *mazète, id'. | *tchaôr à iljew, tom-

ber à jeu : avoir du beau jeu.

: *Ça, c'èst i],ès iljeus po s' tuwè (iron.), cela, c'ost des jeux

pour se tuer : ... ne présentant aucun danger d'échec | *C'èstl' batu

qui, paye l,'am'incle, c'est le perdant qui paie I'amende l*C'è"t l'

mwârt qu'a twârt, èt I' bat'u paye l,'amind,e, c'est le mort qui a tort,

et ... : id. l*2" r'waî,tants n'ont rin à ilî,re, Ies spectateurs n'ont

rien à dire (lance-t-on aux spectateurs qui veulent se mêler du jeu).

aaa) les rrroyens de déterrniner I'ordre d'entrée dans le Jeu

- *ti,rà ù, l' bouchète, tirer à la courte paille.

- *tapè l' caute : il'i,nè one caute à' cha,que ; c'èst l' ci gu'a l,' Ttus
w6te ou l' pu" basse, come on-z-& co'n1)'nu il'uant, quù d'eut iliownè
prumî, ; s'ù c'èst qu'on-z-èst l,i mw'int', c'èst l,ès 1ttr,s grossès cautes qui

d,l,ront lès iljauweûs quù d,joû'weront èchone, jeter la carte : attribuer
à chacun une carte ; c'est celui qui reçoit la plus haute, ou la plus

basse, selon les conventions prises antérieurement, qui doit jouer
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lo premier ; si l'on so trouve être plusieurs, ce sont les cartes les

plus élevées qui désigneront les joueurs qui feront partie d'un même

camp.

- *fè couyô fortchète : mète il,eûs il'ès i|'jouweûs à il'eûs trwès mèÛes

il,i, n-on l'ôte, èt pwis Lès fè aaanci tot d,rwèt à pt'tits pas, talon il'aant

gtwdnte, èt min.me en mètant l,' gtï,il, il' truaiè's, ju,squ'à, tant qu'onlc ilàs

d,eû.s d'jouweûs ari,ae à mète û, pî,il il,'ssns l' pld' il,a l,'ôte; c'èst li qu'a

l' ilrwèt ilo tchwèsi,l' pruml, po il,iottwè, faire cuiller fourchette : faire

se placer deux des joueurs à deux trois mètres l'un de I'autro, puis

les faire avancer en ligne droite à petits pas, talon devant pointe,

et même, au besoin, pied disposé transversalement devant la pointe,

jusqu'à ce quo l'un des joueurs arrivo à poser son pied sur celui

de I'adversaire; y réussissant, il a le choix de I'entrée en jeu et du

câmp.

- *d,jouwè orne ou lète : tapè one çans' è l'a1'r ; s'èl'e ritchaî't il'o

costè ilès lètes, c'èst lès ci,as qu'ont pris lès lètes qu'ont l" ilrwèt do

tch'usèsi' ; si, c'èst il,o costè il,' l,'ome, c'èst l,ès-6tes, jouer homme ou

lottre (: pile ou face) : Iancor en I'air une pièce de moruraie ; si

en retombant c'est la face portant rrne inscription qui apparaît,

ceux qui ont misé sur elle ont le droit de choisir ; si c'est la face

portant une effigie, ce sont les autres.

- xtapè l,' gtî,ce : taçtè one ça,718' altr p'us près il'èwou qu'on-z'a

conu'nu,; c'àst l' ci,a qu'èst l' pus près qui gtout tchwètsi' prumî', iet'er
la pièce : jeter une pièce de monnaie de façon à la placer lo plus

près possible d'un but déterminé; y réussissant, lo joueur a le

choix do I'entrée en jeu.

- *d,î,re l,'i, ci, qu'ènn'èst : mète l,è*s itjouweû's su on p't'i't rond' àscunte

il,'i, n-on l'ôte èt tr)wî,s, en wrni,nçnnt pa l,' Tttts près il"on aostè ou il'

l,'ôte, l,ès d,jonil,e tortos onlc après l'ôte, èt rac'm'inc'i' l" totL s''i' faut en

tot il'iljant.' < Ie - bon - Dieu - a - dit - s'$ - tait - ce -

lui - là ! r,' Li d,iauaeû, qwi, tnlml,t au ilêri,n mot (là), c'èst l/i' qw'ô èst,

désigner celui qui < y est > (cf. p. 420) : disposer en petit e'ercle

les joueurs l,un près de I'autre puis, en com.mençant par le jouour

le plus proche soit vers la gauche, soit vers la droite, les toucher

tous l'un après l'autre, et recommencer même' au besoin, la manæu-

we en disant (...) ; le joueur sur qui tombe le dernier mot, c'ost lui

qui <r y est D : qui est désigné comme meneur ou vict'ime'
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- *ld m'i,n.me en il,'il,jant : <t porne d,a rinète èt pome d,'api ; tapis,
tapis rose ; pune d,a rinète èt pome d,'api ; tapis, tapis gris >> en tapant
su Iès pougn d'ès d,jouweûs onlc après l'ôte ; l,i, ci,a qui, tchaî,t au d,êri,n
<< gris >> î, èst, de même en disant ( pomme de reinette et pommo
d'api ; tapis, tapis rose ; pomme do reinette et pomme d'api ; tapis,
tapis gris >, en frappant srrr le poing de chacun des joueurs ; le
joueur touché au dernier < gris r est désigné par le sort.

bbb) les Jeux d'lntérieur

- d'jeus il' cautes, jeux de cartes (pouvant être : couyon, couillon I
potot, << pourtout >l*stèlt, < fort > l*spitch,e ot matche ou *mèn'ch,e,

variétés de couillon I piquèt, piquet I aalèt il' p'ùque, valet de pique I
ci,nsï, rwi,nè, fermier nriné : jeu de la bataille I banque, banquo I
tch(i,)mi,n il,' fi.êr, chenin de fer I bddèt, bidet (jeu d'argent) | ti,rli,pi,pi,
(M), jeu clandestin lld,jeu il; d,ômi,nô (pron. il,auminau), jeu de
domino ll iljeu iI' ki,ne, jeu de loto.

l) LES caRrES

- (couleurs) lès rod,jes, les rouges (comprenant cæû,r, cæur I
câ,rau, carreau) llès nwâ,res, les noires (comprenant trèfe oa make,
trèfle I pique ou pêle, piqre) ll (valeur) lès grosses ou /à madsses,læ
maîtresses cartes (comprenant as', as I rwè, roi I il,ame, dame I
aalèt ott pwarteû, il' soulte, valet) ll,ès p'tites ou les chitas ou l,ès

fayéyès oauftes,les basses cartes (comprenant d,ôch, dixInoû,f,neuf I
i,û,t', huit I sèt', sept) ll (groupes de 2) *franc-franc, franc-franc :
as et roi I granil mâ,ri,ail,je, grand mariage : roi et dame I p(i,)tit -,
petit - : dame et valot I fotche, fourche : as et dame, ou roi ot
valet, ou dame et l0 fl rwè èt gâ,rile oa rwè gd,rd,è, roi gardé : -
accompagné d'une carte moindre I ilame èt gô,ril,e ou ilame gâ'rdéye,
dame gardée : - et 2 cartes moindres I ual,èt èt gâ,rile ou aal,èt
gâ,ril,è, valet gardé : - et 3 cartes moindres ll (groupes de 3 en
tierces) *t'i,éce aute, tierce haute : â,s, roi et dame I e au, ru)èt æ
au roi : roi, dame et valet | - ù, mailamê, - à, la dame : dame,
valet et l0 l- auaal,èt, - au valet:val€t, I0 et 9l- auil,î,ah,
- an l0 : 10, 9 et 8 | - au noû,f,æ &r 9 : 9, 8 et 7 ll (groupes de
4 en quartes) quatyin.me aute, quatrième haute : âs, roi, dame et
valet læ a%rlDèt æ a11 loi: roi, dame, valet et l0 l- àma,i],ame,
- à la dame : dame, valet, 10 et 9 | - au aal,àt, - âu valet :
valet, 10, 9 et 8l - f,ne, - fine - 10, 9, 8 et 7 ll (groupes de 5
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minimum en quintes) quinte aute, q.uinte haute : âs, roi, dame, valet
et f0 | - 0,% tlnè>æ &ll roi : roi, dame, valet, l0 et g | - à ma,ilame,
- à la dame : dame, valet, 10, 9 et 8 l- ou aalèt, - au valet :
valet, 10, 9, 8 et 7 l- chl,jyi,n.fne, N sixièmo: suite de 6 carbes I
- sètyin.rnq - septième : suite de 7 cartes | - iûtgin.m€, - hui-
tièmo : suite do 8 cartos ll (groupes de 3 en brelans) trwès-as' otr.
il,ès-as', brelan d'as ldès rwès, des rois: brelan do rois lilès il,ames,
- de dames I d,ès aalèts, - de valets I d,ès d,î,ch, - de l0 ll (groupes de
4 en carrés) quatôze d,'as', 14 d'as : carré d'as | - di, rwès, carré de
rois | - d,i, d,ames, - de dames | - d,i ualèts,- de valets | - d,i d,î,ch,
- de l0 ll *iljouwè one ma,che, jouer un seul jeu | - on, pa,urt, ru lrno
partie | - on" paurt aus cautes, id. | - l,i r'ai,nd,je, - la revanche I
- I' mal,sse, - le maîtro : - la belle I fè on pot, faire un pot :
constituer nn enjeu I rnète à d,jeu, meltre au jeu : id. | *il,jouwè po
ilès caurs, jouer pour de l'argent l- p'tit d,jeu, - petit jeu: -
pour des enjeux minimes l- gros iljeu, - gros jeu l*- po l'onettr,
æ pouf I'honneur : æ salrJ enjeu | - qu'î,te ou ilobe, - quitte ou
double I machi, ott ma,che, mélanger les cartes I bate l,ès mutes, id. I
i,ènse macheû,, être le joueur qui mélange les cartes I formachi,, mélan-
ger mal I pougni, ott *pti,gni, ou côpè, couper le paquet de cartes I
*pèlè, polor : enlever seulement la carùe supérieure I d,(i,)nè, donnor
: distribuer | *fè one ilane, id. I furil,inè, se tromper en donnant les
cartes | *awè one bone nnuin, avoir une bonne main : distribuer un
beau jeu I d,(i,)nè l' il,jeu, donner le jeu : répartir les cartes I mète
d,i, costè l' forcau,te, mettre à part les cartes non employées I rièsse à
la main, être ... : - le premier à jouer l*- drî mwi,n, - derrière
ntain : - un des joueurs suivants | *- à l,'â,ri,ére-mwi,tu,- à,I'arrière-
main : - le dernier à jouer I alè, aller : engager le jeu I ri,squà,
risquer (le coup) : id. I passè, passer : renoncer à engager le jeu I
il,jouwè, jouer (la première carte) l*assû,rè1,' gili, asswer la levée:
se rendre maître de la levée I ièsse maî,sse, ètre maître : posséder
l'atout le plus fort l/è one boulète, faire une bévue l- on, frawe,
id. l- on gi,i, faire une levée | - on tir, id. l- on tra|,t, id..ll,èaè
on pl,i,, id,. I gangni,, gagner : emporter la levée, ou le jeu, ou la
partie I i,èsse foû,, être dehors : emporter la partie I awè l,' gangne,
posséder le facteur décisif du gain lpièil,e, pordre lfè bèrwète, fallre
pirouette : échouer I pièd,e sès cul,otes, perdre ses culottes : subir
une grosse perte I arusè one pi,le, id. | 

*i,èsse pil,è, id. I baurà, barrer :
faire jeu égal: i, baure nos ileûs ot nos baura,ns, nous faisons jeu
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égallfè bouf, id. : il,j'a fal,t bouf, je n'ai ni gagné ni perdu lbunlè,.
chevaucher: id. I passè l'êwe, pa,sser I'eau: id. l/à brosse, faire
coup nul lièsse en r'non, ne pouvoir suivre en couleur lr(i,)rnnci,,
renoncer, tricher ltri,chi, tricher ltrichadje, action de - ltri,cheû,,
trichenr I tri,aherlg e, tricherie.

: il'jouwè s' ilêrène coute, joter sa dernière carte : êtro à bout
do ressonrces dans le jeu li,èsse sèrè, être serré de près : ry on
difficulté | *d,i, d,eû,z,yin.me mwi,n, de deuxième main : on seconde
position de force I awè qui,nte èt quatôze, avoir quinte et 14 : être
ponrvu en jeu I cu ilo iljeu il' m,u,tes, cul du jeu de cartes : oxcédont
non distribaé | r(ù)plègù s' iljeu, replier son jeu : abandonner }a
partie.

: *-ôfosse pa, - quî, l' bon Di,è l' mète è s' parad,i,s ! - dl ûureut
iljouwè a,%s M,utes, li, cu d,i,ræ on saya il'êwe, mon père - que le
bon Dieu le mette en son paradis ! - aurait joué aux cartes, assis
dans un geau d'eau : il était grand amateur do jeu de cartos I
*Djoû,we, a(r : one m,ute ou on lagot /, joue donc, va : une carte ou
un fagot ! (lance-t-on à un hésitant) | *... : one caule, on stî, o% on
fagot !,... une carte, un setier ou un fagot! (quiproquo entre mule,
carte et caute, quarte, qui vaut un quart de setier) : id. | *I tclmtt
ù, iljeu ærne on tchin à, puces, il tombe à jeu comme chien à puces.
: il a toujours du beau jeu 1 *g';-rr-on il,jeu il,' gam,i,n /, c'est un
jeu d'enfant ! : ... très facile à jouer tant il est beau | **On parèy,
mi, tchin èl iljoû,weréae bi,n ! (G), un pareil, mon chien le jouerait
bien ! : id. I x*Apè|,éz l' tch,i,n il,a Daumi,ti,le ! (G), appelez le chien
de Domitille (pour le jouer) ! : id. | *I gn'a on pû, o il,jeu, il y t
nn pou dans le jeo - le jeu ne tourne pas rond | **T'as iljouwê
Djdlî, èt t't-ù,1' eû,re t'èmn'ôrès à Couyèt / (Namur), tu as joué Gilly
(: tu as ma;nqué d'audace), et bientôt tu iras à Couillet (allusion
probable à couge,ligne supplémentaire dont est gratifié le joueur
qui a engage le jeu et I'a perdu) | **Ça cotcrt come ilèl chi,te il,i
ramoneû, (Namur), cela coule comme excrémonts de ramonour :
le jeu s'arrange admirablement | *Nos-astans gangni,s, nouÂr soûlmes.
gagnés : nous avons gagné | ... gangnents, id. | *Li, preumêre paurt,
a'èst l,' paurt d,ès-èfants,la première partie, c'est la partie des enfants,
(dit, en riant, le perdant pour excuser sa déconvenue) | *Li, il,êrène
paurt, c'èst I' cène il,ès tchàts,la dernière partie, c'est celle des chats
- . . . des gens qui s'accrochent | * Alêz ! nos il,joû,werans qunte m,onlùe,s
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èt-z-è rnlè, allons ! nous jouerons quatre jeux et repartirons l*C'èat
l' côp au,s gcrAes, c'est le coup aux noix: ... le coup qui entraùre

la décision l*... qu''d bouche, c'est le moment où cela va éclater
: id. I *On-z-a il,'d,jà, r'i,u'nu il,i, d,'lttts lon, otr est déjà revenu de

plus loin : ne désespérons pas I C'è-st-au trwèsy'i,n.me côp qu'on

oeut làs mnîsses, c'est à la troisième fois qu'on voit les maîtres :

la troisième partie est décisive (dans le cas où chaque ca,mp a'

gagné une des deux premières) | *Gn 'o toili, onlc pag'i, po sa,uuè

l,'ôte, il y en a, toujours un de payé pour sauver I'autre : il y a

toujours un partenaire pour nous aider | *I lt a lalu brotch'i', il

lui a falu se résigner:... s'incliner d.evant notre jeu l*À malce,

quand ù stri,nd,l, assénons des coups, quand la situation I'exige ! (dit-

on en jouant des trèfles, que la situation soit tendue ou non; dans

ce dernier cas, l'emploi de la seconde partie de l'expression est

analogique) | *P* ç' qu''ù pi'quèt, pus ç' qw''i, courèt, plus cela piquait,

plus il courait (dit-on en jouant uno série de piques ou de maîtresses

oartes pour consommer la défaite de l'adversarre) (pi'quèt et' courèt

devraient normalement se dfue pi,queut et coureut ; pi'quèt peut-être

pa,r analogie avec Ie jeu de piquèt\ | *Di'i,n.me osttml d'iouwè aaou

rn' tchin, j'aime autant jouer avec mon chien (tant mon partenaire

ost dépourvu de réussite) l*I sant àle{r' parèy, ils sont à leur sem-

blable : ils en sont au même point | *Dji' ra m' mi,tche, je retrouve

ma miche : ... mâ mise | **Dji, m' aa il,jouwer l' mauril'i, ilè l'

ili,cau,ce (G), je vais jouer le mardi de la fête - ... le valet de pique I
**... l' a'i,e'a|,re ili, Yiètrl,uau (G), ... le vicaire de Vitrival:... le

valet de carreâu.

a)) lo couillon

- (nombre de joueurs) il,eûs, deuxltrwès, trois (àt on l,' lome

ad,on ti frarrc couyon, et, on I'appelle alors le franc couillon) | qunte,

quatre I chï,ch, six I i,ût' , huit ll (nombre de cartes) uùnt'-quate, vingt-

quatre ltri,nte-deûs, trente-deux ll (nombre de jeux dans une partie)

il,jouwè cinq' I'i,gnes ou ... rtyes, iowor cinq lignos l- sèt' rôyes,

sopt lignes | - rw$ reyes, æ nsujf 5gTr.s | (le total habituel comporte

sept lignes, que l'on peut effacer par uno, deux ou trois à la fois,

après chaque jeu gagné; les défaites so paient par addition de

croles ou aoryes,lignes supplémentaires : cf. infra) llatoute (fém')

ott triyanJe, atout I taû,rnè ot fè toû'rnè ot fè l'atotrte, désigner I'atout

en rotournant la dernière carte du jeu ; faire de même aveo l'avant-



B, III, a. -394-

dernière et, si nécessaire, avec I'antépénultième (cette dernière
éventualité n'étant possible que là où il subsiste un reliquat)l*fè
totcrnè il,i s' d,jeu,le jeu entier étant distribué, celui qui mêle désigne
l'atout en retournant la dernière et, si nécessaire, l,avant-dernière
carte qu'il a, reçue | *fè atoufe d,i s' d,jeu, id. I r(i)machd, rebattre les
cartes (suivant les conventions et I'usage des lieux, lorsque les deux
premières cartes retournées sont suivies d'une troisième de même
couleur, on considère le jeu comme suspendu et on rebat les cartes
pour un nouveau jeu)lawè one atoute, avoir un atout | ... tri,yonfe,
id. I awè ç' qu''ù r'toîtne, avoir < ce qu'il retourne ry : id. | - d,o côpanl,
id. | - ome mnî,sse tri,gonfe, - un ma,ître atout I alè, engagerle jeu I
passè, se désister I d,(i,)mand,è atoute, solliciter I'atout du joueur qui
a, la main I iljouwè, jouer (se dit surtout lorsque la carte jouée n'est
pas atout) | toutè ou djouwè atoute ot pètè - on bale -, jouer atout I
r(i,)toutè ou r(i,)bate atoute ou r(i,)pètè -, récidiver I côpè, s,approprier
un pli grâce à un atout I prind,e ou ap,ic,i,, id. I r(i,)côpè, couper en
seconde man I r(i,)pri,nd,e,id. I kèril,jù, charger : augmenter la valeur
du pli par l'appoint de cartes marquantes I comptè sès ponts, addi-
tionuor les points représentés par les cartes gagnées : 4 pour I'as,
3 poru le roi, 2 pour la dame, I pour le valet ; c,est le total le plus
élevé qui consacre le gain, soit 2l au minimum, si toutes los cartos
sont au jeul*comgttè sès puces (iron.), compter ses puces: id. l
gangni,, gagner | *fè d,obe, faire double : s'attribuer tous les plis I*chapè l' d,obe, s&uver le double : obtenir, et de justesse, rrn seul
pli dans le jeu | *sauaè (|,'oneû,r), sa,uver (l,honneur) : id. | *dèsse
d,obe, no faire aucune levée I rabate one rôye, effacer une ligne (quand.
il n'a tonrné qu'une seule carte d'atout) | - d,eû,s rôyes, effacer
2 lignes (quand il a tourné une seule fois et qu'on a emporté tous
les plis ; quand il a tourné 2 ou B fois et qu'on a gagné sa,ns copen-
dant emportor tous les plis) | - trwès rôges, effacer 3 lignes (quand
il a tourné 2 ou 3 fois et que l'adversairo n,a pu faire a,ucruro levée)
(dans certaines régions, lorsqu'un jeu précédent s,est terminé à
égal-j,té do points, le gagnant du jeu bénéficie d.,uue ligne supplé-
mentaire si son nourreau gain se chiffre à rrne ou deux lignes) |
ièsse foû,, être dehors: &voir réussi à effacer toutes ses lignes,
gagner la partie I d,(i,)meurè ot d,(i,)mèrè, rester : faire jeu égal :
obteuir chacun le même nombre de points, soit 20 et 20 si toutes
le-s cartes sont au jeu: i il'meû,re, nous âvons fait jeu égallbaurè,
id. : a baure oa nns baurans | *mète li, crdye o trau, id. (en cas d.e
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jeu égal, on place la craie au centre d'un cercle tracé sur l'ardoiso;

dans ce cas, celui qui < allait rl et n'a pu arriver à gagner son jeu

I'un de ses partenaires s'il y a lieu - doit obligatoirement

< aller l au premier tou-r, à moins qu'un adversaire l'en d'ispense

en le devançant; horrrris ce dernier cas, si l'intéressé ne ( va, D pas,

il a une ctuye - la punition du perdant -, puis on continue le
jeu comme d'habitude, sauf à accroître d'une ligne supplémentaire
le gain du nouveau gagnant : cf. supra) | awè one cauAe, être gratifié

d'une ligne supplémentaire, souvent terminée en tire-bouchon pour

Ia distinguer des autres (eIIe inclique que Ie joueur ou Ie camp a

perdu un jeu, ou que, ayant fait jeu égal, il n'a pu au cours du
jeu suivant profiter de la nouvelle occasion qui lui était offerte de

se racheter\ | - one crol,e, id. | - on ftni,n, id. | -on, f'stu, id,. | -

on-agrèmin, id. I rabale Lès rôyes, effacer les lignes.

: *Pri,nil,e èt r'bate, a'è-st-on bia d,jeu, fairo une levée of rejouer

atout, c'est uno bonne tactique | *Xaut aôpè, peû' il'o ièsse ilobe, 1l

faut couper, pour éviter d'ôtre double : ... s'assurer le plis pour

éviter de n'en avoir auoun l*Crôge o trau /, craie dans le trou ! :

nous &vons ga;glrÉ chacun la moitié de l'enjeu | *I nos-a i'eû, au d'obe èt

aurad,obe, ilnous a attrapé au double et au <redouble >: il nous

a battus à plate couture | **C'ètt d,ès maches ili fâ,rmacyi,æ (G), c'est

des mélanges de pharmacien (se dit lorsque le beau jeu se trouve

souvent chez les adversaires) (m,ache étant employé analogiquement

dans le sens de mélange de drogues).

b)) le potot
(variété de couillon utilisee comme jeu d'argent')

- (rrombre de joueurs) trwès, trois I quate, quatre I c'inÇ' , cinq ll
(nombre de cartes) oint' -quate, vingt-quatre.

: on d'joû'we chah'i,n por là ; après-awè faî,t on ltot, on il'one quale

cautes ù, clmque itàs d,jouweûs èt fè toûrnè corne ûu couyon po l' prumô

èt l: ileû,zyin.me côp ; après-awà r'toû,rnè, s'i, tos l,ès d'jouweûs passenul,

on r'mach,e ; si, on-z-a mètu ch,alci,n om gros ïo'tL, tn, ltout alè po d'îclu,

gto u,i,nt' ou gto tot ; s''i gn'a qu'on iljouweû, qui' aa,'i,l a tos l's-ôtes conte

Ii, ; s''i, gn'a il'eûs à-z-al,è, on waî,te toilù ilo fè pi'èd'e li cia qui, aa l" ltus
wôt; on compte tès ponts oom,e û11, coryo% : c'èst l' c'i,a qw'èm'a l"

prus qw'a gangni, ; sd' c'èst l' il,iowweû' qu'aleut qu'a gangni, i' pri'n'il
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au pot d,î,ch, a'i,nt' ou tot; oud,ôbi,n, i, faî't r'mète ilï,ch, airû' ou l,' pnt
pa tos Lès piàrd,ants ; s'il a p'i,èril,w, 'i, r'mèt o pot li ilobe il'i' ç' qu''î,|,
aleut ; au potot, s'on-z-e, one fotche, on-z-è-st-oblid'ji' ilo l'anonci d'i'aant
ilo c'minci l,' d,jeu ; quand, l' pot èst wtile, on L' rifaôt, on joue chacun
pour soi ; après avoir constitué un pot, on donne quatro cartes à
chacul des joueurs et on désigne l'atout comme au couillon pour
la première et la deuxième fois ; après avoir tourné une troisième
carte, si tous les joueurs se désistent, on rebat les cartes ; si la mise
de chacun a été de l0 centimes, on peut jouer pour l0 ou 20 centi-
mes, ou pour tout ; si un seul joueur engage le jeu, il a tous les
autres contre lui ; s'ils sont deux à l'engager, les adversaires essayent
de faire perdre d'abord celui qui joue pour la somme la plus grosse ;
on compte les points comme au jeu de couillon : c'est le jouew qui
en a le plus qui est gagnant; si c'est Ie joueur qui s'engageait, qui
a gagné, il prélève dt pot I0 ou 20 centimes, ou la totalité ; ou bien
il fait verser l0 ou 20 centimes, ou l'équivalent de la totalité du
pot, par tous les perd.ants ; s'il a perdu, il reverse aw pot le double
de la somme pour laquelle il s'était engagé; ar potot, en cas de
fourche (cf. p. 390), les joueurs doivent l'annoncer avant d'entamer
le jeu; quand lo pot est vide, on le reconstitue.

: Li, pot è-st-à, sètch,le pot est à sec - il n'y a plus rien à en
retirer I Ià co l' pot ahumè /, voilà encore le pot écurrré ! : id. | **A

tchaur èst cor on coû,p ù cu ! (G), lo chariot (à caisse basculante)
est renversé encore une fois ! : id.

c)) lo sgtitche ou la matche
(variété de couillon)

(Tém. : J. Def... cf. p. 697)

- (nombre de joueurs) trwès, trois I qtnte, quatre ll (nombre de
cartes) trinte d,eû^s, trente-deux ll (valeur des cartes) maî,sses, cartes
maîtresses (comprenant mntche, dame de trèfle I sp'i,tche, sept de la
couleur qui fait l'atout ltriyonfes, as, roi, dame, etc., de la même
couleur).

: si' d'joû,we à, quate d,jouweûs, ileûs conte ileûs (on l,' gtout il'jowwè
à trwès, en-z-al,ant chalci,n por li,) ; on faî,t om pot en-z-ï' mètant cha4ue
one mastoke au on gros sorr,; om pout alè po ch1,ch, po sèt' ou gto'i'û,t' ;
quand, an a& po iû,t', on ua I' pot ; qwand, c'èst qw'om ga,ngne, on pri,nitr
setcye-t-i, one mastoke, seû,ye-t-'i, otu gros sou foû, ilo pot s'on-z-al,eut,
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qto ch,î,ch, èt l' ilobe s'on'z-aleut po sèt', seûge-t-i, tot l' gtot s'qn-z-aleufi

gto i,û't' ; quanil c'èst qu'an çi,èd,, on r'm,èt o pot lù d'obe d''i' ç' qu'on-z-

àureut ie{t' gangni, ; on r'faî,t l' pot chaque côp qu'i,l' èst wï'd'e ll qu'anil

on d,jotcwe li trwès, on ilone d,ô cautes ù, chaque d,ès d'joutneû's èt mète

li, forcaute il,i costè ; c'i,-t'-c'i, Ttout ièsse d,iscand'ii' conte d'eûs caules d'i

s' iljeu pau Ttrumî' d,jouweû, ou pa onlc d,ès ileû's-ôtes si l" prumî passe ;

ad,on, li iljouwetc qw'a faî,t l' d,iscand'ie d,wèt alè po chî'ch ; li noada

forcaute gtout d,'alieû'rs ièsse ri,lèaè, seû'ge-t-i, pau d,iouwetc qui' sî't èt

qu'è-st-oblùd,ji, d,o fè sèt' tirs, setcye-t-i pa l,' c'i'u d,'après qai' d'eut, li',

è lè i,ût' ; yto l' gangne ou po l,' piète, c' èst l' mi'n.me qu' à quate d'jowweûs,

se joue à quatre jouours, deux contre deux (peut so jouer à trois,

on jouant chacun pour soi) ; on constitueunpot en y versant chacun

5 ou l0 centimes; on peut jouer pour 6, pour 7 ou pour 8; quand

on joue pour 8, on joue le pot; en cas de victoire, on prélève soit

5 centimes, soit 10, si on allait pour 6, et le double si on jouait

pour 7, soit tout le pot si on jouait pour 8 ; en cas d'échec, on reverse

àu pot le d.ouble de ce qu'on aurait gagné; on reconstihrc Ie pot

chaque fois qu'il est vidé ll quand on joue à trois, on dist'ribue dix

cartes à chacun des joueurs en écartant le surplus; celui-ci peut

être échangé contre d.eux cartes de son jeu par le premier joueur

ou per un d.es deux autres si le premier se désisto ; en ce cas, le

joueur qui a fait l'échange doit jouer pour 6 ; le nouveau surplus

peut d'ailleurs êtro rolevé soit par le joueur suivant, qui est en

"" "*r 
obligé de faire 7 plis, soit par celui qui a fait le troisième

échange et qui d.oit, lui, en faire 8 ; en cas de victoire ou d'échec,

on se conforme au règlement du jeu à quatre jouours'

d)) la men'che

(variété compliquee du précédent)

- (nombro de joueurs) trwès ow quate, trois ou quatre ll (nombre

de cartes) trinte-d,eûs, trente-deux ll (valeur des cartes suivant un

ordre dégressif) lrèles ot mahes, trèfles lpàques ou pêles, piques I
cætrrs, cæurs I câ,raus, carre&ux I maî,sses, maîtressos cartes (com-

prenant matche, dame de trèflo I mite, dalmLe de pique I coûne, darno

à. 
"** 

| cunète, d,ame d'e c&rreau I zà èt zèzè, Ies deux 7 de trèfle

et de pique I aantrèzè èt contrèzàzè, les deux 7 de cceur et de carreau I
tèx triyonfes, les atouts : &s, roi, dame, et'c. ... de la coulour qui

fait l'atout) ll anonci,, annoncer.
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- *qr*nd on iljoû,we l,'i, trusès, chaque ilès iljouweûs ri,cît ill cautes ;
li, iljouweû, qu,i, aa, d,eut fè chî, lèuéyes, pât d,rwèt, quand on joue à 3,
chacun des joueurs reçoit 10 cartes; le joueur qui engage le jeu
doit normalement faire 6 levées | *qr*nd, on iljoû,we l,i, quate, on ilone
iû,t cautes à, chaque ; li d,jouweû, qui aa, d,eut fè au mw,i,ns cinq' pili,s ;
s'i, c' èst il,eûs conte ileû,s , il è faut f è po l' mwi,ns' chlch po gangni , quand
on joue à 4, on donne 8 cartes à chacun; le joueur qui va, doit
faire au moins 5 plis ; si le jeu se joue 2 contre 2, il faut, pour
gegner, en faire au moins 6 | *on il,jeu gangni rapwate one çams'
à, chaque d,ès gangnants s''i gn'a pont ieû, il'anonce, on gros sou qu,and,
,i, gn'a deû, one e,nonce, ileûs gros sous s'i gn'a 'ùeû, d,eû;, qtmte gros
sous s' 'i gn'a ietr, trwès , iû,t' po qtt ate cûnonces , sêze gros sotr,s gto c,i,nq' ,
quarante iû,t gros sous a,u d,jouweû, qu'a anonc'i iû.t plis èt l,ès gangni
li, tot seû, ; po chaque, d,ès d,jeus pièrd,us,Ii pi,èrd,ant paye toili I' ilobe
d,i ç' qu'on-z-aureut ietc touchi, un jeu gagné rapporte à chaque
gagnant 5 centimes s'il n'y a pes eu d'&nnonce, l0 centimes s'il
y a eu I annonce, 20 centimes s'il y en t et 2,40 centimes pour 3,
80 centimes pour 4 aluronces, 1,60 franc pour 5 annonces, et
4,80 francs au joueur qui, ayant annoncé 8 plis, les a réussis seul ;
pour chacun des jeux perdus, le perdant paie toujours le double
de ce qu'il aurait pu gagner.

e)) le stèÈ

- (nombre de joueurs) il,i, trwès à, noû,f, de trois à neuf ll (nombre
de cartes) trinte-ileûs, trente-deux.

: li mncheû, mèt o Ttot trwès ço,ns' ou trwàs mnstokes ou trwès gros
sous ; après-awè machi, li macheû, faî,t côpè èt i, rnèt il'abôril, quate
cautes d,i,ssus l,' tauue si,ns lès r'toû,rnè ; après ça, i ilone trwès caules
ù, chaque ilès d,jouweûs èt r'toûrnè l,' ilêrène caute po fè I'atoute ; clwque
ù toû,, lès iljouneûs a,noncenut : d,ji passe, cu : d,ji, nt t)a, auou, m' d,jeu,
ou : ilji rn' 1)q, aaou l,i stèlc ; ilins ç' cas-gi, li, d,jouweû, prind, li, stèk
èt i r'mèt quate cautes d,issus l' tauue ; si, l,i stèk a d,'iljà, stî, pr,i,s om
côp,li ci,a il,ès d,jouweûs d,'après qui, aôretcae alè pout prdnd,e lès qunte
cautes q%'ont stï, il,'tchinilû,wes, li sou,s-stèk, èt ilèsâ,rtè lès quates cautes
quù n' lî, conaègnenut n'i,n; si, tos l,ès il,jouweûs il'aamt I'i passenut,
c'èst l' d,êri,n iljouweû, il'aant I' macheû, qui, ileut al,è, aaou s' iljeu ou
aaou l,i stèlc; enfi,n, li mncheû, pout alè a,uo,u, I' d,jeu ou aaou l' sous-
stèlc; c'èst toili au d,jouweû, qui aa, à d,jouwè l' prumî,; on n' po,u,t
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cdpè qui, s'on n'a, pont iI' cautes ilo l' coleîer qu'on-z-a iljouwè ; po
chaque tir, on pm,t pri,nile li tiés' ilo pot ; on d,jouæû. qui, aa si,ns
pont fè d' t'ir, i, 11, faut r'mète o pot ostant qu'i gn'aueut il'uant d,otr
iltspawrti, ; après ça, 1,,i, noaia machett, mèt o gtot, èt on rac'm,i,nce, celni
qui mêle verse a,u pot trois pièces de 2, de 5 ou de l0 contimes ;
après avoir mêlé, il dorure à couper Ie tas de cartes puis commence
par en mettre quatre sur la table sans los retowner ; après quoi,
il donne trois cartos à chacun des joueurs et retourne la dernière
carte pour désignor I'atout ; chs,cun à son tour, les joueurs &nnon-
cent : jo passe, ou : je vais avec mon jeu, ou : je vais avec le stàfr ;
dans ce dernier ca,s, le joueur prend le stèk et renet quatre. cartes
sur la table ; si le stè& a été pris une première fois, le joueur suivant
qui désire aller peut prendre les quatre ca,rtes qui ont été écartées,
le tm,s-stèk, et écarter lui-même les quatro ca,rtes qui ne lui con-
viennent pas ; si tous les joueurs précédents passent, c'est le dernior
joueur précédant celui qui a mêlé, qui doit aller avec son jeu ou
evec le stèÈ ; enfin, celui qui a mêlé peut aller a,vec son jeu ou avec
le sous-stèh; c'est toujours le joueur qui va, qui joue le premier ;
il n'ost permis aux joueurs d.e couper que dans Ie cas otr ils n'ont
pas de carte de même signe que la carte qui a été jouée en premier
lieu ; chaque levée donne droit à prélever le tiers du pot; un joueur
qui va, sa,ns parvenir à faire une levée, doit reverser att gtot l'équi-
valent de la valeur qu'avait celui-ci avant qu'il n'ait été partagé
entre les gagnants; après quoi, le nouvea,u joueur appelé à battre
les cartes verso sa mise au pot, et le jeu recommence.

f)) le piquet

- piquèt, piquet ll (nombre de joueurs) d,eûs, deuxltrwèn, trois I
quafe @t on l' larne ad,on Li, piquèt aol,eû,r), qua,tre (appelé alors piquet
voleur) ll (nombre do cartes) tri,nte-d,eûs, trente-deux lloint iI' pi,quèt,
cent de piquet : partie de 8 jeux (lorsqu'elle se joue à 2 ou à 4
joueurs) ou de 9 jeux (lorsqu'elle se joue à 3 joueurs) | maclw,
mélange : jeu (comportant un seul mélange de cartes) (en cas
d'égalité do points après une partie de 8 ou de 9 jeux, 2 ou 3 jeux
supplémentaires selon lo cas sont joués pour départager les con-
currents).

: il,jouwè one rùûclùe, jouer un jeu | - on cint il,' pi,quèt, N une
partie l- on" paurt, id. l- l' maî'sse, - la bolle (après des parties,
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en nombre pair, se tenninant à égalite) lfè on maî,sse, id. I alè aus
ca,utes, aller aux cartes : écarter les cartes à échanger | *i!,ècâ'rtè,

id. I */à l'd,ècâ,rt,id,.ltapèèaôye, jeter: id. I -ilitæ,id'.1d,(i,)chùnile,
descendro : id. : i aos faut d'tchi,nde aosse riwè, vous devez écarter
votro roi | *l'èyi, arue caute, laisser une carte à la disposition do
l'adversaire (qui peut l'échanger ou non) | è lèyi' one, en laisser
rrne: id. llègi' ilès cautes,laisser des cartes: faire de même pour
plusieurs cartes I d,ènlarè s' il,jeu,déclarer son jeu ll po d'èclarè s' iljeu,
i faut il'abôril, ilôre si, pwint, pour décla,rer son jeu, il faut d'abord
dire son point : ... annoncer le nombre de cartes de même coulour
et leur valeur totale : ll points sont attribués à l'as; l0 aux roi,
dame, valet, l0 ; 9, 8 et 7 aux 3 dornières cartes respectivement
(exemple d'annonce : chî, cautes on côp malsse, ... ileû's côps mn'îsse,
... trwèn côps maôsse, ... quate côps maîsse, etc.,6 cartes compre-
nant &s, as-roi, as-roi-dame, ou as-roi-dam.e-valet, soit l, 2, 3 ou
4 cartes maîtresses) | ... i faut, après, cornptè sè.s cautes,... il faut
ensuite conpter ses cartes: ... déclarer tierce(s), quatrième(s),
quinte(s), brelan(s), carré(s) (cf. supra), l0 de blanc ll awè lès cawte's,
avoir les cartes : - réaliser plus de la moitié des plis I i'èsse égâ1,
être à égahté : faire un même nombre de levées I fè m,pot' , s'attri-
buer tous les plis li,èsse capot', ne faire a,ucun plilloneû'rs, hon-
news I grossès-oneû,ra, gros honneurs (comportant ca,pot', capot I
qui,nte(s), quinte(s) | quatôze(s), carré(s) | d'ôch d'i, blanc,lo de blanc :
jeu ne comportant a,ucune image) | p(i')ti,tès-oneû,rs, potils honnours
(comportant quatyin.me(s), quatrième(s) | tiéce(s), tierce(s) | trwàs,
3: brelan) llquan'd' on d'joû'we li, d,eûs, li macheû' d'one ileûs cautes
à, l'ôte d,jouweû, èt pwîs d,eû"s à, li-min.me, jusqu'ù' tant qw'on'rwt'a,
d,oze chaque; &aou lès ôtlt' qai il'meû,renut, i faî,t on paquèt il' ci,nq'
qu'i mèt su l' tauae ù, d,rwète d,i, l'ôte d,jouwetc, èt on paquèt il,' trwà's
qu''i laî,t su l' tauae por li ; chaque ilès d,jowweûs d'i,scand,je ail,on a'i,nq'
ou trwè:s ca,utes di s' il,jeu conte Iès paquèts d,'rnèrès su l' tauae; s'i
n' aout ni,n pri,nd,e totes lès cautes ili, s' paquèt, i,l è laî't one ou d'p*,
qui l,'ôte d,jouweû, pout il,iscanilji si, ça l,ô plaî,t ; d'iuant l' il,'iscanilje,
Li, d,jouweû, qw'a l,èyi one caute ou saqwantes a l" ilrwèt il'o r'waï't'i' ç'
qu'i,l a l,à,l,èyi, ; s'i, pèrson.ne ni, pri,nd, ç' paquèt-là,'i, d;meû,re ili'sstr^s
l' tauae ; li d,jouweû, çfr'a << la main t d,ècl,are si, iljeu : il'abôril, i, ili't
s' pwint èt sès cautes, èt comptè èchone tot g' qw'èst il'èclarè bon, pus
wôt qu' lès cautes d,o awèsî,n; s'il a s' pwint bon, èt carnptè pus wôt
qu' a'i,nt'-noû,f d,i,uant ilo iljouwè, ù passe dn 

"ôp 
ù, nonanle : ça s' ilùt
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nonantè ; d,ins lèn min.mès cond,'i,cions, i n' frè qu' d,o swèssantè s''i,
pâ,rui,nt à, ui,nt'-no{r,f en d'jouwant sès cautes li prumî, ; on compte onlc
.chaque côp qu'on iljoû,we I'i prumî', chaque côp qu'om l,èae on pi,i,, sauf
li, il,êrin pli, qui, compte po ileû,s ; quand, l' iljeu èst faî,t, on cornpte
sès ytwi,nts ; Li, ci,a qu' n'ari,ue nin à, cinq' ni compte rin ; d,i d,î,ch à
qtntôze ù oompte d,î,ch ; d,i, quinze à aint'-quate'i compte u'i,nt' , èt l' m'i,n,me
après ; si, lès iljouweû,s ont ostant d" pl,is onlc qu'i' l'ôte, on il'i't qu' lès
cautes sont égâ,l,es èt i,nsi il aud,enut chaque letcs pwints come iL q, stî,
d,it Ttus wôt ; si l,ès cuutes ni sont ni,n égd,les, I,i ci,a qu'a l,' m,i,tan d'ès
gili,s èt onlc il,i, p%s a,u mwins, << a lès cq,utes t>, àt i compte d,î,ch d,i, gtus
qu' l,'ôte ; s'i failt captot', ù n' compte ni,n lès cautes mi,ns on 11, mèt
qrnrante d,i, ytus ; on compte lès pwi,nts d,' chaque mache èt il,' chngue
paurt po ueû,y li gangnant, quand on joue à deux, celui qui mélange
donne 2 cartes à l'autre joueur puis 2 à lui-même, jusqu'au moment
où chacun on a L2; des 8 qui restent, il fait un paquet de 5 qu'il
met sur la table à droite de I'autre joueur, et un paquet de 3 qu'il
se réserve; chacun des joueurs échange alors 5 ou 3 cartes de son
jeu contre les paquets restés sur la table; si I'un des joueurs ne
prend pa,s une ou plusieurs cartes de son paquet, il en abandonne
une ou plusieurs que I'autre joueur peut échanger si cela lui plaît ;
avant l'échange, le joueur qui a laissé une ou plusieurs cartes a
le droit de regarder celles-ci ; si personne n'échange ces cartes, elles
restent sur la table ; le joueur qui a la main déclare son jeu : d'abord,
il annonce son point et ses cartes, et il additiorure tout ce qui est
déclaré bon, c.-à-d. de valeur plus élevée que les cartes du voisin;
si son point est bon et que le joueur parvienne à comptor plus que
29 avant de jouer, il passe d'offico à 90 : cela se dit < nonanter > ;
dans les mêmes conditions, il ne fera que < soixanter > s'il parvient
à 29 en jouant ses cartes le premier ; on compte I point chaque
fois que I'on a la main, chaque fois qu'on lève un pli, sauf le der-
nier, qui compte pour 2 points; quand le jeu est fini, on compte
ses points ; le joueur qui n'arrive pas à 5 no compte rien; de l0 à
14 il compte l0 ; de L5 à 24 il çempte 20, et ainsi de suite ; si les
joueurs ont acquis autant de plis l'un que l'autre, on dit que les
cartes sont égales, et de cette façon ils gardent chacun autant de
points qu'ils avaient acquis ; si les cartes ne sont pas égales, lo
joueur qui a la moitié des plis plus I au moins, a les cartes et compte
de ce fait l0 points de plus quo l'autre ; s'il fait capot, il ne compte
pas les cartes mais on lui donne 40 points en supplément ; on

26
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compte les points de chaque jeu et de chaque partie pour déterminer
lo gagnant llquanil, on d,joû,we l,i, pi,quèt à trwès, chaque d,ès d,jouweû,s
ri,côt d,î, cautes pa copes ; làs d,eû,s d,êrènes d,im,etcrenut su l' tauue po
I' macheû, lès d,i,scand,j'i, si ça lî boute, conte d,eûs il,i s' iljeu ; quanil,
l' il,ècâ,rt èst faî,t, om c'mince come à d,e'û,s à ill,re si pwint, comptè d,ès-
onetts èt l,' rèstant ; ù, trwès, on pout comptè ossi, ou *passè en s'
rind,ant mal,sse d,o pli, quand,'i, passe d,é uos, d,iaant qu'i, l' trwànyi,n.me
nè l' pr'i,nd,e; po l' rèstant, c'èst l,' m,in.me qui l,' d,jeu à, d,eûs, sauf
po l' capot' qu,'on n' aompte qui gto ui,nt', qlaand, on joue le piquet
à 3, chacun des joueurs reçoit 10 cartes donnéos 2 par 2; les 2 der-
nières restont sur la table à la disposition du mêleur qui peut les.
échanger ou non contro 2 cartes de son jeu; l'échange fait, on
cornrnence le jeu en déclarant son point, comptant ses honneurs
et le reste comme précédemment ; on jouant à 3, on peut compter"
aussi ou ( passer D erl se rendant maître du pli au moment où il
se trouve à votre portée, avant que le troisième joueur ne I'en
empa,re ; pour le reste, le jeu est le même que ci-dessus, sauf pour
Ie capot, qui n'est valorisé que par 20 points ll quand, on d,joûwe
à, quate, le piquàt aoleû,r, c'èst toil,'i, d,eû,s conte d,eûs ; tos l,ès d,jouweûs
r'cî,yenut iû,t cautes ; po tot l,' iljeu on d,joû,we come à ileûs èt *passè

corne quanil on d,jotwe èt trwès ; lès pwi,nts ilès iljouweûs sant comptès
èch,one, chaque cope d,i, s' costè, dans le jeu à 4, appelé piquet voleur,
on joue toujours 2 cont're 2, chacun des joueurs reoevant 8 cartes ;
le jeu se joue corn-rne au piquet à 2, mais on peut ( passer D coilune
dans le jeu à 3 ; les points des joueurs sont additiorurés dans chaque'
camp.

g)) la bataille

- cinsî rw'i,nè, fermier ruiné : jeu de la bataille.

h)) le valet de piquo

- aalèt il,' pti,que, valet de piquo (jeu) | *nuâ,|,â,, valet de pique
(ca,rto).

i)) lo <tu as mentir

- il,jouwè au q t'as mint'i t>, jouer au <r tu as menti r.

j)) les cûsca,gnètes

- cascagnètes, sorte de jeu d'arge'nt.
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- itjeu iI' bale, jeu de balle | - il' c,u,sse, id'. ll d'jo'û,wè à l' bal,e,
jouer à la balle | - à l,' bale au rneln, .'. contre un mur | ... au I'ong,

... au grand jeu l- ù, l' grosse bale,- à la balle pelote l* àl' bale

il,'Ât', - à la balle d'Ath l- à lù p'tite ba,le, - à la potite balle
(Iancée à l'aide du tamis of ronvoyée avec le gant) | - à l' ba,le

au tamis, id. | - à l' bale a,u, u;a,nt, - à la balle au gant de cuir

bouilli : id. I e ona paurt, ru llrl€ partie de balles (pouvant com-
porter 8, 10, 13 ou 15 jeux) ll - on" pâ,rtî,ye, æ une comlÉtition
entre 2 équipes (en 13 ou 15 jeux) ; p nro compétition entre

3 équipes (la tre contre la 2e, en 8 jeux; le perdant contre la 3e,

en 8 jeux ; les vainqueurs entre eux, en 8 ou l0 iettx) ll bale,

balle : phase du jeu qui commence par une livrée I quinze, 15 :

chiffre valorisant une balle : id. I d,jeu ou jeû', jeu : suite de balles

ou de 15 gagnés en nombre suffisant pour ma,rquer un point (cf.

infra) | jeû. blana, jeu blanc : - gagné en 4 balles (un même camp

réussissant à totaliser : 15, 30, 40, puis jeu ; ces 4 termes se pronon-

cent comme en français) | fè brosse, faire brosse : ne marQuer aucun
point (se dit de l'équipe qui perd un jeu blanc) ll (processus pos-

sible des autres jeux) 15, avantage I 15 à (d'e'ûs), l5 à (deux) :

égalité | 30 à ri,n, 30 à rien : 2 avantagos | - ôr, brosse, id. I 30 à

15, avantage | 30 à 30, égalité | 30 à (d'eûs), 30 à (deux) : id. I
40 à r'i,n,40 à rien - 3 avantages l- à, brosse, id. | 40 ù 15,2 avan-

tages | 40 à 30, avantage | 40 à 40, égalité | +o ù' (d'e'ûs), 40 à (deux) :

id.. I jeû,, jeu.

: plane il'assî,, place assiso (pour les spectateurs)l- itr'ustampè,
- debout I one bone pâ,rtî,ge, une bonne équipe | - bèle pâ'rtî'ye, -

belle compétition.

a)) la balle au mur

- bale ûu, n'ùeu,r, balle au mur.

: su l' rneu'r, on-z-ct, faî,t à l,' crôye one l,'igne à, onlc ou ileû's mètes

ili, têre ; li bale, po ièsse bone, d,eut tod'i ilion'd'e l,'i meur aw d;zeû, il'ù

ç' l,i,gne-là; one ôte ligne a st|, mètîr,we ù, trwès qunte mètes il'iaant I'

meur èt d,o m'i,n.me ei,ns qw' ti ; lto ièsse bones, totes lès bal'es rtaleyes

conte l,i, meur m'i, gtol,enut nin, pâ,r il,rwèt, ri,tclmî,r ètur li li,gne èt l'
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meur, s'inon èle sont coîctes èt mwaîjes ; l,ès bales ricassî,ges polenut
r'tchaî,r n'impôrte èwou; po iljouwè, on s' mèt onk conte onk, ou
d,eûs conte detcs, ou d"pus d'i chaque costè, gto fè d'e'ûs pâ'rtî,yes ; chaque
pâ,rt|,ye, i,l, lî, faut à s' to{r, rî,alè l' bale conte l'i meur come 'i'l a stô d'i't,
èt l'ôte pârtôye li r'cass'i, d'i aoléye ou a,u prutnô r'bond,, j'qu'ù, tant
qu'onlt dàs d,jouweû,s l' mète faute ; çoc'i ariae quand' l" bale èst coû'te
ou mwaî,je, quand' onlc d'ès d'jouweû"s è,st d,jonil,u pa l" bale ôte paut
qu,'aaou s' rnu)i,n, èt èco quand, ù n' pâra'int n'in ù, r'cass'i' l' bal'e au
nleur : c'è-st-'ùnsi qu'on laît lès qu'ùnzes ; po comptè l,ès quinzes èt lès
il,jeus , on æmpte corne on l' a d,'i,t d,'aant ; après chaque d'jeu, l'ès pâ'rtî'yes ,
èt d,i,ns lès pârtî,yes làn d'jouweûs, t'aî,yenut l' lî,wéye chaque à' toû. ; gto
lî,arè , on tape Li bal'e è l' aî,r à, cinquante centimètes èt, quanil' èle ritchaôt ,
li r'prinile à l' m'i,n.me mwin èt l' tchèssi' conte I'i nùeur ; po I' racassi,
i faut tod,i qu'èle seû,ye ri,prî'je d'i' uoléye ou a,u prumî r'bond' ; pto
lî,urè, on s' mèt toil,i l' pus près possibe d,o meur, èt l,' casseû,, li, s'
mèt pailrî, l' ligne d'ù, têre ; en d,jouwant à qunte ou à il'pus,l'i lî'weû'
s' mèt a% n1,eur po rî,ulè èt r'prind,e lès bales qui r'tchaî'yenut aill,è l"
meur, èt l,às-ôtes d,jouweû^s pus lon po r'cass'i,lès bales qui, r'd'jibèlenut
lon, ilo meur,lo mur ou fronton est barré à t ou 2 mètres do hauteur
d'une ligne horizontale au-dessus de laquelle la balle doit toujours
frapper sous peine d'être mauvaise ; une autre limite est figurée
sur le sol à quelques mètres devant le mur et parallèlement à lui,
limite au delà de laquelle doivent retomber les balles livrées (c'est-
à-dire envoyées par le livreur contre le mur pour y rebondir) sous
peine d'être déclarées courtes of donc mauvaises ; au rechas, cette
obligation n'existe plus ; chaque camp, comprenant un ou plusieurs
joueurs, doit à son torr livrer, c'est-à-dire lancer la balle de volée
contre le mur, l'y renvoyer, reprise de volée ou au premier bond,
jusqu'à ce que I'un des joueurs commette uno faute, ou soit atteint
par la balle à une partie du corps autre que la main, ou soit inca-
pable de la relancer au mur ; de jeu en jeu, la liwée change de camp
ot, dans chaque ca,mp, de joueur; pour liwer, on lance la balle
légèrement en I'air puis, lorsqu'elle revient à portée de la main
tendue, on l'onvoie avec force dans la direction souhaitée; au
rechas, la balle doit être reprise soit de volée, soit au cours du
premier bond ; en jouant à quatre joueurs et davantago, le liweur
se place près du mur pour liwer et reprendre la balle qui retom-
berait à cet endroit, les autros joueurs se tenant plus loin pour
renvoyer la balle quand elle a rebondi au loin.
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b)) la balle au long

- bale au long, balle au long ll d,jeu, tertain de jeu (comportant
2 parties : strwèt d,jeu, jeu étroit : rectangle I grand, il,jeu, grand
jeu : trapèze; le petit côté du rectangle constitue la petite base
du trapèze) | (endroits occupés par les joueurs du rectangle) passes,
cordes : partie la plus proche du trapèze I p(i)ti,t mitan, petit milieu
: endroit situé à environ 5 mètres en arrière lgrand, nxita,n, grand
milieu : endroit situé à égale distance du précédent I mouches, fond
(du jeu) ll (endroits occupés par les joueurs du trapèze) (il,)d,rîs,
arrières: grande base du trapèze ltamis, tamis: endroit situé à
environ 5 mètres en avant des arrières et au centre du terrain;
c'est de là que le livreur lance la balle vers le rectangle ll (ensemble
des joueurs d'une équipe occupant le rectangle) passî,s ou tr)q,sses,
cordiers I p(i)tit mitan, petit milieu I granil, -, grard - | mauchî, ou
mouche, foncier | (... occupant le trapèze) lî,areû,, livreur, chaque
joueur à tour de rôle, lorsque son équipe occupe le trapèze (un
joueur, situé dans le rectangle, passe son tour de livrée si l'équipe
adverse, occupant le trapèze, gagne ou perd par jeu blanc) lllî,arè
ot rî,u|,è,livrer I fè one lîuréye ou -'one rî,aléye, id.ll,î,arè ù,1' basse
mwin, livrer à main basse | - ù, I' wôte mw,i,n, - à main haute I
- à l' tach'lète, - en frôlant de la main tout le devant du corps
placé de biais (cette position permet de donner à la balle plus de
perçant) | stritchi, l,' bale, placer sa balle entre les 2 cordiers I pêrcè
l,às passes, percer les cordiers : placer une balle basso hors de leur
atteinte ltrawè ..., id. l*côgtè, couper: placer la balle à mi-lon-
gueur entre 2 joueurs I chi,tè au tami,s, foirer au tamis (livreur) :
perdre d'affilée ses 4 balles, procurant ainsi un jeu blanc à I'adver-
saire ll (sort de la balle livrée) bone, bonne: tombant à I'intérieur
du rectangle I iute ou mouche, outre : tombant hors-jeu dans le
prolongement du rectangle et gagnante d'office I qui,nze, 15 : reÇue
par I'adversaire en un point du corps autre quo les mains ou les
avant-bras I mwaî,je, mauvaise (par hors-jea) | cotcte o:uco,urte, courte
: mauvaise (par chute dans le trapèze) | ù, r'màte, à remettre :
annulée I clotchô, clocher : lancee en hauteur I ch,asse, chasse :
échouant à l'intérieur du rectangle après avoir passé régulièrement
les cordes ll (renvoi de la balle) cassi, ovr(i)cassi,, rechasser lo,cassi,
N vers I racossi,, æ &voc force, - plusieurs lois I casseû,, chasseur
(de balles) | fè on d,rî,, farre un arrièro : rechasser la balle au delà
du fond du trapèze | - on" ch,asse, faire échouor la balle à l'intérieur
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du jeu I cassi au rwèil brès, rechasser bras tendu | - à l' basse mw'i'n,
N en relevant la main à partir de terre | - d" aoléye, - s&rrs laisser
arriver la balle jusqu'à terre I N Q,'tL r'bond,, - &u premier bond
(seul valable) | croahi' s' bale, croquer sa balle : toucher la balle du
bord d.e la main \rascoud,eli, bale, recueillir la balle: rattra,per de
justesse ...lrastinw ..., retenir ... : â,rll.orti" ... I mète si' mwin
il,'ssus, mettre la main dessus : id. I riftè l' bal,e, firôler la balle I
*talonè, talonner : rejeter la balle en la recueillant du bas de la
paume ll (sort de la balle rechassée) bone, bonne : tombant à I'in-
térieur du jeu I i,ute ou d,rî,, outre: franchissant la base du trapèze
et gagnante d'office I muaîje,mauvaise (par hors-jeu) | cft,csse, chasse
(cf. infra) ll sèrè I' d,jeu, sener le jeu : concentrer l'équipo vers
l'avant du rectanglel*balotè, s'exercer avant le jeu lfè sacwants
bal,es,larre quelques balles : id. I 'ùèsse sul,' bale, être sur la balle :

se bien placer pour la roprendre I pri'nd'e I'i' bal'e à, d'trop, prendre
la balle à trop : la toucher alors qu'elle est trop haute pour être
relancée dans de bonnos conditions I ramassè I' bale, ramasser la
balle: la relancor juste avant qu'elle ne touche terro I r(ô)lèaè '..,
relover ... : id. en la relançant très haut I u'sgi, on oanad'a, chassor
nne pomme de terre : - la balle sans éléganco | èspêrt, expert :
juge de touche (dans les compétitions, 2 d'entre eux sont assis aux
cordes, 2 au fond, 2 aux arrières) | ârbite, arbitre | â'rbitrè, arbitrer ll
po bi,n Jè, d,ins chaque pârtîye i gn'a cinq' iliouweûs qu'on mèt insi'
ilins li, strwèt d,jeu : à passes, lès d,eûs çtassîs ; ci'nq' chî' mètes pailrî,,
Li, p'tit m'i,tan; à peû, près oss'i, lon, li grand' mitan ; èt aus mouches,
l,i, mouclul, ; quand, i sont d,i,ns l' grand' d,jeu : au tamis, i gn'a l' lï'areû';
ili,ns Iès quate-z-ôtes, i, gn'a d,eû,s qui faî,yenut a'i,s-a-uis aaou lès passôs
èt ileû,s d,'ssus lès ilrî,s, onlc d,i chnque costè d,o lî,arett' ; quand, on d,ioû,we
one chnsse d,i,ns l,i, strwèt d'jew, lù pâ'rtî,ye qu'èst là' mèt sès il'iouwett's
ètwr li, chasse èt lès mouches, ilismètant qu' d,eû's ou trwès d" l'ôte
pâ,rtï,ge, li, cène qui, ti,nt I' grand, d,jeu, ont l,' d'rwèt d,o s' uônu mète
il,i,ns Ii strwèt d,jeu oss'i, mins ètur lès p&sses èt l,' chasse, èt l' long
d,ès lignes po n' n'im ji'n,nè l,' l,î,areû, ; tot cl' swî,te qui l' bale èst l,î'aréye,
i s' rnètenut au mitan ilo d,jeu po sa,ye d,o rècassi l' bale èt ilo gangni
l' chu,sse ; one chasse, c'è-st-èwou qu'one bale bone a tchàyu à' l' têre
èt sdrti, ilo d,jeu sins qu'om nè I' ratragte, ou èco èwow qu'on d'iouwe{r'
l'a arètè il'ins l,' d,jeu après l,' prumî, r'bonil ; li, mâ'rqueîc d" chasses
aint fè one pi,ti,te l,'igne auou s' pîd, ou om cayarr èt mète ilissus l' li,gne
il,o iljeu one pitite plantche mârquéye I po l' prumêre chasse, èt 2 po
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.,1' ileû,z,yi,n.me ; po l,ès pâ'rt1'yes canilji, 1l' place il,ins I' ilieu, i faut ileû's
,chasses s'i gn'a pont d,' pâ'rtî'ye qu' ariae à, qttarante, si,non i n'è fatÉ
qu'one ; ilins lès d,eûs u,s, c'èst l' momint po l' pâ'rttye qu'asteut il,'i,ns
.li, strwèt iljeu d,o 1)'n1L a,u tami,s èt lèyi' leû' pilace aus-ôtes ; pto iljouwè
,one clùa,sse, s'èlle èst il,i,ns li' strwèt d,jeu, l'às il'jouweû's ilo grand, il,ieu
si, polenut mète a,ild,ë, l' chasse d,i,aant l' lî'aréye ; quanil' èlle èst ifi'ns
I' grand, d,jeu, i, s' mètenut il,iuant ou ilrî, l' chmsse, mins lès d'iouweûs
.d,o strwèt d,jeu, zèls, ni polenut n'i,m a'nu d'ins l' granil ilieu iliaant
qui, l' bale ni setcge râal,éye; aw mom,'i,mt qu'om aa r1'alè po iliauwè I'
chasse, li, nuâ,rqueû, si ai,nt mète sw l' chasse a,aou on ilrapi'a è s' mwin
po mostrè aus d,jauwvûs èwou qu'èlle èst ; pto gangni l' chasse, one
d,ès pâ,rtôyes ileut, en tot rl,ulant, en tot cassont ou r'cassant, èaoyi' l" bale
pus lon qui l' chasse, jusqu'à tant qu' l'ôte pâ,rtîye nèlïsét pul 1è
r'gtassè l' li,gne ilo l' Tilantchète, normalement, dans chaque partie
il y a 5 joueurs qu'on dispose ainsi dans le petit jeu : aux cordes,
les 2 cord,iers ; 6 à 6 mètres denière eux, lo petit milieu ; le grand
milieu à peu près à même distance ; et au fond le foncier; quand
ils se trouvent dans le grand jeu : au tamis, il y a le livreur ; parmi
les 4 autres, 2 se trouvent face à face avec les cordiers, et 2 sur
les lignes arrière, I do chaque côté du livrour; quand on joue une
chasse dans le petit jeu, l'équipe qui s'y trouve place ses joueurs
,entre la chasse et le fond, tandis que 2 ou 3 joueurs de I'équipe
adverse, celle qui tient le grand jeu, peuvent venir se placer dans
le petit jeu également mais entre les cordes et la chasse, et le long
,des lignes afin de ne pa,s gêner le liweur ; aussitôt que la balle est
liwée, ils se placent, au milieu du jeu pour tenter d.e renvoyer la
balle et de gagner la chasse ; une chasse, o'est I'endroit ori une balle

bonne a touché le sol et quitté le jeu sans qu'on puisse la rattra-
'per, ou encore I'endroit où un joueur I'a arrêtée dans le jeu après
le premier bond ; le marqueur de chasses vient tracer uno petite
ligne avec le pied ou un caillou puis il place sur la ligne du jeu une
petite planche marquée I pour la première chasse et 2 pour la

.seconde ; pour que les équipes permutent, 2 chasses sont nécessaireg
si aucune des deux équipes n'arrive à 40, sinon il n'en faut qu'ule ;
dans un cas cornrne dans I'autre, c'est le moment pour I'équipe
qui se trouva,it, dans Ie petit jeu de venir au tamis en cédant la
place aux adversaires; pour jouer uno chasse, si elle est dans le

petit jeu, les joueurs du grand jeu peuvent se placer près de Ia
,.chasse avant la liwée ; quand elle est dans le grand jeu, ils se
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placent devant ou derrière la chasse, mais les joueurs du petit jeu,
eux, ne peuvent venir dans le grand jeu avant que la balle ne soit
livrée; au momont où l'on va liwer pour jouer la chasse, le mar-
queur vient se placer sur la chasse avec un drapeau en main pour
montrer aux joueurs I'endroit où elle se trouve; pour gagner la
chasse, une des équipes doit, à la livrée, au rechas ou au contre-
rechas, envoyer la balle plus loin que la chasse, jusqu'à oe que
l'autre équipe ne puisse plus lui faire repasser la ligne marquée par
la planchette.

: *Aws-èspêrts !, aux experts ! (on cas litigieux) l*Bin iljoutoè
à l,' bale /, bien réussi le coup | | *Chichite au tami,s /, diarrhée au
tamis ! (au livreur qui perd un jeu blanc) l*Tè l'aaeus ù, d,'trop!,
tu l'avais à trop ! : la balle tombait trop arrière pour que tu
pusses la bien relancer !

2) r,ns eurLLEs

- d,jeu il' guî,yes, jeu de quilles ll (aire du jeu) plantch,e, planche
(snr laquelle doit rouler la boule) | pî,re, piene : quillier (où sont
creusées 9 formes destinées à recevoir les quilles) ll (matériel) guîye,
quille (9 ou 5) |il,ame, dame:première quille (située en avant,
légèrement de guingois par rapport à la planche).

: tapè à l' rôli,n.ne, ieter la boule en la faisant rouler | - d'
aol,éye, - de volée I staurè lès guôyes, renvorser les quilles I pri,nd,e
l,i, fotche, prendre la fourche : lancer la boule de façon à ronvorser
d'un seul coup la première et la seconde quille (et, automatique-
ment, les autres) | fè noû,f , faire 9 : renverser les I quilles I ramassè
l,' boléye, gagner l'enjeu I gangni l,' d,jambon, gagner le jambon (con-
stituant souvent le premier prix) | fè bèrwète, faire pirouette : -
coup nul | ... ù l,' gi,antche, ... en ratant la planche I pl,antè l,ès guAyes,
planter les quilles : les disposer en quinconce I stampà ..., drosser
... : id. lr(i')plantè ... ou rastampè ..., disposer à nouveau ... I
pl,anteû, aus guî,yes, planteur de quilles : garçon préposé à cette
tâche I d,ouaiè, écarber les quilles I sèrè, rapprocher ... ll *d,î,ch ilo
ci,nt po l' planteû,, dix pour cent pour le <r planteur I (somme attri-
buée au préposé).

: *Quanil, on d,jotr,we ù, cinq' guôyes, on mèt co bi,n one pi,èce il,t
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trua'ièn auou l' plantclrc, ù' on t'ies' d,i'longueû, d'ès gul'yes ; pto plu comptè,

ti, bote d,eut d,jond,e Li, plantche ètur li, pièce èt l,ès guî'yes ; s'i l' côpt

èst bon, on compte lès ponts come ù, l'ab'i,tud,e, pour le jeu à 5 quilles,

on placo quelquefois une perche en travers de la planche, à distance

de f i 3 des quilles ; ponr être valable, le coup de boule doit atteindro

la planche entre Ia perche et les quilles; en ce cas, on note les

points corùne d'habitude.

3) r,ns aurREs JEUX

a)) Ie palet

- pwèle, palet I tch'ins, chiens : les deux lignes parallèles, qui

sont unies par nne transversaleIbulcè, chevaucher.

: on pout d,jouwè à l' pwèle, li quate; an, d,joû'we lès ptî'ces qu'on

uaul po-z-awè one bone gtla,ce; li, ci,a qu'èst l,' mia mètu, ramasse lès

pî,ces qui' sont su l,' ligne (cès pî'ces-lù', c'èst por l,i) èt pwî,s l's-ôtes ;
càn pî,ces-ci, i lèx mache d,ins sès mw'ins èt lès tapè è l'aùr po ramassè

lès-omes ; l,i, d,etczyi,ntne ra,nùclsse l,ès lètes àt lès r'mqÆhi' ilins sès mwims

come f)o l' prumî, côgt, en tot purd,ant ossi l,ès-omes ; l,i, trwèsy'i,n.me è

faî,t ostant, i prind, l,ès-omes èt li, laî,t lès lètes au d'êri,n ; après ça,
on rac'mince li paurt, on peut jouer au palet, à quatre joueurs;

chacun jette autant de pièces de monnaie qu'il lui plaît, pour

s'a,ssurer une bonne place ; celui qui a obtenu la position la plus

avantageuse ramasse les pièces qui sont sur la ligne (celles-ci sont'

pour lui), et puis les autres ; ces dernières, il les agite dans ses mains

avant de les jeter en l'air pour ramasser celles qui retombont en

présontant le côté face ; le second ra,masse les autres et les agite

dans ses mains comme précédemment en prenant celles qui retom-

bent en présentant le côté face ; les troisième fait de même, iI

prend également celles qui rotombent en présentant Ie côté face,

et il laisse au dernier celles qui sont retombées présentant le côté

pile; après quoi, la partie recommence llon ilioû'we oss'i' ù,1' longue

gwèle, d,i, d,'fwâ,rt lon èt aaou d,ès gilatènes d,i pl,omb, on joue également'

au long palet, de fort loin et avec des plaques de plomb.

b)) le bouchon

- bontclnn ot bub. bouchon.
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: on rnèt l,ès pî,ces d,i,ssus l,' bouchom, one o,.t ileûs chnqtn, ; c'èst
l' ci qui faît tchaî,r li bouchon qu'a gangni; i, fatt l' min.m,e qu'à
I' pwèle po machi lès pl,ces èt lèyi, lès lètes au cia qu'èst l' pu,s près
d,o bulc, èt pwî,s a,us-ôtes, on place les pièces sur le bouchon, à raison
d'une ou deux par joueur ; c'est celui qui fait tomber lo bouchon
qui a gagné ; il fait de même qu'au jeu de palet pour agiter les
pièces et laisser celles qui sont retombées présentant oôté pile, à
celui qui est le plus près du bouchon, et ainsi de suito ll ù l' g,ns'
plantéye, à la pièce de 2 centimes plantée en terre (variante du
même jeu).

c)) la pierre plate

- plate pî,re, piewe plate.

: ilissus one plate pï,re, on mèt il,eûs çans' par d,jouweû,, tortotes
d,ins l' min.me sins, l'ome ou l' lète pa iL'zeû,; on tape chaqu,e ù toû,
après l' pî,re aaou on ffi,yau ; Ii, d,jouweîc què l,' d,jond, ramasse lès
caurs qui, sont tchègu^s il,i,ns l' si,ns contraî,re au pruml, ; à r'mèt lès-ôtes
il'issus l' pl,re èt i gtout rac'm,i,nci à tapè ; ilo côp qu'ù|, a rna,nquè,
c'è-st-au toû, il,o d,eû,zyi,n.me à d,jowwè l' m'i,n.me qui l' prumâ, sur une
pierre plate, on place deux pièces de 2 centimes par joueur, dispo-
séos toutes dans le même sens (pile ou face par-dessus) ; chacun
à son tour, on lance un caillou vers la pierre ; le joueur qui la touche
ramasse les pièces qui sont tombées dans le sens inverse de la dis-
position initiale ; il replaco les autres pièces sur la pierro et peut
continuer à jouer ; dès qu'il a manqué son coup, c'est au tour du
deuxième à jouer de la même façon que le premier.

d)) les échassos

- ahache ou acaaae (Dinant), échasse I ahaahi, circuler sur des
échasses I cha,cheû,, échasseur.

e)) la lutte

- l,tLtè ot to,û,rsyi, lutter llîcteû,, lutteur lsagi, essayer: tâter
les forces de l'adversaire (pour tâcher de le renverser, les deux
épaules touchant, terre) : il a falu qu''i, l' sayî,che longtim,ps, il a fallu
qu'il le tâtât longuement.
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f)) les concours d" pigeons et de pinsotrs

- tapè, jeter : envoyer ses pigeons au concours I pid,jon d' tape,
pigeon de concours lr(i)tchaôr, retomber: plonger dans le pigeon-
rrier : i faut ièsse là d,o côp po quand' 'i, r'tchaî,yenut, il faut se trouver
sur place aussitôt qu'ils ont réintégré le pigoonnier | *moussète,

entrée (pormettant le passage vers le local et non dans l'autre sens) |
constatè, constater: introduire, dès la rentrée du pigeon, la bague
de concows dans I'appareil vérificateur I comstateîc, appareil véri-
ficateur servant à indiquer l'heure de rontrée.

- *quinze d,jo{ts d,'aant l' concotws, pto uint'-ci,nq' pid'ionl : one
paugnî,ye il'i, mi,lèt, one d,i, nauète, one d'i' grin.ne il'i I'i'n, one d'i sulce
cri,stali,sè èt one d,imége ili, tchène ; d,i'nè on mi'tan à, one eû,re èt il"méye
d,i, l'après-non.ne, àt l'ôte mitan apràs I' sopè ; tos lès trwès qnte
iljoûs, ilès aêrileûs : salail,e èt crusson a,tch'i,s, ètwr li d'eû'zyi'n.me èt
I' trwèsy'in.me eterége ; totes lès samwin.nes, on bagn, 8 jows avant
le concours, prend.re pour 25 pigeons une poignée de millet, une
de navette, rure de graine de lin, une do sucre cristallisé et une
demi de chanvre ; en donner la moitié à 13,30 h., et le rosto après
le souper; tous les 3, 4 jorrrs, de la verdure; salade et cresson
hachés, entre le 2e et le 3e repas ; toutos les semainos, un bain I
d,i,uant lès grand,s conco{trs, ilût djaû"s il'uant, on r'ssatche à l' nêt lès

fontin.nes po-z-î, r'rnète, li l,ond,'mwin au matim, on tl,'méy-li,te d'êwe
qu'on-z-î, a mètu u'i,nt'-cinq' granxes d,'i' jenciane à si'rop èt ileû,s gr&rnes
d,'ùyoil,ure il,i, gtotasse ; l,ès trwès d,êri'ns d'joûs, i faut il'nè ilo may'i's',
d,ès aèces èt d,ès lauètes ; aèlon, fal,t aujî,y d'o ueû'y si l,' piil'jon èst bom
po l' concoû,rs : s'i tièsse si rècrèstéye, sès-ouy ril'û'jenut èt sès pl'umes
ont l'aî,r ilo il,wu'nu come il,o a'trottrs, 8 jours avant, les grands con-
cours, on retire les abreuvoirs pour la nuit pour les replacer, le
lendemain matin, remplis d'une solution contenant 25 grammes de
sirop de gentiane et 2 grammes d'iodure de potasse pour 1i2 litre
d'eau; les 3 derniers jours, on doit donner du mais, des vesces et
des féverolles ; à oe moment on peut facilement se rendre compte
de la forme du pigeon : la tête se dégago, le's yeux brillent et Ie
plumage se veloute I po l,' rintréye il,ès concoû,rs, fè d'ès pùlwles auou
on-ou àtî,r' qw'on-z-a batu èt l' manhi auou d,ol poûd'e il'ù gtui'n rosti'
èt on quâ,rt d,i, grame d,i, poû,ssêre d,î, rub,â,rbe, pour la rentrée des
concours, préparer des pilules contenant, un æuf entier battu puis
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mélangé à du pain rôti et à f /a de gramme de poudre de rhubarbe I
*po ratirè l,ès colans o colèbî,, on màt ilo sé su I' plantche ou èco pinile
on bolcèt d,i, stocf,ch d;ins l,' pid,jonî,, pour amener les pigeons à réin-
tégrer le pigeonnier, on place du sel sur la planche d'entrée ou
encore on suspend dans le local un morceau de morue séotLrie ll
*aus concottrs d,i gti,nsons : em mètant lès p,ùnsons onlc d,ilé l'ôte tl'i,ns
l,etcs gayoles po n' ni,m qu'i s' aeû,yenuche, èt comgttè comb,ùn il,' côps
qu',i, tchanteront, anx concours de pinsons : en plaçant les oiseaux
I'un à côte de l'autre dans leurs cages respectives en sorte qu'ils
ne puissent se voir, et en comptant le nombre de reprises de leur
chant.

g)) la photogra,phie

- tirè,tirer : photographier j - en portraî,t, id. I prind,e,prendre
: id.

: *I n'èst nin bin faî,t, il n'est pas bien fait : sa photo n'est
pas réussie.

6. LES SPOR,TS

aaa) la nage

- bagn'i, nager I fè l' plantche, faire la planche.

: bagni come lès tch,i,ns, na,ger comme les chiens : È err battant
l'eau alternativement des deux mains.

: I bagne conle sn pèch,on, il nage comrne un poisson: ... très
bien | ... conl,nr,e one pî,re ù fonil, ... comme une pierre au fond : ...
très mal.

bbb) la course

- coîtsse, course ll couru à, pîd,, faire de la course à pied | *pètè

one cottsse, péter une course : filer | *- on" châ,rje, id. I cowru ù,
tch'fau, participer à une course hippique l- èt, uélo, ... cycliste.

- *alè ueû,y lès coûsses aus tch'faus, aller voir les courses do
chevaux | *ratrapes ili, uéIo, cale-pieds I caroussèl aus tch'fau,s, car-
rousel a,ux anneaux pour cavaliers.
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: *I cowrt conle on ll,oe qu'a lès tchins à s' c,u,, il court comme
un lièvre poursuivi par les chiens | (cf. aussi p. 688).

ccc) la pêche

- pènhe, pêche ll pèchù, pêcher I pèchail,je, action de - I pècheû,,
pêcheur I pècherî,ye, pôcherie ll pèche au f,lèt, pêche au fi.Iet | - ou
pani, - au panier | - à l,' ne,sse, - à la nasse | **- à l'auraû,le (B),
N &u carrelet | - à l,' baguète otr N au aèrd,jon, - à Ia ligne | - ;
I' ligne d'i fonil,,- à la ligne de fond | - à l' mwi,n,- à la main (polr
les tnrites de ruisseau) | - à l' fortchète, - à la fourchotte | - ou

Jis'ilc, - au fusill- à l'tchaus', - à la chaux ll (amorces) odérs,
vers (pouvant être molan ouasticot or blanc uiêr,lawe de mouche I
roil,je u'i,êr, ver rouge | *bi,ènse d,'i, r'i,, ver de vase) | capi,chot aolant,
fourmi ailée I mou,che, mouche I uarmaye, éphémère I môle, moelle I
cayèt il' sung, caillot de sang I canail,a, pomme de terre I awi,n.ne,
avoine Itchène, chanvre Iblancfrumint,froment blanc I tortia,tour-
teau I bolète ù l'aurzî,ye, boule à l'argile (contonant des céréales
cuites) | anis', anis I cèréje, cerise I coque lèuant, coque du Levant
(interdit) ll (matériel) li,gne ott bagwète ou aèril,jom, canne à pêche
malète ou mol,inète, moulinet lrtl, frIlsôye, soielracène, racine
crin ott - m,6r,i,n, crtn l bowh,on ot *flote, flottew l plomb, plomb
*anzin, hameçon I couyl, cuiller I pi,èle (masc.), perle I poû,jète ou
trû,Iia (Namw), épuisette I pani,, panier I câ,rnassiére, gibecière
naçal,e ou bâ,rque, barque | *baclnt oa chalougte, grosse barque
banète, réservoir à poissons situé dans la barque ll amdrci,, amorcer
tapè l,'s-amôrces, id. I montè s' baguète, garnir sa ligne | æ lros, æ
de fil solide | - rtr, - de fil frn I pri,nile sès fond,s, prendre lo fond :
mesurer ...lnpa s' ligne, jeter sa ligne I sùnte l,'amôrce, êtro attiré
par l'amorce I prinile l,'amôrce, prendre l'amorce I rati,nd,e lès bètcha-
iljes, épier les mordillements I waî,ti, s''ù bètche, regarder s'il y a du
poisson qui mord | *piquè ou *fèrè, enferrer I satchi, t'rrer | *nèyi' l'
pèchnn, noyer le poisson : fatiguer la proie I rascou,ile aaoul' pottjète,
recuoillir avec l'épuisette I câ"ssè, briser sa ligne : en r'lèaant l" pènh'an',
d,j'a câ,ssè, en rolovant le poisson, j'ai cassé ma ligne lièsse ècramyi',
être emmêlé : entortiller son fil dans les herbes.

: al,è à, l,' Qtèche, aller à la pêohe | *gtri,nd,e one saqwà, prend.ro
qch : - du poisson I atnè an bètchnilje il,i fond,, avoir un mordille-
ment de fond : toucher le fond avec l'appât I cu il,' naçal,e, fond
do barque.
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: *I bàtche /, il y a d.u poisson qui mord | | *L'êwe èst trop f.ne,
i n' sa,ureut bàtchi, l'eau étant trop limpide, il est impossible que
le poisson morde | *Lès pèchons paunxenut, les poissons sont près
de mourir de chaud | *C'è-st-au fond, qte' l,èn goai,ons sont, c'est, a,w
fond que sont les goujons | *Batche, copére, i bètche / (iron.), tire,
dinantais, il y a du poisson qui mord t l *Po-z-alè pèchi, aus grèaèsses,
qu,and, ù ploû,t par nêt, on sî,t làs bwârd,s il,i,l'ê,we en lumant à I' lampe :
on aeut lès grèuèsses èt on lès pout pri,nd,e à I' mwin, pour pêcher
l'écrevisse, par les nuits pluvieuses, on suit les bords de la rivière
en éclairant l'eau &vec un flambeau ; on voit les écrevisses et on
peut les prendre à la main I xPo-z-annd,è l,ès uiêrs, on Iès mèt d'ins
one bwèsse aaou ilès mossèts qu'on rêwe d,i, tènawète auou one miète
di, laci,a po l,' tinu Jrèche, ponr conserver les vers de terre, on les
place dans une boîte contenant de la mousse que I'on atrose de
temps en temps a,u moyen de lait pour la maintenir humide I
*Po-z-amôrci, mète tri,mpè d,ès grossès féaes d,oze eû,res au l,ong è l'êwe
èt, après, lès mète botere on quâ,rt d,'e(tre; à fè d'ès bolètes en tot lès
sTtotchant aaou min.me pwès d,' laurne èt saqwants gri'ns d'i' i'èbe ili'
tch,'fau, pour amorcer, mettre tremper des fèves de marais dans
I'eau pendant 12 heures, puis porter l/4 d'heure à ébullition; en
préparer des boulettes en écrasant les fèves avec même poids de
miel et quelques graines de jusquiame | *machi, auou il' l'ôl,e d'i lin,
one miète d,i camfe èt d,ol farène d,i, frumint, d,o stofè qu'on-z-a lèyi
tchamossè po-z-è lè dès bol,ètes ossri, préparer de même des boulettes
à base de fromage moisi, d'huile de lin, d'un peu de camphre et
de farine de froment | *on pout co fè l' min.me aaou il,o pwin, il,ol
l,aume èt one picîye ili stron d,' d,i,âle, on peut encore faire de même
à partir de pain, miel et une pincée d'assa fætida.

ddd) la chasse, le braconna!,e

- 5ç11)ss6, chasse I braconailje, braconnage ll tckèssi, chasser I
tchèsse, terrain de chasse I tchi,n il,' tchèsse, chien de chasse I branonè,
braconner I braconî, ou braconier, braconnier ll (chasse au fusil) /rstlÈ,
fusil (comprenant, : crosse, crosse I canon, canon I tchin, chien) |
*sofl,ète, id. i fusi,k à on côp, fusil à un coup | - à' d,eûs côps, - 21
2 coups | - à rèpèti,cion, - à répétition : - à chargeur | - d,'i, il,oze,
- de calibre 12 l- d,'i, sêze, ... 16 lbaguète, baguette lcarabine,
carabine lcârtouche, cartouche (pouvant être à plambs, à plombs I
ù balètes, à ballettes là bale, à balle) (comprenant il,ouye, douille I
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kèd,je, charge I amdrce, a,morce I capsule, capsule) | aârnass,i,ére ot
rnusète ot bèsace, gibecière I tchèssi à l'afut, chasser à l'affût I - ù, l,'
cotlsse, - à la course l- ùl' traque, - à la traque l*fè one battcwe
orl æ one traque ou traquè, organiser une traque I tchin il,'arèt, chien
d'arrêt I aènè, flairer (le gibier) | *sî,re à l,' rote, suivre à la trace -
pister I lèuè l' jibier,lever le gibier I ra,pwartè, rapporter (le gibier) |
traqueû,, traqueur I lè d,o brû,t, faire du bruit (pour effrayer le gibier) |
rabate Li, jibi,er, rabattre le gibier I tchè.sseû,, chasseur I rôstè l' tch,i,n ort
il,iscl,itchi,,lever le chien du fusnlkèrd,ji s' f,s'ik, charger son fusil I
ratind,e l,ù ji,bi,er, attendre le gibier ll,igni, viser I tirè è têre, tirer vers
le sol I tirè ù, l' aol,e, tirer en l'air | *pingni, ou *pètârilè, - plusieure
coups de suite ll (chasse au furet) * furetè, chasser au ftrret lfureteû,,
qui chasse au furet lfurèt, furet I bwèsse ott câ,je, cage à firret I
boûsse, bourse I mète lès boûsses aus sôrtî,yes d,o l' tèréye, placer les
bourses du terrier | ... o *tch'm'inéyes, id.llachi, l' furèt,lâcher le
furet dans Ie terrier I rati,nd,e, attendre I scrotè l,ès Lap,ins, assommer
les lapins (sortant du terrier ot empêtrés dans les bourses) | fè rintrè
l,' furèt en chufl,ant, siffier le furet pour qu'il sorte du terrier et
réintègre sa ca,ge ll (braconnage) afufè ou alè à l'afut, aller à I'affût I
màte d,ès bricoles, placer des collets I tcluènst, au bac à lum'i,ére, chasser
au phare pour éblouir Ie gibier | - ou rt\il, - en rabattant lo gibier
dans nn frIet lftæi,k à r'p\èyi, fusil à replier: - démontable lf
il,'â,rca iI' læîcue, fil de cuiwe (pour lapins et lièvres) | c,â,be, polit
cable ou fil de fer tordu (pour chevreuils et gros gibier) | ani,s',
anis (pour faisans).

: al,è ù l' tchèsse, aller à la chasse lfè l'ouaêrture, faire l'ouvor-
twelilouui,è au,s gtiètris, ... aux perdrix lalè à l,'traque, aller à la
traque: être rabatteur loôp d' frsi,k, coup de feu llmète ilès bri,-
coles à, d,î, centimètes d,i, têre po lès lap'ùns, au d,obe po lès lî,aes, à,
on brès po l,ès chèareû,s, mettre los collets à l0 contimètres du sol
pour prendre le lapin, au double pour le lièwe, à une hauteur de
bras (environ 75 centimètres) poru lo cheweuil|*ramoncelè po lès
faôsans, amonceler pour les faisans : garnir les pièges de graines.

:- *On bon tckèsse(r, n' Lanhe jama,îs sès d,eûa côps èchone, un bon
chasseur ne tire jamais ses deux cartouches coup sru coup | *Po-
z-atrapè on lîae, rnètoz-\ï, do rod,je sé su s' kèwe (iron.), pour attraper
un lièvre, mettez-lui du sel rougo sur la queue llc'èst fè pètchi ilo
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lèyi couru d,ol, tchau auau l,ès aôyes, c'est pécher que de laisser courir
de la viande sur les routes (dit le braconnier).

eee) la tenderie (Tém. : Sid. L. cf. p. 697)

- ti,nil,erî,ye, tenderie ll tind,e, tendre I tindeû, tendour.

: (tenderie aux grives) ti,nile aus tchaupwin.nes, pratiquer la
tenderio aux grives | - o* gréaes d,i, payis, id. | *mète lès t'î,ns one
nêt è l'êwe po l,ès stimd,e, placer les crins dans l'eau pendant une
nuit pour les assouplirlfè il,ès las' à d,eûs ou trwès crins, faite des
lacs avec 2 ou 3 crins | - lè,s aôyes, tracer les chemins l- ilès rotes,
tracer des passages I ti,nde è tr'aî,r, placer les lacs à hauteur d'homme
(z m) | - à l' têre, en wal'tant qu' lès rats èt l'ès soris n' mougnemu,che
nin lès pètches,... au sol, en veillant à ce quo les rats et los souris
ne mangont pas les sorbes I fè lès brokes èt lès pléyerous aaou il,o

Jusi,n, d,ol, nwâ,re brolce, fabriquer les chevilles et les lacets avec du
bois de fusain ou de bourdaine I gâ,rni d,i pètches il,i, gréue ou d,' pètches,
garnir de baies de sorbier ou de senellesli,ntrèl'ès d'eûs il"bouts il'i'ns
tr'i, scwace il'on-aube ou onlc ilès d,eû,s d,ins li, scwa,ce èt l'ôte qui Jaî't
courant lcs', insérer un des deux bouts dans l'écorce d'un arbre,
I'autre formant næud coulant I r(i)lèaà lès l,as' d,eûs côps par d,jotc,
relever los lacs deux fois par jour lfè ralè lès cènes qui' sont ilis-
ti'nd,ûwes pa I' pl,ouae ou pau aint, temettre en état ceux que la
pluie ou le vont ont relâchéslr(i)mète d,ès pwès, garnir à nouveau
de baies I r(i,s)ti,nd,e lès las' qu'on-z-î a pris d,ès ri,tchau,s ow ilès
spirous, retendre les lacs dans lesquels on a pris des goais ou des
écureuils lfè rinflè lès baguètes po lèn fè r'sià,ruu, faire gonfler à
nouveau les baguettes en les trempant dans l'eau pour un nouvel
usa,ge ll (gibier) frarnèses, roil,jes pa il'zos leûs-éyes ; c'èst lès ilêrènes
à r'passè, champenoises, qui sont rouges sous les ailes ; ces oiseaux
sont les derniers à repasser I piètri,s, perdrix I ritchaus, geais I
1ti,cs, piverts I roilje-gôjes, rouges-gorges I masi,nd'jes, mésanges I
d,jauserènes, bruants I mdrcotes, belettes I sgli'rows, écureuils ll
(période do tenderio) passad,je, périod.e de passage (15 soptembre-
15 octobre) | froche il,ès gréaes, moment le plus favorable ponr pren-
dre les grives ll (tenderie aux oiseaux) ti,nilerîye au f'lèt, tenderie au
moyen d'un filet (posé dans le bois à proximité d'un abreuvoir
naturel) | - ou potia, - au réservoir d'ea,u : id. I - ûu bagn, -
au bain : id. | - à' I'aye, - à la haie (le tendeur étant dissimulé
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pa,r une haie, souvent artificielle) l- à, l,'aryèIe, N at:L moyen d'ap-
peau | - à, I'amaurète, - à l'amourette (au moyon de pinson mâle) |
- a% rrùuruà, - &ll miroir (alouette) | **- à l' cabonète (M), - au
moyen d'un fond do chapeau (où l'on place les oiseaux de tenderio) |*æ au,s baguètes d,i, gl,u : baguètes il,i, bôl,e tri,mpéyes il,ins d,ol gl,u
qu'on faôt en mètant r'cû,re il,'i l'ôle d,i, lin, - aux baguettes enduites
do glu : baguettes de bouleau trempées dans de la glu fabriquee
par cuisson prolongée do l'huile de lin | - ou cèp', - au piège I
- à, l' clapète, ru &u moyen d'une cage dont la plaque d'entrée
peut se rabattre ll (atrût au sanglior) ti,nd,e a,u,s si,nglès aaou il,ès
piques, guetter do nuit les sangliers ponr les attaquer eu moyon
do piques (procédé utilisé durant la guerre de I9l4 pour protéger
les champs de pommes de terre) ll (tenderie au renard) *mète d,ès
r'cèp' au r'naud, ; mins çn àst malauji, ,i, l' sint aujî,yemint, placer des
pièges pour le renard ; mais la chose est, difficile, celui-ci ayant le
nez ûn ll (- au blaireau) *... aur tassott; mins i, faôt soui,nt ontrau
à costè,... au blaireau; mais souvent celui-ci s'échappe du piègo
en fouissant.

: *Lè8 tchôns n' mougnenut jamaîs pont d,' tclmu d,i r'naud,, los
chiens ne mangent jamais de chair de renard | *I gn'a qui, maugni,nt
Lès tassons après lès-awè fal,t ili,strimpè o rô, certaines personnes
mangeaient les blaireaux après les avoir faits séjourner dans le
ruisseau.

7. LES AMUSEMENTS ENFANTINS

- (formalités réglant fréquemment le début et l'issue du jeu)
tirè à, l,' bouchète, tirer à la courte paille I passè lès bèrd,ouches, corrir
pour punition, entre deux haies d'enfant qui frappent de la main
ou de leur écharpo tordue.

aaa) les Jeux d'lntérieur

l) r,ns Jounrs

- il,jeu ou - d,' Sint-Ni,col,ès ou Bdnts-Nicolès ou bèbèle ou cctc&ye
ot atricaye ou iljoûd,joû,we, jouet ll (pour garçons) tchiaau, cheval I
- qu,i, blonce, - basculant | - qui, rô|,e, - à roulettes | *taû,rpène,

toupie (à lancer au fouet) | scorl,ge aaou I'i, scwassêre, fouet avec son
bout de corde I pôrwitche ot *pwâ,re ù, l' mw,in, toupie (à lancer à

27
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la main) | pw,â,re à, gl,ace (Namur) ou **pâ'ral,wmin (G), id. I gugusse,

polichinelle I cèlce, cerc'eau I soflète, sarbacane I stritche ow str'itchoule,

seringue lfrond,e ot **tapa (M), fronde l*aole au r'uiêr, vole à I'en-

vers : revolver | â,rmon'i,ca, accordéon ltambour auau lès maquètes,
tambour avec les baguettes I mnye, billo (cf. infra) | lc'i'ne, loto I
ilômi,nô (pr. d,auminaz), domino ll (pour fillettes) Ttowpène on purpe,

poupee I botique ott boti,quia, magasin I pi'èle (masc.), perle | *coq d'i'
pagtl,, coq on papier I batia d,' papî', bateau en papier I tclmpi'a ...,

chapeau ....

2) r,ns JEux DE socrÉrÉ

- ail,vi,n'i,a, devinette I mèxtî,s, métiers I pèchon d,'aar'i,, poisson
d'avril I boti,que (nasc.), boutique I coleû,rs, couleurs I bèle l,ète, bello
lettre : piquer dans un livre et prendre la première lettre de la
page comme thème du jeu lbotons, boutons : prendre chacun trois
boutons et tâcher do les disposer en ligno droite dans trois cases'
d'un carré qui en comporte neutf I saaate qu'ù trote, savate qui trotte :
faire circuler, derrière le dos des joueurs rangés en cercle, un objet
devant rester caché à un partenaire; désigné par le sort, ce joueur

cède sa place à celui des autres qui a laissé deviner chez lui la
présence de I'objet, et ainsi de suite I brolcètes, brindilles de bois I
*fl,èche : a,aou trwès fl,èches, on sqye il'o lè l' pus d' ponts Ttossibe, en

f.ant ilès r6ses au d'p^, flèche : au moyen de 3 flèches, on essaie
d'atteindre au maximum de points, en réussissant le plus de < roses D
possible.

: 'i brû,\e./, cela brûle ! : vous êtos près du but | | i ili,sti'nd' !,

cola s'éteint ! : .rrorrs vous éloignoz du but !

bbb) Jeux d'extérieur (cf. aussi p. 403)

l) r,ns Brlr,ns

- n'ùaye, bille | - d'ù têre, - de ter:re cuite | - ili uêre, - de
verre | - d,i ptre ou **ôril,imér (Mt), - de pieno I nza, grosse bille'
(en verre ou on pierre) | **lci,nlce (M), bille a,ssez grosse I tchi'Aè oa
pèûè, t'ouchor la billo de I'adverseire au moyen de la sienne.

: *iljouwè à1,' rôli,n.ne,jouor aux billes tout on marchant, chaque
joueur disposant d'une seule bille au moyen de laquelle il tâ,che'
de toucher, pour s'on empa,rer, celle d'un adversaire lliljouwè au potè,
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jouer au potè, pelit, trou quo l'on fait en terre of vers lequel on
envoie les billes : on màt chmque ostant il' mayes qu''il èst conu'nu,;
li, prumî, lès tape aai,ès l' potè; si totes sès rncryes moussenut o trau,
li, iljouweû, lès pout r'prinile, on met chacun au jeu autant de billes
qu'il est convenu ; le premier joueur les jette vers le potè; si toutes
ses billes pénètrent dans le trou, le joueur peut les reprendre ll
au rond,, au rond, cercle tracé avec la pointe d'un canif : po aeû,y
quî, qui, aa c'minci, on tape chalcin one nxaye ; c'èst l' pu" près ilo
rond, qui c'm'ince; on mèt chahi,n d,eû,s mayes d,,i,ns l' ronil, èt om s'
mèt su l' ligne, a,u pa,s ; d,i, d,'là, on soye d,o fè sôrti, auou s' ma l,ès
rn&Aes foû, d,o rond,, en l,ès tchictant ; lès cènes qui, sôtenut foû, ilo ronil
sont gangnî,yes; quanil on-z-a d,jouwè tortos, li, prumt rac'm'ince èt
i pout r'ssaye ilirèc' lès nm,yes qui il,'meû,renut o ronil oud,ôbin tch,ictè
au lon l,ù ma il'onlc d,ès iljouweû,s, l,i Ttus près d,' li, ; s'i, l,' d,jond,, i,
pout rac'minci aaou on-ôte èt enfin, tant qu'i réyuss'i,t, r'i,ssaye lès
nx&yes ilo ronil, pour choisir celui qui vâ conunencer le jeu, on
jotte chacun une bille vers le rond ; c'est le joueur dont la bille
est lo plus procho qui commence le jeu ; on place chacun doux
billes dans le cercle, puis on vient se placer sur la ligne de départ ;
de là, on tâehe, a,vec son ma, de chasser les billes hors du cercle
en les cognant; celles qui en sortent sont acquises pa,r le joueur;
quand tous les joueurs ont eu leur tour, le premier recommence,
et il peut d'emblée soit s'attaquer aux billes rostées dans le rond,
soit envoyer au loin lo ma le plus proche de lui et appartonant à
I'un des joueurs ; s'il parvient à le toucher, il pout faire de même
avec le ma d'urt autro joueur, of onfin, tant quo cela lui réussit,
essayer à nouveau les billes du cercle ll*bon stolc qu'i m'arète /, bon
obstaolo (parce) qu'il m'arrête ! (dit le joueur en exécutant son
coup) : ma chance serait de rencontror un obstacle qui, me fixant
sur place, ne m'oblige pas à recorrrmencer | *mual,s stoh qu',i m'arète !,
: mauvais obstacle (parce) qu'il m'arrête ! : mon malheur serait
de rencontrer un obstacle qui m'oblige à recommencer | *bon il'èra-
lant !, bon de retour ! : puisse la bille atteindre le but après avoir
ricoché contre l'obstacle l. l*mtnaôs il,'èralanl./, mauvais de retour !
: puisse la bille ne pas rieocher contre l'obstacle, annonçant ainsi
que la rencontre de l'obstacle annule le coup | | r(i,)tchî,r lès mayes,
< rechier l les billes : rendro, sur ma,uva,is coup, les billes déjà
gagnees | *passè lèx croques, pa,sser les croques : subir la punition
infligée au perdant.
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2) r,n cnncneu

- Cèlce, Cerceau.

: 1è dès coûsses au cèke, faire des courses &u cerceau : courir
à côté du cerceau en le faisant rouler à coups de baguette.

3) r,ns couRsES

- coûsse, conrse.

: d,jouwè o,'tr coutu, jouer à courir (courses diverses) ll- au
tch'fau, ru &lr cheval (cheval et cavalier étant figurés par deux
garçons) ll- au côpè, - à couper (ieu consistant à désigner un
joueur qui doit en toucher un autre à la course, celui-ci prenant
place et obligations de celui-là, et ainsi de suite) | - à s' ricôpè,
- à se recouper : id. I d,jouwer au touchî, (Namur), id. | *d'eû's

d,wègts /, deux doigts ! (crie le joueur qui se perche et, levant deux
doigts en I'air, est ainsi momentanément à I'abri des poursuites) ll
djouwè au calchi : li, cia qu'î èst il'meû,re ûu pa's, I'i, ti,èsse clo costè dn
meur èt sès mwins d,'ssus sès-ouy, èt comptè b'i,n wôt iusqu'à' tant qu''i'l
èst clit, en tot criyant fwâ,rt Ii, il,êri'n clt'i'fe ; d,ismètant,lès-ôtes s'ont couru
catchi, d,o m'io qu''i polenut ; après-awè tot comptè, li cia qu'<, î èst >
waî,te, sn tot d,'m,àrant l' Ttus près possibe ilo pas, il'o trèaeû'y onlc ou
l,'ôte ; quand, i l,'a uèyu èt criyi, s' nam, i lî, faut ra,couru d" sès ltus
rwèils au p&s po u'nu bouch'i, trwès côps en d"d,jant : <t one, d,eû's, trwès
po on tél ! > ; ailon, c'èst ç't'ilà, qu' < î èst t> ; si, c'èst l,' catch'i' qu'ariae
l,i prumî aa pas èt bouchi lès trwès côps,l'i c'i,a qu' << 1' èsteut >> rac'rninc,c
come Li pruml côp j'qu'à tant qu"i,l, à pout atrapè om-ôte, jouer au
caché : celui qui < y est I reste au but, la tête tournée vers le mur
et les mains sur les yeux ; il compte bien haut jusqu'à un nombre
donné en criant bien forb le dernier chiffre; cependant, les autres
joueurs sont filés se cacher de leur mieux ; son décompte terminé,
celui qui < y est r cherche, tout en s'éloignant le moins possible du
but, à ropérer quelque joueur ; sitôt qu'il I'a vu, il en crie le nom
avant de revenir au plus vite au but pour venir frapper à 3 reprises
sur le mur en criant (( une, deux, trois pour un tel ! r, à Ia suite de
quoi c'est ce dernier qui < y est > ; si c'est le jouour caché qui arrive
le premier au but et qu'il parvienne à frapper les 3 coups, le joueur
qui ( y était l reconunence dans le même rôle que précédemment,
jusqu'au moment où il peut s'en débarrasser sur un autre llil'one
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ôte man'i,ére, o l,' place ilo rua'nu bouchi, lès trwès côps aprèn-awè aèyu

l,' oatch'i,, l'i, cia qw' <t, î, èst >> lù ileut il,iond,e d,'i,aant qui ç'ti'ci' ni seûnhe

rari,aè a,u pas, èt il,jond,e li pas auo'u, s' mwin ; s''i,l î, pârai'nt, c'èst l'

catchi qui, pri,nd, s' place ; s'i,non,'i, rac'mince ù' comptè a'u pes aorne li

côp d,i, il,'varrt, selon une autre formule, celui qui rty estl au lieu de

revenir frapper les 3 coups, une fois le joueur ropéré, doit toucher

celui-ci avant qu'il ne puisse lui-même joindre lo but et frapper

ce but de la main ; s'il y pa,rvient, c'est le caché qui prend sa place ;
sinon il recommence le décompte comme précédemment' | - à' l'

clougnète, id. | *- à <l' baguète aa tchaî,r r), - à <da baguette va

tomber > : *1,d, c'i'a qu'î' èst pûsse a,aou one baguète è s' mw'i'n d'iaant tos

l,ès d,jouwetrs ossds èsconte il,'i, n-on l,'ôte, en tot cri,yant : <<l|i' baguète ua

tchaîr> ; i, il,jond, aaoul,' baguète onlc il,ès il,iouweû,s à s'-t-id'éye; ait'c'ù

il,eut potchi, su pîd, èt saye il,o ratrapè l,' cia qu'î' èst d,i'uant qu''i, n' rariae

au pa; ; s''i l' itjonil,, i s' uf,nt r'mète ù, s' pilace auou l,'s-ôtes àt on

rac'mi,nce ; s''i, nè l,' d,jond, m'in, c'èst l' cia qu'î' èsteut qui pr'i'nd' s'

place èt tï, pri,n'd' l' baguète, Ie mouton passe, baguette à la main,

devant tous les joueurs assis côto à côte, en criant : < la baguotte

va tomber I ; de sa baguette, il touche tel ou tel joueur à sa guise ;
celui-ci doit se relever au plus vite et tâcher de rattraper le mou-

ton avant qu'il n'atteigne le but fixé ; s'il Ie rattrape, il vient

reprendre sa place panni les joueurs et le jeu recommence ; s'il n'y

parvient pas, le mouton vient s'asseoir tandis qu'il lui prend la

baguette à son tour l1 - awr oltaches, N allx échasses \l - aw rwè'

au roi : ti' d,jou,weû' qu'è-st-au m'i,tan il,o d,ieu d,eut èspêtclt'i l's-ôtes d'o

passè d,'on costè ù' l'ôte ; s''i, 'mn'atrayte onk èt l,î tapè trwès côps d'i'ns

s' d,os en criyant <<one, d,eûs, trwès!>>, ci-t'-ci il,i'tti'nt s' tch'i'n, èt'i'

tchèsse auou l'i,, èt insi, à faôt qu'i'nn'atragtenut onlc,le joueur qui

est placé au milieu d.u jeu doit empêcher les autres de se rendre

d'un côté à l,autre ; s'il en attrape un en Ie frappant trois fois dans

le dos au cri de < une, deux, trois ! l, ce dernier devient son chien

et chasse avec lui ; il en va de même pour les suivants, au fur et

à mesure qu'ils sont pris | * anls baures, d aux barres, id' | - 6q5

jend,â,rmes èt aus aolettrs, æ â,llX gendarmes et aux voleurs, id' ll
- à chame chq,me potau : cowru à, kèwéyes èt lè to'îernè, en rastrùnil'ant

su l,ès ptrum\,s, yto lè cl\a,metè t'ès d,êri,ns èt tcltaî,r, mw'i,mts cdps, courir

en formant une rangée, chacun mettant les mains sur les épaules

du précédent, le chef de file virant, brusquement pour entraîner les

derniers à une vitesse accél&ée qui les fait parfois tomber | - à
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l' lcèwéye, - à la file, id. ll-ù lèl'toni,a, à faire le tonneau(se faire
rouler sur un terrain en pente, seul ou en se tenant deux à deux
embras#s) | - ù, bèrô|,è, - à rouler, id. I I - aus -anias,æ &llx annea,ux
(décrocher, en courant, le maximum d'anneaux suspendus).

4) r,a. sl.r,r,n (cf. aussi p. a03)

: iljouwè à l,' Tilantchète, iouer à la planchette (renvoyer la balle
a,u moyen d'une planchette pourvue d'une poignée )ll- à l' bale
au,s tch'faus : il,ins Lès iljouweû,s, ,ù gn'a dès tch'faus, rnètus po fè on
rond,, èt il,rï, zè|,s, lè^s aauali,ers ; lès caualiers montenut su Iè,s tch'lou,s
èt s' passè I' bale il'onlc à il' I'ôte jusqu'à, tant qu'onlc ili, zèls rna,nque
lô bale; a,il,on, c'è-st-au to,û dèrs tch'fou,s il,o d,,î,a'nu caoal,i,ers, joter
à la balle aux chevaux parmi les joueurs, il y . les chevaux, qui
se placent en rond, avec, dorrière eux, les cavaliers; les cavaliers
montent sur les chevaux et se passent la balle jusqu'au moment
où l'un d'entre eux la manque ; alors c'est au tour des chevaux
de devenir cavaliers ll - à T bal,e ù, l' e,alote : on r'toîr,ne Ièn calotes.
li, pène au w6t, èsconte il,o meur, one ad,il,é l'ôte ; su l,ù il,'aant, lè,s
il,jouweûs s'ont arind,j,i, su l' pas, ù, trwb quate mèles d,ès calotes,
èt chaque à, toû, i, tapenut l' bale ui,è Iès m,lotes jusqu'à, tant qu'èle
d,imeû,re il,i,ns one ; I,i, ci,a qu' c'èst da li, l,' m,l,ote, aore illi, sèn pus rwèil,s
il'ssus I' bale po l' pr,i,nil,e èt, s,i,ns bouilji,,li,l,anci su onlc d,ès il,jouweû,s,
qu'ont loutu l' camp l,' Ttus lon possi,ble ; s'i 'nn'afl,jond, onlc, citi,c,i,
sage il,o 'nn'ad,jond,e on-ôte, èt ôc l'ad,ui,nant ; li ci,a quô mnnque sù
bale, on l' mèt à l'ami,nile en lî, d,'nant one pî,rète ; a,il,on, on r'comùnce
one ôte paurt ; quand, on-z-e, tot laôt l' d,jeu, lès ileûs gamins qu'ont
ieû, I' muti,ns' d,,i, pî,rètes laî,yenut passè lès bèrilouches ; po ça, ,i,

twartchôyenut leûs-èchêrpes po-z-è lè d,ès twartchons èt tagtè su l' ti,èsse
il,ès pi,èrd,ants quanil'i, passenut ètur zèl,s il,eûs ; lès pièrd,ants il,ua'nut
passè lès bèrd,u,ch,es ostwnt d,' côps qu',i,l ont i,eû d,' pî,rètes, - à la
balle à la casquette : on retourne les casquettes, visière vers le
haut, en les plaçant contre un mur, l'une à côté de I'autre ; en
face d'elles, les joueurs se sont disposés sur une ligne à 3 ou 4 mètres
des casquettes et, chacun à son tour, ils lancent la balle vers les
casquettes jusqu'à ce qu'elle puisse se loger dans I'une d'elles ;
le propriétaire de cette casquette se précipite sur la balle pour
la saisir et, sans se déplacer, la lancer en direction d'un des joueurs,
lesquels se sont enfuis le plus loin possible ; s'il touche I'un d'eux,
celui-ci reprend la balle pour essayer de faire de même à l'égard
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d'un autre, et ainsi de suite ; celui qui manque son coup est mis

à I'amende et gratifié d'rure petite pierre ; on recorlmence ensuite

uno autro part; le jeu fini, les 2 joueurs qui ont reçu le moins de

petites pierres font subir le châtiment ; à cette fin, ils tordent leur

écha,npe pour en fairo des tortillons au moyen desquels ils frappent

les perdants sur la tête, au moment où ceux-ci passent ontro oux

doux ; les perdants doivent pa,sser autant de fois qu'ils ont eu de

petites pierres.

5) r,l rourrn

- toû.rpène. toupie I pwâ,re à' l,' mwùn, poire à la main : id'
: l,i, toû'rpène è-st'orue èspece ili, p'ti,t aubwi,sson il" bwèn ûaou on

pîit à, pwi'nte èt om clau il'ilirus ; om l' l,ance aaou one d'corï,ye, èt qunnd'

èle ni toûne pue wêre, on l" rèrnnd,e à côps ili, saotl'ye iusqu'ù' tant

qu'èlle arète, en tot btonçarû e,ttLe (nùe s6léye ili'uant ilo tahal'r,Ia toupio

est une sor"be de petit champignon en bois avoc un pied pointu

t€rminé par nn clou; on la lance eu moyen du fouet, et qua'nd

son mouvemont giratoire se ralentit, on la relanae à coups de fouet
jusqu'à ce qu'olle s'arrêto après avoir titubé conune un hommo

saoul I ti pwâ're ù, l' mwi,n èst come ome grosse pwâ,re ili' busès aaou

ilès r&yes tot-autsic èû on picot à l' Icèwe; ili,aant ilo iliou'wè auou, 'i

faut a,iloû,ci l,' Tri,cot en l,' frotant e'omte ome plre il,i' taye, èt mète tri'mpè

l' gtwâte à, l,' mwi,n è l,'êwe po l' rapèsanti ; qffirù om-z-a' mètu à I'ongueû'

tr' anso,ile po l,' l,ana'i, - c'èst toili' il'ol' cwa,ile il'i' stÔre -, i, faut fè sacwan'ts

nulc aw d'bau,t po làB mète ètur sès il,wègts après-awè fa'ît l' taû' ilo

l' bole aaou l' anad,e ; po l' lnnci, à l' mwi,n,, on toûme aufioû' aauu I'

"cwad,e en c'm'i,nç,arrt pau picot èt r'montè iusqu'ù, tant qu'om pout èt

pri,nil,e li d"bout aaou l,ès nulc ili,tt's sès il,wègts; çû 1)a, co mï,a qunn'd

on-z-e, ratchi su l,' cwaile, po qu'èl,e si mète mi,a su l' bol'e ; en

iljouwant ù li, mwint', on waôte ilo iljan'il'e a,t)au, I' pwô're à l"mta'in

lès cènes il,'aus-ôtes, en l,'21, foutant ilès t'i,gnes, la toupie ressemble

à une grosse poiro en bois, garnio de raies parallèles, et dont la

queue est garnie d'un clou à tête pointue ; avant do jouer, il faut

adoucir lo clou slu' une pierre de taille, et tremper la toupio dans

I'eau pour l'alourd.ir ; quand on a coulÉ la corde - qui est toujours

une cord.o de store - à longuour voulue, il faut y faire à son extré-

mite quolquos næuds qui soront insérés entre les doigts après eruou-

lement de la corde autour de la toupie ; ponr lancer celle-ci à la

main, on enroule la corde à partir de la pointe inférieure et on
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remonte le plus haut possible, insérant entre les doigts le bout de
la corde garnie de næuds ; I'opération est encore plus aisée quand-
on a craché sur la corde pour obtenir une meilleure adhérence ;
en jouent à plusieurs, on s'efforce de toucher la toupie des autres
en la cognant.

6) r,n seurn-MouroN

t'*djè d' tirmèl (G), jeu de -, variété de jeu de saute-mouton
utilisant les expressions suivantes : tirmè|,'i,nd,'i,s', trwas cochons paur
l'Amèr,i,que, qm,te qui, ne touche pas, c,i,nq' crabouyaus, chî,jgi,n.me
au catèchime, sèt' la tête nwâ,re, iû,t' li, cu dli, sporon, rnûf li, cu il,asedète
s,i djè l' aâsse d,jè l' paye, cu il,' plomb, d,ji, m' aa qwê dès botèyes è
I' cauue llli, djè si, iljoûwe i,nsi, : l,ù cia qu'|, àst ou qui, s' nrèt, si, ua mète,
plèyî, è il,eûs l,' gnæ bas possibe po l' prumA passad,je (tirmèl) en s'
riilrèssant pi,ti,t-z-à p'tit gto lès cotcps d}après ; Ii prumî, qu'i, s'arolce
pri,nd, s' place, èt c'èN parèy po l,'s-oû,tes après. Au pruml, toû,, l,às
il,jouuteûs passenul pa d,'zeû, Li en s'aspouyant su s' d,os rin W'aaou
on d,wègt èt en uùyant < tirm,èl >> ; au ilefczyin.me èt au trwèsyin.me
totc, 'i, d,uu'nut iljonile li, d,os aaou d,eû,s èt trwès il,wègts, mins tod,i, dè
L' m,i,n.me mwin, en tot d,'d,jant << ,ind,is' t èt pwi,s << trwas cochons Ttaur
L'Amèri,que r, ; au quatyi,n.me toû,, i I'zt, faut passer sins d,jond,e èt
crigî, < quate qui ne touche pas r> ; au c'i,nquyin.me, c'èst lès cinq'
ilwègts il'one mwi,n qu'i faut pri,nde po pqsser èt i faut d,î,re < cinq'
crabougaus > ; po lès toûs chî,ch, sèt', iû,t', on pa,sse aaou chôclt,, sèt' èt
itr,t d,wègts pto s' t'i,nu en tot il,'d,jant à totc omk iles trwès spots : q chî,-
jyin.me au catèchime t>, << sèt' La, tête nwâ,re t>, < iû,t' li, cu il,i, sporon ,, ;
ou noû,ayin.me, I'i cia qu'î, èst s,i, r'lèae d,o Ttus qu'i paut : si, lès-otltes
n'i séyenut pcrsser,'i, uolenwt su l,eû, d,rt, en tot d,'d,jant <rwû,f li cu
il'ass'i,ète si, d,jè l,' cd,sse d,jè l,' paye,> ; po I' d,ôjgin.me toû,, li, c'i,a qu'î,
èst s,i r'toîcne il,o costé d,ès sautel,eûs èt s,abuchî, en tot-z-aftant sès
bod,ènes auou sès il,eûs mwins : lès-oû,tes chaque ù, toû, waf,tenut d,à l,' fé
uol,er au r'a,iêr en criyant << cu d,' plomb >> ; on il,jotcwe on toû, d,' rawète :
I'i cia qu'î, èst si rabache corne po l' pruml, toû, àt l,'s-oû,tes, s,i,ns s'aï,il,î
il,' Leûs mwi,ns, bascul,enut d,'ssus s' il,os em tot sayant d,i, r'iljond,e têre
su li d,'aant aaou leû,s d,wègts èt itî,re << d,ji m' ua qwê ilès botèyes è
L' cauae > èt pwl,s ribasculer po s' rimète su leûs pîd,s,le jeu se joue
ainsi : celui qui < y est u ou qui < se met D, va se placer, plié en deux
le plus bas possible pour le premier tow (ti,rmèl) en se redressant
petit à petit pour les touru suivants ; le premior joueur qui faute
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prend sa placé, et ainsi pour les autres. Au premier tour, les jouours
passent au-dessus de lui en prenant appui flrr son dos rien qu'avec
un doigt et en criant << tirmè|, > ; au 2e et au 3e tour, ils doivent
toucher le dos avec 2 et 3 doigts respectivement mais en utilisant
toujonrs la même main et en disant <<,inil,i,s' I et puis < trois cochons
pour l'Amérique > ; au 4e tour, ils doivent frapper de la main Ie
derrière du mouton et sauter celui-ci sans le toucher, en criant
< quatre qui ne toucho pas D; a,u 5e, on utilise les 5 doigts d'une
même main pour prendre appui et il faut dire < 5 cailloux D ; pour
les tours 6, 7, 8, on passe en prenant appui sur 6, 7, 8 doigts en
disant successivement une des 3 formules : < 6e au catéchisme u,
< 7 la tête noire l, < 8 lo cul d'éperon I ; au 9e tow, le mouton se
rolève autant qu'il le pout : si les joueurs ne réussissent pas à
passer, ils culbutent en s'écriant < 9 Ie cul d'assiette si je la casso
je la paio D; pour le lOe tour, le mouton se retourne face aux sau-
tews et se baisse en rivant les mains à ses mollets : Ies sautours
ossaient guccessivement de le renverser en criant < cul de plomb l ;
on joue un tour supplémentaire : le mouton so baisse à nouveau
commo pour le premier tour, et les autres, sans s'aider de leurs
mains, se superposent à lui pour tâcher, au moyen de leurs doigts,
do toucher terre à l'avant en disant < je vais chercher des bouteilles
à la cave >, après quoi ils font le mouvement inverse pour se remettre
sur pieds.

7) .rrux vlnrÉs

- *il,joutnè à l,' tchèryêre d,ù coucou, jouer à la chaise de coucou
(à porter un joueur sur les mains croisées de deux autres joueurs) |
- à l,' c,i,aêre gotêre, - à la civièro gouttière : id. | - à l,' chaul,e ili
aoletr,r, - à l'échelle de voleur : à la courte échelle ll *- à l,' caboléye,
- au brouetl: - à sauter au plus haut il - ù. l,' moncelége, - ay
tas: - à se jeter en tas les uns sur les autres ll- à lè l,' pwârî,
- à faire le poirier - - ), se tenir sur les mains, jambes en l'air l[
æ a'u, cra,u^e mulèt, N au gras mulet : ... cumulet I x- a,u coupéro%,
id. ll- à lèl' pîrui'tche, - à faire la toupie:... la roue l- à fè
l' soli,a, - à faire le soleil : id. | * - à 1è l,' rû,we il,,i, tchawr, - à faire
la roue de chariot : id. ll - à, tè lèn galètes, - à faire les galettes :
- à se tenir en rond, la main droite serrée par la main gauche du
partenaire de gauche, et la main gauche par la droite du partenaire
de droite, les bras s'agitant, d'un mouvement s5rnchronisé, en sens

7) .rrux vlnrÉs
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contraire ll - à lè ilès clru,f.èts : po lè on chufl.èû, laut @è à mèseure
one csuche il,i, fri,n.ne ùu, d,' ae,u, il,i bane grochnû,, d,eûs centi,rnànes d,i,
spècheû, ù, peû, près èt ikch, il,i l,ongueû,, si,ns nuk ; tapurè &l, l' bwèc
auou l' mantche il;i, s' co,uli,a il,issus tote li, Iongueû, qu'on, aoul chwarcht, :
s'i l' bwès èst bon,l,'i, scwane si, ilisclnpe aujî,yemint ; po 1,1, il,'nè I' f6rm,e
il;i, chufl,èt, adpè li il,'zns à, chufl,èt, scu)ûce èt tot, èt il,o contral,re costè
crènè on il,'még centimète, à il,eûs trwès cent'i,m,àtes d,o d,'bout ; ili,sclaryè
li scwane èt ætagi one bi,nde il,i bwàs illi,zos li scwûce ; ri,rnète Li, sarsane
il,ùssus l,' bwàs èt arind,ji tant qu' ça ua bin ; en frant l' trau grand
cæsè2, on-z-î, potrt mùe on pwès po lè il,ès roul,â,iles ; on fal,t lès chufl,èts

Wmnd I' setcae nr,onfie, - à faire des siffiets : ponr faire un siflet
il faut couper à mesure une branche de frêne ou de saule, de bonne
grosseur, soit 2 centimètres d'épaisseur environ et l0 de longueur,
dans une branche sans næud ; tapoter le bois avec le manche de
son couteau sur toute la longueur qu'on veut écorcer : si le bois
est à point, l'écorce se détache facilement ; pour d.onner au bois
la foru.e voulue, couper le dessous en sifret, écorce comprise, et
du côte opposé inciser sur une profondeur d'un demi-centimètre,
à 3 ou 4 oentimètres du bout ; détacher l'écorce et tailler ensuite
une éclisse do bois ; remettre l'écorce en place et fignoler le travail ;
en faisant le trou suffisamment grand, on peut y introduire un pois
pour faire des roulades ; on fait les siffiets à l'époque où la sève
monte I one ôte sôte ili chufl,èt si, Ttout fè auou I' min.me bwè^s, m'i,ns,
qwnd on-z-a il,i,sclapè li scwa,ce, an I' sot' èt l' ri,ntrè en tot soflarû
il'ili,ns ; gto soflè, on mèt I' bokèû gu'èxt trawè en l,' t'inant d,rwèt conte
s'ù m'i,nton po l' fè pâ,rainu jusse ili,aant l,' lèpe il,i il,'zos ; craou I' mnu-
aem'i,nt il,i, r'airû il'i, r'ua, L'aî,r qu'on sofèl,e il,id,ins il,one ilès chuflèts
pus wôts ou pus bas, rne autre espèce do siflet peut se fabriquor
avec le même bois, mais, quand on a décollé l'écorce, on la remonte
le long de la tige et on la redescond, tout en souflant dans I'orifice ;
pour souffior, on place l'extrémité verticalement contre le menton
jusqu'à ce qu'elle atteigne la lèvre de d.essous ; lo mouvement de
va-st-vient qu'on lui imprime provoquo, avec l'air insuflé, des
siffiements plus ou moins aigus I po fè one fl,ûre à l,'agrwn, i, uos faut
prinile ome coanhe il,i, sayu qu'om-z-a r'ssatch'i, l,' môl,e foû,, àû mèûe sne
pèl,alce il,'agnon à clmqwe ili,bout ou æ bin il,o papî, il,' sôye, pottr
fabriquer un mirliton, vous devez prendro uno brancho de srrreau
vidée de sa moolle, et placer à chaque bout une peluro d'oignon
ou bien du papier de soie ll - à lè il,ès stritahes : po lè one siftri,tche,
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on wôil,e one æuchète d,ù sayu, li, pus l,ongue poss,i,be, po-z-ô mète il,i,ili,ns
il,èn bol,es d,i, stope èt il,' papî, mnch,ù èt l,ès sofl.è au lon, - à faire des
sarbacanes : ponr fabriquer une sarbacane, on vide de son contenu
uno petite brancho do sure&u, prise la plus longue possible, pour
y placer des boulottes d'étoupe ou de papier mâché et les souffier
au loin 1... stri,tchàtes, id. 1... stritchoules, id. 1... bm,fas, id. I ...
sofl,ètes il,'i, sayu, id. ll- à lè dàÆ mol'i,ns : ûaou il,ès plumes gilantéyes
il,,i,ns on bolcèt il,' u,na,il,a il,i,sc&pè à, rôlètes ; passè on clau il,ins l' canad,a
po l' clnwè itr'ssus on mantchn, - à faire des moulins : avec d.es
plumes plantees dans un morcea,u de pomme de terre découpée en
rondelles épaisses; passer dans Ia rondelle un clou et fixer celui-ci
à un manche ll- à lè il,ès pupes : w|,il,i, on sauaail,je maron qu,'on
11, a scopurnè li il'zeû., fè on p'tit trau d,'i,ms onk ilàs costès gto-z-î, sti,tch,i,
one couclùte il,i, sayu qu'on-z-a il'wtili, po-z-è lè oo ti,yaw d,' pupe,
- à faire des pipes : évider un m&rron sauvage qu'on a étêté, forer
un petit trou dans I'un des côtes pour y introduire, corrme tuyau
de pipe, une branchette de sureau évidée ll - à lè il,ès il,ragons, - L
faire des cerfs-volants ll- à l' brï,je, - au bâtonnet (petit bâton
pointu aux deux bouts, qui se lance au moyen d'un plus long,
cylindrique) | - à I' guî,se, id. | **d,jouwer ù, l' ilroûte (G), id. ll
il'jouwè à' lè bètchi, I' coq, - à faire becqueter le coq : - à faire
ricocher une pierre sur I'eau | - à, lè bwâre li, coe, - à faire boire
le coq : id. | - ù, mète à bagn, - à faire flotter des objets sul I'oau
(ét'ung ou ruisseau) ll- aus boles d,i sa,aon : à lè dè"s boles, au il,'gtus
èt lès pus grosses poss,ùbe, en soflnnt d,o lèchi,aon il,i,ns one pupe il,i, têre,
è aux boules de savon : à faire des bulles, le plus possible et les plus
grosses possible, en souflant dans la savonnée contenue dans une
pipe en terre ll - ù, lè zû,nè lès baloû,jes : po lès lè zû,nè, on-z-èf,le
il,i,ns l,eû, kèwe on bokèt il,' gros fi,lè èt lès lè toû.rnè è l'a1,r jusqu'à, tant
qu'èl,e zîcnenû, - à faire bruire les hannetons : en enfrlant leur
appendice caudal au moyen de gros fil à coudre et en les faisant
tournoyer jusqu'à ce que leurs ailes vibrent, | *puin bènit, pain
bénit : feuille d'aubépine placée dans la boîte à allumettes dans
laquelle on a emprisoruré les hannetons ll- à, sofl,è làn r'i,m.nes : po
lès sofà, on sti,tche on frstu d,i strin ilins leû, il,rî, èû sofl,è j'qu'ù, tant
qu'èl'e pètenul, - à gonfler les rainettes : en introduisant dans le
cloague un fétu de paille par lequel on peut soufler jusqu'à les
faire éclatet ll- aus pèchons d,'awi, : al,è qwê l' prumî, il,'uwi, lè lè
ilès laussès wrnissi,ons, aoyù qwê ilol s'i,m'ùnce il,i cu il'èwîye, ilol s'i,rnince
ild barube, ilol pichate ilô canar,ù, il,o roil,je sé po-z-atragtè lè,s bi,èsses
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qu,'on'nn'î, gtout mète d,issus le(r, lcèwe, il,i, l'ôl,e il,i, brès, è aux poissons
d'avril : aller < chercher le premier avril l, envoyer pour d'utopiques
commissions telles que I'achat de semence de cul d'aiguille, de
semence de barbe, d'urine de canari, de sel rouge destiné à capturer
les bêtes sur la queue desquelles on parviendrait à le déposer, de
I'huile de bras.

8) r,ns JEUx DE Frr,r,nrrns

: d,jouwè èt l,' cwail,e, jouer à la corde : ù, zoubl,è en tclwntant
< m'inique, mon.nonke èt malante >, à sauter à la corde en chantant
< Dominique, oncle et tante r il - |, lè l' cu il,' ytouye, en pinçant aaou
sès d,wègts li pia il,,i,ssus l,' d,os ili, s' mwin èt raaanci, sèn d,wègts il,'d,é
n-on l'ôte ; nin moy,i,n il,o-z-ô ar'iaè quanil, on-z-ct, frèi|,, - à faire le cul
de poule, en pinçant avec les doigts la peau du dos de la main et en
rapprochant les doigts l'un de I'autre ; pas moyen d'y arriver quand
on a froid ll - au il,iâ,bol,ô (pron. au), - au diabolo ll - au cô,rà, - sy
carré : - à la marelle : on s' mèt tortotes a% pa,s èt il,jouwè chaque ù
totc, tant qu'on n'èst nin lotc ilo d,jeu; po d,jouwè, on tape si, gilat
ca,Aa,u d,'i,ns l' ni,mèrô (pron. au) onk, pwîs on zoubèle ù, on pî,i|, ili,ns
I' min.me c'â,rè èt au)o'tt, s' gtî,iL, on tchèsse si, enyau faic d,o û,rè - on
n' s'i, pmtt ni,n bruryi, èt m' jamats ili,mèrè su atLe li,gne auou s' m,yau
ni, l' il,jond,e e,uo,tr, s' pld èt, d,ins lès câ,rès, i, faut toil,i i,èsse ù, il,jolce su
on seû,l pôd - ; om r'tape li, pî,re au d,eû,zyi,n.me cârè èt zoubl,è ù, on
pîd, d,i,ns l' pruml, pwis d,i,ns l' d,eîczyi,n.me câ,rè èt, a,uo,tl s' pïd,, rètchèssi
I' oayau d,i,ns l' pruml, èt pwîs foû,; on r'tape I'i, ccLyau d,ins I' twrè-
syin.me câ,rè èt r'passè pa lès d,eûs prumôs câ,rèn èt pwîs foû,, èt i,n^si,
jtæqu'au il'bout si, om n'èst nin mètû,we d,jus ; li, prumêre qu'a faî,t,
pout fè on caburtia, qw'è-st-on p'ti,t rond, è têre ; l,i, cène qu'a l' pus
il' roni!,s après l,' pa,urt,a, gangn'i,on se place toutes à la ligne de départ
et, chacune à son tour, on joue jusqu'au moment or) I'on est éli-
minée ; pou"r jouer, on jette son caillou plat dans le numéro ul,
puis on saute à un pied dans le même ca,né et, de ce pied, on chasse
le caillou hors du carré - on ne peut ni se tromper ni jamais che-
vaucher uno ligne avec le aaillou ni la toucher du pied et, à l'inté-
rieur des carrés, on doit toujours se trouver perchée sur un soul
pied -; on jette à nouveau la pierre dans Ie deuxième carré et
on saute à un pied dans le premier puis dans lo second et, du piod,
on renvoie la pierre dans le premier carré, puis hors du jeu ; on
la jette à nouveau dans le troisième cané puis on la fait rep€ùsser
de même façon dans le numéro deux, le numéro un, puis dehors,,
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et ainsi de suite jusqu'au bout si on n'est pas éliminée ; la première
qui a terminé dessine an cabu,rtia, c'est-à-dire un petit rond en
terre ; la joueuse qui en a dessiné le plus, ga,gne la partie (cette
façon de jouer s'applique aux croquis A, B, C) | on pout ossi, tapè
l' plre d,ins l,ès rond,s èt l,ès cû,rès, onlc après l'ôte, mi,ns o l,' fl,aae d,o
ramwî,nrnè l,' pî,re e,uozL s' pîd, jusqu'au pa,s, on l' pout r'pri,nitre aaou
s' tnwi,n mins s,ins jamals d,jonil,e lès li,gnes ni-z-awè sès il,eûs pî,ils
d,ins I' min.me ronil, ou d,irc l,' min.me cârè, on peut aussi jeter la
pierre dans les ronds et les carrés, l'un après l'autre, mais au lieu
de chasser la pien'e avec le pied, on peut la reprendre avec la main
sans jamais toutefois toucher les lignes ni avoir les deux pieds dans
le même rond ou dans le même carré | d,jouwè au parad,,i,s, jouer au
paradis, id,. I d,jouwer au pl,telnd,je (Namur), jouer au piétinement,
id.. ! *platène oa *platia, petite plaque de pierre ou de métal rom-
plaçant le caillou plat ll *scrèpè ili,ns s' mwin l,ès d,janes botons d,o
cæû,r il,'one granil,e mÂ,rguèr'ite, pwi,s lès tapè è l,'aî,r po lès rascoad,e

d,ôsstr,s l" d,os d,i, s' mwin : ostant qu'on z-è rascoud,, ostant qui a's-auroz
d,'èfants, recueillir dans le creux de la main les graines d'une mar-
guerite; puis les jeter en l'air pour les récupéror sur le dos do la
main : on aura autant d'enfants que do graines récupérées ll il'jouwè
au mouchwè, jouer au mouchoir : on fal't on rond,, èt l,' cène qu'î
àst court autoû, en lèyant tchnî,r si, mouchwè pad,rî, one d,ès marayes ;
quanil,' ci,tèle-ci a aèyu qwè, èl,le apùce I'i mouchwè èt couru après l,'ôte
en waîtant il,o l,' ratraltè d,i,aont qui l' prwmêre n'ar'i'ae à' r'prin'il,e li'
gilace qu'èlle a là, l,èyi, ; s'èle li ralrape, èle l'èrsôye << cîcre o l' pêle ,>

au rnita,n d,o ronil, ; s'èle nè l,' sét ratrapè, c'èst l'èye qu'î' èst jwsqu'èt'

D.
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tant qu'èle ri,prinil one place o rond, au qu'èl,l,e è uu < cû,re o l' pêle >,
on se met en cercle, et la fillette qui a été désignée par le sort court
à l'extérieur du cercle en laissant tomber son mouchoir derrièro
une des gamines ; quand celle-ci s'en est aperçue, elle saisit le
mouchoir et poursuit la première, qu'elle tâche d'atteindre avant,
que la fille poursuivie n'occupo la place laissée vide ; si la pour-
suivante atteint l'autre, elle I'envoie a cuire dans la poêlo I au milieu
du rond; sinon, c'est elle-même qui écope jusqu'au moment où
elle peut, soit reprendre une place vido dans le rond, soit être
onvoyée < cuire dans la poêle l, elle aussi ll- au ronil,, - a,u rond
(en utilisa,nt une des formulettes suivantes : < au ronil, nïe,caron,
c'èst dès ci èt c'èst dès lù; ù, æucou >, au rond, ma,ca,ron; c'est des
ci et c'est des là ; à coucou ; ou encore << au ronil, boya ; qunnil i
plotct i n' faî,t ni,n bi,a D, au rond, boyau, quand il pleut il ne fait
pas beau) l- à passè patos l,ès tratts qui d,j' passe, - à passer dans
tous les trous par où je passe : è aJu chat et à la souris ll **il,jouwer

au caburt'ia (M), jouer at caburtia (petit objet quo I'on cache et,
que I'on se passe de I'un à I'autre en jouant).

9) r,ns JDUx D'ErvER

: il,jouwè à glissi, jouer à glisser : à, pîils, à pieds ld,'astampè,
debout | ù, cu d,' pouyon, à cul de poussin : accroupi I en f,ant l'
sol,ia, en faisant le soleil : en toumant sur soi-même I en f,ant l,'
l' toû,rni,quèt, en faisant le tourniquet : id. ll il,jouwè ù, gl,issi, aaou
one sigl,'isse, jouer à glisser &vec un traîneau (il,'assî,, assis | 

*à paz-
sète, sur le ventro | à lcèwéye, en file : on a,corochant plusieurs
traîneaux I'un à I'autre) llfè one gl'ùsswêre,faireuneglissoire - par
temps de gel, jeter de l'eau sur un terrain légèrement en pente I
afroyi, one glisswêre, rendre une piste glissante lfè d,ès froyâd,es,
fairo des rayures dans la glissoire avou les clous des souliors I naàte
ilès alaus à, mettre des clous à : ra,ttraper sur la piste le glisseur
qui précède : ilj'a mètu ilès cl,aus à, Cola,s, j'ai rattrapé Nicolas ll
iljouwè à,-z-alè ù, patins à gl,ace, jouer à patiner 1*fè l' tchanilèle,
faire la chandelle : virevolter sur la, glace ll ool,onè aaou il,è"" boles
ili nôue, bombarder avec des boules de neige llfè d,ès bolames d,i n|,ae,
faire des bonshommes de neige ll *- ciès bonil,i,ès o l' nî,ue, - des
bons dieux dans la noige: imFrimer dans la neige I'image du
coqps, bras étendus ll *- dès sints IranEDès, - des saints X'rançois
(d'Assiso, par allusion aux stigmates qui rappelèrent en lui l'image
du Christ crucifié) : id.
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